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சமர்ப்பணம்‌. 3 
(சேரிசை யாூரியப்பா, 

உலக மனத்து நலனுறப்‌ புரக்கும்‌ 

சச்சிதா ஈந்த மேய்ப்போரு எருளால்‌, 

வேண்டிய வெலாந்தரும்‌ பாண்டிய நாட்டில்‌ 

தேட்ட நிறைந்த ஓட்டப்‌ பிடாரம்‌ 

என்னும்‌ பெயர்கொள்‌ தேன்னள கைககர்ச்‌ 

சிதம்பாக்‌ கவிஞன்‌ சீரார்‌ பேரன்‌ 

உலகநா தன்மகன்‌ சிதம்பரம்‌ எனும்யான்‌ 

திருவள்‌ ளுவரின்‌ திருக்குறட்‌ கயத்திய 

உரையினை ஈற்பவ வருடம்‌ தையிரு 

பத்தா றிற்சமர்ப்‌ பித்தனன பண்புடன்‌? 

தூற்றுக்‌ குடியெனச்‌ சாரற்றும்‌ பெயரினை 

மருவி நிற்குர்‌ திருமந்‌ திரநகரில்‌ 

௪ீருஞ்‌ சறப்புஞ்‌ செல்வமிட்‌ டாச்சருநம்‌ 

பொன்மனை மாளிகை நன்மனை மக்கரளாம்‌ 

பெற்றறம்‌ புரிக்து கற்றுநன்‌ னூல்கள்‌ 

சிறந்து விளங்குஞ்‌ சிலுக்கம்‌ பட்டி 

அ. செ. ௬. கந்த சுவாமி ரேட்டியார்‌ 

அ. செ. சு. முத்தைய ரேட்டியார்‌ என்னும்‌ 

மாண்பா ரி.ரண்டு வள்ளல்‌ களுக்கே; 

அவர்கள்‌ முருகன்‌ அருளாற்‌ றமது 

மக்கட்‌ கெலாமன்‌ மணங்கள்‌ செய்வித்துப்‌ 

பேரர்‌ பேத்திகள்‌ ௪ருறப்‌ பெற்றிவண்‌ 

இன்பந்‌ அய்த்தற மியற்றி 

நீள்புகழ்‌ பெருக்கி நீடுவாழ்ர்‌ திடவே. 


பொருட்‌ குறிப்பு. 


வ்கி 


பொருள்‌. பக்கம்‌, 
சமர்ப்பணம்‌ ப்‌ 111. 
முன்‌ அரை ர பதத 
உரைப்‌ பாயிரம்‌ ல 1 
சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌ ட 9 
இடைப்‌ பரயிரம்‌ த 101 
பாயிரம்‌ ss 111 
இல்லற வியல்‌ ப ப 122 
துறவற வியல்‌ ன்ற 227 
வீட்‌ டியல்‌ னு 269 
ஊ ழியல்‌ ன 269 
செய்யுள்‌ முதற்குறிப்‌ பகராதி soit 294 
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உ 
திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 
அறப்பால்‌. 
முன அரை. 

எல்லாம்‌ வல்ல இறைவன அருளால்‌ திருவள்ளுவ நாய 
னார்‌ திருக்குறளுக்கு யான்‌ இயற்றியுள்ள உரையில்‌, அறப்பா 
அரை மூலத்துடன்‌ அச்சாகி முற்றுப்‌ பெற்றது. அதனை 
அச6டத்‌ தொடங்க காலயில்‌ அறப்பால்‌, பொருட்பால்‌, 
இனபப்பால்‌, அகிய மூன்று பால்களின்‌ உரைகளையும்‌ மூலத்‌ 
துடன்‌ அச்சிட்டு, அவற்றை ஒரே புத்தகமாக வெளியிட 
வேண்டு மென்று நினைத்தேன்‌, இப்போது, திருவள்ளுவ 
மாலைச்‌ செப்யுள்களும்‌,மகா வித்வான்‌.மீனாச்சிசுந்தரம்பிள்ளை 
யவர்கள்‌ முதலிய கால்வர்‌ செய்யுள்களும்‌, அவற்றின்‌ உரை 
களும்‌, அறப்பால்‌ மூலமும்‌ உரையும்‌, முர்கானு பக்கங்கள்‌ 
அகன்றன, பொருட்பால்‌ மூலத்திற்கும்‌ உரைக்கும்‌ மும்‌ 
அனு பக்கங்களுக்கு மேலாகு மென்றும்‌, இன்பப்பால்‌ மூலத்‌ 
திற்கும்‌ உரைக்கும்‌, திருவள்ளுவாது காலம்‌, சாதி, சமயம்‌, 
திருக்குறளை இயற்றியதற்‌ குரிய கராணம்‌,அ௮க்‌ காலத்துத்‌ 
தமிழ்‌ காட்டின்‌ நிலைமை, திருக்குறளுக்கு ஆதாரமான நால்‌ 
கள்‌,முதலியவற்றைப்‌ பற்றிய எனது அராய்ச்சிக்‌ குறிப்புக்களு 
க்கும்‌ சல ஏறக்‌ குறைய முந்நூறு பக்கங்கள்‌ ஆகு மென்றும்‌ 
நினைக்கறேன்‌. அதுபற்றி, ஓவ்வொரு பாலையும்‌ ௮சனதன 
உரையையும்‌ தனித்தனி ஒவ்வொரு புத்தகமாக வெளியிடக்‌ 


ள்‌ 


தருக்குறள்‌---அறப்பால்‌. 


துணிந்து, இப்பொழு அறப்பாலையும்‌ ௮சன்‌ உரையையும்‌ 
ஒரு புத்தக மாக்கி வெளியிடுகின்றேன. 


அறப்பாலில்‌ 10 குறள்களில்‌ என்‌ உரை பரிமேலழகர்‌ 
உரைக்கு வேறுபடுகின்றது) 12 குறள்களில்‌ என்‌ உரை அவர்‌ 
உரையை வெளிப்படையாக மறுக்கின்றது; 9 குறள்களில்‌ 
என்‌ உரை அவர்‌ உரையை வெளிப்படையாக அமோதிக்‌ 
கன்றது. மீதக்‌ குறள்களில்‌ என்‌ உரையும்‌ அவர்‌ உரையும்‌ 
ஒத்திருத்தல்‌ கூடும்‌, அறப்பாலில்‌ பரிமேலழகர்‌ கொண்டுள்ள 
மூல பாடங்களுக்கு வேறாக 151 மல பாடங்கள்‌ மணக்‌ 
குடவரும்‌ மற்றும்‌ மூன்று உரையாகரியர்களும்‌ கொண்டுள்‌ 
ளார்கள்‌. பரிமேலழகர்‌ கொண்டுள்ள மூல பாடங்களுக்கு 
வேறாக 74 மூல பாடங்களை யான்‌ கொண்டுள்‌ ளேன்‌. அவற 
றில்‌,90 பாடங்கள்‌ முந்திய உரையாசிரியர்கள்‌ கொண்டுள்ள 
பாடங்கள்‌, மீதம்‌ 44 பாடங்கள்தான்‌ யானாகக்‌ கொண்‌ 
டுள்ள பாடங்கள்‌. அப்‌ பாடங்களை யான கொண்டதற்‌ 
குரிய காரணம்‌, அப்‌ பரிமேலழகர்‌ பாடங்கள்‌ ஏடு பெயர்த்‌ 
தெழுதியோரால்‌ தேர்ச்த பிழைப்‌ பாடங்கள்‌ என யான்‌ 
கருதுயதே. யான கருதியது போலவே, பழம்‌ பெரும்‌ 
புலவரான மகா வித்வான்‌. மீனாச்சிசுந்தரம்‌ பிள்ளை யவர்‌ 
களம்‌ பல பிழைகள்‌ அக்காரணாத்தால்‌ மூலத்தில்‌ புகுந்துள்‌ 
ளன ' என்று கருதியிருக்கறார்கள்‌. அவர்கள்‌ திருக்குறள்‌ 
--பரிமேலழகருரை--ஆறுமுக நாவலர்‌ பதிப்புக்குக்‌ கொடுத்‌ 
துள்ள இறப்புச்‌ செய்யுள்களில்‌ ஒன்றில்‌ : ஏட்டுவரைக்‌ 
தெடுச்துணர்ர்து வருகாளி லேங்கணுஞ்சா லேழுத்துக்குற்றம்‌, 


vi 


முன்னுரை, 


ஓட்டும்வகை யுணராராப்ப்‌ பரம்பரை மொன்றே. கருது 


யொழிக்தா ரந்தோ ” என்று கூறியிருத்தல்‌ காண்க, 


இச நாலையாவது அச்சுப்‌ பிழை இல்லாமல்‌ அச்சடு 
விக்க வேண்டு மென்று யான்‌ மிக்கவாக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. 
அதற்காக அகன்‌ புருவ்களை என்னுடன்‌ பார்க்க வேண்டு 
மென்று என்‌ ஈண்பர்களான மதுர ஆசிரியர்‌. திரு. க.ரா. இராதா 
கிருஷ்ணைய ரவர்களையும்‌, பிரசங்க ரத்தினம்‌. திரு. மு. பொன்‌ 
னம்பலம்‌ பிள்ளை யவர்களையும்‌ வேண்டிக்‌ கொண்டேன்‌, ஓவ்‌ 
வொரு பரவும்‌ என்னால்‌ மூன்று முறையும்‌, அவர்களால்‌ 
இரண்டு முறையும்‌ படிக்கப்பட்ட அ, அவ்வாறு படிக்கப்பட்‌ 
டும்‌, அச்சுப்‌ பிழைகள்‌ “மற்றொன்று சூழினும்‌ தான்முச்‌ 
தும்‌” என்றபடி எங்கள்‌ மூவர்களுக்கும்‌ தெரியாமல்‌ நாலு 
ள்ளே அழைந்து, “பிழை திருத்தம்‌” என்னும்‌ ஒரு பக்கத்‌ 
தைக்‌ கவர்ந்து விட்டன, இராதாகிருஷ்ண அபய்பரவர்கள்‌ என்‌ 
னுடன்‌ புருவ்‌ பார்த்ததோடு.எனத உரையை அங்கரங்குச்‌ 
சரிபார்த்தும்‌ தந்தார்கள்‌, பொன்னம்பலம்‌ பிள்ளை யவர்கள்‌ 
புருவ்‌ பார்த்ததோடு அய்யரவாகளும்‌ யானும்‌ எனது உரை 
யில்‌ சுற்‌ லெ இடங்களில்‌ பொருத்தமான சொற்களைப்‌ பெய்‌ 
தற்காக அலோசனை கெப்துகொண்டிருக்க போது பொருத்த 
மான சில சொற்களைச்‌ சொல்லியும்‌ உதவினார்கள்‌. அவ்‌ வுதவி 
களுக்காக அவ்விருவர்ககும்‌ எனது மனமார்ந்த வந்தன 


களை அளிக்கிறேன்‌, 


இச்‌ நாலை அச்சிட்டுக்‌ கட்டுதற்கு எனக்குட்பொருள்‌ 
அளித்தவர்கள்‌ இக்‌ ஈகரின்கண்‌ பல சீர்களும்‌, சிறப்புக்‌ 


vil 


இருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌. 


களும்‌ பெற்று வாழும்‌ பதுக்கோட்டை மிட்டாதாரும்‌ 
பெரிய நிலச்சுவான்‌ தாரும்‌, அதி தனவர்தரும்‌, திருநெல்வேலி 
டிஸ்டிரிக்டூ போர்டூ அங்கத்தினரும; திருச்செந்தூர்‌ திரு. 
சுப்பிரமணிய சுவாமி தேவஸ்தான கெளரவ தருமகர்த்‌ 
தரு மாயே திரு. ௮, சே. சு. கந்தசுவாமி ரேட்டியா ரவர்களும்‌, 
அவர்களது அவிபக்த அருமை மைத்துனரும்‌, திருநெல்‌ 
வேலி டிஸ்டிரிக்டூ போர்‌ அங்கத்தினரும்‌, தூத்துக்குடி. 
ஸர்க்கிள்‌ சேவ்ஸ்தானக்‌ கமிட்டி வைஸ்‌ பிரசிடண்டூ மாயெ 
திரு ௮.சே.சு. முத்தைய ரேட்டியா ரவர்களுமே.என அ ஈண்பர்‌ 
களிற்‌ சிலர்‌ என்னைப்பார்த்து “(நீங்கள்‌ அதிர்ஷ்ட சாலிதான்‌, 
மகாத்மா காந்திக்கு ஜமன்லால்‌ பஜாஜி கிடைத்தது போல 
உங்களுக்கு ரேட்டியார்கள்‌ கிடைத்திருக்கிறார்கள்‌ ? என்று 
சொல்வ அண்டு. அதற்கு நானும்‌ கடவுள்‌ ஞானத்திலும்‌, 
தேச பக்தியிலும்‌, பாஷாபிமானத்திலும்‌. குறைந்தவ னல்‌ 
லவே” என்று பதில்‌ சொல்வ தண்டு. அவ்‌ விரு வள்ளல்களும்‌ 
இன்னும்‌ பல பெண்மக்களும்‌ அண்‌ மக்களும்‌ பெ 2 ௮ப்பெருக 
வாழையடி வாழையென இவ்‌ வுலகன்கண்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 
இன்பமும்‌ புகழும்‌ எய்தி வாழ்க்திருக்கும்படி யாகவும்‌, அவர்‌ 
கள்‌ வீட்டு வாயில்கள்‌ நித்திய கல்‌.பரண வாயில்களாய்‌ விளக்‌ 
கும்படியாகவும்‌ அருள்புரிய வேண்டுமென்று எல்லாம்‌ வல்ல 
இறைவனை யான்‌ இறைஞ்சுகின்றேன்‌. 


தெ ‘ | வ, ௨, சிதம்பரம்‌ பிள்ளை. 


Vill 


௨. 
திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறன்‌, 
(வ, ௨. சிதம்பரம்‌ பிள்ளை உரையுடன்‌.) 
உரைப்பாமாரம்‌. 


பூவுலசின்சண்‌ தோன்றி நிலவகின்ற மொழிகள்‌ பல. 
அவற்றுள்‌ ஈம்‌ தமிம்‌ மொழியில்‌ ஆக்கப்பட்ட நூல்கள்‌ 
எண்ணில, அவற்றில்‌, அழிந்து போனவை பல; அழியாத 
நிற்பலை சில. அச்‌ சிலவற்றில்‌ கிறச்தவை மிகச்‌ ல; 
சாலச்‌ சிறந்தவை மிக மிகச்‌ இல. அம்‌ நூல்களை மேற்‌ 
கணக்கு ?' எனவும்‌, “* கீழ்க்கணக்கு ?? எனவும்‌ பகுத்துத்‌ 
சதொகுதீதுளனார்‌ ஈம்‌ முன்னோர்‌, மேற்கணக்கு நால்கள்‌ 
பதினெட்டு, அவை “பத்துப்‌ பாட்‌?” டிலுள்ள _நால்கள்‌ 
பத்தும்‌, £ எஏட்தெ தொகை? யிலுள்ள நூல்கள்‌ எட்டு மாம்‌. 
கீழ்க்கணக்கு நூல்கள்‌ பதினெட்டு. அவை ££ பதினெண்‌ 
இழற்க்‌ கணக்‌ ?' கலுளள _நால்கள்‌ பதினெட்டு ரம்‌, 

அப்‌ பதினெண்‌ &ழ்க்கணாக்கு அல்களில்‌ ஒன்றாயெ 
திருக்குறள்‌ என்று வழங்கும்‌ முப்பால்‌ இருவள்ளுவ.ரால்‌ 
இயற்றப்‌ பெற்றது. ௮ மக்கள்‌ ௮அடைதற்‌ குரிய அறம்‌, 
பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு என்னும்‌ சான்கு பொருள்களையும்‌, 
அவற்றை அடையும்‌ செறிகளையும்‌ ஞாயிஅ போல விளக்கு 
இன்ற ஓர்‌ அருமையான நூல்‌. அதன்‌ ஒப்புயாவற்த 
பெருமை; அதனை ஒவ்வொரு சமயத்தவரும்‌ தத்தம்‌ சமய 
தஅூாலென்னும்‌, அதன்‌ ஆ௫ரியரளைத்‌ தத்தம்‌ சமய த்தவபென்‌ 
அம்‌ கூறிவருகின்‌ ற தொன்றாலேய நன்னா விளக்கும்‌. 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


௮ஃது ௮றப்பால்‌, பொருட்‌ பால்‌, இன்பப்‌ பால்‌ என்னும்‌ 
மூன்‌ அ பகுதிகளைக்‌ கொண்டுள்ள, அம்‌ மூன்று பகுதி 
களையுடைய காரணத்தால்‌, ௮௮ முப்பால்‌ எனப்‌ பெயர்‌ 
பெற்றது, 


அம்‌ முப்பால்களில்‌ அறப்பால்‌ பாயிரம்‌, இல்லறவியல்‌, 
அறவறவியல்‌, வீட்டியல்‌, ஊழியல்‌ என்னும்‌ ஜற்து இயல்‌ 
களாகப்‌ பகுக்கப்பட்‌ டிள்ளஅ, போருட்பால்‌ அரசியல்‌, 
அமைச்சியல்‌, அரணியல்‌, பொருளியல்‌, படையியல்‌, ஈட்‌ 
பியல்‌, குடியியல்‌ என்னும்‌ ஏழு இயல்களாகப்‌ பகுக்கப்பட்‌ 
டுள்ளது, இன்பப்பால்‌ ஆண்பாற்‌ கூற்று, பெண்பாற்‌ கூற்று, 
இருபாற்‌ கூற்று என்னும்‌ மூன்று இயல்களாகப்‌ பகுக்கப்‌ 
பட்‌ ள்ளது, இப்‌ ப இனைந்து இயலகளும்‌ அற்றுமுப்ப து 
அதிகாரங்களைக்‌ கொண்டுள்ளன. ஒவ்வோர்‌ ௮ திகாரமும்‌ 


பப்பத்துக்‌ குறள்‌ வெண்பாக்களைக்‌ கொண்டுள்ள, 


இருக்குறட்‌ சுவடிகளில்‌ பாயிரத்தின்‌ முதல்‌ மூன்று 
அதிகாரங்களாகச்‌ காணப்படும்‌, கடவுள்‌ வாழ்த்து”, “வான்‌ 
சிறப்பு”, * நீத்தார்‌ பெருமை ? என்னும்‌ மூன்று அதிகாரப்‌ 
பாக்களும்‌ திருவள்ளுவ. ரால்‌ இயற்றப்‌ பட்டவை யல்ல 
வென்றும்‌, அவை திருவள்ளூவர்‌ காலத்திற்குப்‌ பிற்‌ கால 
மும்‌ முந்திய உரையாசிரியர்கள்‌ காலத்திற்கு முற்‌ காலு 
மாகிய இடைக்‌ காலத்துப்‌ புலவா ஒருவரால்‌ பாடிச்‌ சேர்க்‌ 
கப்பட்டவை யென்னும்‌ யான்‌ கருதுகிறேன்‌, அவ்வாறு 
யான்‌ கருதுவதற்‌ குரிய காரணங்களிற்‌ இல ஊ(1) இம்‌ 
மூன்று அதிகாரங்களிலும்‌ காணப்படும்‌ பாக்கள்‌ _நாலின்‌ 
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உரைப்பாமிரம்‌. 


பாக்களைப்‌ போலச்‌ சொற்‌ செறிவும்‌ பொருட்‌ செறிவும்‌ 
உடையன அல்ல, (2) இப்‌ பாக்களிற்‌ பலவற்றின்‌ பொருள்‌ 
கள்‌ பல தடைகளுக்கு இடம்‌ கொடுக்கின்றன, (8) மெய்‌ 
யுணர்தல்‌ ??, “துறவு”? என்னும்‌ அதிகாரங்கள்‌ நூலின்சண்‌ 
இருக்கின்றமையால்‌, “£ கடவுள்‌ வாழ்த்து”, “ நித்தார்‌ ?? 
பெருமை? என்னும்‌ அதிகாரங்களைப்‌ பாயிரத்தில்‌ கூற 
வேண்டுவ தில்லை, (4) ** மெய்யுணர்த ?' லில்‌ கடவுளுக்குக்‌ 
கூறியுளள இலக்கணங்களையும்‌, * கடவுள்‌ வாழ்த? தில்‌ 
கடவுளுக்குக்‌ கூறியுள்ள இலக்கணங்களையும்‌ ஓப்பிட்டுப்‌ 
பார்த்தால்‌, இரண்டு அதிகாரங்களையும்‌ இயற்தியவர்‌ ஒருவ 
மல்ல ரென்பது நன்றாக விளங்கும்‌, அவ்வாறே, “துற? 
வின்‌ பாக்களையும்‌, *' நீத்தார்‌ பெருமை ?” யின்‌ பாக்களையும்‌ 
ஒப்பிட்டுப்‌ பார்த்தால்‌, அவ்‌ விரண்டு ௮ இகா.ரங்களையும்‌ 
இயற்றியவர்‌ ஒருவ ரல்ல ரென்பது நன்றாக விளங்கும்‌, 
மழையைச்‌ “சிறப்பிற்‌ றணிப்பாரு மில்லை, வறப்பிற்‌ றரு 
வாருமில்‌'? லாகையால்‌ “4 வான்‌ சிறப்‌!” பைக்‌ கூறுதலால்‌ 
பயன்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை, 

ஆயினும்‌, ஈம்மவர்களிற்‌ பலர்‌ அம்‌ மூன்று அதிகாரம்‌ 
களும்‌ திருவளளுவராலே இயற்றப்‌ பட்டவை என்று 
கருதி வருகின்றமையால்‌, அவர்‌ மனம்‌ நோகும்படியாக 
அம்‌ மூன்று அதிகாரம்கனையும்‌ திருக்குறளிலிருந்து நீக்கி 
விட யான்‌ விரும்பாதவனாய்‌, அவை இடைக்‌ காலத்தில்‌ 
வந்து சேர்ந்த பாயிர மென்று யாவரும்‌ தெரிக்துகொளளும்‌ 
பொருட்டு, அவற்றிற்கு 6 இடைப்‌ பாயிரம்‌?” என்னும்‌ 
தலைப்பெயர்‌ கொடுத்து, அவற்றை எனது உரையுடன்‌ இருக்‌ 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌, 


கு£ட்‌ கையெழுத்து ஏடுகளிலும்‌ அச்சுப்‌ புத்தகங்களிலும்‌ 
அவை காணப்படுகிற இடத்திலேயே சேர்த்துள்ளேன்‌. 
திருவள்ளுவ மாலைப்‌ பாக்களை த்‌ திருத்தணிகைச்‌ சரவணப்‌ 
பெருமா ளேய வர்கள்‌ உரையோடும்‌, திரிசிரபுரம்‌ மகா 
வித்வான்‌ மீனாச்சிசுர்தரம்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ முதலிய நால்வர்‌ 
பாக்களை எனது உரையோடும்‌ 4 எறப்புப்பாயிரம்‌ ' என்‌ 
அம்‌ தலைப்பெயருடன்‌ இவ்வரைப்‌ பாயிர தீதிற்கும்‌ இடைப்‌ 
பாயிர த்திற்கும்‌ இடையில்‌ சேர்த்துள்ளேன்‌, 

திருவள்ளுவ மாலைப்‌ பாக்களிற்‌ ல மேற்கண்ட 
முன்று ௮ திகாரங்களையம்‌ திருக்குறட்‌ பாயிரம்‌ எனக்‌ 
கூறுகின்‌றன வே எனின்‌, அப பாக்களைப்‌ பாடியவர்களாகக்‌ 
குறிக்கப்‌ பட்டுள்ள புலவர்கள்‌ திருவள்ளுவர்‌ காலத்திற்கு 
மிகப்‌ பிற்பட்ட காலத்தவர்க ளென்றும்‌, அவர்களிற்‌ சிலர்‌ 
தாம்‌ திருக்குறளைப்‌ படி சத காலங்களில்‌ அதன பெருமை 
யைப்‌ பற்றிப்‌ பாக்கள்‌ பாடிச்‌ திருக்குறட்‌ சுவடி களிம்‌ சேர்த்‌ 
தீன ரென்றும்‌, அவர்களில்‌ வேறு லர்‌ திமிழ்‌ நூல்களிற்‌ 
பல அழிவுற்ற காலத்தில்‌ திருக்குறளில்‌ உள்ளவை இன்‌ 
னவை யென்று பிற்‌ காலததார்‌ தெரிந்து கொள்ளும்‌ 
பொருட்டுத்‌ தமக்குக்‌ கிடைத்த திருக்குறட்‌ சுவடி களில்‌ 
கண்டபடி பால்‌, இயல்‌, அதிகாரங்களின்‌ தொகைகளை 
வரையறை யிட்டுப்‌ பாக்களைப்‌ பாடித்‌ இருக்குறட்‌ சுவடி 
களில்‌ சேர்த்தனரென்றும்‌, அப பாக்க ளெல்லாம்‌ சேர்ந்து 
அவாகளுக்குப்‌ பிற்பட்ட காலதீதார்‌ ஒருவரால்‌ கொடுக்கப்‌ 
பட்ட *£ திருவள்ளுவ மாலை ?? என்னும்‌ தலைப்பெயருடன்‌ 
வழங்கி வருகின்றன வென்றும்‌ விடை யளித்‌ இடுக, 
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உ ரைப்பாயிரம்‌. 


திருக்குறளுக்கு உரை சொல்லியவர்களும்‌, எல்லை மிகுர்‌ 
அம்‌ எல்லை குறைந்தும்‌ உளை எழுதியவர்களும்‌ பலர்‌ என்‌ 
பதும்‌, எல்லை மிகாதும்‌ எல்லை குறையாதும்‌ எல்லப்ப. 
உரை எழுதியவர்கள்‌ பதின்மர்‌ என்பதும்‌ “ தருமர்‌, மணக்‌ 
குடவர்‌; தாமத்தர்‌, நச்சர்‌; பரிமே லழகர்‌, பரிதி, திருமலையர்‌; 
மல்லர்‌, கவிப்பேருமாள்‌, காலிங்கர்‌ வள்ளுவர்‌ நூற்‌; கெல்லை 
யுசையெழுதி ஷோ என்னும்‌ வெண்பாவால்‌ விளங்கும்‌, 

இவ்‌ எல்லை உரைகளுள்‌ பரிமேலழ 5 ருமையும்‌ மணக்‌ 
குடவ ருரையும்‌ ௮ச்சாகித்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ கிலவுகின்‌ றன, 
இவை தவிர, வேறு மூன்று உரைகள்‌ கையெழுத்துப்‌ 
பிரதிகளாகத்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ சென்னை அரசாங்கக்‌ கை 
யெழுத்துப்‌ புத்தகசாலை முதலிய சற்‌ சில இடங்களில்‌ 
காணப்படுகன்நன, அவற்றிற்‌ காணப்படும்‌ சமயக்‌ கோட்‌ 
பாடு, தமிழ்‌ ஈடை முதலியவற்றைப்‌ பார்த்து, யான்‌ அவற்‌ 
றைத்‌ தரும ௬ரை, தாமத்த ௬ரை, ஈச்ச ருரை எனக்‌ கருது 
தின்றேன்‌, அவை முறையே அவ்வுரை யாசிரியர்களால்‌ 
இயற்றப்‌ பெற்றவை என்பதற்கு வேறு சான்று ஒன்றும்‌ 
இதுகாறும்‌ கடைத்‌ தலது. ஆயினும்‌, அவ்‌ உரைகளிற்‌ 
கண்ட குற்ட்‌ பாடங்களை யான்‌ எனது உரையில்‌ குறிக்கும்‌ 
இடங்களில்‌ அவ்‌ உயாசிரியர்கள்‌ பாடங்கள்‌ எனவே குறித்‌ 
அள்ளேன்‌. இவ்‌ ஐந்து உரைகளிலும்‌ இருக்குறளின்‌ சில 
அதிகாரப்‌ பெயர்களும்‌ வரிசைகளும்‌, அதிகாரக்‌ குறள்‌ 
களின்‌ வரிசைகளும்‌ வெவ்வேறா யிருக்கின்றன, 

இவ்‌' உரைகளெல்லாம்‌ கற்றற்குப்‌ பெரியனவாகவும்‌, 
அதிதற்கு அரிய தமிழ்‌ ஈடையில்‌ எழுதப்‌ பெற்றன வாக 
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வம்‌, பிழைபட்ட மூல பாடல்கள்‌ சிலவற்றைக்‌ கொண்டன 
வாகவும்‌, சில குறள்‌ களுக்கு அண்ணிய அறிவுடையார்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ள இயையாக பொருள்களை உரைப்பனவாக 
வும்‌ காணப்படுகின்றன, அவை பற்றி, திருக்குறளை கேரிய 
பொருளோடும்‌. பிழைகள்‌ இன்றியும்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ எளிதில்‌ 
கற்கும்படியாக அதற்கு ஓர்‌. உரை இயற்றப்‌ பல ஆண்டு 
களுக்கு புதன்‌ கினைத்தேன்‌; சில ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ 
இயற்றி முடித்துத்‌ இருச்செர்தூர்த்‌ இரு, முருகப்‌ பெரு 
மான்‌ சந்நிதியில்‌ அரங்கேற்றினேன்‌; இப்பொழுது அச்‌ 
சிட்டு வெளியிடுகன் றேன்‌. 

பரிமேலழகருரை அச்சுப்‌ புத்தகத்தின்‌ இல்லறவிய 
லுள்‌ காணப்படுகின்ற * வெஃகாமை ”, “பயணில சோல்‌ 
லாமை ' என்னும்‌ இரண்டு அதிகாரங்களையும்‌ துறவற 
வியலுள்‌ சேர்த்தும்‌, றவற வியலுள்‌ காணப்படுகின்ற 
வாய்மை ”, ட கள்ளாமை * என்னும்‌ இரண்டு அதிகாரங்‌ 
களையும்‌ இல்லற வியலுள்‌ சேர்த்தும்‌ இருக்கிறேன்‌, வாய்‌ 
மையும்‌ கள்ளாமையும்‌ இல்‌ வாழ்வார்க்கும்‌ இன்றி யமை 
யாதன வாகலானும்‌, வெஃகாமையும்‌ பயனில சொல்லா : 
மையும்‌ இல்வாழ்வார்‌ கைக்கொள்வதற்கு அரியன வாகலா 
னும்‌, அவை அறவிகள்‌ கைக்கொள்வதற்கு உரியன வாகலா 
னும்‌, முன்னிரண்டு அதிகாரங்களின்‌ பாக்களிற்‌ சில இல்‌ 
வாழ்வாரைக்‌ குறித்தும்‌ பின்னிரண்டு அதிகாரங்களின்‌ 
பாக்களிற்‌ சில அறவிகளைக்‌ குறித்தும்‌ பாடப்பட்‌ டீருக்கின்‌ 
றமையானும்‌ அவ்வாறு செய்தேன்‌, இஃதன்றியும்‌, நேரிய 
பொருள்‌ கோடலுக்கு இடையூறாக வரிசை யொழுங்கு 
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உரைப்பாயிரம்‌,. 


தவறிக்‌ கிடந்த சிற்சில குறள்களின்‌ வரிசையை ஒழுக்கு - 
படுத்தி யுள்ளேன, 


வீடு இல்‌ வாழ்வார்‌ துறந்தார்‌ ஆயெ இரு திறத்தார்க்‌ 
கும்‌ உரிய தாகலானும்‌, அறத்துப்‌ பாலில்‌ * வீட்டியல்‌ ? 
என ஓர்‌ இயல்‌ உண்டென்று யான்‌ கேட்டீருக்கின்றமை 
யானும்‌, “ நிலை யாமை” முதலிய நான்கு அதிகாரங்களும்‌ 
விட்டியலிற்‌ குரியனவாகலானும்‌, அவற்றை * வீட்டியல்‌ ?? 
என்று ஒர்‌ இயலாக அமைத்துள்ளேன்‌. முந்திய உரைகளிற்‌ 
காணும்‌ அதிகாரங்கள்‌ சிலவற்றின்‌ தலைப்‌ பெயர்களிலும்‌, 
குறள்கள்‌ சிலவற்றின்‌ மூல பாடங்களிலும்‌ சிற்‌ சில எழுத்‌ 
அக்களும்‌ சொற்களும்‌ ஏடு பெயர்த்‌ கெழுதியோர்களால்‌ 
மெர்க்த பிழைகள்‌ என யான கருதுகின்‌ றமையால்‌, அவற்‌ 
றைத்‌ திருத்தியுளளேன்‌, முந்திய உரையேடுகளிழ்‌ காணப்‌ 
படும்‌ பாடங்களையும்‌, அவற்றை யான்‌ திருத்தியதற்‌ குரிய 
காரணங்களையும்‌ அவ்வவ்‌ இடங்களில்‌ குறித்துள்ளேன்‌. 
மற்றைப்படி , பரிமேலழகர்‌ உரைப்‌ புத்தகப்படியே அதிகார 


வரிசையையும்‌, குறள்‌ வரிசையையும்‌ அமைத்‌ அள்ளேன்‌, 


ஓரா தெழுதினே னாயினு மொண்பொருளை, ஆராய்‌ 
ந்து கொள்க வறிவுடையார்‌-£ீராய்ந்து, குற்றங்‌ களைந்து குறை 
பெய்து வாசித்தல்‌, கற்றறிந்த மாந்தர்‌ கடன்‌ ” என்பதும்‌ 
“அருந்த இக்‌ கற்பினாள்‌ தோளும்‌ திருக்‌ திய, தொல்குடியில்‌ 
மாண்டார்‌ தொடர்ச்சியும்‌-நூலின்‌, அரிலகற்றுங்‌ கேள்வியார்‌ 
நட்புமிம்‌ மூன்றும்‌, இரிககெம்‌ போலு மருக்து'” என்பதும்‌, 
மந்இய உரையாசிரியர்கள்‌ எல குதள்களில்‌ வேறு வேறு 
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பாடங்கள்‌ கோண்டிருப்பதும்‌ திருக்குறளின்‌ மல பாடா 
களில்‌ புகுந்திருந்த எழுத்துப்‌ பிழைகளையும்‌ சொற்‌ பிழை 
களையும்‌ திறாத்தும்ப,ியான துணிவை எனக்குத்‌ தந்தன, 
என்து உரையில்‌ போருள்‌ என்னும்‌ சொல்லோடு 
தொடங்கிப்‌ பதவுரை எழுதியுள்ளேன்‌; அவ்வுரையில்‌ 
வருவிக்கப்பட்ட சொற்களை ( ) இவ்‌ வடையாளங்களுள்‌ 
அமைத்துள்ளேன்‌; அகலம்‌ என்னும்‌ சொல்லோடு 
தொடங்‌ இலக்கணக்‌ குறிப்பு, வினு விடை, மேற்கோள்‌, 
பாடபேதம்‌ முதலியவற்றைக்‌ குறிச்துள்ளேன்‌; கருத்து 
என்னும்‌ சொல்லோடு தொடங்கிச்‌ கருத்தினைக்‌ கூறியுள்‌ 
ளேன்‌, என்‌ உரையைப்‌ படிக்கத்‌ சதொடங்குபவர்களில்‌ 
முன்‌ இலக்கிய இலக்கண ஆராய்ச்சி யில்லாதார்‌, முதன்‌ 
முறை படிக்கும்போது பொருளையும்‌ கருத்தையும்‌ மாத்திரம்‌ 
படிக்குமாறும்‌, நூல்‌ முழுவதையும்‌ ஒரு முறை படித்து 
முடித்து அலை இரண்டாம்‌ முறை படிக்கும்போது அகலத்‌ 
தையும்‌ சேர்த்துப்‌ படிக்குமாறும்‌ வேண்டுகிறேன்‌, 
அவையடக்கம்‌ கூறுதல்‌ பேரறிவுடையார்‌ வழக்காக 
லின்‌, அஃதில்லாத யான அதனைக்‌ கூரான விடுகிறேன்‌. 
தமிழ்‌ மக்களெல்லாம்‌ திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறளைக்‌ கற்றும்‌ 
கேட்டும்‌ உணர்ந்து, ௮து.கூறும்‌ நெறியில்‌ ஒழுக மேம்பட 
வேண்டு மென்று யான்‌ கோருகிறேன்‌. எல்லாம்‌ வல்ல 


இறைவன்‌ அணை, 


டின்‌ ர உரையாசிரியன்‌. 


திருவள்‌ ரறூவர்‌ திருக க றன்‌ 


த றப்புப்‌ பாயிரம்‌. தி 


& 
(திருவள்ளுவ மால்‌) 2 
அசரீரி, 


திருத்தகு தெய்வத்‌ திருவள்‌ ளுவபோ 
டுருத்தகு நற்பலகை பெரக்க--விருல்க 
வுருத்திர சனம ரெனவுரைத்து வானி 


லொருக்கவோ வென்றதசோர்‌ சோல்‌. 


இ-ள்‌. திருத்தகு தெய்வத்‌ இருவள்ளஞவபோட--- அருட்‌ 
செல்வத்தையும்‌ அதற்குச்‌ தக்க தெய்வத்தன்மையையு முடைய தீரு 
வள்ளுவரோடு, உருத்தகு ஈற்‌ பலகை உருத்திரசன்மர்‌ ஒக்க இருக்க 
என உரைத்து அவர்‌ இருத்தம்குத்‌ சனத உறுவத்திஞலே சக்க 
ஈல்ல சங்கப்‌ பலகையிடத்து உருத்திரசன்மா ஒருவரே ஒப்ப ஏ றியிராக்‌ 
வென்று கூறி, வானில்‌ ஒருக்க ஜர்‌ சொல்‌ ஓ வென்ற ௫ அசாசத்த்‌ 
லிருச்து அல்விடத்துள்ள புலவர்‌ கருத்தை யெல்லாம்‌ ஒற்றுமை 
செய்யும்படி. ஒரு வாக்யம்‌ லூ வென்று இரைசு செழு ச த. 


அருட்‌ செல்வஞ்‌ செல்வத்துட்‌ செல்வம்‌? என்ப வாசலின்‌, 
இரு வென்றதற்கு அப்பொருள்‌ உரைக்கப்பட்ட ஐ, தெய்வத்தன்மை 
தெய்வத்தின்‌ அவதாரமாய்‌ விளங்குகை, தெய்வத்தன்மை யில 
லார்க்கு அருளுள தாயினும்‌ அதனாலே பெரும்‌ பயன்‌ வீளையாமையின்‌, 
தகுதி சொல்லப்பட்டது. திருவள்ளுவ ரென்னும பெயருள்‌, திரு 
வென்பது உயர்வையும்‌, வள்ஞவரென்பது வண்மையையடைய 
ரென்பதையும்‌ விளக்கி நின்றன வாசலின்‌, அது வேதத்தில்‌ இலை 
மறை காய்கள்‌ போற்‌ பல விடங்களினும்‌ மறைச்து வெளிப்படா 


இருச்ச மெய்ப்பொருள்களை யெல்லாம்‌ தொகுத்து உலசத்தாருக்குக்‌ 
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கொடுத்‌ சருள்செய்தவ சென்னும்‌ காரணம்பற்றி வர்த பெயராயிற்று, 
வள்‌? முதனிலை; * அர்‌? இறுதிகிலை; உ” சாரியை. அம்‌ முத 
னிலைக்குப்‌ பொருள்‌ ஈசை, £உருத்திரகன்மா்‌' உருத்திரனால்‌ அடைச்ச 
சன்மத்தையுடைய ரென விரியும்‌. அவர்‌ முருகக்‌ கடவுளது இருவவ 
தாரமாய்‌ வணிக மாபிற்‌ றேன்றிய மூங்கைப்‌ பிள்ளையார்‌, அசரீரி 
அருவமாய்‌ எங்கும்‌ நிறைர்‌அள்ள முதற்‌ றெய்வம்‌, அரங்கேற்றத்‌ 
மசாட.ங்யெ காலத்துத்‌ தெய்வப்‌ புலவரோடு ஒப்பவிருர்து சேட்டற்‌ 
குதி தகுதியுடையோர்‌ யாரென யாவரும்‌ எண்ணமுற்று நின்றவழி 
இல்‌ வசரீரி வாக்கியம்‌ பிறச்தது. என்ற தெனப்‌ படர்க்கை வினை 
யாகச்‌ கூறலின்‌, ஆண்டு நின்று கேட்ட புலவர்களுள்‌ ஒருவர்‌ அதனை 
இக்ஙனம்‌ பாடலாகச்‌ செய்தன ரென்றறிக, ௨.௨, 9, பாடம்‌ * என 
உரைக்க, (௧) 
நாமகள்‌. 

நாடா மு்தனான்‌ மறைகான்‌ முகனாவிற்‌ 

பாடா விடைப்பா ரகம்பகார்சேன்‌- கூடாரை 

எள்ளிய வென்றி யிலங்கலேவேன மாறபின்‌ 

வள்ளுவன்‌ வாயதென்‌ வாக்கு. 


இ-ள்‌. கூடாரை எள்ளிய வென்றி இலங்கு இலை வேல்‌ மாற- 
பகைவரைப்‌ புறங்கொடுக்கச்‌ செய்து இகழ்ர்த வெற்றியை உண்டாக்க 
வீளககாதின்ற இலைபோலும்‌ வேற்படையை யுடைய பாண்டிய 
ராசனே, நாடா உலகத்தார்‌ விதி விலக்குக்களை அறிந்து உய்யும்‌ 
வழியை நாடி, முதல்‌ நான்முகன்‌ நாவில்‌ நான்‌ மறை பாடா படைப்‌ 
புக்‌ சாலத்திலே பிரமனது நாவிலிறாம்‌து இருக்கு முதலாகிய ஈான்கு 
வேதங்களையும்‌ பாடி, இடைப்‌ பாரதம்‌ பசர்ச்தேன்‌--ஈடுவான காலச்‌ 
திலே பாரதமாகிய வேதத்தைச்‌ கூறினேன்‌; பின்‌ என்‌ வாக்கு 
வள்ளுவன்‌ வாயது 4 தற்குப்‌ பிற்பட்ட இச்‌ காலத்திலே என்‌ 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


வாக்குத்‌ இருக்குறளாயெ வேதத்தைச்‌ சொல்லி வள்ளுவன்‌ வாயின்‌ 
கண்ண தாயிற்று, 

தன்‌ கணவனாகலின கான்முகன்‌ நாவிவிருச்சென்றும்‌, அவன்‌ 
அவதாரமாகலின்‌, வள்ளூவன்‌ வாயதென்‌ வாக்கென்றும்‌ கூறினாள்‌. 
பாரதம்‌ வியாசரைச்‌ கொண்டு சொல்லப்பட்ட த. இதனால்‌ சான்‌ 
மறை பூர்வ வேதமும்‌, பாரதம்‌ மத்திய வேதமும்‌, திருக்குறள்‌ 
உத்தர வேதமும்‌ என்ற தாயிற்று, வேதம்‌ மூவகைச்‌ தென்பதூ௨ம்‌, 
இவற்றது தோற்ற முறையால்‌ இஃத வாக்கெப்‌ பிரமாணத்திற்‌ சிறப்‌ 
புடைத்‌ தென்ப தூஉம்‌ சொல்லியபடி. | (௨) 


இறையனார்‌. 
என்றும்‌ புலரா இயொணர்நாட்‌ செல்லுகினும்‌ 
நின்றலாஈது தேன்பிலிற்று நீர்மைய தாயக குன்றாத 
செந்தளிர்க்‌ கற்பகத்தின்‌ ஹெய்வத்‌ திருமலர்போன்‌ம்‌ 


மன்புலவன்‌ வள்ளுவனவாய்ச்‌ சொல்‌. 


இ-ள்‌, மன்புலலன்‌ வள்ளுவன்‌ வாய்ச்சொல்‌- புலவர்க்கு ௮ரச 
திய வள்ளுவன்‌ வாயிற்‌ பிறந்த திருக்குறளான ௮, என்றும்‌ யாணர்‌ 
புலராது நாட்செல்லுகினும்‌ கின்று ௮லர்ச்த தேன்‌ பிலிற்றும்‌ நீர்மைய 
தாய்‌-எக்காலத்துக்‌ தன்னழகு கெடாது நெடுங்காலங்‌ கழியினும்‌ 
நிலைபெற்று மலர்ச்‌ து தேனைச்‌ சொரிகின்ற குணமுடையதாய்‌ விளங்கு 
மாதலால்‌, குன்றாத செந்தளிர்க்‌ கற்பகத்தின்‌ தெய்வத்‌ திருமலர்‌ 
போன்ம்‌குறைவுபடாத செய்ய தளிர்களையுடைய கற்பகத்‌ தனது 
தெய்வத்தன்மை பொருந்திய உயர்வாய்‌ மலர்போலும்‌, 


இருக்குறளுக்கு, அழகு சொன்முடிபு பொருண்முடிபின்‌ 
குணங்களும்‌, அலர்தல்‌ எங்கும்‌ பாவுதலும்‌, தேன்‌ பிலிற்றல்‌ இருமை 
யின்பங்களும்‌ வீளைத்தலுமாம்‌, (சொல்‌ ஆகு பெயர்‌, இறையனார்‌ 


1] 


இருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 
கடவு ளாகவின்‌, இ னி இதிற்‌ சிறப்பதொன்‌ றுள சாவது இன்றென்னும்‌ 
ஏணிவ தோன்ற என்று மென்றும்‌, பின்னும்‌ அதனை வலியு த்தற்கு 
சாட்‌ செல்லுநினு நின்றென்றும்‌, வாழ்த்துப்‌ பொருள்பட இவ்வாறு 
கூறினார்‌. இது அழியாது நின்று பெருகிப்‌ பயன்படுமாறு சொல்‌ 


லிய படி, வ ஐ, ச. பாடம்‌ : நீர்மையதாம்‌ (௩) 


உக்கிரப்‌ பேருவழுதியார்‌. 
சான்மறையின்‌ மெய்ப்பொருளை முப்பொருளா கானமுகத்தோன்‌ 
முன்மறைந்து வள்ளுவனுப்ச்‌ சதுரைகத--- நானமுறையை 
வட்திக்க சென்னிவாப்‌ வாழ்த்துக ஈன்னெஞ்சஞ்‌ 
கந்நிக்க கேட்க செவி. 


இ-ள்‌. சான்‌ முகத்தோன்‌ தான்‌ மறைச்‌ து வளளுவனாய நான 
மறையின்‌ மெய்ப்பொருளை முப்‌ பொருளாச்‌ தந்து உரைத்த நூன்‌ 
முறையை கான்‌ மூகன்‌ தான்‌ தன்னுரு மறைந்து இருவள்ளாவனாய்‌ 
அலதரிச்‌ ௮ சான்கு வேதங்களி னுண்மைப்‌ பொருளை அறம்‌ பொருள்‌ 
இன்ப மென்னும்‌ முப்பாற்‌ பொருளாகச்‌ தமிழில்‌ தர்து கூறிய திருச்‌ 
குற ளெழுஇிய நன்னி றயை, சென்னி வச்திக்க---என்‌ தலை வணங்‌ 
கச, வாய்‌ வாழ்த்துக வாய்‌ அதிக்க, சன்னெஞ்சம்‌ சிர்திக்க_ ஈல்ல 


மனம்‌ பொனிச்ச, ௦ ல்ச்‌ வி கேட்க... வாது டடக்‌; 


முப்பொருள்‌? இகுபெயர்‌. இவ்‌ வேதப்‌ பொருள்‌ ஆதியிலே 
வே சஞ்‌ சொல்லியோனாலேயே சொல்லப்பட்டமையால்‌, உலகத்துச்‌ 
சமயாசிரியர்களாலும்‌ பிறராலும்‌ ஒன்றற்கொன்று மாறாகச்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்ட பொருள்கள்போல்வ சன்றென்பது தோன்ற மெய்ப்பொரு 
சென்றார்‌, *: கலையணர்‌ புலமையிற்‌ றலைமையோ னா, விதிமுறை 
வழாது முதுமிலம்‌ புரக்கும்‌, பெருந்தகை உக்கிரப்‌ பெருவழுதி 
யென்னும்‌, தன்னிக நில்லா மன்னவர்‌ பெருமான்‌, தான்மேற்‌ கொண்ட, 


சிறப்பைப்‌ பலரும்‌, ௮றிர்துமேற்‌ கொள்ளவிவ்‌ வாறு வழிபாடு." 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


க ௯ & 6 ட * அக ந டி 
கூறினன்‌, 44 மன்ன னெப்படி மன்னுயி ரப்படி ” அகலின்‌, இப்‌ புத்த 
* ன்‌ பு £3 = டு வ (+, 1} பி ன 5 க * 
கதைத்‌ முன்னெ பூசிக்க மெய மொழ; மனங்களால்‌ பணக 
செய்து பின்‌ கேட்க வேண்டு மென்று சொல்லியபடி, ' (௪) 
கபிலர்‌, 
ப - DO ட. * 

தினையளவு போகாச்‌ சுறுபன்னீர்‌ நீண்ட 

பனையளவு காட்டும்‌ படிச்சான்‌ பனையளகு 

வளைக்‌ குறங்கும்‌ வளகாட. வள்ளுவஞார்‌ 


[௮ ட ச அதல, 
யம்‌ (டப 2, 


இன்‌, மனை அளகு வள்ளைக்கு உறங்கும்‌ வள சாட--மனையில்‌ 
வளர்க்கப்படுகின்ற பறலைப்‌ பேடுகள்‌ உலக்கைப்‌ பாட்டால்‌ கண்‌ 
னணுறங்குகின்ற வளம்‌ பொருட்திய சாட்டையுடைய அரசனே, 
வள்ளுவனார்‌ வெள்ளைக்‌ குறட்பா விரி ிருவள்ளூவரால்‌ அருளிச்‌ 
செய்யப்பட்ட குறள்‌ வெண்பா மிகப்‌ பெரிய பொருளைச்‌ தன்னுட்‌ 
கொண்டு காட்டுசல்‌, இனை யளவ போதாச்‌ ஹெ புன்‌ னீர்‌ கீண்ட பனை 
யளவு காட்டும்‌ படித்து. இனையரிசியி னஎவுக்கும்‌ போதாத சிறிய 
பல்லினத நனியின்க ணுள்ள பனி நீர்‌ உயர்ச்ச பனையின்‌ அளவான 
அசன்‌ சாயையைச்‌ சன்னுட்கொண்டு காட்டுங்‌ குணம்போலுல்‌ 
குணத்தை யுடைத்து. 

£ புனை ' அகு பெயர்‌. “அல்‌” அசை, பறவை கிளி மூதவியவை.. 
உலக்கைப்‌ பாட்டு, மகளிர்‌ பரிமளப்‌ பொடி இடிக்னெறபோது பாடும்‌ 
பாட்டு, விரி விரித்தல்‌, எப்படி மிகச்‌ சிறிய பணித்‌ அளியிலே 
மிகப்‌ பெரிய பனை மரத்தின்‌ சாயை அடங்கி வீளங்குகன்றதோ, 
அப்படியே மிகச்‌, சிறிய இச்‌ குறள்‌ வெண்பாவில்‌ மிகப்‌. பெரிய 
பொருள்‌ அடம்‌ விளங்குகின்ற சென்பதாம்‌. இது சருங்கியிருர்‌ தும்‌ 
விரிவான பொருளை விளக்குமாறு சொல்லியபடி, இது முதலியன 


சங்கச்‌ தப்‌ புலவராலே பாடப்பட்டன, [௫) 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 
பரணர்‌. 


மாலும்‌ குறளாய்‌ வளர்கதிரண்டு மாணடியான 
ஞால முழுது நயந்தளந்தான்‌-—வாலறிவின்‌ 
வள்ளுவரும்‌ தங்குறளவெண்‌ பாவடியால்‌ வையத்தார 


உள்ளுவவெல்‌ லாமளந்தர சோர்ந்து. 


இ-ள்‌. மாலும்‌ குறளாய்‌ வளர்ச்‌ து இரண்டு மாண்‌ அடியால்‌ 
ஞாலம்‌ முழுதும்‌ ஈயச்து ௮ளர்தான்‌-- திருமாலும்‌ குறளாய்ப்‌ பிறந்து 
வளர்ச்து இரண்டு பெரிய அடிகளால்‌ உலகமனை த்தையும்‌ விரும்பி 
அளச்தான்‌; வாலறிவின்‌ வள்ளுவரும்‌ தம்‌ குறள்‌ வெண்பா அடியால்‌ 
வையத்தார்‌ உள்ளூவ எல்லாம்‌ ஓர்ந்து அளந்தார்‌ மெய்யறிவினை 
யுடைய திருவள்ளுவரும்‌ சம்மினின்றுர்‌ தோன்றி அந்நிலை நிற்கின்ற 
வெண்பாக்‌ குறளின்‌ இரண்டு சிறிய அடிகளால்‌ அவ்‌ வுலக மனை த்தின 
முள்ளோரால்‌ நினைக்கப்பட்டவற்றை யெல்லாம்‌ ஆராய்ர்‌ த அளந்தார்‌. 


உம்மை யிரண்டும்‌, முறையே தேலரிற்‌ பெரியோனாயெ 
வென்றும்‌, மனிதரிற்‌ சறியராய்ச்‌ காணப்பட்ட வென்றும்‌ பொருள்‌ 
பட நின்றன. உவமானத்திலே வளர்தலும்‌ பெருமையும்‌ சொல்லுத 
லால்‌, உவமேயத்திலே அவற்றுக்கு மூரணாயெ நிலைநிற்றலும்‌ 
சிறுமையும்‌ வருவிக்கப்பட்டன. மாலுக்குத்‌ தானே குறளாதலும்‌, 
பின்பு அந்லலே கில்லாது வளர்தலும்‌, பேரடிகளால்‌ அளவுபட்ட 
உலசத்தை யஎத்தலும்‌, திருவள்ளுவருக்குத்‌ தம்மினின்றுங குறளை 
உண்டாக்குதலும்‌, அது தன்னிலை நிற்றலும்‌, அதன்‌ சிற்றடிகளால்‌ 
அளவுபடாத நினைப்பின்‌ விடயங்களை அளத்தலும சொல்லப்படுத 
லாலும்‌, வேற்றுமை யறிக, நனைக்கப்பட்டனவெல்லாம்‌ இதனகத்து 


அளவு செய்யப்பட்டமை சொல்லியபடி, (௬) 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


நக்கீரர்‌. 

தானே முழுஅணர்க்து தண்டமிழின்‌ வெண்குறளால்‌ 

ஆனா வறமுகலா வரதரனகு--மேலோருகீ 

கூழி லுரைத்தாற்கு மொண்ணீர்‌ முலலுக்கும்‌ 

வாழியல கென்னுற்று மற்று. 

இன்‌. தானே முழுது உணர்ச்து-தானே வேதப்‌ பொரு 
எனை த்தையும்‌ அறிந்து, தண்‌ தமிழின்‌ வெண்குறளால்‌ ஆனா அறம்‌ 
முதலா அம்‌ கானகும்‌ ஏனோருக்கு ஊழின்‌ உரைத்தாற்கும்‌..- தண்ணிய 
தமிழின்சண்‌ குறள்‌ வெண்பாக்களால்‌ விட்டு கீஈகுதல்‌ கூடாத அற 
முதலாநிய அம்‌ நான்கு பொருள்களையும்‌ அவற்றை அறியாதவர்‌ 
களுக்கு அவா எஸிதி னறிய முறையாற்‌ சொல்லியருளிய இருவள்ளு 
வருக்கும்‌, ஓண்ணீர்‌ மூகிலுக்கும்‌--ஒள்ளிய நீரைத்‌ தந்த மேசத்துக்‌ 
கும, உலகு மறறு என்‌ ஆற்றும்‌ ._-இல்வலகம்‌ எதிர்‌ ஈன்றி யாது 
செய்யும்‌? செயக்‌ இடச்தது ஒன்றும்‌ இல்லை; வாழி அவரும்‌ 
அதுவும்‌ வாழ்க. 

ஆனாமை---6ீங்காமை, தானே மூழுதுணர்ச்‌ தெனவே, ஆசாரி 
யராயிருந்து பிறர்‌ அறிவிக்க அறிச்திலரென்றசாயிற்று. முழுது 
மென்னு மும்மை தொக்கது, *ஓண்மை' இனிமை மேனணின்றது. 
முறை-நாலின்‌ முப்‌ பொருள்களின்‌ டெக்கை யோழுங்கு, ஈாயனூ 
கொடைச்‌ சிறப்புச்‌ சொல்லியபடி, (௪) 

மாமூலனார்‌, 

அறம்பொரு ளின்பம்வீ டென்னுமச்‌ நான்கின்‌ 

இறந்செரிச்து செப்பிய தேவை-—மறர்தேயும்‌ 

வள்ளுவ னென்பானோ பேதை யவன்வாப்ச்சொற்‌ 


கொள்ளா ரறிவுடை யார, 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


இ-ள்‌. அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு என்னும்‌ அம்‌ சானின்‌ 
திறம்‌ தெரிச்து செப்பிய தேவை--அற முதலாகச்‌ சொல்லப்‌_ட்ட 
௮ல்‌ வேதப்‌ பொருள்களாகிய ஈான்௧ன து கூஐபாட்டையும்‌ தெரிச்‌ து 
உலக த்தார்க்குக்‌ சொல்லிய தேவனை, மறர்தேயும்‌ வள்ளுவன்‌ என்பான்‌ 
ஒர்‌ பேதை மறக்காயினும்‌ ஒரு மணிசனாக உட்கொண்டு வள்ளுவ 
னென்று சொல்லுதற்கு ஒருவன்‌ உளனாயின்‌, அவன்‌ ஓர்‌ அறிவில்‌ 
லாதவனாவன்‌; அவன்‌ வாய்ச்சொல்‌ அறிவு உடையார்‌ கொள்ளா 


அவன து வாயிற்‌ பிறர்ச அச்‌ சொல்லை அறிவுடையார்‌ கொள்ளார்‌. 


அற முசவியவற்றின்‌ கூற பாடு அ௮வற்றினது : தொகை வகை 
விரிகள்‌, மறர்தேயுமென்‌ றதனால்‌, நினைப்புடன்‌ சொல்லுவோன்‌ 
பேதையிற்‌ பேதையா மென்ற தாயிற்று, முன்னும்‌ பின்னுமுள்ள 
பாட்டுச்சளில்‌ இப்‌ பெயர்‌ தெய்வத்தனமையைக்‌ குறிப்பிக்கும்படி, 
ஈன்குமதிச்து உயர்த்திச்‌ சொல்லப்படுதலால்‌, ஒரு மனிசன்ச வுட்‌ 
கொண்டென்ப அ வருவிக்கப்பட்ட அ; அன்றி ஒலிக்‌ குறிப்பினாலே 
சாதி மிழிவு தோன்ற வள்ளுவ னென்பா னெனினும்‌ அமையும்‌. இக்‌ 
குறிப்பொலியை வட நூலார்‌ காகுசுர மென்பர்‌, தெய்வப்‌ புலவரை 
அவமதிப்பி னிழிவு சொல்லியபடி. (௮) 

கல்லாடர்‌. 

ஒன்றே பொருளெனின்‌ வேறென்ப வேறெளின்‌ 

அன்றென்ப வாது சமயத்தார்‌. நன்றென 

எப்பா லவரு மியைபவே வள்ளுவனார்‌ 

முப்பான்‌ மொழிச்த மொழி. 

இன்‌, ஆஅ சமயத்தார்‌ ஒன்றே பொருள்‌ எனின்‌ வேறு 
என்ப அறுவகை மசத்தோரும்‌ ஒரு மதத்தார்‌ தமது நூலிலே உலக 


மும்‌ உயிரும்‌ கடவளுமாகிய பொருள்கள்‌ ஒன்றே யென்று சாட்டுவ 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


ராமின்‌, மற்றொரு மதத்தார்‌ தமது நூலிலே அதனை மறுத்து அலை 
வேரு மென்று நாட்டுவர்‌; வேறு எனின்‌ அன்ற என்ப அப்படி 
வேறென்று நாட்டின்‌, பின்னொரு மதத்தார்‌ ௮தனை அன்றென்று 
மறுப்பா; அதலால்‌, சமய நூல்களெலலாம்‌ இவ்வாறு மறுக்கப்படு 
கின்றன. வள்ளுவனார்‌ முப்பால்‌ மொழிந்த மொழி ஈன்று என எப்பா 
லவரும்‌ இயைப....- திருவள்ளுவராலே முப்பாலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
தலை ஈன்றென்று கொள்ளுதற்கு எவ்வகைப்பட்ட பகு தியோரும்‌ 
உடன்‌ படுவார்‌. 

மொழி? அகு பெயர்‌, அனு மதமாவன வியாச மதம்‌, 
சைமினி மதம்‌, பதஞ்சலி மதம்‌, கபில மதம்‌, கீணுத மதம்‌, அக்ஷபாத 
மதம்‌; ௮ன்றிச்‌ சைவ வைணவ முதலியவற்றைச்‌ கூறினு மாம்‌, எச்‌ 
சமயத்தாரு மென்னாது எப்‌ பாலவரு மென்றதனால்‌, வேதத்துக்கு 
உட்பட்ட சமயத்தாரே யன்றிப்‌ புறப்பட்ட சைனம்‌, பெளத்சம்‌, 
முதலிய மதத்தாரும்‌, பலவகைப்பட்ட சாதியாரும்‌, தேசத்தாரும்‌, 
காலத்தாரும்‌, பிறரும்‌ தழுவப்படுத லறிக, இதுவே பொது வேத 
மென்றபடி, (௯) 

சீத்தலைச்‌ சாத்தனார்‌. 

மும்மலையு முக்காடு முக்கதியு முப்பதியு 

மும்முரசு முத்தமிழு முக்கொடியு-மும்மாவுச்‌ 

தாமுடைய மன்னர்‌ தடமுடிமேற்‌ முரன்றே 

பாமுறைதேர்‌ வளளுவர்முப்‌ பால்‌. 

இ-ள்‌. வள்ளுவர்‌ பா முறைதேர்‌ முப்பால்‌ திருவள்ளுவ த 
பாக்களின்‌ முன்‌ பின்‌ முறை தெரிதற்‌ இடனாயெ திருக்குதளான ௮, 
மும்‌ மலையும்‌ கொல்லிமலை நேரிமலை பொதியமலை எனப்‌ படுகின்ற 
ஹன்‌ அ மலைகளையும்‌, முச்‌ ஈரடும்‌--குடகாடு புனனாடு சென்னாடு எனப்‌ 
படுகின்ற மூன்று நாடுகளையும்‌, முச்‌ ஈதியும்‌_பொருநைசதி காவிறி 
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இருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


ஈத வைகைஈதி எனப்‌ படுகின்ற மூன்று ஈஇகளையும்‌, ரூர்ப்‌ பதியும்‌ 
கருவூர்‌ உறையூர்‌ மதுரை எனப்‌ படுகின்ற மூன்று பதிகளையும்‌, மும்‌ 
மோசும்‌--மங்கலமுரசு வெற்றிமுரசு கொடை முரசு எனப்‌ படுகின்ற 
மூன்று முரசுகளையும்‌, முத்‌ தமிழும்‌--இயற்றமிழ்‌ இசைத்தமிழ்‌ சாட 
கத்தமிழ்‌ எனப்‌ படுகின்ற மூன்று தமிழ்களையும்‌, முக்‌ கொடியும்‌-- 
விற்கொடி புலிக்கொடி மீனக்கொடி. எனப்‌ படுகின்ற மூன்று கொடி 
களையும்‌, மும்‌ மாவும்‌ கனல்ட்டம்‌ பாடலம்‌ கோரம்‌ எனப்‌ படுகின்ற 
மூன்று குதிரைகளையும்‌, தாம்‌ உடைய மன்னர்‌ தட முடிமேல்‌ தார்‌ 
அன்றோ... தாம்‌ முறையே யுடைய சேர சோழ பாண்டியர்‌ எனப்‌ 
படுகின்ற மூவரசருடைய பெரிய முடிகளின்‌ மேலுங்‌ கொள்ளப்பட்ட 
மாலை யன்றோ, 


அன்றே வென்பது பல ரறி தேற்றம்‌, “முப்பால்‌ அகு பெயர்‌, 
ம்‌ முரசம்‌ மச்‌ தமிமும்‌ அம்‌ மூவரசர்க்கும்‌ பொதமையவாயினும்‌, 
இம முறை யுரிமை அவா குடி மரபிற்கு இயைச்சன போலும்‌, அரசா 
மூவரும்‌ மேற்கொண்ட சிறப்புச்‌ சொல்லியபடி. (ம) 


மருத்துவன்‌ தாமோதரனார்‌. 


சீந்திநீர்க்‌ கண்டம்‌ தெறிசுக்குத்‌ தேனளாய்‌ 

மோர்தபின்‌ யார்க்கும்‌ தலைக்குத்தில்‌-—காந்தி 

மலைக்‌ ௪ தீது மால்யானை வளளுவாமுப்‌ பாலாற 

ஹலைக்குக்துத்‌ தீர்வுசாத்‌ தற்கு. 

இ-்‌. காட்தி மலைக்‌ குத்தும்‌ மால்‌ யானை தன்‌ பசை யென 
வெகுண்டு மலையைக்‌ குத்துகன்ற பெறிய களிறு போலுள்ள 
அரசனே, சீந்திரர்க்‌ கண்டம்‌ தெ றிசக்குத்‌ தேன அளாய்‌ மோர்தபின்‌ 
யார்க்கும்‌ தலைக்குதீது இல்‌--€ர்‌இநீர்ச்‌ சருக்களையையும்‌ சிதைக்கப்‌ 
பட்ட சுக்கையும்‌ தேனொடு கலர்‌ தமோர்த பின்‌ அதனால்‌ தலைக்குத்‌ 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


துடையோர்‌ யாவர்க்கும்‌ தலைக்குத்து இல்லையாகும்‌, வள்ளுவர்‌ 
முப்பாலால்‌ சாத்தந்குத்‌ தலைக்குத்‌ ஐத்‌ தீர்‌ -இருவள்ளுவர்‌ அருளிச்‌ 
செய்த முப்பாலினாலே சீத்தலைச்‌ சாத்தனாூக்குத்‌ தலைக்குத்து இல்லை 
யாயிற்று. 


யானை போல்பவனை யானை யெனலால்‌, ஆகு பெயர்‌, முன்‌ 
கேட்கப்பட்ட நூல்களி லெல்லாம்‌ பல சொற்குற்றங்களும்‌, பொருட்‌ 
குற்றங்களும்‌, கண்டு பொருத தலையில்‌ அறைச்‌ தகொண்டு வர்தமை 
யால்‌, புண்‌ பட்டுச்‌ குத்தல்‌ உண்டாயிருச்த ௫; இதன்கண்‌ தர்‌ குற்ற 
முக்‌ காணப்‌ பெருமையால்‌ அது நீங்கிற்றென்க, எப்படி அம்‌ 
மூன்று சரக்கும்‌ அதற்கு மருந்தாமோ அப்படியே இதற்கு இம்‌ மூன்று 
பாலும்‌ மருக்சாயின வெனபதாம்‌, தீர்‌ வெல்னுச்‌ சொழிற்‌ பெயர்‌ 
முற்றுப்‌ பொருளில்‌ வந்தது, இதன்‌ குற்றமற்று விளங்குகை 
சொல்வியபடி, (மக 


நாகன்‌ றேவனார்‌. 


தாளார்‌ மலாப்பொய்கை தாங்குடைவார்‌ தண்ணீரை 
வேளா தொழிதல்‌ வியப்பன்‌ அ--வாளாதா 


ப்பா லொருபாவை மாய்பவோ வள்ளுவனார்‌ 
முப்பான மொழிஐூழ்கு வார. 


இ-ள்‌. தாள்‌ ஆர்‌ மலர்ப்‌ பொய்கை குடைவார்‌ தண்ணீரை 
வேளா தொழிதல்‌ வியப்பு அ௮ன்று--சாளச்தோடு பொருச்திய 
தாமரை மலர்களை யுடைய ஒரு குளத்து நீரின்கண்ணே மூழ்குவோர்‌ 
வேறு தண்ணீரை விரும்பா தொழிதல்‌ வியப்பைச்‌ செய்வதன்‌ அ; 
வள்ளுவனார்‌ முப்பால்‌ மொழி கூழகுவார்‌ தாம்‌ வாளா அப்பால்‌ ஒரு 
பாவை ஆய்பலோ-- இருவள்ளுவரது முப்பால்களையடைய நூலின்‌ 


கண்ணே மூம்குவார்‌ தாம்‌ வீணாக அப்பால்‌ ஒரு நூலை விரும்புவரோ? 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


விரும்பார்‌. அகவின்‌, இதுவே வியப்பைச்‌ செய்வதாம்‌. வ.௨..௫. 
உரை: அதுபோல, இதவும்‌ வியப்பைச்‌ செய்வ சன்று. 

தாளார்‌ மல ரெனலால்‌, தாமரை மல பானப்பட்ட த. வியப்பைச்‌ 
செய்வதை வியப்‌ பென்றார்‌, மூழ்குதல்‌ இங்கே கருத்து முழுதும்‌ 
அழுந்தி நிற்றன்மே னின்றது. “மொழி” ஆகு பெயர்‌, “ஓகாரம்‌ 
எதிர்மறை. விரும்புதலாகிய காரணத்தை ஆய்பவோ வெனக்‌ காரிய 
மாச உபசரித்தார்‌. அத வியப்பன்‌ றென்றமையால்‌, இது வியப்‌ 
பென்ற தாயிற்று. உயர்வான பொருள்‌ பெற்றோர்ச்கு௮இன்‌ இழிவான 
பொருளையும்‌ பெற விரும்பு தல்‌ இயல்பா யிருக்க, குளிர்ச்சி, இன்சுவை 
நறுமணம்‌ முதலிய குணங்களாலே சிறந்த ஒரு தாமரைக்‌ குளத்து 
ரைப்‌ பெற்றோர்க்கு அதனாற்முனே அமைதி பெற்று வேறு தண்‌ 
ணீரைப்‌ பெற விரும்பாமை வியப்பைச்‌ செய்வதாயிற்று; ஆயினும்‌, 
இதுகாறும்‌ ஒரு நூலைக்‌ கற்றோர்ச்கு வேறு நூலைச்‌ கற்க விரும்புத 
லன்றி விரும்பாமை யில்லாதிருக்க, இப்போது உள தாகலின்‌, இதுவே 
பெரு வியப்பைச்‌ செய்வ சென்ற தாயிற்று, இதனால்‌ இர நாலகத்து 
எர்‌ நூற்‌ பொருளும்‌ அடங்கி யிருக்கன்றமை குறிப்பிச்சப்பட்ட ௮. 
பல நூல்களையுங்‌ கற்க விரும்புவோர்க்கு இது வொன்றே அமைதல்‌ 
சொல்லிய பட்‌. (௨௰) 

அரிசிற்‌ கிழார்‌. 

பரந்த பொருளெல்லாம்‌ பாரறிய வேறு 

தெரிது இறர்தகொறுஞ்‌ சோச்‌-—௪ருங்கய 

சொல்லால்‌ விரித தப்‌ பொருள்விளங்கச்‌ சொல்லு சல்‌ 

வல்லாரார வளளுவரல்‌ லால்‌. 

இ-ள்‌. பரர்ச பொருளெல்லாம்‌ பார்‌ அறிய வேறு தெரிந்‌ ௮ 
வேதத்திலே ஒன்றோ டொன்று மயங்கி நின்ற நால்‌ வகைப்‌ பொருள்‌ 
களையும்‌ இப்‌ பூமிபி லுள்ளோர்‌ ௮றிசற் பொருட்டு வேருசப்‌ பிரித்‌ து, 


20) 


ஐ றப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


தஇறச்கதொறுகு சேரச்‌ சருங்யெ சொல்லால்‌ பொருள்‌ விளங்க வீரித்துச்‌ 
சொல்லுதல்‌ வல்லார்‌ அத அத தனது தனது வசையோடு சேரும்‌ 
படி சுருங்கிய சொல்லால்‌ பொருள்‌ விளங்க விரியம்படி வைத்துச்‌ 
சொல்லுதல்‌ வல்லார்‌, வள்‌. ஸல ரல்லால்‌ ஆர்‌ வள்ளுவ ரல்லது ஒரு 
வரு மில்லை, ்‌ 

“பார்‌ ஆகு பெயர்‌, இறம்‌--அறம்‌ முதலியவற்றின்‌ கூறுபாடு, 
சுருங்கச்‌ சொல்லல்‌, விளங்க வைச்சன்‌ முதவிய அழகுகள்‌ எப்படி 
இவரால்‌ அமைக்கப்பட்டனவொ அப்படிப்‌ பிறரால்‌ அமைக்கப்படுதல்‌ 
கூடாமை காட்டிய தாயிற்று. நூலுக்கும்‌ சாயனூக்கும்‌ தகுதி 
சொல்லியபடி, (மக) 

போன்‌ முடியார்‌. 

கானின்ற தொங்கலாப்‌ காசிபனார்‌ தர்ததுமுன்‌ 

கூநின்‌ றளச்ச குறளென்ப-- அன்முறைபான்‌ 

வானின்று மண்ணின்‌ றளர்சசே வள்ளுவஞர்‌ 

சாநின றளக்க குறள்‌. 

இ-ள்‌. கான்‌ நின்ற தொங்சலாய்‌--மணக்‌ தங்கப்‌ பெற்ற 
மாலையையுடைய பாண்டிய ராசனே, முன்‌ காசிபஞார்தச்தத கூ நின்று 
அளர்த குறள்‌ என்ப-முன்‌ காபெராலே தரப்பட்ட குறளை மண்ணின்‌ 
கண்ணே நின்று உலகத்தை அளந்த குறளென்று சொல்லுவர்‌; தாம்‌ 
நின்று வள்ளுவனார்‌ 'அளர்த குறள்‌ நூன்‌ முறையான்‌ வான்‌ நின்று 
மண்‌ நின்று அளர்தது-தாம்‌ இங்கே எழுச்தருளித்‌ இருவள்ளுவ 
ராலே தரப்பட்ட குறள்‌ நூலின்‌ முறையோடு கூடி விண்ணின்‌ 
கண்ணே நின்றும்‌ மண்ணின்‌ சண்ணேகரின்றும்‌ உலகத்தை அளந்த ௮. 

(கு கூ? என நீண்டது. ௮ னுறாபு ஒடு வருபின்‌ பொரு 
ளில்‌ வர்தது, அச்‌ குறள்‌ வஞ்சித்துப்‌ பெற்‌ றளத்தலால்‌ நூன்‌ 
முறையோடு கூடாத தாயிற்று, இச்‌ குறளுக்கு ஒலி வடிவும்‌ வரி 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


வடிவு மென இரண்டு வடி வுண்மையால்‌, ஓலி வடிவுச்‌ இடம்‌ வானா 
லின்‌ வானின்‌ றென்றும்‌, வரி வடிவக்‌ இடம்‌ மண்ணாகலின்‌ மண்ணின்‌ 
றென்றும்‌ கூறினார்‌, இச்‌ குறளுக்கு நூன்‌ முறையோடு கூடலும்‌ 
வானிற்றலும்‌ மிகுத்தச்‌ சொல்லி வேற்றுமை செய்யப்பட்டது, 
மூன்‌ ' மாலு? மென்பாட்டிலே நாயனார்க்கும்‌ மாலுக்கும்‌, இப்‌ 
பாட்டிலே திருக்குறனுக்கும்‌ மாலவதாரக்‌ குறளுக்கும்‌ ஒப்புமை 
குறித்துச்‌ சொல்லலால்‌ வேறுபாடாம்‌. உலகத்துப்‌ பொருளெல்‌ 
லாம்‌ இஃது அளத்தற்‌ சிறப்புச்‌ சொல்லியபடி. (ம ௫) 


கோதமலர்‌. 


அற்ற லழியுமென்‌ றந்தணர்க ணான்மறையைப்‌ 
ட அத்‌ உ 5 ச ச ரூ. 

வல்லுகரூம்‌ வல்லாரும்‌ வளளுவஞார்‌ முப்பாலைச்‌ 

சொல்லிடினு மாற்றல்சோர்‌ வின்று, 


இ-ள்‌. அர்சணர்கள்‌ சான்‌ மறையை உரைத்துப்‌ போற்றி 
ஆற்றல்‌ அழியும்‌ என்று ஏட்டின்‌ புறத்து எழுதார்‌-—-அம்தணர்கள்‌ 
நான்கு வேதங்களையும்‌ வாயப்‌ பாடமாகக்‌ காப்பாற்றி, ஏட்டின்கண்‌ 
எழு இிவைத்தால்‌ வலியில்லாரும்‌ ஒதுவராகலின்‌ இவற்றின்‌ வவிமை 
குறைய மென்று எட்டின்‌ சண்‌ எழுதார்‌; வள்ளுவனார்‌ முப்பாலை 
ஏட்டு எழுதி வல்லுகரும்‌ வல்லாரும்‌ சொல்விடினும்‌ ஆற்றல்‌ சோர்‌ 
வின்று--இருவள்ளுவரது திருக்குறளை ஏட்டின்சண்‌ எழுதிவைத்து 
வலியுடையவரும்‌ வலியில்லாரும்‌ ஓதினாலும்‌, வலிமை குறைதவில்லை, 

அவ்‌ வேதத்துக்கு உதாத்தம்‌ அநு. தாத்தம்‌ சுவரிச மென்னுஞ்‌ 
சுரங்களின்‌ வழுவாமல்‌ ஓதல்‌ வேண்டு மென்னும்‌ விதியுளதாகவின்‌, 
அதற்குத்‌ தகுதியுடைய அ*்தணரே அதிகாரிக எாயினார்‌; இதற்கு 


அஃ இல்லாமையால்‌, யாவரும்‌ அதிகாரிக ளாவ ரென்றறிக, சொல்வி 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


டினு மென்றசனால்‌ பொருளுணர்க்சிக்கு இதற்கும்‌ வவினம வேண்டு 
மென்பது பெறப்பட்ட த. (0௪) 

ஆற்றல்‌ சொற்‌ செறிவின்‌ நிட்பம்‌, இங்கன கூறவே, அவ்‌ 
வேதம்‌ சொல்லின்கண்ணே தலைமை யுடைத்தென்பதாஉம்‌, இல்‌ 
வேதம்‌ பொருளின்கண்ணே தலைமையடைச்‌ தென்பதாஉம்‌ பெறப்‌ 
பட்டன. ஓதப்‌ படுதலின்‌ அவ்‌ வேதத்தினும்‌ இது சிறப்புடைமை 
சொல்லியபடி, | படு ) 

நத்தத்தனார்‌. 

ஆயிரத்து முந் நாற்று முப்ப தருங்குறளும்‌ 

பாயிரச்தி னோடு பகர்ச்தகற்பின்‌-போயொருக்கர்‌ 

வாய்க்கேட்க நூலுளவோ மன்னு சமிழ்ப்புலவ 

ராய்க்கேட்க வீற்றிருக்க லாம்‌. 

இன்‌. பாயிரத்தினோடு ஆயிரத்து முந்தூற்று முப்பது 
அருங்‌ குறளும்‌ பசர்ச்தசற்பின்‌ போய்‌ ஒருத்தர்‌ வாய்ச்‌ கேட்க நூல்‌ 
உளவோ பாயிர சான்‌ கதிசாரங்களோடு சேர்ர்து தொசையாதிய 
அரிய ஆயிரத்து முச்தாற்று முப்பது குறள்‌ வெண்பாக்களையும்‌ ஓதி 
யுணர்ந்த பின்பு, போய்‌ ஒருவாது வாயாலே கேட்டறிதற்கு நூலு 
ளவோ? இல்லை மன்னு தமிழ்ப்‌ புலவராய்ச்‌ கேட்க வீற்றிருக்கலாம்‌ 
நிலை பெற்ற தமிறிலே புலமை நிரம்பியோராகிப்‌ பிறர்‌ தம்யிடத்‌ த 
வரது கேட்க வீற்றிருச்சலாம்‌, | 

வீற்றிருத்தல்‌ ஒரு: சபை ஈடுவிலே உயர்வாகிய ஆதனத்தில 
எறியிருத்தல்‌. இவற்றுட்‌ பலவகைப்பட்ட நூல்களின்‌ கருத்துக்க 
ளெல்லாம்‌ விலங்கி நிற்றலின்‌, கேட்க நூலுளவோ வென்றார்‌, புல 
வரா யெனவே, புலமை நிரம்புதந்து இவை ஆயிரத்து முநூற்று 
முப்பது குறள்களும்‌ போது மென்பது பெறப்பட்டது. ஒதி 
யோர்ச்கு வரும்‌ இம்மைப்‌ பயன்‌ சொல்லியபடி, (0௬) 


ல்லி 


திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


முகையலூர்ச்‌ சிறுகருந்தும்பியார்‌. 

உள்ளுத அள்ளி யுரைக்க லுரைத்ததனைத்‌ 

கெள்ளுத லன்றே செயற்பால---வள்ளுவனூ 

முப்பாலின்‌ மிக்க மொழியுண்‌ டெனப்பகர்வா 

செப்பா வலரினு மில்‌. 

இ-ள்‌. வள்ளுவனார்‌ முப்‌ பாலின்‌ மிச்ச மொழி உண்டி 
எனப்‌ பகர்வார்‌ எப்‌ பாவலரினும்‌ இல்‌--இிருவள்ளுவாது திறாக்‌ 
குறளின்‌ மேற்பட்ட நூலொன்று உளதென்‌ அ சொல்ல வல்லவர்‌ எவ்‌ 
வசைப்பட்ட புலவருள்ளும்‌ இல்லை; செயற்பால உள்ளுதல்‌ உள்ளி 
உரைத்தல்‌ உரைத்ததனைத்‌ செள்ளுகல்‌ அன்றே ஆதலால்‌. நாம்‌ 
இர்‌ நூலைச்‌ குறித்துச்‌ செயக்‌ கடவன ராம்‌ இதன்‌ பொருளைச்‌ திர்‌ 
தித்துக்‌ கொள்ளுதலும்‌, சச்‌இத்துப்‌ பிறர்க்கு அதனைச்‌ சொல்லுத 
லும்‌, பிறராலே சொல்லப்பட்ட அதனைத்‌ தெளிதலும்‌ அன்றே! 

“மொழி ' ஆது பெயர்‌. ஒப்பது வடமொழி வேத மிருத்த 
வின்‌ மிக்க மொழி யென்றும்‌, தமிழின்‌ மாத்திரமன்றி வடமொழி 
முதலியவற்றி னுள்ள புலவரையுச்‌ தழுவுதற்கு எப்‌ பானலரினு 
மென்றும்‌ அறிவொப்புச்‌ காண்ட ற்கு உரைத்ததனைத்‌ தெள்ளுத 
லென்றும்‌, கூறினார்‌. உள்ளூத லெனலே கேட்டலும்‌, தெளித 
லெனவே அவ்வா ரெழுகலும்‌ அடங்கின. இது பயிற்சி செய்‌ 
தொழுகுமாறு சொல்லியபடி, (ம) 


ஆசிரியர்‌ நல்லந்துவனார்‌. 


சாற்றிய பல்கலையும்‌ தப்பர வருமறையும்‌ 

போற்றி யுரைக்க பொருளெல்லார்‌--கோற்றவே 
முப்பான்‌ மொழிந்த முதற்பா வலரொட்பா 
ரெப்பா வலரினு மில்‌, 


24 


த ற்ப்புப்‌ பாமீரம்‌, 


இன்‌. சாற்றிய பல்‌ கலையும்‌ தப்பா அரு மறையும்‌ போற்றி 
உரைத்த பொரு ளெல்லாம்‌ தோற்ற-அறிவுடையோராற்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட பல நூல்களாலும்‌ தப்பாத அரிய வேதத்‌ தினாலும்‌ காப்பாற்றி 
வைத்திருர்து உலகத்தார்க்குச்‌ சொல்லப்பட்ட விடயங்க ளெல்லாம்‌ 
தன்னிடத்தே காட்டும்படி, முப்பால்‌ மொழிந்த முதற்‌ பாவலர்‌ 
ஒப்பார்‌ எப்‌ பாவலரினும்‌ இல்‌--திருக்குறளேச்‌ சொல்லிய திரு௨ள்ளு 
வரை யொப்பவர்‌ எவ் வகைப்பட்ட பாவலருள்ளும்‌ இல்லை, 

தம்மாலே சொல்லப்பட்டவற்றில்‌ வழு வராமையால்‌ சப்பா 
வென்றும்‌, பொரு ரூணர்தற்கே யன்றி ஓ துதற்கும்‌ எளிதன்‌ ரூகலின்‌ 
அரு வென்றும்‌ விசேடணஞ்‌ செய்யப்பட்ட த. *எப்பாவலரினு மில்‌ 
தற்கு முன்னுரைக்கப்‌ பட்ட படியே கொள்க, முதற்‌ பாவலர்‌ 
முதன்மையை யுடைய பாவலர்‌; சால்‌ வகைப்‌ பாக்களில்‌ வெண்பாக்‌ 
களும்‌ அவற்றுள்ளும்‌ குறள்‌ வெண்பாவும்‌ தலைமை பெற்று நிற்ற 
வின்‌, அச்‌ குறள்‌ வெண்பாவால்‌ நூல்‌ செய்த வல்லமை யுடைய 
ரென்று மாம்‌, புலமையிலே நாயனாருக்கு ஒப்பின்மை சொல்லிய 
படி, (0௮) 

கீரந்தையார்‌. 

தப்பா முதற்பாவாற்‌ முமாண்ட பாடலினான்‌ 

முப்பாலி னாற்பான்‌ மொழிச்தவ--செப்பாலும்‌ 

வைவைத்த கூர்வேல்‌ வழுதி மனமதகழத்‌ 

தெய்வத்‌ திருவள்‌ ரூவா. 


இ-ள்‌. எப்‌ பாலும்‌ வை வைத்த கூர்‌ வேல்‌ வழுதி மனம்‌ 
மதிழஎவ்விடத்திலும்‌ கூர்மை வைத்த சிறப்புப்‌ பொருச்திய வேலை 
புடைய பாண்டிய ராசன்‌ மனம்‌ மகிழ, தப்பா முதற்‌ பாவால்‌ தாம்‌ 
மாண்ட பாடலினால்‌ முப்‌ பாலின்‌ நாற்‌ பால்‌ மொழிச்தவர்‌_—சொல்லப்‌ 


பட்ட பொருள்‌ வழுவாமல்‌ முதன்மையடைய பாவாகிய குறள்‌ 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


வெண்பாக்களாலே தாம்‌ மாட்சிபெற்ற பாடற்றொழிலினாலே மூன்று 
பால்களிலே அறம்‌ முதலிய நான்கு பகுதிப்‌ பொருளையும்‌ இருவாய்‌ 
மலாந்தவர்‌, தெய்வத்‌ திருவன்ளுவா தெய்வ ததன்மையையுடைய 
திருவள்ளுவ சாயனார்‌. 

கூர்‌.-இறப்பு, சான்சனுண்‌ மூன்‌ றடங்குவ தன்றி மூன்றனுள்‌ 
நான்‌ கடங்காமையின்‌, வியர்‌ து கூறப்பட்ட தாயிற்று, நால்‌ செய்த 
சிறப்பும்‌, அதனால்‌ அரசனை மகிழ்விச்சமையும்‌ சொல்லியபடி, (0௯) 

சிறு மேதாவியார்‌. 


வீடொன்று பாயிர நான்கு விளங்கற 

நாடிய முப்பத்து மூன்றொனமாழ்‌--கூடுபொரு 

ளெள்ளி லெழுப திருபதிற்‌ றைந்தின்‌ பம்‌ 

வள. வர்‌ சொன்ன வகை. 

இ-ள்‌. வள்ளுவர்‌ சொன்ன வகை திருவள்‌ ளுவராலே 
சொல்லப்பட்ட திருக்குறளின்‌ அதிசார வகை, பாயிரம்‌ நானகு 
பாயிரம்‌ கான்‌ கதிகாரத்தை யுடைத்து; அறம்‌ முப்பத்து மூன்று 
அறம்‌ முப்பத்து மூன்‌ றதிகாரத்தை யுடைத்து; ஊழ்‌ ஒன்று ஊழ்‌ 
ஓ ரதிகாரத்தை யுடைத்து; பொருள்‌ எழுபது பொருள்‌ எழுப 
ததிகாரத்தை யுடைத்து; இன்பம்‌ இருபதிற்‌ றைச்‌துஅகாமம்‌ இரு 
பத்தை ததிகாரத்தை யுடைத்து, 

அறத்துப்பாலு ளடங்காது அதனை விட்டு நூற்கெல்லாம்‌ 
பொதுவாய்‌ நிற்றலின்‌ வீடொன்று பாயிர மென்றும்‌, இம்மை 
மறுமை வீடு மூன்றும்‌ பயத்தற்‌ சறப்பிற்றாய்‌ மூன்றனுண்‌ முதனிற்‌ 
றலின்‌ விளங்கற மென்றும்‌, யாவர்க்கும்‌ பொதுப்பட நாடித்‌ தொகுக்‌ 
கப்‌ பட்ட அ௮றத்இின்‌ கூறுபாடு இவையே யாகவின நாடிய முப்பத்து 
மூன்‌ றென்றும்‌, முன்னின்ற அறமும்‌ பின்னின்ற இன்பமும்‌ கை 
கூடுதற்குத்‌ அணையாய்‌ நிற்றலின்‌ கூடு பொரு ளென்றும்‌, அப்‌ 


20 


சி றப்புப்‌ பாமிரம்‌. 


பொருளின்‌ பாகு பாடுக ளெல்லாம்‌ இவற்றி அடங்குதவின்‌ எள்ளி 
லெழுப தென்றும்‌ கூறினர்‌. 

எள்ளல்‌ இகழ்தல்‌, சில பழைய நூல்களிலே லெவற்றைச்‌ 
சாதியாரும்‌ சமயத்தாரும்‌ மிகுத்தும்‌ குறைத்தும்‌ வேறு படுத்தலால்‌ 
அப்படிப்பட்ட வேறுபாடு இதற்கும்‌ வரினும்‌ வருமென்று ஆசங்‌ 
இத்து, இத னதிகாரங்களுக்கு இங்கனர்‌ தொகை செய்தார்‌. பின்‌ 
இவ்வாறு தொகை செய்யப்பட்டு வருவனவற்றிற்கும்‌ இதுவே கருத்‌ 
தாகக்‌ கொள்க, முப்பால்களுக்கும்‌ அதிகாரத்‌ தொகை சொல்விய 
படி, (௨2) 

நல்கூர்‌ வேள்வியார்‌. 

உப்பக்க கொக்கி யுபகேசு தோண்மணதந்தா 

னுதீதா மாம. துரசைக கச்சென்ப---விப்பக்க 

மாதானு பங்கி மறுவிற்‌ புலச்செரரரப்‌ 


போதார்‌ புனற்கூடற்‌ கச்சு. 


| இ-ள்‌. உப்‌ பக்கம்‌ ரோக்‌ உபகேசி தோள்‌ மணந்தான்‌ 

உத்தர மா மதுரைக்கு அச்சு என்ப அப்‌ பக்கத்தைக்‌ குறித்துச்‌ 
சென்றோனாயே உமா தேவியினது தோளை மணந்த கடவுளை வட 
மதுரைக்கு ஆதார மென்று சொல்லுவர்‌; இப்‌ பக்கம்‌ மாதானுபங்கி 
மறுவில்‌ புலச்‌ செம்‌ சாப்‌ போதார்‌ புனற்‌ கூடற்கு அச்ச இப்‌ பச்ச: 
மாதானுபங்கி யெனப்படுகன்ற குற்றமற்ற புலமையாகிய தேனைச்‌ 
சொரிகின்ற செவ்விய ஈாவாநய மலரை யுடையவர்‌ நீர்‌ வளத்தை 


யுடைய தென்‌ மதுரைக்கு ஆதார மாவா, 


உப்‌ பக்கம்‌ இடைக்காடர்‌ அரசன்‌ தன்‌ பாடலை அவமதிததமை 
பற்றிப்‌ பிணங்செ சென்ற பக்கம்‌, உப்‌ பச்ச நோக்கி யென்றது 
வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, கேசி திருமால்‌; இது ௮க்‌ கடவுள்‌ சசசிர 


ai 


திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


சாமத்திற்‌ கண்டது, கேசிக்குப்‌ பின்னே பிறர்தவள்‌ உபகேசி 
யென்ராயது, உபேர்திர னென்பது போல. மாதா அனுபங்கு 
மாதாவை நிகராகக்‌ கொண்டு ஈடச்கின்ற ஒழுகனெ னெனப்படுதவின்‌ 
அவள்‌ பிள்ளைமேலேபொல்‌, இவர்‌ உலகத்தார்மேல்‌ அருள்‌ செய்தல்‌ 
சொல்லப்பட்ட தாயிற்று, நாப்‌ போ தென்றதற்‌ கேற்பப்‌ புலமை 
மிலே தேன்‌ ஆரோபிக்கப்பட்டது. அச்சுப்போற்‌ றாங்குதலால்‌, 
அச்‌ சென்றார்‌. ஈாயனராலே “திங்கட்‌ குடையுடைச்‌ ீர்சால்‌ 
வழுதியுஞ்‌, சக்கப்‌ புலவருச்‌ தழைத்தினி தோங்கிய '” மதரைக்கு 
உண்டான இறப்புச்‌ சொல்லியபடி, வ, ௨. ௪, பாடம்‌; மாதானு 


பங்கி மருவு." மாதானுபங்கி வள்ளுவர்‌ மனைவியார்‌, (௨0௧) 


தோடித்தலை விழுத்தண்டினார்‌. 
அறநான கறிபொரு ளேழொன்று காமத்‌. 
திறமூன்‌ நறெனப்பகுதி செய்த பெறலரிய 
சாலு மொழிந்தபெரு சாவலசே நன்குணர்வார்‌ 


போலு மொழிந்த பொருள்‌. : 


இ-ள்‌. அறச்‌ திறம்‌ கான்கு--பாயிரம்‌, இல்லறம்‌, துறவறம்‌, 
ஊழ்‌ என அறப்‌ பாலினுட்‌ பிரிவுகள்‌ நான்கும்‌, அறி பொருட்‌ டிறம்‌ 
எழி அரசு, அமைச்ச, அரண்‌, கூழ்‌, படை, ஈட்பு, ஒழிபு என 
அறியப்பட்ட பொருட்‌ பாவினுட்‌ பிரிவுகள்‌ ஏழும்‌, காமத்‌ இறம்‌ 
மூன்று எனப்‌ பகுதி செய்து--அண்பாற்‌ கூற்று, பெண்பாற்‌ கூற்று 
அவ்‌ விருபாற்‌ கூற்று எனக்‌ காமத்துப்‌ பாலினுட்‌ பிரிவுகண்‌ மூன்று 
மாகப்‌ பகுதி செய்து, பெற லரிய நாலும்‌ மொழிர்ச பெரு காவலரே 
பெறுதற்‌ கரிய அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு எனப்‌ படுகிற 
சான்கு பொருளையும்‌ சொல்லிய பெரு நாவலே, ஒழிர்த பொருள்‌ 
ஈன்கு உணர்வார்‌ போலும்‌--௮வற்று எடங்காது ஒழிர்த பொருள்‌ 
உளதாயின்‌, அதனை நன்றாக அறிய வல்லவர்‌ போலும்‌, 
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Ff றப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


திற மென்றது அறம்‌ முதலியவற்ரோடுங்‌ கூட்டப்பட்டது, 
நாவலே யென்றமையால்‌, பிறரால்‌ அறியப்படுவ தன்‌ றென்ற 
தாயிற்று, முப்பா லியற்‌ றெகையும்‌, இவற்றி னடங்காதது ஓன்‌ 
றில்லை யென்ப தும்‌ சொல்லியபட, (௨௨) 

வேள்ளி வீதியார்‌. 
செய்யா மொழிக்கும்‌ இவள்‌ ளவர்மொமித்‌ 
, 1 , J D த்‌ றப்‌ 40 ப்‌ நல பச்‌] i டது அ 
ர்‌ ன = ச ச்‌ 
பொய்யா (ஓ க்கும்‌ பொருளொன்‌ ே செய்யா 
வகற்குரிய ரந்கணரே யாராயி னேனை 


ரூ ௪ க 
யிதற்கு்ப ரல்லாதா ரில்‌. 


டுள்‌. செய்யா மொழிக்கும்‌ திருவள்ளுவர்‌ மொழிர்த 
பொய்யா மொழிக்கும்‌ பொருள்‌ ஒன்‌?ந--ஒருவராலே செய்யப்‌ 
படாத மொழியாகிய வெதத்துக்கும்‌ திருவள்ளுவரால்‌ அருளிச்‌ 
செய்யப்பட்டதன்‌ வழியி னொழுகுவோர்க்குப்‌ பயன்‌ விளைவிலே 
பொய்படாத மொழியாகிய இருக்குறளுக்கும்‌ பொருளொன்றே; 
ஆராயிற்‌ செய்யா அதற்கு உரியர்‌ அர்தணரே-ஆராயங்கால்‌, செய்‌ 
 யப்படாத அவ்‌ வேதம்‌ ஒதுதற்‌ குரியவர்‌ அர்தணரே; ஏனை யிதற்கு 
உரியர்‌ அல்லாதார்‌ இல்‌--பொய்படாத இத்‌ திருச்குறள்‌ ஓதுதற்கு 
உரியவ ரல்லாசவர்‌ உலசத்தி விஃலை. 
பூர்வ வேசத்தை நித்திய மென்டார்‌ மதம்‌ பற்றிச்‌ செய்யா 
மொழி யென்றார்‌. அத வட மொழியும்‌ இத தென்‌ மொழியுமாய்‌ 
கின்று லெ வேறுபா டுடையன போல்‌ தோன்றினும்‌ தண்ணாணர்‌ 
வா னோக்குவார்க்குக்‌ கருத்து வேறுபடாமையின்‌, பொருளொன்றே 
யெனச்‌ தேற்றேகாரம்‌ கொடுத்துக்‌ கூறினர்‌. “செய்யா மொழி, 
* பொய்யா மொழி” அன்மொழித்‌ தொகைகள்‌, இதற்குரிய ரல்லா 
தா ரில்‌ லென்றத்னாலும்‌ பொது வேத மாத லறிக. அதற்கும்‌ 
இதற்கும்‌ பொருள்‌ வேரு வென்றும்‌, இதனை யோதற்‌ கதிகாரிக 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 
ளாலார்‌ யாவரோ வென்றும்‌ நிகழ்கின்ற ஐய மொழித்தபடி, (௨உ௰௧௩.) 


மாங்குடி. மருதனார்‌. 
ஓதற்‌ கெளிதா யுணாதற்‌ கரிதாகி 
வேதப்‌ பொருளாய்‌ மிகவிளங்கித்‌--தீ தற்றோ 
ருள்ளுதொ அ௮ள்ளுதொ அள்ள மாருக்குமே 


வள்ளுவர்‌ வாப்மொழி மாண்பு, 


இ-ள்‌. வள்ளுவர்‌ லாய்‌ மொழி மாண்பு இருவள்ளுவர த 
வாயினீன்‌ அர்‌ தோன்றிய இருக்குறளினது மாட்சியைச்‌ சொல்லின்‌, 
ஓதற்கு எளிதாய்‌ உணர்தற்கு அரிதாக வேதப்‌ பொருளாய்‌ மிச 
விளங்க--௮து ஓதப்படுதற்கு எளிய சொற்களை யுடையதர்நியும்‌ 
அறியப்படுதற்கு அரிய பொருள்களை யடையசாகியும்‌ வேத மெனப்‌ 
படுகின்ற பொருளாகியும்‌ அவ்‌ வேதத்தின்‌ மிச விளங்கு, இது 
அற்றோர்‌ உள்ளுதெொறு உள்ளுதொறு உள்ளம்‌ உருக்கும்‌ குற்றமற்‌ 
ஜோர்கள்‌ நினைக்கும்‌ தோறும்‌ நினைக்குர்‌ தோறும்‌ ௮வர்சஞூடைய 


மனத்தைச்‌ கரைக்கும்‌, 


ஓதற்‌ கெளிதா யெனலே ஈவின்றோர்ச்‌ செமை சன்‌ மொழி 
புணர்த்தல்களும்‌, உணர்தற்‌ கரிதாகு யெனவே ஆழ முடைமையும்‌; 
வேதப்‌ பொருளா யெனவே விழுமியது பயத்தலும்‌, பிறவுமர்யெ 
அழகுகளின்‌ அமைதி சொல்லப்பட்ட தாயிற்று, தீ தற்றோர்‌ பொரு 
சாராய்ச்சிக்‌ கேற்ற நுண்ணறி வுடையோர்‌, உள்ளுதொ அள்ளுதொ 
அள்ள முருக்கு மெனவே, முன்‌ காணப்பட்ட தினும்‌ பின்‌ காணப்‌ 
படும்‌ பொருள்‌ இறந்தும்‌ விரிர்துச்‌ தோன்றுத லுடைமை பெறப்‌ 
பட்டத. இதனது அற்புதமான குண முூடைமைச்‌ இறப்புச்‌ 
சொல்விமபடி, (௨௰௫) 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


எறிச்சலார்‌ மலாடனார்‌. 
்‌. கட்க 5 க. i த்தி வ ல 
பாப நான்கில்‌ லற்ம்ருபான பன மனம 
அய தறவறமொன்‌ அழாக வாய 
வறக்துப்பா னால்வகையா வாப்நதுரைக்கார்‌ லின்‌ 


திறத்துப்பால்‌ வள்ளுவனார்‌ தொர்து. 


இ-ள்‌. வள்ளுவர்‌ ஆய்ச்து நூலின்‌ நிறத்‌ துப்பால்‌ தேரர்‌ த 
_.திருவள்ளூவனா அவ்‌ வேதத்தின்‌ கருத்துக்களை ஆராய்ந்து 
தமமாலே செய்யப்பட்ட தூலினது இறத்திற்குத்‌ தக்க ஈன்மை 
யுடைமையால்‌ இவையே உரியவை யென்று தெரிர்து, பாயிரம்‌ 
சான்கு--பாயிரம்‌ நான்‌ கதிகாரமும்‌, இல்லறம்‌ இருபான்‌-- இல்லற 
வியல்‌ இருப ததிகாரமும்‌, துறவறம்‌ பன்‌ மூன்று-- துறவறவியல்‌ 
பதின்மூன்‌ றஇகாரமும்‌, ஊழ்‌ ஒன்றாக. ஊழ்‌ ஓ ரதிகாமு மூடை 
யனவாக, அய அறத்துப்பால்‌ நரல்‌ வகையா உரைத்தார்‌ இல்‌ 


வாருய அறத்துப்பாலைப்‌ பாயிர முதலிய கால்வகை யுடைத்தாகக்‌ 
கூறினார்‌. 


மூப்பாற்‌ பொருள்களினும்‌ முத்திக்குக்‌ காரணமாதற்‌ இறப்‌ 
புடைமையின்‌, அய துறவற மென்றார்‌. அப்பு-ரஈன்மை; அது 
எல்லா வருணசசிரமங்களுக்கும்‌ பொதுவா யிருச்சை, அறப்‌ பா லிய 
லதிசாரத்‌ தொகை சொல்லியபடி. (௨௰௫) 


போக்கியார்‌. 


அரசிய லைபைர்‌ தமைச்சிய லீரைந்‌ 

அருவல்‌ லரணிரண்டொன்‌ ஜொண்கூ--மிருவிய 
றிண்படை நட்புப்‌ பதினேழ்‌ குடிபதினமூன்‌ 
றெண்பொரு ளேழா மிவை. 


ol 


இருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


இ-ள்‌. அரசியல்‌ ஐ யைர்‌ து அரசியல்‌ இருபத்தைம்‌ ததி 
சார முடைத த; அமைச்சியல்‌ ஈ ஒர்ர்‌ த-- அமைச்சியல்‌ பத்சதிசார 
மேலைத்‌ த; அரண்‌ இரண்டு _ அரணியல்‌ இரண்ட திகார முடைத்து; 
கூழ்‌ ஒன்றுஅபொருளியல்‌ ஓ ரதிகார முடைத்‌ த; படை இருவியல்‌ 
படையியல்‌ இரண்டதிகார முடைத்து; ஈட்புப்‌ பதினேழ ஈட்‌ 
பியல்‌ பதினே மதிசார மூடைத்து; குடி பதின்‌ மூன்று--ஒழிபியல்‌ 
பதின்‌ மூன்றதிகார முடைத்‌ து; எண்‌ பொருள்‌ இலை எழாம்‌-- 
எண்ணப்பட்ட பொருட்‌ பாலுக்கு இவ்‌ வியல்க ளேழாம்‌. 


அரணுக்கு உருத்திட்பம்‌ இறத்தலின்‌ உரு வல்‌ லர ணென்றும்‌, 
பொருளுடையார்க்கே ஒளி. அமைவதாகவின்‌ ஒண்‌ பொருளென்‌ 
றும்‌, படைக்குச்‌ கடும்‌ போரிற்‌ .பின்கொடாத திண்மை உரித்தாக 
லின்‌ திண்படை. யென்றும்‌ கூறினார்‌. பிற்‌ சாலத்தார்‌ அமைச்ச 
முதலிய ஜா தனையும்‌ அங்கவியல்‌ என ஓ ரிய லாக்தியும்‌ வழங்குப, 
பொருட்‌ பா வியல திசாரத்‌ தொசை சொல்லியபடி, (உ௰௬) 


மோசி கீரனார்‌. 


அன்பாலே ழாறீரண்டு பெண்பா லடுத்தனபு 
பூண்பா லிருபாலோ ராருக—மாணபாய 
காமத்தின்‌ பஃகமொரு மூன முகக்‌ கட்டுரைத்தார்‌ 


நாமத்தின்‌ வள்ளுவனா நன்கு. 


இ-ள்‌, ஆண்பால்‌ ஏழ்‌ ஆண்பாற்‌ கூற்று ஏ ழதிகாரமும்‌, 
பெண்பால்‌ அறிரண்டு-.- பெண்பாற்‌ கூற்றுப்‌ பன்னிரண்‌ டநிகார 
தேம்‌, அடுத்து ௮னபு பூண்பால்‌ இருபால்‌ ஓ ராறுகஅஒருவரை 
யொருவர்‌ அடுத்‌ து அன்பைப்‌ பூணுதற்‌ பகுதி யுடைய அவ்விருபாற்‌ 
கூற்று ஆ றதிசாரமு மாக, மாண்பு ஆய சாமத்தின்‌ பக்கம்‌ ஒரு 
மூன்றாக நாமத்தின்‌ வள்ளுவனார்‌ ஈன்கு கட்டுரை த்தார்‌ மாட்யொன 


5.4 


௪ றப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


காமத்துப்‌ பாலின்‌ இயல்கள்‌ மூன்றாகப்‌ பெயர்‌ பெற்ற 


இவையே பொருளிலச்சணத்தக்‌ சமையச்‌ களவியல்‌ கற்பிய 


ந : ப | 
24 ( த ஸி] செய்‌ 


லென இரண்டாக்சப்‌ பட்டன. காமத்தப்‌ பா வீய லதிசாரத்‌ 
தொகை சொல்லியபடி, (௨௰௪) 
காவிரிப்பூம்‌ பட்டினத்துக்‌ காரிக்கண்ணனார்‌. 

ஐயாறு நூறு மதிகார மூன அமா 

மெய்யாய வேதப்‌ பொருள்வீளங்கப்‌_ பொய்யாது 

தந்தா இலகற்குத்‌ தான்வள்‌ ரூவனாக 

யநகா மரைமே லயன்‌, 

இஃ--ள்‌. அதிகாரம்‌ நூறும்‌ ஐயாறும்‌ மூன்றுமா--அ இிகாரம்‌ 
நூற்று முப்பத்து மூன்றாக, மெய்யாய வேசுப்‌ பொருள்‌ பொய்யாது 
லிளங்க_லடமொழியி லிருர்த மெய்யாகிய வேதப்‌ பொருள்‌ 
பொய்யுரது விளங்கும்பொருட்டு, அச்‌ தாமரைமேல்‌ அயன்தான்‌ 
வள்ளுவனாகித்‌ தர்தான்‌-—அழயெ தாமரை மலர்மேல்‌ வீற்றிருக்கும்‌ 
நான்முகக்‌ கடவுள்‌ தான்‌ திருவள்ளுவனா3ி உலசச்தார்க்குச்‌ தமிழிற்‌ 
செய்து தந்தான்‌. 

உலகு இவகே மக்களை. உணர்த்தி நின்றது, மெய்யாய வேதப்‌ 
பொருள்‌ டொய்யா த விளங்க வெனவே, இதற்குமுன்‌ மெய்யாய 
பொருள்‌ பொய்யாய்‌ மறைந்தும்‌, பொய்யாய பொருள்‌ மெய்யாய்‌ 
விளங்கியும்‌ இடச்தமை சொல்லப்பட்ட தாயிற்று, அதிகாரத்‌ தொகை 
யோடு நூற்‌ பொரு ளியல்பு சொல்லிய படி, (௨௰௮) 

மதுரைத்‌ தமிழ்‌ நாயகனார்‌. 
எல்லாப்‌ பொருளு மிதன்பா லுளவிதன்பா 
லில்லாச வெப்பொருளு மீல்லயாற்‌--சொல்லாற்‌ 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


பரந்தபா வாலென்‌ பயனவள்‌ ரூவனா 

சுரந்தபா வையத்‌ அணை. | 

இ-ள்‌. எல்லாப்‌ பொருளும்‌ இதன்பால்‌ ௨௭--பலவசை 
நூல்களாலுஞ்‌ சொல்லப்பட்ட எல்லாப்‌ பொருளும்‌ இச்‌ நூலகத்து 
அட கக யிருக்கின்றன; இதன்பால்‌ இல்லாத எப்‌ பொருளும்‌ இல்லை 
--இதனிடத்து இல்லாத யாதொரு பொருளும்‌ எர்‌ நூலகத்தும்‌ 
இல்லை; சொல்லாற்‌ பரந்த பாவால்‌ பயன்‌ என்‌ அதலால்‌, சொல்‌ 
லளவினாலே விரிந்த நூல்களாற்‌ பயன்‌ யாது? வள்ளுவனார்‌ சுரந்த 
பா வையச்‌ துணை- திருவள்ளுவராலே தரப்பட்ட இச்‌ நூ லொன்றே 
மண்ணுலகத்‌ தாருக்குத்‌ தணையாத லமையும்‌, 

எல்லாப்‌ பொருள்களு மாவன, முதல்‌ வழி சார்பென மூ வகைப்‌ 
பட்ட அற நூல்‌ பொரு ஹூல்‌ இன்ப நூல்‌ வீட்டு நூல்‌ என்ப வற்றிற்‌ 
செம்‌ பொருள்‌ ஆச்கப்‌ பொருள்‌ குறிப்புப்‌ பொரு ளென இம்‌ மூவகை 
யாற்‌ கொள்ளச்‌ இடர்த காட்சிப்‌ பொருள்களும்‌ கருத்துப்‌ பொருள்‌ 
களு மாம்‌, 'தொழிலும்‌ பண்பும்‌ ஒரோ வழிப்‌ பொரு ளெனற்கு 
ஏற்‌ புடைமையின்‌, அவையும்‌ இவற்றுள்‌ அடங்கு மா றறிச, பின்னும்‌ 
அதனை வலி யுறுத்தற்கு இதன்பா வில்லாத வெப்‌ பொருளு 
மில்லை யென்றார்‌, சொல்லாற்‌ பரந்த வெனவே, அவை பொரு 
ளாற்‌ பரப்பின்மை பெறப்பட்டது, பரத்தல்‌ பதி னாயிரம்‌ 
நூறாபிர முதலிய இரந்த ௮ளவையால்‌ விரிதல்‌, சொல்லாற்‌ 
பார்த நூல்களை ஆய்வோர்‌ மலை யகழ்ர்‌ த எலி பிடித்தல்‌ போல மிக 
வரு்திச்‌ று பயன்‌ கொள்ளுதலால்‌, என்‌ பய னென்றார்‌, * ஆல்‌” 
அசை, “பா, *வையம்‌' அகுபெயர்கள்‌, சின்னாட்‌ பல்‌ பிணிச்‌ 
சிற்‌ றறிவடையோர்க்கு விதி விலச்குச்சள்‌ முற்றும்‌ உள்ளங்கை 
நெல்லிச்‌ கனிபோல்‌ கண்டு தெளியுமாறு உணர்த்தித்‌ தடுமாற்றர்‌ 
தீர்த்தலின்‌. வையத்‌ துணை யென்றார்‌, முற்றெருங்‌ குணர விழை 
வார்க்கு இது இன்றியமையாச்‌ சிறப்பிற்‌ நென்‌ படி, (௨௰௯) 
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சிறப்புப்‌ பாமிரம்‌. 


பாரதம்‌ பாடிய பெருந்தேவனார்‌. 
எப்பொருளும்‌ யாரு மியல்பி னறிவுறச்‌ 
செப்பிய வள்ளுவாகாஞ்‌ செப்பவரு--முப்பாற்குப்‌ 
பாரதஞ்ச ராம கசைமலுப்‌ பண்டைமறை 
கோவனமற்‌ றில்லை நிகர்‌, 


இ-ள்‌. பாரதம்‌ ச ராம கதை மனுப்‌ பண்டை மறை சேர்‌ வன 
பாரதம்‌ பழைய € ராம கதையையும்‌, மனு மிருதி பழைய வேதத்‌ 
தையும்‌ ஒப்பன வாகும்‌; எப்‌ பொருளும்‌ யாரும்‌ இயல்பின்‌ அறி 
வுறச்‌ செப்பிய வள்ளுவர்‌ செப்ப வரும்‌ முப்பாற்கு நிகர்‌ இல்லை 
எவ்‌ வகைப்பட்ட பொருள்களையம்‌ எவ்வகையோரும்‌ அவற்றின்‌ 
தன்மையோடு அறிய அவர்க்குச்‌ சொல்லும்‌ படிக்குத்‌ திருவள்ளுவர்‌ 
சொல்லலால்‌ வந்த திருக்குறளுக்கு உவமானமாகத்‌ தக்க து ஒன்றில்லை. 

“மற்ற? அசை, அறிதற்‌ கரிய வேதாந்தப்‌ பொருளு மென்‌ 
நற்கு எப்‌ பொருளு மென்றும்‌, உயர்‌ குலத்தாரே யன்றி எனையோரு 
மென்றற்கு யாரு மென்றும்‌, ஐயர்‌ இரி பின்றி அறிய வென்றற்கு 
இயல்பி னறிவுற வென்றும்‌, இதுவே சரத குரு விரண்டு மா மென்‌ 
றற்குச்‌ செப்பிய வென்றும்‌ கூறினார்‌. பண்டை யென்பது € ராம 
கதைக்குங கூட்டுக, கதா ரூபமா யிருர்து பாரத ராமாயண 
மெனவும்‌, விதி ரூபமா யிருர்து சுருதி மிருதி யெனவும்‌ கூட்டிச்‌ 
சொல்லப்படுசலால்‌, உவமான உவமேயங்க ராதல்‌ அறிக. எப்‌ 
பொருளும்‌ யாரு மியல்பி னறிவுறச்‌ செப்புசல்‌ வேதத்திற்‌ இன்மை 
யால்‌, மூன்‌ முப்பாலின்‌ மிச்ச மொழி யென்ற அதனாற்‌ பெறப்‌ 
பட்ட வேசத்தி னொப்புமையை மறுத்தபடி, (க௰) 

உருத்திர சன்ம கண்ணர்‌. 
மணற்கிமாக்க நீசூறு மைச்தர்கள்‌ வாய்வைதீ 


துணச்சாக்குக்‌ தாய்முல்‌ யொண்பால்‌--பிணக்கிலா 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


வாப்மொழி வள்ளுவர்‌ முப்பான்‌ மதிப்புலவோரக்‌ 

காப்கொறு நூறு மறிவு, 

இ-ள்‌. மணற்‌ இளைக்க நீர்‌ ஊறும்‌--மணலைத்‌ தோண்டுச்‌ 
தோறும்‌ நீர்‌ பெருகும்‌; மைந்தர்கள்‌ வாய்‌ வைத்து உண தீ தாய்‌ முலை 
ஒண்‌ பால்‌ சுரக்கும்‌ புதல்வர்கள்‌ வாய்‌ வைத்து உண்ணும்‌ ே தாறும்‌ 
தாயினது முலைக்கண்‌ நல்ல பால்‌ பெருகும்‌; பிணக்கு இலா வாய 
மொழி வள்ளுவர்‌ முப்பால்‌ அய்‌ தொறும்‌ மதிப்‌ புலவோர்க்கு அறிவு. 
ஊறும-அவை போல, பிணங்குதற்கு ஏது வில்லாத வாய்மைச்‌ 
சொல்லை யுடைய இருவள்ளுவரது : திருக்குறளை ம்பத்‌ தாறும்‌ 
௮.றிவடைய புலவர்க்கு அறிவு வளரும்‌, 

சற்பிச மாயெ சாதி சமயங்களின்‌ மானம்‌ பற்றி உள்ளதை 
இல்லதாகவும இல்லதை உள்ளதாகவும்‌, சிறிதைப்‌ டெரிதாசவும்‌. 
பெரிசைச்‌ சிறிதாகவும்‌, தயை நல்லதாகவும்‌ ஈல்லதைத்‌ இயதாகவும்‌ 
புனம்‌ து பிறர்‌ பிணங்கும்படி 'சொல்லப்பட்ட தல்லாமையால்‌, பிணக்‌ 
திலா வாய்‌ மொழி என்றார்‌. மதிப்‌ புலவோர்ச்‌ கறி வறு மெனவே, 
அவர்‌ அவ்‌. வறிவைச்‌ கொண்டு பிறர்ச்‌ செல்லாம்‌ விதி விலக்குக்களைக்‌ 
கற்பித்தல்‌ வேண்டு மென்ற்‌ தாயிற்று, இதனைச்‌ லெகாற்‌ பயிறலின்‌ 
அமையாது பலகாலும்‌ பயிற்சி செயல்‌ வேண்டு மென்ற படி. (௩05௫) 

பெருஞ்‌ சீத்தனார்‌. 

ஏதமில்‌ வள்ளுவ ரின்குறள்வெண்‌ பாவினா ': 

லோதிய வொண்பொரு ளெல்லா---முரைக்ககனுற்‌ 

றுதவிழ்‌ தார்மாற தாமே சமைப்பயர்த 

வேதமே மேதக கன. 

இ-ள்‌. தாது அவிழ்‌ தார்‌ மாற-பொடியொடு விரிச்ச பூ 


மாலையை யுடைய பாண்டிய ராசனே, ஏதம்‌ இல்‌ வள்ளுவர்‌ இன்‌ 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌, 


குறள்‌ வெண்பாவினால்‌ ஒதிய ஒண்‌ பொரு செல்லாம்‌ உரைத்த 
தனால்‌--குற்றம்‌ இல்லாத திருவள்ளுவர்‌ இணிய குறள்‌ வெண்பாக்க 
ளாலே நானகு வேதங்களாலு ஷ்‌ சொல்லப்பட்ட ஒள்ளிய பொருள்‌ 
களை யெல்லாங்‌ கூறினமையால்‌, மே தக்கன தாமே தமைப்‌ பயந்த 
வேதமே மேம்பாட்டுக்குத்‌ தக்கவை அக்‌ குறள்‌ வெண்பாக்‌ 
களோ, முத லூலாய்‌ கின்று அவற்றைப்‌ பயர்த வேதங்களோ? 8 
சொல்வா யாக, | 
தாம்‌ தம்மை எனப்‌ பட்டவை அலை அவற்றை என்னும்‌ 
பொருளைத்‌ தர்து கின்றன. ஏகாரம்‌ இரண்டும்‌ வீனா, பிற நூலா 
சரியாச்‌ செல்லாம்‌ அவ ரெதிரிக ளாலே மறுக்சப்பட்டு வருங்‌ குற்றம்‌ 
போல்வது இவர்ச்கு இல்லை யென்றற்கு ஏத மில்‌ வள்ளுவ சென்றும்‌, 
தாங்‌ குறியவாய்‌ கின்று கற்போர்க்கு வருத்தம்‌ விளையாமை பற்றி 
இன்‌ குற னென்றும்‌, உணர்வடையோராலே விரும்பப்பட்ட ஈற்‌ 
குண முடைமை பற்றி ஒண்‌ பொரு ளென்றும்‌ கூறினார்‌. நூலாசிரி 
யாக்கும்‌, நூலுக்கும்‌, தூனுதலிய பொருளுக்கும்‌ தகுதி தோன்றச்‌ 
சொல்லப்பட்ட விசேட குணங்களாலே, இவ்‌ வேசம்‌ அவ்‌ வேதத்‌ 
கனு சிறப்‌ புடைமை குறிப்பித்தபடி, (௩௰:.) 
நரிவேருத்‌ தலையார்‌. 

இன்பம்‌ பொருளறம்‌ வீடென்னு மிச்கான்கு 

முன்பறயச்‌ சொனன முதுமொழிநான்‌--மன்பசைகட்‌ 

குள்ள வரிசென்‌ றவைவள்‌ ளூவருலகவ்‌ 

கொள்ள மொழிந்தார்‌ குறள்‌. 

இ-எ. இன்பம்‌ பொருள்‌ அறம்‌ வீடு என்னும்‌ இச்‌ சானகும்‌ 

மன்பதை கட்கு முன்பு அறியச்‌ சொன்ன முது மொழி நூல்‌ உள்ள 
அரி என்று---இன்ப முதலிய இச்‌ சாற்‌ பொரு ளியல்புகளையும்‌ . 


மச்சட்‌ பரப்புக்கு அக்‌ காலத்தில்‌ அறியும்‌ வண்ணஞ்‌ சொல்லப்‌ 
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திருவள்ளுவர்‌ இருக்குறள்‌. 


பட்ட வட மொழி வேதமானது ஒதி யுணரப்படுதற்‌ கரி சென்று, 
வள்ளுவா அவை உலகம்‌ கொள்ளச்‌ குறள்‌ மொழிந்தார்‌ திறா 
வள்ளுவர்‌ அவற்றை உலகத்தார்‌. எளிஇ னுணகும்படி திருக்குறளைக்‌ 
கூறினார்‌, 
மேன்‌ பறிய வெனவே, உற்சாப்‌ பிணியாகலின்‌, அச்‌ காலத்‌ 
சோர்க்கு உணர்தற்‌ கேற்ற ஆயு ணீட்டுயும்‌ உணர்வு வலியும்‌ இருர்தன 
வென்பதூ உம்‌, அவசர்ப்‌ பிணியாகலின்‌ இக்‌ காலத்தோர்க்கு அவை 
யில வென்பதூஉம்‌ பெறப்பட்டன. இல்‌ விரண்டும்‌ 46 அவா வறுத்‌ 
தல்‌” முதற்‌ பாட்‌ டுரையிற்‌ காண்க, தேய வழக்கிற்‌ படாததும்‌ 
வருந்திக்‌ கற்போர்க்கு மாத்திரம்‌ புலப்படுவதுமாய்‌ எல்லா மொழி 
கட்கும்‌ முற்‌ பட்டுக்‌ கடவுள்‌ மொழியாய்‌ நிற்றலின்‌, முது மொழி 
யென்றார்‌, அறம்‌ முதலிய நான்கும்‌ பிரிவுபட்டுத்‌ தோன்‌ ருமையை 
உடைத்‌ தாசலின்‌, உள்ள வரி தாயிற்று. பழைய வேசம்‌ உளதாக 
வும்‌ வே றிது சொல்லுதற்குச்‌ காரணம்‌ உணர்த்திய படி. (௩௰௩) 
மதுரைத்‌ தமிழாசிரியர்‌ செங்குன்றூர்க்கிழார்‌. 

புலவர்‌ திருவள்‌ ளூவான்றிப்‌ பூமேற்‌ 

சிலவர்‌ புலவரெனச்‌ செப்ப--னிலவு 

பிறங்கொளிமா லைக்கும்‌ பெயாமாலை மறறுங்‌ 

கறங்கருண்மா லைக்கும்‌ பெயர்‌. 

இ-ள்‌. பூமேல்‌ புலவர்‌ திருவள்ளுவ ரன்றிச்‌ சவர்‌ புலவ 
ரென்ச்‌ செப்பல்‌—பூவுலனெகண்ணே புலவர்‌ திருவள்ளுவரை 
யன்றி வேறு சிலரையும்‌ புலவ ரென்று சொல்லுதல்‌, மாலை 
நிலவு பிறங்கு ஒளி மாலைக்கும்‌ பெயர்‌ மற்றும்‌ கறங்கு இருள்‌ மாலைச்‌ 
கும்‌ பெயர்‌ (செப்பல்‌) மாலை யென்பது நிலவால்‌ விளங்குகின்ற 
அக்இக்கும்‌ பெயராக மற்றும்‌ குழனெற இருளை யுடைய அர்திக்கும்‌ 
பெயராகச்‌ சொல்லுதல்‌ போலும்‌. 
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a 2 
2 டிம்‌ ர்‌ 
6 | 2- 
சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌, சு சு 
செப்ப லென்றது பின்னுங்‌ கூட்டப்பட்டது, லமையாவ ௫ 
பல வேறு வகைப்பட்ட நதூலுணர்ச்சிகளை யெல்லாம்‌ ஒருங்கே 
கொண்ட பேரறி வுடைமையாம்‌, உயர்‌ வொப்பற்ற இவரது புல 
மையைச்‌ குறித்து சோக்குங்கால்‌ ஏனையோர்‌ புலமை புலமையன்றாய்‌ 
மூடிசலின்‌, இவ்வாறு கூறினார்‌, புலவ ரென்பது நாயனார்க்கே 
காரணப்‌ பெயரா மென்றபடி, (௩௰௫) 
மதுரையறுவை வாணிகர்‌ டஇளவேட்டனார்‌. 
இன்பமுச்‌ அன்பழு மென்னு மிவையிரண்டு 
மன்பதைக்‌ கெல்லா மனமகழ---வன்பொழியா 


துள்ளி யுணர வுரைத்‌ காரே யோதுசர்‌ 
வள்ளுவர்‌ வாயுறை வாழ்த்து. 


இன்‌. இன்பமும்‌ அன்பமும்‌ என்னும்‌ இவை இரண்டும்‌ 
உள்ளி உணர பின்‌ வரக்கடவனவாய சுகமுச தஅக்கமு மென்னப்‌ 
பட்ட இவற்றினுடைய இரு வகைக்‌ காரணங்களையும்‌ ஆராய்ச்‌ 
தறியவும்‌, அன்பு ஒழியாது மனம்‌ மதிழ-தம்மே ன்பு நீங்காமல்‌ 
உள்ளம்‌ களி கூரவும்‌, மன்பதைக்‌ கெல்லாம்‌ ஒது சீர்‌ வள்ளுவர்‌ 
வாயுறை வாழ்த்து உரைத்தார்‌ மக்கட்‌ பரப்புக்‌ கெல்லாம்‌ புகழப்‌ 
படுஞ்‌ சீரை யுடைய திருவள்ளூவர்‌ வாயுறை வாழத்தாகத்‌ இருக்‌ 
குறளைக்‌ கூறினார்‌. 

இன்பத்தின்‌ காரணம்‌ விதிக்‌ குறளாலும்‌, துன்பத்தின்‌ காரணம்‌ 
விலக்குக்‌ குறளாலும்‌ சொல்லப்பட்டன. முன்பு அறிதற்குப்‌ பயன்‌ 
அவற்றைச்‌ செய்தலும்‌ தவீர்தலுமாம்‌, வேண்டுவன வெல்லாம்‌ 
தொகுத்‌ துணர்த்தலின்‌, மன மகிழ்தல்‌ சொல்லப்பட்டது. ௮ல்‌ 
வேதம்‌ போலாது பலர்க்கும்‌ உபயோகியாசச்‌ கூறலின்‌, மன்‌ பதைக்‌ 
கெல்லா மென்றார்‌. வாயுறை வாழ்த்தி னியல்பு ** வாயறை வாழத்தே 
வயங்க நாடின்‌, வேம்புங்‌ கடுவம்‌ போல வெஞ்சொல்‌, தாங்குத 


39 


திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


வின்றி வழிரனி பயக்குமென்‌, ளோம்படைச்‌ இஎலியின்‌ வாயுச்‌ 

தற்றே! என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ குத்திரத்தால்‌ அறிக. எதிர்‌ 

கால விளை வணர்ச்சி பயத்தல்‌ சொல்லிய படி, (௩௰ட௫) 
கவிசாகரப்‌ பெருந்தேவனார்‌. 

பூவிற்குத்‌ சாமரையே பொன்னுக்குச்‌ சாம்புன த 

மாவிற்‌ கருமுனியா யானைக கமரரும்பற்‌ 

றேவிற்‌ நிருமா லெனச்சிறக்த தென்பவே 

பாவிற்கு வள்ளுவர்வெண்‌ பா. | 

இ-ள்‌, பூவிற்குச்‌ தாமரை மலாகளுக்குள்ளே தாமரை 
மலரும்‌, பொன்னுக்குச்‌ சாம்புனதம்‌_பொன்களுக்குள்ளே சாம்‌ 
புனதப்‌ பொன்னும்‌, ஆவிற்கு அருமுனி ௮---பசுக்களுச்குள்ளே 
காமசேனுவும்‌, யானைக்கு அமரர்‌ உம்பல்‌ யானைகளுக்குள்ளே 
ஐராவதமும்‌, தேவில்‌ திருமால்‌ எனதேவர்களுக்குள்ளே திரு 
மாலும்‌ போல, பாவிற்கு வள்ளுவர்‌ வெண்பாச்‌ சிறந்த தென்ப 
நூல்களுக்குள்ளே திருவள்ளுவாது குறள்வெண்டாச்‌ இறந்த 
தென்று அறிவுடையோர்‌ சொல்லுவர்‌, 

(ஏ? அசை, *பா' அகுபெயர்‌, பொன்‌ அடசம்‌, கிளிச 
சிறை, சாதரூபம்‌, சாமபுன தம்‌ என நால்‌ வகைப்படும்‌. காமதேனு 
வசிட்ட முனியடூத்‌ துள்ள தாகலின்‌, ௮௫ முனி யா வென்றார்‌. 
உவமான முகத்தால்‌ இஃது பல நால்களினும்‌ சிறந்து நிற்கின்ற 
மாட்சிமை சொல்லிய படி. ப (௩௦௬) 

மதுரைப்‌ பேருமருதனார்‌. 

அறமுப்பத்‌ தெட்டுப்‌ பொருளெழுப தின்பத்‌ 

திறமிருபத்‌ தைச்காற்‌ றனிட--முறைமையால்‌ 

வேத விழுப்பொருளை வெண்குறளால்‌ வள்ளுவனா 

சோதவழுச்‌ கற்ற அலகு. | 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌, 


இ-ள்‌, அறத்‌ திறம்‌ முப்பத்‌ தெட்டால்‌-அறத்தின்‌ கூறு 
பாடு முப்பத்‌ தெட் ட திகாரங்களாலும்‌, பொருட்‌ டி. றம்‌ எழுபதால்‌ 
பொருட்‌ கூறுபாடு எழுப ததிகாரங்களாலும்‌, இன்பத்‌ திறம்‌ 
இருபத்‌ தைந்தால்‌— காமத்தின்‌ கூறுபாடு . இருபத்சைச்‌ ததிகாரங்‌ 
களாலும்‌, தெளிய--தெளியும்பொருட்டு, முறைமையால்‌ வேத 
விழுப்‌ பொருளை வெண்‌ குறளால்‌ வள்ளுவனார்‌ ஒத---காரண காரிய 
வொழுங்கால்‌ வேதத்தி னுயர்லாகிய பொருளைக்‌ குறள்‌ வெண்‌ 
பாக்களாலே இருவள்ளுவனார்‌ ஓதலால்‌, உலகு வழுக்கு அற்றது 
உலகமான து வழுவுதலினின்றும்‌ நீங்கிற்று, 

திறமும்‌ இலும்‌ முன்னும்‌ கூட்டப்பட்டன, உயர்வாக 
பொருள்‌ கரும காண்டம்‌ பிரம காண்ட மிரண்டினுள்ளும்‌ சிறந்த 
பொருள்‌. வழுக்குதல்‌--விதியை விலகச்‌ கென்றும்‌ விலக்கை விதி 
பென்றும்‌ கோடல்‌, £ உலகு * மக்களை யுணாத்தி நின்றது. தணிவு 
பற்றி ௮ற்ற தென இறந்த காலத்தாற்‌ கூறினார்‌, முன்னதின்‌ வேறு 
பட்ட முப்பால்களின்‌ அதிகாரத்‌ தொகைகளோடு உலகிற்கு விளை 
யும்‌ சன்மை சொல்லிய படி, (௩௰௭) 


கோவூர்க்‌ கிழார்‌. 

அறமுத னானகு மகலிட த்தோ செல்லார்‌ 

திறமுறத்‌ தோந்து தெளி.பக்‌--குறள்வெண்டாப்‌ 

பன்னிய வள்ளுவனார்‌ பான்முறைகே ரொவ்வாதே 

முன்னை முதுவோர்‌ மொழி, 

இ-ள்‌. அறமுதல்‌ நான்கும்‌ ௮௧ லிடத்தோர்‌ எல்லாம்‌ திறம்‌ 
உறத்‌ தேர்ச்‌ து தெளியக்‌ குறள்‌ வெண்பாப்‌ பன்னிய வள்ளுவனார்‌ 
பான்‌ முறை அறம்‌ முதலிய கான்கு பொருள்களையும்‌ மண்ணுலகதீ 


துள்ளோ ரெல்லாம்‌ வசைப்பட அராய்ச்து தெளியும்‌ பொருட்டுச்‌ 


4] 0 


திருவள்ளுவர்‌ இருக்குறன்‌. 


குறள்‌ வெண்பாச்களாலே சொல்லப்ப்ட்ட திருவள்ளுவ ஈாயனாூ து 
முப்‌ பால்களை யுடைய புத்தகத்தின்கண்ணே, முன்னை முதுவோர்‌ 
மொழி சேர்‌ ஒவ்வாத முற்‌ காலத்துள்ள பெரியோது அல்‌ 
களுக்கு நேர்தல்‌ பொருர்தா அ. | 
“மொழி? அகுபெயர்‌. பெரியோ ராவரர்‌-வட மொழியி 
லும்‌, தென்‌ மொழியிலும்‌, பிற மொழிகளிலும்‌, நால்‌ செய்த முனி 
வரும்‌, புலவரும்‌, பிறரும்‌, அச்‌ நூல்களாவன--மனு முதலியோ 
ராலே செயப்பட்ட அற நூன்‌ முதலியன. இதன்‌ புத்தகத்தில்‌ 
மூன்‌ னூல்களி லொன்றும்‌ சேர்க்கப்படுதற்குத்‌ தகு தன்‌ றென்று 
சொல்லிய படி, .. ௩௰௮) 
உறையூர்‌ முதுகூற்றனார்‌. | 
தேவிற்‌ கறந்த திருவள்‌ ரூவர்குறள்வெண்‌ 
பாவிற்‌ கறக்திடுமுப்‌ பால்பகரார்‌-—-ாவிற்‌ 
குயலில்லை சொற்சுவை யோர்வில்லை மற்றுஞ்‌ 
செயலில்லை யென்னும்‌ இரு. 
இ-ள்‌. தேவிற்‌ சிறச்சத திருவள்ளுவர்‌ குறள்வெண்பாவிற் 
திறந்திடு முப்‌ பால்‌ பகரார்‌-தெய்வத்‌ தன்மையாற்‌ சிறந்த இருவள்‌ 
ஞூவரது குறள்‌ வெண்பாக்களோடு கூடிச்‌ சிறந்து தோன்றாநின்ற 
முப்‌ பால்களையும்‌ ஒகாரது, சாவிற்கு உயல்‌ இல்லை வாக்கிற்கு இன்‌ 
சொற்‌ சொல்லி வாழ்தல்‌ உண்டாகாது? சொற்‌ சுவை யோர்‌ வில்லே 
மனத்திற்குச்‌ சொற்களின்‌ சுவையை அறிதல்‌ உண்டாகாது; மற்றும்‌ 
செயல்‌ இல்லை-- இவையன்றியும்‌ காயத்துக்கு நல்ல செய லுண்டா 
காது; என்னும்‌ திரு. ஏன்று நினைத்துத்‌ திருமகள்‌ அ௮வரிடத்துச்‌ 
சேராள்‌. 


சுவை யோரதற்கும்‌ செயலுக்கும்‌ உரிய மனமும்‌, காயமும்‌ வரு 
விச்சப்பட்டன, திருமகள்‌ சேராமை யா௫ய காரியத்தைச்‌ சாரண 
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சிறப்புப்‌ பாயிர ம்‌. 


மாச உபசரித்தார்‌. ஒதார்க்கு உளவாசாமை கூறவே, ஒதவோர்க்கு 
இவை உள, ஆகலின்‌, வாக்கிற்குச்‌ கடுஞ்சொல்‌, பொய்‌, சோள்‌, 
புறங்கூறல்களும்‌, மனத்திற்குப்‌ பிறனில்‌ விழைதல்‌, பிறன்‌ பொருள்‌ 
விழைதல்‌, பிறன்‌ பொருட்குச்‌ கேடெண்ணல்‌, பிற வயிர்ச்‌ இறுதி 
யெண்ணல்களும்‌, காயத்திற்‌ப்‌ பிறன்மனை புணர்தல்‌, உயிர்க்‌ 
கொலை செய்தல்‌, பழி யூ ணுணல, பிறர்‌ பொருள்‌ வெளவல்களும்‌, 
ஆயெ குற்றஙக செல்லாம்‌ நீங்கு மென்பது பெறப்பட்டு. 
அற வின்பங்‌ கட்குக்‌ காரண மாதற்‌ சிறப்புடைய பொருட்‌ பேறு 
இஃ. தோதலின்‌ உளதா மென்ற படி, (சமக) 


இழிகட்‌ பெருங்‌ கண்ணனார்‌. 
இம்மை மறுமை யிரண்டு மெழுமைக்குஞ்‌ 
செம்மை கெறீபிற்‌ றெளிவுபெற--மும்மையின்‌ 
விடவற்றி னான்கின்‌ விதிவழங்க வள்ளுவன்‌ 
பாடின ரின்குறள்வெண்‌ பா, 


இ-ள்‌, இம்மை மறுமை இரண்டும்‌ எழுமைக்கும்‌ செம்மை 
நெறியின்‌ தெளிவு பெற--இக பரங்கட்‌ காவன விரண்டையும்‌ 
வினைப்‌ பயன்‌ றெடர்தற்‌ குறிய எழு பிறப்பிற்குமாகச்‌ செவ்வை 
யான வழியால்‌ யாவரும்‌ தெளிதல்‌ பெறவும்‌, மும்மையின்‌ அவற்‌ 
றின்‌ வீடு நான்இன்‌ விதி வழங்க அறம்‌ பொருள்‌ இன்ப மென்னும்‌ 
முப்பால்களுள்‌ அம்‌ முப்பாற்‌ பொருள்களோடு வீடுமாதிய சாற்‌ 
பொருள்சள து விதிகளும்‌ வழங்கவும்‌, வள்ளுவனார்‌ இன்‌ குறள்‌ 
வெண்பாப்‌ பாடினர்‌ திருவள்ளுவ நாயனார்‌ இனிய குறள்‌ வெண்‌ 


பாவைப்‌ பாடினர்‌, 


செவ்வையான வழி, விதியும்‌ பத்தியும்‌ ஞானமும்‌, சோயாளிக்கு 
மருர்‌ தும்‌ அனுபானமும்‌ பத்தியமும்போல்‌, ஒன்றற்‌ கொன்று முர 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


ணாது கூடி நிற்கும்‌ வழி, வீட்டு விதி துறவறத்திற்‌ காண்க. 
இம்மை மறுமை வீடு மூன்றும்‌ பயச்குமாறு சொல்லிய படி, (௪௰) 
செயிர்க்‌ காவிரியார்‌ மகனார்‌ சாத்தனார்‌. 

ஆவனவு மாகா கனவு மறிவுடையார 

யாவரும்‌ வல்லா ரெடுத்தியம்பத-கேவர்‌ 

திருவள்‌ ளுவர்தாமுஞ்‌ செப்பியவே செய்வார்‌ 

பொருவி லொழுக்கம்பூண்‌ டார்‌, 

இ-ள்‌. ஆவனவும்‌ அகாதனவும்‌ அறிவுடையார்‌ யாவரும்‌. 
எடுத்தியம்ப வல்லார்‌--மக்களுக்கு ஆவனவற்றையும்‌, ஆகாதவற்றை 
யும்‌ ௮ றிவுடையார்‌ யாவரும்‌ இனி இதிலிருந்து எடுத்துச்‌ சொல்லு 
தற்கு வல்லவராவார்‌; தேவர்‌ திருவள்ளுவர்‌ செப்பியவே பொரு 
வில்‌ ஒழுக்கம்‌ பூண்டார்‌ செய்வார்‌-—ஆதலால்‌, தேவராகயெ திரு 
வள்ளுவராலே சொல்லப்பட்டவற்றையே ஒப்பில்லாத ஒழுக்கத்தை 
மேற்கொண்டவர்‌ செய்வார்‌. , 

 இஙஙன ல கூறவே, அவ்‌ வேதச்திலிருர்து உள்ளவா நெடுத்துச்‌ 
சொல்லுதல்‌ அறிவுடையார்ச்கு முடியாமையால்‌, ஒழுக்கம்‌ பூண்டார்‌ 
க்கு அசன்சண்ணே சொல்லப்பட்ட படி வழுவாமற்‌ செய்தல்‌ 
கூடாமை காட்டப்பட்டது. தாம", £ உம? அசைகள்‌, ஆவன 
இன்பத்தைத்‌ தருவன, ஆகாதன- துன்பத்தைத்‌ தருவன, ஒப்பில்‌ 
லாத ஒழுச்சம்‌--கொல்லாமை முதலியன, போத காசிரியருக்கும்‌, 
கேட்‌ டொழுதுவொர்க்கும வரும்‌ சன்மை சொல்லிய படி, (௪௰க) 


செயலார்க்‌ கொடூஞ்சேங்‌ கண்ணனார்‌. 


வேதப்‌ பொருளை வீரகால்‌ விரித்தலகோ 
ரோகத்‌ தமிழா இரைசெய்தா--ராதலா 
ஓள்ளுக ருள்ளும்‌ பொருளெல்லா து 


வள்ளுவர்‌ வாய்மொழி மாட்டு. 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌, 


இ-ள்‌. வேதப்‌ பொருளை உலகோர்‌ ஒத விரகால்‌ விரித்துத்‌ 
தமிழால்‌ உரை செய்தார்‌--வேதச்தின்‌ பொருளை உலகத்தார்‌ ததி 
யுணரும்‌ பொருட்டு உபாயத்தால்‌ விரித்துச்‌ தமிழ்‌ மொழியினாலே 
சொல்லி யருளிஞர்‌; ஆதலால்‌, உள்ளுர்‌ உள்ளும்‌ பொருளெல்லாம்‌ 
வள்ளுவர்‌ வாய்‌ மொழிமாட்டு உண்டு என்ப--ஆதலால்‌, நினைப்‌ 
பவா நினைக்கும்‌ பொருள்க ளெல்லாம்‌ திருவள்ளுவர்‌ திருவாயிற்‌ 
பிறத்த திருக்குறளின்கண்ணே உண்டென்று அறிவுடையோர்‌ 
சொல்லுவர்‌. 

உபாயத்தால்‌ விரித்தல்‌, சொற்‌ சுருக்கத்தால்‌ ஒதற்‌ கெளிதென 
மன வெழுச்சி யுண்டாககிக்‌ கற்போரது அறி வளவிற்‌ சேற்கப்‌ 
பொரு எளவு விரிய வைத்தல்‌, நினைக்கப்‌ படும்‌ பொருள்க ளெல்‌ 
லாம்‌ இதன்கண்ணே இக்‌ காரணத்தால்‌ தோன்றாகின்‌ றன வென்று 
கூறிய படி, (௪௰௨) 

வண்ணக்கஞ்‌ சாத்தனார்‌. 

அரியமுஞ்‌ செர்தமிழு மாராய்ர்‌ இதனினிது 

சீரிய சென்றொன்றைச்‌ செப்பரிதா--லாரியம்‌ 

வேக முடைத்துச்‌ தமிழ்தரு வள்ளுவனா 

சோத குறட்பா வுடைத்து. 

இ-ள்‌. ஆரியமும்‌ செர்‌ தமிழும்‌ ஆராய்ந்து இதனின்‌ இது 
சீரியது என்று ஒன்றைச்‌ செப்‌ பரிது வடமொழியையும்‌ தென்‌ 
மொழியையும்‌ ஆராய்ந்து இதைக்காட்டினும்‌ இது சிறப்புடைத்‌ 
தென்று ஒன்றைச்‌ தெரிர்து சொல்லுதல்‌ கூடாது; ஆரியம்‌ வேதம்‌ 
உடைத்துச்‌ தமிழ்‌ இருவள்ளுவனார்‌ ஒது குறட்பா உடைத்து--வட 
மொழி வேத முடைத்து; தமிழ்மொழி திருவள்ளுவ சாயனார்‌ 
சொல்லிய குறட்பா வடைத்து (ஆதலால்‌), 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


£ ஆல்‌” அசை, வடமொழியும்‌ தென்மொழியும்‌ பி மொழி 
கள்‌ போலாது பாணினியாரும்‌ அகத்தியனா।ரா முதலாகிய முனிவர்க 
ளாலே செய்யப்பட்ட இலச்சண நூல்களாலே £ர்திருர்தி கிற்றன்‌ 
முதலிய குணங்க ஞடைமையாலும்‌, ௮௫ பிராகிருத முதலிய 
வற்றுக்குப்‌ போல்‌ இது ஆச்திரம்‌ முதலியவற்றுக்கு முதலாய்‌ இற்ற 
லாலும்‌ ஒன்றற்‌ கொன்று குறைபா டுடைத்‌ தன்றேனும்‌, வேத 
முடைமை பற்றி வடமொழிக்குச்‌. சொல்லப்பட்ட உயர்வு தென்‌ 
மொழிக்சண்ணே திருக்குறள்‌ உண்டாதலின்‌ இனி இல்லை 
“யென்‌ றற்கு, இசனினிது சீரிய சென்‌ றொன்றைச்‌ செப்பறி தென்றார்‌. 
இச்‌ திருக்குறளாலே வடமொழியோடு தென்‌ மொழிக்கு ஒப்புமை 
நிறைவு சொல்லிய படி, (௪௩) 


களத்தூர்க்‌ கிழார்‌. 
ஒருவ ரிருகுறளே முப்பாலி னோதக்‌ 
தரும முதனான்குஞ்‌ சாஓ---மருமறைக 
... சோந்துஞ்‌ சமயநா லாறுமம்‌ வள்ளுவனார்‌ 
புந்தி மொழிந்த பொருள்‌. 


இ-ள்‌. அரு மறைகள்‌ ஐந்தும்‌ சமய நூல்‌ ஆறும்‌ ஈம வள்ளு 
வனார்‌ புர்தி மொழிர்த பொருள்‌ இருக்கு மூதற்‌ டாரத மீறாயெ 
அரிய வேதங்க ளைர்‌தம்‌ அவ்‌ வேதத்தின்‌ வழிப்பட்ட சமய நூல்க 
சாறும்‌ ஈம்முடைய திருவள்ளுவரால்‌ உலகத்தார்ச்குப்‌ புத்தியாகள்‌ 
சொல்லப்பட்ட, நூலி லடக்கும்‌; ஒருவர்‌ இரு குறளே முப்பாலின்‌ 
ஒதும்‌ தருமம்‌ முதல்‌ நான்கும்‌ சா லும்‌--அ தலால்‌, ஒருவர்‌ ஒரு 
விகற்பமும்‌ இரு விகற்பமு மாயெ இருவகைக்‌ குறள்களையமே முப்‌ 
பால்சளில்‌ அத்தியயனஞ்‌ செய்து அறியப்படுகின்ற அறம்‌ முதலிய 
சாற்‌ பொருள்களும்‌ அவருக்குப்‌ போ அம்‌, 

ஒருவனுச்சே ஐர்தும்‌ ஒதி யுணா முடிவு போகாது, வேறு 
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சிறப்புப்‌ பாமீரம்‌, 


வேறான அதிகாரிக ஞூடைமை பற்றி, ௮௫௬ மநைக ளைச்‌ த மென்றார்‌, 
சமய நூ லாறும்‌ ஒன்றே பொரு ளென்னும்‌ பாட்டுரையிற்‌ காண்க. 
நமக்‌ செல்லாம்‌ ௮றி வொழுக்கங்‌ கொளுத்தி சல்‌ வழிப்‌ படுத்த 
வந்த பாமாசாரியர்‌ இவரே யென்னு முரிமை தோன்றற்கு ஈம்‌ 
வள்ளுவனா ரென்றார்‌. மறைக ளைந்துஞ்‌ சமய நூ லாறும்‌ ஈம்‌ 
வள்ளுவனார்‌ புர்தி மொழிந்த பொரு ளெனலால்‌, அவை பலவற்றி 
னும்‌ வேறு வேறு வகைப்பட்டுச்‌ இறச்துகின்‌ ற கருத்துக்க ளேல்‌ 
லாம்‌ இவ்‌ வொரு நூற்கண்ணே அடக்கி நிற்கின்றமை சொல்லப்‌ 
பட்ட தாயிற்று, *பொருள்‌” அகுபெயர்‌, ஒருவ ரெனப்‌ பொதுப்‌ 
படச்‌ கூறலால்‌, இதனை ஓதுதற்குப்‌ பெண்பாலாருக்கும்‌ அதிகார 
மூண்டென்பது கொள்ளப்பட்ட. இல்‌ னொரு நா லோதி யுணர்ர்‌ 
தோர்‌ ௮௬ மறைகளைந்துஞ்‌ சமய தூ லாறும்‌ ஓதி யணர்ர்தோ 
ராவ ரென்ற படி, (௪௰௪) 
நச்சுமனார்‌. 

எழுத்தசை சீரடி சொற்பொருள்‌ யாப்பு 

வழுக்கல்‌ வனப்பணி வண்ண--மிழுக்கின்‌ றி 

பென் றெவர்‌ செய்தன வெல்லா மியம்பின 

வின்றிவ ரினகுறள்வெண்‌ பா. 


இ-ள்‌. எழுத்து அசை சர்‌ அடி சொல்‌ பொருள்‌ யாப்பு 
வழுக்கு இல்‌ வனப்பு அணி வண்ணம்‌ இழுக்கு இன்றி என்று எவர்‌ 
செய்தன--எழுத்துமூதல்‌ வண்ணமீருகச்‌ சொல்லப்பட்ட இவற்‌ 
அள்‌ வழுவுத வில்லாமல்‌ எக்‌ காலத்தில்‌ எவரால்‌ அவை செய்யப்‌ 
பட்டன, எல்லாம்‌ இன்று இவர்‌ இன்‌ குறள்‌ வெண்பா இயம்பின... 
அவை யெல்லாம்‌ இச்‌ காலத்து இத்‌ இருவள்ளுவராலே செய்யப்‌ 
பட்ட இவ்‌ வினிய குறள்‌ வெண்டாச்களிற்‌ சொல்லப்பட்டன. 


வனப்பு-அம்மை, அழகு, தொன்மை, தோல்‌, வீரர, இயைபு, 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


புலன்‌, இழைபு, ௮ணி-சொல்லணி, பொருளணி, ஓலியணி; வண்ணம்‌ 
குறி லகவற் அரங்‌ இசை, வண்ணம்‌; முதலியன. ஒவ்வொரு காலத்தில்‌ 
ஒவ்வொரு பாவலர்‌ ஒவ்வொரு குணத்தினாலே சிறந்து விளங்க நூல்‌ 
செய்தனர்‌; இவரோ வெனில்‌ எல்லாச்‌ குணங்களாலும்‌ நிறைந்து 
திறர்து விளங்கச்‌ செய்தமையின்‌, இவ்வாறு கூறினார்‌. இதன்‌ 
பாக்களின்‌ சிறப்புச்‌ சொல்லிய படி, (௪௰டு) 
.. அக்காரக்கனி நச்சுமனார்‌. 

கலைநிரம்பிக்‌ காண்டற்‌ கினி தாகிக்‌ கண்ணின்‌ 

நிலைநிசம்பு நீர்மைத்‌ தெனினுநர்‌-தொலைவிலா 

வானார்‌ மதியர்‌ தனக்குண்டோ வளளுவாமுப்‌ 

பானூ னயத்தின்‌ பயன்‌, | | 

இ-ள்‌, கலை கிரம்பிக்‌ காண்டற்கு இணிதாடிச்‌ கண்ணி னிலை 
நிரம்பு நீர்மைத்து எனினும்‌ மதியமும்‌ முப்பா னூலும்‌ பதினாறு 
கலைசளாலும்‌ அறுபத்து மாலு கலைகளாலும்‌ நிறைர்து, சாண்டற்கு 
இனிதாக-.அராய்ச்சி செய்தற்கு இனிதாக, கண்ணின்‌ நிலை நிரம்பும்‌ 
மீர்‌ மைத்து எனினும்‌. முகக்‌ கண்ணி னிலையில்‌ அகக்‌ கண்ணி 
னிலையில்‌ நிரம்புசன்ற தன்மை யுடைத்தாயினும்‌, குண முடைத்‌ 
தாயினும்‌, வள்ளுவர்‌ மூப்பா னூல்‌ ஈயத்து இன்‌ பயன்‌ தொலைவு 
இலா வான்‌ ஊர்‌ மதியர்‌ தனக்கு உண்டோ திருவள்ளுவா த 
மூப்பா னஞூலினது ஈயத்தால்‌ விளைவதாகிய இனிய பயனைது 
ஒழிலின்றி ஆகாசத்தின்கண்ணே திரிகின்ற மதியினிடத்து 
உண்டோ? | 

மதியர்தனச்‌ சென்றது லேற்றுமை  மயச்சம்‌, 6 ஓகாரம்‌”: 
எதிர்மறை, ஆதாரமாகக்‌ கொள்ளுதற்கு ஏற்புடைத்‌ -தல்லாத 
வானை ஆதாரமாகக்‌ கோடலின்‌, .இழிவு தோன்றத்‌ தொலை விலா 
வானூர்‌ மதிய மென்றார்‌. கயம்‌--மறுப்படாமை, மழுங்காமை; 
குறைவரமை முதலியன, பயன்‌ இம்மை மறுமை லீட்‌ டின்பங்கள்‌. 


சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌, 


ஒப்புமை சொல்லுத ற்கு நூல்களில்‌ ஒன்றும்‌ இன்மையால்‌, ஏனைப்‌ 
பொருள்‌ பலவற்றினுஞ்‌ சிற்த மதியை யாயினும்‌ சொல்லுது 
மெனப்‌ புன்‌ அதவும்‌ இதனாற்‌ றகுவ சன்‌ றென்ற படி. (௪௦௪) 
நப்பாலத்தனார்‌. 

௮ றந்தகளி யான்‌ ற பொருடிரி பின்பு 

சிற்‌, கய்‌ செஞ்சொற்றித்‌ தண்டு குறும்பாவா 

வள்ளுவனு சேற்றினார்‌ வையத்து வாழ்வார்க 

ளுள்ளிரு ணீக்கும்‌ விளக்கு. 


இ-ள்‌. அறம்‌ தகளி--தருமம்‌ அகலும்‌, பொருள்‌ திரி 
பொருள்‌ திரியும்‌, இன்பு செய்‌--சாமம்‌ நெய்யும்‌, செஞ்‌ சொல்‌ ௫ 
செவ்விய சொல்‌ நெருப்பும்‌, குறம்‌ பாச்‌ தண்டா-—குறட்‌ பாத்‌ தண்‌ 
டும்‌ ஆக, வள்ளுவனார்‌ வையத்து வாழ்வார்கள்‌ உள்‌ ளிறாள்‌ நீக்கும்‌ 
விளக்கு ஏற்றினார்‌ திருவள்ளுவ சாயனார்‌ பூமியின்சண்‌ வாழ்வோ 
ரது அகத்‌ இருளை ஒழிப்பதாயெ விளக்கு ஏற்றினார்‌, 

ஆன்றல்‌--மேம்படுதல்‌, அசத்‌ திருள்‌-அஞ்ஞானம்‌. தீச்‌ சுடர்‌, 
தகளீ, முதலியவற்றோடு கூடிப்‌ புறத்‌ இருளை எப்படியோ, அப்படி 
நாயனாரது திருவாயிற்‌ பிறந்த செஞ்சொல்‌, அறம்‌, முதலியவற்றோடு 
கூடி அகத்‌ திருளைச்‌ செடுத்தலின்‌, இங்ஙனம்‌ உருவகஞ்‌ செய லா 
யிற்று, மனையகத்‌ தேற்றப்படுகெற விளக்கு ௮ம்‌ மனையகத்‌ தள்‌ 
ளார்க்கு மாத்திரமே உபயோயொய்‌' நிற்றலாலும்‌, அகத்‌ இருளைக்‌ 
கெடுக்க வல்ல தன்மையாலும்‌, இஃது உலகத்து வாழ்வோர்‌ பலர்க்‌ 
கும்‌ உபயோகியாய்‌ நிற்றலாலும்‌, அகத்திருள்‌ செடுத்தலாலு:ம்‌, அத 
னின்‌ இது பல கோடிமடங்கு மிக்குச்‌ சிறந்து கிற்கின்றமை 

உணாத்தய படி. (௪௰எ) 
குலபதி நாயனார்‌. 
உள்ளக கமல மலாத்தி யுளதீதுளள 
தீள்ளற்‌ கரியவிரு டள்ளுதலால்‌_— வள்ளுவனார்‌ 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


வெள்ளைக்‌ குறட்பாவும்‌ வெங்கதிரு மொக்குமெனக்‌ 

கொள்ளத்‌ தகுங்குணத்தைக கொண்டு. 
இன்‌. உள்ளக்‌ கமலம்‌ மலர்த்தி உளத்து உள்ள தள்ளற்கு 
அரிய இருள்‌ தள்ளுதலால்‌--கெஞ்சமாகிய தாமரை மலரை மலர்த்தி 
மக்கள்‌ து அகத்தி லுள்ள பிறி தொன்றனாலே நீச்சப்படாச ௮ஞ்‌ 
ஞான விருளை நீக்குதலால்‌, வள்ளுவனார்‌ வெள்ளைக்‌ குறட்பாவும்‌ 
வெக கதிரும்‌ குணத்தைக்‌ கொண்டு ஒக்கும்‌ எனச்‌ கொள்ளத்‌ 
தகும்‌ திருவள்ளுவாத குறள்‌ வெண்பாவும்‌ புறத்துத்‌ தாமரை 
மலரை மலர்த்திப்‌ புறத்‌ இருளை நீக்குகின்ற சூரியனும்‌ அச்‌ செய 
கையைக்‌ கொண்டு ஒக்கு மென்று கொள்ளத்‌ தகும்‌, 

செயலும்‌ தொழிற்‌ பண்‌ பெனப்படுதலின்‌, குண மெனப்‌ 
பட்டத; ௮௫ மலர்த்தலும்‌ தள்ளுதலு மாம்‌, குணத்தைக்‌ கொண்‌ 
டெனவே, செயப்படு பொருளைக்‌ கொண்டு ஒக்கு மெனக்‌ கொள்‌ 
எத்‌ தகா தென்ற தாயிற்று, உலகுக்‌ செல்லாம்‌ பே ரொளியாகிய 
சூரியனும்‌ இதற்கு ஒரு புடை யொப்பா மென்ற படி, (௪௰௮) 


தேனீக்குடிக்‌ கீரனார்‌. 


பொய்ப்பால பொய்யேயாய்ப்‌ போயினபொய்‌ யல்லாக 

மெய்ப்பால மெய்யாய்‌ விளங்கனவே-முப்பாலீன்‌ 

றெய்வச்‌ திருவள்‌ ளுவாசெப்‌ பியகுறளால்‌ 

வையத்து வாழ்வா மனத்து. 

இ-ள்‌. தெய்வத்‌ திருவள்ளுவர்‌ முப்பாலிற்‌ செப்பிய குற 
ளால-தெய்வச்‌ தன்மையை யுடைய திருவள்ளூவ சாயனார்‌ மூன்று 
பால்களை யுடையதாகக்‌ கூறிய குறணூலைக்‌ கேட்டறிதலால்‌ வையத்து 
வாழ்வார்‌ மனத்துப்‌ பொய்ப்‌ பால பொய்யேயாய்ப்‌ போயின; 


உலகின்கண்‌ வாழவாருடைய மனத்தப்‌ பொய்யின்‌ பகுதியிற்‌ 


௦0 


தி றப்புப்‌ பாயிரம்‌, 


பட்டவை யெல்லாம்‌ பொய்யேயாய்ப்‌ போயின; பொய்‌ யல்லாத 
மெய்ப்‌ பால மெய்யாய்‌ விளங்ஜனெ- பொய்மை யல்லாத மெய்யின்‌ 


பகுதியிற்‌ பட்டவை யெல்லாம்‌ மெய்யேயாய்‌ விளக்க, 


குறளாற்‌ பொய்ப்‌ பால பொய்யேயாய்ப்‌ போயின மெய்ப்‌ பால 
மெய்யேயாய்‌ வீளங்னெ எனவே, இதற்கு முன்னெல்லாம்‌ உண்மை 
அணியப்‌ படாமையின்‌ பொய்ப்‌ பால மெய்ப்‌ பால போன்‌ மேற்‌ 
கொள்ளப்‌ பட்டும்‌, மெய்ப்‌ பால பொய்ப்‌ பால போற்‌ கைவிடப்‌ 
பட்டும்‌ மயங்கிக்‌ இடச்தன வென்ற தாயிற்று, இதன்‌ மெய்மணர்வு 
பயத்தற்‌ சிறப்புச்‌ சொல்லிய படி, (௪௰க) 


கோடிஞாழன்‌ பாணி பூதனார்‌. 
.அறனறீச்சதே மான்ற பொருளறிந்தே மின்பின்‌ 
றிறனநிச்தேம்‌ வீடு செளிர்தே--மறனெறிர்த 
வாளார்‌ நெடுமாற வள்ளுவனார்‌ தம்வாயாற்‌ 


கேளா தனவெல்லாங்‌ கேட்டு. 


இ-ள்‌. மறன்‌ எறிந்த வாள்‌ ஆர்‌ நெடு மாறஅபகைவரை 
யெறிந்த வாட்படை தங்கிய வீ றோங்கும்‌ பாண்டிய ராசனே, 
வள்ளுவனார்‌ தம்‌ வாயாற்‌ கேளாதன வெல்லாம்‌ கேட்டு அறன்‌ 
திறன்‌ அறிர்தோம்‌---இருவள்ளுவ காயனாது வாக்கால்‌ இதற்கு 
மூன்‌ கேட்கப்பட்‌ டில்லாதவை யெல்லாம்‌ இப்போது கேட்டு 
அறத்தின்‌ நிறத்தை யறிந்தேம்‌; பொருட்‌ டிறன்‌ அறிச்தேம்‌-- 
பொருளின்‌ நிறத்தை அறிர்தேம்‌; இன்பின்‌ திறன்‌ அறிச்தேம்‌-- 
இன்பத்தின்‌ நிறத்தை அறிர்தேம்‌; வீட்டுத்‌ திறன்‌ தெளிர்தேம 
விட்டின்‌ றிறத்தை அறிந்தேம்‌. | 

திறன்‌ அறம்‌ முதலியவற்றோடுக கூட்டப்பட்டது, * மறன்‌? அகு 
பெயர்‌, கேளாதனஅபிற நூ லாசிரியர்ச்‌ செல்லாம்‌ அறிக்‌ து சொல்லு 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


தற்‌ கெட்டாதிருந்த அறம்‌ ' முதலியவற்றி னுட்டங்கள்‌. இம்மை 
மறுமை வீடுகளைச்‌ குறித்‌ துணர்தற்‌ குரிய உறுஇப்‌ பொரு ணான்கு 
முூணர்தலின்‌, இனி யாதொன்றாலுங்‌ குறை வில்லை யென்ற படி, (டம) 


கவுணியனார்‌. 


தந்தைக்‌ இனிய செவிக்கினிய வாய்க்கினிய 
வந்த விருவினைக்கு மாமருந்து--முக்திய 
நன்னெறி நாமறிய நாப்புலமை வள்ளுவனார்‌ 


பன்னிய வின்குறளவெண்‌ பா. 


இ-ள்‌. முச்திய நன்னெறி நாம்‌ அறிய ராட்‌ புலமை வள்ளு 
வனா பன்னிய இன்‌ குறள்‌ லெண்டா....-மு ற்பட்டதாதிய நல்ல 
வழியை நா மறியும்‌ பொருட்டு சாவால்‌ விளங்குஇன்‌ ற புல்மையை 
யுடைய திகுவள்ளூவ சாயனாராற்‌ சொல்லப்பட்ட இனிய குறள்‌ 
வெண்டாக்கள்‌, சிந்தைக்கு இனிய _ நினை த்தால்‌ மனதிற்கு இன்பஞ்‌ 
செய்வன; செவிக்கு இனிய கேட்டாற்காதுக்கு இன்பஞ்‌ செய்வன; 
வாய்க்கு இனிய ஓதினால்‌ வாய்க்கு இன்பஞ்‌ செய்வன; வச்ச இரு 
வினைக்கு மா மருந்து. -தொடர்ர்து வருகின்ற இரு வினைகளாகிய 
ரோய்களுக்குப்‌ பெரிய மருர்துச ளாவன, 


குறட்பாவை மருச்‌ தென்றமைக்கு ஏற்க வினையை ரோயென்‌ 
னாமைமால்‌, ஏக தேச ரூபகம்‌. சல்‌ வினையும்‌ பிறவிக்கு ௪ அவாக 
லால்‌, இருவினை யென்றார்‌. முற்‌ பட்ட ஈல்‌ வழி ஈன்‌ மச்சளுக்கு 
அசாதியா யமைந்‌ அள்ள து; ௮து சமயத்தாரது பலவகைப்பட்ட 
கற்பனையினாலே மறைபட்டு நின்றமையின்‌, சா மறிய வென்றார்‌. இட 
நூலின்‌ பாக்களைச்‌ சிர்தித்தன்‌ முதலியன செய்யுங்காலும்‌ சொற் 
பொரு ணயங்களாலே இன்பம்‌ விளைத்துத்‌ தெய்வச்‌ தன்மையால்‌ 
வினை த்‌ துயரும்‌ ஒழிக்கு மென்ற படி, (மத) 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


மதுரைப்‌ பாலாசிரியனார்‌. 
வெள்ளி வியாழம்‌ விளங்கிரவி வெண்டிங்கள்‌ 
பொள்ளென நீக்கும்‌ பு றவிருளைத்‌— அள்ளிய 
வள்ளுவ ரின்குறள்‌ வெண்பா வகலகீதோ 


ருள்ளிரு ணீக்கு மொளி. 


இ-ள்‌, வெள்ளி வியாழம்‌ விளங்கு இரவி வெண்‌ டிங்கள்‌ 
புற விருளைப்‌ பொள்ளென நீக்கும்‌- சுக்கிரன்‌ சாகுரு சூரியன்‌ 
சந்திரன்‌ என்பன புறத்திருளை விரைவிலே நீக்கும்‌ ஒளிகளாம்‌; 
தெள்ளிய வள்ளுவர்‌ இன்‌ குறள்‌ வெண்பா அலெத்தோர்‌ உள்‌ 
ளிருள்‌ நீக்கும்‌ ஓளி... மூற்றுணரீச்த திருவள்ளுவ சாயனூது 
இனிய குறள்‌ வெண்பா உலகத்தோரது உள்ளிருளை நீக்கும்‌ 
ஒளியாம்‌. 

இங்ஙனங்‌ கூறவே, புறத்‌ இருளுக்கு அவை பல வள; அகத்‌ 
திருளுக்கு இஃ தொன்றே உளதென்ற தாயிற்று. அவற்றுள்‌ ஒன்‌ 
ரூலும்‌ நீக்கப்படாத அகத்‌ இருளை நீக்க வல்ல தாகலின்‌, இதற்கு 
எவ்வாற்றுனும்‌ ஒப்ப தொன்‌ நின்‌ நென்ற படி, (௫௦௨) 

ஆலங்குடி லங்கனார்‌. 

வள்ளுவர்‌ பாட்டின்‌ வளமுரைக்கின்‌ வாய்மடுக்குச்‌ 

தெள்ளமுஇின்‌ திஞ்சுலையு மொவ்வாதா-றெள்ளமுத 

முண்டறிவார்‌ தேவ ரூலகடைய வுண்ணுமால்‌ 

வண்டமிழின்‌ முப்பான்‌ மகிழ்ந்து. 

இ-ள்‌. வள்ளுவர்‌ பாட்டின்‌ வளம்‌ உரைக்கின்‌ வாய்‌ மடுக 
கும்‌ தெள்‌ எமுதின்‌ தீஞ்‌ சுவையும்‌ ஒவ்வாது--இருவள்ளுவரது 


பாட்டின து இஞ்‌ சுவையைச்‌ சொல்லுமிடச்த, உண்ணப்‌ படுகின்ற 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


தெள்ளிய அமுதினது தித்திப்பா சுவையும்‌ ஒப்பாகா த; தெள்‌ 
ளமுதம உண்டு அறிவார்‌ தேவர்‌ அதச்‌ தெள்ளிய அமுதை யுண்டு 
அதன்‌ சுலையை அறிபவர்‌ தேவர்கள்‌: வண்‌ டமிழின்‌ முப்பால்‌ 
உல கடைய மகிழ்ர்து உண்ணும்‌-வளம்‌ பொரும்‌ இய தமிழின்‌ 
கண்ண தாூய முப்பாலாயெ அதின்‌ மும்‌ மடி இ றத - பாலை எல்லா 
வுலகத்சாரும்‌ மகிழ்ச்‌ து உண்டு இஞ்‌ சுவை யறிவார்‌, 


' வளம்‌” ஆகு பெயர்‌, ' அல்‌” அசை, அவ்‌ வயிர்சம்‌ வாயுட்‌ 
பெய்தவழி சாவிற்‌ பட்ட சிறித பொழு தளவே £ீஞ சுவை பயப்‌ 
பத; இப்‌ பாட்டு கெஞ்சின்ச ணிலை பெற்று ஒழி வின்றித்‌ திஞ்‌ 
சுவை பயத்தவின்‌, ஒவ்வா தென்றார்‌, 6 முப்பால்‌ ” இலிஷ்ட ரூபகம்‌. 
இனி என்‌ வுலகத்தாருக்குங்‌ கரும பூமியாகிய இல்‌ வுலசத்தட்‌ 
டோன்றி மெய்ப்பொரு ளுணர்ச்தன்றி வீட்டின்பம்‌ பெறுதல்‌ 
கூடாமையின்‌, உல கடைய வண்ண மென்றார்‌, அன்றி அவ்‌ வுலசத்‌ 
அத்‌ தேவர்களும்‌ தமது மேற்பட்ட வறிவினாலே இதனது உயர்‌ 
வொப்பற்ற குணச்தை அறிர்து முக்கியப்‌ பிரமாணமாசக்‌ கொண்டு 
மகிழ்‌ கூர்வ ரென்பது பற்றி, அங்கனங்‌ ௯. றினா ரெனினும்‌ அமையும்‌, 
இஃது இல்‌ வுலகத்தார்க்கே யன்றி அவ்‌ வுலசத்தார்ச்கும்‌ பயன்‌ படு 
மாறு சொல்லிய படி, (௫௩) 

இடைக்காடர்‌. 

கடுகைத்‌ துளை த்தேழ்‌ கடலைப்‌ புகட்டிக்‌ 

அகத தறித்த குறள்‌, 

இ-ள்‌, குறள்‌ சாயனூ த தூலின்‌ ஆயிரத்து முட்நூ ற்று 
முப்பது குறள்‌ வெண்பாக்களும்‌, கடுகைத்‌ துளைத்து ஏழ்‌ கடலைப்‌ 
புகட்டிக்‌ குறகச்‌ சறிச்ச--ஈடுகை அதன நடுவே தளை செய்‌ து 
ஏழு கட னீரையும்‌ அத்‌ துளையட்‌ பெய்து தன னஎவிற்‌ கு௮கும்‌ | 
வண்ணம்‌ தறித்து வைத்தா லது போல்வன லாகும்‌, 
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தி றப்ப்ப்‌ பாயிரம்‌. 


மிச்ச சிற்றளவிற்கு எடுத்துச்‌ சொல்லப்படுவ தொரு நுண்‌ 
பொருளாகலின்‌, கடுகு சொல்லப்பட்டது, இரண்ட னுருபு தறித்த 
வென்‌ வினை கொண்டது, தளைத்தல்‌_உள்ளீடு போக்குதல்‌, 
புகவி டென்பத புகட்‌ டென விகாரப்பட்டு முதணிலையாய்‌ நிற்றலின்‌ 
புகட்டி யென்றாயது, துளையி னிடைவெளிக்கும்‌ அதன்‌ புற மூடிக்‌ 
கும கொள்ளப்‌ பட்ட பங்கு சிறிதாக ஓழிர்த பக்கு பெரிதாகலின்‌, 
குறுக வென்றார்‌. தறித்தா லன்ன வெனற்‌ பாலது தறித்த வென 
இடைக்‌ கை திக்து நின்றது. இல்லாத பொருளை உவமானமாகக்‌ 
கூறலின்‌, இல்‌ பொருளுவமை, குறட்பாக்களுள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ 
அத போறலின்‌, தறித்த வெனப்‌ பன்மையாற்‌ கூற லாயிற்று, 
“ குறள்‌” பால்‌ பகா வஃறிணைப்‌ பெயராகலின்‌, இங்கே பன்மைக்கா 
யது. இங்கனங்‌ கூறவே, குறட்பாவின்‌ சொற்‌ சருக்கமும்‌ அதனுள்‌ 
அடக்கப்பட்ட பொருள்‌ விரிவும்‌ சோச்கும்‌ வழி, அக்‌ கடுகும்‌ ஏழ்‌ 
கட னீரும்‌ போலு மென்ற தாயிற்று, பொருள்‌ விரிவி னளவு 
படாமை சொல்லிய படி. | (டம ௪) 

ஒளவையார்‌. 

அணுவைத்‌ அனைக்கெழ்‌ கடலைப்‌ புகட்டிக்‌ 

குஅகல்‌ தறித்த குறள்‌. 

போநள்‌. குறள்‌ நாயனாரது தூலின்‌ ஆயிரத்து மூர்‌ நூற்று 
முப்பது குறள்‌ வெண்டாக்களும்‌, அணுவைத்‌ இளைத்து எழ கடலைப்‌ 
புகட்டிக்‌ குறுகத்‌ தறித்ச--௮ணுவை அதன்‌ சடுவே துளை செய்து 
எழு கடனீமையும்‌ அத்‌ தளையுட்‌ பெய்து தன்னளவிற்‌ குறுகும்‌ 
வண்ணம்தறித்து வைத்தா லது போல்வன வாம்‌. 

விரிவு. மிச மிகச்‌ இற்றளவிற்கு எடுத்துச்‌ சொல்லப்படுவ 
தொரு நுண்‌ பொருளாகலின்‌, அனு சொல்லப்பட்டது. முந்திய 
குறளின்‌ விரிவரையை நோக்குக, சொற்‌ சருக்கத்தின்‌ அளவு படா 


99 


திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


மையும்‌ பொருள்‌ விரிவின அளவு படாமையும்‌ சொல்லிய படி, இத 
வ. ௨, ௪, உரை, : (இ௰டு) 
மகா வித்வான்‌ மீனாச்சிசுந்தரம்‌ பிள்ளை. 

(௮ ரக்‌ கழிநெடிலடி யாசிரிய விருத்தம்‌. 
பொன்பூத்த மகரந்தப்‌ புதுமதவச்‌ செழுங்கமலப்‌ பொருட்‌ 
வாழ்வோன்‌, சென்பூச்ச நானமுகத்தோ னலனாலை 
முகத்தோனே கெளிமி னென்னக்‌, கொன்பூத்த தமிழ்‌ 
வழங்கு நிலத்தினற மினிதெழுக்‌ து குதிகொண்‌ டாட, மின்‌ 
பூத்த செங்கதிரின்‌ வள்ளூவரென ஜொருகாம மேவல்‌ தோன்றி; 

போநள்‌. பொன பூத்த மகரந்த புது ம துவ செழு சமல 
பொகுட்டு வாழ்‌ வோன்‌- பொன்னிறம்‌ பொரும்‌ திய மகரந்தப்‌ பொடி. 
யும்‌ புதிய தேனும்‌ கொண்ட செழுமையான தாமரையின்‌ கொட்‌ 
டையினிட த்து வாழ்வோனாகய, தென்‌ பூத்த நால்‌ முகத்தோன்‌ 
அழகு பொரும்‌ திய நானகு முகத்தை யுடைய பிரம தேவன்‌, சலன்‌ 
ஐ முகத்தோன்‌ தெளிமின்‌ என்ன ஈன்மை வாய்ந்த ஜந்து முகத்‌ 
தோனாகிய சிவபிரான்‌ தெளிப்பீர்‌ என்று சொல்ல, கொன்‌ பூத்த 
தமிழ்‌ வழங்கும்‌ நிலத்தின்‌ அறம்‌ இனிது எழும்‌ து குதி கொண்டாட 
பெருமை பொரும்‌ திய தமிழ்‌ மொழி வழங்கும்‌ நிலத்‌ தின்சண்‌ 
அறமானது இனிது எழுர்‌ து பொலிர்து விளங்க, மின்‌ பூத்த செல்‌ 
கதிரின்‌ ஒளி பொருட்‌ திய குரியனைப்போல்‌, வள்ளுவர்‌ என்று ஒரு 
ராமம்‌ மேவ தோன்றி வள்ளுவர்‌ என்று ஒரு பெயர்‌ பொருர்தப்‌ 
பிறரது; 

விரிவு. மதவம்‌அ தேன்‌, இச்‌ செய்யள்‌ குளகம்‌, குளகம்‌-- 
முற்றுப்‌ பெறாத செய்யுள்‌, 

கநத்து. பிரம தேவரைப்‌ பார்த்துச்‌ சிவபிரான்‌ | அறத்தைத்‌ 
தெளிமின்‌ என அவர்‌ வள்ளுவராகப்‌ பிறந்தார்‌, (ட௰௯) 
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சிறப்புப்‌ பாமீரம்‌. 


பொலிதரமுன்‌ ஹணர்ச்தமறை யகத்தமைக்த வற்முதனாற்‌ 
பொருளு மேன்மேல்‌, ஒலிதரமற்‌ றகான்கு மொருமூன்‌ றி 
னடக்கிபின்றே னொழுக்கி யாங்கு, மெலிதரலில்‌ வரை 
முதற்பே ருருவொருகற்‌ முடியகம்‌ விளங்கன்‌ மான,கலிதர லர்‌ 
சுலசொல்லிற்‌ பலபொருளுஞ்‌ செறித்துநவை நண்ணா தாக; 


போநன்‌. பொலிதர முன்‌ உணர்ச்த மறை அகத்து அமைந்த 
அறம்‌ முதல்‌ நால்‌ பொருளும்‌--விஎச்சமாக முன்‌ அறிந்த வேதத்தி 
னுள்ளே நிரமபிச்‌ டெர்ச அறம்‌ முதலிய சான்கு பொருள்களும்‌, 
மேல்‌ மேல்‌ ஒலிதர- மேலும்‌ மேலும்‌ ஒலித்து விளங்க, ௮ நான்கும்‌ 
ஒரு மூன்றின்‌ அடக்கி இன்‌ தேன்‌ ஒழுக்கி இக்கு அம்‌ நான்கு 
பொருள்களையும்‌ ஒப்பற்ற (அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌ என்ற) மூன்று 
பொருள்களுள்‌ அடக்கி இனிய தேனை ஒழுக்னொற்போல, மெலிதரல்‌ 
இல்‌ வரை முதல்‌ பெரு உரு ஒரு சிறு ஆடி.யசம்‌ விளங்கல்‌ மான. 
மெலிதல்‌ இல்லாத மலை முதலிய பெரிய உருக்கள்‌ ஒரு சிறிய சண்‌ 
ணாடியினுள்ளே விளங்குதலைப்‌ போல, ஈலிதரல்‌ சீர்‌ லெ சொல்லில்‌ 
பல பொருளும்‌ செறித்து--அழிதல்‌ இல்லாத லெ சொற்களில்‌ பல 
பொருள்களையும்‌ நிறைத்து, ஈவை ஈண்ணாது ஆக_குற்றம்‌ பொருர்‌ 
தாமல்‌ இருக்க) 


அகலம்‌. அறம்‌ முதலிய நான்கு பொருள்கள்‌-௮றம்‌, பொருள்‌, 
இன்பம்‌, லீடு, மற்று என்பது அசை, பெரு-1-உ௫-பே ௬௫. சற-- 
ஆடிசிற்‌ ரூடி, இச்‌ செய்யுளும்‌ குளகம்‌. 

கத்து. அவ்‌ வள்ளுவர்‌ அறம்‌ முதலிய கான்சையும்‌ அறம்‌ 
முதலிய மூன்றில்‌ அடக்கிக்‌ கூறினார்‌. (௨) 
மொழிசுருங்கல்‌ பொருள்விளங்கன்‌ மொழியவீனி தாத 
னல மொழிபு ணர்த்தல்‌, வழியமையோ சையிற்பொலித 


௦1 © 


திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


லாழ்ச்திருத்தன்‌ முறைகிறுவன்‌ மலைவு திர்தல்‌, பொழிவிழுமி 
யதுபயத்தல்‌ காட்டாத லிப்பத்தும்‌ பொலிய வாய்ந்த, கழி 
பொருளுக்‌ கருதணியு நோக்குமிடச்‌ தொறுங்கிடந்து களிப்புச்‌ 
செய்ய; 

போநள. மொழி சுருங்கல்‌-சொற்கள்‌ சுருங்கி நிற்றல்‌, பொருள்‌ 
விஎங்கல்‌--பொருள்கள்‌ (ஈனகு) விளங்குதல்‌, மொழிய இனிது ஆதல்‌ 
சொல்வ தற்கு இன்பம்‌ பயப்பதாதல்‌, ஈல்ல மொழி புணர்த்தல்‌-ஈல்ல 
சொற்களை (ச்‌ தெரிந்தெடுத்த) ச்‌ சேர்த்தல்‌, வழி அமை ஓசையின்‌ 
பொலிதல்‌--முன்னூல்‌ வழியில்‌ அமைத்த ஒசையோடு விளங்குதல்‌, 
ஆழ்‌ அ இருத்தல்‌--ஆழ்ச்த கருத்துக்களைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌, முறை 
நிறுவல்‌--முறைப்படி அமைத்தல்‌, மலைவு தீர்தல்‌ முன்னூல்‌ 
வழக்கோடு மாறுபடாமல்‌ கூறல்‌, பொழி விழுமியது பயத்தல்‌ 
மிகச்‌ சிறந்த பொருளைச்‌ தருதல்‌, காட்டு ஆதல்‌ உதாரண மாதல்‌, 
இ பதச்‌ தும்‌ பொலிய வாய்ச்த-இப்‌ பத்தும்‌ அழகுபட நிறைந்த, கழி 
பொருளும்‌ கருது அணியும்‌-— பெரும்‌ பொருளும்‌ மதிக்கும்‌ அலங்கார 
மும்‌, நோக்கும்‌ இடர்தொறும்‌ இடர்‌ களிப்பு செய்ய- பார்க்கும்‌ 
இடம்தோறும இருந்து உவகையை யுண்டாக்க; 

அகலம்‌. £ ஈல்ல' செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ லகர வொற்றுக்‌ கெட்‌ 
டும்‌, * இன்‌” உருபு ஒடு என்னும்‌ பொருள்‌ ர்தும்‌ நின்றன. 
“கருது? வினைத்தொகை, வெண்பா ஓசை யாவன, ஏர்திசைச்‌ 
செப்பல்‌, தூங்கச்‌ செப்பல்‌, ஒழுகிசைச்‌ செப்பல்‌, இதுவும்‌ குளகம்‌, 

கநத்து, வள்ளுவரால்‌ இயற்றப்‌ பெற்ற குறள்‌ வெண்பாக்‌ 
களில்‌ இச்‌ செய்யுளிற்‌ கூறிய பத்து அழகும்‌ நிறைர்து விளங்கு 
இன்றன. | (௩) 


மையேறு பொழின்மதுரை மாசகரத்‌ தருட்புலமை மாட்டு 


௦5. 


சிறப்புப்‌ பாமீரம்‌. 


யரரமுன்‌, கையேறு இருமூலா கமச்சோதி மை நமுளைத்த 
கணிவாய்‌ விண்டு, பையேு மணிபொருமோர்‌ துதிகவிசொற்‌ 
ற்டப்பலரும்‌ பரவிப்‌ போற்ற, வையேறு திருக்குறளென்‌ 
மொருமால்செய்‌ துலகுவப்ப வளித்தா கை; 

போநன்‌. மை ஏறு பொழில்‌ மதரை மா ஈகரத்து.மேசங்‌ 
கள்‌ தங்கும்‌ சோலைகள்‌ குழந்த மதுரை என்னும்‌ பெரிய நகரத்தின்‌ 
கண்‌, அருள்‌ புலமை மாட்சியார்‌ முன்‌அதெய்வ அருட்‌ புலமை 
யால்‌ மாட்சிமைப்பட்டார்‌ முன்‌, சை ஏறு திரு மூல அகம சோதி 
கையில்‌ பொருர்திய அழக அதி அசமத்தை உடைய பரஞ்‌ 
சோதியாகிய இறைவன்‌; மறை முளைத்த கனிவாய்‌ விண்டு 
வேதங்கள்‌ தோன்றிய இனிய வாயைத்‌ இறந்த, பை ஏறு மணி 
பொரும்‌ ஓர்‌ துதி சவி சொற்றிட--(சாகத்தின்‌) படத்திலுள்ள காக 
இரத்தினத்தை ஓத்த ஒரு அதி கவி சொல்ல, பலரும்‌ பரவி போற்ற 
பலரும்‌ வணங்கி வாழ்த்த, ஐ ஏறு--அழகு பொருந்திய, திருக்‌ 
குறள்‌ என்று ஒரு நூல்‌ செய்து உலகு உவப்ப அளித்தான்‌ அக 
இருக்குறள்‌ என்று ஒரு நூல்‌ இயற்றி உலகத்தார்‌ உவக்கும்படியாகத்‌ 
சதா னாக; 

அகலம்‌. ஏறு என்பது வினைத்தொகை. அதி ௮கமத்தைக்‌ 
கையில்‌ கொண்டுள்ள கடவுள்‌--சவபிரான்‌, இதுவும்‌ குளசம்‌, 

கநத்து. திருவள்ளுவர்‌ தமது திருக்‌ குறளை மதுரைத்‌ தமிழ்ச்‌ 
சங்கத்தில்‌ அரங்கேற்றினார்‌, ' (௪) 
அன்ன அற்‌ பெருமையுணர்ந்‌ தான்றபர ணிநிபுரிக்த வரிய 
நா லுக்‌, இன்ன தீர்‌ பதஞ்சலிபோற பலருரையும்‌ வியாப்பியமா 
யிருக்க ராளும்‌, முன்னவாம்‌ வியாபகமே யாகநூற்‌ கருத்‌ 
தணர்ந்தே மொழிந்தா ரென்ன, நன்னர்வான புகழ்ப்பரிமே 


லழகருரை யியற்றவதை நாடி யாரும்‌; 
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போநள்‌. அன்ன நூல்‌ பெருமை உணர்ந்து--அத்தகைய 
நூலின்‌ பெருமையை உணர்ச்‌ அ,அன்ற பாணி௫ புரிர்த அரியநூலுக்கு 
--சல்வி யறிவால்‌ நிறைந்த பாணிரி முனிவர்‌ இயற்றிய அரிய 
(பாணிசியம்‌ என்னும்‌) வடமொழி நூற்கு, இன்னல்‌ திர்‌ பதஞ்சலி 
போல்‌ இடர்‌ தீர்க்கும்‌ பதஞ்சலி முனிவர்‌ உரைத்த உரையைப்‌ 
போல்‌, பலர்‌ உரையும்‌ வியாப்பியமாய்‌ இருக்க. பலருடைய உரை 
களும்‌ நிறைந்தனவா யிருக்க, நாளும்‌ முன்‌ அவாவும்‌ வியாபகமே 
ஆக--எந்‌ காளம்‌ தலைமையை அவாவும்‌ வியாபகமே யாக, தூல்‌ 
கருத்து உணார்தே மொழிக்தார்‌ என்ன -- நூலின்‌ கருத்தை உணர்‌ 
ந்தே உரைத்தார்‌ என்று சொல்லும்படியாக, ஈன்னர்‌ வான்‌ புகழ்‌ 
பரிமேலழகர்‌ உரை இயற்ற ஈல்ல உயர்ந்த புகழை யுடைய பரிமே 
லழகர்‌ (ஓர்‌) உரை செய்ய, அதை நாடி யாரும்‌--அதனை விரும்பி 
யாரும்‌) 

அகலம்‌. முன்‌ முதல்‌--தலைமை, அவாவும்‌ என்பத செய்‌ 
யுள்‌ விசாரத்தால்‌ வகர உகரம்‌ கெட்டு கின்றது. வியாப்பியம்‌-- 
வியாபித்தலை யுடையது. வியாபகம்‌ வியாபித்தல்‌ தலைமை அவா 
வும்‌ வியாபகம்‌. தலைமையை எய்துதற்கு வேண்டும்‌ வியாபகத்‌ 


தன்மை. இதுவும்‌ குளசம்‌, 


கநத்து. அத்‌ இருக்குறளுச்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ ஒரு சிறர்த. 
உரை இயற்றினார்‌. (௫) 
ஏட்டுவரைக்‌ செடுத்துணாச்து வருமானி லெங்கணுஞ்சா 
லெழுத்துக்‌ குற்றம்‌, ஓட்டும்வகை யுணராராய்ப்‌ பரம்பரை 
யொன்‌ . றேகருஇ யொழிந்தா ரத்தோ, மாட்டுவலென்‌ 
அணார்தனைய மூலரும்பே ருரையுமுனம்‌ வகுக்‌ ச வாறே, 
தீட்டுகலி லாவெழுத்தி லியைவியென வலகுபுகழ்‌ செம்பி 


 நாடன; 
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போநள்‌. எட்டு வரைந்து எடுத்து உணர்ச்‌ தவரும்‌ ௮ சாஸில்‌ 
-(தலை)ஏட்டில்‌ எழுதி (ப்பலரும்‌) எடுத்துச்‌ கற்றுவரும்‌ அக்காலத்தில்‌, 
எங்கணும்‌ சால்‌ எழுத்து குற்றம்‌ ஒட்டும்‌ வசை அறியாராய்‌ பரம்‌ 
பரை ஒன்றே கருதி ஒழித்தார்‌-- எவ்விடத்தும்‌ நிறைந்த பிழைகளைப்‌ 
போக்கும்‌ வழியை அறியாராய்த்‌ தொன்றுதொட்டு வரும்‌ வழக்கம்‌ 
ஒன்றையே கருதி !அப்‌ பிழைகளைச்‌ திருத்தா த) ஒழித்தார்‌; ௮ தோம்‌ 
ஆட்டுவல்‌ என்று-அ௮க்குற்றச்சை யான்‌ போக்குவேன்‌ என்று நீனை 
தீது, அனைய மூலமும்‌ பெரு உரையும்‌--௮தீ தகைய மூலத்தையும்‌ 
பெரிய உரையையும்‌, முன்‌ வகுத்த அழறே முன்னர்‌. எழுதி 
யிருச்தபடியே, தீட்டுதல்‌ இல்லாத எழுத்தால்‌ இயைவி என்ன 
உலகு புகழ செம்பி நாடன்‌--எழுதுதல்‌ இல்லாத அச்செழுத்தல்‌ 
பதித்திடுச என்று சொல்ல உலகம்‌ (முழுவதும்‌) புகழ்கின்ற செம்பி 


காடன்‌) 


அகலம்‌. எட்டில்‌ எழுதிப்‌ படித்து வருங்‌ காலத்தில்‌ எங்கணும்‌ 
எழுத்துச்‌ குற்றங்கள்‌ ஈிறைர்தன என்பது பெற்றம்‌, தொன்று 
தொட்டு வரும்‌ வழக்கம்‌ முன்‌ னேடுகளிற்‌ கண்ட பிழைகளோடே 
எழுதிப்‌ படித்துவரும்‌ வழக்கம்‌, எழுத்தாணியைத்‌ திட்டி அதனால்‌ 
எழுத வேண்டாத அச்செழுத்தைத்‌ திட்டுதல்‌ இலா எழுத்து 
என்றார்‌. இயைவித்தல்‌--பொருத்துவித்தல்‌-பதிப்பித்தல, இச்‌ செய்‌ 
யுளும்‌ குளகம்‌, 

கநத்து திருக்குறளை எட்டில்‌ எழுதிப்‌ படித்‌ துவருங்‌ காலத்‌ 
இல்‌ அதனுட்‌ பல குற்றங்கள்‌ புகுர்தன. அத்தகைய குற்றங்கள்‌ 
மேலும்‌ அதனுட்‌ புகா திருக்குமாலு ௮தனை அச்சிடுக என்றனன்‌ 
செம்பி நாடன்‌, (௬) 


ஒதுபதி யாயவிரா மேசர்திரு வருளானீ ருடுத்த வைப்பிற, 
கோதுபதி யாககல வற்ச்சழைநக்கு விளங்கடெச்செங்‌ கோல்‌ 
ன்‌ ல 25 ழை து 
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கைக கொண்ட, சேதுபதி மானேச ரஇகார நடாத்துசெய 
சிங்கஞ்‌ செம்பூ, மாதுபதி யயாவுயிரப்ப வுலகமுழு வதும்‌ 
புரக்கும்‌ வள்ளற்‌ கோமான்‌; 

போநள்‌. ஐது பதி ஆய இராமேசர்‌ திருவருளால்‌ (வேதங்‌ 
களெல்லாம்‌) ஓதுகின்ற இறைவராகிய இராமேச்சரருடைய திருவரு 
ளால்‌, நீர்‌ உடுத்த வைப்பில்‌_ கடல்‌ கூழ்ர்து உலகின்கண்‌, கோது 
பதியாது அகல குற்றம்‌ தங்காமல்‌ ஒழிய, அறம தழைர்து விளனவ்‌ 
இட... தருமம்‌ செழித்து விளங்க, செங்கோல்‌ சை கொண்ட செ 
கோலைக்‌ கையி ற்‌ கொண்ட, சேதுபதி மானேசா அதிகாரம்‌ நடாத்து 
செய சிக்கம்‌- இராமநாதபுரம்‌ அரசரின்‌ மானேஜர்‌ அதிகாரத்தை சடா 
தீதுகன்ற வெற்றிச்‌ சிங்கம்‌, செம்‌ பூ மாது பதி அயர்வு உயிர்ப்ப-- 
செச்தாமசை மலரில்‌ வாழும்‌ இலக்குமியின்‌ நாயகராகிய திருமால்‌ 
வருத்தம்‌ திர, உலகம்‌ முழுவதும்‌ புரக்கும்‌ வள்ளல்‌ கோமான்‌ 
உலச மெல்லாம்‌ காக்கும்‌ வள்ளலாகிய அரசன்‌; 

அகலம்‌. இராமேசா-இராமர்‌ தொழுத சிவபிரான்‌. செங்கோல்‌ 
சைச்கொள்ளல்‌---அரசாட்டு புரிதல்‌, * மானேஜர்‌ ” ஆஃ&கிலச்‌ சொல்‌, 
மானேஜர்‌ நிர்வாகி, இதுவும்‌ குளகம்‌, 

கநத்து. அச்‌ செம்பி நாடன்‌ சேதுபதியின்‌ மானேஜராய்‌ 
௮ ரசாட்டு சடாத்தினான்‌. (௭) 
கற்பகத்தின்‌ றளிரனைய மென்னிறமுஞ்‌ சங்கினொடு கமல 
ரேகை, உற்பவமு மொருசுரபிச்‌ செருத்தனமூலை நிகர்விரலு 
மொளிர்பொன்‌ ழி, யிற்பதியொண்‌ சுடர்மணியு மெய்துத 
லாற்‌ றருநிதிய மிரண்டு தெய்வப்‌, பொற்பமையர வருண்‌ 
 மணியிவ்‌ வைந்தஞ்சோர காயவெனும்‌ புரவுக்‌. கையான்‌? 

போநள்‌. கற்பகத்தின்‌ தளிர்‌ அதீனய மெல்‌ நிறமும்‌---கற்பக 
மரத்தின்‌ சனிரை யொத்த மெல்லிய நிறமும்‌, சங்கினொடு கமல 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


ரேகை உற்பவமும்‌--சங்ச ரேகை கமல ரேகை (அகங்‌ கையில்‌) உற்‌ 
பத்தியும்‌, ஒரு சாபி செருத்தல்‌ முலை நிகர்‌ விரலும்‌_ஒப்பற்ற காம 
தேனுவின்‌ (பால்‌) கிறைதலுள்ள முலையை ஓத்த விரலும்‌, ஒளிர்‌ 
பொன்‌ அழியில்‌ பதி ஒண்‌ சுடர்‌ மணியும்‌ எய்த சலான்‌-ஓளி வீசுன்ற 
தங்க மோதிரத்தில்‌ பதித்த ஒள்ளிய சுடரையுடைய மணியும்‌ பொரு 
சதுதலால்‌, தரு மிதியம இரண்டு பொற்பு அமை ஆ அருள்‌ பணி 
_கற்பகரும்‌ சங்க திதி பதும நிதி யாகிய இரண்டும்‌ தெய்வ அழகு 
அமைந்த காம தேனுவும்‌ (வேண்டிய எல்லாம்‌) அளிக்கும்‌ இச்சா 
மணியும்‌, இ ஜர்தும்‌ சேர்ர்து ஆய எனும்‌ புரவு கையான— இவ்‌ 
வைந்தும்‌ சேர்ந்து உண்டாயவை என்னும்‌ கொடைச்‌ கைகளை 


புடையவன்‌, 


அகலம்‌. அகர்‌, ஒளிர்‌, பதி, அமை, அருள்‌ என்பன வினைத்‌ 
தொகைகள்‌, இதுவும்‌ குளகம்‌. 


கரத்து. அக்‌ கோமான்‌ கற்பகம்‌, சங்க நிதி, பதும நிதி, 
காம தேனு, இர்‌ சாமணி என்னும்‌ ஜர்‌ தம்‌ சேர்ச்‌ து ஆகியவை என்னும்‌ 


கொடைச்‌ கைகளை யுடையான்‌. (௮) 


பரருநெடு விசும்புமறு வெங்‌ களதென முராயப்‌ பரந்த மார்‌ 
பான; இருமுணர்‌ வுடையார்பாற்‌ பெருங்கருணே மடை 
திறந்தா லொத்த கண்ணான்‌, வாருமிள ஈகையரும்ப வினியர்‌ 
முக மலர்த்துமொழி மதுர வாயான்‌, மேருவெனப்‌ புடை 
பரந்து பகைவர்கிலை்‌ கலங்கவெமூ௨ வீங்குர்‌ தோளான்‌; 

போநள்‌. பாரும்‌ கெடு விசம்பும்‌ மறு எங்கு உளது என்று 
ஆராய பார்த மார்பான்‌— பூமியிலுள்ள மார்தாகளும அகன்ற வானி 
லுள்ள தேவர்களும்‌ (ஸ்ரீவத்ஸம்‌ என்னும்‌) மச்சம்‌ எவ்விடத்தில்‌ 


உள்ளது என்று தேடும்படியாச விரிர்த மார்பை யுடையவன்‌, ஒரும்‌ 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


உணர்வு உடையார்பால்‌ பெரு கருணை மடை திறர்தால்‌ ஒத்த 
சண்ணான்‌--அராயம்‌ அறிவுடையாரிடத்‌ அப்‌ பெரிய கருணை மடை 
இறச்தா லன்ன கண்களை யுடையவன்‌, வாரும்‌ இள ஈகை அரும்ப 
இனியர்‌ முகம்‌ மலர்த்து மொழி மதுர வாயான்‌. (பார்த்சோர்‌ 
சண்களைச்‌) கவரும்‌ இளம்‌ பற்கள்‌ விளங்க இணியவர்பால்‌ முகஞ்‌ 
சரித்‌ தச்‌ சொற்பகரும்‌ மதுரமான வாயை யுடையவன; மேரு என 
புடை பரந்து பகைவர்‌ நிலை கலங்க எழுஉ வீங்கும்‌ தோளான்‌ 
மேரு மலை யென்ற சொல்லும்படியாகப்‌ பக்கங்களில்‌ விறிச்து பகை 
வருடைய நிலை கலங்கும்படியாக எழுச்து பருக்கும்‌ தோள்களை 
யுடையவன்‌, | 
அகலம்‌. 'பார்‌?, * விசும்பு * ஆகு பெயர்கள்‌, அவை முறையே 
அவற்றில்‌ வாழ்வோருக்கு அயினமையால்‌, ' எழூஉ ' செய்ழு என 
னும்‌ வாய்பாட்டு இறர்தகால வினையெச்சம்‌. இதுவும்‌ குளகம்‌, 
கரத்து: ௮ச்‌ கோமான்‌ அழகிய உடம்பும்‌, பெருங்‌ கருணை 
யும்‌, இணிய சொல்லும்‌, ெச்த வீரமும்‌ உடையவன்‌. (௬) 
சிவஞான த்‌ தேவர்வரப்‌ பிரசாத பரலனருள்‌ செறிபூ பாலன்‌, 
பவஞான முழுகொழியக்‌ கோபால னெஞ்ஞான அம்‌ பணிகா 
பாலன்‌, கவஞான நீற்ருளியே யொளிர்பாலன்‌ பகைகாண த்‌ 
தகாப்பின பாலன, அவஞான மறுத்துணர்ந்த முப்பாலன்‌ 


போர்வையென வமைசீர்ப்‌ பாலனை; 


போநள்‌. சிவஞானத்‌ தேவர்‌ வர பிரசாத பாலன்‌--சவ 
ஞானத்‌ தேவருடைய வரப்‌ பிரசாதமாய்‌ வர்தவதரித்த பாலன்‌, 
அருள்‌ செறி பூ பாலன கருண நிறைந்த காவலன்‌, பவ ஞான 
முழுவ அம்‌ ஒழிய கோபாலன்‌ ௪ ஞான்றும்‌ பணி காபாண்‌ பிறவி 
ஞானம்‌ முழுவதும்‌ ஒழிவதற்காகக்‌ கோபாலன்‌ என்றும்‌ இறைஞ்சு 
இன்ற கபாலத்சான ௫, தவ ஞான நீற்று ஒஸியே ஒளிர்‌ பாலன்‌ தவ 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌, 


ஞானத்தை நல்கும்‌ திரு ரீற்‌ ளொளியே ஒளிர்கின்ற. ரெற்றியை 
யுடையவன, பகை சாண தகா பின்‌ பாலன்‌. -பகைவர்சள்‌ காணத்‌ 
தீகாத முதுகினை யுடைய வீரன்‌, அவஞானம்‌ அறுத்து உணர்ர்த மு 
பாலன்‌--௮வ ஞானத்தை ஒழித்து ௮றம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌ என்னும்‌ 
முப்பால்களையும்‌ உணர்ச்த அறிவினன்‌, போர்வை என்ன அமை 
சீர்‌ பாலன்‌ போர்வை என்று சொல்லும்படியாகப்‌ புகழினைக்‌ 
கொண்டவன்‌; 

அகலம்‌. முழுதும என்பதன்‌ முற்றும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்‌ 
கால்‌ தொக்கது. செறி, பணி, ஒளிர்‌, அமை, என்பன வினைத்‌ 
தொகைகள்‌, தகாத என்பது ஈறு கெட்டு நின்றது, அவஞானம்‌— 


பயன ற்‌ ற ஞானம்‌, 


கநத்து. அச்‌ கோமானாகிய சிவஞானத்‌ தேவர்‌ தவப்‌ பயனால்‌ 
பிறர்‌ தவன்‌ பின்‌ சொல்லப்‌ படுவோன்‌. 6) 


ஒருகாவிச்‌ துவசக்கா னொளிர்களவ மாலிகையா னுணர்வான்‌ 
மீக்கூரம்‌, தருகாவித்‌ துவசத்தா னான்றபெருஞ்‌ சிவஞான 
மடங்க வுப்க்குங்‌, கருகாவித்‌ துவசத்தான்‌ பகைரோக்கி 
யுருமனமே கடைகா அஞ்சா, அருகாவித்‌ அவசத்தான்‌ புணர்‌ 
யான்செய்‌ காயமென வுரைக்கும்‌ வாளான; 

போநள்‌. ஒரு காவி தஅவசத்தான்‌-ஓஒப்பற்ற காவிக்‌ கொடியை 
யுடையவன்‌, ஒளிர்‌ தளவ மாலிகை யான்‌--விளங்குகன்ற முல்லை 
மாலையை உடையவன்‌, உணர்வால்‌ மீக்‌ கூர்க்து--அ.றிவினால்‌ மிக்கு, 
௮ரூகா-- என்றும்‌ குறையாத, வித்துவ ௪ச்சான்‌-புலமையாகிய உண்‌ 
மையை உடையான்‌, ஆன்ற பெரு சிவஞானம்‌ அடங்க உய்க்கும்‌ 
கருகா வித்து வசத்தான்‌_ நிறைந்த பெருமையை, உடைய சிவ 
ஞானம்‌ முழுவதையம்‌ தோன்றச்‌ செய்யும்‌ கருகாத வித்தினைச்‌ தன்‌ 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


வசம்‌ உடையவன்‌, பகை நோக்கி உரு மனமே--பகைவர்சளைக்‌ 
கருதிச்‌ செல்லாத மனமே ! சடைகா-(இணனி உன்னால்‌ என்ன பயன்‌?) 
பகைவர்கள்‌ வாயிலைக்‌ காப்பாயாக; துஞ்சாது உருகு-- தங்காமல்‌ 
உருகுவாயாக; அவித்து உவ--கொட்டாவி விட்டுச்‌ சச்சோஷ 
மடைவாயாக) யான்‌ செய்‌ ௪ தான்‌ புணர்‌ சாயம்‌ என உரைக்கும்‌ 
வாளான்‌-(இத) தான்‌ யான்‌ உனக்குச்‌ செய்யும்‌ சகாயம்‌ என்று 
கூறும்‌ வாளை உடையான்‌. 

அகலம்‌, பகைவர்‌ மேற்‌ செல்லாத தன்‌ மனத்தைப்‌ பார்த்து 
வாள்‌ குறிப்பினால்‌ இகழ்வதாக அமைக்கப்பட்டது இச செய்யுள்‌. 
இச்‌ செய்யுள்‌ திரிபு என்னும்‌ அலங்காரம்‌ அமைச்‌ துள்ள. * ஒளிர்‌ ” 
வினைத்தொகை, அருகா, கருகா, உறு என்பன தகரம்‌ கெட்டு 
நின்றன. * தான்‌? அசை. ௪ புணர்‌ காயம-—சகாயம, (இச்‌ செய்‌ 
யுளின்‌ பொருளும்‌ அகலமும்‌, இதற்கு அடுத்த செய்யுளின்‌ பொருளும்‌ 
அகலமும்‌ மகாவித்துவான்‌ மீனாச்செர்‌ தாம்பிள்ளையவர்களின்‌ மாணாக்‌ 
கராகிய சென்னை மகா மகோபாத்தியாயர்‌ த௯$ணுத்ப கலா நிதி. 
டாக்டர்‌. வே. சாமிநாத அய்யரவர்கள்‌ எழுதித்‌ தச்தவை.) இது 
வும்‌ குளகம, | 

கநத்து. காவிச்‌ கொடியும்‌, முல்லை மாலையும்‌, வாய்மையும்‌, சிவ 
ஞானமும்‌, பகைவர்களை வெல்லும்‌ வாளும்‌ உடையவன்‌. (மக) 
கந்துகத்தா னம்பரவு மாறுபொழிர்‌ தெழுகளிற்றுன்‌ கருதார்‌ 
மேற்பாய்‌, கந்துகத்தா னம்பரவு சூடியடி யான்வாயிற்‌ கட்டித்‌ 
அங்குங்‌, கநதுகச்சா னம்பரவு .மாகாவென்‌ அயிர்கருதிக்‌ 
கரிசெ லாமி, கர்துகத்தா னம்பரவு ரவமாதி நீங்கவரங்‌ 
கைக்கொண்‌ டுள்ளான்‌. : 

போநன்‌. கந்து உக௯கட்டுத்தறி குலையும்படி, தானம்‌ பரவு 
மாறு பொழிச்‌ து எழு களிற்றுன்‌--மதநீர்‌ எங்கும்‌ பரவும்படி சொரி 
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சிறப்புப்‌ பாமிரம்‌. 


ந்து மேற்‌ செல்்ற யானையை உடையவன்‌; கருதார்மேல்‌ பாய்‌ 
கச்‌ தகக்தான்‌-பகைவர்கள்மேற்‌ பாயும்‌ குதிரையை யடையவன்‌; 
அம்பு அரவு குடி அடியான்‌_—.கங்கா ஜலத்தையும்‌ பாம்பையும்‌ திரு 
முடியி லணிச்த வெபிரானுக்கு அடியான்‌; வாயிற்‌ கட்டிச்‌ தாங்கும்‌ 
கந்துகத்தான்‌_—கோட்டை வாயிலில்‌ பகைவரைக்‌ குறித்துக்‌ கட்டி 
நால விடப்பட்டிருக்கும்‌ ப*சதையடையான்‌; பரவும்‌ ஈம்‌ மாதா என்று 
உயிர்‌ கருதி புகழப்படும்‌ ஈம்‌ தாயனையா னென்று உயீர்க்கூட்டம்‌ 
எண்ணி, கரி௪ச எலாம்‌ இக்ச்து உ௧- குற்ற மெல்லாம்‌ நீறதிச்‌ கெடும்‌ 
பொருட்டு, தாம்‌ நமப- அவ்‌ வயாக்கூட்டம்‌ தன்னை விரும்பவும்‌, 
ரவரவ மாதி நீங்க--(அல்‌ வுயிீர்ச்கூட்டம்‌ தன்னைச்‌ சேர்ச்து ஈன்‌ 
நெறியில்‌ ஈடப்பதனால்‌) ரவாவ முதலிய ஈரக விளைவு அகலவும்‌, 
வம்‌ கைக்‌ சொண்டுள்ளான்‌.-உயர்வைப்‌ பெற்றுள்ளான்‌; 

அகலம்‌. வாயிற்‌ கட்டித்‌ தூங்கும்‌ கந்துகம்‌: 4 வரிப்புனே 
பந்தொடு பாவை அங்க! என்னும்‌ திநழநகாற்றுப்‌ படை 
அடியையும்‌ அதன்‌ உரையையும்‌ அடிக்குறிப்புக்களையம்‌ பார்க்க, 
௨தாஈம்ப ' என்றது யமகம்‌ நோக்கித்‌ * தானம்ப” என வந்தது, 
இதுவும்‌ குளகம, 

கநத்து. மதம்‌ பொழியும்‌ யானையும்‌, பகைவாமேற்‌ பாயும்‌ 
குதிரையும்‌, சிவ பத்தியம்‌, கோட்டை வாயிலிற்‌ கட்டிய பந்தும்‌, 
சீவ காருண்ணியமும்‌, ஈல்லொழுக்கமும்‌, பெரும்‌ புகழும்‌ உடையவன்‌. 
கரைசெய்தவப்‌ பயனாகி யமைந்தபெரு வளப்புதுவைத்‌ 
தலைமை யோன்பொன்‌, வரைசெப்நிதப்‌ பெருவாழ்க்கை மா 
கனவான்‌ பெரும்புலவர்‌ மறவா தென்று, முரைசெய்பெரும்‌ 
புகழ்ப்பொன்னுச்‌ சாமிநரேர்‌ திரன்மகழ்கூர்ச்‌ துரைப்பகி 
கேட்டு, ஈரைசெய்விடை த நம்பிரா னடிக்கன்பே 


நயக்கு நல்லோன 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌, 


போநள்‌. தரை செய்‌ தவ பயன்‌ ஆக அமைச்ச பெரு வள 
புதுவை தலைமையோன்‌--நிலமகள்‌ செய்த தவத்தின்‌ பயனாக 
அமைந்துள்ள பெரிய வளத்தையுடைய புதுவை நகரின்‌ தலைவன்‌, 
பொன்‌ வரை செய்‌ நிதி பெரு வாழ்ச்கை மா கனவான்‌ தங்கத்தை. 
மலையாக ஈட்டிய செல்வத்தையும்‌ பெரிய வாழல்கையையு முடைய. 
பெரிய கனவான்‌, பெரும்‌ புலவர்‌ மறவாது என்றும்‌ உரை செய்‌. 
பெரிய புலவர்கள்‌ மறவாமல்‌ எந்‌ நாளும்‌ துதி செய்கின்ற, புகழ்‌ 
பொன்னுச்சாமி ஈர இச்இரன்‌ மகிழ்‌ கூர்ந்து உரைப்ப கேட்டு 
புகழையுடைய பொன்னுச்சாமி என்னும்‌ பெயரையுடைய மக்கட்‌ 
காரசன்‌ மூழ்ச்சி மிக்குச்‌ சொல்லக்‌ சேட்டு, ஈரை செய்‌ ஏறு விடை 
உயர்த்த நம்பிரான்‌ அடிக்கு அன்பே நயக்கும்‌ ஈல்லோன்‌-- 
வெண்மை இகழ்ன்ற ஆண்‌ இடபக்‌ கொடியை உயர்த்திய நம்‌ 
இறைவன அடிகளுக்கே அன்பு செலுத்தும்‌ நல்லவன்‌; : 

அகலம்‌. இதுவும்‌ குளகம்‌. 'செய்‌' நான்கும்‌ வினைத்தொகை 
கள்‌, இர்இரன்‌ தேவர்க்கு அரசன்‌ ஆயினாற்போல, இவன்‌ மக்கட்கு 
அரசன்‌ ஆயினான்‌. *$ அன்பே. என்பதன்‌ எகாரத்தைப்‌ பிரித்‌ து; 
£ அடிக்கு ' என்பசனுடன்‌ சேர்த்துப்‌ பொருள்‌ உரைக்கப்பட்ட த. 
கனவான மதிப்பை யுடையவன்‌, 

குநத்து. புதுவை ஈகரின்‌ அரசன்‌, பெரிய செல்வவான்‌, 
பெரிய மதிப்பை யுடையவன்‌, பெரிய புகழை யுடையவன்‌, பொன்‌ 
னுச்சாமி என்னும்‌ பெயரை யுடையவன்‌ பின்‌ வருறெ படி சொன்‌ 
னன்‌. | (0௩) 
மன்னுபெருச்‌ தமிழ்ப்பாடை யிலக்கணமு மிலக்கயெமும்‌ 
வரம்பு கண்டோன்‌, பன்னுவ புராணங்கள்‌ பலதெரிர்தோன்‌ 
சிவாகமறதாற்‌ பாவை மூழ்கி, உன்னுமனு பூதியெனும்‌ 
விலைவாம்பி லாமணிகை யுறக்கொண்‌ டூள்ளான்‌, இன்னுநய 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


குணத்தினனாய்ச்‌ சைவமெலும்‌ பயிர்வளர்க்கு மெழலி 
போல்வான்‌. 

போநள்‌, மன்னு பெரு தமிழ்‌ பாடை இலக்கணமும்‌ இலம்‌ 
கியமும்‌ வரம்பு கண்டோன்‌-- (என்றும்‌) நிலைபெற்று நிற்கும்‌ பெரிய 
தமிழ்‌ மொழியின்‌ இலக்கணங்களையும்‌ இலக்யெங்களையும்‌ முற்றுறக்‌ 
க ற்றோன்‌, பன்னு வெ புராணங்கள்‌ பல தெரிக்தோன்‌-- (வீட்டு நெறி 
யைச்‌) சொல்லும்‌ சைஉப்‌ புராணங்கள்‌ பலவற்றை அறிக்தோன்‌, 
சிவ அகம நூல்‌ பரவை மூழ்கி உன்னும்‌ அனுபூதி என்னும்‌ விலை 
வரம்பு இல்லா மணி கை உற்‌ கொண்டுள்ளான்‌. வெஞான தூலக 
சாய கடலில்‌ மூழ்கி அனுபவ அறிவு என்னும்‌ விலை மதிப்பு இல்‌ 
லாத மணியைச்‌ கையில்‌ பொரும்சச்‌ கொண்டுள்ளவன்‌, இன்னு 
ஈய குண த்தினனாய்‌ சைவம்‌ என்னும்‌ பயிர்‌ வளர்க்கும்‌ எழிலி போல்‌ 
வான்‌--இணிக்கும்‌ ஈல்ல குணங்களை உடையவனாடுச்‌ சைவம்‌ 
என்னும்‌ பயிரை வளர்க்கும்‌ மழை போல்பவன; 

அகலம்‌. இலக்கணம்‌ தொல்காப்பியம்‌ முதலாயின. இலக்‌ 
கயம்‌..-மேற்‌ கணக்கு, கீழ்ச்‌ கணச்கு நூல்கள்‌ முதலாயின. சிவ 
புராணம-இலிங்கம்‌, காந்தம்‌, கூர்மம்‌, சைவம்‌, பிரமாண்டம்‌, 
பெளடிகம்‌, மச்சியம்‌, மார்ச்சண்டேயம்‌, வராகம்‌, வாமனம்‌, இவாக 
மம்‌--காயிகம்‌ முதலிய இருபத்தெட்டு. அவற்றின்‌ பெயர்களை 
அகராதியிற்‌ கண்டு கொள்க. “மன்னு, * இன்னு வீனைச்‌ தொகை 
கள்‌, “எழிலி ஆகு பெயர்‌, 

கருத்து. தமிழ இலக்கண இலக்கியங்களும்‌, வெ புராணக்‌ 
களும்‌ ஆகமங்களும்‌ கற்றுச்‌ வெப்‌ பொருளுணர்ந்த அனுபூதிமான, 
ஈல்ல குணங்களை உடையவன்‌, சைவம்‌ வளர்க்குஞ்‌ சீலன்‌, (0௪) 
கீபுகழ்த்‌ இருக்கேதீச்‌ சரச்திருக்கோ ணாசலமிர்‌ நிலவா நின்ற! 


சாடுபுகழ்த்‌ தலம்பொலியாழ்ப்‌ பாணத்து நல்லூவாழ்‌ ஈகராக 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


கொண்டோன்‌, நேடுபுக முருவமைந்த கந்தவே டவத்ததித்த 
செல்வன்‌ யாரும்‌, பரடுபுக ழாறுமுக ஈரவலனவ்‌ வாறச்சிற 
பதிப்பித்‌ தானே. 

போநள்‌. நீடு புகழ்‌ திருக்கேதிச்சாம்‌ திருக்கோணாசலம்‌ இ 
நிலவா நின்ற சாடு புகழ்‌ தலம்‌ பொலி யாழ்ப்பாணத்து ஈல்லூர்‌ 
வாழ்‌ சகரா(க) கொண்டோன்‌---நீடிய புகழைக்‌ கொண்ட இருக்கே 
தீச்சாம்‌ இருக்கோணாசலம்‌ இல்‌ விளங்குகின்ற ஈழ நாட்டில்‌ 
புகழ்‌ பெற்ற ஈகரமாதிய : அழகு பொரும்‌ திய யாழ்ப்பாணத்து ஈல்லூ 
ரை (தான்‌) வாழும்‌ ஈகராசச்‌ கொண்டோன்‌, தேடு புகழ்‌ உருவு 
அமைத்த சச்சவேள்‌ தலத்து உதித்த செல்வன்‌ (யாரும்‌) தேடும்‌ 
புகழும்‌ அழகும்‌ நிறைந்த கர்தவேள்‌ என்னும்‌ பெயரை யுடைய 
யவரது தவத்தினால்‌ தோன்றிய அழகன, யாரும்‌ பாடு புகழ்‌ ஆறுமுக 
நாவலன்‌ அவ்வாறு அச்சில்‌ பதிப்பிச்தான்‌-—எப்‌ புலவனும்‌ ' பாடும்‌ 
புகழை யுடைய ஆறுமுக நாவலன்‌ அவ்வாறு அச்சில்‌ பஇப்பித்தான்‌. 

அகலம்‌. இருச்கேதிச்சரம்‌, இருச்சோணாசலம்‌ இவை யிரண்‌ 
டும்‌ பாடல்‌ பெற்ற சிவ ஸ்தலங்கள்‌, ஈழ நாடு இலங்கைத்‌ திவி 
லுள்ளது. யாழ்ப்பாணத்து ஈல்லூர்‌, அவ்‌ வீழ சாட்டில்‌ ஒரு ஈகரம்‌, 
அந்‌ ஈகரத்தில்‌ வாழ்வோர்‌ பெரும்‌ பண்டிதர்களும்‌ புலவர்களுமே, 
நீடு, தேடு, பாடு என்பன வினை த்தொகைகள்‌, 

கநத்து. யாழ்ப்பாணத்து நல்லூர்‌ கந்தவேள்‌ குமாரர்‌ ஆறுமுக 
நாவலர்‌ திருவளளுவா திருக்குறளைப்‌ பரிமேலழகர்‌ உரையுடன்‌ 
௮ச்சிற்‌ பதிப்பித்தார்‌, (மடு) 

தியாகராஜச்‌ சேட்டியார்‌. 
(கேசை யாசிரியப்டா) 


திருவளர்‌ தெய்வச்‌ செழுமறை யவர்த; முருவளர்‌ செங்கை 


யுதசு மவாவிக்‌, கருங்கடன்‌ முகட்டிற்‌ செங்கேழ்‌ பரப்பி, 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


மரகதம்‌ பழுத்த குரகத மோழேழ்‌, சேர்க யாத்த வோர்‌ 
கால்‌ வையத்‌, தமர்க்தின்‌ கெழுஉ வ்லலிடம்‌ புகைத்த, 
செ.றீயிருள்‌ விழுங்குஞ்‌ செஞ்சுடர்‌ வானவ, னலங்கொளி 
விரிக்கு நலங்கிளர்‌ கரங்க, டீண்டிடத்‌ திறக்கு மாண்டகு புதவ, 
மாயிரந்‌ தாங்கி யவிர்கிலா வெறிக்குந்‌, தரளங்‌ குபிற்றிய 
தமனியக்‌ கோயி, லரசுவீற்‌ நிருந்திவ்‌ வல மீன்ற, நரன்‌ 
மறை முழங்குகன்‌ னாவுடைக்‌ கடவுள்‌, பெருகுபே ரருளாற்‌ 
விருவள்‌ ரூவராய்‌, மக தலத்‌ துதித்து மன்னுறு மக்க, ளறமுத்‌ 
ஞனைகுச்‌ இறமுற வுணாவு, ஈன்மை யெங்கணு கனிசுறந்‌ 
தோங்கவும்‌, புன்மை யண்டப்‌ புறம்போ யொழிய வ்‌, 
சந்தனப்‌ பொதியச்‌ செர்கமிழ்‌ முனிவ, லுள்ளம்‌ பெருங்களி 
கொள்ளை கொள்ளவும்‌, தவலரும்‌ புகழ்சால்‌ சங்கத்‌ தமர்ந்த, 
அவலரும்‌ புலவர்சொ அண்பொரு னூலெலாக்‌, இருப்பெறு 
கல்வி நிரப்புறு வோர்சொல்‌, பருப்பொரு னூலாய்‌ விருப்பற்‌ 
ரெழிபவுஞ்‌, அற்றள வினதாய்ப்‌ பெரும்பொரு எடக்க, 
யுற்றவிர்‌ நூலினி துணாவோர்‌ யாரு, கனுகுசொற்‌ சுவை 
யொடு நகுபொருட்‌ சுவைகவாச்‌, சணுவின்மா மேரு வடக்‌ 
கச்‌ அணியபவு, ஈற்றமிழ்ச்‌ செல்வம்‌ பெற்றத்‌ நாட்டினமுன, 
மற்றைய பன்மொழி யுற்றபுன்‌ னாடெலா, மன்பொரு ளுடை 
யார்முன வறியவா போல, வெனசெப்‌ வாமென றேக்கற்று 
கிற்கவு, மெழுத்து முகலாய விலக்கண மெல்லாம்‌, பழுத்தினி 
அறங்கும்‌ பள்ளி யாகவு, மின்றி யமையா வின்னலம்‌ பலவும்‌, 
துன்‌ நின கடந்து அதிபெறத்‌ திகழவும்‌, இருவுள தீ அன்னித்‌ 
இருவாப்‌ மலர்ந்து, பொருவறப்‌ புகன்ற புகலருச்‌ தெய்வத்‌, 
இருக்குற ளென்னுஞ்‌ செந்தமிழ்‌ வேதம்‌, பலருரை செய்ய 
நிலவிய சதெனினு, மொருவாப்‌ புலமைத்‌ கருமாமுன னாப, 
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பாடல்சால்‌ சிறப்பிற்‌ பதின்மர்‌ செய்த, காடு முரைகளுட்‌ 
(மைக்‌ தோங்கும்‌, பரிமே லழகர்‌ பண்ணிய வுரையொடு, 
விரிகடல்‌ சூழ்புவி மேவி விளங்கப்‌, பரிவுறு மச்சிற்‌ பதித்துதீ 
கருகெனக்‌, கற்பகச்‌ சோலை ககனச்‌ துறுமென, பொற்புறு 
புலவர்‌ புகலுவ ரல்து, கம்போன்‌ மாரு ஈல்வள முடை த்தெனி, 
லம்பாச்‌ சென்றீனி கறிய லாமென, வெண்ணிக்‌ சென்றாங்‌ 
கெழிலுற வளர்ந்து, விண்ணுற நிவந்த வியன்மாம்‌ பொழிற்‌ 
கட்‌, சிவக்கழை மனக்தச செவ்வியோர்க்‌ கிடமாய்க்‌, கவின்‌ 
நீகழ்‌ காரைக்‌ காலவ தரிதீ த்த, வ வம்மைதிரு வுளங்கனிக்‌ தடியா 
ர்க்‌ களித்ச, கனிக்கெதி ராகக்‌ கண்ணுத ல்ருளிய, யீனித்‌ 
தீதே மரங்கனி பிப்பொழிர » கனியே, ' யென்னக்‌ இளை 
தொம்‌ அுன்னிச்‌ கனிர்த, வெண்ணிலாக்‌ கனிகளை யுண்ண 
விரும்பி, வாவிப்‌ புகுச்திள மந்திக ளெல்லா, மேவியத்‌ தருக்‌ 
கண்‌ மீமிசை யிருந்து, தாவிப்‌ புகுஈ்தத்‌' தருதுனி யேறு, 
யோவிலக்‌ கனிகவர்ம்‌ துணவலி யின்றிக்‌, கனடை வெரிநின்‌ 
மேன்மபி ரெலாழமுஇரர்‌, இருகண்‌ குழியா வென்பெலாம்‌ 
வெளிப்பட்‌, டகடுற வொட்டி யடுபசி வருத்த, வண்ணா து 
சொக்கி நண்ணி பிருக்கு, முதுபெரு மந்திகண்‌ முன்னாமுன்‌ 
வுகுத்து, வெறுச்சிட ஒட்டி விழைரக்‌துபின்‌ னுண்டு, தாமு 
பன்‌ அுண்ணுர்‌ அகுவலி யில்லா, வுறவினர்க்‌ கூட்டியுண்‌ ணற 
வரை நிகர்க்கு, ஈலமலி செம்பி ஈனனா டுடையான்‌, மேரு 
வொன்‌ றென்று விளம்புதல்‌ பொய்யென, ருரு மியம்ப வள 
வற வு.பர்க்து; செம்பொனா னியன்‌ றபல்‌ செழுமணி மாடத்‌, 
அம்ப ருலாவு பொன பிழை படவா, ரனபுறு மாடவ ரணுக 


கோக்க, பின்புற முயங்க வெண்ணுதங்‌ காதல்‌, குதிப்பிற ற்‌ 
புலப்படக்‌ கொழுக்‌ ங்கனி பிகனைச்‌, செவ்வாய்ப்‌ டைஞ்சுறைச்‌ 
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சிறப்புப்‌ பாமிரம்‌. 


சிறுகிளி பூட்டப்‌, புகுவே னென்று புதுமதி மழுங்கப்‌, 
பளிங்கரிந்‌ தமைத்து விளங்கறை புக்குப்‌, பித்திகைத்‌ தலத்தி 
லொத்துத்‌ தோன்று, நீழற்‌ பஞ்சா நோசென்று திறத்தல்‌, 
பின்படர்‌ காதல ரன்புற நோக்க, வுறுகா ணொடுககைத்‌ 
தோடித்‌ தழுவும்‌, வளமலி புதுவை மாரக ரான, யவமெ 
லாஞ்‌ சாரா தகலுற வகற்றிச்‌, சவமெலாம்‌ புனைந்த கவ 
ஞானத்‌ தேவர்‌, பவமெலா மூவந்து பண்ணிய மாப்பெரும்‌, 
தவமெலாந்‌ இரண்டொரு தனயனா யுதித்தோன்‌,; பூவிலுந்‌ 
இசையிலும்‌ புகலுறு மற்றைய, தீவீலு மிருசுடர்‌ திரிதரும்‌ 
பெரிய, கோவிலுந்‌ தீஞ்சுவை கொழிக்குர்‌ தமிழ்வலோர்‌, 
நாவிலும்‌ பாவிலு நடிக்கும்‌ புகழா, ுண்மையு அலுணா 
நுண்மையும்‌ வறுமைகொல்‌, வண்மையுங்‌ காட்சுக்‌ கெண்‌ 
மையும்‌ பகைதெறு, திண்மையுல்‌ கதிரவர மொண்மையு 
மதியவாம்‌, தண்மையுங்‌ கண்மையுக்‌ தழைதரு செல்வன்‌, 
வண்டினங்‌ குழுமிக்‌ கொண்டினி தேறிக்‌, கிண்டிடப்‌ பரு 
முகை விண்டின்‌ னறவ, மண்டிப்‌ பெருக வுண்டு தெவிட்டும்‌, 
தண்டொடை புனையும்‌. தண்டோள்‌ வலியா, லோதிகழ்ச்‌ 
இலங்குங்‌ கார்முடி புனைந்து, சீர்பெற வுயர்ந்து கேருறக்‌ 
கழ்போய்‌, நீர்கிறைச்‌ தமைந்த வார்கடல்‌ வளைச்து, பார்நடு 
நின்ற மேருவை வென்ரோ, னெற்று திரைப்புனல்‌ சுற்‌ 
நிய வசுர்சரை; யுற்றகன்‌ ஜூல்கண்‌ முற்றுற வாய்ந்து, 
கற்றநா வலர்கள்‌ சொற்றபாக களையிஃ, இற்றில்‌ இற்றென 
மற்றுனர்‌ புலமையான்‌, மலர்பொதள சோலை சுலவுற 
வுடுக்தி, யுலகெலாம்‌ புகழ நிலவுதென்‌ கூட, லிலகுபொற்‌ 


சல௪ மலர்சட மமர்ந்த, ஈலமலி சங்கப்‌ பலகையை வென்‌ 
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றோன்‌, கரவுறு பிறவியு மாணமு மொழித்து, வானுறு 
மேன்மை விரவுமெய்ஞ்‌ ஞானத்‌, திமு முத்தி தரவல 
சாய, வரவு சடிலப்‌ பரசிவ பத்தியால்‌, விண்ணுற மிமயப்‌ 
பெண்ணமர்‌ பாகத்‌; தண்ணலை யருச்சனை பண்ணுற வொரு 
நாட்‌, டண்ணறுங்‌ கமலமொன்‌ றெண்ணுறக்‌ குறைதலிற, 
கண்ணிடந்‌ திட்டகார்‌ வண்ணனை. வென்றே, னெவ்வெக்‌ 
நலங்கட்‌ கெஃதெஃ துரித்தோ, வவ்வர்‌ நலங்களா லதை 
யதை வென்றோன, சிந்தா மணியோ நந்தாச்‌ சுரபியோ, 
தெய்வத்‌ தருவோ பெய்யுமா முகிலோ, யபிருநிதி யோகிவ்‌ 
வுருவெடுத்‌ ததுதா, னலம்புனை பிதுவெனப்‌ புலந்துணி 
விலமென தீ, தலம்புகல்‌ பொன்னுச்‌ சாமி ஈரேச்தர, னனியுள 
மகிழ்ச்து ஈவின்றன னாக, வினிதினி தென்று முனிவற 
ஈயப்புற்‌, றிவனிடை நிறைந்த அவலரு மறனெலாம்‌, தன்‌ 
அறு காட்டா மன்னுறக்‌ கொளுநூன்‌, முதுபே ருலகி 
லிதுவே யாதலி, னறைந்தது சால. வமையுமென்‌ அன்னி, 
நிறைந்தி யாங்கணு நிலவுறப்‌ பதித்தனன்‌, விடையத்திற 
பரக்குச்‌ தடையற மனத்தை, நடையறச்‌ சுருக்கி யடியிணை 
வைக்குச்‌, தன்மை யுயிர்க்குத்‌ தானறி வுறுத்தப்‌, பாரீட 
மெங்கும்‌ படர்பா சதிப்‌, பெரும்புனல்‌ சுருக்கிச்‌ சிறுதுளி 
யாக்கி, யொளியுறு சடைமுடி மிளிர்தா வைக்கு, மூவா 
முதல்வ னேவா தமருச்‌, தாவாப்‌ பெருர்தவ மேவா விளங்‌ 
இக்‌, கவின்மலி தன்னைக்‌ கண்டவர்‌ கொடும்பவங்‌, காணா 
தீருடிருக்‌ கோணா சலமுங்‌, குலவுறு நலழுயிர்‌ கலவுற மல 
வலி, காதும்‌ பெருந்திருக்‌ கேதிச்‌ சாமு, மிருகிதி யாக 
மருவுறப்‌ பெற்று, மன்னுறு மீழ ஈன்னா டெனனும்‌, பொரு 
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வீலாத்‌ தன தற்‌ கொருசிர மாய) மாணமர்‌ பொழில்யாழ்ப்‌ 
பாணமச்‌ சிரத்திற்‌, கணிபெறக்‌ கவிக்கு மணிமுடி நிகர்க்கும்‌, 
பன்னூ லுணா்ந்த நன்னா. வலர்க, ணாடொறுங்‌ கூடி நவி 
ஓத அற்ற, பீடுயர்ர்‌ தோங்கு பெருவள னெல்லரந்‌, அன்‌ 
னுதன்‌ பெயரார்‌ தொகைநிலைத்‌ தொடர்சொலின்‌, மன்னு 
முன்‌ மொழியின்‌ வயங்குபொரு ளாக்கி, பின்னும்‌ பற்பல 
£சைப்ப விடங்கொடுக்குஞ்‌, செல்லு செயில்சூழ்‌ ஈல்லூ 
ரென்ப; இகழுமம்‌ முடிக்கோர்‌ சிகாமணி பென்னப்‌, புகலா 
ஞாலம்‌ புகலவர்‌ அதித்தோன்‌, செந்தமி ழென்னுஞ்‌ சுந்தர 
மங்கை, கந்தரத்‌ தழகு களிமங்‌ கலசா, ணிலக்கணா மனை 
தீது நலக்க விளக்கும்‌, துலக்க மிகுந்த தூண்டா விளக்குப்‌, 
புணர்தரு மின்ப .மணவுறு புராண, முணர்வோர்‌ யார்க்கு 
மொளியுறு நேத்திர, நல்லறி வுறுத்தித்‌ தொல்பவர்‌ தொலைக்‌ 
கும்‌, பல்கலை கட்செலாம்‌ புல்லுமோ ரில்லம்‌, பொய்‌ 
தெரித்‌ தகற்றிமெப்பிது வென்னுஞ்‌, சைவசித்தாந்தக்‌ தெப்வ 
வைப்புக்‌, கண்ணுபுண்‌ ணியங்கட்‌ கண்ணிய வுயிரார்‌, தண்‌ 
ணிய மாசிவ புண்ணியப்‌ பிழம்பு, சுவனடி யவரைச்‌ வ 
மென மதிக்குர்‌, தவமது வளர்க்கு மவமறு சல, னென்‌ 


னுளங்‌ குடிகொண்‌ டிருக்கு, முன்னு£ ராறு முகநர வலனே, 


போநள்‌. திரறுவளர்‌...அவாவி அழகு வளரும்‌ தெய்வ வள 
முடைய மறையவர்‌ தம்‌ உருவால்‌ 8ீண்ட ஈல்ல கைகளின்‌ (மந்திர) 
நீரை விரும்பி, கருங்‌ கடல்‌...வானவன்‌-— கரிய கடலின்மேல்‌ 
செவ்விய ஒளியைவீரி, மரகதத்தை உத்த (பச்சை நிற முடைய) 
குதிரைகள்‌ ஓர்‌ ஏழ்‌ சேரச்‌ கட்டிய ஒருகால்‌ தேரின்மேல்‌ இருந்து 
இனிது எழுந்து, அகன்ற பூவலகை மூடிய நெருக்கிய இருளை உட்‌ 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


கொள்ளும்‌ செவ்விய ஒளியையுடைய சூரியனது, : அலங்கொளி.., 
இறக்கும்‌ விளங்குகின்ற ஒளியைப்‌ பரப்பும்‌ ஈன்மை தருகின்ற 
இரணங்கள்‌ தொடவே திறக்கும்‌, மாண்டகு...சடவுள்‌-மாட்டுமைப்‌ 
பட்ட தகுதியான சதவகள்‌ ஆயிரம்‌ கொண்டு விரிந்த ஒளியை வீசம்‌ 
முத்துக்கள்‌ பதித்த பொன்னாற்‌ செய்த கோவிலின்சண்‌ அரசனாய்ச்‌ 
றச்‌ தமர்ர்து இவ்‌ வுலகனைச்‌ சிருட்டித்த, சானகு வேதங்களையும்‌ 
ததும்‌ நான்கு முகங்களையுடைய பிரம தேவனுடைய, பெருகு... 
உதித்து-(ஈாள்‌ தோறும்‌) வளரும்‌ பெரிய அருளால்‌ திருவள்ளுவ 
சாயப்‌ புவியின்சண்ணே தோன்றி, மன்னுறு ...உணரவும்‌---நிலை 
பெறும்‌ மச்கள்‌ அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு என்னும்‌ நான்கு 
பொருள்களையும்‌ திறம்பட அறியவும்‌, ஈன்மை, . ஒங்கவும்‌--ஈன்மை 
யானது எவ்விடத்தும்‌ மிகச்‌ சிறது வளரவும்‌, புன்மை... ஒழியவும்‌ 
_ தீமையானது அகாயத்துச்கு அப்பாற்‌ போய்த்‌ தொலையவும்‌, 
சந்தன ,,.கொள்ளவும்‌ சந்தன மாக்கள்‌ அடர்ர்த பொதிய மலையில்‌ 
வாழும்‌ செர்தமிழ்‌ ஆசிறரியனான அகத்திய முணனிவனது உள்ளம்‌ 
பெரும்‌ சளிப்பைச்‌ கொள்ளையாகச்‌ சொள்ளவம்‌, தவலரும்‌.. ஒழிய 
வும்‌--கசெடுதற்கு அரிய புகழ்‌ நிறைச்த தமிழ்ச்‌ சங்கத்தில்‌ வீற்றிருந்த 
புகழ்தற்கு அரிய புலவர்கள்‌ சொல்லிய நட்பமான பொருள்கள்‌ 
அடக்யெ நூல்ச ளெல்லாம்‌ அழகு பொருச்இய கல்விப்‌ பொருள்‌ 
இல்லாதார்‌ சொல்லும்‌ பருப்‌ பொருள்‌ நூல்களாய்‌ விருப்பமற்று ஒழி 
யவும்‌, சிற்றளவினதாய்‌. . . தணியவும்‌--சிறிய உருவை உடையதாய்ப்‌ 
பெரிய 'பொருள்களை அடக்கி நிற்கின்ற இச்‌ நூலினை இனிது சற்று 
ணர்வோர்‌ யாரும்‌, பொருந்திய சொற்‌, சுவையடன்‌ விளங்க 
பொருட்‌ சுவையையும்‌ சொண்டு, அணுவில்‌ மகாமேரு மலையை 
அடக்கத்‌ துணியவும்‌, ஈற்‌ றமிழ்‌,, கிற்கவும்‌--ஈல்ல தமிழ்ச்‌ செல்வத்‌ 
தைப்‌ பெற்ற. நமது சாட்டின்முன்‌ மந்றைய பல மொழிகள்‌ 
பொருச்திய பல்லிய நாடுக ளெல்லாம்‌ நிலையான செல்வ முடையவர்‌ 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


மூன்‌ தரித்திரர்‌ போல என்‌ செய்வோம்‌ என்று தாழ்ந்து நிற்கவும்‌, 
- எழுதிது...௮கவும்‌.- எழுத்த, சொல்‌, பொருள்‌, யாப்பு, அணி இவற்‌ 
றின்‌ இலச்சணங்க ளெல்லாம்‌ முதிர்ந்து இன்பச்சோடு உறங்குகின்ற 
அரங்காகவும்‌, இன்றி... திகழ்வம்‌_ இல்லாமல்‌ அமையாத இனிய 
சலங்கள்‌ பலவும்‌ நெருங்கெவாய்த்‌ இடந்து புகழ்‌ பெற்று வீளக்க 
வும்‌, திருவள,,.லேதம்‌--அழூய மனத்தின்கண்‌ நினைந்து அழகிய 
வாய திறர்து ஒப்பற்றதாகச்‌ சொல்லிய, சொல்லுதற்கு அரிய தெய்‌ 
வத்‌ தன்மை வாய்ந்த திருக்குறள்‌ என்னும்‌ செக்தமிழ்வெதம்‌, 
பலருரை, ..எனினும-பலர்‌ உரை செய்ய நிலலிய தென்றலும்‌, 
ஒருவா,..உரையொடு குறையாத. புலமையை யுடைய தருமர்‌ 
முதலாய பாடல்‌ சான்ற சிறப்பை யுடைய பதின்மர்‌ செய்த விரும்‌ 
பத்‌ தகும்‌ உரைகளுள்‌ பெருமை நிறைர்து விளங்கும்‌ பரிமே லழகர்‌ 
இயற்றிய உரையுடன்‌, விரிகடல்‌,., சருகென--அ௮கன்ற கடல்‌ சூழ்ந்த 
பூமியில்‌ நிலவி விளங்குமபடியாக இன்புறும்‌ அச்சில்‌ பதித்துதி 
தருவா யென, ௧ ற்பக,,.பொழிற்கண்_கற்பச விருக்ச்‌ சோலை 
அகாயத்தில்‌ உள்ள தெனச்‌ சிறப்புப்‌ பொருக்கிய புலவர்‌ சொல்லு 
வர்‌; £ அது ஈம்போல்‌ மாளாத ஈல்ல வளத்தை உடைய தென்றால்‌ 
(சாம்‌) அங்குச்‌ சென்று ஈன்றாசக்‌ காணலாம்‌” என்று நினைத்து சென்‌ 
ரூற்‌ போல, அழகு பொருந்த வளர்ச்‌ து அசாயத்தைத்‌ தொடும்படி. 
யாச உயர்க்த ௮கன்ற மாமரச்‌ சோலையின்கண்‌, சிவந்தழை ,. விரும்பி 
ரிவர்‌ தழைக்னெற தவத்தினர்க்கு இடமாய்‌ அழகு ஒளிர்கின்ற 
காரைக்கால்‌ ஈசரில்‌ அவதரித்த காரைக்காலம்மையார்‌ மனம்‌ கனி 
ந்து (தமது இல்லத்தில்‌ லிருச்துண்ட) சிவனடியார்க்கு அளித்த 
மால்கனிக்கு ஈடாக முக்‌ கண்ணராகய சிவபெருமான்‌ தந்த, இனி 
த்த மதுரமான மாக்கனி இச்‌ சோலையின்‌ கனியே யென்று சொல்‌ 
 ஓம்படியாக (ஒவ்வொரு மரத்தின்‌) ஒவ்வொரு சொம்பிலும்‌ நெருங்‌ 
இப்‌ பழுத்த எண்ணில்லாத பழங்களை உண்ண விரும்பி, வாவிப்‌ 
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இருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


புகுர்து.. ஏன்னா டடையான்‌-.-தாவிப்‌ புகுர்து கருங்‌ குரங்குக்‌ 
குட்டிசளெல்லாம்‌ (அம்‌ மரங்களை) அடைச்து, ௮ம்‌ மரங்கள்‌ மேல்‌ 
இருக்‌. து தாவிச்‌ சென்று ௮ம்‌ மரங்களின்‌ நுனிகளில்‌ ஏறி, ஒழிதல்‌ 
இல்லாத அப்‌ பழங்களைப்‌ பறித்து உண்ண வலிமை யின்றிச்‌, கூன்‌ 
கொண்ட மூதுகன்மே லுள்ள மயிரெல்லாம்‌ உதிர்ந்து, இரு கண்‌ 
களும்‌ குழிகளாக, எலும்புக ளெல்லாம்‌ வெளித்‌ தோன்றி, வயிறுகள்‌ 
மிக ஒட்டி, மிகு பசி வருத்த வாய்‌ இறந்து பார்த்துக்‌ கொண்டு 
நெருங்கி யிருக்கும்‌ வயது முதிர்ந்த பெரிய கருங்‌ குரங்குகள்‌ முன்பு 
(௮ப்‌ பழங்களை) முதலில்‌ உருத்து, வெறுச்கும்படியாக ஊட்டி, பின்‌ 
விரும்பித்‌ தாம்‌ உண்டு, தாமாக முயன்று உண்ணச்‌ தச்ச வலியில்லாத 
உறவினர்களுக்கு ஊட்டிப்‌ (பின்‌) உண்ணும்‌ இல்வாழ்வாரை ஓக்கும்‌ 
நலம்‌ நிறைச்த செம்பி சாடு என்னும்‌ நல்ல சாட்டை உடையவன்‌, 
மேருவொன்‌ றென்று,,.மாசகராளி--மேரு மலை யென்று ஒன்று 
உண்டெனச்‌ சொல்லுதல்‌ பொய்‌ யென்று எவரும்‌ சொல்‌ லும்படியாக 
அளவு கடர்து உயர்ச்து, நல்ல பொன்னால்‌ கட்டப்பட்ட, பலவகை 
உயாந்த மன்னன்‌ ங்‌ இச்சப்‌ பெற்ற மாடங்களின்மேல்‌ உலாவும்‌ ஒளி 
யுடைய ஆபரணங்களை ௮ணிஈத பெண்கள்‌ அன்பு நிறைந்த அடவர்‌ 
கள்‌ ரெருங்கிவரப்‌ பார்த்து, இன்ப முறக்‌ கூட எண்‌ ணும்‌ தமது 
காதலானது குறிப்பால்‌ வெளிப்பட * நல்ல பழமாகிய இதனைச்‌ வெந்த 
வாயையும்‌ பச்சைச்‌ செறகுகளையு முடைய இளங்‌ கணிக்சு ஊட்ட 
உள்ளே போகிறேன்‌ * என்று சொல்லிப்‌ பூரணச்‌ சர்தினது ஓளி 
குறையும்படியாகக்‌, கண்ணாடிகளை வெட்டி (அவற்றால்‌) சட்டி ஒளிரும்‌ 
அரங்குட்‌ புகுச்து, சவரிடத்து உருவால்‌ ஓத்துத்‌ தோன்றும்‌ பிரதி 
பிம்பச்‌ கிளிக்‌ கூட்டின்‌ ரேரே சென்று (அதனைத்‌) இறத்தலை, 
பின்னே சென்ற காதலர்‌ அன்போடு பார்க்க, மிச்ச சாண த்தோடு 


சிரித்து ஓடித்‌ தழுவுகின்ற வளம்‌ நிறைந்த பு துவை என்னும்‌ பெரிய 
ஈகரை: ஆள்கின்றவன்‌, அலமெலாம்‌, ..தேவர்‌— பயனற்ற அபரணங்க 
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ளெல்லாம்‌ அணுகாது சேண்‌ நீங்கச்‌ வச்‌ சன்னங்க ளெல்லாலற்றை 
யும்‌ அணிர்த சிவ ஞானத்‌ தேவர்‌, பவமெலாம்‌,,.உதித்தோன்‌-— மர்‌ 
திய பிறப்புக்கஸி லெல்லாம்‌ மதிழ்ச்து செய்த மிகப்‌ பெரிய தவத்‌ 
இன்‌ பயன்க ளெல்லாம்‌ திரண்டு ஒரு மகனா யுதித்தோன்‌, பூவிலும்‌ 
புகழான்‌— பூமியிலும்‌ (எண்‌) திசைகளிலு முள்ள மற்றைய 
தீவுகளிலும்‌ குரிய சந்திரர்‌ சற்றும்‌ பெரிய ஆகாயத்திலும்‌, இனிய 
சுவையை நல்கும்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ நாவிலும்‌ பாவிலும்‌ நடிக்கும்‌ புகழை 
யுடையவன்‌, உண்மையும்‌, .செல்வன வாய்மையும்‌, உயர்த்த நூல்‌ 
களை அறியும்‌ நண்ணிய அறிவும்‌, வறுமையை ஒழிக்கும்‌ கோடை 
யம்‌, (குடிகள்‌) காண்டற்கு எளிமையும்‌, பகைவரை வெல்லும்‌ வலி 
மையும்‌, சூரியன்‌ விரும்பும்‌ ஒளியும்‌, சட்‌, திரன்‌ விரும்பும்‌ தண்மையும்‌, 
கண்ணோட்டமும்‌ வளரப்‌ பெற்ற சிறப்புடையவன்‌, வண்டினம்‌... 
வென்றேன்‌ வண்டுக்‌ கூட்டங்கள்‌ கூடி இன்பமுடன்‌ ஏறித்‌ 
தோண்டப்‌ பெரிய அரும்புகள்‌ மலர்ர்து, இனிய தேன்‌ நகீறைச்து 
பெருச உண்டு களிக்கும்‌ குளிர்ச்த மலர்‌ மாலையைச்‌ சூடும்‌ திண்ண்ய 
தோள்களின்‌ வலிமையால்‌, அழகு நிறைர்து விளங்கும்‌ மேகத்தை 
முடியாக அ௮ணிர்து புகழ்‌ பெற உயர்த்து, சேராகச்‌ ழே போய்‌, நீர்‌ 
நிறைம்‌ து அமைந்த பெரிய கடல்கள்‌ சூழந்த பூமியின்‌ மத்தியில்‌ 
நின்ற மேரு மலையை வென்றேன்‌, எற்றுப்‌ இரை புனல்‌...புலமை 
யான்‌ எறியும்‌. அலைகளை யுடைய கடல்கள்‌ சூழர்த பூவுலகைப்‌ 

பொருந்திய ஈல்ல நூல்களை முடிவுற ஆராய்சுது, பல நூல்களையும்‌ 
கற்ற சவிவாணர்கள்‌ சொல்லிய பாச்சளை இஃது இச்‌ தன்மையது, 
இஃது இத்‌ தன்மையது என்று அறியும்‌ புலமையை யுடையவன்‌, 
மலர்‌ பொதுள்‌,,, வென்றே ரன்‌ மலர்கள்‌ கெருங்கிய சோலையை 
௪ ற்று ற உடுத்தி, உலகமெல்லாம்‌ புகழும்படியாக கி ிற்ன்‌ ற தென்‌ 
ம துரையின்சண்‌, விளங்கும்‌ பொற்‌ மரை மலர்கள்‌ நிறைந்த தடா 


சத்தில்‌ ௮அமைச்திரு?த, நலங்கள்‌ மிறைந்த சங்கப்‌ பலகையை வென்‌ 
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றேன்‌, கரவுற வென்றேன்‌, வஞ்சசப்‌ பிறப்பையும்‌ இறப்பையும்‌ 
ஒழித்து, சிவனுடைய மேம்பா டுற்ற மெய்ஞ்‌ ஞானத்தின்‌ வலியை 
யுற்ற, முத்தியை ௮ளிச்ச வல்லதாகிய பாம்பு பொருச்தியுள்ள 
சடையையடைய பரவெ பத்தியால்‌ ஆகாயத்தை அளாவுகன்ற இமய 
மலையின்‌ அரசனுடைய மகள்‌ தங்குகின்ற இடப்‌ பாகத்தை யுடைய 
வெபிரானை அருச்சனை செய்ய, ஒரு சாள்‌ குளிர்ச்சி பொருச்திய 
ஈன்‌ மணமுள்ள தாமரை மலர்களை எண்ணியபோது ஒன்று குறைந்‌ 
ததனால்‌, தன்‌ கண்ணைத்‌ தோண்டி அளித்ச கார்‌ நிறத்தோனாயெ 
திருமாலை வென்றேன்‌, எவ்வெர்‌ ரஸங்கடகு, ,. வென்றேன்‌ 
தெர்த ஈலங்சளுக்கு எந்தெர்த ஈலம்‌ உரித்தோ அர்த்த சலம்‌ 
களால்‌ அர்தர்த லத்தை வெனறேன்‌, சிர்தாமணியோ .., 
ஈவின்றனஞாக--(வேண்டியலற்‌ை ற யெல்லாம்‌ அளிக்கும்‌) இந்தா 
மணியோ, கெடாத காமதேனுவோ, தெய்வத்‌ தன்மை பொருச்திய 
கற்பகத்‌ சருவோ, மழையைப்‌ பெய்யும்‌ மாட்சிமைப்பட்ட மேகமோ, 
சங்க நிதியோ, பதும நிதியோ, இவ்‌ வுருவினை எடுத்தது, சன்மை 
யமைந்த இவ்‌ வருவு என்ன வென்று அறிவால்‌ உணரர்திலம்‌ 
எனப்‌ புவியிலுள்ளோர்‌ சொல்லுகின்ற பொன்னுச்சாமி என்னும்‌ 
மக்கட்‌ கரசன்‌ மிச மனம்‌ மடஒழ்ந்து சொல்லினன்‌ ஆச, இணி 
தினிது...பதித்தனன்‌— நல்லது ஈலலது என்று வெறுப்பற்று 
விருப்ப முற்று, * இவனிடத்து சிறைர்ச சொல்லுதற்‌ கரிய அற 
மெல்லாம்‌ தனக்கு ' உற்ற காட்டாக நிலைபெறச்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
நூல்‌, பழமையான (இப்‌) பெரிய : உலகத்தில்‌ இச்‌ நூலே யாகலின்‌, 
சொல்லிய த மிகப்‌ பொருர்தும்‌ * என்று நினைந்து, எல்விடத் ஜம்‌ 
நிறைர்‌ து கிலவுறும்படியாக அச்சில்‌ பஇப்பிச்தனன்‌, விடையத்தில்‌- 
உதித்தோன்‌- புலங்கனிற்‌ செல்லும்‌ தடையற்ற மனத்தை ஈடை 
யற்றுப்‌ போகும்படியாச அடக்கி (2 இலுபிரான்‌) இருவடிச ளிரண்‌ 
டில்‌ வைக்கும்‌ தன்மையை உயிர்கட்கு அறிவிக்கப்‌ பூமி யெங்கும்‌ 
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வீரிர்‌து செல்கின்ற சங்கை நதியின்‌ பெரிய நீரை யெல்லாம்‌ சரக்‌ 
கிச்‌ சிறிய அளியாக்கி, ஒளி பொருர்‌ திய சடை முடியில்‌ ஒளிரும்‌ 
படி வைக்கும்‌ அர்தமற்ற தற்‌ கடவுளாகிய வெ பெருமான்‌ இடை 
விடாது தங்கும்‌, கெடாத பெரிய தவத்தைப்‌ பொருந்தி விளங்க 
அழகு நிறைர்த; (தன்னைத்‌) தரிசிச்சவர்கள து கொடிய பிறப்பானது 
காணாமற்‌ போக அருள்‌ புரிகின்ற இருச்கோணாசலமும்‌, விளங்கு 
கின்ற ஈலங்களை உயிர்கள்‌ அடையும்படியாக மும்‌ மலத்தின்‌ ' வலி 
மையைச்‌ கொல்லும்‌ பெரிய திருக்கேதீச்சரமும்‌ இரண்டு நிதிக 
ளாகப்‌ பொருர்தப்‌ பெற்று நிலவுறும்‌ ல்ல ஈழ நாடு என்னும்‌ ஒப்பில்‌ 
லாத குபேர னுக்கு ஒப்பற்ற தலையாய த மாட்சிமை தங்கிய சோலைகள்‌ 
நிறைந்த யாழ்ப்பாணம்‌; அத்‌, தலைக்கு அழகுறச்‌ சூடும்‌ மணிகள்‌ 
பதித்த கிரீடத்தை ஓக்கும்‌ பல நூல்களையும்‌ கற்றுணர்ந்த சல்ல 
நாவலர்கள்‌ நாள்தோறும்‌ கூடி ஆராய்தல்‌ பொருச்திய பெருமை 
உயர்ச்து வளரும்‌ பெரிய வளமமல்லாம்‌ சேர்ச்த, சன்‌ பெய 
ராகிய தொகைநிலைத்‌ தொடரைச்‌ சொல்லின்‌ நிலை பெற்று நிற்கும்‌ 
(அம்‌) முற்‌ சொல்லால்‌ விளங்குகின்ற பொருள்களை உண்டாக்கு, 
இன்னமும்‌ பற்பலர்‌ உரைக்க இடம்‌ கொடுக்கின்ற, மேகங்கள்‌ தவழ்‌ 
இன்ற ம தில்கள்‌ சூழ்க்த கல்லூர்‌ என்பர்‌; விளங்கும்‌ அக்‌ கிர்டத்திற்கு 
ஒப்பற்ற சரோரத்தெம்‌ என்ன (முன்‌) சொல்லாத உலகம்‌ சொல்லும்‌ 
படியாக வந்து தோன றினோன்‌, செந்தமிழ்‌... பிழம்பு செந்தமிழ்‌ 
என்னும்‌ அழகிய நங்கையின்‌ கழுத்திற்கு அழகாம களிப்பினை நல்‌ 
கும்‌ மங்கல நாண்‌ போன்றவன்‌, இலக்கணங்களை. யெல்லாம்‌ 
நன்றாக விளக்கும்‌ ஒளி மிகுந்த தூண்டா, விளக்குப்‌ போன்றவன்‌, 
அடையக்கூடிய இன்பங்களை யெல்லாம்‌ பொருந்திய புராணங்களைக்‌ 
கற்பவர்‌ யாவர்க்கும்‌ ஒளிதரும்‌ சண்‌ போன்றவன்‌, மெய்‌ யறிலைக்‌ 
கொடுத்துச்‌ தொன்று தொட்டு வருகின்ற பிறப்பை ஒழிக்கும்‌ 
பல நூல்களுக்கும்‌ பொருந்தும்‌ ஓர்‌ இல்லம்‌ போன்றவன்‌, பொய்‌ 
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களைக்‌ கண்டு நீச்டு மெய்‌ இதுவே யென்னும்‌ சைவ த்தார்‌ 
தத்‌ தெய்வச்‌ கருவூலம்‌ போன்றவன்‌, எண்ணும்‌ அறங்கட்கு ரெருங்‌ 
இய உயிராயெ குளிர்ந்த பெரிய சிவ புண்ணியச்‌ சடா போன்றவன்‌, 
இிவனடியவரை, , காவலன்‌ சிவபிரானது அடியாரைச்‌ சிவம்‌ எனக்‌ 
கருதும்‌ தவமே வளர்க்கும்‌ பயனார்‌ வென்‌, என்‌ உள்ளத்தின்கண்‌ 
(நிலையாகக்‌) குடிகொண்ட்ருக்கின்ற, எண்ணும்‌ கிறப்பெல்லாம 
உடைய அறுமுக காவலன்‌, | 
அக்லம்‌. வளர்‌, செழு, அகல்‌, செறி, அலங்கு; கிளர்‌, அவிர்‌, 
பெருகு, சால்‌, பெறு, சொல்‌, ஈணுகு, ஈக; விரி, சூழ்‌, தழை, திகழ்‌, 
அடு, தகு, உண்‌, எண்ணு, விளங்கு, படர்‌, மலி, தெறு, தழைதரு, 
எற்று, உணர்‌, நிலவு, இலகு, உறு, புனை, புகல்‌, ௮௮, அமா, வயங்கு, 
கண்ணு, முன்னு என்பன வினைத்தொகைகள்‌, “எழூஉ' செய்ய 
என்னும்‌ வாய்பாட்டு இறர்தகால வினையெச்சம்‌. ' மேவா ' செய்யா 
என்னும்‌ வாய்பாட்டு இறர்தசால வினையெச்சம்‌, இன்றியமையாத, 
ஒருவாத, மாறாத; குழியாக, காட்டாது, மூவாத, தாவாத, 
தூண்டாத என்பன ஈறு கெட்டு நின்றன. உதகம்‌_— நீர்‌, குர 
கதம்‌ குதிரை, வையம்‌தேர்‌, புதவம்‌ கதவு. தமனி 
யம்‌ தங்கம்‌, மகிதலம்‌அஉலகம்‌, ஒருவாத நீங்காத, ககனம்‌_ 
ஆகாயம்‌, அம்பர்‌--அங்கு, நிவர்த உயர்ந்த. ' சகுவின்‌ அழகு, 
வாவி தாவி, வெரிர்‌_முதகு. செம்பி சாடு _ முன்‌ இராம 
சாதபுரம்‌ சமஸ்தானச்சைச்‌ சோச்ததா யிருர்த்‌ ஒரு நாடு, பி த்‌ 
இகை---௬வர்‌. பஞ்சரம்‌---கூடு, புதுவை--செம்பி நாட்டின்‌ தலைககர்‌, 
கண்மை கண்ணோட்டம்‌, வசுர்தரை.... பூமி. பொதுள்‌- நெருங்கு, 
தென்‌ கூடல்‌--தென்‌ மதுரை. சலம்‌. தாமரை, வர்ன்‌--இவன்‌. 
இடந்து--தோண்டி, சுரபிகாமதேனு, ' பாரதி கங்கை ஈதி, . 
அச்‌ நதியைப்‌ பரதன்‌ கொண்டுவந்தமையால்‌ அது பாூரதி 
யென்று பெயர்‌ பெற்றது, இருக்கோணாசலம்‌..... இலங்கையிலுள்ள : 
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பாடல்பெற்ற ஒரு சிவஸ்தலம்‌, நிருக்கேிச்சாம்‌_— இலங்கையி 
லுள்ள பாடல்‌ பெற்ற மற்றொரு சிவஸ்தலம்‌, தனதன்‌— குபேரன்‌. 
கவித்தல்‌...- சூடுதல்‌, கந்‌ தரம்‌--கழுத்து, 

இவ்‌ வாசிரியப்‌ பாவை இயற்றினோர்‌ மகர வித்துவான்‌ மீனாச்சி 


சம்தரம்‌ பிள்ளை மாணாக்கரும்‌ சிதம்பரச்‌ செட்டியார்‌ குமாரரு மாலர்‌, 


கத்து. ஒப்புயாவற்ற திருவள்ளூவர்‌ திருக்குறளைப்‌ பறிமே 
லழகர்‌ உரையுடன்‌ அச்சிற்‌ பதிப்பிக்கும்படியாகச்‌ செம்பிராட்டு மன்‌ 
னர்‌ குமாரரும்‌, சேதுபதி யவர்களின்‌ மானேஜருமான பொன்னுச்‌ 
சாமித்‌ தேவரவர்கள்‌ சொல்ல, அவ்வாறு பதிப்பித்தனர்‌ யாழ்ப்பா: 
ணத்து ஈல்லூர்தி தமிழாசிரியர்‌ அறுமுக ஈாவலர்‌, 


தெய்வ நாயகப்‌ பிள்ளை. 
(நேரிசை யாசிரியப்பா,) 


திருவளர்‌ மருமத்‌ அருவளர்‌ பெருமா; இந்தியம்‌ தாமரை யந்த 
லமாகது; புரிமுஅக்‌ குடை. து முருகு கொப்புனிப்ப, வள்ளித. 
ழவிழ்க்கும்‌ வெள்ளிதழ்க்‌ கமலத்‌, தருமனை யவாவு மொரு 
மனைக்‌ கிழத்தியை, மன்னுற நாளுக்‌ தன்னுறு நாவிற்‌, செர்‌. 
நிறக்‌ இரிந்து வெண்ணிறம்‌ பயப்ப, மருவுற வைத்த வொரு 
பெரும்‌ தேவ, னருமறைப்‌ பொருளைப்‌ பெருநிலத்‌ அதித்த,. 
மன்பதை கட்கெலா மின்புற வுணர்த்த, வுள்ளத்‌ அள்ளிக்‌ 
கொள்ளும்‌ தெய்வ; வுருவங்‌ கரந்து திருவள்‌ ளுவராயப்‌,. மாநி 
லத்‌ தற்று மேனிலச்‌ தவரு, மவாவுற வென்றுந்‌ தவாநல 
மமைத்துப்‌, பன்மலை யுள்ளுபர்‌ பொன்மலை யென்னப்‌,. 
பன்னூ லுள்ளுபர்‌ ஈன்னா லாகப்‌, புரிவுற வருளிய விரிவுறு 
பொருள்சேர்‌, தெய்வத்‌ திருக்குறண்‌ மெய்மலி. அஃப்‌, 
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பொற்பமர்‌ தருக்களுட்‌ கற்பக மென்னப்‌, பலருரை யுள்ளு 
நிலவுற விளங்கும்‌, பரிமே லழகர்‌ புரியுரை யோடு, நயக்குறு 
மச்சில்‌ வயக்கித்‌ தருகென, வானின்‌ 'களினுயார்‌ தேனு 
வென்ன, முற்றுற வாப்ர்து கற்றவர்‌ குழுமிக்‌, கற்பம்‌ புக 
லினு மற்பமுங்‌ குறையாப்‌, பெருவள னமைந்து மருவுமிப்‌ 
புவியிற்‌, பம்புபன்‌ னாட்டுயர்‌ செம்பிரன்‌ டை, னந்தா மணிக 
ரட்‌. சந்தா மணியெனப்‌, பொன்னியல்‌ புரிசை கென்னுற 
வடுத்து, ஈனனகர்‌ பலவிலுட்‌ டுன்னு£ர்‌ பெற்று, முது 
புகழ்‌ சமந்துயா , புதுவைமா. நகரான, சலஞ்சலத்‌ அதித்த 
நலம்புரி முத்தென த்‌, தவஞாலம்‌ புகழுஞ்‌ சிவஞான ச்‌ தேவா, 
பிறக்குமா தவத்திற்‌ சிறக்கவர்‌ அதித்தோன்‌, பெருநிதி களி 
னய ரிருநிதி யெனன, 4விரவலர்க்‌ கெல்லாம்‌ வரையாது 
கொடுக்கும்‌, வள்ளற்‌ குழாங்க ஞள்ளுயா வள்ளல்‌, 
பன்னக்‌ கேட்க வுன்னத்‌ தெவிட்டாச்‌, செந்தமிழ்ச்‌ சுவை 
தெரி சுந்தரக்‌ குரிசில்‌, கற்மாக்‌ கெல்லா ஈற்று யில்லர்‌, 
அய்மை மிகுக்கும்‌ வாய்மைப்‌ பெளவரச்‌, தெருட்குரித்‌ தாய 
வருட்பெருங்‌ குன்ற, முத்தி தருஞ்சிவ பத்திப்‌ பிண்ட, ஈன 
னலம்‌ பலவு5 துனனுறு முறையுள்‌, பெரும்புயா ௪ல த்திற்‌ 
சுருமபமார்‌ அண்ணுக்‌, தரமமார்‌ பொனனுச்‌ சாமி மகன்‌, 
கழிக்தபே ருவகையின்‌ .மொழிந்தன கைக்‌, களங்கமற வாய்‌ 
து விளங்குறப்‌ பதித்தன;. னம்பரத்‌ திலங்கு செம்பொன்‌ 
அட்டைத்‌ தோழ னெனக்கொளு. மீழஈன்‌ னாட்டி, னேண 
மார்‌ தொளிர்யாழ்ப்‌ பாணத்‌ அற்ற, வளமலி செல்வ 
வளகை நிகர்க்கும்‌, வில்லூர்‌ மாட ஈல்லூர்‌ வாண, னெழுத்து 
முதலாக வழுத்திலக்‌ கணமெலாங்‌, கடைபோக வுணர்ந்த 
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கடையறு மறிஞன, றராகலம்‌ புகழ்சிவ புராணச்‌ செல்வ, 
சமையங்‌ களினுபர்ந்‌ கமைவுபெற்‌ ஜேங்கில்‌, செ.ப்வல்‌ திறம 
பொலி சைவ மெனனப்‌, பலபல கலையெலா கிலவற வணர்கத, 
புலவரி ஓ.யாக்தொளிர்‌ ஈலமலி பெருமான்‌, புகலருஞ்‌ சீர்த்தி 
பொத்துஞ்‌, ௪கமக மானு முகநா வலனே. 


போநள்‌. திருவளர்‌.,,சேவன்‌- இலக்குமி தங்கும்‌ மார்பை 
யுடைய, உருவம்‌ வளர்கின்ற திருமாலின்‌ சொப்பூழாகெய அழகிய 
தாமரை மலரிடத்தில்‌ தங்க, புரியினது முறுக்கு உடைந்து தேனைச்‌ 
சொரிய, வளமுள்ள இதழ்களை விரிக்கும்‌ வெண்டாமரை மலரா 
கிய அழகிய இல்லத்தை விரும்பும்‌, ஒப்பற்ற மனையாளை நிலையாக எந்‌ 
நாளும்‌ தன்னை யுற்ற சாவில்‌ இவர்த நிறம்‌ மாறி வெள்ளை நிறம்‌ 
உண்டாக, சேர்வுற வைத்த ஒப்பற்ற பெரிய பிரம தேவன்‌, அரா 
மறை..,கரர்து..-அரிய வேதங்களின்‌ பொருள்களைப்‌ பெரிய புவி 
யினகண தோன்றிய மக்களுக்‌ செல்லாம்‌ இன்பமுற உணர்த்து 
வதற்காக மனத்தில்‌ நினைத்து (தீதான்‌] கொண்டுள்ள தெய்வ உரு 
வத்தை ஒளித்து, திருவள்ளுவராய்‌...மெய்மலி தூலை-— திருவள்ளுவ 
ரசாய்ப்‌ பெரிய கிலவுலகன்கண்‌ வர்‌. அ; தெவலோகத்தவரும்‌ விரும்பும்‌ 
படியாக, என்றும்‌ கெடாத ஈலங்களை அமைத்து, பல மலைகளுள்ளும்‌ 
மேரு மலை யென்று சொல்லும்படியாக, பல நூல்களிலும்‌ உயர்ச்த 
கல்ல நூலாக, விருப்பமுற அருளிய விரியுச்‌ தன்மையுள்ள பொருள்‌ 
கள்‌ சேர்ந்த தெய்வத்தன்மைவாய்ச்த இருச்குறளாகிய உண்மை நிறை 
ந்த நூலை, பொழற்பமர்‌,,.புரியரையோடு அழகு பொருந்திய மரங்‌ 
களுள்‌ கற்பக மரமென்று சொல்லும்படியாக, பலருடைய உரைக 
ளூள்ளும்‌ ஒளிபெற்று விளங்கும்‌ பரிமேலழகர்‌ இயற்றிய உரையுடன்‌, 
ஈயக்குறம்‌, , , கருகென விருப்புறும்‌ அச்சில்‌ பதித்துச்‌ தருக என்று 
சொல்ல, அணினங்கவின்‌ ,, .செம்பிசன்னாடன்‌ பசுக்‌ கூட்டங்களில்‌ 
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உயர்ந்த காமதேனு என்று கொல்லும்படியாக, முழுவதும்‌ அராய்ந்‌ து 
கற்றவர்கள்‌ கூடி, ஆமிரக்கோடி ஆண்டு சொல்லினும்‌ சிறிதும்‌ 
குறையாத, பெரிய வளங்கள்‌ நிறைர்‌தள்ள இப்‌ பூமியில்‌ பரந்த 
பல சாடுகளில்‌ உயர்ச்த செம்பி சாடு என்னும்‌ ஈல்ல சாட்டை யுடை 
யவன்‌, நர்‌ தாமணிசளுள்‌...பு துலை மா நகரான கெடாத மணிக 
ஞூள்‌ சிச்தாமணியைப்‌ போன்ற பொன்னால்‌ இயற்றப்பட்ட மதில்களை 
அழகுற உடுத்து ஈஸ்‌ நகர்கள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ பொருர்திய சீர்களைப்‌ 
பெற்று, பழமையான புகழைத்‌ தாங்கி உயர்க்க புதுவை. என்னும்‌ 
தலை ரகரை யுடையவன்‌, சலஞ்சல,., உதித்தோன்‌— வலம்புரிச்‌ சங்கில்‌ 
தோன்றிய கலங்கள்‌ அமைந்த முத்து என்று சொல்லும்படியாக, 
தவத்தினர்கள்‌ புகழும்‌ வெஞானத்‌ தேவர்‌. (செய்து) விளங்குனெற 
பெரும்‌ தவத்தினால்‌ சிறப்புற வந்து பிறர்தவன்‌, பெரு நிதி...வள்ளல்‌ 
பெரிய நிதிசளி லெல்லாம்‌ உயர்ச்த (சங்க நிதி பதம நிதி என்னும்‌] 
இரண்டு நிதிகளைப்போல இரர்தவர்களுச்‌ கெல்லாம்‌ அளவுடடுத்‌ 
தாது கொடுக்கும்‌ வள்ளல்‌ கூட்டங்களுள்‌ உயர்ச்த வள்ளல்‌, பன்ன 
.. கரிசில_ சொல்லச்‌ கேட்கச்‌ சிந்திக்கத்‌ தெவிட்டாத செந்தமிழின்‌ 
சுவையைத்‌ தெரி்த அழயெ அரசன்‌, கற்றர்‌,.. இல்லம்‌--ச.ற்றவர்‌ 
களுக்‌ மன்றம்‌ நல்ல தாய்‌ வீடு போன்றவன்‌, அய்மை...பெளவம்‌ 
- தூய்மை மிகுர்த வாய்மைக்‌ கடல்‌ போன்றவன்‌, தெருட்குரி,.. 
குன்றம்‌--தெருட்டிக்குச்‌ சொர்சமாய அருள்‌ என்னும்‌ பெரிய மலை 
போன்றவன்‌, முத்தி...பிண்டம்‌- வீட்டினை அளிக்கும்‌ வெ பத்‌ 
திய யுடைய உடமபினன்‌, நன்னலம்‌...உறையுள்‌---ஈல்ல ஈலங்கள்‌ 
பலவும்‌ பொருர்தியிருக்கும்‌ இல்லம்‌ போன்றவன்‌, பெரும்புயா,.. 
மொழிச்தனனாக--பெரிய மார்பாயெ மலையில்‌ வண்டுகள்‌. இருந்து 
உண்‌ னும்‌ மலர்மாலை டொருச்திய பொன்னுச்சாமி என்னும்‌ மன்னன்‌ 
மிகுர்த பெரிய மகிழ்ச்செடன்‌ கூறினன்‌ ஆக, களங்கமற,,,பதித்‌ 
தனன்‌--குற்றமற ஆராய்ர்து விளச்சமுற (அச்சில்‌) பதிப்பித்தனன்‌, 
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டத றப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


அம்பாத்‌ இலங்கும்‌,,,வாணன்‌--அகாயத்தின்சண்‌ விளங்கும்‌ செவ்‌ 
விய தேவ ருலகத்தைத்‌ தோழன்‌ என்று கொள்ளத்‌ தக்க (இன்ப 
மெல்லாம்‌ உடைய) ஈழ சாடு என்னும்‌ ஈல்ல சாட்டின்‌, பேருமை 
பொருட்தி விளங்கும்‌ யாழ்ப்பாணத்தைச்‌ சேர்ச்ச வளமெல்லாம்‌ 
நிறைந்த செல்வ அளகை நகரை ஓக்கும்‌ மேகம்‌ தலழ்கின்‌ ற மாடங்களை 
யுடைய ஈல்லூரில்‌ வாழ்கின்றவன்‌, எழுத்‌ து... அறிஒன்‌-— எழுத்து 
முதலாகச்‌ சொல்லுகின்ற இலச்சணங்க ளெல்லாம்‌ முற்றுறக்‌ கற்ற 
குற்றமற்ற அறிஞன்‌, தராதலம்‌ ...செல்வம்‌_—உலகம்‌ புகழும்‌ வெ 
புராணங்களாகிய செல்வம்‌ (உடையவன்‌), சமயங்களின்‌... பெருமான்‌ 
_ சமயங்களிலெல்லாம்‌ உயர்ந்து கிறைவு பெற்று விளங்கித்‌ தெய்வத்‌ 
தன்மை பொருட்‌ நிய சைவ சமயம்போலப்‌ பல பல கலைகளெல்லாம்‌ 
ஒளி பெற அறிந்த புலவர்களில்‌ உயர்ச அ விளங்கும்‌ நலங்கள்‌ நிறை 
6௪ பெருமான்‌, புகலரும்‌...காவலன்‌—சோல்லுதற்கு அரிய ர்த்தி 
வாய்ந்த, உலகத்சை யெல்லாம்‌ (தமது கல்வீயால்‌) மகிழ்விக்கும்‌ 
ஆறுமுக நாவலன்‌. | 


அகலம்‌. இப்பா வியற்றியலர்‌ மகா வித்துவான்‌ மீனாச்சி 
சுந்தரம்‌ பிள்ளை மாணாக்கர்‌; சஙகரலிங்கப்‌ பிள்ளை குமாரர்‌. வளர்‌, 
உறு, உயர்‌, மலி, பம்பு, அமர்‌, புரி, இயல்‌, தன்னு, செரி, ஊர்‌, 
புகழ்‌, பொலி, ஒளிர்‌, ஆர்‌, மகிழ்‌ என்பன வினைத்தொகைகள்‌, 
“ஏகாரம்‌ ” ஈற்றசை. தவாத, குறையாத, கந்தாத,; தெவிட்டாத, 
என்பன செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ ஈறு கெட்டு கின்றன, மருமம்‌ 
மார்பு. உர்‌ இ-கோப்பூழ்‌, அச்தில்‌- அவ்விடம்‌. புரி திரி; வைக்‌ 
கோல்‌ புரி, கயிற்றுப்‌ புரி என வருதல்‌ காண்க, முருகு தேன்‌, 
பயத்தல்‌ உண்டாதல்‌. ஈயக்கு--விருப்பு, வயக்கிவசப்படுத்தி- 
பதிப்பித்து. ஆன்‌--ப௬. தேனு-காமதேனு என்னும்‌ தேவர்‌ 


காட்டுப்‌ பசு. கற்பம்‌-—ஆயிரக்‌ கோடி, குறையாத மேல்மேல்‌ 
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திருவள்ளுவர்‌ ,ிருக்குறள்‌. 


வளர்ச்து கொண்டி.ருச்சிற, புரிசை மதில்‌, தென்‌_— அழகு. சலஞ்‌ 
சலம்‌ வலம்புரி யாயிரம்‌ குழந்த சங்கு தெவிட்டா தஅதேக்கிடாத 
_.வெறுக்காத. குரிசில்‌ அரசன்‌. பெளவம்‌— கடல்‌, பிண்டம்‌ 
உடல்‌, உறையுள்‌ உயிர்‌ சங்கும்‌ உடல்‌; இல்லம்‌, புய-- அசலம்‌ 
- புயாசலம்‌-- மார்பாகிய மலை, மூபென்‌.-அ௮ரசன்‌, அம்பரம்‌ 
ஆகாயம்‌. ' பொன்னாடுதேவ ருலகம்‌, ஏண்‌-— பெருமை. அளகை 
குபேரன்‌ பட்டணம்‌, தராதலம்‌ பூமி, சீர்த்தி மிகு புகழ்‌, பொதி 
தும்‌---போர்ச்கும்‌. பமபுதலபரவதல்‌, 
சோடசாவதானம்‌ சுப்பராயச்‌ சேட்டியார்‌. 

ப (ரேரிசை யாசிரியப்பா,) 

மலர்தலை யுலகிற்‌ குலவுயிர்த்‌ தொகைக, டுன்னிய வினைவழி 
மன்னிய போகர்‌, தனைவிழைம்‌ கருர்த நனைமலரக்‌ கோதை, 
மலைமக ளொருபா னிலைதர வைத்த, சிவபிரா னருளின 
ற்வலரு வலிபாற, பாற்படு மண்டப்‌ பரப்பின நொடிபினுள்‌, 
விற்று வீற்றாக விழுத்தக வகுத்த, தேன்முகப்‌ பதும நான்‌ 
முகப்‌ புத்தேள்‌, வனபட ரகனறு மன்பதை மனைத்தும்‌, 
விதிவிலக்‌ குணாந்து கதிபெறற்‌ குவந்து, சீரிய தெய்வ வாரிய 
மொழியா, னல்கிய வளமை மல்கிய இறப்பிற்‌, பாயிர நான்‌ 
மறை மாயிரு ஞாலத்‌, சடுபகை காக்கப்‌ படுபொரு ளாதலி, 
னுலையா மரபி னிலைபெற வம்மறைப்‌, பருப்பொரு சொருவி 
விழுப்பொரு ளொருங்கு, மமிழ்தினு மினிய தமிழினிற்‌ ' றரு 
வான, பவாசடைப்‌ பனவர்‌ அவலருஞ்‌ சரசா, லிகலறு தவத்‌ 
திறற்பகவமா முனிவரன்‌; செய்தவப்‌ பயனான்‌ மைதப வநது, 
மாண்டஈல்‌ லருட்கொடை. பூண்டகா ரணத்தாற்‌, றெய்வப்‌ 


புலமைச்‌ திருவள்‌ ரவரெனு, நிகரில்பேர்‌ மேற்கொண்‌ டக 
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றப்புப்‌ பாமரம்‌. 2. ர 
| க்‌. 
லிட முய்யத,; அன்பக லறம்பொரு ஸீன்பம்வீ டென்று, 
காற்பொருள்‌ பயக்கு மேற்புடைத்‌ தாகத்‌ தப்பா தருளிய 
மூப்பான்‌ மருவிய, இருக்குற ளென்னுர்‌ தெய்வமா மறை 
யொடு, தருமர்‌ முதலிய சால்பினா்‌ வகுக்க, திருகல்பே 
ருரைகனாுட்‌ சிறந்து நிலைஇய, வரிமே லியல்புகழ்ப்‌ பரிமே 
லழக, ருளங்களனிர்‌ தியற்றிய வளங்கனி யுரையினை த, தோச்சி 
யின்‌ மிக்கோர்‌ சுந்தைநன்‌ குவப்பக்‌, கரலீதி தங்களான்‌ 
விரவிய வழுக்கனைந்‌, அருவிய லச்எிற்‌ றருகெனப்‌ பஃறலைப்‌, 
பனனகஞ்‌ சமக பன்னக வரைப்பிற்‌, குணங்குளைப்‌ புரவி 
வணங்கல ரேறு, வெதப்பற வுலகம்‌ பொதுக்கடிற்‌ களிக்கும்‌, 
வலமுஅ மிராச குலசூ டாமணீ, கழைசளி புகர்முகக்‌ கட 
வுணல்‌ வேழம்‌, விழைதரு கற்பக மென்குழை நொடித்து, 
வான்றோய்‌ நறுஞ்சுவைக்‌ தேனறேய்ல்‌ தருர்தப்‌, புழைக்கர 
நீட்டப்‌ பழிப்பறு தேனிரு, அறுமிய சந்தனச்‌ சூழல்வாப்க்‌ 
குலவுஞ்‌; செறுபுல னுடைய குறுமுனி தன்பா, லாச்தைகெட 
நுவன்று வரம்பெறு பாக்குக்‌, குண்டுபடு மீர்ஞ்சனை குடைந்‌ 
கர மகளி, ரரக்கலர்‌ கரம்விரித்‌ திரப்பகை நிகர்ப்ப, வடுப்‌ 
படாக்‌ காச்தட்‌ டுடுப்பலர்‌ கஞலிய, முதியசெச்‌ சமீழ்கமழ்‌ 
பொதியமால்‌ வரையான, விரவிய விண்ணவர்‌ பரவவி ரடியான்‌, 
மூவுல களந்த மேவரு கெடூமால்‌, வனறிறற்‌ பகுவாய்‌ வன 
றியி னுருக்கொளி இ; யுருவமண்‌ புகுக்து அருவியுங்‌ காணா; 
வருளார்‌ பகங்கொடி யொருபாற்‌ படர்ச்து, முக்கட்‌ கரும்பின்‌ 
செக்கம லத்தாள்‌, கரையினிற்‌ ரோய்நது புரைதப மணக்க, 
நலிக்தகு கவுணியக்‌ குலக்கொழுக்‌ இட்ட, பழமறை கன்னகக்‌ 


தளவளாய்‌ மணக்குச்‌, தெய்வவெண்‌ டிரையெறி வையைமா 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


நதியான, வரியளி மிதிப்பப்‌ புரிமுறுக்‌ கவிழ்ந்த, மணங்கம 
ழம்புய மணங்கயர்‌ குசர்க்கு, மகனமாச்‌ ததவுச்‌ தகவினா்‌ 
கடுப்ப, முகனமர்ச்‌ தொழுக்குர்‌ துகளறு செந்தே, னுவட்‌ 
டெறிச்‌ தின்கழைப்‌ படப்பையிற்‌ புகுர்து, சுமிமுகச்‌ சங்குழல்‌ 
வரிமடை யுடைப்ப, மட்டியல்‌ பூந்துகள்‌ கொட்டிச்‌ சிறை 
செயுங்‌, கவிழ்துணாத்‌ தேமாம்‌ பொழில்புடை யுடுத்த, பம்பிய 
வளம்பொலி செம்பிசன்‌ டன; பூநத முளரி மானதத்‌ தட 
மெனத்‌, தேவரு மயிர்ப்பப்‌ பூவளை யங்களை, வெண்ணிறச்‌ 
சறக ரண்ணிய மராள, மருந்திட வென்றும்‌ விருர்திடு மணித்‌ 
கடம்‌, அதைதரு செல்வப்‌ புதுவைமா ஈகரா, னுலம்பொரு 
மறுவில்‌ வலம்படு புயத்து, லுறைதரு கொற்றவை யுவகை 
யொடு குறுககை, யரும்பிய தொப்ப விரும்பிய வனைந்த, வளி 
யடை. கிடக்குச்‌ தளவமா லிகையான்‌, மரவுரி யந்கணன்‌ 
மறுதீதுமுட்‌ சினப்பிற்‌, றகைக்குட்‌ இிறனலன்‌ சிகைக்கனல்‌ 
கொழிக்குங்‌, குலீசவாட்‌ படையுடைக்‌ குரிசிலென்‌ அணர்‌ 
குற்‌, றன்னவன்‌ றனைநித்‌ இந்தகர்ப்‌ போந்த, அச்சைச்‌ சிெரவம்‌ 
அண்மையே யாமெனக்‌, கண்டவர்‌ பலரும்வாய்‌ விண்டிடச்‌ 
இறந்து, விழிகவர்‌ வனப்பிற்‌ சுழிகொள்வாம்‌ பரியான்‌, றன்‌ 
னுட னுடன்றமர்‌ தாக்கிய தெய்வக்‌, கொன்னுறை வயிர 
வாட்‌ கோட்டுமா னினங்க, ளகைப்பொடு வாய்வெரீ இத 
திகைத்தோட்‌ டெடுத்துச்‌, செல்வுழி யினறித்‌ இசைதொறு 
மிமையா, சாட்டமொடு வட்டு வாட்டமொடு நிற்ப, வயங்‌ 
கொடிறு மாந்து தயங்கிமதங்‌ கவிழ்த்து, நிகரிகர்‌ தலவும்‌ 
புகர்முகக்‌ களிற்றான்‌, கடையுகச்‌ தெழுந்த கருங்கட லென்‌ 
னப்‌, படையொடு அவன்றிய வடையல ருடையா, நெஞ்சு 


90 


சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


பறை கொட்ட. வஞ்சிவிழி விளாப்ப, வேற்றிடி போல விடை 
யரா திரட்டுக்‌, கூற்றுற ழெறுழ்வலி யேற்றுரி முரகனன்‌, பலப்‌ 
பல வரசர்‌ நலப்பமே இயர்த்த, பைங்கொடி யடங்கலும்‌ பணி 
செயூ நிறபத்‌ இிகழ்ந்தமே லோங்கச்‌ சிறந்தெழிற்‌ 
சயமக, ளாவிக்‌ கணேயதாங்‌ காவில்‌ கொடியினோேன்‌, பீடா 
ருலகங்‌ கோடா நெறியனிற்‌, குலவுற நடாத்து நிலவு 
செங்‌ கோலினன, றண்ணிய ஈலங்கெழு புண்ணிய மேரு, 
நிறைதரு கருணைக்‌ குறையுணல்‌ லின்பத்‌, திரையெறி கல்விக்‌ 
கரைபொரு கடன அந்‌, தண்ணளி யரும்பிப்‌ புண்ணிய மலர்‌ 
ந்து, ஈனறிபல்‌ பழுத்து நின்றகுண தாரு, நித்திய வருட்சிவ 
பத்தியின்‌ பைங்கூழ்‌, புகழ்கரு மீரவலர்‌ நிகழ்‌ தரு குறிப்பறிக, 
அதவீடு சரசா லதுலசர்‌ காமணி, விளங்குறு முயிரெனு 
மிளங்கோ தனங்கள்‌, கூட்டமிட்‌ டருந்தி யேப்பமீட்‌ வேப்‌ 
பக்‌, கண்ணிய வின்சுவை நண்ணிய வருட்பா, லேமமொடு 
சுரக்குங்‌ காம தேனு, பொய்வகைச்‌ சமயப்‌ புதையிருள்‌ புதை 
பட, மெய்வகை யெரளிவிரி சைவ சிகாமணி, யென்றுபற்‌ 
பலரு மெடுத்தினி தியமபக்‌; குன்றலி னிலமகள்‌ குதுகலிப்‌ 
பெய்தத்‌, தவஞா னம்பெறு சிவஞான தேவ, ரியற்றிய 
தவத்தா னயக்கத்‌ தோனறியோன்‌, பொதியவிழ்‌ கடுக்கை 
யொடு மதிதவழ்‌ சடில, மன்னு சாமிதன்‌ மலர்க்கழல்‌ பழிச்‌ 
சும்‌, பொன்னு சாமிமால்‌ புகன்றன னாக, வடங்கிய தழனா 
வடங்கலு நிமிர்த்தெனத்‌, தளிர்த்தளி மொய்ப்பத்‌ துளித்‌ 
தலர்‌ தேமாங்‌, கனிசிறு வளியாற்‌ கமலமென்‌ பொகுட்டிற்‌, 
ரக்குதிஇ யுடைந்து வாக்குறு பைக்தே, னீர்க்தட நிரப்பு மீழ 
கன்‌ னாட்டி, னிலமகண்‌ முகமெனக்‌ குலவும்யாழ்ப்‌ பாண்‌, 
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ததிவளஞ்‌ செறிந்து பொதிதலிற்‌ பலகலை, வல்லோர்‌. புகழு 
நல்லூ ராளி, ஈந்தலி னலங்கெழு கந்தவேட்‌ குரிசில்‌, பெரிது 
வர்‌ அகற்றிய வரியமெய்த்‌ தவத்தாற்‌, பொறையருள்‌ 
சுரந்த நிறைகொடை வாய்மையென, றினனந௩ற்‌ குணங்க 
ளோர்‌ மன்னிய வுருக்கொடு, வர்ததென்‌ நியாவரும்‌ வழங்‌ 
இட வந்தோன்‌, கல்வியங்‌ கடலைக்‌ கடப்பவர்‌ தமக்கோர்‌, 
சொல்வியன்‌ புணேயெனத்‌ அரிசற நிற்போ, னிருவகைப்‌ பிரம 
சரியறன்‌ னெறிபின, மயற்றலை புகுத்தா சபிட்டிக நிலையி 
னன்‌, கற்பனை கடந்த சிற்பர சடர்தாள, கனவினு நனவி 
னுங்‌ கழலாக்‌ கருத்தினன, பழிதரு முத்திப்‌ பகுப்பெலா 
மொருவி, யழிவில்பே ரின்ப மளிக்குறு முத்தியை, யெளி 
தினிற்‌ றெரித்துப்‌ பளகிலின்‌ புறுத்துஞ்‌, - சைவத்‌ தாந்த 
மெய்தரு பனுவலை, யையந்‌ திரிபற வகத்தினன்‌ குணர்கந 
சோன்‌, கையற விகந்த கருணேயங்‌ கடலோன்‌, கூறுசர்‌ 
புனயு மாறுமுக நாவலன, பரவிய வுவப்பிற்‌ பதித்சனன்‌, 
விரவிய வுலகம்‌ விளங்குகற்‌ பொருட்டே. 


பொநள்‌. மலர்தலை...புதீசேள்‌--அகன்ற இடத்தையுடைய 
பூவுலகில்‌ பொருந்திய உயிர்ச்கூட்டங்கள்‌ செய்த வினைகளின்‌ வழி 
யாக எய்திய போகத்தை விரும்பி அனுபவிக்க, குளிர்ச்த பூமாலையை 
அணிந்த இம௰ய மலையரசன்‌ மகளை ஒரு பச்சத்தில்‌ நிலைபெற வைத்த 
சிவபிரானது இருபையின்‌, கெடுதற்கு அரிய வலிமையால்‌ எட்டுத்‌ 
திக்குகளிலும்‌ படர்ச்த உலகப்‌ பரப்பை நொடிப்‌ பொழுதில்‌ தனித்‌ 
தனியாக மேம்பட வகுத்த, தேனைச்‌ கொண்ட முசப்பை யுடைய 
தாமரை மலரில்‌ வீற்‌ றிருக்கும்‌ ரான்கு முகங்களையுடைய பிரம தேவன்‌, 


வன்படரகன்று,.. தருவான்‌-வலிய துன்பம்‌ நீங்கி மச்சட்‌ பரப்பெல்‌ 
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லாம்‌ வி திகளை பும்‌ விலக்குகளையும்‌ அறிக்‌ த முத்த பெறுவதற்கு விரு 
மபி, உயர்ச்த தெய்வத்‌ தன்மை வாய்க்ச அரிய பாடையால்‌ அருளிய 
வளப்பம்‌ நிறைர்‌ த சீர்களையடைய மூறையாகவருகன்ற நான்கு வேதக்‌ 
கள்‌ மிகப்‌ பெரிய உலகத்தின்க௧ண்‌ நெருங்கும்‌ பசைவரால்‌ மறைக்கப்‌ 
படும்‌ பொருள்ச ளாதலால்‌, செடாததன்மையில்‌ நீலைபெறும்படியாக 
அவ்‌ வேதங்களின்‌ தாழ்ர்த பொருள்களை நீச, உயர்ச்ச பொருள்கள்‌ 
அடங்கலும்‌ அமிழ்தினும்‌ இனிய தமிழ்‌ மொழியில்‌ ஈல்சக்‌ கருதி, பவர்‌ 
சடை... முனிவரன்‌ செருங்கய சடையையுடைய பார்ப்பாது 
சொல்லுதற்கு அரிய புசழ்‌ திறைர்த குற்றமற்ற தவத்‌ நிறத்தையுடைய 
பகவன்‌ என்னும்‌ பெரிய முனிவன்‌, செய்தவ. ,மறையொடு--செய்த 
தவத்தின்‌ பயனால்‌ குற்றம்‌ நீங்கும்படியாகப்‌ பிறந்து, மாட்சிமைப்‌ 
பட்ட ஈல்ல அருட்கொடையைச்‌ கைக்கொண்ட காரணத்தால்‌ “தெய்‌ 


(ட 


: ய்ய மே ற்‌ 


வப்‌ புலமைத்‌ திருவள்ளுவர்‌ £ என்னும்‌ ஒப்பில்லாத 
கொண்டு, அசன்ற உலகம்‌ உய்யும்படியாகத்‌ துன்பத்தை நீக்கி, அறம்‌, 
பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு என்னும்‌ நான்கு பொருள்களையும்‌ அளிக்கும்‌ 
பொருத்தம்‌ உடையதாசப்‌ பிழையாது (இயற்றி) அருளிய அறம்‌, 
பொருள்‌, இன்பம்‌ என்னும்‌ மூன்று பகுதிகளும்‌ பொருந்திய திருக்‌ 
குறள்‌ என்னும்‌ தெய்வத்தன்மை வாய்ர்த பெரிய லேதச்தோடு, 
தீருமா ,. உரையினை ..... தருமர்‌ மூதலிய சான்றோர்‌ (பதின்மர்‌) இயற்‌ 
றிய மாறுபாடு இல்லாத பெரிய உரசைகளுள்‌ நறெர்‌ ஏ நிலைத்த, செய்‌ 
யுஸிற்‌ பொருந்திய புகழையுடைய பரிமேலழகர்‌ மனமுவர்து இயற்‌ 
றிய வளம்‌ நிறைத்த உரையை, தேர்ச்சியின்‌,, . சருசென-—தூலாராய்‌ 
சீசியில்‌ மிகுக்தோர்‌ மனம்‌ ஈன்கு மகிழக்‌ கையெழுத்து ஏடுகளால்‌ 
புகுந்த பிழைகளை க்‌ அழகு பொருந்திய அச்சில்‌ (ஏற்றித்‌) 
தருவாய்‌ என்று சொல்ல, பஃறலை, ,,வணங்கல ரேறு பல தலைகளை 
யுடைய ஆதி சேடன்‌ எனனும்‌ பாம்பு சமர்‌ த பல மலைகளையுடைய 
பூமியில்‌ மடிந்த பிடரி மயிரைக்‌ கொண்ட குதிரையை யுடைய 
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பகைவர்களுக்கு ஆண்‌ சிங்கம்‌ போன்றவன்‌, வெதப்பற...சூடாமணி 
_ துன்பம்‌ நீங்க உலகம்‌ பொது வென்பது ஒழித்துத்‌ தனியாகக்‌ காக்‌ 
கும்‌ வலிமையுள்ள அரசர்‌ குலத்தின்‌ சிரோரத்தினம போன்றவன்‌, 
கமைசளி,..வரை யான்‌-சரும்புகளை வெகுண்டு அழிக்கும்‌ புள்ளிகள்‌ 
பொரும்‌ திய முகத்தையுடைய தேவேர்‌ திரன து நல்ல (ஐராவதம்‌) என்‌. 
னும்‌ யானைவிரும்பும்‌ கற்பக மரத்தின்‌ மெல்லிய குழைகளை ரொடித்‌ ௮, 
பெருமை பொருர்திய ஈல்ல சுவையை யுடைய தேனில்‌ தோய்த்து 
உண்ண, ததிச்கையை நீட்டச்‌ குற்றமற்ற தேன்‌ கூடுகள்‌ நெருங்கிய 
சந்தனச்‌ சோலையிடத்து விளங்கும்‌, வென்றபுலன்களையுடைய குறிய 
முனிவனாகிய அகத்‌ இயன்‌ 'தன்னிடத்து, துன்பம்‌ கெடுவதற்குச்‌ 
சொல்லி வரம்‌ பெறுவதற்காக அழமுடைய குளிர்ச்த சுனையின்‌ 
கண்ணே மூழ்கித்‌ தேவ மகளிர்‌ அரக்குப்‌ போன்ற சிவர்த நிறத்தை 
யுடைய தமது கைகளை விரித்து இரப்பதை ஒப்ப வடுப்‌ படாத 
காந்தட்‌ பூங்‌ கொத்துப்‌ போலப்‌ பொலிந்த அழகயெ பழைய செம்‌ 
தமிழ்‌ மணக்கும்‌ பொதிசை என்னும்‌ பெரிய மலையை யுடையவன்‌, 
விரவிய...ஈதியான்‌--கூடிய தேவர்கள்‌ அதிக்சக இரண்டு அடிகளால்‌ 
மூவுலகங்களையும்‌ அளந்த அடை. தற்கு அரிய நெடிய திருமால்‌, 
வலிய திறனையும்‌ பிளர்த வாயையும்‌ உடைய பன்றியின்‌ உருவத்‌ 
தைக்‌ கொண்டு, அழகிய பூமியுட்‌ புகுஈ்து தேடியும்‌ காணாத அருள்‌ 
நிறைந்த உமாதேவியாகிய பச்சைச்‌ கொடியானது ஒரு பக்கத்தில்‌ 
படர்க்‌ துள்ள மூன்று கண்களையுடைய சரும்பைப்போல்‌ இனிக்கும்‌ 
வெபிரான து வெர்த தாமரை போனற அடிகளைக்‌ கரையினிடத்தே 
பொருர்திச்‌ குற்றம்‌ நீங்க மணம்‌ வீச, நன்மை வாய்ந்த கெளணியர்‌ 
குலத்தில்‌ அவசரித்த இருஞானசம்பர்‌ த நாயனார்‌ எழுதியிட்ட பழைய 
வேதத்தைத்‌ தன்னிடத்தே கொண்டு மணக்கும்‌ தெய்வத்‌ தன்மை 
பொரும்‌ திய வெள்ளிய அலைகளை எறிகின்ற வைகை என்னும்‌ பெரிய 
நதியை யுடையவன்‌, வரியளி,,,செம்பிரன்‌ டன்‌ புள்ளிகளை 
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சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


வுடைய வண்டுகள்‌ மிதிப்பசனால்‌ புரிமுறுச்கு அவிழ்ச்த மணம்‌ கமழ்‌ 
இன்ற தாமரை மலர்கள்‌ துன்பம்‌ செய்கிறலர்களக்கும்‌ மன மகிழ்‌ 
சசியோடு உதவும்‌ சகுதிபுடையாரைப்‌ போல முக மலர்ந்து சொரி 
யும்‌ குற்றமற்ற செந்தேன்‌ பெருகி, இனிய கரும்புச்‌ தோட்டத்துட்‌ 
சென்று, சுருண்ட முகத்தையுடைய சங்குகள்‌ தவழ்ன்ற அழயெ 
மடைகளை உடைக்க, வாசனை பொருந்‌ திய பூர்‌ தாதுக்களைச்‌ சொரி 
ஈது அணை செய்யும்‌, கீழ்‌ ரோக்‌கத்‌ தொக்கும்‌ பூங்‌ சொத்துக்களை 
யுடைய இனிய மாஞ்‌ சோலையைப்‌ பச்சச்சே கொண்ட நெருங்கிய 
வளத்தால்‌ விளங்குகின்ற செம்பி நாடு என்னும்‌ நல்ல சாட்டை 
உடையவன்‌, பூத மூளரி,..ஈகரான்‌--அண்யாற்றின்‌ தாமரைகளை 
யுடைய மானதத்‌ தடாகம்‌ என்று தேவரும்‌ சந்தேகிக்கும்‌ வண்ணம்‌ 
பூவளையங்களை வெண்மை பொருந்திய சறகுகளையடைய அன்னப்‌ 
பறவைகள்‌ உண்ண எக்காலத்தும்‌ விருக்தளிச்சின்ற அழகிய தடா 
கங்கள்‌ நெருங்கெ செல்வத்தையடைய புதுவை என்னும்‌ பெரிய 
ஈகரத்தை யுடையவன்‌, உலம்‌ பொரும்‌,, மாலிசையான்‌-- தூணை 
ஓக்கும்‌ குற்றம்‌ இல்லாத வெற்றி பொருந்திய தோள்களில்‌ த௩கு 
கின்ற வீர இலக்குமி மகிழ்ச்சியோடு புன்னகை பூச்சதபோல யாரும்‌ 
விரும்பும்படியாகத்‌ தரித்த வண்டுகள்‌ நீங்காஇிருக்கும்‌ முல்லை 
மாலையை யுடையவன்‌, மாவுரி அ தணன ...பரியான அ மாவுரி தரித்த 
(துருவாச) முனிவன்‌ மீண்டும்‌ உள்ளத்தில்‌ வெகுளின்‌ தடுக்கும்‌ வலி 
மையனல்லன்‌ சடரையுடைய செருப்பைக்‌ சச்குகின்‌ ற வயிர வாளாகயெ 
படைக்கலத்தையுடைய தேலவேர்திரன என்று அறிந்து; அவனை 
விட்டு நீங்கு இச்‌ ஈகரத்தில்‌ வந்தது உச்சைச்‌ சிரவம்‌ என்னும்‌ 
குதிரை, இஃது உண்மைதான்‌ என்று பார்த்தோ ரெல்லாம்‌ வாய்‌ 
திறர்து சொல்லும்படியாகச்‌ இறச்‌ து, கண்களைக்‌ கவரும்‌ அழகுடனே 
சுழியையும்‌ கொண்ட தாவுகன்ற குதிரையை யுடையவன்‌, தன்‌ 


னுடன்‌, .. களிற்றன்‌-— தன்னோடு வெகுண்டு போர்‌ செய்த தெய்வத்‌ 
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திருவள்ளுவர்‌ இருக்குறன்‌. 


தன்மையும்‌ பெருமையும்‌ பொருச்திய வைர வாள்‌ போன்ற கொம்பு 
களை யுடைய யானைச்‌ கூட்டங்கள்‌ வேதனையோடு வாய்‌ விட்டு 
அலறித்‌ திகைத்து ஓட்டம்‌ எடுத்துச்‌ செல்வதற்கு இடயின்றித்‌ 
இசைகள்‌ தோறும்‌ இமையாத கண்களுடன்‌ வெட்டுத்‌ தளர்வோடு 
நிற்க, வெற்றியுடன்‌ இறுமாப்‌ படைச்து விளங்கி மதத்தைச சொரி 
ந்து, ஒப்பற்று உலாவுகின்ற புள்ளி முகத்தைக்‌ கொண்ட யானைகளை 
உடையவன்‌, சடையுகத்து,,,மோசினன்‌-ஊழி காலத்தில்‌ கரை 
கடந்து பொங்கிய பெரிய கடலென்று சொல்லுமபடியாகப்‌ படைகள்‌ 
பொருர்‌ திய பகைவர்கள்‌ தோல்வி' யுற்று நெஞ்ச பறையடிக்கப்‌ 
பயர்‌ து கண்கள்‌ வெளிர்க்ச இடியேறுபோல இடை வீடாத முழங்கு 
இன்ற எமனை ஒத்த மிச்ச வலியையடைய எருதின்‌ தோலாலாகிய 
மூரசனை யுடையவன்‌, பலப்பல. ,.கொடியினொான்‌-— பலபல அரசர்கள்‌ 
நன்மையாக மேலே அச்சிய பச்சைச்‌ கொடிகளெல்லாம்‌ பணி செய்து 
நிற்க விளங்கி மேலே உயர்ந்து சிறது, அழயெ வீர இலக்குமியின்‌ 
உயிருக்கு ஒப்பாகும்‌ காவிக்‌ கொடியை யுடையவன்‌, பீடா ருலசம்‌ 
. செங்கோவினன்‌--பெருமை சிறைர்த உலகத்தைக்‌ கோணாத வழி 
யில்‌ மகிழ்வுற ஈடாத்தி நிலவுகின்ற செங்கோலை யுடையவன்‌, தண்‌ 
ணிய...மேரு--அருமீளாடு கூடிய ஈன்மைகள்‌ மிகுந்த புண்ணியங்‌ 
களைப்‌ புரிர்‌ து மேரு மலைபோல்‌ விளங்குநின்‌ றன்‌, நில றதரு...தாரு 
நிறைந்த கருணை தங்குதற்கு ஓர்‌ உடல்போன்றவன்‌, ஈல்ல இன்ப 
அலைகளை வீசுகின்ற கல்வி யென்னும்‌ கரையை மோதுகின்ற கடல்‌ 
போன்றவன்‌, ஈல்ல கிருபை அரும்பிப்‌ புண்ணியங்கள்‌ மலார்து ஈன்‌ 
மைகள்‌ பல பழுத்‌ து நின்ற ஈற்குண விருக்ஷம்‌ போன்றவன்‌, நித்திய... 
சிர்‌ தாமணி- அழியாத அருளையுடைய சிவ பத்தியாகிய பசம்‌ பயிர்‌ 
போன்றவன்‌; (தன்னைப்‌) புகழும்‌ இரவலாது குறிப்பை அறிந்து 
உதவுகின்ற இறப்பு நிறைந்த நிகரற்ற சிர்தாமணி போன்றவன்‌, விளங்‌ 
கு௮ம்‌...சாம சேனு--விஎக்குகின்ற உயிர்களாகயெ இளம்‌ பசுச்‌ 
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_ சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌, 


கன்றுகள்‌ கூட்ட மிட்டுச்‌ குடித்து ஏப்பமிட்டுக்‌ களிக்க வீ ரும்பிய 
இனிய சுவை பொருச்திய அருளாகிய பாலை உவப்பொடு சுரக்கின்ற 
காமதேனு போன்றவன்‌, பொய்வகை...தோன்றியோன்‌---பொய்‌ 
வகைச்‌ சமயம்களாகயெ சரிய இருள்‌ ஒழிர்துபோக மெய்‌ வசை 
ஒளியை விரிச்சன்ற சைவ சிகாமணி யென்று பலரும்‌ எடுத்து இனி 
மையாகச்‌ சொல்லச்‌ குறைதல்‌ இல்லாத பூமா தேவி சளிப்படையத்‌ 
தவ ஞானத்தைப்‌ பெற்ற வெஞானத்‌ சேவர்‌ செம்ச தவத்தால்‌ 
(யாவரும்‌) விரும்பும்படியாச அவதரித்தவன்‌, பொதியவிழ்‌...சல்லூ 
ராளி---சட்டவிழ்ச்த கொன்றை மலரோடு சர்‌ திரன்‌ தவழ்கின்ற சடை 
யையுடைய என்றுமுள்ள சிவபெருமானது மலர்ப்பாதங்களைப்‌ போற்‌ 
அம்‌ பொனனுச்சாமிப்‌ பெரியோன்‌ சொன்னானாக, ௮டங்கியிருச் த, 
நெருப்பு (த்தன.து) நாவை யெல்லாம்‌ நீட்டினாற்போல தளிர்களை 
விட்டு வண்டுகள்‌ மொய்க்கத்‌ தேன்‌ அளிகளைச்‌ சொரிர்‌ து மலர்கின்ற 
இத்திப்பான மாமாச்‌-சனிகள்‌ இளங்‌ காற்ல்‌ தாமரையின்‌ மெல்லிய . 
கொட்டையில்‌ தாக்கி உடைந்து ஒழுக்குகின்ற பசும்‌ தேன்‌ குளிர்ந்த . 
குளங்களை கிரப்புகின்ற ஈழ நாடு என்னும்‌ நல்ல சாட்டில்‌, பூமாதேவி 
யின்‌ முகம்போல்‌ விளங்குகின்ற யாழ்ப்பாணத்தில்‌, அதிக வளம்‌ 
நிறைந்து, மறைதல்‌ இல்லாத பல நூல்களிலும்‌ வல்லவர்கள்‌ புகழ 
இன்ற ஈல்லூரை ஆள்கின்றவன்‌, ஈந்தலில்‌,,. வரதோன்‌_ கெடுதல்‌ 
இல்லாத அழகு பொருந்திய கரத வேள்‌ என்னும்‌ பெரியோன்‌ பெரி 
தும்‌ மடழ்ர்து இயற்றிய அருமையான மெய்த்‌ தவத்தால்‌ பொறுமை, 
தண்ணளி, சாந்தம்‌, திண்மை, ஈகை, வாய்மை என்ற இக்‌ நற்‌ 
குணங்கள்‌ ஒரு நிலையான உருவத்தை எடுத்து வந்தன. வென்று 
யாவரும்‌ போற்றும்படியாக வந்தவன்‌, கல்வியங்‌ கடலை. ..கருத்தினன்‌ 
_ கல்வியாகிய கடலைக்‌ கடக்கக்‌ கருதியவர்களுக்கு ஒப்பற்ற புகழ்‌ 
பொரும்‌ இய பெரிய தெப்பம்போலச்‌ குற்றமற நிற்பவன்‌, இரண்டு 
வகை பிரமச்சறியங்களில்‌ மயக்கத்தில்‌ செலுத்தாத ஈநயிட்டிக பிரமச்‌ 
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திருவுள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


சரிய நிலையை யுடையவன்‌, கற்பனைச்கு அப்பாற்பட்ட இற்‌ பாகு சட 
ரினது தாள்களைக்‌. கனவிலும்‌ ஈன்விலும்‌ நீங்காத மனத்தை யுடைய 
வன்‌, பழிதரு,.,பொருட்டு--பழியைச்‌ ' தருநின்‌ ற முத்தி வகைகளை 
யெல்லாம்‌ விடுத்து, அழிவில்லாத பேரின்பத்தைத்‌ தீரும்‌ முத்தியை 
எளிதில்‌ யாவர்க்கும்‌ தெரிவித்து, 'குற்றமற்ற இன்பத்தைச்‌ செய்‌ 
கின்ற சைவ சித்தார்த உண்மையை உணர்த்தும்‌ நூல்களைச்‌ சந்தேக 
விபரீ தங்கள்‌ நீங்க மனத்தில்‌: ஈன்கு: உணர்ர்தோன்‌, செயல ற்ற 
தன்மையி லிருர்து நீங்கிய கருணையாகய அழகிய கடல்போன்ற 
வன, சொல்லும்‌ புகழை யெல்லாம்‌ கொள்ளும்‌ அறுமுக நாவலன்‌ 
விரிச்ச மகிழ்ச்சியோடு அச்சிற்‌ 'பதிப்பிச்சனன்‌, விரிச்ச உலகத்தில்‌ 
விளங்குதல்‌ நிமித்தம்‌, 


அகலம்‌. ' ஏகாரம்‌ ஈற்றசை. மலர்‌, குலவு, நனை, அடு, பவர்‌, சால்‌, 
௮௮, செய்‌, அகல, இயல்‌, கணி, உற, விழைகரு, தோய்‌, செறு, 
அலர்‌, கமழ்‌, எறி, கவிழ்‌, பொலி,.அதைதரு, கவர்‌, உறழ்‌, அர்‌, நிலவு, 
கெழு, நிறைதரு, பொரு, நிகழ்தரு, 'உதவிடு, புதை, விரி, மன்னு 
என்பன வினைத்‌ தொகைகள்‌, குலவுதல்‌ பொரும்‌ தல்‌, கோதை 
(பூ) மாலை. வீற்று வீற்றுக தனிச்சனியாக, விழு தீதக_திறப்புற, 
புத்தேள்‌-தேவ்ன்‌. வளமைஃவளப்பம்‌, பாயிரம்‌-வரலாறு--முறையாக 
வருகின்ற, பருப்‌ பொருள்‌- ஐட்பமற்ற பொருள்‌, மை-குற்றம்‌, தப- 
நீஸ்ச,பவர-நெருங்கெ, பனவர்‌-பார்ப்பார்‌. ஏ ற்பு-பொருத்தம்‌, திருகு 
மாறுபாடு, கரலிதெம்‌- கையால்‌ எழுதப்பட்ட ஏடு, அருவுதல்‌- 
தேடுதல்‌. வணங்கலா--பகைவர்‌, பன்னகம்‌_பாம்பு. ஈகம்‌. மலை, 
'சூடாமணி--முடிமணி, புழைச்சரம்‌-- த இச்சை, இறால்‌-..- கூடு, 
அறுமிய- நெருங்கிய, அரர்தை— துன்பம்‌, பாச்கு--பொருட்டு, 
அ மசி. தேவ்‌ மகளிர்‌. ' அடுப்பு (பூங்‌) கொத்து, பாவு 
தொழ, வன்றிஅபன்றி, கடுப்ப ஒப்ப, . உவட்டு--பெருக்கு, 
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சிறப்புப்‌ பாயீரம்‌. 


படப்பை கொல்லை, துணர்‌.சொத்து, றச்‌. சிறகுகள்‌, ததை 
தீல்‌--நெருங்கல்‌, உலம்‌--இிரண்ட. கல்‌--மலை, வாவும்‌_ தாவும்‌, 
கொற்றவை--வீர இலக்குமி, தசைக்கும்‌--தடுக்கும்‌, உச்சைச்‌ 
சிரவம்‌_தேவேத்திரன்‌ குதிரை, கொன்‌--அச்சம்‌, அசைப்பு..- 
வருத்தம்‌, வாய்‌ வெர்‌ இ--வாயலறி, வட்‌வெட்கி, துவன்றிய 
செருங்கிய, அடையலரா-பகைவர்‌, இரட்டுதல்‌— ஒலித்தல்‌, 
நலத்தல்‌அசிச்தித்தல்‌, பீடு பெருமை, குலவுதல்‌ மகிழ்தல்‌, தாரு 
தரு; “தரு என்பது முதல்‌ நீண்டு * தாரு' என நின்றது, 
௮ துலம்‌-உவமையின்மை. ௮துல-ஒப்பற்ற, எறுழ்‌--வலி; எறுழ்வலி- 
மிக்க வலி, கோதனங்கள்‌ ,..பசக்‌ கன்றுகள்‌. புதை இருள்‌-மறைக்கும்‌ 
இருள்‌. புதை பட மறைக்கப்பட, கு து கலிப்பு--உவகை, நயக்க 
விரும்ப, பொதி--மலரரும்பு, சடிலம்‌-— சடை. பழிச்சல்‌-- து இத்தல்‌, 
பொகுட்டு-சொட்டை, வாக்கு தல- வார்த்தல்‌, தரிச-குற்றம்‌, பளகு- 
குற்றம்‌, கையறவு-செயலறல்‌; ஒழுச்ச மின்மை, உஞுற்றல— செய 
தல்‌, கஞறல்‌--பொலிதல்‌, கஞுலிய-பொலிர்த, கெளணியர்‌— 
பிராமணரில்‌ ஒரு சோத்திரத்தார்‌. இமையாத, கோடாத, கழலாத 
என்பன ஈறு கெட்டு நின்றன. * கொண்டு இறுமாந்து” என்பதில்‌ 
கொண்டு என்பதன்‌ இடை கெட்டுச்‌ * கொடு! என்றாகி, அதன 
உகரம்‌ கெட்டுச்‌ ( கொடிறுமார்து' என்றாயது. பன்றி என்பது 
வன்றி என மருவி நின்றது. இப்பா வியற்றியவர்‌ மகா வித்துவான்‌ 
மீனாச்செச்தாம்‌ பிள்ளேயவர்கள்‌ மாணாச்சறும்‌, வீரச்‌ செட்டியார்‌ 


குமாரரும்‌ ஆவர்‌, 
கநத்து. முச்திய செய்யுளின்‌ கருத்தையே இதன்‌ கருத்தாக 
வும்‌ கொள்க, 
சிறப்பப்‌ பாயிரம்‌ முற்றிற்று, 
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8 இ “ இ 
திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌, 
இடைப்‌ பாயிரம்‌. 
முதல்‌ அதிகாரம்‌....கடவுள்‌ வாழ்த்து. 

அஃதாவ ௮, கடவுளை வாழ்த்துதல்‌. வாழ்த்து என்பது முத 
னிலைச்‌ தொழிற்பெயர்‌, 

க, அகர முதல வெழு த்தெல்லா மாதி 

பகவன முதற்றே யுலகு. 

போநள்‌. எழுத்தெல்லாம்‌ அகரம்‌ முதல எழுத்‌ துக்க செல்‌ 
லாம அகரத்தை முதலாக வுடையன; (௮.து போல) உலகு ஆதி பகவன்‌ 
மூதற்று.-௮.து போல, உலகம்‌ முதற்‌ கடவளை முதலாக வடைத்து. 

அகலம்‌. ஏகாரம்‌ அசை. அசை என்பது இசையை நிறைப்ப 
தற்காக நிற்கும்‌ எழுத்து அல்லது சொல்‌. அது போல என்பது 
எஞ்சி நிற்றலை “எடுத்‌ துக்காட்டுவமை? என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌; இசை 
யெச்சம்‌” என்பர்‌ சேவைரையர்‌, முதற்‌ கடவுள்‌-ஒரு பெயரோ, 
ஒர்‌ உருவோ, பெறாது நிற்கும்‌ மெய்ப்பொருள்‌, முதல்‌ முதற்‌ 
காரணம, கடத்திற்கு முதற்காணம்‌ மண்‌, எல்லாவித ஒலி 
யெழுத்துக்களுக்கும்‌ அகர வொலியெழுத்து முதற்காரண மாதல்‌ 
போல, எல்லா உலகப்பொருள்களுக்கும்‌ - மெயப்பொருள்‌ முதற்‌ 
காரணம்‌ என்ற வாறு. 

க்நத்து. உலகத்திற்கு முதற்‌ காரணம்‌ மெய்ப்‌ பொருள்‌. 

உ. கறிறதனா லாய பயனென்கொல்‌ வாலறீவ 

னற்று டொழா௮ ரெனின்‌. 

போநள்‌. வால்‌ அறிவன்‌ ஈல்‌ தாள்‌ தொழார்‌ என்னின்‌-- தூய 

அறிவினன து ஈல்ல அடிகளை வணங்கார்‌ என்றால்‌, கற்றதனால்‌ ஆய 


பயன்‌ என்‌ (மாந்தர்‌ பல நூல்களையும்‌) கற்றசனால்‌ உண்டாய பயன்‌ 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


யாது? (ஒன்றும்‌ இல்லை) 

அகலம்‌. அகரம்‌ இசை நிறைக்ச்‌ வரத அளபெடை, கொல்‌” 
அசை. “தாள்‌” சாதி .ஒருமைப்பெயர்‌. என்னின்‌ என்பது செய்‌ 
யூள்‌ விகாரத்தால்‌ னகர வொற்றுக்‌ கெட்டு நின்றது. எவன்‌ என்‌ 
னும்‌ வினாக்‌ குறிப்பு வினைமுற்று என்‌ என்று நின்றது; 

கநத்து, கல்வியின்‌ பயன்‌ கடவுளை த்‌ தொழுதல்‌. 2 


௩. மலர்மிசை யேகனான்‌ மாணடி சேர்ந்தார்‌ 
நிலமிசை நீடுவாழ்‌ வார்‌. 
போநள்‌. மலர்மிசை ஏகினான்‌ மாண்‌ அடி சேர்ந்தார்‌ பூமேல்‌ 
'சென்றவன ௫ மாட்சிமைப்பட்ட அடிகளைச்‌ சேர்ந்தவர்‌, நிலமிசை 
நீடு வாழ்வார்‌--நிலவுலகன்கண்‌ நெடுங்காலம்‌ வாழ்வர்‌ 
அகலம்‌. அடி என்பது சாதி ஒருமைப்பெயர்‌, ! பூமிசை 
நடந்தான்‌ * என்பது ஒரு மதக்‌ கடவுளின்‌ பெயர்‌, மலர்‌ என்பதற்கு 
உள்ளக்‌ கமலம்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. அவ்வாறு உரைப்பது 
வலிச்து பொருள்‌ கோட லாகும்‌. 
கரத்து, கட்வளை உணர்ந்தோர்‌ நில வுலகில்‌ நெடுங்‌ காலம்‌ 
வாழ்வர்‌, 3, 
௪. வேண்டுதல்‌ வேண்டாமை யிலானடி சேர்ர்தார்க்‌ 
தியர்ண்டு மிமெபை யில. ' 
போநள்‌: வேண்டுதல்‌ வேண்டாமை இல்லான்‌ அடி. சேர்ச்‌ 
தார்க்கு விருப்பு வெறுப்பு இல்லாதானுடைய அடிகளைச்‌ சேர்ந்த 
வர்க்கு, யாண்டும்‌ இடும்பை இல எவ்விடத்தும்‌ துன்பங்கள்‌ இல, 
அகலம்‌. ௮டி, இடும்பை என்பன சாதி ஒருமைப்‌ பெயர்கள்‌. 
இல்லான்‌ என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌, லகர வொற்றுச்‌ கெட்டு 
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இடைப்‌ பாயிரம்‌. 


நின்றது, மணக்தடவர்‌ பாடம்‌ * இல்லா னடிசேர்ச்தார்‌ '; * இடும்பை 
யிலர்‌ ”, நச்சர்‌ பாடம்‌ * இலலான்‌ 


கநத்து, கடவுளை உணர்ர்தார்க்கு யாண்டும்‌ துன்பம்‌ இல்லை.4... 


௫. இருள்சே ரிருவினையஞ்‌ சேரா விறைவன்‌ 
பொருள்சேர்‌ புகழ்புரிர்தார்‌ மாட்டு. 


போநள்‌. இறைவன்‌ பொருள்‌ சேர்‌ புகழ்‌ புரிச்தார்‌ மாட்டு 
_ இறைவன து அருளைச்‌ சேர்ச்ச (வர்‌ என்ற) புகழைச்‌ செய்தா 
ரிடத்‌ த, இருள்‌ சேர்‌ இரு வினையும்‌ சேரா அறியாமையால்‌ உண்‌ 
டாய (ஈல்வினை இீவினை என்னும்‌) இரண்டு வினைகளின்‌ பயன்‌ 
களும்‌ பொருச்தா, 


அகலம்‌. “சேர்‌?” இரண்டும்‌ வினைத்தொகைகள்‌, இறைவ 
னுக்குப்‌ பொருள்‌ அருளே யாம்‌, வினை என்பது அசுபெயர்‌, 
அதன்‌ பயனுக்கு ஆயினமையால்‌, £ இருள்‌” மூன்றாம்‌ வேற்றுமைத்‌ 
தொகை, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * இருவினையும்‌ சேரா திறைவன்‌'. இரு 
வினைப்‌ ப்யன்களாவன, பிறப்‌ பிறப்புக்கள்‌, * இருவினை” நல்‌ 
வினை தீவினை யென்றும்‌, அவற்றில்‌ நல்வினை பொன்‌ விலங்கையும்‌, 
திவினை இரும்பு விலங்கையும்‌ ஒக்கு மென்றும்‌ உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, 
ஈல்வினையே அற மென்றும்‌, ௮௮ லீட்டையும்‌' அளிக்கு மென்றும்‌ 
இர்‌ நூலாசிரியறாம்‌ பிற பன்னூலாசிரியாகளும்‌ கூன்‌ றமையால்‌, 
ஈல்வினையைப்‌ பொன்‌ விலங்கற்கு ஒப்பிடுவது பொருத்த மன்று, 


... கீநத்து, கடவுள்‌ அருளைப்‌ பெற்றுரை இருவினைப்‌ பயன்‌ 
களும்‌ சேர, 13 
கூ பொறிவாயி லேர்தவித்தர்ன்‌ பொய்தீ ரொழுக்க 
தெறிநின்றார்‌ நீடுவாழ்‌ வார்‌. 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


போநள்‌. பொறிவாயில்‌ ஐந்‌ அம்‌ அவித்தான்‌—பொறிவாயில்‌ 
(ஐஜர்‌தின்‌ புலன்‌) ஐந்தும்‌ ஒறித்தவன த, பொய்தீர்‌ ஒழுக்க நெறி 
நின்றார்‌ குற்றமற்ற செறியின்கண்‌ (நிலையாக) நின்றவர்‌, நீடு வாழ்‌ 
லார்‌ _— (வீ ட்டுலனெகண்‌ | நெடுங்காலம்‌ வாழ்வர்‌, 

அகலம்‌. பொறி வாயில்‌ ஜர்‌ தாவன: மெம்‌, வாய்‌, கண்‌, 
மூக்கு, செவி, புலன்‌ ஐர்தாவன; ஊனு, சுவை, ஒளி, சாற்றம்‌, 
ஓசை, தீர்‌ என்பது வினை த்தொகை. ஐந்தும்‌ என்பதன்‌ உம்மை 
செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ கெட்டது, 

கரத்துஃ கடவுளை உணர்ந்தார்‌ வீட்டினை அடைவர்‌, டட, 

௭. தனக்குவமை யில்லாதான்‌ முள்சேர்ச்தார்க்‌ கல்லான்‌ 

மனக்கவலை மாற்ற லரி.து. 

போநள்‌. தனக்கு உவமை இல்லாதான்‌--தனச்கு ஒப்பு இல்‌ 
லாதவனத, தாள்‌ சேர்ர்தார்ச்கு அல்லால்‌ (ஏனையோர்க்கு---அடி. 
களைக சேர்ச்தவர்க்கு அல்லாமல்‌ மற்றையோர்க்கு, மனச்‌ கவலை மாற்‌ 
றல்‌ அரி தள்ளக்‌ கவலையை நீக்குதல்‌ அரிச. 

. அகலம்‌. ஏனையோர்க்கு ?. என்பது சொல்லெச்சம்‌. * சொல்‌. 
லெச்சம்‌ ' என்பது சொல்‌ குறைந்து நிற்றல்‌. அரிது என்பது இய 
லாத என்னும்‌ பொருட்டு, : நச்சர்‌ பாடம்‌ * தாள்‌ சேர்ர்தா ரல்லார்‌.” 

கரத்து, கடவுளை உணர்ட்‌.தவர்கீகுக்‌ சவலை இல்லை. 7, 
அ. அறவாழி யந்தணன்‌ முள்சேர்ச்தார்க்‌ கல்லரற்‌ 
பிறவாழி நீந்த லரிது. 
போநன்‌. அற ஆழி அர்‌ தணன்‌ தாள்‌ சேர்ந்தார்க்கு அல்லால்‌ 
(ஏனையோர்க்கு) ௮ றச்‌ கடலின்‌ அழகிய சண்மையை யுடையவன து. 
அடிகளைச்‌ சேர்ச்தவர்க்கு அல்லாமல்‌ மற்றையோர்க்கு, பிற. ஆழி 
- நீக்தல்‌ அரிது-மறக்‌ கடலைச்‌ கடத்தல்‌ அரி, 
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இடைப்‌ பாயிரம்‌. 


அகலம்‌. சண்மை---சண்ணனி-- அருள்‌, முன்னர்‌ அற ஆழி 
யைக்‌ கூறிப்‌ பின்னர்ப்‌ (பிற ஆழி” என்‌ றமையால்‌, “பிற அழி? என்ப 
தற்கு மறக்‌ கடல்‌ என்று பொருள்‌ உரைக்கப்பட்ட து, மறங்கள்‌ பல 
திறத்தன வாகலான்‌ * பிற! ஆழி என்றார்‌, பிற அழி” என்ப 
தற்குப்‌ பொருளும்‌ இன்பமுமாகிய அழிகள்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ 
உளர்‌, நச்சர்‌ பாடம்‌ ' தாள்சேர்ச்தா ரல்லார்‌' 


கநத்து. கடவளை உணர்ந்தவர்‌ பாவச்‌ கடலைச்‌ கடப்பர்‌, 8. 


௯. கோளில்‌ பொறியிற்‌ குணமிலவே யெண்குணத்தான்‌ 
மூளை வணங்காத்‌ கலை. 


போநள்‌. எண்‌ குணத்தான்‌ தாளை வணங்கா (த) தலை-- 
எட்டுக்‌ குணங்களை உடையவனது அடிகளைச்‌ தொழாத தலைகள்‌, 
கோள்‌ இல்‌ பொறியின்‌ குணம்‌ இல-- (சுத்தம்‌ புலன்களைக்‌) 
கொள்ளுதல்‌ இல்லாத பொறிகளைப்‌ போலப்‌ பயன்‌ இல்லாசுவை, 


அகலம்‌. * இன்‌” உருபு உவமைப்‌ பொருளில்‌ வந்தது. ஏசா 
ரம்‌ ௮சை, * கோள்‌ ' முதனிலை 'இரிச்ச தொழிற்‌ பெயர்‌, வணங்காத 
என்பது ஈறு கெட்டு நின்றது, பொறி, குணம்‌, தாள்‌, தலை என்பன 
சாதி ஒருமைப்‌ பெயர்கள்‌, எட்டுக்‌ குணங்களை யுடையவன்‌ ஒரு 
மதக்‌ கடவுள்‌. எண்‌ குணத்தான்‌ என்பதற்குச்‌ சைவாகமத்தில்‌ கூறி 
யுள்ள தன்‌ ஒயச்தளுதல்‌ முதலிய எட்டுச்‌ குணங்களே உடையவன்‌ 
எனவும்‌, ஆருகத நூலில்‌ கூறியுள்ள கடையிலா வறிவு முதலிய எட்டுக்‌ 
குணங்களை உடையவன்‌ எனவும்‌, அணிமா முதலிய எட்டுக்‌ குணங்‌ 
களை உடையவன்‌ எனவும்‌ உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, * எண்‌ குணத்தான்‌ ” 
என்பதற்கு ஒருவன்‌ எண்ணும்‌ குணங்களை யெல்லாம்‌ உடையவன்‌ 
என்று உரைப்பினும்‌ அமையம்‌, 


கரத்து. கடவுளை வணங்காத தலைகள்‌ பயணில்லாசலை, 9, 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


ப. பிறவிப்‌ பெருங்கட ஸீந்துவர்‌ நீர்தா 
ரிறைவ னடிசேர தரர்‌. 

போநள்‌. பிறவிப்‌ பெருங்‌ கடல்‌ நீந்துவர்‌ (இறைவனடி, 
சேர்ந்தார்‌) -பிறவியாகிய பெரிய கடலைக்‌ கடப்பர்‌ தலைவனது அடி 
களைச்‌ சேர்க்தவர்‌; நீச்தார்‌ இறைவன்‌ அடி சேராதார்‌.-கடவார்‌ 
இறைவன து அடிகளைச்‌ சேராதவா, 

அகலம்‌. £ இறைவனடி சேர்ந்தார்‌ ” என்பது சொல்லெச்சம்‌. 
பிறவிச்‌ , கடலைக்‌ கடப்பதற்குத்‌ துணையாகும்‌ புணைக்கு இறைவன்‌ 
அடியை உவமித்தார்‌, மணக்குடவர்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ “சேரா 
தவர்‌, 


கநத்து. கடவுளைச்‌ சேர்ர்தவர்க்குப்‌ பிறப்பு இல்லை. 10. 


இரண்டாவது அதிகாரம்‌---வான்‌ சிறப்பு. 
அஃதாவது; மழையின து பெருமை. 


௧. வானின்‌ அலகம்‌ வழங்கி வருதலாற்‌ 
ருனமிழ்த மென்றுணரற்‌ பாற்று, 


போநள்‌. வான்‌ நின்று உலகம்‌ .வழங்கி வருசலான்‌— மழை 
யினின்று உலகம்‌ நிலவி வருதலால்‌, தான்‌ அமிழ்தம்‌ என்று உணரல்‌ 
பாற்று௮ஃஅ அமிழ்தம்‌ என்று அறிதல்‌ பான்மைத்து, 


அகலம்‌. பான்மைதீது--சன்மைத்து, “தான? என்பது 
௮.௮ என்னும்‌ பொருள்‌ தந்து நின்றது. ௮மிழ்தம்‌--சரவலாமையை 
ஈல்கும்‌ மருந்து, * வான்‌ நின்று ' என்பதற்கு * மழை இடையறாத ' 
நிற்ப ' என்றும்‌, £நிற்ப' என்பது “நின்று எனத்‌ இரிந்து நின்றது ' 
என்றும்‌ உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, தரமா பாடம்‌ “ தானமுத மென்‌ 
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இடைப்‌ பாயிரம்‌. 


அரைக்கும்‌ பாற்று”, மணக்குடவர்‌ பாடம்‌ 6 உணரும்‌ பாற்று ”, 
நச்சர்‌ பாடம்‌ * தானமிர்த மென்றுரைப்‌ பார்‌” 

கருத்து. Den அமிழ்‌ தத்தை ஓக்கும்‌, ita 

௨. அப்பராககுத்‌ அப்பாய அப்பாக்கித்‌ அப்பார்க்குத்‌ 

அப்பாய தூஉ மழை, 

போநன்‌. அப்பார்க்கு அப்பு ஆய தப்பு அக்‌ உண்டார்க்‌ 
குதி தாயமையான உணவை உண்டாக்கி, துப்பார்க்கு அப்பாய தும்‌ 
-உண்பாரக்கு உணவாயதும்‌, மழை மழை நீர்‌, 

அகலம்‌. உகர அளபெடை இசை நிறைக்க வந்தத. மணக்‌ 
துடவர்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ £ அப்பாவதூஉம்‌ ?, மற்றைய மூவர்‌ பாடம்‌ 
்‌ துப்பாய தாஉம்‌ ”, 

கருத்து. , உணவை அளிப்பதும்‌ உணவாவதும்‌ மழை, 12, 

௩. விண்ணின்று பொய்ப்பின்‌ விரிநீர்‌ வியனுலகத்‌ 

அண்ணின அடற்றும்‌ பக. 

போநள்‌. விண்‌ நின்று பொய்ப்பின்‌--மேகம்‌ (மழையைப்‌ 
பெய்யாது) நிலைத்துப்‌ பொய்ப்பின்‌, பச விரி நீர்‌ வீயன்‌ உலகைத்துள்‌ 
நின்று உடற்றும்‌--பசி கடல்‌ சூழ்ச்த பெரிய உலகத்து உயிர்கள்‌ 
மாட்டு நிலைத்து வருத்தும்‌. 

அகலம்‌. விரி என்பது வினைத்தொகை, விரி நீர்‌ என்பது 
ஆகுபெயர்‌, விரிந்த நீரையுடைய கடலுக்கு ஆயினமையால்‌. உலகம்‌ 
என்பது ஆகுபெயர்‌, உலகத்திலுள்ள உயிர்களுக்கு ஆயினமையால்‌, 

கருத்து. மழை இல்லையேல்‌, உயிர்கள்‌ பசியால்‌ வருந்தும்‌. 18. 

௪. ஏரி னுழா௮ ரூழவர்‌ புயலென்னும்‌ 


வாரி வளங்குன றிக்‌ கால்‌. 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


போநள்‌. புயல்‌ என்னும்‌ வாரி வளம்‌ குன்றி(ய)க்சால்‌— 
புயல்‌ என்னும்‌ வருவாய்‌ வளம்‌ குறைச்தகீகால்‌, உழவர்‌ ஏரின்‌ உழார்‌ 
-- உழவு தொழிலைச்‌ செய்வோர்‌ ஏரால்‌ உழமாட்டார்‌, 


அகலம்‌. அவர்‌ உழாதபடியால்‌ உணவுப்‌ பொருள்கள்‌ உள 
வாகா என்ற வாறு. குன்றியக்கால்‌ என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
யகரம்‌ கெட்டு நின்றது, அகர அளபெடை இசை நிறைக்க வந்தது. 


மணக்தடவர்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ ' குன்றுங்கால்‌ ", 


கநத்து. மழை இல்லையேல்‌, மார்தா உழவு தொழிலைச்‌ 
செய்யார்‌. 14, 


௫. கெடுப்பதூஉங்‌ கெட்டார்க்குச்‌ சார்வாய்மற்‌ மாங்கே 

யெடுப்பதூஉ மெல்லா மழை. 

போநள்‌, கெடுப்பதும்‌--(பெய்ய வேண்டிய காலத்துப்‌ பெய்‌ 
யாதும்‌, பெய்ய வேண்டாத காலத்துப்‌ பெய்தும்‌ மாச்தரைச்‌) கெடுப்‌ 
பதும்‌, கெட்டார்க்கு சார்வாய்‌ எடுப்பதும்‌--கெட்டவருக்குத்‌ துணை 
யாதி (ப்‌ பெய்யவேண்டிய காலத்அப்‌ பெய்தும்‌, பெய்ய வேண்டாத 
காலத்துப்‌ பெய்யாதம்‌ அவரை) ஆக்குவதும்‌, எல்லாம்‌ மழை(யே) 
(இவை) எல்லாம்‌ (செய்ய வல்லது) மழையே. 

அகலம்‌. பிரிசிலை ஏகாரம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ கெட்டது, 
மற்று, ஆங்கு, ஏ, என்பன அசைகள்‌. மணக்தடவர்‌ பாடம்‌ £ கெடுப்‌ 
பதும்‌ ', எடுப்பதும்‌ ', தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * வல்ல மழை', மற்றை 
வா பாடம்‌ * எல்லா மழை ', 


கநத்து. ஒருவனைக்‌ கெடுப்பதும்‌ எடுப்பதும்‌ மழை, 15, 
௬. விசும்பிற்‌ அளிவீழி னல்லான்மற்‌ ரங்கே 
பசும்புற்‌ றலகாண்‌ பரிது. 
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இடைப்‌ ப்ரீ [பிர ம்‌. 


போநள்‌. விசும்பின்‌ துளி வீழின்‌ அல்லால்‌-விண்ணி 
னின்று (மழைத்‌) தளி லீழின்‌ அல்லாமல்‌, பசும்‌ புல்‌ தலை காண்பு 
அரி௫-(இவ்‌ வுலகின்சண்‌ ஒர்‌ அறி வுயிராகிய) பச்சைப்‌ புல்லின்‌ 
தலையைக்‌ காணுதல்‌ அறிது, | 


அகலம்‌. மழை இன்றேல்‌ ஒர்‌ அறி வுயிரையும்‌ - காணமூடியா 
தென்ற வாறு, மற்ற, அங்கு, ஏ என்பன. அசைகள்‌. அரிது என்பது 
இன்மைப்‌ பொருள்‌ குறித்து நின்றது. . தநமர்‌ பாடம்‌ * மற்றெங்‌ 
கும, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ £ தளிர்சாண்‌ பரிது ”, 

கநத்து, மழை இல்லையேல்‌, பசம்‌ புல்லும்‌ இல்லை யாம்‌. 16, 
௭. நெடுங்கடலுர்‌ தன்னீர்மை குன்றும்‌ தடிக்தெழிலி 

கானல்கா தாகி விடின்‌. 
பொநள்‌. எழிலி தடிந்து ஈல்கா(த)து ஆிவிடின்‌— மேகம்‌ 
மின்னி (மழையினை) வழங்காதது ஆடவிடின்‌, நெடுங்‌ கடலும்‌ தன்‌ 
சீர்மை குன்றும்‌--நெடிய கடலும்‌ தனது பெருமையிற்‌ குறையும்‌. 

அகலம்‌, சல்காதது என்பதன்‌ தகரம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
கெட்டது, தான்‌ என்பது அசை, மழை இல்லையாயின்‌, மூத்து, 
பவளம்‌, முதலியன உண்டாகா வாசலான்‌, நெடுங்‌ கடலும்‌ தன்னீர்மை 
குன்றும்‌ என்றார்‌. | 

கரத்து. மழை இல்லையேல்‌, பெருங்‌ கடலும்‌ பெருமை 
குன்றும்‌, 17, 


௮. சிறப்பொடு பூசனை செல்லாது வானம்‌ 
வறக்குமேல்‌ வாஜோர்க்கு மீண்டு. 


போநள்‌. வானம்‌ வறக்குமேல்‌-— மேகம்‌ வற்ளுமேல்‌, ஈண்டு 
வானோர்க்கும்‌. சிறப்பொடு பூசனை செல்லாத இவ்‌ வுலன்கண்‌ 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 
தேவர்களுக்கும்‌ விமாவோடு பூசை நடவாது. 
அகலம்‌, பூசை-சாள்‌ தோறும்‌ கடக்கும்‌ பூசை, சிறப்பு. 
சாரணம்‌ பற்றி ஈடக்கும்‌ திரு விழா, .வறளல்‌-சாய்தல்‌, உம்மை 
இறர்தது சழீய எச்சம்‌, 
கநத்து. ' மழை இல்லையேல்‌ தேவர்‌ வழிபாடும்‌ இல்லை, 18, 


ச. தானம்‌ தவமிரண்டுர்‌ தங்கா விபனுலகம்‌ 
வானம்‌ வழங்கா தெனின்‌, 


போநள்‌. வானம்‌ வழங்காது என்னின்‌_— மேகம்‌ (மழையை) 
நல்கா அ என்றால்‌, வியன்‌ உலகம்‌ தானம்‌ தவம்‌ இரண்டும்‌ தங்கா 
பெரிய உலகத்தின்சண்‌ தானம்‌ தவம்‌ (என்னும்‌) இரண்டும்‌ (நிலை) 
நில்லா, | 

அகலம்‌. தானம்‌---ரல்லார்ச்கு ஈதல்‌, ஈகை-- இல்லார்க்கு ஈதல்‌, 
இல்வாழ்வார்‌ அறங்களில்‌ றெர்தது தானம்‌. துறந்தார்‌ ஒழுக்கங்‌ 
களில்‌ நறெந்த து தவம்‌, நச்சர்‌ பாடம்‌ * வியனுலகம்‌ வானம்‌ வழங்கா 


வ்‌ 


விடின்‌ '. 

கநத்து. மழை இல்லையேல்‌ இல்லறமும்‌ தறவறமும்‌ ஈடவா, 

ம. நீரின்‌ றமையா துலகெனின்‌ யார்யார்க்கும்‌ 

வானின்‌ றமையா தெரழுக்கு, 

போநன்‌. நீர்‌ இன்று உலகம்‌ அமையாது ௪(ன்‌) ஸின்‌---நீர்‌ 
இல்லாமல்‌ உலகத்து உயிர்கள்‌ (நிலை) நில்லா என்றால்‌, வான்‌ இன்று 
யார்‌ யார்க்கும்‌ ஓழுக்கு அமையா த--மழை இல்லாமல்‌ இல்வாழ்‌ 
வார்க்கும்‌ துறந்தார்க்கும்‌ (அவர்‌) ஒழுக்கம்‌ (நிலை) நில்லாது. 

அகலம்‌, நீர்‌ இல்லாமல்‌ உலசம்‌ நிலை நில்லா தென்பது யாவர்ச்‌ 


கும்‌ உடன்பா மென்றால்‌, மழை இல்லாமல்‌ யாரிடத்தும்‌ ஒழுக்கம்‌ 
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இடைப்‌ பாயிரம்‌. 


நீலை நில்லா தென்பதும்‌ யாவர்க்கும்‌. உடன்பாடாம்‌ என்ற வாறு, 
£ ஒழுக்கு வானின்‌ றி யமையா அ? என்பதற்கு £ மழை நீ ரொழுக்கு 
வானை யின்றி யமையா து” என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. அவ்‌ வண்மை 
எடுத்துச்‌ கூறப்பட வேண்டாத தொன்‌ ருகலான்‌, அவர்‌ உரை பொரும்‌ 
தாமை அறிக. உலகு என்பது ஆகு பெயர்‌, உலகத்து வாழும்‌ உயிர்‌ 
களுக்கு ஆயினமையால்‌, உலகு என்றமையால்‌, அதற்கு ஏற்ப அதன்‌ 
பயனிலையை அமையாது என்றார்‌. யார்‌ யார்க்கும்‌ யார்க்கும்‌ 
யார்க்கும்‌, யார்க்கும்‌ யார்க்கும்‌ என்று இரட்டித்து மொழிர்சமை 
யால்‌, இல்லாழ்வார்ச்‌ ஐம்‌ துறச்தார்ச்சும்‌ என்று பொருள்‌ உரைக்கப்‌ 

து, | 

க்நத்து. மழை இல்லையேல்‌, ஒழுக்கமும்‌. இல்லையாம்‌, 20. 


மூன்றாம்‌ அதிகாரம்‌---நீத்தார்‌ பேருமை. 
அஃதாவது; துறர்தாரது பெருமை, 
க. ஒழுக்கத்து நீத்தார்‌ பெருமை விழுப்பத்து 
வேண்டும்‌ பனுவற்‌ அணிவு. 

போநள்‌. ஒழுக்கத்து நீத்தார்‌ பெருமை அற வொழுக்கத்‌ 
இல்‌ நிற்கும்‌ தறர்தார து பெருமையை, பனுவல்‌ துணிவு விழுப்பத்து 
வேண்டும்‌ தூல்சளின்‌ முடிவு சிறப்பாக விரும்பும்‌. 
அகலம்‌. தருமர்‌ பாடம்‌ * துணிபு”. அற வொழுக்கத்தில்‌ நிற்‌ 
கும்‌ அறவு நிலைக்குரிய ஒழுக்கங்களை விடாது ப ற்றி ஒழுகும்‌, கிற்‌ 
கும்‌ என்பது அவாய்மிலையான்‌ வந்தது... 
கருத்து. ஒழுக்கத்தோடு கூடிய த ற்விசளது பெருமையை 
தூல்கள்‌ உயர்த்திக்‌ கூறும்‌, 21, 
உ. துறந்தார்‌ பெருமை அுணைக்கூறின்‌ வையத்‌ 

தஇிறந்தாரை யெண்ணிக்கொண்‌ உற்று. 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


.... போநன்‌. துறந்தார்‌ பெருமை துணை கூறின்‌_(இல்‌ வாழ்ச்‌ 
கையை) நீத்தாரது பெருமைக்கு அளவு சொல்லின்‌, வையத்து 
இறந்தாரை எண்ணிச்‌ கொண்டு அற்ற (அஃ) உலகச்தில்‌ இறச 
தவர்களை எண்ணிச்‌ கொண்டாற்‌ போலும்‌. 

அகலம்‌. இறந்தவர்களை எண்ணிச்‌ தொகை காண்டலும்‌, 
அறந்தவர்களது பெருமைக்கு அளவு கூறலும்‌ இயலா என்றபடி, 
கொண்டற்று என்பது வினையெச்சத்‌ தொகை, அது கொண்டால்‌ 
அற்று என விரியும்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * துணைச்‌ கூறல்‌ | 

கநத்து. துறவிகள்‌ பெருமைக்கு அளவு கூற முடியாது, 22, 

௩. இருமை வகைதெரிம்‌ தீண்டறம்‌ பூண்டார்‌ 

பெருமை பிறங்கிற்‌ அலகு, 


போநள்‌. இருமை வசை தெரிந்து ஈண்டு ௮றம பூண்டார்‌ 
பெருமை--இம்மை மறுமைகளின்‌ கூறுபாட்டை அ௮றிச்து இவ்‌ 
வலூன்சண்‌ துறவறச்தைச்‌ சைச்கொண்டவரது பெருமை, உலகு 
பிறம்கிற்று--உலகின்சண்‌ (மற்றைய எல்லாவற்றினும்‌). உயர்ச்தது. 

அகலம்‌. இம்மை மறுமைகள்‌..- இவ்வுலக வானுலச௪ இன்பங 
கள்‌, . இவற்றின்‌ கூறுபாடு--இவற்றின்‌ நிலையற்ற தன்மை. துறவு 
நிலையான பேரின்பத்தை ஈல்குவது. 


கருத்து. துறவிகள்‌ பெருமை உலகில்‌ உயார்கத, 23, 
௪. உரனெனனுர்‌ தோட்டியா னோரைர்‌அங்‌ கரப்பான்‌ 
வரனெனனும்‌ வைப்பிற்கோர்‌ வித்து. 
பொரள்‌. உரன என்னும்‌ தோட்டியான்‌ தர்‌ ஜர்‌ தும்‌ கரப்பான்‌ 
_ அறிவு என்னும்‌ தொறட்டால்‌ ஒப்பற்ற (பொறிகளாகய) ஜந்து 
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இடைப்‌ பாயிரம்‌, 


யானைகளையும்‌ (திய புலன்களில்‌ செல்லாது] காப்பவன்‌, ஓர்‌ வரன்‌ 
என்னும்‌ வைப்பிற்கு வித்து ஒப்பற்ற வரன்‌ என்னும்‌ கனிக்கு 
வித்து. 


அகலம்‌. தோட்டி என்றதனால்‌, ஐர்து என்பதற்கு ஐந்து 
யானைகள்‌ என்று பொருள்‌ உரைக்கப்‌ பெற்றது, வரன-முத்தரில்‌ 
உயர்ந்த நிலையிலுள்ளவன்‌; வித்து அவனுக்குச்‌ தாழ்ந்த நிலையிலுள்ள 
வன்‌. விதீது என்றமையால்‌ வைப்பு என்பதற்குச்‌ கணி என்றும்‌, 
வான து நிலை ஒப்பற்றதாகலான்‌ ஒர்‌ என்பதை “வான்‌ பின்‌ சேர்த்‌ 
தும்‌ பொருள்கள்‌ உரைக்கப்பட்டன. தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * தோட்டி 
யால”, தருமம்‌, மணக்குடவர்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ £ லைப்புக்கோர்‌ ”, 
: வானெனனும்‌ வைப்பிற்கோர்‌ வித்த ' என்பதற்கு “எல்லா நிலங்‌ 
களிலும்‌ உயர்ச்த லிட்டு நிலத்திற்கு ஓர்‌ வித்து” என்று உரைப்பாரும்‌ 


உளர, 


கத்து. ஐம்பொறிகளையும்‌ காப்பவன்‌ வீட்டினை அடைவன்‌. 


௫. ஐர்தவித்தா னாற்ற லகல்விசும்பு ளார்கோமா 
னிர்தானே சாலுங்‌ கரி, 


போரள்‌, ஐர்து அவித்தான்‌ ஆற்றற்கு-ஜம்புலன்சளையும்‌ ஒழி ! 
த்தவனத வலிமைக்கு, அகல்‌ விசும்பு உளார்‌ கோமான்‌ இம்திரனே 
சாலும்‌ கரி--௮அசன்ற வானின்௧ண்‌ உள்ள அமராது தப்த அ 
இர்‌ தானே அமையும்‌ சான்று. 

அகலம்‌, ஐந்தும்‌ என்பதன்‌ மூற்றும்மையும்‌ ஆற்றற்கு என்ப 
சன்‌ நான்க னுருபும்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கன. புல னைச்‌ 
தும்‌ அவித்த முனிவன்‌ ஒருவனால்‌ சாப மேற்றுத்‌ தான்‌ வருந்தின 


தன்மையை இந்திரன்‌ பகர்வனாதலால்‌, அவன்‌ அமையும்‌ சானறு 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


என்றார்‌, ௮மையும்‌--போதும்‌, தநமர்‌ பாடம்‌. “விசம்பிலார்‌,' தாமத்தர்‌ 
பாடம்‌ * ஆற்றற்‌ ௧௧௨, | 


கநத்து, துறவியின்‌ வலிமை மிச மிகப்‌ பெரிது, 25, 


௬, செயற்கரிய செய்வார்‌ பெரியர்‌ றியா 


செயற்கரிய செய்கலா தார்‌, 


போநள்‌, செயற்கு அரிய செய்வார்‌ பெரியர்‌. செய்த ற்கு 
அரியனவற்றைச்‌ செய்வார்‌ பெரியர்‌; செயற்கு அரிய செய்கலாதார்‌ 
றியா செய்தற்கு அரியனவற்றைச்‌ செய்யமாட்டாதார்‌ இறியர்‌, 


அகலம்‌, செயற்கு ௮ரியன:---உற்ற சோய்‌ ரோன்றல்‌, உயிர்‌ 

க்கு உறுசண்‌ செய்யாமை, £ யான்‌ ?, * எனது ' விடுத்தல்‌ முதலியன. 
செயற்குரிய செய்க லாதார்‌” என்று பாடம்‌ ஒதுவாரும்‌ உளர்‌. 

கரத்து, செய்தற்கு அரியன செய்வார்‌ பெரியர்‌. 20° 


௭. சுவையொளி யூறோசை நாற்றமென்‌ றைந்தின்‌ 
வகைதெரிவான கட்டே யுலகு. 


போநள்‌, உலக--உலயெல்‌, சுவை ஒளி ஊறு ஒசை நாற்றம்‌ 
ஜர்‌ தின்‌ வகை தெரிவான்‌ கட்டே---சுவை ஒளி ஊறு ஓசை நாற்றம்‌ 
(இவ்‌) ஜச் தின்‌ கூறுபாடுகளை அறிபவன்‌ கண்ணதே, 


அகலம்‌. கூறுபாடு--தன்மை, மேற்‌ கூறிய ஐம்புலன்களையும்‌ 
மூறையே இரசம, ரூபம்‌, பரிசம்‌, சத்தம்‌, கந்தம்‌ என்பர்‌ வட நூலார்‌, 
கூறுபாடுகளாவன; நல்ல பயன்களை அளிக்கும்‌ ஈல்ல புலன்களும்‌, 
திய பயன்களை அளிக்கும்‌ தீய புலன்களு மாம்‌. அறிதலாவது, அக்‌ 
கூறுபாடுகளை அறிந்து மனத்தைத்‌ இியனவற்றிற்‌ செலுத்தாது, நல்‌ 
லனவற்றிற்‌ செலுத்துத லாம்‌, கட்டே என்பதற்குச்‌ கட்டுதலே, 
அஃதாவது சிருட்டியே என்று உரைப்பினும்‌ அமையும்‌, என்று 
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இடைப்‌ பாயிரம்‌. 


என்பது எண்ணிடைச்‌ சொல்‌, தமர்‌ பாடம்‌ * வகை செரிவான்‌ 
கண்ணே மயரவு ”. 
கநத்து, ஐம்‌ புலன்களையும்‌ நீத்தவன்‌ வழியிலே உலகினர்‌ 
டப்பா, 97, 
௮. நிறைமொழி மாந்தர்‌ பெருமை நிலத்து 
மறைமொழி காட்டி விடும்‌, 


போநள்‌. நிறைமொழி மாந்தர்‌ பெருமை-நிறைவுறும்‌ சொற்‌ 
களைச்‌ சொல்லும்‌ மாச்தரது பெருமையை, நிலத்து மறை மொழி 
காட்டி விடும-—உலகத்தின்கண்‌ மறைந்து நிலவும்‌ (மச்திர) மொழி 
கள்‌ (கண்கூடாகக்‌; சாட்டிவிடும்‌. 

அகலம்‌, நிறை என்பது லினைத்தொகை, அது நிறைந்த, 
நிறைகிற, நிறையும்‌ என விரியும்‌. மறை என்பதும்‌ வினைத்‌ தொகை, 
௮ அதவும்‌ அவ்வாறே காலங்‌ காட்டி விரியும்‌. மறைத்து வைத்துப்‌ 
போற்றுவதால்‌, மந்திரத்தை மறைமொழி என்றார்‌, 

கநத்து. துறவிகள்‌ பெருமைக்கு அவர்‌ உரைத்த மந்திரங்களே 
சான்று. 26. 

௯. குணமென்னுங்‌ குன்றேறி நின்றார்‌ வெகுளி 

கணமேயுங்‌ காத்த லரிது, 

போநள்‌. குணம்‌ என்னும்‌ குன்று ஏறி நின்றார்‌-- ஒழுக்கம்‌ 
என்னும்‌ மலையின்‌ மிது ஏறி நின்றவர்‌, வெகுளி கணமேயும்‌ காத்தல்‌ 
அரிது--சனச்தை (ஒரு) கணப்பொழுதேனும்‌ தாங்கி நிற்றல்‌ 
இன்று, 

அகலம்‌, ஒழுச்சம்‌-- துறவிக்குரிய ஒழுக்கம்‌. அவ்‌ வொழுக்‌ 
கம்‌ விளக்கத்தைத்‌ தருதலால்‌, குன்றிற்கு உலமிக்சப்‌ பெற்றது, 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


னெத்தைச்‌ கொள்ளுதல்‌ துறவை இழத்தலாம்‌. கணம்‌] சொடிப்‌ 
பொழுது, குணமென்னும்‌ குன்றேறி நின்றாது வெகுளியால்‌ 
கேரும்‌ சேட்டை ஒரு கணமேனும்‌ பிறர்‌ தாங்குதல்‌ அரிது என்று 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 

குத்து. துறவிகள்‌ ஒரு கணமேனும்‌ வெகுளியைக்‌ கொள்ள 
லாகாது, | 29, 

ம. அர்தண ரென்போ ரறவோர்மற்‌ றெவ்வுபிர்க்குஞ்‌ 

செந்தண்மை பூண்டொமுக லான்‌. 

பொநள்‌. அர்தணர்‌ என்போர்‌ அறவோரே -- அந்தணர்‌ 
என்று சொல்லப்படுவோர்‌ துறவறம்‌ புரிபவரே, எல்‌ வுயிர்க்கும்‌ 
செர்‌தண்மை பூண்டு ஒழுகலான்‌-(அவர்‌) எவ்‌ வுயிர்மாட்டும்‌ தண்‌ 
ணளி புரிச்து ஈநடத்தலால்‌, | 

அகலம்‌, பிரிநிலை ஏசாரம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ செட்டத, 
நச்சர்‌ பாடம்‌ ' அர்தண ரெனபர்‌', தண்ணளி அருள்‌. 

கரத்து, துறவிசளே மெய்யான அர்தணர்‌, 80, 


Q (, 


இடைப்‌ பாயிரம்‌ முறறிம்று, 


116 


திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌, 
அ[றப்பால்‌. . 
அஃதாவது, அறத்தின்‌ பகுதி, 
பாயிரம்‌, 
பாயிரம்‌ முகவுரை. 
முதல்‌ அதிகாரம்‌---அறன்‌ வலி யுறுத்தல்‌. 
அஃதாவது, அறத்தினை து வலிமையை வற்புறுத்தல்‌. 


க, றெப்பினுஞ்‌ செல்வமு மீனு மறத்தினூஉங்‌ 
காக்க மெவனோ வுயிர்க்கு. 


பெர்நள்‌, இறப்பு ஈனும்‌ செல்வமும்‌ ஈனும்‌ அறத்தின்‌ ஊங்கு 
அக்கம்‌. வீட்டினைச்‌ கொடுக்கும்‌ செல்வத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌ அறத்‌ 
இன்‌ மேற்பட்ட நல்வினை, உயிர்க்கு எவன்‌. மணித உயிர்க்கு யா த்‌ 
(ஒன்‌ அம்‌ இல்லை.) 

அகலம்‌. * ஐகாரம்‌? அசை, ஆக்சம்‌- செல்வம்‌. அஃது 
ஈண்டு ஆகுபெயர்‌, அதனைத்‌ தரும்‌ நல்‌ வினைக்கு ஆயினமையால்‌. 
இன்பத்தையும்‌ புகழையும்‌ தரும செல்வத்தையும்‌ தழுவி கிற்ற 
லால்‌, செல்வமும்‌ என்பதன்‌ உம்மை இறச்தது தழி இய எச்சவும்மை, 
உம்மையைச்‌ செல்வம்‌ என்பதனோடு மாத்திரம்‌ சோத்திருத்தலானும்‌, 
ஈனும்‌ என்னும்‌ சொல்லைச்‌ சிறப்பு என்பதனோடும்‌ செல்வம்‌ என்பத 
னோடும்‌ சேர்த்திருத்தலானும்‌, மேற்கண்டவாறு பொருள்‌ உரைத்‌ 
தலே பொருத்தம்‌. சிறப்மீனுஞ்‌ செல்லமாவ ௮, ஞானம்‌. 


கநத்து. இன்பமும்‌ புகழும்‌ தரும்‌ செல்வத்தோடு வீட்டைத்‌ 
திரும்‌ செல்வ த்தையும்‌ ௮ றம கொடுக்கும்‌, 1. 
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திருக்குறள்‌—௮ நட்பால்‌. 


௨. அறத்தினூஉங்‌ காக்கமு மில்லை யதனை 
மறத்தலினாஉங்‌ இல்லை கேடு. 
போநள்‌, அறத்தின்‌ ஊங்கு ஆக்கமும்‌ இல்லை அறத்‌ இன்‌ 
மிச்ச ஈல்வினையும்‌ இல்லை? அதனை மறத்தலின்‌ ஊங்கு கேடும்‌ 
இல்லை ௮சனை மறத்தலின்‌ மிக்க தீவினையும்‌ இல்லை. 
அகலம்‌, கேடும்‌ என்பதன்‌ உம்மை செய்யுள்‌ விசாரத்தால்‌ 
தொக்கது, ஆக்கம்‌, கேடு என்பன அகுபெயர்கள்‌, அவற்றைத்‌ 
தரும்‌ வினைகளுக்கு ஆமினமையால்‌, மணக்குடவர்‌, தாமத்தர்‌ 
பாடம்‌ £ மறத்தலிலூங்‌ இல்லையாம்‌,” ப 
கரத்து, அறத்தின்‌ மேம்பட்ட கல்லினை இல்லை; அதனைச்‌ 
செய்யாது வீடுதலிற்‌ சீழ்ப்பட்ட இவினை இல்லை, ல்‌, 
௩. ஒல்லும்‌ வகையா னறவினை யோவாதே 
செல்லும்வா யெல்லாம்‌ செயல்‌, 
போநள்‌. செல்லும்‌ வாய்‌ எல்லாம்‌ செய்யக்‌ கூடும்‌ இடத்தி 
லெல்லாம்‌, ஒல்லும்‌ வகையான்‌-.-(சனக்கு) இயலும்‌ அளவினால்‌, 
ஓவாது அறவினை செயல்‌... (ஒருவன்‌) இடைவிடாது ௮அறவினையைச்‌ 
செய்க, 
அகலம்‌, ஏகாரம்‌ ஈற்றசை. அறவினை ரல்வினை, “அற்‌ 
அடீ துணையா லறஞ்செய்கை முன்னினித, அ இனியவை நாற்‌ 
பது. தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * ஒல்லும்வா யெல்லாம்‌”, 
கநத்து, செய்யக்கூடிய இடங்களிலெல்லாம்‌ ௮றவினையை 
இடை. விடாது செய்ச, de 
௪. மனத்துக்கண்‌ மரசில னன தனைத்தற 
குல நீர பிற, 
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அறனவலி யுறுத்தல்‌. 


போநள்‌, மனத்துக்கண்‌ மாச இலன்‌ ஆவது அனைத்‌ த(ம) 
அறன்‌உள ளத்தின்கண்‌ குற்றம்‌ இலலாதவனாயச செயயப்படுவ அ 
அனைத்‌ அம்‌ அறமாம்‌; பிற ஆகுல நீர மனத்துக்கண்‌ குற்ற முள்ள 
வனாய்ச்‌ செய்யப்படுவன துன்பம்‌ தருவன (வாயெ மறங்களாம்‌), 

அகலம்‌. அனைத்தும்‌ என்பதன்‌ முற்றும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்‌ 
தால்‌ தொக்கது. தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * நீர்மை ', மற்றை உரையாசிரி 
யர்கள்‌ நால்வர்‌ பாடம்‌ * மனத்துக்கண்‌ மாசில னாத லனைத்தறன்‌ ', 
அதற்கு அவர்களுரை, (அறஞ்‌ செயவான்‌) தன்‌ மனத்தின்கண்‌ 
குறிற முடையன்‌ அல்லன்‌ ஆகுக; அவ்வளவே அறம்‌. (ஒருவன்‌ தன்‌) 
மனத்தின்கண்‌ குற்ற முடையன்‌ அல்லன்‌ ஆதல்‌ ஓர்‌ ஒழுக்கம்‌ 
ஆகுமே யன்றி அற மாகாது, என்னை? ௮றம்‌ என்பது ஒர்‌ உயிர்க்கு 
தன்மை பயக்கும்‌ ஒரு சேயல்‌. அதுபற்றியே, அசிரியர்‌ * அறவினை 
யோவாதே செல்லும்‌ வாயெல்லாஞ்‌ சேயல்‌,”' 4 அன்றறிவா 
மென்னா தறஞ்‌ சேயக ””, * வீழ்சாள்‌ படாஅமை ஈன்று ஆற்றின்‌”, 
“ சேயற்பால தோரும்‌ அறனே ” என்று கூறியள்ளார்‌. அன்றியும்‌; 
மனத்தின்கண்‌ மால னாசலே அறிம என்று கூறின்‌, பற்றுள்ள 
முடையார்‌ ஈகை முதலிய அறங்களைச்‌ செய்யாது விடுதற்கு அக்‌ 
கூற்றை ஒரு மேற்கோளாக எடுத்துக்‌ காட்ட முற்படுவர்‌. ஈன்று 
புரியாமைக்கு மேற்கோளாக எடுத்துச்‌ காட்ட உதவும்‌ ஒரு 
வகை மனோ நிலையை அறம்‌ என்று ஆசிரியர்‌ கூர்‌. அகலான்‌, 
மால னாத எனைத்தறன்‌ ' என்பது ஏடு பெயர்ச்‌ தெழு தியோனால்‌, 
அல்லது கால அளவில்‌ சிதைர்‌ துபோய்ப்‌ பின்னர்‌ ஊட௫த்து எழுதப்‌ 
பட்ட வாற்றால்‌ நேர்ச்த பிழை எனச்‌ சொள்க, 

கநத்து, குற்றம்‌ அற்ற மனத்‌தோடு செய்யப்பட்ட வினைக 
ளெல்லாம்‌ அற்மாம்‌, 4. 

௫. அழுக்கா றவாவெகுளி யின்னச்சொன்‌ னான்கு 

மிழுக்கா வியன்ற தறம்‌. 
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அிருக்குறள்‌--_அறப்பால்‌, 


போநள்‌. அழுக்காறு அவா வெகுளி இன்னா சொல்‌ நால்‌ 
கும்‌ இழுக்கா இயன்றது பொறாமை ஆசை வெகுஸி இன்னாச்‌ 
சொல்‌ (இர்‌) சான்சையம்‌ நீக்கச்‌ செய்யப்‌ பெற்ற வினை, அறம்‌_ 
அறமாம்‌, 


அகலம்‌. வெகுளி--கோபம்‌, இன்னாச்‌ சொல்‌_ அன்பர்‌ 
சருஞு சொல்‌, * இழுக்கா? என்பது *செய்யா' என்‌ னும்‌ வாய்‌ 
பாட்டு இறந்தகால வினையெச்சம்‌, இயன்ற த நிகழ்ர்க த செய்‌ 
யப்பட்ட வீனை, இழுச்கி நீக்‌, 


கநத்து, இச்‌ சான்கு குற்றக்களோடு சேராத வினை அறமாம்‌, 


௬. அன்றறிவா மென்ன தறஞ்செப்க மற்றது 
பொன்றுங்காற்‌ பொன்றாத்‌ அணை. 


போநள்‌, அன்று அறிவாம்‌ என்னத அறம்‌ செய்க... இறச்‌ 
கும்‌ ஞான்று செய்வாம்‌ என்று கருதாது (இற்றை ஞான்றே ஒல்‌ 
வொருவரும்‌) ஈல்‌ வினையைச்‌ செய்க; பொன்‌ அங்கால்‌ ௮௮ பொன்று 
(௪) அணை--(அவர்‌) இறக்குங்காலத்தில்‌ அஃது இறவாமல்‌ (அவராயி 
ருடன்‌ செல்லும்‌) அணையாம்‌, ப 

அகலம்‌, *பொன்றுங்கால்‌” என்று பின்னர்க்‌ கூறியிருத்த 
லான்‌, அன்று என்பதற்கு. இறக்கும்‌ ஞான்று என்று பொருள்‌ 
உளாச்கப்பட்ட ௮. ஞான்து--சாள்‌, ௮திதல்‌ என்பத ஈண்டுச்‌ செய்‌ 
தல்‌ என்னும்‌ பொருட்டு, உரை சாண்டல்‌ என்ப அ உரை செய்தல்‌ 
என்னும்‌ பொருட்டாதற்‌ போல, *ம ற்று” அசை, 14 தாஞ்செய்‌ 
வினையல்லா ற்‌ றம்மொடு செல்வதமற்‌, றியாங்க ணுச்‌ தேரிற்‌ பிறி 
இல்லை யாங்குத்தாம, போற்றிப்‌ புனைந்த வுடம்பும்‌ பயமின்‌ே ற்‌, கூற்‌ 
றங்சொண்‌ டோடும்‌ பொழுது,” நாலடியார்‌, 
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அறன வலி யுறுதிதல்‌, 


குத்து. அறமே உயிர்க்கு உற்ற துணையாகலான்‌, அதனை 
இன்று முதலே செய்க, 6. 


௪. அறத்தா றிதுவென வேண்டா சிவிகை 
பொறத்தானோ ேர்ச்தா னிடை . 
போநள்‌. சிவிகை பொறுத்தானோடு ஊர்ர்தான்‌ இடை 
பல்லக்கைச்‌ சுமர்தவனோடு (பல்லக்கிலிருந்து அதனைக்‌) செலுத்திய 
வன்‌ (ஆதிய இருவர்‌) இடையில்‌, அறத்து அறு இது என வேண்‌ 
டா அறத்தின்‌ பயன்‌ இன்னது என்று (சுட்டிச்‌) சொல்ல வேண்டா, 
(அது சண்கூடாகவே விளங்கும்‌.) 
அகலம்‌, பயனை ஆறு என்றார்‌. 
கரத்து, பல்லக்கில்‌ செல்கின்றவனிடத்தில்‌ அறத்தின்‌ பயனை 
காட்சியிற்‌ சாணலாம்‌. 7. 
௮. வீழ்நாள்‌ படாஅமை நன்றாற்றி னஃதொருவன்‌ 
வாழ்ஈாள்‌ வழிபடைக்குங்‌ கல்‌, 
போநள்‌. வீழ்சாள்‌ படாமை ஈன்று ஆற்றின்‌-—தவலும்‌ நாள்‌ 
உண்டாகாமல்‌ (ஒருவன்‌) அறத்தைச்‌ செய்யின்‌, அஃது ஒருவன்‌ வாழ்‌ 
நாள்‌ வழி அடைக்கும்‌ கல்‌- அவ்வா அறத்தைச்‌ செய்தல்‌ ஒருவன்‌ 
வாழும்‌ நாளின்‌ வழியை அடைக்கும்‌ கல்‌ லாம்‌, 
அகலம்‌. வீழ்‌, வாழ்‌ என்பன வினைத்தொகைகள்‌, அகர 
அளபெடை இசை நிறைக்க வந்தது. 
கநத்து. சாள்தோறும்‌ செய்யப்படும்‌ அறம்‌ பிறப்பை ஒழிக்‌ 
கும்‌, 0, 
௬. அறத்தான்‌ வருவதே பின்பமற்‌ றெல்லாம்‌ 
புறத்த புகழு மில. 
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இருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌. 


போநள்‌, அறத்தால்‌ வருவதே இன்பம்‌--அ.றத்தின்‌ (பயனாக) 
வருவதே இன்பம்‌; மற்று எலலாம புறத்த--மறத்தின்‌ (பயனாக) 
வருவதெல்லாம்‌ துன்பங்கள்‌; புகழும்‌ இல--புகழும்‌ இல்லாதவை. 

அகலம்‌. அறம்‌--ரல்வினை, மறம்‌ நிவினை, ஏகாரம்‌ பிரி 
நிலைக்சண்‌ வர்தது, மறத்தால்‌ வருவன புகழு மில்லாதலை என்றமை 
யால, அறத்தால்‌ வருவன புகழு முள்ளவை என்று கொள்க, அறத்‌ 
தால்‌ வருவதென்ற கூறிப்‌ பின்னர்‌ ' மற்‌ றெல்லாம்‌? என்றமையால்‌, 
மற்‌ றெல்லாம்‌” என்பதற்கு * மறத்தால்‌ வருவதெல்லாம்‌ * என்று 
பொருள்‌ உரைச்சப்பட்டத, *ஈனுலகசத்‌ சாயி னிசைபெறூஉ மஃ 
இறர்‌, தேனுலகச்‌ தாயி னினிததா௨உம்‌'' என்றார்‌ படிமொமியார்‌, 
ஈனுலகம்‌.....இவ்‌ வுலகம்‌. ஏ னுலகம்‌--ஏனை யுலகம்‌, 

கரத்து, அறத்தால்‌ புகழும்‌ இன்பமும்‌ வரும்‌; மறத்தால்‌ 
இசழும்‌ துன்பமும்‌ வரும்‌, 9, 

ம. செயற்பால தொரு மறனே யொருவற்‌ 

முயற்பால தோரும்‌ பழி. 

போநன்‌. ஒருவற்கு செய்யல்‌ பாலது அறன்‌ ஒருவனுக்குச்‌ 
செய்தற்‌ பான்மையது ஈல்வினை; உய்யல்‌ பாலது பழி-— (செய்யா த) 
விடுதற்‌ பான்மையது தீவினை. 

அகலம்‌. செய்யல்‌, உய்யல்‌ என்பன செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
யகர வொற்றுச்‌ கெட்டு கின்றன. ஒரும்‌ என்பன இரண்டும்‌, ஏகார 
மும்‌ அசைகள்‌. பழிச்கப்படும்‌ மறத்தினைப்‌ பழி யென்றார்‌, 

கநத்து, மக்கள்‌ செய்தற்பாலது அறம்‌; விடுதற்பாலது மறம்‌, 

இல்லற வியல்‌, 

அஃதாவது; இல்‌ வாழ்வார்‌ செய்யவேண்டிய அறங்களின்‌ 

இயல்பு, இல்‌ இல்லம்‌-வீடு, அறம்‌ தருமம்‌. இயல்‌ இயல்பு. 
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அறன்‌ வலி யுறுத்தல்‌. 


௨-ம்‌ அதிகாரம்‌--இல்‌ வாழ்க்கை. 
௮ல்தாவ௮, இல்லின்கண்‌ வாழ்தல்‌, 


க. இல்வாழ்வா னென்ப வியல்புடைய மூவர்க்கு 
நல்லாற்றி னிற்குந்‌ துணை. 


போநளன்‌. இல்வாழ்வான்‌ இலவின்‌௧ண்ணே வாழ்பவன்‌, 
இயல்பு உடைய கூவர்க்கும-(அவன்‌) இயல்பாக உடைய தாய்‌, 
த்தை, தாரம்‌ என்னும்‌ மூவர்க்கும்‌, ஈல ஆற்றின்‌-—(அவருடைய) 
நல்ல ரெறியின்கண்ணே, நிற்கும்‌ துணே-— (அவருக்கு உதவுதற்காக) 
நிற்கும்‌ துணை (யாவன்‌). 


அகலம்‌, இல்‌ வாழ்வான்‌ இயல்பாக வடைய மூவர்‌, அவனு 
டைய தாய்‌, தர்‌தை, தாரம்‌ ஆகிய மூவரே. அவருடைய நலல 
ரெறியின்கண்ணே நிற்கும்‌ தணை--அவர்‌ ஒழுகலேண்டிய நல்ல 
செறியின்சண்ணே அவர்‌ ஒழுகுதற்கு உதவி புரியும்‌ தணை, 
இயல்புடைய மூவர்க்கும்‌ ' என்பதற்கு £ அற இயல்பினை யுடைய 
ஏனை மூவர்க்கும்‌ ' என்றும்‌, அம்‌ மூவர்‌ பிரமசாரி, வானப்பிரத்தன்‌, 
சந்நியாசி என்றும்‌ உரைப்பாரும்‌ உலர்‌, * என்ப” அசை, தாமத்தர்‌ 
பாடம்‌ * இல்வாழ்வா னென்ப '; * நிற்கும்‌ துணை ?, மற்றை உாயாசிரி 
யர்‌ கால்வா பாடம்‌ * இல்வாழவா னென்பான்‌ '; * கின்ற துணை '. 
இவர்கள்‌ பாடத்தினும்‌ தாமத்தர்‌ பாடம்‌ சிறந்த தாசலான்‌, அதுவே 
அசிரியர்‌ பாடமெனச்‌ கொள்ளப்பட்டது. 


கநத்து. ஈன்‌ னெறியில்‌ ஒழுகும்‌ தாய்‌, தர்தை, தாரமாகிய 
மூவர்க்கும்‌ இல்வாழ்வான்‌ துணை, ட 


உ. துறச்தார்க்குர்‌ அவ்வா தவர்க்கு மிறந்தார்க்கு 
மில்வாழ்வா னென்பான்‌ அனை ச 
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திருக்குறள்‌-—_௮றப்பால்‌. 


பொருள்‌, இல்‌ வாழ்வான்‌ என்பான்‌ இல்‌ வாழ்வான்‌ என்று 
சொல்லப்படுபவன்‌, அறர்தார்க்கும்‌ அவ்வாதவர்க்கும்‌ இறந்தார்க்‌ 
கும்‌--(இல்‌ வாழ்க்கையைத்‌) துறச்சவர்க்கும்‌ வறியவர்க்கும்‌ (சுற்றம்‌ 
இலராய்த்‌ தம்பால்‌ வர்‌. து) இறர்தவர்க்கும்‌, தணை-- (உதவி புரியும்‌) 
துணை (யாவன்‌). 


அகலம்‌. துவ்வாதார்‌ என்பது * துவ்வு” என்னும்‌ பகுதியடி 
யாகப்‌ பிறர்த எதிர்மறை வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. துவ்வு-ஐம்‌ 
பொறி நுகர்ச்சி; அதற்கு உரிய பொருள்கள்‌ இல்லாசாரைத்‌ அவ்வா 
தார்‌ என்றார்‌. இறந்தார்க்குச்‌ செய்யும்‌ உதவியாவது, அவர்‌ உடலைத்‌ 
திமி விடுதல்‌ முதலியன, 

கநத்து. மேற்‌ கூறிய மூவரோடு இம்‌ மூவர்க்கும்‌ இல்வாழ்‌ 
வான்‌ துணை, 12. 


௩. தென்புலத்தார்‌ தெய்வம்‌ வீருர்கொக்க மானென்றாங்‌ 
கைம்புலத்தா ரோம்ப றலை. 


போநள்‌. தென்‌ புலத்தார்‌--மெய்யறிவுடையார்‌, தெய்வம்‌-- 
(தான்‌ தொழும்‌) தெய்வம்‌, விரும்‌ த விருர் தினர்‌, ஒச்சல்‌-- உறவினர்‌, 
தான்‌--(இல்‌ வாழ்வானாகிய) தான்‌, ஐம்புலத்தார்‌--( இவ்‌) வைச்‌ து 
இடத்தவரையும்‌, ஓம்பல்‌_ பேணுதல்‌, தலை--(இல்லறங்களில்‌) தலை 
யாய அறம்‌, 

அகலம்‌. தென்‌--அழகிய, புலம்‌ அறிவு, அழயெ அறிவா 
வது, மெய்யறிவு, அதனால்‌ * தென்‌ புலத்தார்‌ ? என்பதற்கு 4 மெய்‌ 
யறி வுடையார்‌' எனப்‌ பொருள்‌ உரைக்கப்பட்ட த. விருர்‌து- பு துமை, 
அஃது ஈண்டுப்‌ புதியராய்‌ வர்த விருந்தினரைக்‌ குறித்து நின்றது. 
என்று என்பது எண்ணிடைச்‌ சொல்‌, * அங்கு ” அசை. தலையாய 


அறத்தைத்‌ * தலை' என்ளூர்‌, தாமத்தர்‌, நச்சர்‌ பாடம்‌ * ஐம்புலத்தா 
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அறன்வலி யுறுத்தல்‌. 


சோம்பல்‌", மற்றை மூவர்‌ பாடம்‌ * ஐம்புலத்தா றோம்பல்‌ '. தென்‌ 
புலத்தார்‌ தெய்வம்‌ விருந்தொக்கல்‌ தான்‌ (என்னும்‌) ஐமீபுலம்‌ 
என்பது திணை வழு, ஆசிரியர்‌ இக்‌ குறளின்‌ முதலடியில்‌ 
ஐம்புலத்தாரைச்‌ கூறினரே யன்றி ஐம்புலத்தைக்‌ கூறிற்றிலர்‌. 
ஆகலான்‌, அவா பின்னர்‌ ஐம்புலத்சாரை யோம்பல்‌ என்று கூறுவரே 
பன்றி ஐம்புலத்தாற்றை யோம்பல்‌ என்று கூறார்‌. அன்றியும்‌, “ஆன” 
என்பதற்கு நெறி என்பது தானே பொருள்‌? “ஜர்திடத்து நெறி” 
என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ : ஜர்திடத்திற்‌ சேர்க்கும்‌ நெறி? அல்லத 
ஐச்‌ இடத்திற்‌ செல்லும்‌ நெறி” என்பது தானே! அப்‌ பொருள்‌ 
ஈண்டு எவ்வாற்றானும்‌ பொருத்த முடைய தன்று. இச்‌ காரணங்க 
ளால்‌ * ஐம்புலத்தா றேம்பல்‌' என்பது ஒருவன்‌ படிக்க மற்றொரு 
வன்‌ கேட்டு ஏடு பெயர்த்‌ செழுதியதால்‌ ரேர்க்த பிழை என்று 
கொள்க, பிற நூலாசிரியர்களும்‌ * ஜம்புலத்தா ரோம்பல்‌ ? என்றே 
கூறியிருக்கிறார்கள்‌, தென்‌ புலத்தார்‌ என்பதற்குப்‌ பிதிரர்‌ என்று 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, 

கரத்து, இச்‌ குறளிற்‌ கூறிய ஐர்து இடத்தலரையும்‌ பேணு 
சல்‌ இல்லறகசளில்‌ தலையாய அறம்‌, 15 

௪. பழியஞ்சிப்‌ பாத்தா ணுடைத்காயின்‌ வாழ்க்கை 

வழியெஞ்௪ லெஞ்ஞான அ மீல்‌. 

போநள்‌, வாழ்க்கை பழி அஞ்சி பாத்து ஊண்‌ உடைத்தா 
யின்‌ இல்‌ வாழ்க்கை மறத்தை விடுத்து (மேலே கூறிய பலர்க்கும்‌) 
பகு$து (கொடுத்த) உண்ணுதலை உடைத்தாயின்‌, வழி எஞ்சல்‌ எஞ்‌ 
ஞான்றும்‌ இல்‌--(தனத) நெறியில்‌ குறைபாடுறுதல்‌ எர்சாளும்‌ 
இல்லை, 

அகலம்‌, இல்‌ வாழ்க்கை என்பது இல்‌ வாழ்வார்மேல்‌ நின்‌ 
மத. இல்‌ வாழக்கை நெறியில்‌ இல்‌ லறம்‌ புரிதலில்‌, பொரு 
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இருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌, 


வின்மை, மச்சளின்மை, முதலியவற்றால்‌ இல்லறம்‌ குறைபாடுறம, 
அக்‌ குறைபாடு பழி பஞ்சப்‌ பாத்‌ தூணுடையார்க்கு இல்லை 
என்றவாறு, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * பாத்த லுடைத்தாயின்‌ *, நச்சர்‌ பாடம்‌ 


' உடைத்தாய வாழ்க்கை ”. 


கநத்து, பாவஞ்‌ செய்யாது பலர்க்கும்‌ பகுர்து கொடுத்து 
உண்ணும்‌ இல்‌ வாழ்க்கை எஞ்ஞான்றும்‌ இனிது சடைபெறும்‌, 14, 


௫. அனபு மறனு முடைத்தாபி னில்வாழ்க்கை 


பண்பும்‌ பயனு மது. 


போநள்‌, இல்‌ வாழ்க்கை அன்பும்‌ அறுனும்‌ உடைத்கா 
மின்‌ இல்‌ வாழ்க்கை அன்பும்‌ அறமும்‌ உடைத்தாயின்‌, ௮து பண்பும்‌ 


பயனும்‌—அவ்‌ வடைமை (இல்‌ வாழ்க்கையின்‌) பண்பும்‌ பயனு மாம்‌, 


அகலம்‌. ஈண்டும்‌ இல்‌ வாழ்க்கை என்றது இல்‌ வாழ்வாரைக்‌ 
குறித்து நின்றது, பண்பு தன்மை, பயன்‌--ஊூயம்‌. நச்சர்‌ 
பாடம்‌ : உடைத்தாய வில்வாழ்ச்கை '; பயனும்‌ தரும்‌”, 


கரத்து, அன்புடைமையும்‌ அறனுடைமையும்‌ முறையே இல்‌ 
வாழ்ச்கையின்‌ பண்பும்‌ பயனும்‌ ஆம்‌, 19. 


௬, அறத்தாற்றி னில்வாழ்க்கை யாற்றிற்‌ புறத்தாற்றிற்‌ 
பேரஒய்ப்‌ பெறுவ தெவன ] 


போநள்‌. அறத்து ஆற்றின்‌ இல்‌ வாழ்க்கை ஆற்றின்‌— இல்‌ 
வாழக்கை நெறியிலே இல்‌ வாழ்க்கையை (ஒருவள்‌) ஈடாத்தின்‌, 
புறத்து ஆற்றில்‌ போய்‌ பெறுவது எவன்‌ (அவன்‌) அறவு நெறியிற்‌ 
சென்று (இல்வாழ்வான்‌ பெறுவதினும்‌ மிகுதியாகப்‌) பெறும்‌ பேறு 
யாது? (ஒன்றும்‌ இல்லை) 
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[றன்‌ வலி யுறுத்தல்‌. 


அகலம்‌, **அறனெனப்‌ பட்டதே இல்வாழ்க்கை '” என்றமை 
யால்‌, அறம்‌ என்பதற்கு இல்‌ வாழ்க்கை என்று பொருள்‌ உரைக்கப்‌ 
பட்டது. ஒகர அளபெடை இசை நிறைக்க வர்தது. தாமத்தர்‌ 
பாடம்‌ £ இல்வாழ்க்கை யாற்று ”. 

கநத்து. இல்வாழ்க்கை நெறியிலே இல்‌ வாழக்கையை ஈடா 
தீதுதிற இல்வாழ்வானும்‌ துறவு நெறியிலே துறவை ஈடாத்துகிற 
துறவியும்‌ பெறும்‌ பேறு ஒன்றே, 16. 

எ.  இயல்பினா னில்வாழ்க்கை வாழ்பவ னென்பான்‌ 

முயல்வாரு ளெல்லாச்‌ தலை, 

போநள்‌. இயல்பினான்‌ இல்‌ வாழ்க்கை வாழ்பவன்‌ என்பான்‌ -- 
(இல்‌ வாழ்க்கைக்குரிய) இயல்போடு (கூடி) இல்‌ வாழக்கையை 
வாழ்பவன்‌ என்று சொல்லப்படுபவன்‌, முயல்வாருள்‌ எலலாம்‌ தலை-- 
(வீட்டுப்‌ பேற்றை அடைய) முயல்பவரு ளெல்லாம்‌ முதன்மை 
யானவன்‌. 

அகலம்‌. அன்‌ என்னும்‌ உருபு ஓடு என்னும்‌ பொருளில்‌ 
வந்தது. தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * என்ப, மற்றை சால்வர்‌ பாடம்‌ 
்‌ என்பான்‌ '. 

கரத்து. இயல்பினான்‌ இல்‌ வாழ்வான்‌ வீட்டுப்‌ பேற்றை 
அடைய முயல்வாருள்‌ முதன்மையானவன்‌, [2 

௮. ஆற்றி னொழுக்கி யறனிழுக்கா வில்வாழ்க்கை 

சோற்றலி னோேன்மை யுடைத்து. 

போநள்‌. ஆற்றின்‌ ஒழுக்கி அறன்‌ இழுக்கா இல்‌ வாழ்க்கை 
(ஏனைய நிலையினரை அவாவர்‌) நெறியின்கண்ணே ஈடாத்தவிச்கு 
இல்லறத்தில்‌ தவறாத இல்‌ வாழ்க்கை, நோற்றலின்‌ சோன்மை 
உடைத்‌ ௮ தவ மிழைத்தலைப்‌ போல மேம்பாடு உடையது, 
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இருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌. 


கலம்‌, கிலையை ஆசிரமம்‌ எனவும்‌, நிலையினனை ஆசிரமி 
எனவும்‌ வடநூலார்‌ கூறுவர்‌. அவர்‌ ஆசிரமங்களைப்‌ பிரமச்சரியம்‌, 
இருசத்தம்‌, மானப்பிரத்தம்‌, சந்நியாசம்‌ என நான்காகவும்‌, அவ்வா 
இரமிகளை முறையே பிரமச்சாரி, இருகத்தன்‌, வானப்பிரத்தன்‌, சக்கி 
யாசி எனவும்‌ கூறுவர்‌, பிரமச்சாரி--மாணவன்‌. இருகத்தன்‌-- 
இல்‌ வாழ்வான்‌. வானப்பிரத்தன்‌--மனையாளோடாயினும்‌, தனித்தா 
பினும்‌ வனத்திற்‌ சென்று தலம்‌ புமிவோன்‌. சந்நியாசி. துறவி. 
மாணவன்‌ நிலையினை இல்‌ வாழக்கையில்‌ அடக்கியும்‌, தவம்‌ புரி 
வோன்‌ நிலையினைத்‌ துறவில்‌ அடக்கியும்‌ நிலையினை இல்‌ வாழ்க்கை, 
துறவு என இரண்டாகவும்‌, அர்‌ நிலையினரை முறையே இல்‌ 
வாழ்வான்‌, துறவி எனவும்‌ தமிழ்‌ நூலார்‌ கூறுவர்‌, நடாத்து 
விச்தலாலது, அவருக்கு உண்டி முதலியன உதவி, அவர்‌ தம்‌ 
நெறியில்‌ தளராது செல்லும்படி செய்தல்‌, மணக்தடவர்‌ பாடம்‌ 
 சோற்றலின்‌ , மற்றை உரையாசிரியர்‌ நால்வர்‌ பாடம்‌ * சோற்பா 
நின்‌”. ' சோற்றவின்‌ ” ஏன்பது தொடை யின்பம்‌ பயத்தலானும்‌, 
இல்‌ வாழ்க்கை என்பது போல ஒரு செயலைச்‌ குறிச்சன்றமையா 
னும்‌, * ரோற்றலின்‌ என்பதே ஆசிரியர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்ட. த 

கரத்து, இல்‌ வாழ்க்கை தறவினைப்போலவே மேம்பாடு 
உடையது. 16, 

௯. அறனெனப்‌ பட்டதே யில்வாழ்க்கை யஃதும்‌ 

பிறன்பழிப்ப தில்லாயி னன று. 

போநள்‌. அறன்‌ எனப்பட்டது இல்‌ வாழ்க்கையே அறம்‌ 
என்று சிறப்பித்து (நூல்களால்‌) சொல்லப்பட்ட து இல்வாழ்க்கையே; 
௮ஃதும்‌ பிறன்‌ பழிப்பது இல்லாயின்‌ ஈன்று... துறவும்‌ மற்றொருவன்‌ 
பழிப்பதற்கு ஏதுவாகிய கூடார கொழுக்கம்‌ இல்லையாயின்‌ அறமாம்‌. 
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இல்‌ வாழ்க்கை, 


. அகலம்‌, எனப்‌ பட்டதே என்பதினினறு ஏகாரத்தைப்‌ பிரி 
தீது இல்‌ வாழக்கை என்பதனோடு சேர்த்துப்‌ பொருள்‌ உரைக்கப்‌ 
பட்டத. அது பிரிகிலைக்கண்‌ வச்சது, ஈண்டுக்‌ கூறப்‌ படாது 
சேயமையின்கண்‌ கூறப்படுதலானும்‌, ஆண்டு “உலகம்‌ பழி 
த்த தொழித்து விடின்‌ ”” என்று கூறப்படுதலானும்‌, ௮ஃது என்ப 
தற்குத்‌ துறவு என்று பொருள்‌ உரைக்கப்பட்டது. உலகம்‌ பழித்‌ 
தத ஒழியாவிடின்‌, அறவு அறம்‌ எனப்படுதற்‌ குரிய பெருமை 
யுடைய தன்று என்றவாறு, “வீழ்நாள்‌ படாஅமை? என்னும்‌ 
தொடக்கத்துக்‌ குறளில்‌ அறத்தை ஈன்று எனக்‌ கூறியிருத்தல்‌ 


காண்க, 


கரத்து, இல்‌ வாழ்க்கையே அறம்‌; கூடா வொழுக்கம்‌ 
இல்லையேல்‌, துறவும்‌ அறமாம்‌, 19, 


0, வையத்துள வாழ்வாங்கு வாழ்பவன வ்கி த 


தெய்வக்துள்‌ வைக்கப்‌ படும்‌. 


போநள்‌, வையத்துள்‌ வாழ்வாங்கு வாழ்பவன்‌--பூவலகச்‌ 
துள்‌ (இல்‌ வாழ்வான்‌) வாழவேண்டிய படி வாழ்பவன்‌, வான்‌ உறை 
யம்‌ தெய்வத்துள்‌ வைக்கப்படும்‌ வானுலகத்தில்‌ வாழும்‌ தேவருள்‌ - 
(ஒருவனாக) மதிக்கப்‌ படுவான்‌. 


அகலம்‌, அவ்வாறு வாழ்பவன்‌ இறந்த பின்னர்‌ வானுலகத்‌ 
இல்‌ தேவனாய்‌ வாழ்வன்‌ என்று உரைப்பினும்‌ அமையும்‌, கொழுகனைப்‌ 
பேணிய பெண்டிர்‌ இறந்த பின்னர்‌ வானுலகத்தில்‌ பெருஞ்‌ சிறப்புப்‌ 
பெறுவர்‌ என்று ஆசிரியர்‌ அடுத்த அதிகாரத்திற்‌ கூறுகின்‌ றமையால்‌, 


கநத்து, இல்‌ வாழ்க்கையை ஒழுங்காக ஈடாத்துகின்றவன்‌ 
தேவ னாவான. 20. 
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திருக்குறள்‌--அறப்பால்‌. 


௩-ம்‌ அதிகாரம்‌--வாழ்க்கைத்‌ துணை நலம்‌. 
அஃதாவது, இல்‌ வாழ்க்கைத்‌ தணையாகிய மனையாளது 
மாட்டு, 
க. மனைத்தக்க மாண்புடைய ளாகித்தற்‌ கொண்டான்‌ 
வள த்தக்காள்‌ வாழ்க்கைத்‌ துணை, 
போநள்‌. மனை தக்க மாண்பு உடையளாூ தன்‌ கொண்டான்‌ 
வள தக்‌ காள்‌-இல்‌ வாழ்க்கைக்குத்‌ தக்க மாட்சிமை யுடையவளாஃிச்‌ 
தன்னைக்‌ கொண்ட (கண)வனஅ வரும்படிக்குத்‌ தக்கபடி. வாழ்கின்ற 
வள்‌, வாழ்ச்சை துணை இல்‌ வாழ்க்கைக்குத்‌ துணை (யாவள்‌), 
அகலம்‌, மனை, வளம்‌ என்பன சான்காம்‌ வேற்றுமைத்‌ 
தொகைகள்‌, மாட்டிமை--ஈற்‌ குண நற்‌ செய்கைகள்‌, மனை என்பது 
ஆகுபெயர்‌, மனை வாழ்க்கைக்கு ட ண்வ களு தாமத்தர்‌ பாடம்‌ 
* வாட்கை “. 
கரத்து, இல்வாழ்ச்சைச்குச்‌ தச்ச மாண்பும்‌ கணவன்‌ வரும்‌ 
படிக்குத்‌ தக்க வாழ்வும்‌ உடையவள்‌ வாழ்க்கைத்‌ துணை, al. 
உ. மனைமாட்சி பில்லாள்க ணில்லாயின்‌ வாழ்க்கை 
மெனைமாட்சிச்‌ தாயினு மில்‌, 
போநள்‌, மனைமாட்சி இல்லாள்கண்‌ இல்லாயின்‌ இல்வாழ்க்‌ 
கைக்குரிய நற்‌ குண ஈற்‌ செய்கைகள்‌ மனையாளிடத்து இல்லையாயின்‌, 
வாழ்ச்கை எனை மாட்சித்து ஆயினும்‌ இல்‌--(அவ்‌) இல்‌ வாழ்க்கை 
எவ்வளவு பெருமையை யுடையதாயினும்‌ (அஃது) இன்றும்‌. 
கரத்து, இல்‌ வாழ்ச்சைக்குத்‌ தக்க மாண்பு இல்லாளிடம்‌ 
இல்லையேல்‌, இல்‌ வாழக்கை தனது பெருமையை இழச்‌ அ விடும்‌, 22, 


௩. இல்லதெ னில்லவண்‌ மாண்பானா லுள்ளதெ ' 
னில்லவண்‌ மாணாக்‌ கடை, 
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வாழக்கை த்‌ துணை நலம்‌. 


போநள்‌. இல்லவள்‌ மாண்பானால்‌ இல்லது என்‌---இலலாள்‌ 
நற்குண ஈற்‌ செய்கைகளை உடையளானால்‌ (அவள்‌ கணவனுக்கு) 
இல்லாதது யாது? இல்லவள்‌ மாணாச்சடை உள்ளது என்‌ இல்‌ 
லாள்‌ தீக்‌ குணம்‌ இச்‌ செயல்‌ உற்றவிடத்து (அவள்‌ கணவனுக்கு) 
உள்ளது யாத! 

அகலம்‌. தநமர்‌ பாடம்‌ !மாண்பாயின்‌ *, மாண்பு என்னும்‌ 
குணத்தை இல்லாள்‌ என்னும்‌ குணியின்மேல்‌ ஏற்றி உபசரித்தார்‌, 

கரத்து, இல்லாள்‌ நற்‌ குணம்‌ நற்‌ செய்கை உடையளாயின்‌, 
கணவன்‌ எல்லாச்‌ செல்வங்களையும்‌ பெறுவன்‌; தீச்‌ குணம்‌ இச்‌ 
செய்கை உடையளாயின்‌, கணவன எல்லாச்‌ செல்வங்களையும்‌ 
இழப்பன்‌, 28, 

௪. பெண்ணிற்‌ பெறந்தக்க யாவுள கற்பென்னும்‌ 

திண்மையுண்‌ டாகப்‌ பெறின்‌. 

போநள்‌. கற்பு என்னும்‌ திண்மை உண்டாகப்‌ பெறின்‌ 
கற்பு என்று சொல்லப்படும்‌ உறுதிப்பாடு உண்டாகப்‌ பெற்றால்‌, 
பெண்ணின்‌ பெறும்‌ தக்க யா ௨௭--பெண்ணைப்போல (ஒருவன்‌) 
பெறும்‌ தகுதியான பேறுகள்‌ யாவை யுள்ளன? (ஒன்னும்‌ இல்லை ) 

அகலம்‌, பெறப்படுவது பேறு, நச்சர்‌ பாடம்‌ * பெண்‌ 
பிறப்புத்‌ தெய்வப்‌ பிறப்பாதம்‌', மற்றை நால்வர்‌ பாடம்‌ 4 பெரும்‌ 
தக்க *, “தக்க என்னும்‌ சொற்குத்‌ * தகுதியான பேறுகள்‌ ' என்‌ | 
பது பொருள்‌, * பெருந்தக்க” என்பதற்குப்‌ * பெரிய தகுதியான 
பேறுகள்‌ ' என்பது பொருள்‌, * தகுதியான பேறுகள்‌ ' என்பதே 
போதும்‌, “பெரிய தகுதியான பேறுகள்‌ என்பது மிகை, 
அன்றியும்‌, * தகுதி' என்னும்‌ சொல்‌ அத்தகைய அடை மொழியை 
ஏற்காது. பெறுமவற்றுள்‌ ' எனவும்‌, *மச்கட்‌ பேறு” எனவும்‌ ஆசிரியர்‌ 
பின்னர்க்‌ கூறுதல்‌ காண்க. இக்‌ காரணங்களால்‌, ' பெருந்தக்க ' 
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இருக்குறள்‌--அறப்பால்‌. 


என்பது ஒருவன்‌ படித்து மற்றொருவன்‌ கேட்டு ஏடு பெயர்த்‌ தெழு 
இயதால்‌ கேர்ர்ச பிழை என்று கொள்க, 
கநத்து. கற்புடைய இல்லாளைப்‌ பெறு தலே ஒருவன்‌ பெறுச்‌ 
தகுதியான பேறு, த்‌, 
டு. தெய்வம்‌ தொழாஅள்‌ கொழுகற்‌ ரொழமுதெழுவாள்‌ 


பெய்யெனப்‌ பெய்யு மழை, 


போநள்‌, தெய்வம்‌ தொழாள்‌ கொழுசன்‌ தொழுது எழுவாள்‌ 
(துயில்‌ நீங்குங்கால்‌) கடவுளை உணங்காளாய்க்‌ கணவனை வணங்‌ 


இச்‌ கொண்டே எழுபவள்‌, பெய்‌ என மழை பெய்யும்‌..-பெய்‌ என்று 


சொல்ல மழை பெய்யும்‌, 


அகலம்‌, யில்‌ நீங்குங்கால்‌ கொழுனைத்‌ தொழுது கொண்‌ 
டே எழுவாள்‌ எனவே, துயில்‌ கொள்ளுங்கா லும்‌ தயிலுங்காலும்‌ 
கொழுசனைத்‌ தொழுது கொண்டே துயில்வாள்‌ என்பதும்‌, தெய்வச்‌ 
தொழுதல்‌ மற்றைய காலத்திலே என்ப தும்‌ பெறப்பட்டன. தொழு 
தல்‌--முச்‌. சரணங்களால்‌ வணங்குதல்‌, முச்சாணங்கள்‌-- உளம்‌, 
நா, உடம்பு. இவற்றை வட நூலார்‌ முறையே மனம்‌, வாக்கு, சாயம்‌ 
என்பா, 

கரத்து. கொழுஈனை முதல்‌ தெய்வமாகக்‌ கொண்டவள்‌ 
சொல்லன வெல்லாம்‌ நிகழும்‌, 25° 

௬, தற்காத்துத்‌ தற்கொண்டாற்‌ பேணிச்‌ சகைசான் ற 

சொற்காத்துச்‌ சோர்விலாள்‌ பெண்‌. | 


போநள்‌, தன்‌ காத்து தன்‌ கொண்டான்‌ பேணி தசை 
சான்ற சொல்‌ காத்து சோர்வு இல்லாள்‌ சன ௫ கற்பைக்‌ காத்துத்‌ 
தன்னைக்‌ கொண்ட (கண) வனைப்‌ பேணித்‌ தகுதி மிறைர்த சொல்‌ 
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வாழ்க்கைத்‌ துணை நலம்‌. 


லைக்‌ காத்து (ஏனைய' இல்லறங்களில்‌) மறதி இல்லாதவள்‌, பெண்க 
(இல்‌ வாழ்க்கைக்‌ குரிய) பெண்‌. 

அகலம்‌. £ தன்‌ ' என்பது இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை, 
அஃது ஆரு பெயராயத்‌ தனது கற்பை யுணர்த்தி கின்றது. தகுதி 
றைந்த சொல்லாவ த, தன்‌ ஊரில்‌ வாழ்வார்‌ தன்னைக்‌ கற்புடைய 
வள்‌ என்று சொல்லும்‌ சொல்‌, “நாலாறு ” என்னும்‌ தொடக்கத்‌ 
அச செய்யுளில்‌ *வாழுமூர்‌ தற்புகமு மாண்கற்பி னில்லாள்‌ ” 
என்றார்‌ நாலடியார்‌. 

கரத்து. தன்‌ கணவனைப்‌ பேணித்‌ தன்‌ கற்பைக்‌ காத்துத்‌ 
தான கற்புடையாளென்று தன்‌ ஊரார்‌ சொல்லும்படியாக வாழ்ப 
வளே இல்லாள்‌. 20. 


௭: சிறைகாக்குவ்‌ காப்பெவன்‌ செய்யு மகளிர்‌ 
நிறைகாக்குங்‌ காப்பே தலை. 


போநள்‌, சிறை காக்கும்‌ காப்பு எவன்‌ செய்யும்‌ அரணால்‌ 
காக்கும்‌ சாப்பு யாது (பயனைச்‌) செய்யும்‌? மசளிர்‌ நிறை காக்கும்‌ 
காப்பே தலை- பெண்கள்‌ (தமது) கற்பால்‌ (தம்மைக்‌) காக்கும்‌ 
காப்பே தலையாய சாப்பு, 

அகலம்‌, தலையாய காப்பைத்‌ தலை எனறார்‌. தலையாய 
காட்பு--இறர்த காப்பு, நச்சர்‌ பாடம்‌ ' சற்பெவன்‌ '; 4 கற்பே தலை ”, 
' உண்டி௰ய”” என்னும்‌ தொடக்கத்திச்‌ செய்யுளில்‌ ££ பெண்ட்‌. 
மைக்‌ காப்ப திலமென்று, சண்டு மொழிந்தனர்‌ கற்றறிர்‌ தோரே" 
என்றார்‌ வளையாபதியார்‌. ££ நிறையான்‌ மிகுகல்லா சேரிழை 


யாரைச்‌, சிறையா னகப்படுத்த லாகா ”” 


எனறார்‌ பழமொழியார்‌. 
கரத்து. இல்லாளை வீட்டினுள்‌ வைத்துப்‌ பூட்டி அவள்‌ 
கற்பைக்‌ காச்சலா மென்று' நினைத்தல்‌ மடமை, a 
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திருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌, 


௮: பெற்றுற்பே ணிற்பெறுவர்‌ பெண்டிர்‌ பெருஞ்சறப்புப்‌ 
புத்தேளிர்‌ வாழு முலகு, 
போநள்‌. பெற்றான்‌ பேணின்‌--( சம்மை வாழக்கைத்‌ தணை 
யாகப்‌) பெற்றவனை (மேற்‌ கூறியபடி.) பேணின்‌, பெண்டிர்‌ புத்தே 
ளிர்‌ வாழும்‌ உலகு பெருஞ்‌ சிறப்பு பெறுவரீ--மகஜஹிர்‌ தேவர்‌ 
வாழும்‌ (வான்‌) உலன்சண்‌ (தேவர்களால்‌) பெரிய இரிஊப்‌ 
பெறுவர்‌, 


அகலம்‌. பெண்டிர்‌ என்பத உயாவுப்‌ பன்மைப்‌ பெயர்‌, 
மூச்திய உரையாிரியர்சள்‌ பாடம்‌ பெ ற்ரூற்‌ பெறின்‌", பெற்றான்‌ 
பெறின்‌ என்பதற்குப்‌ * பெற்றானைப்‌ பெறின்‌ ? என்பதே பொருள்‌. 
அப்‌ பொருள்‌ ஈண்டு ஒரு பொருத்தமும்‌ இன்‌ ற, பெற்றாற்‌ பெறின்‌” 
என்பதற்குத்‌ ' தம்மை எய்திய சணவனை வ்ழிபடுசல்‌ பெறுவரா 
பின்‌* எனப்‌ பொருளுசைத்து, ! வழிபடுதல்‌ * என்பது சொல்‌ 
லெச்சம்‌ எனக்‌ கூறிப்‌ போர்‌ தார்கள்‌ மேன்னுரையா£ரிரியர்கள்‌, எச்ச 
மாகச்‌ கொள்ளும்‌ சொல்‌ செய்யுளுச்கு இன்றியமையாத தாயும்‌, 
ஒன்றேயாயும்‌ இருத்தல்‌ வேண்டும்‌, உதாரணமாகப்‌ 4 பிறவிப்‌ பெருங்‌ 
கடல்‌ '* என்னும்‌ தொடச்சச்‌ அச்‌ குறளில்‌ 6 இறைவனடி சேர்ந்தார்‌” 
என்பது சொல்‌ லெச்ச மாதல்‌ காண்க, இச குறஷீல்‌ * இறைவ 
னடி, சேர்ம்தார்‌' என்பதைச்‌ சொல்‌ லெச்சமாகக்‌ கொள்ளாமலும்‌, 
அது தவிர வேறு ஒரு சொற்‌ ரெடரையாவ அ, சொல்லையால து 
சொல்லெச்சமாகச்‌ கொள்ளவும்‌ மீடியா. * பெற்றற்‌ பெறின்‌ ' என்‌ 
னும்‌ பாடச்தைச்‌ கொள்ளின்‌, எச்சமாக ஒரு சொல்லைக்‌ கொள்ளுதல்‌ 
இன்றி யமையாத ௮ சான்‌. ஆனால்‌, * தெய்வமாக ” அல்லது ! ஆசிரிய 
னாக' என்பது போன்ற வேறு ஒரு சொல்லை எச்சமாகச்‌ கொள்ளி 
னும்‌ அமையும்‌, அசலான்‌, * வழிபடுதல்‌? என்பத சொல்‌ லெச்சம்‌ 
என்று கூறுதல்‌ பொருந்தாது, பழைய ஒலை எடுகஸீல்‌ உயிர்‌ மெய்‌ 
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வாழ்க்கைத்‌ துணை தலம்‌. 


எகரமும்‌ உயிர்மெய்‌ ஏசாரமும்‌ உயிர்மெய்‌ எசாரமாகலே எழுதப்‌ 
பட்டிருத்தலையும்‌, ணிகரம்‌ சுழிகள்‌ இல்லாமல்‌ றிகரம்‌ போல எழுதப்‌ 
பட்டிருத்தலையும்‌ நாம்‌ கண்கூடாகக்‌ காண்கிறோம்‌. ஆகலான்‌, எடு 
பெயர்ச்‌ தெழுதியோன்‌ * பெற்றாற்பே ணிற்பெறுவர்‌ ” என்பதி 
௮ள்ள பேகாரச்தைப்‌ பெசரமாகவும்‌, ணிகரத்தை திசரமாகவும்‌ 
படி.த்தெழுதியசால்‌ * பெற்றாற்‌ பெறின்‌ ” என்ற பிழைப்‌ பாடம்‌ 
எற்பட்ட தெனச்‌ கொள்க, “பேசாரம்‌ * புதியது புகுதல்‌. 

கரத்து, கணவனை மேற்சொல்லிய வாறு பேணியவள்‌ தேவ 
ருகைத்தில்‌ பெருஞ்‌ சிறப்புப்‌ பெற வள்‌. | 26. 

௯. புகழ்புரீச்த வில்லிலோர்க்‌ கல்லை யிகழ்வார்முன்‌ 

னேறுபோற்‌ பீடு கடை. 

போநள்‌, புகழ்‌ புரிச்ச இல்‌ இல்லோர்க்கு(கற்புடையாள்‌ 
என்னும்‌) புகழைச்‌ செய்த இல்லாள்‌ இலலாத (கண) வர்க்கு, இகழ்‌ 
வார்முன்‌ ஏறுபோல்‌ பீடு நடை. இல்லைபகைவர்முன்‌ சிங்க வேறு 
போல (ஈடக்கும்‌] பெருமித நடை இல்லை. 

அகலம்‌. இல்லோர்‌ என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ லகர 
வொற்றுச்‌ கெட்டு நின்றது, ஏறு--அண்‌. முர்திய உரையாடி 
யர்கள்‌ பாடம்‌ *புகழ்புரிர்‌ தில, 'புகழ்புரிர்த வில்‌ என்பது 
போலப்‌. * புகழ்புரிர்‌ நில்‌ ' என்பது தொடை யின்பம்‌ பயவாமை 
யானும்‌, அப்‌ பாடத்தைக்‌ கொள்ளுங்கால்‌ அகம செய்யுள்‌ விசாரதி 
தால்‌ தொக்கதாகக்‌ கொள்ளவேண்டிய தஇிருத்தலானும்‌, * புகழ்புறி 
ந்த வில்‌' என்பதே ஆசிரியர்‌ பாட மெனவும்‌, “புகழ்புரிச்‌ இல்‌ 
என்பது ஒருவன்‌ படித்து மற்றொருவன்‌ கேட்டு ஏடு பெயர்த்‌ தெழுதி 
யதால்‌ சேர்ர்த பிழையெனவும்‌ கொள்க. 

கநத்து. புகழ்‌ புரிர்த இல்லாள்‌ இல்லாதார்‌ பகைவர்முன்‌ 
பெருமையோடு ஈடச்ச சாணுவர்‌. 29. 
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திருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌. 


மி. மங்கல மென்ப மனைமாட்சி மற்றது 


னன்கள நன்மக்கட்‌ பேறு, 


போநள்‌. மனை மாட்டு மங்கலம்‌-மனையாளது நற்‌ குண 
ரற்‌ செயல்கள்‌ மங்கல நா ணாம்‌; ரல்‌ மக்சட்‌ பேறு அதன சன்‌ கலம்‌ 
நல்ல்‌ மக்களைப்‌ பெறுதல்‌ அம்‌ மங்கல நாணின்‌ சன்‌ சல மாம்‌, 


அகலம்‌. மங்கல சாண்‌ பெண்ணின்‌ சழுத்திற்கு அழகு செய்‌ 
வ துபோல ஈன்‌ மக்கட்‌ பேறு மனையாளுக்கு அழகு செய்யும்‌ என்ற 
வாறு, மங்கலம்‌, மனை என்பன ஆகு பெயர்கள்‌, அவை முறையே 
மங்கல்‌ நாணுக்கும்‌ மனையாளுக்கும்‌ ஆயினமையால்‌, ஈன்‌ சலம்‌---சாலி., 
மங்கல நாணு தாலிச்‌ சொடி, “என்ப”, “மற்று” அசைகள்‌, 
* மனைக்கு விளச்ச மடலார்‌; மடவார்‌, சமக்குத்‌ தகைசால்‌ புதல்வர்‌ ?” 
என்றனர்‌ நான்மணிக்‌ கடிகையார்‌. பேது என்பது விகுதி புணர்‌ 
ந்து கெட்டு முதனிலை திரிர்த தொழிற்பெயர்‌, அஃதாவது, 
* பெறு ' என்னும்‌ முதனிலையோடு * சல்‌ ” என்னும்‌ விகுதி புணர்க்து 
கெட்டுப்‌ * பெறு” என்னும்‌ முதனிலை பேறு” எனத்‌ இரிந்து 
நின்றது, 


சநத்து. மனையாளது ஈற்குண நற்‌ செயல்கள்‌ குடும்பத்திற்கு 
அழகு; ஈல்ல மக்களைப்‌ பெறுதல்‌ மனையாளுக்கு அழகு. 50, 


4-ம்‌ அதிகாரம்‌---மக்கட்‌ பேறு, 
அதா ௮ மக்களைப்‌ பெறு சல்‌, 
அ. பெறுமவற்றுள்‌ பயாமறிவ இல்லை யறிவுடைய 
மக்கட்பே றல்ல பிற. 
, போநள்‌. பெறும்‌ அவற்றுள்‌ அறிவடைய மக்கள்‌ பேறு 
அல்ல பிற--(மார்தர்‌, பெறும்‌ பேறுகளுள்‌ அறிவுடைய மக்கட்‌ 


126 


மக்கட்‌ பேறு, 


பேறு அல்லாத பிறவற்றை, யாம்‌ அறிவ ௫ இல்லையாம்‌ (ஒரு பேறாக) 
மதிப்ப த இலலை, 

அகலம்‌. பெறப்படுவதனைப்‌ பேறு என்றார்‌. முந்திய உரை 
யாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ * அறிவறிந்த. £ அறிவறிந்த மக்கட்‌ பேறு” 
என்பது “கற்று அறிய வேண்டுவனவற்றை அறிந்த மக்களைப்‌ 
பெறுதல்‌ எனப்‌ பொருத்த மற்ற பொருளைத்‌ தருதலானும்‌, அறி 
வுடைய மக்கட்‌ பேறு' என்பது இயற்கை அறிவை யுடைய மச்‌ 
களைப்‌ பெறுதல்‌ ' எனப்‌ பொருத்த முள்ள பொருளைச்‌ சருதலா 
னும்‌, £ அறிவுடைய” என்பதே ஆசிரியர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ கொள்க, 
₹ அறிவறிந்த என்றதனால்‌, மக்கள்‌ என்பது பெண்‌ ஒழித்து நின்‌ 
றது ” என உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, அப்‌ பாடத்தைக்‌ கொள்ளினும்‌ அவ்‌ 


வுரை பொருந்தா து, கல்வியறிவு இரு பாலார்க்கும்‌ பொ.துவாகலான, 


கநத்து, மாச்தர்‌ பெறும்‌ பேறுகளுள்‌ அறிவுடைய மக்கட்‌ 
பேறே சிறந்த அ, 5]. 


உ. எழுபிறப்புர்‌ தயவை தீண்டா பழிபிறங்காப்‌ 


பண்புடை. மக்கட்‌ பெறின்‌. 


போநன்‌. பழி பிறகா பண்புடை மக்கள்‌ பெறின்‌ பாலம்‌ 
சேராத ஈற்குண முடைய மக்களைப்‌ பெற்றால்‌, எழு பிறப்பும்‌ தியவை 
நிண்டா-— (மேல்வரும்‌) ஏழு (வகைப்‌) பிறப்பின்கண்ணும்‌ (பெற்‌ 
றேரைத்‌) துன்பங்கள்‌ சேரா- 

அகலம்‌. எழு வகைப்‌ பிறப்பாவன: தாவரம்‌, ஊர்வன, நீர்‌ 
வாழ்வன, பறப்பன, (சாற்‌ காலால்‌) கடப்பன, மானுடர்‌, தேவர்‌, 
எழு பிறப்பு என்பதற்கு வரும்‌ பிறப்பின்கண்‌ என்று உரைப்பினும்‌ 
அமையும்‌. மக்களது நற்‌ குண ஈற்‌ செய்கைகளால்‌ பெற்றோரைத்‌ 
தன்பங்கள்‌ சேரா என்பது ஒவ்வொருவரும்‌ செய்த வினைகளின்‌ 
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திருக்குறள்‌--அறப்பால்‌. 


பயன்கள்‌ ௮வரவரையே (சேரும்‌ என்னும்‌ வட மொழி தென்‌ மொழி 
நூல்களின்‌ வழக்கனே மறுக்காதோ எனின்‌, மறக்காது. என்னை? 
பழி பிறங்காப்‌ பண்புடை மக்களைப்‌ பெறுதற்குப்‌ பெற்றோர்‌ பல 
நல்‌ வினைகளைப்‌ புரிர்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌. அச்‌ நல்‌ வினைகளின்‌ 
பயன்கள்‌ இரண்டு, ஒன்று பழி பிறங்சாப்‌ பண்புடை மக்களைப்‌ 
பெறுதல்‌; மற்றொன்று எழு பிறப்புக்‌ தயவை தீண்டாமை, மும்‌ 
தியதன்‌ உண்மை பிர்தியதன உண்மையை அறிவிக்கும்‌ அறிகுறி, 
அவ்‌ விரண்டும்‌ பெற்றோரது முன்‌ வினைப்‌ பயன்களே யாம்‌, தருமர்‌ 
பாடம்‌ “மக்கட்‌ பெறல்‌”, 

கநத்து, பாவம்‌ புரியாத மக்களைப்‌ பெற்றோர்‌ மேல்‌ வரும்‌ 
ஏழு பிறப்புச்சகளிலும்‌ எவ்வகைத்‌ அன்பமும்‌ உறார்‌, 92, 

௩, தம்பொரு ளென்பவே தம்மக்க எப்பொரு 

டந்தம்‌ வினையான்‌ வரும்‌. 


போநன்‌. தம்மக்கள்‌ தம்‌ பொருள்‌--தமது மக்கள்‌ தமது 
பொருள்‌; அப்‌ பொருள்‌ தந்தம்‌ வினையால்‌ வரும்‌--௮ம்‌ மக்களாகிய 
பொருள்‌ தந்தம்‌ வினைகளால்‌ உண்டாம்‌. 


அகலம்‌. * என்ப”, *ஏ” அசைகள்‌, நச்சர்‌ பாடம்‌ * என்பர்‌ '; 
*அவர்ப்பேறு , மற்றை காலவர்‌ பாடம்‌ *என்ப$ “அவர்‌ 
பொருள்‌ ', £ அவர்பொருள்‌ தந்தம்‌ வினையான்‌ வரும்‌ ' என்பது 
பொருத்தமான பொருள்‌ ஒன்றையும்‌ தாராமையான்‌ * அப்‌ பொருள்‌ ' 
என்பதே ஆசிரியர்‌ பாடம்‌ எனக்‌ கொள்க, அப்பொருள்‌ என்பது 
சான்காஞ்‌ சீர்‌ அயச்சால்‌, மூன்றாம்‌ சீர்‌ தம்மக்கள்‌ எனவும்‌, 
இரண்டாஞ ஏர்‌ * என்பவே ' எனவும்‌ இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. அப்‌ 
பொழுது ஞூன்றாஞ்‌ சீர்‌ மோனை யின்பம்‌ பயத்தலையும்‌ நோக்குக. 


கருத்து, மச்சள்‌ உளராதலும்‌ இலராதலும்‌, ஈல்ல மச்சள்‌ 
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மக்கட்‌ பேறு, 


உளராதலும்‌ திய மக்கள்‌ உளராதலும்‌ அவரவர்‌ வீனைகளின்‌ பயன்‌ 
களேயாம்‌, 2௦. 


௪. அமிழ்தினு மாற்ற வினிதேதம்‌ மக்கள்‌ 
சிறுகை யளாவிய கூழ்‌. 

போநள்‌. தம்‌ மக்கள்‌ சிறுகை அளாவிய கூழ்‌ தமது மக்கள்‌ 
சிறிய கைகளால்‌ அழாவீய கூழ்‌, அமிழ்தினும்‌ ஆற்ற இனி அமிழ 
இனும்‌ மிக இனிது, 

அகலம்‌. சிறு கை என்றமையால்‌ குழந்தைக ளெனவும்‌, தவழ்‌ 
தல்‌ முதலியவற்றால்‌ ௮வர்‌ கை மண்‌, தாசு, முதலியன படிம்‌ திருக்கு 
மெனவும்‌ கொள்க, அக்‌ கூழ்‌ அமிழ்தினும்‌ இனிதாதல்‌ தம்முடைய 
சொர்த மக்களது சிறுகை அளாவீய போழ்தே என்பதை உணர்த்த 
வேண்டிச்‌ தம்மக்கள்‌ ' என்றார்‌. கை என்பது சாதி ஒருமைப்‌ 
பெயர்‌, தநமர்‌ பாடம்‌ * அமுதினும்‌ ', ஏகாரம்‌ தேற்றம்‌, 

கநத்து, தம்‌ மக்சள்‌ தம்முடன்‌ உண்ணுதல்‌ தமக்கு இன்பம்‌ 
பயக்கும்‌, வல்‌, 

௫, மக்கள்மெய்‌ தீண்ட இடற்கன்ப மற்றவர்‌ 


சொற்கேட்ட லின்பஞ்‌ செவிக்கு, 

போநள்‌. மக்கள்‌ மெய்‌ தீண்டல்‌ உடற்கு இன்பம்‌ மக்களது 
உடலைத்‌ தொடுதல்‌ (பெற்றோ அ) உடம்பிற்கு இன்பம்‌ (பயக்கும்‌); 
அவர்‌ சொல்‌ கேட்டல்‌ செவிக்கு இன்பம்‌ அம்‌ மக்களது சொல்லைக்‌ 
கேட்டல்‌ (பெற்றோ த) செவிக்கு இன்பம்‌ (பயக்கும்‌), 

அகலம்‌. £ மற்று” அசை, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * மற்றவர்தம்‌ ”, 

கநத்து, தம்‌ மக்களது மெய்யைத்‌ தீண்டலும்‌ சொல்லைக்‌ 
கேட்டலும்‌ தமக்கு இன்பம்‌ பயக்கும்‌, | 20. 
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தருக்குறள்‌-—௮ றப்பால்‌. 


௬. குழலினிதி யாழினி சென பதம்‌ மக்கண்‌ 
மழலைச்சொற்‌ கேளா தவர்‌. 
போநள்‌. தம்‌ மக்கள்‌ மழலை சொல்‌ கேளாதவரே தமது 
மச்சளஞுடைய மழலைச்‌ சொல்லைச்‌ கேளாதவரே, குழல்‌ இனிது யாழ்‌ 
இனிது என்ப---குழலிசை இனிது யாழிசை இனிது என்று 
சொல்வர்‌, 


அகலம்‌, குழல்‌, யாழ்‌ என்பன ஆகுபெயர்கள்‌, அவற்றின்‌ 
இசைகளுக்கு ஆபினமையால்‌. தருமர்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * என்பர்‌ 
தம்‌ ?, மற்றை மூவர்‌ பாடம்‌ * என்பதம்‌ ', ஏகாரம்‌ கெட்டது, 
கநத்து, தம்‌ மச்சள்‌ மழலைச்‌ சொல்‌ குழலினும்‌ யாழினும்‌ 
இனிது. 50, 
எ. தந்தை மகற்காற்று ஈன்றி யவையத்து 
முந்தி யிருப்பச்‌ செயல்‌. 
போநள்‌. சந்தை மகற்கு ஆற்றும்‌ நன்றிதர்தை மசனுக்‌ 
குச்‌ செய்யும்‌ உதவி, அவையத்து முட்‌தி இருப்ப செயல்‌---(சான்ஜோர்‌) 
அவையின்சண்‌ முன்னே இருக்கும்படியாகச்‌ செய்தல்‌, 
அகலம்‌. முன்னே இருச்கும்படியாகச்‌ செய்தலாவ அ, முன்னே 
இருத்தற்குரிய கல்வி, ஒழுக்கம்‌, மு, சலியவற்றை அளித்தல்‌. முன்னே- 
முதன்மையான இடத்தில்‌, £ ஈன்றி' என்ற சொல்லை வழங்னெமை 
யால்‌, அவ்வாறு கல்வி முதலியவற்றைத்‌ தந்தை அளித்தமையை 
மகன்‌ செய்ர்ஈன்றியாகக்‌ கருதல்‌ வேண்டும்‌ என்பது பெற்றாம்‌, 
கரத்து. மக்களுக்குச்‌ கல்வியும்‌ ஒழுக்கமும்‌ கற்பித்தல்‌ பெற்‌ 
றோர்‌ கடமை, 81 
௮, தம்மிற்றம்‌ மக்க ளறிவுடைமை மாநிலத்து 
மன்னுயிர்க்‌ கெல்லா மினிது. 
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மக்கட்‌ பேறு, 


போநள்‌. தம்மின்‌ தம்‌ மக்கள்‌ அறிவுடைமை தம்மினும்‌ 
தமது மக்கள்‌ அறிவுடையரா யிருத்தல்‌, மா நிலத்து மன்‌ உயிர்க்கு 
எல்லாம்‌ இனி த--பெரிய நிலவுலகின்கண்‌ நிலை பேறுடைய மனித 
உயீர்களுக்கெலலாம்‌ இன்பம்‌ பயக்கும்‌, 

அகலம்‌. உயிரின்‌ அழியாத்‌ தன்மையைக்‌ குறிக்க வேண்டி. 
மன்னுயிர்‌ என்றா. தம்‌ மக்கள்‌ என்றமையால்‌, உயீர்‌ என்பதற்கு 
மனித உயிர்‌ என்று பொருள்‌ உரைக்கப்பட்டது. இன்பம்‌ பயப்ப 
தனை இனிது என்றார்‌, இன்பம்‌ உறுவது உமிரே யாகலின்‌, உயிர்க்‌ 
கெல்லாம்‌ என்றார்‌. தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * தன்னிற்றன்‌ மக்கள்‌”. 
தம்‌ மக்கள்‌ அறிவடைமை தமக்குப்‌ பயக்கும்‌ இன்பத்தினும்‌ மாகிலத்து 
மன்னுயிர்க்‌ கெல்லாம்‌ அதிக இன்பம்‌ பயக்கும்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ 
உளர்‌, உலக அனுபவத்திற்கு மாறுபடுகின்றமையால்‌, அவ்வுரை 
போலியுரை யென்று தள்ளுக. 

கரத்து. தம்மினும்‌ தம மக்கள்‌ அறிவுடையரா யிருத்தல்‌ 
பெற்றோர்க்கு இன்பம்‌ பயக்கும்‌, 29. 

௬. ஈன்ற பொழுதிற்‌ பெரிஅவல்கும்‌ தன்மகனைச்‌ 

சானறோ னெனக்கேட்ட்‌ தாய்‌. 


போநள்‌. தன்‌ மகனை சான்றோன்‌ என கேட்ட தாய்‌_ தனது 
மகனை (ச்சல்வி அறிவு ஒழுக்கங்களால்‌) நிறைர்தோன்‌ என (ப்பிறர்‌ 
சொல்லக்‌ கேட்ட தாய்‌, ஈன்ற பொழுதின்‌ பெரிது உவக்கும்‌ 
(அவனைப்‌) பெற்ற காலையில்‌ அடைந்த களிப்பினும்‌ பெரிது 
களிப்பள்‌. 

அகலம்‌. £ இன்‌? என்றமையால்‌, தன்‌ மகனைச்‌ சான்றோஞகத்‌ 
தான்‌ கண்டபொழுது உளதாம்‌ உவப்புத்‌ தான்‌ அவனை ஈன்றபொழு த 
அடைச்தீ, உவப்பினும்‌ பெரிமதன்பதும்‌, பெரிது என்றமையால்‌ 
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இருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌, 


அதனினும்‌ தன்‌ மகனைச்‌ சான்றோன்‌ எனப்‌ பிறர்‌ கூறச்‌ கேட்ட 
பொழுது உளதாம்‌ உவப்புப்‌ பெரிதென்பதும்‌ பெறப்‌ பட்டன, 
உவகை உள்ளக்‌ களிப்பு, ** பெண்‌ ணியல்பால்‌ தானாச அறியா 
மையின்‌ கேட்ட தா யெனக்‌ கூறினார்‌ '' என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, 
பெண்ணின்‌ இயல்பு தானாக அறியாமை என்பது அறிவிலார்‌ கூற்‌ 
றென அவ்‌ வுரையை முச்சு, 

கநத்து. தன்‌ மகன்‌ கல்வியும்‌, அறிவும்‌, ஒழுக்கமும்‌ நிறைந்‌ த 
வன்‌ என்று பிறர்‌ பேசக்‌ கேட்ட தாய்‌ பேருவகை எய்‌ தவள, 89, 


மி. மகனறர்தைச்‌ காற்று முதவி யிவன்றந்தை 
யெனனோற்றுன கொல்லெனுஞ்‌ சொல்‌. 


போநன்‌, மசன்‌ தர்சைச்கு ஆற்றும்‌ உதவி--மசன்‌ தந்தைக்‌ 
குச்‌ செய்யும்‌ உதவி, இவன்‌ தந்தை என்‌ நோற்றான்‌ என்னும்‌ சொல்‌ 
(ஆக்குதல்‌). (இவனைப்‌ பெறுவதற்கு) இவன்‌ தர்தை யாது தவம்‌ 
புரிர்சான்‌ ' என்று (பிறர்‌) சொல்லும்‌ சொல்லை உண்டாக்குதல்‌, 
| அகலம்‌. என்‌ என்பது என்‌ சோன்பு எனப்‌ பொருள்‌ பட 
நின்றது. கோன்பு---தவம்‌, அக்குதல்‌ என்பது சொல்லெச்சம்‌, 
* கொல்‌? * அசை” “சொல்‌? இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை, 
இவன்‌ த்தை என்னோற்றான்‌ ', என்பது பிறரது கூற்று, உதவி 
என்‌ றமையால்‌, அச்‌ சொல்லைப்‌ பிறர்‌ சொல்லுமாறு மகன்‌ கல்வி, 
அறிவு, ஒழுக்சங்களோடு ஈடத்தலாகிய உதவியைச்‌ த்தை வேண்டி. 
நிற்கின்றா னென்பதும்‌, அசனால்‌ அவ்‌ உதவியைத்‌ தந்தைக்கு மகன்‌ 
தவறாஅ செய்யச்‌ கடன்‌ பட்டுள்ளான்‌ என்பதும்‌ பெறப்பட்டன. 
என்னும்‌ என்பது னகர வொற்றுக்‌ செட்டு நின்றது. 

கருத்து. கல்வி, அறிவு, ஒழுக்கம்‌ உடையரா யிருத்தல்‌ மக்கள்‌ 
கடமை, 40. 
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அன்புடைமை, 


௫-ம்‌ அதி:--அன்படைமை. 
அஃதாவது, அன்பை உடையரா யிருத்தல்‌. 


க. அன்பிற்கு முண்டோ வடைக்குர்தா ழார்வலா 
புன்கணீர்‌ பூச றரும்‌. 

போநள்‌, அடைக்கும்‌ தாழ்‌ அன்பிற்கும்‌ உண்டோ (அகத்தி 
னின்று வெளிப்படாமல்‌) அடைத்துலைக்கும்‌ (வலிய) கதவு அன 
பிற்கும்‌ உண்டோ? ஆர்வலர்‌ புன்கண்‌ ஈர்‌ பூசல்‌ தரும்‌ அன்பு 
செய்யப்பட்டாரத துன்பம்‌ (அக்‌ கதலை) பிளக்கும்‌ தாக்குதலை 
உண்டாக்கும்‌. 

அகலம்‌. அன்பு செய்யப்பட்டாரது தன்பம்‌ அன்புடை 
யார்‌ அ௮அசத்தினின்று வெளிப்படாமல்‌ அன்பை அடைத்துவைக்‌ 
திருக்கும்‌ கதவினை உடைத்து அன்பை வெளிப்படுத்‌ இவீடும்‌ என்ற 
வானு, தாழ்‌ என்பது ஆகுபெயர்‌, அதனை யடைய கதவிற்கு ஆயி 
னமையால்‌, ஈர்‌ என்பது வினைத்தொகை, ஆர்வம- அன்பு செய்யப்‌ 
படுக்‌ தன்மை, பூசல்‌-பொருதல்‌- தாக்குதல, அர்வம்‌ என்னும்‌ 
பண்புப்பெயர்‌ ஈறும்‌ ஈற்றயலும்‌ செட்டு, வலர்‌ என்பதனோடு புணர்‌ 
ஈது ஆர்வலர்‌ என்‌ ரூயிற்று, வலர்‌-- வல்லவர்‌. ஆர்வலர்‌ புன்சணீர்‌ 
பூசல்‌ தரும்‌” என்பதற்குத்‌ '£ தம்மால்‌ அன்பு செய்யப்பட்டவாது 
அன்பங்‌ கண்டுழி * என்ற சொற்களை வருவித்து, அன்புடையார்‌ 
(கண்‌ பொழி௫ன்ற) புல்லிய கண்ணீரே (உள்‌ நின்ற அன்பினை எல்‌ 
லாரும்‌ அறியத்‌) தூற்றும்‌” என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. அவா 
“ஆர்வலர்‌? என்பதற்கு £ அன்பு செய்யப்பட்டார்‌ என்பதே பொருள்‌ 
என்பதை அறியார்‌. அன்றியும்‌, * அன்பம்‌' என்னும்‌ பொருள்‌ 
தரும்‌ £ புன்கண்‌” என்ற சொல்லைப்‌ புன்‌, கண்‌ எனப்‌ பிரித்தும்‌, 
அடைக்கும்‌ தாம்‌ உண்டோ? என்ற வினாவிற்கு விடையில்லாதும்‌ 
பொருள்‌ உரைத்து இடர்ப்பட்டனர்‌, 
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இருக்குறள்‌-- அ.றப்பால்‌. 


கநத்து, அன்பு செய்யப்பட்டார்‌ துன்ப முறுதலைக்‌ காணப்‌ 
பொருர்‌ அன்புடையார்‌, ப 4] 

௨. அன்பிலா ரெல்லாம்‌ தமக்குரிய ரன்புடையர 

சென்பு முரியர்‌ பிறாக்கு, 

போருள்‌, அன்பு இல்லார்‌ எல்லாம்‌ தமக்கே உரியர்‌-- அன்பு 
இல்லாதவர்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ தமக்கே உரியா; அன்பு உடை 
யார்‌ என்பும்‌ பிறர்க்சே உரியர்‌ அன்பினை உடையவர்‌ (தம்‌) உடம்‌ 
பையும்‌ பிறர்க்சே உரியர்‌, 

அகலம்‌. இல்லார்‌ என்பதன்‌ ககர வொற்றும, ஏகார மிரண்‌ 
டும்‌ செய்யுள்‌ விசாரத்சால்‌ தொக்கன. என்பு என்பது ஆகு பெயர்‌, 
அதனை உடைய உடம்பிற்கு ஆமினமையால்‌, பிறர்க்கேபிறர்ச்‌ 
காகவே. உரியரீ--- உடையர்‌, நச்சர்‌ பாடம்‌ உரிய பிறர்க்கு 

கரத்து, அன்புடையார்‌ தமது உடைமைகளை யெல்லாம்‌ 
அன்புற்ற பிறர்க்கு வழங்குவர்‌, 42, 

௩. அன்பே டயைந்க வழக்கென்ப வாருயிரக்‌ 

கென்போ டியைர்த தொடர்பு. 

போநன்‌, உயிர்க்கு ஆர்‌ என்போடு இயைர்த தொடர்பு 
உயிர்க்கு அருமையான (மக்கள்‌) உடம்போடு கூடிய சேர்க்கை, அன்‌ 
போடு இயைந்த வழக்கு என்ப (அன்றோர்‌)--(மூற்‌ பிறப்பில்‌) ௮ன்‌ 
புடன்‌ பொருக்இிய பயன்‌ என்பர்‌ ஆன்றோர்‌. 

அசலம்‌. *வழச்கு என்பதும்‌ அன்பு என்பதும்‌ ௮௫ 
பெயர்கள்‌, அர்‌” என்பதனை *உழிர்‌' என்பஇிணின்று பிரித்து 
என்பு என்பதனுடன்‌ சேர்த்துப்‌ பொருள்‌ உரைச்சப்பட்ட த. 
அருமையான உடம்பு மக்சள்‌ உடம்பு, * அன்றோர்‌ ' என்பது சொல்‌ 


லெச்சம்‌, * இயைர்த” என்பதற்குப்‌ 4 பொருந்துவதற்கு வந்த” 
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அன்புடைமை, 


என்று உரைப்பார்‌ சிலர்‌. அச்‌ சொற்கு அப்‌ பொருள்‌ இல்லை யென்று 
அவ்‌ வுரையை மறுக்க, முற்‌ பிறப்பில்‌ சன்று முதலியலை மீது 
அன்பு செலுத்திய பசு முதலியன இப்‌ பிறப்பில்‌ மக்களாய்ப்‌ பிறச்‌ 
துள்ளன என்று அறிக. 

கநத்து, அன்பு செய்ததின்‌ பயனே மக்கட்‌ பிறப்பு, 49, 


௪, அன்பினு மார்வ முடைமை யதுவீனு 
நண்பெனனு நாடாத்‌ அணை. 


போநள்‌, அன்பு ஆர்வம்‌ உடைமை ஈனும்‌-— அன்பு (பிறரால்‌) 
அன்பு செய்யப்படுச்‌ தன்மை உடையனாதலை நல்கும்‌; அது ஈண்பு 
என்னும்‌ நாடா(த) துணை ஈனும்‌-—அவ்‌ வுடைமை சம்பு என்று 
சொல்லப்படும்‌ தேடுதற்கு அரிய தணையினை ஈல்கும்‌, 


அகலம்‌, பிறரால்‌ அன்பு செய்யப்படுதலே ஆர்வம்‌ என்பதற்கு 
இச்‌ குறள்‌ ஒரு சான்று, ம்திய உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ * நாடாச்‌ 
திறப்பு, சட்பினைத்‌ தணை யென்றே அரியர்‌ பிறாண்டும்‌ கூறு 
இன்றமையானும்‌, சிறப்பு என்பது ஈண்டுப்‌ பொருத்த மற்ற சொல்‌ 
லாகலானும்‌, ' துணை * என்பதே அரியர்‌ பாடம்‌ என்று கொள்ளப்‌ 
பட்டது, காடாத--தேட முடியாத—தேடுதற்கு அரிய, 

கரத்து. அன்புடைமை யாவரையும்‌ நட்பின ராக்கும்‌, 44, 

௫, அனபுற்‌ றமர்க்த வழக்கென்ப வையகத்‌ 

தினபுற்று ரெய்துஞ்‌ சிறப்பு, 

போநன்‌. வையகத்து இன்புற்றார்‌ எய்தும்‌ றெப்பு-உலகத்‌ 
இல்‌ இன்பத்தை அடைந்தவர்‌ பெறும்‌ வீடு, அன்பு உற்று அமர்ந்த 
வழக்கு என்ப (ஆன்றோர்‌)--அன்பைப்‌ பொருக்தி நின்ற பயன்‌ என்று 


சொல்வர்‌ ஆன்றோர்‌. 
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இருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌. 


அகலம்‌, இன்புற்றார்‌ என்றமையால்‌, அவர்‌ அறமும்‌ பொரு 
ஹம்‌ முன்னரே பெற்றமை தெற்றென விளங்கும்‌, வழக்கு என்பது 
அகுபெயர்‌, அதன்‌ பயனுக்கு ஆயினமையால்‌, தநமர்‌ பாடம்‌ அன்‌ 
புற்‌ றமைந்த '; * ஆருயிர்க்‌ இன்புற்றார்‌', நச்சர்‌ பாடம்‌ * ஆருயி 
ரென்புற்று ரெய்தும்‌ பிறப்பு , 

கரத்து, அன்புடைமை அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு என்னும்‌ 
ஈான்கையும்‌ அளிக்கும்‌. 4, 

௬, அறத்திற்கே யன்புசார்‌ பென்ப வறியார்‌ 

மறத்திற்கு மஃதே துணை, 

போநள்‌, அறியார்‌ அன்பு அறத்திற்கே சார்பு என்ப--(அன்‌ 
பின்‌ தன்மையை) அறியாதார்‌ அன்பு அறத்தைச்‌ செய்தற்சே துணை 
என்று சொல்லுவர்‌; அஃதே மறத்திற்கும்‌ துணை அ௮னபே மறத்‌ 
தைச்‌ செய்தற்கும்‌ துணை. 

அகலம்‌. ஒர்‌ உயிர்‌ அல்லது ஒரு பொருள்‌ மீது கொண்டுள்ள 
அன்பே பிறி தோ ருயிர்க்குத்‌ திங்ழைத்தற்குச்‌ சாரண மாதலால்‌, 
அன்பே மறத்‌இற்கும்‌ துணை என்றார்‌. தருமர்‌ பாடம்‌ £ சால்‌ பென்ப ", 


கநத்து, மாந்தர்‌ செயல்கட்‌ கெல்லாம்‌ அன்பே காரணம்‌, 40, 


௭. என்பி லதனை வெயில்போலக்‌ காயுமே 
அன்பி லதனை யறம்‌. 
பொநள்‌, என்பு இல்‌ அதனை வெயில்‌ போல அன்பு இல்‌ அதனை 
அறம்‌ காயும எலும்பு இல்லாத பிராணியை வெயில்‌ படல க்ஷ 
அன்பு இல்லாத உயிரை அறக்கடவுள்‌ வருத்தும்‌, 
அகலம்‌, இல்லகனை என்னும்‌ இரண்டும்‌ செய்யுள்‌ விசாரத்‌ 
தால்‌ லகர வொற்றுச்‌ கெட்டு நின்றன, ஏகாரம்‌ அசை, 
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அன்புடைமை. 


கநத்து. அன்பு இல்லாதார்‌ துன்பம்‌ உறுவர்‌, 47, 
௮. அன்பகத்‌ இல்லா வுயீர்வாழ்க்கை வன்பாற்கண்‌ 
வறறன மரச்தளிர்த்‌ தற்று. 

போநள்‌. அன்பு அகத்து இல்லா உயிர்‌ வாழ்க்கைஅன்பு 
உள்ளத தன்கண்‌ இல்லாத உயிர்‌ (செழித்‌ து) வாழுதல்‌, வன்பால்கண்‌ 
வற்றல்‌ மறம்‌ தளிர்த்து அற்னுஅபாலை நீலத்தின்கண்‌ வற்றலான 
மரம தளிரத்தாற போலும்‌, 

அகலம்‌. வற்றல்‌ மரம்‌ பாலை நிலத்தின்கண்‌ தளிர்க்காதது 
போல, அன்பிலலாச மாச்தர்‌ செல்வம்‌ முதலியன பெற்றுச்‌ செழித்து 
வாழார்‌ என்ற வாறு. வன்பால பாலை நீலம்‌. வற்ற லான--வற்ற 
தலை யடைர்த. தளிர்த்தற்று என்பத வினையெச்சத்‌ தொகை, ௮௮ 
தீளிர்த்தால்‌ ௮ற்று என விரியும்‌. மணக்குடவர்‌, தாமத்தர்‌, நச்சர்‌ 
பாடம்‌ £ வனபார்க்கண்‌ ”, 

கநத்து. அன்பு இல்லாதார்‌ செழிப்புற்று வாழார்‌. 48, 

௯, புறத்துறுப்‌ பெல்லா மெவனசெப்யும்‌ யாக்கை 

யகத்துறுப்‌ பனபி லவாக்கு.. 

போநள்‌. யாக்கை அச உறுப்பு அன்பு இல்லவர்க்கு-- 
உடம்பின்‌ உள்ளுறுப்பாகெய அன்பு இல்லாதவர்க்கு, புற உறுப்பு 
எல்லாம்‌ எவன்‌ செய்யும்‌-- (உடம்பின்‌) வெளி யுறுப்பு(க்களாகயெ கண்‌, 
காது, கை, கால்‌, முதலியன) எல்லாம்‌ யாது பயனைச்‌ செய்யும்‌! (ஒரு 
பயனையும்‌ செய்யா.) 

அகலம்‌. புற வறுப்புச்களாகிய கண்‌, கை, காது, கால்‌, முதவி 
யவை இருந்தும்‌ ௮௧ வுறப்பாநய அன்பு இலலாதவழி அறம்‌ நிக 
ழாது என்ற வாறு, அகம்‌”, *புறம்‌' அத்துச்‌ சாரியை பெற்று 
நின்றன, 
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இருக்குறள்‌--அ.றப்பால்‌. 
கநத்து, அன்பு இல்லாதார்‌ ௮றம்‌ புரியார்‌. 49, 
0. அன்பின்‌ வழிய தயிர்நிலை யஃதில 
தென்புதோல்‌ போர்த்த வுடம்பு. 
போநன்‌. அன்பின்‌ வழியது உயிர்சிலை--அன்பைப்பற்றி நிற்‌ 
கும்‌ உடமபு உயிர்கிலை; ௮ஃது இல்லத எனபு தோல்‌ போர்த்த 
உடம்புஅஅன்பு இல்லாதது எலும்புகளை தீ தோல்‌ போர்த்த (உயி 
ரிலலாத) உடம்பு, 
அகலம்‌. தாமத்தர்‌ பாடம்‌ *அன்பின்‌ வழிய னுயிரின னல்‌ 
இலான்‌”. நச்சர்‌ பாடம்‌ * அஃதிலார்‌, மற்றை மூவர்‌ பாடம்‌ 
£ அஃதிலார்க்கு. அன்புள்ளது இன்னதெனக்‌ கூறியவர்‌ அன்பில்லா 
தது இன்னசெனச்‌ கூறுதலே இயற்கையும்‌ முறைய மாகலானும, 
அஃ்திலார்ச்‌ கென்பு தோல்‌ போர்த்த வுடம்பு' என்பதன்‌ பொரு 
ஸினும்‌ £ ௮ஃதில தென்பு தோல்‌ போர்த்த வுடம்பு” என்பது மிகப்‌ 
பொருத்தமான பொருளைத்‌ தருதலானும்‌, *௮ஃதிலது ' என்பதே 
அசிரியர்‌ பாட மெனவும்‌, * அ௮ஸ்திலார்க்கு ' என்பது பிழைபட்ட 
பாட மெனவும்‌ கொள்க, 
கநத்து, அன்பு இல்லாதார்‌ பிணத்தை ஒப்பர்‌. ௦0. 
சும்‌-அதி - விருந்தோம்பல்‌, 
அஃதாவது, விருந்தினரைப்‌ பேணுதல்‌. விருந்து-- 
புதுமை. விருச்தினா-— புதியராய்‌ வந்தோர்‌. 
௧. இருக்தோம்பி யில்வாழ்வ தெல்லாம்‌ விருச்கோம்பி 
வேளாண்மை செய்தற்‌ பொருட்டு. 
போநள்‌. இல்‌ இருர்து ஓம்பி வாழ்வ த எல்லாம்‌--(ஒருவன்‌ | 
இல்லின்சண்‌ தங்கி (பொருளைக்‌) காத்து வாழ்த லெல்லாம்‌, விருந்து 
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விருந்தோம்பல்‌. 


தம்பி வேளாண்மை செய்தற்‌ பொருட்டு விரும்தினரைப்‌ பேணி 
(அவருக்கு) உதவி செய்தற்‌ பொருட்டு. 
அகலம்‌. எல்லாம்‌ என்பது ஈண்டு எஞ்சாப்‌ பொருட்டாயதோர்‌ 
உரிச்சொல்‌, பொருள்‌--து--பொருட்டு, பொருட்டு-பொருளை 
யுடைய த. விரும்‌. து ஆகுபெயர்‌, அதனை உடையார்க்கு ஆமினமையால்‌, 
கரத்து. இல்லின்சண்‌ வாழ்வது விருந்தினரைப்‌ பேணு 
தற்கே, ப 51. 
உ. விருந்து புறத்தாகத்‌ தானுண்டல்‌ சாவா 
மரும்தெனினும்‌ வேண்டற்பாற்‌ றன்று. 


போநள்‌. சாவா மருந்து என்னினும்‌-—-சாவாமைக்குக்‌ காரண 
மாகிய அமிழ்தம்‌ என்னினும்‌, விருச்து புறத்து ௮௧ தான்‌ (அகத்த) 
உண்டல்‌விருந்தினர்‌ புறத்திருக்கச்‌ தான்‌ அகத்து உண்டல்‌, 
வேண்டல்‌ பாற்று அன்று விரும்பற்‌ பான்மைத்து அன்று, 

அகலம்‌. சராவாமைக்குக்‌ காரணமாகிய மருந்தினைச்‌ சாவா 
மரு தென்றார்‌. அசத்து என்பது அவாய்நிலையான்‌ வந்தத. பால்‌ 
4-அ-பாற்று, பான்மைத்‌ த தன்மைத்து. தநமர்‌ பாடம்‌ £ புறத்த 
தாய மற்றை நால்வர்‌ பாடம்‌ புறத்ததா'. மணக்தடவர்‌ பாடம்‌ 
 வேண்டும்பாற்‌ நன்று. தாமத்தர்‌ பாடம்‌ £ தானுண்ணல்‌ ” 
£புறதீததா' என்னும்‌ பாடத்தைக்‌ கொள்ளுங்கால்‌, புறத்ததாக என்‌ 
பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ ஈறு கெட்டு கின்ற தெனச்‌ கொள்ள 
வேண்டிய தஇருத்தலானும்‌, * புறதீதத” என்னும்‌ வினையாலணையும்‌ 
பெயர்‌ ஈண்டு வேண்டாததும்‌ பொருத்தமற்றது மானபடியாலும்‌, 
* விருந்து புறத்திருக்க? என்னும்‌ நேரிய பொருளைத்‌ தரும்‌ 
்‌ புறச்சாக ' என்பதே ஆரியர்‌ பாடமெனவும்‌, * புறத்ததா ' என்பது 
ஏடு பெயர்த்‌ தெழுதியோனால்‌ நேர்ந்த பிழை எனவும்‌ கொள்க, 
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தருக்குறள்‌---அறப்பால்‌. 


கநத்து. விருந்தினரை வீட்டின்‌ வெளியே வைத்துவிட்டுத்‌ 
தாம்‌ வீட்டினுள்‌ உண்டல்‌ விருமபத்‌ தக்க தன்று. 92, 

௩. வருவிருந்து வைகலு மோம்புவான வாழ்க்கை 

பருவநது பாழ்படுத வீன்‌ ற. 

போநன்‌. வைகலும்‌ வரு விரும த ஓம்புவான்‌ வாழ்க்கை ரான்‌ 
தோறும்‌ (தன்பால்‌) வரும்‌ விருந்தினரைப்‌ பேணுவான து இல்‌ 
வாழ்க்கை, பருவத பாழ்படுதல்‌ இன்று அ வ௮ுமையுற்று அழிவு 
தல்‌ இல்லை. 

அகலம்‌, *வரு” என்பது வினைத்தொகை. பேணுதல்‌ 
உபசரித்தல்‌, பருவால்‌தன்புறல்‌, ௮௯து ஈண்டு அகுபெயா, 
அதற்கு ஏதுவாகிய வறுமைக்கு ஆயினமையால்‌, அது தைவரல்‌ 
என்பது போல ஒரு சொல்‌ நீர்மைத்து, 

கநத்து, விருர்கனரைப்‌ பேணுவான்‌ வறுமை யுறதுதல்‌ 
இல்லை, 09, 

௪, அகமலர்ச்து செய்யா ரூறையு முகமலர்ந்து 

நல்விருர்‌ தோம்புவா னில்‌. 

போநள்‌, கல்‌ விருர்து முகம்‌ மலர்ந்து ஒம்புவான்‌ இல்‌--ஈல்ல 
விருந்தினரை (ததன்‌) முகம்‌ மகழ்ச்து பேணுவானது இல்லின்‌ 
கண்ணே, செய்யாள்‌ அகம்‌ மலர்ச்து உ ஐயும்‌. இருமகள்‌ உள்ளம்‌ 
மடிழர்‌ து வாழ்வள்‌, 

அகலம்‌, மேற்‌ குறளில்‌ விருர்தோம்புவானது இல்வாழ்க்கை 
வறுமையுறல்‌ இல்லை யென்றதற்கு ஈண்டுக்‌ காரணம்‌ கூறிய வாறு, 
தநமர்‌ பாடம்‌ 4 அகமலர்க்து?; * முகமலர்ந்து, மற்றை நால்வர்‌ 
பாடம்‌ ! அகனமர்ந்து '; *முகனமாந்து”, அகனமர்ச்து, முக னமர்ந்‌ து 


என்பன முறையே அகம்‌ பொருச்இி, முகம்‌ பொருர்தி என்னும்‌ 
1௦0 


விருந்தோம்பல்‌. 


பொருள்‌ தருகின்றன. ௮௧ மலர்ந்து, மூக மலர்ச்து என்பன முறையே 
௮௧ மஇழ்ச்௮, முக மடிழ்ர்து என்னும்‌ பொருள்‌ தருகின்றன, பிரதிய 
பொருள்கள்‌ மிகப்‌ பொருத்தமும்‌ தெளிவு முடையனவாகலான்‌, 
அப்‌ பொருள்களைத்‌ தரும்‌ தநமர்‌ பாடங்களே ஆசிரியர்‌ பாடங்கள்‌ 
எனக்‌ கொள்ளப்பட்டன, 

க நத்‌ து. ஈல்ல விருச்தினரைப்‌ பேணுவான்‌ இல்லின்கண்‌ 
திருமகள்‌ உறைவள்‌, 0ல்‌, 

௫. வித்து மிடல்வேண்டுங்‌ கொல்லோ விருந்தோம்பி 

மிச்சின்‌ மிசைவான்‌ புலம்‌, 

போநள்‌. விருர்‌து ஓம்பி மிச்சில்‌ மீசைவான்‌ புலம்‌ (விரும்‌ 
தினருக்கு உணவு அளித்த) விருந்தினரைப்‌ பேணி எஞ்சியதை 
உண்பான து நிலத்தின்கண்‌, வித்து இடலும்‌ வெண்டுமோ விதை 
விதைத்தலும்‌ வேண்டுமோ ! (வேண்டா, 

அகலம்‌. அவர்‌ நிலத்தில்‌ வித்து இடாமலே இறைவன்‌ விளை 
பொருள்களை அருள்வன்‌ என்றவாறு, வித்திடல்‌ முதலியன செய்யா 
மலே நெல்‌ வாரப்‌ பெற்றமையை ஏயர்கோன்‌ கலிக்காம சாயனார்‌ 
புராணத்திலும்‌ ஈந்தனார்‌ சரித்திரச்‌ சரத்தனையிலும்‌ காண்க, “ீவிச்ச 
தன்றியே விளைவு செய்குவாய்‌ ”? என்‌ ற இருவாசசத்தையும்‌ சோக்குக. 
வித்தும்‌ என்பதன்‌ உம்மையைப்‌ பிரித்து இடல்‌ என்ப தனோடு சேர்ச்‌ 
அம்‌, கொல்லோ என்பதின்‌ ஓகாரத்தைப்‌ பிரித்து. வேண்டும்‌ என்‌ 
பதனொடு சோத்தும்‌ பொருள்கள்‌ உரைக்கப்பட்டன. எஞ்சியது 
மீதமான த. | 

கநத்து, விருந்தினரை ஓம்புவானது மிலங்களைத்‌ தேவர்‌ 
விளைப்பர்‌, 5, 

௬. செல்விரும்‌ தோம்பி வருவிருந்து பார்‌ த்திருப்பா 

னல்விருந்து வானத்‌ தவர்க்கு. 


151 


திருக்குறள்‌ அறப்பால்‌, 


போநள்‌. சேல்வீருந்து ஓம்பி வருவிருர்து பார்த்திருப்பான்‌ 
(தன்பால்‌ நன்று) செல்லும்‌ விருந்தினரைப்‌ பேணி (த்தன்பால்‌) 
வரும்‌ விருந்தினரை (எதிர்‌) கோக்கி இருப்பவன்‌, வானத்து அவர்‌ 
க்கு ஈல்‌ வீருக்து..-வானத்தின்௧ண்‌ வாழும்‌ தேவருக்கு ல்ல விருர்‌ 
இனன்‌ (ஆவன்‌), 

அகலம்‌, செல்‌, வரு என்பன வினைத்தொகைகள்‌, அவை 
மேற்‌ கூறிய பொருளன வாதலைச்‌ * தருசொல்‌ வருசொல்‌ 
லாயிரு கிளவியும்‌, தன்மை முன்னிலை யாமி ரிடத்த ”, ஏனை யிரண்டு 
மேனை யிடத்ச '' என்னும தொல்காப்பியச்‌ சுத்திரங்களால்‌ அறிக, 
இச்‌ சூத்திரங்களை அறியாதார்‌ 4 செல்விருர்‌ தோம்பி வருவிருர்து 
பார்த்திருப்பான்‌ என்பதற்குத்‌ * தன்கட்‌ சென்ற விருர்தைப்‌ 
பேணிப்‌ பின்‌ செல்லக்‌ கடவ விருர்தைப்‌ பார்த்துத்‌ தான்‌ அத 
னோடு உண்ண இருப்பான்‌ ' என்று உரைப்பார்‌, 

கநத்து, விருச்‌ தோம்புவான்‌ தேவர்களால்‌ சிறப்புச்‌ செய்யப்‌ 
பெறுவான்‌, 0. 

எ. இனைத்துணைச்‌ தென்பதொன நீல்லை விருந்தின்‌ 

அணை த்துணே வேள்விப்‌ பயன. 

போநள்‌. வேள்வி பயன்‌ இனை தணைத்து என்பது ஒன்று 
இல்லை---(விருந்தோம்பலாகிய) உதவீயின்‌ பயன்‌ இவ்‌ வளவினது 
என்று: (சுட்டிச்‌) சொல்வதற்கு ஒர்‌ அளவு இல்லை; விருச்தின்‌ 
துணையே தணை- (அதற்கு) வீருச்தினாது (பெருமையின்‌) அளவே 
அளவ. 

அகலம்‌, துணையே என்பதன்‌ ஏகாரம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்‌ 
தால்‌ தொக்கது. 

கரத்து, விருச்தோம்பலின்‌ பயன்‌ விருச்தினரின்‌ நற்‌ குண 
தற்‌ செய்கைகளுக்குத்‌ தச்ச அளவு பெருமை யுடையது 97. 
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விருந்தோம்பல்‌. 


௮. பரிக்தோம்பிப்‌ பற்றற்றே மென்பர்‌ விருக்தோம்பி 
வேள்வி கலைப்படா தார்‌. 
போநள்‌, விருந்து ஓமபி வேள்வி தலைப்‌ படாதார்‌— விரும்‌ 
தினரைப்‌ பேணி (விருர்தோம்பலாகய மானுட) யாகத்தின்‌ பயனை 
அடையாதவர்‌, பரிந்த ஓம்பி பற்று அற்றேம்‌ என்பர்‌-(பிற்காலத்தே) 
்‌ வருட்திக்‌ காத்துப்‌ பொருளை இழர்தேமி என்று இரங்குவா, 
அகலம்‌, *பரிர்தோம்பிப்‌ பற்றற்றேம்‌? என்பது விரும்‌ 
தோம்பாது செல்வத்தைக்‌ காத்து வைத்துப்‌ பின்‌ இழந்தாரது 
கூற்று, பற்று, வேள்வி என்பன அகுபெயர்கள்‌, அவை முறையே 
பற்றுதற்‌ கேதுவாகய செல்வத்திற்கும்‌, வேள்வியின்‌ பயனுக்கும்‌ 
ஆமினமையால்‌, மணக்தடவர்‌ பாடம்‌ * பற்றற்றோம்‌", 
கநத்து, விருந்தினரை ஓம்பாதார்‌ தமது செல்வத்தை இழ 
ந்து வருந்துவர்‌. | 96 
௯. உடைமையு ரூண்மை விரு்தோம்ப லோம்பர 
மடமை மடவார்க ணுண்டு, 
போநள்‌. உடைமையுள்‌ உண்மை விருந்து ஓம்பல்‌--உடை 
மையுள்‌ உண்மையான உடைமை விருந்தினரைப்‌ பேணுதல்‌; ஓம்‌ 
பா(த) மடமை மடவார்கண்‌ உண்டு (விருந்தினரைப்‌) பேணாத 
மடமை அறிவில்லாரிடத்து உண்டு, 


அகலம்‌. உண்மையான உடைமையை உண்மை என்றார்‌. மம்‌ 
திய உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ * உடைமையு ளின்மை?, * ஒளியுள்‌ 
இருள்‌ ' என்பது எவ்வளவு மூரண்பாடோ, அவ்வளவு முரண்‌ 
பாடே ' உடைமையுள்‌ இன்மை” என்பது, உடைமை என்பது 
செல்வத்தையும்‌ அறிவையும்‌ அடக்கி கிற்கும்‌ ஆற்றல்‌ உடையது. 
விருந்தோம்ப லோம்பா மடமை என்பதை ஒரே தொடராகக்‌ கொள்‌ 
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திருக்குறள்‌-—அறப்பால்‌. 


ளுங்கால்‌, " ஒம்பல்‌' என்னும்‌ சொல்‌ மிகை யாடுன்றது. எனெனில்‌, 
அரிரியரது கருத்தை விளக்குவதற்கு * விருர்சோம்பா மடமை” 
என்பசே போதியது, அன்றியும்‌, £ உடைமைய ஸின்மை ' என்பதை 
அசிரியர்‌ பாட மெனக்‌ கொள்ளின்‌, * உண்டு ' என்னும்‌ பயனிலைச்‌ 
சொற்கு £ ௮” என்னும்‌ சொல்லைச்‌ தோன்றா எழுவாயாக வருவித்‌ 
தக்‌ கொள்ள வேண்டிய தாகவும்‌ இருக்கறது. இச்‌ காரணங்களால்‌ 
( உடைமையு ஸின்மை ” என்பது ஏடு பெயர்ச்தெழுதியோன்‌ ளுகாத்‌ 
தை ளிகரமாகவும்‌ணக.ார வொற்றை னகரவொற்றாகவும்‌ படித்தெழுதி 
யதால்‌ நேர்ந்த பிழை எனச்‌ கொள்க, பின்னர்‌ 4 இன்மையு ஸின்மை 
விருர்தொரால்‌ ”' என்று அசிரியர்‌ கூறியிரு த்‌ தலையும்‌ காண்க. 
கநத்து. விருந்தினரை ஐம்பாதார்‌ அறி வில்லார்‌. 59. 


மி. மோப்பக்‌ குழையு மனிச்ச முகச்திரிக்து 

தோக்கக்‌ குழையும்‌ விருந்து. 

(போருள்‌, மோப்ப அனிச்சம்‌ குழையும்‌--(தொட்டு) முசா 
அனிச்சப்‌ பூ வாடும்‌; முகம்‌ இரிச்து சோக்ச விரும்‌ து குழையும்‌-(இல்‌ 
வாழ்வான்‌) முகம்‌ வேறு பட்டு ரோக்க விருச்‌ இனன்‌ வாடுவன்‌. 

அகலம்‌. ₹அனணிச்சம்‌? அகுபெயர்‌, அதன்‌ மலருக்கு ஆமின 
மையால்‌, முகம்‌ வேறு படுதலாவது, மூசம்‌ கடுத்தல்‌. 

££ ஓப்புடன்‌ முகமலர்ந்தே யுபசரிச்‌ அண்மை பேடு 

யுப்பிலாச்‌ கூழிட்டாலு முண்பதே யமிர்ச மாகு 

முப்பழ மொடுபாலன்ன முசசங்கடுச்‌ இிடுவா ராயின்‌ 

கப்பிய பசியும்போகிக்‌ கடும்பசி யாகுர்‌ தானே, 

விவேகசிந்தாமணி, 
இ கநத்து. மலர்ச்ச முகத்தோடு வீறார்தினரை உபசரிக்க 
வேண்டும்‌, 60, 
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இனியவை ௯. றல்‌, 


எ-ம்‌---அதி:--இனியவை கூறல்‌. 
அஃதாவது, இனபம்‌ பயக்கும்‌ சொற்களைச்‌ சொல்லுதல்‌, 
க. இனசோலா லீர மனஇப்‌ படிற்லவாஞ்‌ 
செம்பொருள்‌ கண்டார்வாய்ச்‌ சொல்‌. 
போநள்‌. இன்சொல்‌ ஈரம்‌ அளை படிறு இல ஆம்‌--இணிய 
சொற்கள்‌ அன்போடு கலர்‌ ௮ குற்றம்‌ இல்லாதன லாம்‌; செம்பொருள்‌ 
கண்டார்‌ வாய்‌ சொல்‌_—(அன்றியும்‌,) மெய்ப்பொருள்‌ உணர்க்தார்‌ 
வாயினின்று வரும்‌ சொற்க ளாம, 
அகலம்‌, இன்‌ சொல்‌ என்பது *இலலாம்‌ வாய்ச்‌ சொல்‌? 
என்னும்‌ இரண்டு பயணிலைகளைக்‌ கொண்டு கின்றது, தநமர்‌ பாடம்‌ 
இன்சொலா யீரம்‌?; காண்பார்வாய்ச்‌ சொல்‌. மற்றை நால்வர்‌ பாடம்‌ 
இன்‌ சொலா லீரம்‌'. இகர அளபெடை இசை நிறைச்க வந்தது, 
ஆல்‌ என்பது அசை, “மாசற்ற கெஞ்சுடையார்‌ வன்சொ லினிது ”. 
நன்னெறி. 
கரத்து, அன்போடு கலச்‌து குற்றமற்றதும்‌, மெய்ப்‌ பொரு 
ஞணர்ச்தார்‌ வாயினின்று வருவதும்‌ இனிய சொல்லாம்‌, 061, 
உ. அகமலர்ச்‌ தீதலி னன்றே முகமலர்க்‌ 
தினசொல கப்‌ பெறின்‌. 
போநள்‌. மூகம்‌ மலர்ந்து இன்‌ சொல்லன்‌ ஆக பெறின்‌ 
முகம்‌ மலர்ச்‌ து இனிய சொல்லை யுடையன்‌ ஆகப்‌ பெற்றால்‌, அகம்‌ 
மலர்ந்து ஈதலின்‌ சன்று--(௮% த) உள்ளம்‌ உவர்து ஈதலைப்போல 
(ஒர்‌) ௮றமாம்‌, ப 
அகலம்‌, சொல்லன்‌ என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ லகர 
வொற்றுச்‌ செட்டு நின்றது, முர்திய உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ 


அகனமர்ரச்து?, * முூசனமர்ச்து , அப்‌ பாடங்களைக்‌ கொள்ளாத 
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இருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌. 


தற்‌ குரிய காரணங்களே **அகமலர்ர்து செய்யாள்‌ ' என்னும்‌ 
தொடக்கத்துக்‌ குறளின்‌ ௮கலத்திற்‌ காண்க. “ஏகாரம்‌” அசை. 
கநத்து, இன்சொல்‌ கூறல்‌ ஈகையைப்போல தர்‌ ௮அறமாம்‌,02. 
௩. முகத்தான்‌ மலர்ச்தினிது நோக்கி யகத்தானா 
மின்சொ லினதே யறம்‌. 
போநள்‌, முகம்‌ மலர்ச்து இனிது சோக்கி அகம்‌ ஆம்‌ இன்‌ 
சொல்லினது அறம்‌ முகம்‌ மகிழ்ந்து இனிமையாகப்‌ பார்த்து 
அகத்‌ தன்கண்‌ (உவகையால்‌) உண்டாகும்‌ இனிய சொல்லையுடைய 
செயல்‌ அறம்‌. 
அகலம்‌. அகத்து இரண்டும்‌ ஆனும்‌ சாரியைகள்‌, £அல்‌' அசை. 
அத' என்னும்‌ எட்டுப்‌ பெயர்‌ அறத்திற்கு முதலாயெ செயலைச்‌ 
கட்டி கின்றது, ஏகாரம்‌ ௮சை. இன்‌ சொல்வின்‌ என்பது செய்யுள்‌ 
விகாரத்தால்‌ லகர வொற்றுச்‌ கெட்டு நின்றது. முர்திய உரையா 
சிறியாகள்‌ பாடம்‌ * முகத்தா னமர்ர்து”, மணக்குடவர்‌, பரிமே 
லழகர்‌ பாடம்‌ (இன்சொ வினதே % தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * இன்சொ 
லஃ்தே', தநமம்‌, நச்சம்‌ பாடம்‌ இன்சொலி னஃதே ', 
கநத்து, மலர்ந்த முகத்தோடும்‌ இனிய: சொல்லோடும்‌ உவந்த 
உளத்தோடும்‌ செய்யப்படும்‌ வினைகள்‌ அறமாம்‌, 08. 
அன்புறாஉர்‌ துவ்வாமை யில்லாகும்‌ யாரமாட்டு 
மின்புறாஉ மின்சொ லவர்க்கு. 
போநன்‌. யார்‌ மாட்டும்‌ இன்பு உறும்‌ இன்‌ சொல்‌ அவர்க்கு 
யாரிடத்தும்‌ இன்பத்தை மிகுவிக்கும்‌ இனிய சொல்லை யுடையார்க்கு, 
அன்பு உறும்‌ துவ்வாமை இல்‌ அகும்‌ அன்‌ பத்தை மிகுவிக்கும்‌ 
வறுமை இலலை யாகும்‌, 


அகலம்‌, உகர அ௮ளபெடைகள்‌ இன்னிசைக்கண்‌ வந்தன, 


1௦0 


இனியவை கூறல்‌. 


கநத்து. இன்சொல்‌ உடையார்‌ வறுமை யுறுதல்‌ இல்லை. 04, 
௫. பணிவுடைய னின்சொல னாக லொருவற்‌ 
கணியல்ல மற்றுப்‌ பிற. 

போநள்‌. பணிவு உடையன்‌ இன்‌ சொல்லன்‌ ஆதல்‌ ஒருவற்கு 
அணி-பணிசல்‌ உடையனும்‌ இனிய சொல்‌ உடையனும்‌ ஆதல்‌ 
ஒருவனுக்கு ஆபரணம்‌; பிற அல்ல--(செல்வம்‌ முதலிய) மற்றையன 
அப ரணங்கள்‌ அல்ல, 

அகலம்‌. மற்று அசை, எண்‌ ணுமமையும்‌, லகர வொற்‌ 
அம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொச்சன, தநமர்‌ பாடம்‌ * அணி நல்ல ”, 

கரத்து. இன்சொல்‌ லடைமையும்‌ பணி வுடைமையும்‌ ஒருவ 
னுக்கு கல்ல அணிக ளாம்‌. 65. 


௬. அல்லவை தேய வறம்பெருகு நல்லவை 
சாடி யினிய சொலின்‌. 


போரள்‌. ஈல்லவை சாடி இனிய சொலலின்‌--ஈல்ல பொருள்‌ 
களை அராய்ச்து இனிய சொற்களால்‌ சொல்லின்‌, அல்லவை தேய 
அறம்‌ பெருகும்‌அமறிங்கள்‌ குறைய அறங்கள்‌ வளரும்‌. 

அகலம்‌. : இனிய என்பது மூன்றும்‌ வேற்றுமைத்தொகை, 
சொல்லின்‌ என்ப செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌, லகர வொற்றுக்‌ கெட்டு 
நின்றது. தாமத்தர்‌ பாடம்‌ £ அறம்‌ வளரும்‌'. நச்சர்‌ பாடம்‌ * அல்‌ 
லவை தேயும்‌”, 

கரத்து. ஈல்ல பொருள்களை இனிய சொற்களாற்‌ சொல்லின்‌, 
பாலம்‌ குறைந்து புண்ணியம்‌ வளரும்‌, 66, 


எ. நயனீன்று நன்று பயக்கும்‌ பயனீன்று 
பண்பிற்‌ றலைப்பிரியாச்‌ சொல்‌, 
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திருக்குறள்‌--அ.றப்பால்‌, 


போநள்‌, பயன்‌ ஈன்று பண்பின்‌ தலைப்‌ பிரியா (த) சொல்‌... 
(கருதிய) பயனை அளித்த இனிமையை விட்டு நீக்காத சொற்கள்‌, 
நயன்‌ ஈன்று நன்று பயக்கும்‌--இன்பத்தை அளித்து அறத்தை 
நல்கும்‌, ன 

அகலம்‌. தலைப்பிரிதல்‌--விட்டு நீங்குதல்‌. * பண்பின்‌” வேற்‌ 
அமை மயக்கம்‌, ௮ஃது ஈண்டு இனிமைப்‌ பொருளில்வர்த து. முந்திய 
உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ * நன்றி”. தநமர்‌ பாடம்‌ * தலைப்‌ பிரியரா 
தாமத்தர்‌ பாடம்‌ *ரன்மை பயக்கும்‌ பயனீந்து', ஈன்றி என்பது 
பெரும்பாலும்‌ செய்ர்சன்றி என்னும்‌ பொருளிலே வருதலானும்‌, 
௮ப்‌ பொருள்‌ ஈண்டுப்‌ பொருத்தமற்ற தாகலானும்‌, ஈன்றி என்பது 
ஏடு பெயர்த்‌ தெழுதியோனால்‌ ரோர்த பிழை எனக்‌ கொள்க, 

கநத்து. இன்சொல்‌ இன்பத்தையும்‌ அறத்தையும்‌ விளைக்கும்‌. 

௮. சிறுமையி னீங்கிய வின்சொன்‌ மறுமையு 

மிம்மையு மின்பர்‌ தரும்‌. 

போநள்‌. சிறுமையின்‌ நீக்க இன்‌ சொல்‌-பெருயிதத்தி 
னின்று நீங்யெ இனிய சொல்‌, இமமையும்‌ மறுமையும்‌ இன்பம்‌ 
தரும்‌--இப்‌ மிறப்பிலும்‌ மறு பிறப்பிலும்‌ இன்பத்தை சல்கும்‌, 

அகலம்‌, *திறுமை பெருமித சூரர்‌ து விடல்‌ ”._— தி நக்தறள்‌. 
பெரு மிதம்‌---செருக்கு, முந்திய உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ ' * சிறுமை 
யுள்‌ '.£ இன்‌ ” உருபு ஐந்தாம்‌ வேற்றுமையின்‌ நீக்கப்‌ பொருளை உணர்த்‌ 
துதலின்‌, றுமையின்‌ என்பதே அசிரியர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ கொள்க. 

கரத்து. செருச்சு இலலாத இனிய சொல்‌ இம்மை யின்பமும்‌ 
மறுமை யின்பமும்‌ தரும. 68. 

௯. இன்சொ லினிதீன்றல்‌ காண்பா னெவன்கொலேர 

வன்சொல்‌ வழங்கு வது. 
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செய்ந்நன்றி யறிதல்‌. 


போநள்‌. இன்‌ சொல்‌ இனிது ஈன்றல்‌ காண்பான்‌-- (பிறர்‌ 
தன்னை நோக்கச்‌ சொல்லும்‌) இனிய சொல்‌ (தனக்கு) இன்பம்‌ அளித்‌ 
தலை அறிபவன்‌, வன்‌ சொல்‌ வழங்குவது எ௨ன்‌-- (பிறர்பால்‌) சுடிய 
சொல்லைச்‌ சொல்லுதல்‌ யாது காரணம்‌ : 

அகலம்‌. £கொல்‌?, £ஒ' அசைகள்‌, சொல்‌ வழங்குவது 
என்றமையால்‌, வழங்குவது என்பதற்குச்‌ சொல்லுதல்‌ என்று 
பொருள்‌ உரைக்கப்பட்டது. 

கரத்து. பிறனுடைய இன்‌ சோல்‌ தனக்கு இன்பம்‌ தருதலை 
அறிபவன்‌ பிறனிடத்து ௨ன்‌ சொல்‌ உழக்குவதற்குக்‌ காரணம்‌ 
மடமையே, 09. 

ம. இனிய வுளவாக வின்னா கூறல்‌ 

கனியிருப்பக்‌ காய்கவர்ந்‌ தற்று. 

போநள்‌. இணிய உளவாக இன்னாத கூறல்‌--இன்பம்‌ தரும்‌ 
சொற்கள்‌ உள்ளனவாகத்‌ துன்பம்‌ தரும்‌ சொற்களைச்‌ சொல்லுதல்‌, 
சனி. இருப்ப காய்‌ கவர்ச்து ௮ற்ற--கனிகள்‌ இருக்கக்‌ காய்களைப்‌ 
பறித்தாற்‌ போலும்‌, 

அகலம்‌. சவர்ச்தற்று என்பது வினையெச்சத்‌ தொகை, ௮௮ 
கவாக்தா லற்று என விரியும்‌, தரமர்‌ பாடம்‌ * சணியிருக்க ”. 

கரத்து. இனிய சொற்கள்‌ இருக்க ௮வற்றை விட்டு இன்னா௪ 
சொற்களைச்‌ கூறல்‌ மடமை, 70. 

௮-ம்‌ அதி:-- செய்ந்நன்றி யறிதல்‌. 
௮ஃகாவது, (தமக்குப்‌ பிறர்‌) செய்த ஈன்றியை உணர்சல்‌. 
க. செப்யாமற்‌ செய்த வுதவிக்கு வையகமும்‌ 
வானகமு மாற்ற லரிது. 
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இருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌. 


போநள்‌. செய்யாமல்‌ செய்த உதவிக்கு-(பிறர்க்குத்‌ தாம்‌ 
ஒர்‌ உதவியும்‌) செய்யாமலிருக்க (த்‌ தமக்குப்‌ பிறர்‌) செய்த உதவிக்கு, 
வையகமும்‌ வானகமும்‌ ஆற்றல்‌ அரி த--பூவுலகமும்‌ வானுலகமும்‌ 
சமமாதல்‌ இன்று, 

கரத்து, தமது உதவியை முன்‌ பெருதார்‌ தமக்குச்‌ செய்த 
உதவி ஒப்‌ பற்றது. 71. 

௨. காலத்தினாற்செய்த ஈன்றி சிறிதெனிலு 

ஞாலத்தின்‌ மாணப்‌ பெரிது. 

பெர்நள்‌. காலத்தினால்‌ செய்த ஈன்றி--(ஒருவன்‌ இடருற்‌ற) 
காலத்தில்‌ (பிறன்‌) செய்த உதவி, சிறிது எனினும்‌ ஞாலத்தின்‌ மாண 
பெரித---(செயலால்‌) சிறியது என்றாலும்‌ (பயனால்‌) உலகத்தினும்‌ 
மிகப்‌ பெரியது, ட்‌ 

அகலம்‌. காலத்தினால்‌ என்பது வேற்றுமை மயக்கம்‌, மூன்‌ 
ரூம்‌ வேற்றுமை யுருபு ஏழாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருளில்‌ வ$்‌$தமை 
யால்‌, என்னினும்‌ என்பது னகர வொற்றுக்‌ செட்டு நின்றது. 

கநத்து. சமயத்திற்‌ செய்த உதவியும்‌ ஒப்‌ பற்றது, 72, 

௩. பயன்னூக்கார்‌ செய்த வுதவி ஈயன அரக்கி 

னன்மை கடலிற்‌ பெரிது. 

போநன்‌. பயன்‌ தூக்கார்‌ செய்த உதவி நயன்‌ தூக்கின்‌-(தாம்‌ 
செய்யும்‌ உதவிக்கு யாது) பயன்‌ (தமக்கு வரும்‌ என்று) ஆராயாதவ 
ராய்‌ (ப்பிறர்‌ தனக்குச்‌) செயத உதவியின்‌ சன்மையைச்‌ சீர்‌ தூக்கிப்‌ 
பார்ப்பின்‌, சன்மை கடலின்‌ பெரி அம்‌ உன்மை கடலினும்‌ பெரிது. 


கலம்‌. தாமத்த பாடம்‌ * பயன்‌ தூக்கா செய்த 
கநத்து. கைம்மாறு கருதாது செய்த உதவியும்‌ ஒப்பற்ற து, /3, 
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செய்ந்நன்றி யறிதல்‌, 


தினைத்துணை நன்றி செயினும்‌ பனைத்துணையாக்‌ 
கொள்வர்‌ பயன்றெரி வார்‌. 
போநள்‌. தினை ஆணை நன்றி செய்யினும்‌-- (தமக்குப்‌ பிறர்‌) 
றிய ஞ்‌! உதவி செய்யினும்‌, பயன்‌ தெரிவார்‌ பனை துணையா(க) 
கொள்வர்‌ உதவியின்‌) பயனை அறிபலர்‌ (அதனைப்‌ பெரிய ௮ளவின 


தாகக்‌ து 37 உர்‌. 


அகலம்‌. தினைச்திணே, பனைத்‌ தணை என்பன மிகமிகச்‌ சிறிய 
அளவையும்‌ மிதமிகப்‌ பெரிய அளலையும்‌ குறிப்பதற்காகத்‌ தமிழ்‌ 
நூலார்‌. வழங்கும்‌ சோர்‌ ற்கள்‌. செய்யின்‌ என்பதும்‌, துணையாக 
என்பதும்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ முறையே யகர வொற்றும்‌, ககர 
மும்‌ கெட்டு நின்றன, * இனையனைத்தே யாயினுஞசு செய்தான்‌ அண்‌ 
டாற்‌; பனையனைத்தா வள்ளுவர்‌ சான்றோர்‌” என்றார்‌ நாலடியார்‌. 

கநத்து. செய்த உதவி அளவால்‌ சிறிய தாயினும்‌ பயனால்‌ 
பெரிய தாம, ர்க்‌ 

௫. உதவி வரைத்தன்‌ அதவி யுதவி 


செயப்பட்டார்‌ சால்பின்‌ வரைத்து. 


போநள்‌. உதவி உதவி வரைத்து ௮ன்று--உதவியின்‌ பயன்‌ 
(செய்யப்பட்ட) உதவியின்‌ ௮ளவினது அன்னு; உதவி செய்யப்‌ 
பட்டார்‌ சால்பின்‌ வரைத்து--௮வ்‌ வதவி செய்யப்‌ பட்டாரது பெரு 
மையின்‌ அளவிற்று. 

அகலம்‌. செய்யப்பட்டார்‌ என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
யகர* வொற்றுச்‌ கெட்டு நின்றது. பெருமையாவது கல்வி, அறிவு, 
ஒழுக்கங்களின்‌ மேம்பாடு, இரண்டாம்‌ 4 உதவி” அகுபெயா, 
உதவியின்‌ பயனுக்கு அயினமையால்‌, £ உறக்குக்‌ தணையதோ ராலம்‌ 
வித்‌ தீண்டி, யிறப்ப கிழற்பயக்‌ தா௮அக-கறப்பயனும்‌, தான்‌ 
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திருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌. 


இறி தாயினும்‌ தக்கார்கைப்‌ பட்டக்கால்‌, வான்டிறிதாப்‌ போர்த்து 
விமெ.'-— நாலடியார்‌. 


கநத்து. உதவியின்‌ பயன்‌ உதவி பெற்றாது பெருமையின்‌ 
அளவின தாம்‌, 75. 

௪... மறவற்க மாசறுத்தார்‌ கேண்மை துறவற்க 

துனபத்துட்‌ டுப்பாயார்‌ நட்பு, | 

போநள்‌. மாசு அறுத்தார்‌ கேண்மை மறவற்க_(தன்பா 
விருந்த) குற்றத்தை ஒழித்தவா து ஈட்பினை (ஒருவன்‌ எஞ்ஞான்றும்‌) 
மறவா இருக்கக்‌ கடவன; துன்பத்துள்‌ துப்பு அயார்‌ நட்பு துறவற்க.ஃ 
(சான்‌) துன்புற்ற காலத்தில்‌ (தனக்குத்‌) தணையாயினாது ஈட்பினை 
(ஒருவன்‌ எஞ்ஞான்றும்‌) விடாதிருக்கக்‌ கடவன்‌. 

அகலம்‌. முூர்திய உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ “மாசற்றார்‌ 
கேண்மை”, மாசற்றார்‌ கேண்மைக்கும்‌ செய்ர்சன்றி யறிதலுக்கும்‌ 
யாதாமோர்‌ இயைபும்‌ இன்மையால்‌, அப்‌ பாடம்‌ பிழைபட்ட பாடம்‌ 
என்றும்‌, மாசறுத்தலே செயச்சன்றி யெலலாவற்றுள்ளும்‌ இறர்த 
தாகலான்‌, *மாசறுத்தார்‌' என்பதே அசிரியர்‌ பாடமென்றும்‌ 
கொள்க. அன்றியும்‌, மாசற்றார்‌ கேண்மையைச்‌ கொள்ளல்‌ வேண்டு 
மென்பதை *மருவுக மாசற்றார்‌ கேண்மை”' என்று ஆசிரியர்‌ 
பின்னர்ச்‌ கூறுதலால்‌, ௮தனை ஈண்டும்‌ கூறார்‌. 

கநத்து. தமது குற்றங்களை நீக்கிய ஆரியர்‌ ஈட்டையும்‌, 
தீமது துன்ப காலத்தில்‌ உதவியோர்‌ ஈட்பையும்‌ வீடற்க. 10. 

௪. எழுமவ்‌ வெழுபிறப்பு முள்ளுவர்‌ தங்கள்‌ 

விழுமம்‌ துடைத்தவர்‌ நட்பு. 

போநன்‌. தங்கள்‌ விழுமம்‌ துடைத்தவர்‌ நட்பு தம்முடைய 

துன்பத்தை நீச்யெவாது ஈட்பினை, எழும்‌ ௮ எழு பிறப்பும்‌. (அறி 
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செய்தீதன்றி யறிதல்‌, 


வுடையோர்‌) உள்ளுவர்‌...-(மேல்‌) உண்டாகும்‌ ஏழு பிறப்பின்கண்‌ 
ணும்‌ அறிவுடையோர்‌ நினைப்பர்‌. 

அகலம்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ *எழுமல்‌ வெழுபிறப்பும்‌'; *தங்கண்‌”. 
மற்றை நால்வர்‌ பாடம்‌ “எழுமை யெழுபிறப்பும்‌; *தங்‌ 
சண்‌ '. கண என்னும்‌ ஏழாம்‌ வேற்றுமை யருபு ஈண்டுப்‌ பொருத்த 
மற்ற தாகலான்‌, தங்கள்‌ என்பதன்‌ எகர வொற்றை ணகர வொற்‌ 
ரக ஏடு பெயர்த்‌ தெழுதியோன்‌ படத்‌ தெழுதியதால்‌ தங்கண்‌ என்‌ 
னும்‌ பிழைப்‌ பாடம்‌ ஏற்பட்ட தெனக்‌ கொள்க, முந்திய பிறப்புக்‌ 
களில்‌ ஈட தவற்றை.பும்‌ ஒருவன்‌ அறியக்‌ கூடு மென்பது இச்‌ குற 
ளால்‌ விளங்குகின்றது, ஏழு வகைப்‌ பிறப்புக்கள்‌ முன்னர்க்‌ கூறப்‌ 
பட்டுள்ளன, 

கநத்து, தனது துன்பத்தை நீக்கியவர்‌ நட்பை ஒரு காலத்‌. 
தும்‌ மறக்க லாகாது, ரல்‌ 

௮. ஈன்று மறப்பது சனறன று நன்றல்ல 

கன்றே மறப்பது ஈன்று, 

போநள்‌. சன்று மறப்பது ஈன்று ௮ன்று--(ஒருவர்‌ செய்த) 
ஈன்மையை மறத்தல்‌ அறம்‌ அனறு; ஈன்று அல்லது அன்றே மறப்பது 
நன்‌ இ--(ஒருவர்‌ செய்த) தீமையை அப்பொழுதே மறத்தல்‌ அறம்‌, 

அகலம்‌, ௮ன்று என்பது அ௮குபெயர்‌, அப்‌ பொழுதிற்கு 
ஆயினமையால்‌, முஈ்திய உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ *ஈன்றி மறப்‌ 
பத நான்காம்‌ சீரில்‌ ஈன்றல்லது எனச்‌ கூறி யிருத்தலான்‌, 
முதற்‌ சீரில்‌ சன்று என்றே ஆசிரியர்‌ கூறியிருப்பர்‌, 

கநத்து. தனக்கு ஒருவர்‌ செய்த நன்மையை மறப்பது மற 
மாம்‌; தீமையை மறப்பது அறமாம்‌, , 

௯, கொன்றன்ன வின்னா செயினு மவர்செய்த 

வொன்‌ றுசன்‌ அள்ளக்‌ கெடும்‌. 
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திருக்குறள்‌-- அ[றப்பால்‌. 


போநன்‌. கொன்று அன்ன இன்னா செய்யினும்‌ (தமக்கு 
ஒருவர்‌) கொன்றாற்‌ போன்ற துன்பங்களைச்‌ செய்யினும்‌, அவர்‌ 
செய்த ஈன்று ஒன்று உள்ள (அவை) கெடும்‌--(தமக்கு) அவர்‌ செய்த 
நன்மை யொன்றை நினைக்க அவை கெடும்‌. 

அகலம்‌. கொன்றனன என்பது வினையெச்சத்‌ தொகை, 
அது சொன்றால்‌ ௮ன்ன என விரியும்‌. அவை என்பது அவாய்‌ 
நிலையான்‌ வர்து, இன்னாச வற்றைச்‌ சுட்டி நின்றது. செய்யினும்‌ 
என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ யகர வொற்றுக்‌ கெட்டு நின்‌ 
றத, : ஒருரன்றி செய்தவர்க்‌ கொன்றி யெழுர்த, பிழைநாறுஞ்‌ 
சான்றோர்‌ பொறுப்பர்‌ '” என்றார்‌ நாலடியார்‌. தநமர்‌, தாமத்தர்‌ 
பாடம்‌ * அவர்செய்த தொன்றுகன்‌ அள்ளப்‌ படும்‌”, 

கரத்து. தனக்கு சன்மை செய்தவர்‌ பின்னர்த்‌ தீமை செய்யின்‌ 
அதனை மறர்திடுக, (9. 

ம. எந்தன்று கொன்றாற்கு முப்வுண்டா முய்வில்லை 

செய்ச்நன்றி கொன்ற மகற்கு. 

போநன்‌. ௪ ஈன்று கொன்றாற்கும்‌ உய்வு உண்டாம்‌. எத்‌ 
தகைய (சிறர்ச) அறத்தைக்‌ கெடுத்தவனுக்கும்‌ உய்வாயில்‌ உண்டாம்‌; 
செய்‌ நன்றி கொன்ற மகற்கு உய்வு இல்லை (,சனக்குப்‌ பிறர்‌) செய்த 
நன்‌ றியை மறர்த மணி சீனுக்கு உயவாயில்‌ இலலை, | 

அகலம்‌. உய்வாயில்‌— கழுவாய்‌, உயவாயில்‌ என்பதனை வட 
லார்‌ பிராயச்சித்தம்‌ என்பர்‌, மும்திய உரையாடிரியர்கள்‌ பாடம்‌ 
எந்நன்றி. சன்று என்னும்‌ பாடத்தைக்‌ கொண்டதற்‌ குரிய சாரண 
த்தை *! நயனீன்று ” என்னும்‌ தொடக்கச்‌ துக்‌ குறளின்‌ அகலத்தில்‌ 
காண்க, 


கரத்து. செய்ச்‌ ஈன்றியை மறர்தோன்‌ அப்‌ பாவப்‌ பயனை 
அனுபவித்தே தீர வேண்டும்‌, 80. 
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நடுவு நிலைமை. 


௯-ம்‌ அதி:--நடூவ நிலைமை. 


அது *ஈடுவு', 4 நிலைமை ' என்னும்‌ இரண்டு சொற்களால்‌ ஆய 
தொடர்‌, (ஈடுவ” என்பது *ஈடு* எனவும்‌, * நிலைமை ” என்பது 
* நிலை” எனவும்‌ வழங்கும்‌. ஈடுவு நிலைமை என்பது ஈடுலாக திற்றல்‌ 
எனப்‌ பொருள்படும்‌, அஃதாவது, உற்றார்‌, ஈண்பர்‌, கொதுமலர்‌, 
பகைவர்‌ என்னும நான்கு திறத்தினர்களூக்கும்‌ ஈடுவாக தின்று, 
அவர்களில்‌ எத்திறத்தார்‌ பக்கமும்‌ கொடாமல்‌, அவ்வத்திறத்தார்க்‌ 
குச்‌ செய்யவேண்டிய கடமைகளைச்‌ செய்தொழுகுதல்‌, ஆசிரியர்‌ 


* த + | பூ a த - pa க ங்‌ 9 
உற்றார்க்குச்‌ செய்யவேண்டிய கடமைகளை *£ வாழ்க்கைத்‌ துணை 


நலம்‌ ”, ** மக்கட்பேறு ”, அன்புடைமை? என்னும்‌ மூன்று ௮௫5 
சாரங்களாலும்‌, கொதுமலர்க்குச்‌ செய்யவேண்டிய கடமைகளை 
* விருச்தோம்பல்‌ "”, * இனியவை கூறல்‌ ”,  செய்ர்கன்றி யறிதல்‌ ” 


என்னும்‌ மூன்று அதிசாரங்களாலும்‌ கூறினர்‌. ஈண்பருக்குச்‌ செய்ய 
வேண்டிய கடமைகளைப்‌ போநட்பாலின்௧ண்‌ “நட்பு”, நட்பா 
ராய்தல்‌ ”, 4 பழைமை ”' என்னும்‌ மூன்று அதிகாரங்களாலும்‌, பகை 
வாக்குச்‌ செய்யவேண்டிய கடமைகளைப்‌ ₹ பகை மாட்சி”, ₹ பகைத்‌ 
இறர்‌ தெரிதல்‌”, “உட்‌ பசை * ௪ ன்னும்‌ மூன்று. அதிசாசக்சளா 
லும்‌ கூறுவர்‌ இம்‌ நானகு. த 
செய்ய வேண்டிய கடமைகளை 


முடைமை '', ஒழுக்க முடைமை ” * 





ளாலும்‌ கூறுஇன்றனா. 


க. தகுதி யெனவொன்று நன்றே பகுதியார்‌ 
பாற்பட்‌ டொழுகப்‌ பெறின்‌. 


போநன்‌. தகுதி என ஒன்று ஈன்றே--ஈடுவு எலைமை என்ற 
சொல்லப்பட்ட (ஒழுக்கம்‌) ஒன்று அறனே யாம்‌; பகுதியார்பால்‌ 
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இருக்குறள்‌--அறப்பால்‌. 


பட்டு ஒழுக பெறின்‌---(மேற்கூறிய நான்கு) இறச்சொசண்ணாம்‌ 
பொருர்தி ஒழுகப்‌ பெற்றால்‌, 

அகலம்‌. அவ்வப்‌ பகுதியினர்களுக்குச்‌ செய்யவேண்டிய கட 
மைகளைச்‌ செய்த வழி ஈவெ நிலைமை ௮றமாம்‌ எனற வாறு, 
தகுதியான த பகுதியின்பாற்‌ பட்டொழுகப்‌ பெறின்‌ அறமாம்‌ என்‌ 
றமையால்‌, “தகுதி என ஒன்று * என்பதற்கு * ஈடுவு நிலைமை என்று 
சொல்லப்பட்ட ஒழுக்கம்‌ ஒன்று” என்ன பொருள்‌ உரைக்கப்பட்ட ௮. 
நொ துமலர்‌- அயலார்‌... சான்கு பகுதியார்‌ இனனின்னார்‌ என்று 
மேற்‌ கூறப்பட்டுளளனர்‌, அப்‌ பகுதியார்களுக்குச்‌ செய்யவேண்டிய 
கடமைகளை அவர்களைப்பற்றிக்‌ கூறும்‌ அதிகாரங்களில்‌ கண்டு 
கொள்க, ஏகாரம்‌ தேற்றச்தின்கண்‌ வந்தது. முதிய உரையாசிரி 
யர்கள்‌ பாடம்‌ *பகுஇயாற்‌", * பகுதி ' என்பதற்கு ஈண்டுப்‌ பொரு 
த தமான பொருள்‌ கா ணுதல்‌ அரி 'தாகலானும்‌, வேண்டுவ தாய 
6 அர்‌ ' விகுதியைவிடுத்து, வேண்டாததாய * அல்‌” உருபை அல்லது 
அசையை ஆசிரியர்‌ சேர்ச்ச மாட்டா ராகலானும்‌ * பகுதியாற்‌ ' என்‌ 
ப.து ஏடு பெயர்த்‌ தெழுதியோனால்‌ சேர்ச்த பிழை யெனக்‌ கொள்க, 

கநத்து, பிறர்க்குச்‌ செய்யவேண்டிய கடமைகளை சஈடுவாக 
நின்று செய்யின்‌, அம்‌ ஈடுவு நிலைமை ஓர்‌ அறமாம்‌, 81. 

உ. செப்ப முடையவ னாக்கஞ்‌ சிதைவின்றி 

யெச்சத்திற்‌ கேமாப்‌ புடைத்த. 

போநள்‌. செப்பம்‌ உடையவன்‌ அச்சகம்‌ டுவு நிலைமை: 
யைப்‌ பொருந்‌தியவன து செல்வம்‌, சிதைவு இன்றி எச்சத்திற்கும்‌ 
ஏமாப்பு உடைத்த அழிவு இல்லாமல்‌ (அலனுக்கேயன்றி அவன்‌) 
மக்கட்கும்‌ காப்பாதலை யடைத் ௮. 


அகலம்‌. எச்சத்திற்கும்‌ என்பதன்‌ உம்மை செய்யுள்‌ விசாரச்‌ 
தால்‌ தொச்கது, செப்பம்‌ நேர்மைகடுவு நிலைமை, 
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நடுவு நிலைமை. 


கநத்து. சடுவு நிலைமை யுடையவன்‌ செல்வம்‌ அழியா ௮, 82. 
௩. ஈனறே தரினு நடுவிகந்தா மாக்கத்தை 
யன்றே யொழிய விடல்‌. 

போநன்‌. கன்றே தரினும்‌-—சன்மையையே தரினும்‌, ஈடுவு 
இகந்து ஆம அக்கத்தை அன்றே ஒழிய வீடல்அகடுவு கீலைமை 
தவறி வருஞ்‌ செல்வத்தை அப்பொழுதே நீங்க வீடுக. 

அகலம்‌. தரினும்‌ என்பதன்‌ உம்மை தாராமையை உணர்த்தி 
கின்றது. ஏகாரம்‌ இரண்டும்‌ பிரிநிலேக்சண்‌ வர்தன. 

கருத்து, சடுவு நிலைமை தவறி வருக செல்வத்தைக்‌ கொள்‌ 
ஏற்க, 53, 

௪. தக்கார்‌ சகவில ரென்ப தவரவ 

செச்சக்தாற்‌ காணப்‌ படும்‌, 

போநள்‌, தக்கார்‌ தகவு இலர்‌ என்பது--(ஒருவர்‌) தகுதி 
யுடையார்‌ (அல்ல) தகுதி இல்லார்‌ என்பது, அவரவர்‌ எச்சத்தால்‌ 
காணப்படும்‌ ௮வரவருடைய புகழால்‌ அல்லது இகழால்‌ அறியப்‌ 
படும்‌, 

அகலம்‌. ஒருவன்‌ இறர்த பின்‌ எஞ்ச நிற்பது எச்சம்‌, ஆக 
வே; எச்சம்‌ என்பதற்கு புகழ்‌ அல்லது இகழ்‌ எனப்‌ பொருள்‌ உரைக்‌ 
கப்பட்ட த. தகுதியுடையார்‌ அல்லது தகுதி இல்லா ரென்பது 
முறையே அவரவருடைய நல்ல மக்களாலும்‌ தீய மக்சளாலும 
அறியப்படும்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, 

கநத்து, ஒருவா தகுதியுடையார்‌ என்பதை அவரது புகழா 
லும்‌, தகுதி யில்லாதார்‌ என்பதை ௮வாது இகழாலும்‌ அறிக, க்‌ 

௫. கேடும்‌ பெருக்கமு மில்லல்ல கெஞ்சத்துக்‌ 


கோடாமை சான்றோர்க்‌ கணி. 
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திருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌, 


போநள்‌. கேடும்‌ பெருக்கமும்‌ இல்‌(ல) ௮ல்‌௮---வறுமையும்‌ 
செல்வமும்‌ இல்லாதன அல்ல; செஞ்சத்து கோடாமை சான்றோர்க்கு 
அணி மனத்தின்கண்‌ (நடுவு நிலைமையை விட்டுச்‌) சாயாமை (கல்வி, 
அறிவு, ஓழுக்சங்களால்‌) நிறைக்தவர்க்கு அழகு. 

அகலம்‌, * இல்ல அல்ல” என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
அகரம்‌ கெட்டு நின்றது. நச்சர்‌ பாடம்‌ * சான்றோர்ச்‌ கறிவு 

கருத்து. வறுமையும்‌ வளமையும்‌ மாறிமாறி வரும்‌ இயல்புடை 
யன வாதலால்‌, அவைபற்றி நடுவு நிலைமை தவறுத லாகாது, 85, 

௬. செடுவல்யா னென்ப தறிகதன்‌ னெஞ்௪ 

நடுவெரரீஇ யல்ல செயின்‌, 

போநள்‌, தன்‌ கெஞ்சம்‌ ஈடுவு ஒருவி அல்ல செய்யின்‌--தன்‌ 
உள்ளம்‌ நடுவு மிலைமையின்‌ நீட்டு மறங்களைச்‌ செய்யச்‌ கருதின்‌, யான்‌ 
கெடுவல்‌ என்பது ௮றிக--யான்‌ கெடுவேன்‌ என்பதனை அறியக்‌ 
கடவன்‌. 

அகலம்‌, இசா அளபெடை இன்னிசைக்கண்‌ வர்தது. 
செய்யின்‌ என்பது யகர வொற்றுச்‌ கெட்டு நின்றது. மறங்களை 
1: அல்லவை i என்று பிரண்டும்‌ அசிரியர்‌ கூறியிருத்தலான, (அல்ல | 
என்பதற்கு மறங்கள்‌ என்று பொருள்‌ உரைக்கப்‌ பட்டத. தநமர்‌ 
பாடம்‌ * ௮றிதல்சன்‌ னெஞ்சம,.” 

கரத்து. ஈடுவு நிலைமையினின்று தவற நினைத்தல்‌ கேட்டிற்கு 
௮றிகுறி யாம்‌. 50. 

௪. கெடுவாக வையா அலச நடுவராக 

ஈன்றிக்கட்‌ டங்க்யொன்‌ ராழ்வு. 

பெர்நள்‌. ஈடுவு அக  நன்றிக்கண்‌ . தங்யொன்‌ தாழ்வு ஈடுவு 

நிலைமையைச்‌ கைக்கொண்டு அறிம புரிதலின்சண்ணே (நிலைத்து) 
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நடுவு நிலைமை. 


நின்றவனது வறுமையை, உலகம்‌ கெடுவாக லையாது--உலகத்தார்‌ 
வஅமையாகக்‌ கருதார்‌. 

அகலம்‌. “கெடு” முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. 

கநத்து. அ௮௨னுடைய தாழ்வ வீரைவீல்‌ நீங்கிவீடு மாதலால்‌, 
அதனைச்‌ கேடாக உலகத்தார்‌ கருதார்‌. | ர 
௮. சமன்செய்து சர்தூக்குங்‌ கோல்போ லமைச்தொருபாற்‌ 

கோடாமை சான்றோர்க்‌ கணி. 

போநள்‌. சமன்‌ சேய்த சீர்‌ தூக்கும்‌ கோல்‌ போல்‌ அமைந்து 
(தன்னைச்‌ சம கலைப்படுத்தி (கன்று தன்கண்‌ லைத்த பொருளைச்‌) 
சீராக கிறுக்சம்‌ கிறைகோல்‌ போல நின்‌, ஒரு பால்‌ கோடாமை 
சான்றோர்க்கு ௮ணி--ஒரு பக்கத்துச்‌ சாயாதிருத்தல்‌ சாலபடை 
யோர்ச்கு அழகு. 

அகலம்‌, அர்‌ நிறைகோலை கெள்ளிக்கோல்‌ என்பர்‌, ஒரு 

்‌ 7 ஸு, ந ல ச, அடர ர்‌ ்‌ | 1 ல்‌ ன்‌ ்‌ ட ட 

பக்கம சாயா திருசசல---ஒரு௨ன்‌ பொருளை ௨லலா இிருச்தல்‌.தாமத்தர்‌ 

உ 2 ச ௧ 4 i ந ? ட ல்‌ 
பாடம்‌ *சமஞ்‌ செய்து”, £ ஒருபாற்‌ கோடாமை என்பதற்கு நீதி 
வழங்குங்கால்‌ £ பகை, கொதமல்‌, நட்பு என்னும்‌ முத்திறத்தார்க்கும்‌ 
ஒப்பக்‌ கூறுதல்‌ ? என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, 

கரத்து. பிறர்‌ பொருளைச்‌ கவராமை ஒழுக்க முடையார்க்கு 
AES 56, 

௯, சொற்கோட்ட மீல்லது செப்ப மொரு தலையா 

வுட்கோட்ட மின்மை பெறின்‌. 

பொநள்‌. ஒரு தலையா(க) உட்சோட்டம்‌ இன்மை பெறின்‌. 
ஒரு பக்கமாக மனச்‌ கோட்டம்‌ இல்லா திருத்தலைப்‌ பெறுமாயின்‌, 
சொல்‌ கோட்டம்‌ இல்லது செப்பம்‌--சொற்‌ கோட்டம்‌ இல்லாத 


ஒழுக்கம்‌ நடுவு நிலைமை. 
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இிருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌, 


அகலம்‌, கோட்டம்‌ கோணல்‌, மனச்‌ கோட்டமின்மை-- 
மனத்தின்‌ ரோமை, உட்‌ கோட்டம்‌ உடையவரும்‌ சொற்‌ கோட்ட 
மின்றிப்‌ பேசுதல்‌ கூடுமாகலின்‌, உட்கோட்ட மின்மை பெறின்‌ 
என்றார்‌, 

கநத்து. ஈினைப்பும்‌ சொல்லும்‌ ஒத்து நேர்மையாக ஒழுகுதல்‌ 
வேண்டும்‌, 69. 

ம. வாணிகஞ்‌ செய்வார்க்கு வாணிகமாம்‌ பேணிப்‌ 

பிறவுந தமபோற்‌ செயின்‌. 

போநன்‌. பிறவும்‌ தமபோல்‌ பேணி செய்யின்‌--பிறர்‌ 
பொருள்களையும்‌ தம்‌ பொருள்கள்‌ போலப்‌ பேணி (வாணிகம்‌) செய்‌ 
யின்‌, வாணிகம்‌ செய்வார்க்கு வாணிகம்‌ ஆம்‌--வாணிகத்‌ தொழில்‌ 
. செய்வார்க்கு வாணிகம்‌ வளரும்‌, 

அகலம்‌. செய்யின்‌ என்பது யகர வொற்றுச்‌ கெட்டு நின்றது. 
வாணிசம்‌ செய்வார்க்குப்‌ பிறர்‌ பொருளைக்‌ சவர்தற்‌ குரிய இடங்கள்‌ 
பல உண்டா மாசலான்‌, அவரைப்‌ பற்றி ஈண்டுச்‌ கூறினார்‌. முந்திய 
உரையாசிரியர்கள்‌ சூன்றாம்‌ ராக * வாணிகம்‌” என்பதைக்‌ கொண்‌ 
டார்கள்‌, £ வாணிகமாம்‌' என்பது தெளிவும்‌ தொடையின்பமும்‌ 
பயக்தின்றமையால்‌, அ௮அவே ஆரியர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ கொள்க, 
நச்சர்‌ பாடம்‌ * தமபோற்‌ செயல்‌”, 

கநத்து. வாணிகஞ்‌ செய்வார்‌ தம்‌ பொருளுக்கு என்ன பெற 
விருமபுவரோ, அவற்றைப்‌ பிறர்‌ பொருளுக்குக்‌ கொடுத்தல்‌ 
வேண்டும்‌, 90, 

௰-ம்‌ அதி அடக்க முடைமை. 

அஃதாவது, தான்‌ அடங்கி யொழுகுதலும்‌, தன்னை அடக்கி 
யொழுகுதலு மாம்‌, தன்னை அடக்குதல்‌. தன்‌ பொறிகள்‌ மேதலிய 
வற்றை அடக்குதல்‌, 
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க. அடக்க மமாரு ரூய்க்கு மடங்காமை 
யாரிரு ரூப்த்து வீடும்‌. 
போநள்‌, அடக்கம்‌ அமரருள்‌ உய்ச்கும்‌--அ௮டச்சம்‌ (தன்னை 
யுடையாரைத்‌) தேவருட்‌ சேர்க்கும்‌; அடங்காமை ஆர்‌ இருள்‌ உய்த்து 
விடும்‌ அடங்காமை ( தன்னை யடையாரை) கிறைந்த இருனையுடைய 
நரகத்தின்கண்‌ செலுத்தி விடும்‌. 
கரத்து. அடக்கம்‌ சுவர்க்கத்தை நல்கும்‌; அடக்சாமை நர 
கத்தை நல்கும்‌. 91. 
௨. காக்க பொருளா வடக்கத்தை யாக்க 
மத்னினூஉங்‌ கில்லை யுயிர்க்கு. 
போநள்‌. அடக்கத்தை பொருளா(க) காக்க (மக்கள்‌) அடக்‌ 
கத்தை(க்‌ காக்க வேண்டிய ஒரு) பொருளாகக்‌ காக்கக்‌ கடவர்‌; உயிர்‌ 
க்கு அதனின்‌ ஊங்கு அச்சம்‌ இல்லை--(மச்கள்‌) உயிர்க்கு அதனினும்‌ 
மேற்பட்ட ஈன்மை இல்லை, 
அகலம்‌. ஆக்சம்‌--செல்வம்‌, அதனைத்‌ தரும்‌ சன்மையை ஆக்‌ 
கம்‌ என்னார்‌. மக்கள்‌? என்னும்‌ எழுவாய்‌ வருவிக்கப்பட்டது. 
கநத்து. ஒருவன்‌ அடக்கத்தை விடாது காக்கச்‌ கடவன்‌, 92. 
௩. செறிவறிந்து சீர்மை பயக்கு மறிவறிம்‌ 
காற்றி னடக்கப்‌ பெறின்‌. 
போருள்‌. அறிவு ௮றிச்து ஆற்றின்‌ அடங்க பெதின்‌-—(ஒரு 
வன்‌ தன்‌ உள்ளத்தின்கண்‌ உள்ளதாகிய) அறிவை (ஆராய்ந்து) 
அறிச்து (அடங்கும்‌) செறியில்‌ (உளம்‌, சா, உடல்‌) அடக்கப்‌ பெறின்‌, 
செறிவு ௮றிச்து சீர்மை பயக்கும்‌--(அல்லறிவு ௮ல்‌)அடச்சத்தினை 
அறிச்து அவனுக்குச்‌ இறப்பினை நல்கும்‌, 
அகலம்‌, சிறப்பு வீடு. 6 தரத்‌ துள்ளம்‌ * 
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்‌ என்னும்‌ தொடக்‌ 


இிருக்குறள்‌---அறப்பால்‌. 


கத்துக்‌ குறளை ரோக்குக, உளம்‌, ஈர, உடல்‌ அடங்குவதற்கு உள்‌ 
எத்தின்சண்‌ உள்ளதாகிய அறிவை அறிதல்‌ இன்றி யமையாத தாக 
லான்‌, அறிவு அறிர்து என்றார்‌. அவ்‌ வறிவே மெய்ப்பொருளாத 
லால்‌, ௮து செறிவறிர்‌து சீர்மை பயக்கும்‌ என்றார்‌. 

க்நத்து. அடக்க முடையார்‌ லீடு பெறுவர்‌, 98. 

௫. நிலையிற்‌ றிரியா தடங்கயான்‌ றோற்ற 

மலையினு மாணப்‌ பெரிது. 

போநள்‌, நிலையின்‌ திரியாது அடங்கியான்‌ தோற்றம்‌--(தனது 
இல்வாழ்க்கை) நிலையினின்று வேறுபடாது (உளம்‌, கா, உடல்‌) 
அடங்யெவன து தோற்றம்‌, மலையினும்‌ மாண பெரி து....- மலையினும்‌ 
மிகப்‌ பெரியது. 

அகலம்‌. தோற்றம்‌ விளக்கம்‌. தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * நிலையிற்‌ 
பிரியா”, இல்வாழ்க்கை நிலையினின்று வேற௮ுபடாது அடங்குவதா 
வது, இல்வாழ்ச்கையின்சண்‌ அடக்கி யாள வேண்டியவர்களை அடக்கி 
யாண்டுசொண்டே தான்‌ அடக்‌ யொழுகல்‌, “ கருமஞ்‌ சிதையா 
மல? என்னும்‌ தொடக்கத்துக்‌ குறளையும்‌ ரோக்குக. முந்திய 
மூன்று குறள்சகளால்‌ பொதுவான அடக்கத்தைக்‌ கூறினார்‌. இக்‌ 
குறளால்‌ பிறருக்கு அடங்கி யொழுகுதலின்‌ பெருமையைக்‌ கூறினார்‌. 

கரத்து, இல்‌ வாழ்வானது அடக்கம்‌ அவனுக்கு மிக உயர்ர்த 
பெருமையைத்‌ தரும்‌. 94, 

௫. எல்லார்க்கு ஈன்றாம்‌ பணித லவருளளுஞ்‌ 

செல்வர்க்கோர்‌ செல்வர்‌ தகைத்து. : 

பொரள்‌. பணிதல்‌ எல்லார்க்கும்‌ ஈன்றாம்‌- பணிதல்‌ எலலா 
ருக்கும்‌ ஈல்ல தாம்‌; அவருள்ளும்‌ செல்வர்ச்கு ஒர்‌ செல்வம்‌ தகைத்து 
.எல்லாருள்ளும்‌ செல்வவர்தருக்கு (அதனோடு வேறு) ஒரு 
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செல்வ மாம்‌ தகைமையை உடைத்த. 


அகலம்‌, முத்திய உரையாறியர்சள்‌ பாடம்‌ ! செல்லர்க்கே ', 
ஈண்டு ஏகாரம்‌  வேண்டப்படுவ தன்‌ ருகலானும, *ஓா்‌ இன்றி 
யமையா.து வேண்டப்படுவ தொன்‌ ரூசலானும்‌, ' செல்வர்க்கோர்‌ ” 
என்பதே அதிரியா பாடம்‌ எனச்‌ கொள்ளப்பட்டது. ** பெருமை 
பெருமித மின்மை திரக்தறள்‌. 

கத்து. செல்லர்க்கு அடக்கம்‌ சிறப்பினை த்‌ தரும்‌. 9௦. 

௬. ஒருமையு ளாமைபோ லைந்தடக்க லாற்றி 

னெழுமையு மேமாப்‌ புடைத்து. 

போநன்‌. ஒருமையுள்‌ ஆமை போல்‌ ஐந்து அடக்கல்‌ ஆற்றின்‌ 
--ஒரு பிறப்பின்கண்‌ (ஒருவன்‌) ஆமை போல ஐம்‌ பொறிகளையும்‌ 
அடச்குதலைச்‌ செய்யின்‌, எழுமையும்‌ ஏமாப்பு உடைத்து (அவன்‌ 
அடையும்‌) ஏழு பிறப்பின்சண்ணும்‌ (அவனுக்கு அது) காவலாதலை 
ய்டைதது. 

கநத்து. அடக்கம்‌ மேல்‌ வரும்‌ ஏழு பிறப்பிலும்‌ பெருமை 
பயக்கும்‌, 90. 

எ. யாகாவா ராயினு நாகாக்க காவாக்காற்‌ 

சோகாப்பர்‌ சொல்லிமுக்குட்‌ பட்டு. 

போநள்‌. யா காவார்‌ ஆயினும்‌ நா காச்க--(மா$தர்‌) எவற்றை 
அடக்காராயினும்‌ சாவினை அடக்குக; காவாக்கால்‌ சொல்‌ இழுக்குள்‌ 
பட்டு சோசாப்பர்‌-(ராவினை) அடக்காதபொழுது (அவா்‌) சொற்‌ 
குற்றத்துட்‌ பட்டுத்‌ துக்கப்படுவா, 

அகலம்‌, மணக்குடவ௩ பாடம்‌ £ சொல்லிழுக்குட்‌ பட்டு”. 


மற்றை நால்வர்‌ பாடம்‌ * சொல்லிழுக்குப்‌ பட்டு, நாவீனைக்‌ காவா 
தார்‌ சொல்லிழுக்குட்‌ பட்டுச்‌ சோகாப்பர்‌ என்பதே அதிகப்‌ பொரு 


113 


திருக்குறள்‌---_அ] றப்பால்‌. 


த்த மாகலான்‌, மணக்குடவர்‌ பாடமே அசிரியர்‌ பாடம்‌ எனக்‌ கொள்‌ 
எப்பட்ட த. சோகாத்தல்‌--துக்சப்படு தல்‌, 

கநத்து. ஒருவன்‌ சாவினை அடக்கிப்‌ பேசுக, 97, 

௮. ஒன்றானும்‌ திச்சொற்‌ பொருட்பய லஓுண்டாயி 

னன்றாகா தாகி விடும்‌. 

போநள்‌. ஒன்றானும்‌ தி சொல்‌ பொருள்‌ பயன்‌ உண்டாயின்‌ 
(ஒருவன்‌ சொல்லும்‌ சொற்களில்‌) ஒன்றாலும்‌ திய சொல்வின்‌ 
பொருளின து (தீய) பயன்‌ உண்டாயின்‌, ஈன்று அகா(த)து ஆகி 
விடும்‌ (அவன்‌ சொல்‌ ஒவ்வொன்றும்‌) நன்மையைத்‌ தாராத சொல்‌ 
ஆத விடும்‌. 

அகலம்‌. ஈன்றாகாதது என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தக 
ரம்‌ கெட்டு நின்றது, 

கரத்து, ஒருவன்‌ சொல்லும்‌ சொற்களில்‌ ஒன்னு தீச்‌ சொற்‌ 
பயனை அளிப்பின்‌, அவன்‌ சொல்விய சொற்களெல்லாம்‌ தீயனவாய்‌ 
விடும்‌, 96. 


௯. தீயினாற்‌ சுட்டபு ஹுள்ளாறு மாறாதே 
வாயினாற்‌ சுட்ட வடு. 

போநள்‌, தீயினால்‌ சட்ட புண்‌ உள்‌ ஆறும்‌ தீயால்‌ சட்ட 
புண்‌ உள்ளே ஆறிவிடும்‌; வாயினால்‌ சட்ட வடு அறாத சொல்லாற்‌ 
சுட்ட புண்‌ (உள்ளே ஒரு நாளும்‌) அறாத. 

அகலம்‌. ஏகாரம்‌ தேற்றம்‌. வாய்‌ என்பது அகுபெயர்‌, 
வாயினின்று வரும்‌ சொல்லிற்கு ஆயினமையால்‌, முர்திய உரை 
யாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ *ரரவினால்‌ ', * வாயினால்‌' என்பது எதுகை 
யும்‌ மோனையும்‌ ஓத்துத்‌ தொடையின்பம்‌ பயத்தல்‌ காண்க. அன்றி 
யும்‌, வாய்‌ என்பது ஆசிரியர்‌ அடிக்கடி வழங்கும்‌ சொற்களில்‌ ஒன்று, 
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ஆகலான்‌, 4 வாயினால்‌ ' என்பதே ஆசிரியர்‌ பாடம்‌ எனக்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்ட ௮. 
கநத்து. ஒருவனை இகழ்ர்து பேசின்‌, ௮ஃது அவன்‌ மனத்தை 
விட்டு ஒரு சாளும்‌ மீம்சாது, 99, 
0. கதங்காத்துக்‌ கற்றடங்க லாற்றுவான செவ்வி 
யறம்பாரக்கு மாற்றி லுழைநது. 
பேர்நள்‌. கதம்‌ காத்து அடக்கல்‌ கற்று ஆற்றுவான்‌ செவ்வி 
சினத்தை அடக்கி (த்‌ தான்‌) அடங்குதலைக்‌ கற்றுக்‌ கைக்கொண்டு 
ஒழுகுவான து நலல சமயத்தை, ஆற்றின்‌ நுழைந்து அறம்‌ மார்க்கும்‌ 
(அவன்பாற்‌ செல்லுதற்குரிய) நெறியிற்‌ புதுச்து அறக்கடவள்‌ 
பார்க்கும்‌, 
அகலம்‌. அறம்‌ என்பது ஆகுபெயர்‌, அறக்கடவுளுக்கு 
ஆயினமையால்‌, 
கநத்து. வெகுளியை விடுத்து அடக்கத்தைக்‌ கைக்கொண்டு 
'ஒழுகுபவன்‌ வேண்டியவற்றை யெல்லாம்‌ கடவுள்‌ அருள்வார்‌. 100. 
௰க-ம்‌ அதி:--ஒழுக்க முடைமை. 
அஃதாவது, நன்னடக்கை யுடைமை. 
க. ஒழுக்கம்‌ விழுப்பர்‌ தாலா னொழுக்க 
முயிரினு மோம்பப்‌ படும்‌. 
போநன்‌. ஒழுக்கம்‌ விழுப்பம்‌ தரலான்‌-—ஒழுக்கம்‌ (தன்னை) 
யுடையார்க்கு) மேன்மையைத்‌ தருதலால்‌, ஒழுக்கம்‌ உயீரினும்‌ ஓம்ப 
படுமஒழுக்கத்தை(த்தமத) உயிரினும்‌ (மீசப்‌) பேணவேண்டும்‌. 
அகலம்‌. பரிமேலழகர்‌ பாடம்‌ * தரலான்‌”, மற்றை நால்வர்‌ 


பாடம்‌ £ தரலால ”, 
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திருக்குறள்‌ அறப்பால்‌, 


கருத்து. தன்‌ உயிரைக்‌ காத்தலினும்‌ மேலாக ஒருவன்‌ தன்‌ 
ஒழுக்கத்தைக்‌ காக்கக்‌ கடவன்‌, 101, 
௨. பரிக்தோம்பிக்‌ காக்க வொழுக்கர்‌ தெரிச்தோம்பித்‌ 
தகெரினு மஃதே துணே. 
போரள்‌. பரிந்து ஓம்பி ஒழுக்கம்‌ ' காக்க ஒருவன்‌) வரார்‌ 
திப்‌ பேணி ஒழுக்கத்தைக்‌ காக்கக்‌ கடவன்‌; தெரிந்து. ஓம்பி தேரி 
னும்‌ ௮ஸ்சே துணை--(தனச்குத்‌ துணையாவனவற்றை யெல்லாம்‌) 
அறிந்து பேணி ஆராயினும்‌ ஒழுக்கமே (தனக்குத்‌) துணை (யாகலான). 
கரத்து, ஒருவனுக்கு ஈலலொழுக்கமே * போன்றுங்கால்‌ 
பொன்றாத்‌ துணை... 102, 
௩, ஒழுக்க முடைமை குடிமை யிழுக்க 
மிழிந்த பிறப்பாய்‌ விடும்‌. 
போநள்‌. ஒழுக்கம்‌ உடைமை குடிமை (ஆம்‌) ஒழுக்கம்‌ 
உடைமையால்‌ (ஒருவனுக்கு) குடியுயர்வு உண்டாம்‌; இழுக்கம்‌ இழி 
ந்த “பிறப்பு ஆய்‌ விடும்‌. இழுக்கத்தால்‌ (ஒருவனுக்குத்‌) தாழ்ர்த 
குடிப்பிறப்பின தன்மை உண்டாகிவிடும்‌, 
அகலம்‌. பிறப்பு என்பது ௮கு பெயர்‌, அதன்‌ தன்மைக்கு 
ஆயினமையால்‌, ஆம என்னும்‌ ஆக்கச்‌ சொல்‌ வருவித்து உரைக்கப்‌ 
பட்ட த, 
கரத்து, நல்‌ லொழுக்சத்தால்‌ குடிப்‌ பிறப்புயர்வும்‌ தீ யொழுக்‌ 
கத்தால்‌ குடி.ப்பிறப்புத்‌ தாழ்வும்‌ உண்டாம்‌. , 108, 
௪. மறப்பினு மோத்துக கொளலாகும்‌ பார்ப்பான்‌ 
பிறப்பொழுக்கங்‌ குன்றக்‌ கெடும்‌. 
பேர்நள்‌. பார்ப்பான்‌ ஒத்‌.து மறப்பினும்‌ கொள்ளல்‌ அகும்‌-- 


(மறைகளைக்‌) கற்பவன்‌ மறைகளை மறப்பினும்‌ (அவற்றை மறுபடியும்‌) 
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Tr 42) 
உடு உம | 
ஒழுக்க முடைமை, 5 2 - 


கற்றச்கொள்ளல்‌ கூடும்‌; பிறப்பு ஒழுச்சம்‌ குன்ற கெடும்‌ (அவன்‌) 
குடிப்பிறப்பின்‌ ஒழுக்கம்‌ குறையச்‌ கெடுவான்‌, 
கநத்து. சல்வீயினும்‌ ஒழுக்கம்‌ மேம்பட்ட ௮, 104, 
௫. அழுக்கா அடையானக ணாகீகம்போன்‌ நில்லே 
யொழுக்க மிலான்க யாவு. 
போரள்‌. ஒழுக்கம்‌ இல்லான்சண்‌.-ஈன்னடச்கை இல்லா 
தான்சண்‌, அழுக்கா உடையான்சண்‌' ஆக்கம்‌ பொன்ன பொருமை 
உடையலவனிடத்‌ தச்‌ செல்வம்‌ ( இல்லையாதல்‌) போல, உயர்வு இல்லை-- 
உயர்ச்சி இல்லை(யாகும்‌). 
கத்து. ஒழுக்கம்‌ இல்லாதவனுக்கு உயர்வு இல்லை. 105, 
௬. ஓழுக்கத்தி னொல்கா. ரூரவோ மிழுக்கத்தி 
னேதம்‌ படுபாக்‌ கதிந்து. 
போநன்‌. இழுக்கத்தின்‌ ஏதம்‌ படுபாக்கு அறிது (சன்‌ 
ஊடக்கையினின்று) தல தலால்‌ குற்றம்‌ உண்டாதலைச்‌ தெரிச்து, 
உரவோர்‌ ஒழுச்சத்தின்‌ ஓல்கார்‌-- அறிவுடையோர்‌ ஈன்னடச்கையி 
னின்று தளரார்‌. 
அகலம்‌. பாக்கு என்பது தொழிற்பெயர்‌ விகு தி. முதல்‌ 
£ இன்‌? ஜந்தாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருளினும்‌, இரண்டாவது ' இன? 
மூன்றாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருளினும்‌ வந்தன. 
கநத்து. .அறிவுடையார்‌ ஒழுக்கத்தினின்று: சவரூர்‌, 106, 
௪. ஒழுக்கத்தி னெய்்‌ அவர்‌ மேன்மை மிழுக்கத்தி 
னெய்துவ ரெய்தாப்‌ பழி. 
போநள்‌. ஒழுக்கத்தின்‌ மேன்மை எய்துவர்‌--(மார்தர்‌) ஈன்‌ 


னடக்கையால்‌ மேன்மையை அடைவர்‌; இழுக்கத்தின்‌ எய்தா(த்‌)- 


111. ப 


திருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌, 


பழி(யும்‌) எய்‌ துவர்‌-(ரன்னடக்கையினின்‌ ௮) தவறு தலால்‌ அடைய 
வொண்ணாத பழியையும்‌ அடைவர்‌. 

அகலம்‌, கல்லா தவரிடைச்‌ கட்டுரையின்‌ மிக்கதோர்‌, 
பொல்லாத இல்லை யொருவற்கு- நல்லாய்‌, இழுக்கத்தின்‌ மிக்க விழி 
வில்லை யில்லை, ஒழுக்கத்தின்‌ மிக்க வுயர்வு ”,--பழமேர்மி. செய்யுள்‌ 
விகாரத்தால்‌ எய்தாத என்பதன்‌ ஈறும்‌, உம்மையும்‌ கெட்டு நின்றன. 

கநத்து, ஒழுக்கத்தால்‌ புகழையும்‌, இழுக்கத்தால்‌ இகழையும்‌ 
அடைவர்‌, 107. 

அ. நன்றுக்கு வித்தாகு ஈல்லொழுக்கர்‌ தயொழுக்க 

மென்று மிடும்பை தரும்‌. 

போநன்‌. ஈல்‌ ஒழுக்கம்‌ ஈன்றுக்கு வித்துஆகும்‌-நல்ல நடக்‌ 
சை இனபத்திற்குக்‌ காரண மாகும்‌; தி ஒழுக்கம்‌ என்றும்‌ இடும்பை 
கராம்‌ தீய ஈடக்கை எஞ்ஞான்றும்‌ அன்பம்‌ தரும்‌, 

அகலம்‌. ஈன்று என்பது இன்பம்‌ எனப்‌ பொருள்‌ தருத 
லானும்‌, எதுகை சயம்‌ பயத்தாலனும்‌, *நன்றுக்கு” என்பதே 
அசிரியர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ கொள்க. 

கநத்து, ஈல்‌ லொழுக்கம்‌ இன்பத்தையும்‌ தீ யொழுச்சம்‌ அன்‌ 
பத்தையும்‌ தரும்‌, 108. 

௯. ஒழுக்க முடையவர்க்‌ கொல்லாதே தீய 

வழுக்கியும்‌ வாயாற்‌ சொலல்‌. 

போநள்‌, தீய வழுக்கியும்‌ வாயால்‌ சொல்லல்‌--தீய சொற்‌ 
களை நழுவியும்‌ வாயினாற்‌ சொல்லுதல்‌, ஒழுக்கம்‌ உடையவர்க்கு ஒல்‌ 
லாது-ல்ல நடக்கை யுடையார்க்கு இயலாது. 


.... அகலம்‌. ஏகாரம்‌ அசை, மணக்குடவர்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ 
“ ஓலலாதே ', மற்றை மூவர்‌ பாடம்‌ *ஒல்லாவே, ” *ஒல்லாதே 
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பிறனில்‌ விழையாமை. 


என்பது ஒருமை வினையா யிருத்தலான்‌, அதுலே ஆசியர்‌ பாடம்‌ 
எனச்‌ கொள்ளப்பட்ட ௮. 

கநத்து. ஒழுக்க முடையவர்‌ தீய சொற்களை ஒருபோதும்‌ 
சொல்லார்‌. 109. 

மி. உலகத்தோ டொட்ட வொழுகல்‌ பலகற்றும்‌ 

கல்லா ரறிவிலா தார்‌. 

போநள்‌. பலகற்றும்‌ உலகத்தோடு ஒட்ட ஒழுகல்‌ கல்லார்‌ 
பல நூல்களைச்‌ கற்றும்‌ உயர்ச்தாரோடு பொருர்த ஈடத்தலைக்‌ 
கல்லாதவர்‌, அறிவு இல்லாதார்‌--௮.றிவு இல்லாதவர்‌, 

அகலம்‌. இல்லாதார்‌ என்பது செய்யுள்‌ விசாரத்தால்‌ லகர 
வொற்றுக்‌ கெட்டு நின்றது. “£ உலகம்‌ என்பத உயர்ந்தோர்‌ மாட்டே.” 
என்றமையான்‌, உலகம்‌ என்பதற்கு, உயர்ச்தார்‌ எனப்‌ பொருள்‌ 
உரைக்கப்பட்ட து. 


கநத்து, ஒருவன்‌ உயர்ச்தோர்‌ கடையைக்‌ கைக்கொல்க,110. 


௰௨-ம்‌ அதி:--பிறனில்‌ விழையாமை. 
அஃதாவது, பிறனது மனைவியைச்‌ காதவியாமை, * இல்‌” 
என்பது ஆகுபெயர்‌, அதன்கண்‌ வாழும்‌ இல்லாளுக்கு ஆயினமையால்‌, 


க. பிறன்பொருளாட்‌ பெட்டொழுகும்‌ பேதைமை ஞாலத்‌ 
தறம்பொருள்‌ கண்டாரக ணில்‌. 
போநள்‌. பிறன்‌ பொருளாள்‌ பெட்டு ஒழுகும்‌ பேதைமை 
பிறனுடைய பொருளாகிய மனையாளைக்‌ காதலித்து மடக்கும்‌ 
மடமை, ஞாலத்து ௮ற(மோ) பொரு(ளோ) சண்டார்கண்‌ இல்‌ 
உலகத்தில்‌ அற நூலையாவது பொருள்‌ நூலையாவது ௮.றிந்தாரிடத்து 
இல்லை, 
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இருக்குறள்‌--அறப்பால்‌, 


அகலம்‌. ஒருவன்‌ மனைவி அவனுடைய பொருளானபடியால்‌, 
அவளைப்‌ * பிறன்‌ பொருள்‌ என்றார்‌. அறம்‌, பொருள்‌ என்பன 
அகுபெயர்கள்‌, அவற்றைச்‌ கூறும்‌ நூல்களுக்கு அயினமையால்‌. 
ஓகாரம்‌ இரண்டும்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கன, 
கநத்து, பிறன்‌ மனையாளைக்‌ காதலித்தல்‌ களவும்‌, பாவு 
மாம்‌, 111 
உ. அறன்கடை நின்றுரு ளெல்லாம்‌ பிறன்கடை 

்‌ நின்றாரிற்‌. பேதையா ரில்‌. 
போநள்‌. அறன்கடை நின்றாராள்‌ எல்லாம்‌-—மறத்தின்கண்‌ 
கின்றவர்களுள்‌ எல்லாம்‌, பிறன்சடை நின்றாரின்‌ பேதையார்‌ இல்‌ 
பி றன்‌ (வீட்டுப்‌) புறவாயிவின்கண்‌ நின்றவரைப்‌ போல மடையர்‌ 
"இல்லை. 

அகலம்‌. கடையும்‌. அறத்திற்குப்‌ புறம்‌ மறமாதவின்‌, 

அதனை “அ றன்கடை * என்றார்‌. பிறன்‌ மனையாளிடம்‌ செல்பவர்‌ 

அவனை வீட்டு முன்வாமில்‌ வழியாகச்‌ : செல்லாமல்‌ 'ஒளிச்து பின 
வாயில்‌ வழியாகச்‌ செல்வது வழக்காகலின்‌, பிறன்கடை நின்றார்‌ 
என்றார்‌. 

கரத்து. பிறன்‌ மனையாளைக்‌ காதலிப்பவர்‌ மற்றைய பாவங 
களைச்‌ செய்பவரினும்‌ பெரு மடையர்‌, 112. 

௩. விளிர்தாரின்‌ வேறல்லர்‌ மன்ற தெளிந்தாரிற்‌ 

திமை புரிக்தொழுகு வார்‌. 

போநன்‌. மன்ற தெளிந்தார்‌ இல்‌ இமை புரிந்து ஒழுகுவார்‌ 
(தம்மை) மிகத்‌ தெளிர்தகொண்டவருடைய .இல்லாளிடத்தே 
தீமை புரிர்‌து நடப்பவர்‌, விளிர்தாரின்‌ வேறு அல்லர்‌ இறர்தாரின்‌ 
வேறு அல்லர்‌, | 
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பிறனில்‌ விழையாமை. 


அகலம்‌. .தெளிக்சார்‌--(சம்மை ஈலலொழுக்க முடையவ 
ரென்று தமது ஈண்பராசவோ தொழிலாளராகவோ) செளிச்‌அ 
கொண்டவர்‌. | 

கநத்து. தெளிச்தாருடைய இல்லாளிடத துச்‌ தீமை புரிபவர்‌ 
செத்தா ராவர்‌, 118. 

௪. எனைத்துணேய ஞயினு மென்னாக்‌ தினைத்துணையுச்‌ 

கோன்‌ பிறனில்‌ புகல்‌. 

போநன்‌. தினை தணையும்‌ தேரான்‌ பிறன்‌ இல்‌ புதில்‌ 
(ஒருவன்‌) சிறிது அளவும்‌ ஆராயாதலனாய்ப்‌ பிறனுடைய இல்லின்‌ 
சுண்‌ அழையின்‌, எனை இணையன்‌ ஆயினும்‌ என்‌ ஆம்‌--ஏல் வளவு 
பெருமை யுடையவ ஞனாலும்‌ யாது பயன்‌ அம (ஒரு பயனும்‌ 
இல்லை, 

அகலம்‌. தேரான்‌-(பிறன்‌ இல்லின்சண்‌ இமை புரியச்‌ செல்‌ 
வதனால்‌ தனச்கு உண்டாகும்‌ கேடுகளை) ஆராயாதவனாய்‌, மணக்‌ 
தடவர்‌ பாடம்‌ * எனைச்‌ துணையனாபினும்‌ ?; “ புகல்‌ ", முந்திய உரை 
யாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ £ எனைத்‌ துணைய ராயினும்‌, * புகல்‌”, * எனைத்‌ 
அணை ய. யினும்‌, என்பது * தேரான்‌ ” என்பதற்கு ஒப்ப ஒருமையா 
யிருத்தலானும்‌, புகல்‌ என்பது பொருத்தமான பொருளைத்‌ தருதலா 
னும்‌, அவையே அசிரியர்‌ பாடங்கள்‌ எனக்‌ கொள்ளப்பட்டன. 

கநத்து. பி றன்‌ மனையாள்பாழ்‌ செல்பவன்‌ தனத பெருமை 
யை யெல்லாம்‌ இழப்பன்‌. 114, 

௫. எளிதென வில்லிறப்பா னெய்துமெஞ்‌ ஞான்றும்‌ 

விளியாது நிற்கும்‌ பழி. 


ப போநன்‌. எளிது என இல்‌ இறப்பான்‌--(பிறனது இல்லின்‌ 
கண்‌ செல்லுதல்‌) எளிது என்று கருதி (ப்பிறன்‌) இல்லினுள்‌ செல்‌ 
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திருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌. 


பவன்‌, எ ஞான்றும்‌ விளியாது நிற்கும்‌ பழி எய்தும்‌--எஞ்ஞான்றும்‌ 
அழியாது நிற்கும்‌ பழியை அடைவான்‌, 
கநத்து. பிறன்‌ மனையாள்பாற்‌ செல்பவன்‌ அழியாத பழியை 
௮டைவன்‌, 115. 
௬, பகைபாவ மச்சம்‌ பழியென நானகு 


மிகவாவா மில்லிறப்பான கண. 


போநள்‌. பகை பாலம்‌ அச்சம்‌ பழி என நரன்கும்‌--பசை 
மை பாவம்‌ பழி பயம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட நான்கும்‌, இல இறப்‌ 
பான்சண்‌ இகவா ஆம்‌--பிறனது இல்லின்சண்‌ செல்பவன்‌ இடத்து 
(நின்று) நீங்கா வாம்‌, 

அகலம்‌, '£அறமபுகழ்‌ கேண்மை பெருமையிந்‌ ரான்கும்‌, 
பிறன்றார ஈச்சுவார்ச்‌ சேராபிறன்றார, நச்சவார்ச்‌ சேரும்‌ பகை 
பழி பாவமென்‌, றச்சத்தோ டிச்சாற்‌ பொருள்‌ ”.-- நாலடியார்‌. இல்‌ 
விறப்பான௧ண்‌ என்பது வேற்றுமை மயக்கம்‌, ஏழாம்‌ வேற்றுமை 


யருபு ஐர்தாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருளில்‌ வர்சமையான்‌, 


கரத்து. பிறன்‌ மனையாள்பாற்‌ செல்பவனை விட்டுப்‌ பகை, 
பாவம்‌, அச்சம்‌, பழி என்னும்‌ நான்கும்‌ நீங்கா, 116, 


எ. அறனியலா னில்வாழ்வா னென்பான்‌ பிறனியலாள்‌ 


பெண்மை ஈயவா தவன்‌, 


போநள்‌. பிறன்‌ இயலாள்‌ பெண்மை சயவாதவனே... பிற 
னது இயல்புக்குத்‌ தக்கபடி. ஒழுகுகின்றவள து பெண்மையினை விரும்‌ 
பாதவனே, அறன்‌ இயலான்‌ இல்வாழ்வான்‌ என்பான்‌ ௮ றத்தின 


இயல்போடு கூடி இல்வாழ்பவன்‌ என்று ந்த்‌ (அறிவுடை 
யோரால்‌) சொல்லப்படுவான்‌. 
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பிறனில்‌ விழையாமை. 


அகலம்‌. : எகாரம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது, பிறன்‌ 
இயல்புக்குச்‌ தக்கபழ. ஒழுகக்‌ கடமைப்‌ பட்டவளாதலால்‌, பிறன்‌ 
இயலாள்‌ என்றார்‌, பெண்மை பெண்ணோடு கூடி நுகரும்‌ இன்பம்‌, 
அன்‌” என்பது £ஒடு' என்னும்‌ உருபுப்‌ பொருளைத்‌ தந்து 
கின்றது. 

கநத்து. பிறன்‌ மனையாளைச்‌ சாதலியாதவன்‌ ௮ற நெறியில்‌ 
இலவாழச்கையை நடாத்‌ துபவன்‌, 1 


அ. பிறன்மனை நோக்காத பேராண்மை சானறோக்‌ 
கறனொன்றே வான்ற வொழுக்கு. 
போநள்‌, பிறன்‌ மனை கோச்சாத பேராண்மை--பிறனது 
மனையாளைத்‌ (தீய எண்ணத்‌ தடன்‌) பாராத பெரிய அண்மைத்‌ 
தன்மை, சான்றோர்க்கு அறன்‌ ஒன்றோ அன்ற ஒழுக்கும்‌--சால்புடை 
யார்க்கு அறம்‌ மாத்திரமா? நிறைந்த ஒழுக்கமும்‌ ஆம்‌, 
அகலம்‌, ஒழுக்கும்‌ என்பதன்‌ உம்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
தொக்கது. *மனை” அகுபெயர்‌, மனையாளுக்கு ஆயினமையால்‌, 
££ பிறன்மனை பின்னோக்காப்‌ பீடினி து இனியவை நாற்பது, 
கரத்து, பிறன்‌ மனையாளைக்‌ சாதவியாமை அறமும்‌ ஒழுக்கு 
மாம்‌, 116. 
௯. நலக்குரியார்‌ யாரெனி னாமகீர்‌ வைப்பிற்‌ 
பிறாக்குரியா டோடோயா தார்‌. 
போநள்‌. சாமம்‌ கீர்‌ வைப்பில்‌ சலத்துக்கு உரியார்‌. யார்‌ என்‌ 
னின்‌-—அச்சத்தைத்‌ தரும்‌ கடல்‌ சுழ்ர்த உலகின்கண்‌ நன்மைக்கு 
உரியவர்‌ யார்‌ என்னின்‌, பிறற்கு உரியாள்‌ தோள்‌ தோயாதா 
பிறனுக்கு உரியவள த தோளினைச்‌ சேராதவர்‌, 
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இருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌. 


அகலம்‌. செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ நலத்துக்கு என்பது அத்துச்‌ 
சாரியை கெட்டும்‌, நாம்‌ என்பது ௮ம்‌” சாரியை பெற்றும்‌ நின்றன, 
நாம அச்சம்‌, 

கநத்து. பிறன்‌ மனையாளைக்‌ காதலியாதவர்‌ எல்லா நன்மை 
களையும்‌ பெறுதற்‌ குரியர்‌, | 119, 

0. அ௮றன்வரையா னல்ல செயினும்‌ பிறன்வரையாள்‌ 

பெண்மை தயவாமை நன்று. 

போநள்‌. ௮ றன்‌ வரையான்‌ இல்ல செய்யினும்‌ (6 ருவன்‌ 
அறத்தைக்‌ கைக்கொள்ளாதவனாய்‌ மறங்களைச்‌ செய்யினும்‌, பிறன்‌ 
வரையாள்‌ பெண்மை நயவாமை ஈன்று பிறனுடைய வரைக்கண்‌ 
நின்‌ ரெழுகுவாள, து பெண்மையினை விரும்பாமை நன்மை. 

அகலம்‌, பிறன்‌ வரையும்‌ வ்ரைக்குள்‌ நின்னெழுகுவாளைப்‌ 
பிறன்‌ வரையாள்‌ என்றார்‌. செய்யினும்‌ என்பது யகர' வொற்றுக்‌ 
கெட்டு கின்றது. | 

கநத்து. ஒருவன்‌ அறத்தைச்‌ செய்யாது மறத்தையே செய்யி 
னும்‌, பிறன்‌ மனையாளைக்‌ காதலியா இருத்தல்‌ ஈன்மை, . 120. 

0௩-ம்‌ அதி:--போறை யுடைமை. 
அஃதாவது, பொறுமை யுடைமை, 
க. அகழ்வர்ரைத்‌ தாங்கு நிலம்போலத்‌ தம்மை. 
யிகழ்வர்ர்ப்‌ பெர்றுத்த றலை, 

போநள்‌, அசழ்வாரை தாங்கும்‌ நிலம்‌ போல---(மண்வெட்டி 

கொண்டு தன்னைத்‌) தோண்டுவாரைத்‌ தாங்கும்‌ நிலம்‌ போல, தம்மை 


இகழ்வார்ப்‌ பொறுத்தல்‌ தலை... தம்மை பண்கள்‌ பொறுத்தல்‌ 
தலையாய பொறுமை. 
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பொறை யுடைமை, 


அகலம்‌. இகழ்வார்‌: என்பது இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்‌ 
தொகை, *' தம்மை யிகழர்தமை தாம்பொறுப்ப தன்றிமற்‌, றெம்‌ 
மை யிகழ்ர்த வினைப்பயத்தா--லும்மை, யெரிவாய்‌ நிரயத்து வீழ்‌ 
வர்கொ லென்று, பரிவதாஉஞ்‌ சான்றோர்‌ கடன்‌.” நாலடியார்‌. 

கநத்து, தம்மை இகழவாரைப்‌ பொறுத்தல்‌ தலையாய 
பொறுமை, 121. 

௨, பொறுத்த லி றப்பினை யென்று மதனை 

மறத்ச லகனினு நன்று. 

போநள்‌, இறப்பினை என்றும்‌ பொறுத்தல்‌-- (ஒருவன்‌ 
பிறர்‌ செய்த) மிகையினை எஞ்ஞான்றும்‌ பெறுக்கக்‌ கடவன்‌; அதனை 
மறத்தல்‌ அதனினும்‌ ஈன்ற --அம்‌ மீகையினை (உடனே) மறந்து 
விடுதல்‌ பொறுத்தலினும்‌ (மிக) ஈன்று, 

கரத்து, பிறர்‌ செய்த பிழையை உடனே மறர்திடுக, 122, 

௩. இனமையு ஸினமை விருச்தொரால்‌ வன்மையுள்‌ 

வன்மை மடவார்ப்‌ பொறை, 

போநள்‌, விருச்து ஒரால்‌ .இன்மையுள்‌ இன்மை--விருந்தி 
னரை விலக்குதல்‌ வறுமையுள்‌ வறுமை) மடவார்ப்‌ பொறை வன்‌ 
மையுள்‌ வன்மை--(மிகை செய்த) மடையலாப்‌ பொறுத்தல்‌ வலி 
மையுள்‌ வலிமை, 

அகலம்‌. மடவார்‌ என்பது இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை, 
மிகை செய்தற்குக்‌ காரணம்‌ மடமை என்பதைக்‌ குறிக்கவே * மட 
வார்ப்‌ பொறை? என்றார்‌, வன்மையுள்‌ வன்மை அறிவுடைமை, 
“ அறிவற்றல்‌: காக்குங்‌ கருவி?” என்றா ராகலின்‌, இன்மையுள்‌ 
இன்மை அறிவின்மை, :: அறிவின்மை யின்மையு ளின்மை” என்றா 
ராகலின்‌. ' ஒப்பமுடித்தல்‌ ” என்னும்‌ உத்தியால்‌ மடவார்ப்‌ பொறைக்‌ 
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இருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌. 


குச்‌ காரணமாய அறிவுடைமையைக்‌ கூறும்‌ இக்‌ குறளில்‌ விறாம்‌ 
தொராலுக்குச்‌ காரணமாய அறிவின்மையையும்‌ கூறினார்‌. 

கநத்து. அறிவில்லாதார்‌ செய்த பிழைகளைப்‌ பொறுத்தல்‌ 
வேண்டும்‌, 125, 
௪. நிறையுடைமை நீங்காமை வேண்டிற்‌ பொறையுடைமை 

போற்றி யொழுகப்‌ படும்‌. 

பொநள்‌. நிறை உடைமை கீ்காமை வேண்டின்‌ சால்‌ 
புடைமை (தன்னை விட்டு) சீங்காதிருத்தலை (ஒருவன்‌) விரும்பின்‌, 
பொறை உடைமை போற்றி ஒழுக த்துல பட வப்வத 
பேணி. ஒழுக வேண்டும, 

கநத்து.- பொறையுடையவனை விட்டு நிறையுடைமை நீங்காத. 

௫. ஒறுத்தாரை யொன்றாக வையாரே வைப்பர்‌ 

பொறுத்தாரைப்‌ பொன்போற்‌ பொதிந்து. 
| பொநள்‌. ஒறத்தாரை ஒன்றாக வையார்‌---(தமக்குதி தீங்கு 

செய்தானை) ஒறுத்தவரை ஒரு பொருளாக மதியார்‌; பொறுத்தாரை 
பொன்‌ போல்‌ பொதிச்து வைப்பர்‌ -பொறுத்தவரைப்‌ பொன்னை 
(த்துணியில்‌ பொதிந்து வைத்தல்‌) போல (மனத்தின்கண்‌) போற்றி 
வைப்பர்‌ (அறிவுடையார்‌), 

அகலம்‌. ஒறுத்தவா--தண்டித்தவர்‌ 5 அறிவுடையார்‌” என்‌ 
பது அலாய்நிலையான வந்த. 

கரத்து. பொறுத்தாரை அறிவுடையார்‌ போற்றுவர்‌, 125, 
௬, ஒறுத்தார்க்‌ கொருகாளே பின்பம்‌ பொறு தீதார்க்குப்‌ 

பொன்‌ அந்‌ அணையும்‌ புகழ்‌. 

போநள்‌. ஒறுச்தார்க்கு ஒரு காளே இன்பம்‌ (ஆம்‌)-_(தமக்‌ 
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பொறை யுடைமை. 


குத்‌ தக்கிழைத்தானை) ஒறத்தவர்க்கு ஒரு ரானே இன்பம்‌ அம; 
பொற்த்தார்க்கு பொன்றும்‌ தணையும்‌ புகழ்‌ (அம்‌) -பொறுத்தவர்‌ 
க்கு (அவரா) இறக்கும்‌ அளவம்‌ (இன்பத்தோடு) புகழ ஆம்‌. 

அகலம்‌, முந்திய உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ (4 ஒரு நாளை”. 
£ பொன்றுர்‌ துணையும்‌ ”' என்று பின்னர்க்‌ கூறியிருத்தலின்‌, பிறி 
நிலை ஏகாரம்‌ ஈண்டு இன்றியமையாதது. ஆசலான்‌ “ஒரு நாளே? 
என்பது ஆகிரியர பாடம்‌ எனக்‌ கொள்ளப்பட்டது. * ஆம” என்‌ 
னும்‌ ஆச்சச்‌ சோல்‌ இரண்டிடத்‌ தம்‌ வருவித்து உரைக்கப்பட்ட து. 

கநத்து. பொறுத்தவர்ச்குப்‌ பொன்றும்‌ தணையும்‌ இன்பமும்‌ 
புகழும்‌ உண்டு, 120. 

௭. அறனல்ல தற்பிறர்‌ செப்யினும்‌ நொந்து 

இறனல்ல செய்யாமை நன்று. 

போநள்‌. அறன்‌ அல்ல தன்‌ பிறர்‌ செய்யினும்‌... அறன்‌ ௮ல்‌ 
லாத செயல்களைத்‌ தனக்குப்‌ பிறர்‌ செய்யினும்‌, சொர்து திறன்‌ 
அல்ல செய்யாமை ஈன்‌ அ--மனம்‌ வருச்திச்‌ திறன்‌ அல்லாத செயல்‌ 
களைச்‌ செய்யா திருத்தல்‌ சன்மை, 

அகலம்‌, பிறர்‌ செய்த இிங்குகளைப்‌ பொறுத்தல்‌ திறனுடைய 
செயலாம்‌; பொறாது எதிர்த்‌ தீங்கு செய்தல்‌ திறனற்ற செயலாம்‌, 
அஅதபற்றித்‌ £ திறனல்ல ” என்றார்‌. பரிமேலழகர்‌ பாடம்‌ முறையே 
, இறனல்ல ல்‌ ்‌ கநோகொரது.”, ்‌ அறனலல தம்‌ பாடம்‌ முறையே 
£ இறனலில்‌?, *சேர்சொர்து” £ அறனலல தாமத்தர்‌ பாடம்‌ 
முறையே “ திறனல்ல *நோய்நொர்து” *அறனல்ல'. அறன்‌ 
அல்ல-அறன்‌ அல்லாத செயல்கள்‌; ௮ஃதாவது, பாவச்‌ செயல்கள்‌. 
திறன்‌ அல்ல-திறன்‌ அற்ற செயல்கள்‌; அஃதாவது, மனவலி யில்‌ 
லாதார்‌ செய்யம்‌ செயல்கள்‌. அறனல்ல தற்பிறர்‌ செய்யின்‌, அவரை 
ஒறுத்தல்‌ தகுதி; இறனல்ல தற்பிறர்‌ செய்யின்‌, அ௨ரைப்‌ பொறுத்தல்‌ 
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திருக்குறள்‌-௮றப்பால்‌. 


தகுதி. மூன்றாஞ்‌ ராகிய * செய்யினும்‌ ' என்பதன்‌ உம்மை ஒறுத்தற்‌ 
குரிய ₹ அறனலில * வற்றையே குறிக்கும்‌. ஆகலான்‌, “௮ றனல்ல” என்‌ 
பதையே ஆசிரியர்‌ முதற்‌ சீராகக்‌ கூறினர்‌ என்று கொள்க, திருத்த 
மாக எழுதத்‌ தெரியாதவன்‌ எழு திய எட்டெழுத்தில்‌ அகரத்திற்கும்‌ 
இக.ரத்திற்கும்‌ வேற்றுமை சாண்டல்‌ அரிது. அவ்‌ வேட்டைப்‌ 
பெயர்த்தெழுதியோன்‌ முதற்‌ சீரின்‌ முதல்‌ எழுத்தாகிய அகாத்தைத்‌ 
இகரமாகக்‌ கருதி அங்ஙனம்‌ எழுதியிருத்தல்‌ கூடும்‌, அவ்வாறு ௮ம்‌ 
முதற்‌ சீர்‌ £ இிறனல்ல? என்றாய பின்னர்‌ இச்‌ குறளைப்‌ படிக்கும்‌ 
புலவர்‌ எவரும்‌ ஐர்தாஞ்சீர்‌ * அறனல்ல * என்பதுதான்‌ என்று கருது 
தல்‌ இயற்கை, அவ்வாறு அவர்‌ கருதிய பின்னர்ச்‌ குறளின்‌ சான்‌ 
காஞ்சீர்‌  ரொர்‌' என ஓர்‌ ௮சையாக இருத்தல்‌ கண்டு, அதனைத்‌ 
திருத்த முயலுதலும்‌ இயற்கை, அம்‌ முயற்சியின்‌ பயன்தான்‌ 
குறளின்‌ ஈான்காஞ்‌ சர்‌ 4 கோரொர்‌” எனவும்‌, £ நோய்நொர்‌ * 
எனவும்‌ * சேர்ரொர்‌' எனவும்‌ மூன்றாக மூவர்‌ உரை ஏடுசளில்‌ 
காணப்படுகின்றது, இறனல்லவற்றைத்‌ தனக்குப்‌ பிறர்‌ செய்யினும்‌, 
தான்‌ அறனல்லவற்றைச்‌ செய்யலாகா தென்பது யாவரும்‌ அறிர்த 
தொன்‌ ராகலான்‌, அதனை ஈண்டுக்‌ கூறுதல்‌ மிசையே யாகும்‌; அனால்‌, 
அறனல்லவற்றைச்‌ செய்த பிறர்க்கும்‌ ரொர்து திறனல்லவற்றைச்‌ 
செய்யலாகா தென்று கூறுதல்‌ இன்றியமையாதது. ஆகலான்‌, * திற 
னல்ல” என்பதையே ஐர்தாஞ்‌ ரோக ஆரியர்‌ கூறினர்‌ என்று 
கொள்க. ஐச்தாஞ்‌ சர்‌ * திறனல்ல ' என்றாய பின்னர்‌ சான்காஞ்‌ சீர்‌ 
 நொக்து' என்‌ நிருத்தவில்‌ எவ்விதத்‌ தடையும்‌ இல்லை, ஆகலான்‌ 
£ அறனல்ல' என்பதையே முதற்‌ சீரும்‌, £ரொர்து' என்பதையே 
நான்காஞ்‌ சீரும்‌, ' திறனலல' என்பதையே ஐர்தாஞ்‌ சீருமாக 
அசிரியர்‌ கூறினர்‌ எனச்‌ கொள்க, 

கநத்து. தனக்குப்‌ பிறர்‌ பல மறங்களைச்‌ செய்யினும்‌, தான்‌ 
௮வரைப்‌ பொ௫௮க்சச்‌ கடவன்‌, 127. 
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பொறை யுடைமை. 


௮. மிகுதியான்‌ மிக்கவை செய்தாரைத்‌ தாகத 

தீகுதியான்‌ வென்று விடல்‌. 

- பொநள்‌. மிகுதியான்‌ மிக்கவை செய்தாரை---(செல்வம்‌ 
பண்டு ற்றின்‌) மிகுதியினால்‌ (செருக்குக்‌ கொண்டு தமக்குத்‌) தீங்கு 
கள்‌ இழைத்தாரை, தாம்‌ தம்‌ தகுதியால்‌ வென்று வீடல்‌-— தாம்‌ 
தமது பொறுமையினால்‌ வென்று வீடுக, 


அகலம்‌. தகுதி என்பது ஈண்டுப்‌ பொறுமை என்னும்‌ 
பொருள்‌ தந்து கின்றது. 
கநத்து. தமக்குத்‌ தீங்கு செய்தாரைப்‌ பொறுத்திடுக, 128. 
௯. துறந்தரரிற்‌ அ.ப்மை யுடைய ரிறந்தார்வா 
யின்சைசொ ஜேற்கிற்‌ பவா. 
போநள்‌. இறச்தார்‌ வாய்‌ இன்னா சொல்‌ கசோற்கிற்பவர்‌— 
மிகை செய்தாரது வாயிளின்று வரும்‌ துன்பம்‌ தரும்‌ சொற்களைப்‌ 
பொறுக்கும்‌ ஆற்றலுடையவர்‌, துறந்தாரின்‌ தூய்மை உடையர்‌ 
அறர்தாரினும்‌ (அகத்‌) சர்கம்‌ யுடையவர்‌. 
அகலம்‌. இல்‌ என்னும்‌ த்த ஆற்றலை உணர்த்தி 
தின்றது. 
க்நத்து. பிறர்‌ சொல்லும்‌ இன்னாச்‌ சொற்களைப்‌ பொறுப்ப 
வர்‌ அறந்தாரினும்‌ அயர்‌, 129. 
ம. உண்ணாஅ நோற்பார்‌ பெரியர்‌ பிறாசொல்லு 
மினனாச்சொ >ோற்பாரிற்‌ பின்‌ 
பொநள்‌, பிறர்‌ சொல்லும்‌ இன்னா சொல்‌ ரோற்பாரின்‌ பின்‌ 
பிறர்‌ கூறும்‌ துன்பச்தரும்‌ சொற்களைப்‌ பொறுப்பவர்ச்குப்‌ பின்‌ 


னர்‌, உண்ணாது நோற்பார்‌ பெரியர்‌ ( ஊண்‌) உண்ணாமல்‌ தவம்‌ 
புரிவோர்‌ பெரிய ராவர்‌, 
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இிருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌. 


அகலம்‌, தவத்தினும்‌ பொறுமை உயர்ச்தது என்றவாறு, 
தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * இன்னாது கோற்பாரின்‌ *. 

கநத்து, பிறரது இன்னாச்‌ சொற்களைப்‌ பொறுப்பவர்‌ தவஞ்‌ 
செய்வாரினும்‌ மேற்பட்டவர்‌. 130. 

0௪-ம்‌ அதி: அழுக்கறுமை. 
அஃதாவது, பொறாமை கொள்ளாமை, 

தமர்‌ பாடம்‌ * அழுக்கறாமை ”, மணக்குடவர்‌, நச்சர்‌, பரிமே 
லழகர்‌ பாடம்‌ ( அழுக்காறாமை. தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * அழுக்கா 
அருமை 

க. ஓழுக்காருக்‌ கொள்க வொருவன்றன்‌ னெஞ்சத்‌ 

தழுக்கா நிலாத வியல்பு, 

போநள்‌. தன்‌ நெஞ்சதீது அழுச்சாறு இல்லாத இயல்பு 
தன்‌ உள்ளத்தின்சண்‌ பொறாமை இல்லாத தன்மையை, ஒருவன்‌ 
ஒழுக்கு ஆரு(க)சொள்க_-ஒருவன்‌ ஒழுக்கத்தின்‌ ரெறியாகச்‌ கொள்க, 

அகலம்‌, பொருமை-பிறர்‌ அக்கங்‌ கண்டு புழுங்குதல்‌. 

சநத்து. பொருமை யில்லாமை ஒழுக்கத்தின்‌ நெறி, 181. 

உ. விழுப்பேற்றி னஃதொப்ப தில்லயார்‌ மாட்டு 

மழுக்காற்றி னனமை பெறின்‌, 

போநள்‌. யார்மாட்டும்‌ அழுக்காற்றின்‌ அன்மை பெறின்‌. 
எவரிடத்தும்‌ (ஆக்கல்‌ கண்டு) மனம்‌ மகிழ்தலைப்‌ பெற்றால்‌, விழுப்‌ 
பேற்றின்‌ அஸ்து ஒப்பது இலலை-- (ஒருவன்‌ பெறும்‌) விழுமிய 
பேறகளுள்‌ அதனை ஒப்பது இல்லை, 

அகலம்‌. விழுமிய றந்த,  அதனேை--அப்‌ பெறுதலை 


அப்‌ பேற்றை, அன்மை என்பது இன்மையை உணர்த்தாது, மற்‌ 
ஹெரு பொருளாதலை உணர்த்தும்‌ ஒரு சொல்‌, அழுக்சாறு--பிறர்‌ 
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அமுக்கருமை. 


ஆக்கங்‌ கண்டு மனம்‌ புழுங்குதல்‌, அழுக்காறன்மை அல்‌ அழுக்‌ 
காற்றின்‌ அன்மை பிறர்‌ ஆக்கங கண்டு மனம்‌ மதிழ்தல்‌, பிறன்‌ 
ஆக்கங்கண்டு மனம்‌ மகிழ வேண்டு மென்பது “பி றனாக்சம்‌ பேணு 
தழுக்கறுப்‌ பான்‌” என்பதனானும்‌ விளங்கும்‌... 

க்நுத்து. பிறர்‌ அச்கங்‌ கண்டு மனம்‌ மகிழ்தல்‌ தர்‌ ஒப்பற்ற 
பேறு, 122. 

௩. அறனாக்கம்‌ வேண்டாதா னென்பான்‌ பிறனஞாக்கம்‌ 

பேனா தழுக்கறுப்‌ பான்‌, 

போநன்‌. பிறன்‌ அச்சம்‌ பேணாத அழுக்கறுப்பான்‌-பிறன்‌ 
செல்வத்தை (ச்சண்டு) மகிழாமல்‌ பொறமை கொள்பவன்‌ ன்‌ 

ததை 3 ன்‌ அறி 
அச்சம்‌ வேண்டாதான்‌ என்பான்‌--அறமும்‌ பொருளும்‌ வேண்டா 
தவன்‌ என்று (பெரியோரால்‌) சொல்லப்‌ படுவான்‌. 

அகலம்‌. அழுக்கனு என்பது பகுதி. அழுக்கு பொருமை 
கொள்‌, பேணாது என்பது ஈண்டு மகிழாமல்‌ என்னும்‌ பொருட்டு, 

கநத்து. அழுக்காறு உடையவனுக்கு அறமும்‌ பொருளும்‌ 
இல்லை. 138. 

௪. அமுக்காற்றி னல்லவை செய்யா ரிழுக்காற்றி 

னேதம்‌ படுபாக்‌ கறிந்து. 

போநள்‌. இழுக்கு ஆற்றின்‌ ஏதம்‌ படுபாக்கு அறிச்‌ த தப்பு 
நெறியில்‌ துன்பம்‌ உண்டாதலைத்‌ தெரிச்து, அழுக்காற்றின்‌ அல்லவை 
செய்யார்‌ (அறிவுடையார்‌ பொறருமையால்‌ மறங்களைச்‌ செய்யார்‌ 
அறிவுடையார்‌. 

அகலம்‌. முதல்‌ *இன்‌', *அன்‌' உருபின பொருள்‌ தநத 
நின்றது. பாக்கு என்பது தொழிற்பெயர்‌ விகுதி. 


்‌... கநத்து, அழுக்காறு பல பாவங்களுக்கும்‌ துன்பங்களுக்கும்‌ 
ஏதுவாகும்‌, ப 184, 
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திருக்குறள்‌---_அறப்பால்‌, 


௫. அழுக்கா அடையார்க்‌ கதுசாலு மொன்னார்‌ 
வழுக்கயுங்‌ கேடீன்‌ பது. 

போநள்‌, ஒன்னார்‌ வழுக்கியும்‌ பகைவர்‌ (கேடு செய்யத்‌) 
தவறியும்‌, அழுக்காறு உடையார்க்கு கேடு ஈன்பது-பொறாமை யுடை 
யவர்க்குக்‌ சேடு பயப்பதற்கு, அதுவே சாலும்‌--பொறாமையே 
போதும்‌, 

அகலம்‌. பிரிகிலை ஏகாரம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது, 

கேடீன்பது ” ஈான்காம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை. 

கரத்து, அழுக்காறு உடையானை அழித்தற்கு வேறு பகை 
வேண்டா; அஅவே போதும்‌, 

௬. கொடுப்ப தழுக்கறுப்பான சற்ற முடப்பதாஉ 

முண்பதூஉ மின்றிக்‌ கெடும்‌. 

போநன்‌. கொடுப்பது அழுச்சறுப்பான்‌ (ஒருவனுக்கு மற்‌ 
ரெருவன்‌) கொடுப்பதன்சண்‌ பொருமை செய்பவன்‌, சுற்றம்‌ உடுப்‌ 
ப தும்‌ உண்பதும்‌ இன்றி கெடும்‌ சுற்றத்தோடு உடுப்பதும்‌ உண்பதும்‌ 
இல்லாமல்‌ செடுவன்‌, 

அகலம்‌. சொடுப்பது அழுக்சறுப்பா னுடைய சுற்றம்‌ உடுப்ப 
' தும்‌ உண்பதும்‌ இன்றிச்‌ கெடும்‌ என உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, அவ்‌ 
வாறு உரைத்தல்‌, ஒவ்வொருவனும்‌ செய்த வினைகளின்‌ பயன்கள்‌ 
அவனவனையே சேரும்‌ என்ற வடமொழி தென்மொழிதால்‌ வழக்‌ 
இற்கு முரண்படும்‌. அதனால்‌ அவ்வுரை பொருச்தாது, உடுப்பது 
உடுக்கும்‌ துணி, உண்டது $ண்ணும்‌ உணவ, சுற்றம்‌ என்பது 
மூன்றாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை, அளபெடை இரண்மெ இன்னி 
சைக்கண்‌ வதன, ப 

கநத்து, கொடுப்பது அழுச்சறுப்பான்‌ தன்‌ அக்கத்தி ற்கு 
ஆதாரமான சுற்றத்தையும்‌,தன்‌ உடையையும்‌ உணவையும்‌ இழப்பன்‌. 
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அழுக்களுமை. 


எ. அவ்வித்‌ தழுக்கா றுடையானைச செ.ப்‌பவ 
டவ்வையைக காட்டி வீடும்‌, 

போநள்‌, அ௮ல்வித்து அழுக்காறு உடையானை (உள்ளத்‌ 
தைக்‌) கோடுவீத்தப்‌ பொறாமையை உடையவனை, செய்யவள்‌ 
தக்கையை காட்டி வீடும்‌. திருமகள்‌ (சன்‌) தமக்சைக்குக்‌ காட்டி 
விடுவ ள்‌, 

அகலம்‌, தலவையை என்பது கேற்றுமை மயக்கம்‌, இரண்‌ 
டாம்‌ வேற்றுமை மரபு நான்காம்‌ வேற்றுமைப்‌ போருள்‌ தத்து 
நீ ன்‌. றமை:டால்‌, 


கருத்து. பொறாமையை உடையவன்‌ உறுமையை அடைவன்‌, 


அ. அழுக்கா நென்வொள பாவி தரர்த்து 
தியதி யுப்த்து வீடூம்‌, 
போநள்‌. அழுக்காறு என ஒரு பாலீ- பொறுமை என்று 
சொல்லப்பட்ட ஒப்பற்ற பாவி, திரு செற்று தியழி உய்த்து வீடும்‌ 
செல்வத்தைச்‌ கெடுத்து ஈரகத்இன்கண்‌ புகுத்தி விடும்‌. 
அகலம்‌. தநமம்‌ பாடம்‌ * பாவம்‌ 
கரத்து. பொறாமை செல்வத்தைக்‌ கெடுத்து நரகத்தி ற்‌ 
புகுத்தி விடும்‌. 189, 
அவ்விய ரெஞ்சத்தா ஞாக்க மஞ்‌ செவ்வியான்‌ 
கேடு நினைக்கக்‌ கெடும்‌. 
போ ரநள்‌. அவ்விய செஞ்சத்தான்‌ ஆக்கமும்‌ செல்வியான்‌ 
கேடும்‌ -கோடிய உள்ளத்தான2 செல்வமும்‌ சேரிம உள்ளத்தானது 
வறுமையும்‌, நினைக்க கெடும்‌--(ஒருவன்‌) கனைக்கும்‌ (கால) அளவில்‌ 
அழியும்‌. 
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திருக்குறள்‌---அறப்பால்‌. 


அகலம்‌. மணக்தடவர்‌ பாடம்‌ £ நினைக்கக்‌ கெடும்‌”, மற்றை 
நால்வர்‌ பாடம்‌ £ நினைக்கப்‌ படும்‌, “£ பொல்லா தவான்‌ மைபொருச்‌ 
துவதும்‌, ஈல்லார்‌ மிசவன்‌ அயர்சண்‌ ணுவதும, தொல்லார்‌ வினையால்‌ 
வரினுர்‌ தொடர்பாய்‌, நில்லா தெனும்வாய்‌ மொழிநிச்‌ சயமே '.-- 
பிரபோதசந்திசோதயம்‌, 

கநத்து. இவ்‌ விரண்டும்‌ வெகு விரைவில்‌ நீங்குவன, 189. 

ம. அழுக்காற்‌ றகன்றாரு மில்லையஃ தில்லார்‌ 

பெருக்கத்திற்‌ திர்ச்தாரு மில்‌. 

போநள்‌. அழுக்காற்று அகன்றாரும்‌ இல்லை--பொரறாமை 
யின்கண்‌ (நின்று) செல்வ ராயினாரும்‌ இல்லை; ௮ல்து இல்லார்‌ 
பெருக்கத்தின்‌ தார்தாரும்‌ இல்‌--பொரறாமை இல்லாதாருள்‌ செல்‌ 
வத்தின்‌ நீங்னொரும்‌ இல்லை. 

அகலம்‌. தநமர்‌, மணக்குடவர்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ ₹ அழுக்‌ 
காற்‌ றகன்றாரும்‌ '. பரிமேலழகர்‌ பாடம்‌ * அழுக்கற்‌ றசன்றாரும்‌ ' 
நச்சர்‌ பாடம்‌  அழுக்காற்‌ நகன்ற அம்‌ ', * பெருக்கத்திற்‌ றீர்ச்ததும்‌ ”. 
இல்லார்‌ என்பது ஏழாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை, 

கநத்து. அழுச்சாறு வறுமையையும்‌, அழுக்காறின்மை செல்‌ 
வத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌. 140, 


௰௫-ம்‌ அதி:-கள்ளாமை. 
அதாவது, திருடாமை. 


௧. எள்ளாமை வேண்டுவா னென்பா னெனைச்தொன்றுக்‌ 
கள்ளாமை காக்கதன்‌ னெஞ்சு. 


போநன்‌. எள்ளாமை வேண்டுவான்‌ என்பான்‌ (பிறர்‌) 
இகழாதிருதீதலை விரும்புவான்‌ எனப்படுபவன்‌, தன்‌ செஞ்சு 
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கள்ளாமை. 


எனைத்து ஒன்றும்‌ கள்ளாமை சாச்க. தனது உள்ளம்‌ எத்தன்மைத்‌ 
தாய ஒரு) பொருளையும்‌ இருடச்‌ (கருதா)மல்‌ காக்கக்‌ கடவன்‌. 
கநத்து, களவு இகழைத்‌ தரும்‌. 141, 
௨. உளளத்தர இளளலும்‌ தீதே பிறன்பொருளைக்‌ 
கள்ளத்காற்‌ கொள்வே மென. 
போநள்‌, பிறன்‌ பொருளை கள்ளத்தால்‌ கொள்வேம்‌ என 
பிறனுடைய பொருளைச்‌ தருட்டுத்தனத்தால்‌ கோள்வேம்‌ என, 
உள்ளத்தால்‌ உள்ளலும்‌ தீ2த---மனத்தால்‌ நினைத்தலும்‌ தீதே. 


௮கலம்‌. ஏகாரம்‌ தேற்றத்தின்‌கண்‌ ந்தது. கள்ளம்‌ 
இருட்டு சனம்‌. தநமர்‌, மணக்குடவர்‌ பாடம்‌ ! கள்ளத்தாற்‌ கள்வே 
மெனல்‌'. நச்சர்‌, பரிமேலழகர்‌ பாடம்‌ * சள்ளத்தாற்‌ கொள்வே 
மெனல்‌', தாமத்தர்‌ பாடம்‌ *சள்ளத்சாற்‌ சொள்லோ மெனல்‌ ”, 
என என்பதே போதியதாகலான்‌, அதுவே ஆசிரியர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ 
கொள்ளப்பட்ட அ. உள்ளத்தால்‌ என வேண்டாது கூறினார்‌. 


கநத்து, களவு செய்ய னைத்தலும்‌ £௮, 142, 


௩. களவினா லாகிய வாக்க மளவிறந்‌ 
காவது போலக்‌ கெடும்‌. 

போநன்‌. களவீனால்‌ அயெ அக்கம்‌ களவால்‌ உண்டாய 
செல்வம்‌, அளவு இறந்து ஆவது போல கெடும்‌ அளவு கடந்து 
வளர்வது போல (த்தோன்றிக்‌ கொண்டிரும்‌.த) கெடும்‌, 

அகலம்‌, தநமர்‌ பாடம்‌ * அக்கம்‌ விளையுங்கா லாவ அ *, 4 அல்‌ 
லது செய்வா ரரும்பொரு ளாக்கத்தை, ஈல்‌ல அ செய்வார்‌ ஈயப்பவோ 
_ ஒல்லொலிரீர்‌, பாய்வதே போலும்‌ துறைவகேள்‌ தீயன, அவதே 
போன்று கெடும்‌” என்றார்‌ படிமோமியார்‌, 
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திருக்குறள்‌--அறப்பால்‌, 


கநத்து, களவினால்‌ வரும்‌ செல்வம்‌ வளர்வது போலத்‌ 
தோன்றுமே யன்றி உண்மையில்‌ கெடும்‌, 145, 


௪.  களவின்கட்‌ கன்றிய காதல்‌ விளைவின்கண்‌ 


வியா விழுமம்‌ தரும்‌. 


போநள்‌. களவீன்கண்‌ கன்றிய சாதல்‌ களலின்கண்‌ மிகும்த 
ஆசை, விளைவின்கண்‌ வீயா(த) விழுமம்‌ தரும்‌ (அவ்வாசை) வீளை 

யுக்கால்‌ நீங்காத தன்பத்தைச்‌ தரும்‌, 
. கநத்து. களவின்சண்‌ காதல்‌ விளைவின்கண்‌ துன்பம்‌ தரும்‌; 


௫. அருள்கருதி யன்புடைய ராதல்‌ பொருள்கருதிப்‌ 


பொச்சாப்புப்‌ பார்ப்பார்க ணில்‌. 


போநள்‌. அருள்‌ கருதி அன்பு உடையர்‌ ஆதல்‌- அருளை அவாவி 
அன்பை உடையவ ராதல்‌, பொருள்‌ கருதி பொச்சாப்பு பார்ப்பார்கண்‌ 
இல்‌ (பிறன்‌) பொருளை அவாவி (அவனுடைய) மறதியை (எதிர்‌) 
பார்ப்பாரிடத்‌ து இல்லை. 

அகலம்‌. தருமர்‌, நச்சர்‌ பாடம்‌ *பொய்ச்சாப்பு ”. 


கநத்து. களவு செய்வார்க்கு அன்பு உண்டாகாது. 145, 


௬. அளவின்க ணின்றொழமுக லாற்றார்‌ களவினகட்‌ 


கன்றிய காத லவர்‌. 


பெர்நள்‌. களவின்சண்‌ கன்றிய காதல்‌ ௮வர்‌---களவின்சண்‌ 
மிச்ச வேட்கையை யுடையவர்‌, ௮ளவின்கண்‌ நின்று ஒழுகல்‌ ஆற்றார்‌ 
(தமது) எலலையின்கண்‌ கின்று: ஒழுகல்‌ செய்யார்‌. 
ர 4 ற . . கறி 4 4 > 
அகலம்‌. தமது எல்லையின்சண்‌ கின்று ஒழுகல்‌ செய்யார்‌. 
பிறர்‌ மனையின்கண்‌ புகச்‌ து களவு செய்வர்‌, 


196 


கள்ளாமை, 


கருத்து. களவினை விரும்புவோர்‌ பிறர்‌ மனை புகுந்தும்‌ களவு 
செய்வார்‌. 140. 

எ. களவென்னுல்‌ காரறி வாண்மை யளவென்னு 

ச்‌ ஸ்‌ MA 5 "ou 
மாற்றல்‌ டாககராக ணில்‌. 

போநளன்‌. சளவ என்னும்‌ கார்‌ அறிவு ஆண்மைஃகளவ என்று 
சொல்லப்படும்‌ இருண்ட அறிவினை ஆளுதல்‌, அளவ என்னும்‌ ஆற்றல்‌ 
புரிகதாகண்‌ இல்‌--(தமத) எல்லையுள்‌ சன்றொழுகலாகிய வலி 
மையை விரும்பினாரிடத்து இலலை. 

அகலம்‌. அளவ என்பது அகுபெயர்‌, ௮ளவின்கண்‌ நன்‌ 
ரேழுகலுக்கு ஆமீனமையால்‌, சளலாகிய காநியத்தைக்‌ சாரறிவ 
என்னும்‌ காரணமாக உபசரித்தார்‌. தாமத்தர்‌ பாடம்‌ ' ஆற்ற லறித 


சா£கண்‌ 


கநத்து. களவ செய்தற்குக்‌ காரணம்‌ களவால்‌ செல்வம்‌ அம்‌ 


என்னும்‌ மயகச்ச அறிவே, 141. 


௮. அளவறிக்தார்‌ கெஞ்சல்‌ தறம்போல நிற்குங்‌ 
களவறிர்தார்‌ செஞ்சுற்‌ காவு. 
போநள்‌. அளவு அறிந்தார்‌ செஞ்சத்து அறம்‌ போல தமது 


ர்ச்‌ % 


எல்லையுள்‌ நின்றெழுகுவார அ உள்ளத்‌ தின்கண்‌ அறம்‌ (கற்றல்‌) போல, 
களவு அறிச்தார்‌ நெஞ்சில்‌ கரவு நிற்கும்‌ சளவ செய்லாரது நெஞ்‌ 
சத்‌ தன்கண்‌ வஞ்சகம்‌ (நிலைத்‌) கற்கும்‌. 
கநத்து. தமது எல்லையுள்‌ நீன்றெழுதுவோர்‌ அறத்தையே 
கருதுவர்‌; களவினைச்‌ செய்வோர்‌ காவையே கருதுவர்‌, 146, 
௯. அ௮ளவல்ல செப்தாங்கே வீவர்‌ களவல்ல 


மற்றைய கெற்றா சுவா. 
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இருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌, 


போநன்‌. களவு அல்ல மற்றைய தேராதவர-களவ அல்‌ 
லாதன (வாகிய) மற்றையவற்றை அறியாதவர்‌, அளவு அல்ல செய்து 
லீவா--(தமத) அளவுக்கு மிஞ்சிய செயல்களைச்‌ செய்து அழிவர்‌, 

அகலம்‌. அங்கு, ஏ, என்பன அசைகள்‌. தேற்ராதவர்‌ எனபது 
பிறவினை யாசலான்‌, ௮ பிழைபட்ட பாடம்‌ என்றறிக, 

கரத்து. களவு செய்வார்‌ தம்‌ வலிமையின்‌ அளவுக்கு மிஞ்சிய 
செயல்களைச்‌ செய்தழிவர்‌, 149, 

ம. கள்வார்க்குத்‌ தள்ளு முயிர்நிலை பவ்யண்ட ஜீ 

தள்ளாது புத்தே ளாலகு. 

போநள்‌. கள்வார்க்கு உயிர்‌ நிலை தள்ளும்‌ திருடுவார்க்கு 
உயிர்‌ நிலையாகிய உடம்பு தவறும்‌; களளார்க்கு புத்தேள்‌ உலகு தன்‌ 
ளாது-- திருடாதார்க்குத்‌ தெய்வ உலகம்‌ தவர ௮. 

... அகலம்‌. தவறும்‌ அழியும்‌. களவு செய்யுங்கால்‌ காணப்படின்‌ 
கொல்லப்படுவன்‌ என்பதைக்‌ குறிக்கவேண்டி, உயிர்நிலை சள்ளும்‌ 
என்றார்‌. தவறாது தவறாமல்‌ எய்தும்‌, 

கரத்து. களவு செய்வார்‌ கொலையுண்டு இறப்பர்‌; களவை 
விடுத்தார்‌ சுவர்க்கம்‌ அடைவர்‌. 150, 

மசூஃம்‌-- அதி: வாய்மை. 

அஃதாவது, மனச்சரனறு அறிர்தததை அறிந்தபடி 
சொல்லல்‌. 

க. தனனெஞ சறிக்தது பொய்யற்க பொய்த்தபின்‌ 

ஐன்னெஞ்சே தன்னைச்‌ சுடும்‌, 

போநள்‌. தன்னெஞ்சு ௮றிச்தது பொய்யற்க---தன்‌ மனச்‌ 

சான்று அறிச்ததனை ௮றிர்ததற்கு மாறாகக்‌ கூறற்க; பொய்த்த பின்‌ 


198 


வாய்மை. 


தன்‌ செஞ்சே தன்னை சடும்‌--அறிர்தசற்கு மாறகக்‌ கூறிய பின்னர்த்‌ 
தன்‌ மனச்சான்றே தன்னை வருத்தும்‌, 


அகலம்‌. தன்‌ மனச்சான்று அறிர்ததை அறிக்தபடியே 
கூறுதல்‌ வாய்மை என்றும்‌, அறிர்ததற்கு மாறாகச்‌ கூறுதல்‌ பொயம்‌ 
மை என்றும்‌, பொய்ம்மை கூறுவதால்‌ இன்னது விளையு மென்றும்‌ 
கூறிஞர்‌. *சேஞ்சு” ஆகு பெயர்‌, அதன்‌ சான்றுக்கு ஆமினமையால்‌. 
மனச்சான்‌ இ மனத்‌ இன்கண்‌ சான்றாய்‌ கற்கும்‌ அறிவ. முர்திய 
உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ “அறிவது. 4அறிர்தது' என்பது 
பொருத்தமான பொருளைத்‌ தருதலானும்‌, இனனோசை பயத்தலா 
லானும்‌, ௮தவே ஆசிரியர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ கொள்ளப்பட்டது. பரிமே 
லழகர்‌ இச்‌ குறளை மூன்றாங்‌ குறளாகவும்‌, ௨, ௩ குறள்களை முறையே 
க, ௨ குறள்சனாகவும்‌ கொண்டனர்‌. இச்‌ குறள்‌ வாயமைக்கு விதி 
கூறுனெறமையாலும்‌, ௨, ௩ குறள்கள்‌ முறையே வாய்மைக்கு விலக்‌ 
கும்‌ பொய்மைச்கு விலக்கும்‌ கூ ஐ&ன்றமையாலும்‌ இது முதற்‌ 
குறளாகவும்‌, ௮வை ௨, ௧. குறள்களாகவும்‌ அமைக்கப்பட்டன, 
கநத்து, தன்‌ மனச்சான அ அறிச்ததை அ௮றிம்தபடி. வெளி 
யிடுதல்‌ வாய்மை, | 121. 
௨. வாய்மை*யெனப்படுவ இயாதெனின்‌ யாதொன்றும்‌ 
தீமை யிலாத சொலல்‌. 
போநள்‌, வாய்மை எனப்படுவது யாது என்னின்‌—வாய்மை 
என்று நெப்பித்‌ தச்‌ சொல்லப்படுவது யாது என்றால்‌, தீமை யாது 
ஒன்றும்‌ இல்லாத சொல்லல்‌--(குற்றமற்ற உயிர்க்குத்‌) தங்கு யாதொன்‌ 
றையும்‌ பயவாத சொற்களைச்‌ சொல்லு தல்‌, 


அகலம்‌. மனச்சான்று அறிச்ததை அறிந்தபடி உரைத்தல்‌ 
வாய்மை யாயினும்‌, அது குற்றமற்ற உயிர்க்குத்‌ தீங்கு பயக்குமாயின்‌, 
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திருக்குறள்‌--அறப்பால்‌. 


அத வாய்மை எனச்‌ சொலலக்தச்ககன்று, இக்‌ குறள்‌ வாய்மைக்கு 
விலக்கு, இல்லாத என்பதும்‌ சொல்லல்‌ என்பதும்‌ லகர வொழற்‌ 
அம்‌, என்னின்‌ என்பது னகர வொற்றும்‌ கெட்டு நின்றன. 

கநத்து. குற்றமற்ற உயிர்க்குத்‌ தங்கு விளைக்குமாயின்‌, வாய்‌ 
மையும்‌ பொய்ம்மை யாம்‌. 192, 

௩, பெய்ம்மையும்‌ வரப்மை யீடத்த புரை தர்ந்த 

நன்மை பயக்கு மெனின்‌. 

போநள்‌. புரை தீர்ச்ச நன்மை பயக்கும்‌ என்னின்‌-—குற்ற 
மற்ற ஈன்மையைக்‌ கொடுக்கும்‌ என்றால்‌, பெரய்ம்மையும்‌ வாய்மை 
இடத்த- பொய்ம்மை (களும்‌) வாய்மையின்‌ இடத்தன (வாம்‌). 

அகலம்‌, இச்‌ குறள்‌ பொய்ம்மைக்கு விலக்கு. வாய்மையின்‌ 
இடத்தன--வாய்மையின்‌ இடத்தில்‌ வைக்கப்படத்‌ தக்கவை, 
பொய்ம்மை பல திறத்தன வாகலான்‌, அதனைப்‌ பன்மைப்‌ பொருளிற்‌ 
கூறினர்‌, 

கநத்து. புரை. தீர்ச்த நன்மையைப்‌ பயட்பின்‌, பொய்ம்மை 


யும்‌ வாய்மை யாம்‌, 158. 


௪. உள்ளத்தாற்‌ பொய்யா தொழுக லகத்தா 
ருள்ளத்து ளெல்லா மூளன்‌. 
போநன்‌. உள்ளத்தால்‌ பொய்யாது ஒழுகன்‌--(ஒருவன்‌] 
மனச்சான்றுக்குப்‌ பொய்யாமல்‌ ஒழுகன்‌, உலகத்தார்‌ உள்ளத்துள்‌ 
எல்லாம்‌ உளன்‌--உலசத்திலுள்ளவர்கள்‌ உள்ளச்‌ ௫ ளெல்லாம்‌ உளன்‌ 
( அவன்‌.) 
அகலம்‌. உள்ளம்‌ என்பது அ௮குபெயர்‌, உள்ளச்‌ சான்றுக்கு 


ஆபினமையால்‌, உள்ளத்தால்‌ என்பது வேற்றுமை மயச்சும்‌, மூன்‌ 
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வாய்மை, 


ரூம்‌ வேற்றுமை யறாபு சான்காம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருள்‌ தந்து நின்‌ 
றமையால. 

கரத்து, பொய்‌ கூறாதான்‌ உலகத்தா ரெல்லாராலும்‌ போற்‌ 
றப்‌ படுவான்‌. 194, 

றி. மனத்தொடு வாய்மை மொழியிற்‌ றவத்தொடு 

கானஞ்செப்‌ வாயிற்‌ றலை, 

போநள்‌. மனத்தொடு வாய்மை மொழுயின்‌-—(ஒருஃன்‌) உள்‌ 
காத்தோடு பொருந்தி உண்மையைக்‌ கூறின்‌, தலவத்தொடு தானம்‌ 
செய்வாரில்‌ தலை-—.சவமும்‌ தானமும்‌ செய்பவருள்‌ தலையானவன்‌. 

அகலம்‌. பிரதிய: ஒடு” உம்மைப்‌ பொருளில்‌ வந்தது. தான 
மும்‌ என்பது உம்மை கெட்டு நீன்றது. 

கநத்து. மனத்தோடு கூடி வாய்மை மொழிலோன்‌ அகத்‌ 
துறவியினும்‌ சிற்‌ தவன்‌, 155. 

௬. பொய்யாமை யன்ன புகழில்லை பொய்யாமை 

யெல்லா வற்முக்‌ தரும்‌. 

போநன்‌. பெய்யாமை அன்ன புகழ்‌ இல்லை-பொய்யாமையை 
ஒத்த புகழ்ச்‌ கரரணம்‌ இல்லை; பொய்யாமை எல்லா அறமும்‌ தரும்‌ 
(அன்றியும்‌,) பொய்யாமை எல்லா அறங்களையும்‌ தரும்‌. 

அகலம்‌. புகழ எனபது அகுபெயர்‌, அதன்‌ காரணத்திற்கு 
ஆயினமையால்‌, ஒருவன்‌ வாய்மையைச்‌ கைக்கொள்ளின்‌, அவன்‌ 
மறங்களை யெல்லாம்‌ வீட நேரும்‌; மறங்களை யெல்லாம்‌ விடவே, 
அவன்‌ அறங்களை யெல்லாம்‌ புரிய சேரும்‌. அ௮௫பற்றியே * பொய்யாமை 
எல்லா வறமும்‌ தரும்‌” என்றீர்‌. மணக்துடவர்‌ பாடம்‌ £ பொய்யாமை 
யெல்லா அறமும்‌ *, மற்றைய உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ * எய்யாமை 


யெல்லா வறமும்‌ ', ஏய்யாமை என்பத எவ்வகைப்‌ பொருத்தமான 
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திருக்குறள்‌ அ றப்பால்‌. 


பொருளையும்‌ தாராமையான்‌, மணக்தடவர்‌ பாடமே ஆசிரியர்‌ பாட 
மெனக்‌ கொள்ளப்பட்ட த. 

கரத்து, வாய்மை கூறு தல எல்லா அறங்களையும்‌ புகழையும்‌ 
தரும்‌, 156. 

௪. பொய்யாமை பொய்யாமை யாற்றி னறம்பிற 

செய்யாமை செய்யாமை நன்று. 

போநள்‌. பொய்யாமை பொய்யாமை ஆற்றின்‌--( ஒருவன்‌) 
பொய்யாமையைப்‌ பொய்யாமல்‌ ஆற்றின்‌, பிற அறம்‌ செய்யாமை 
செய்யாமை ஈன்று--மற்றை அறக்களைச்‌ செய்யாமையைச்‌ செய்‌ 
யாமை நன்மை, 

அகலம்‌, பொய்யாமையைப்‌ பொய்யாமல்‌ ஆற்றல வாய்‌ 
மையைச்‌ சிறிதும்‌ மாற்றாமல்‌ கூறுதல்‌, செய்யாமையைச்‌ செய்யா 
மை---செய்தல்‌, இரண்டு எதிர்மறைச்‌ சொற்கள்‌ சேர்ச்‌ ஓர்‌ 
உடன்பாட்டுப்‌ பொருளைத்‌ தர்தன, 

கரத்து. ஒருவன்‌ வாய்மையைச்‌ கூறின்‌ மாத்திரமே, அவன்‌ 
பிற அறங்களைச்‌ செய்தலால்‌ பயன்‌ உண்டு, 157. 

அ. புறச்தூய்மை நீரா னமைய மகர்‌ துப்மை 

வாயப்மையாற்‌ காணப்‌ படும்‌. 

போநள்‌. புறம்‌ தாய்மை நீரான்‌ அமையும்‌--உடம்பினது 

தூய்மை நீரால்‌ உண்டாகும்‌; ௮சம்‌ தூய்மை வாய்மையால்‌ காணப்‌ 


படும்‌. -உள்ளத்தினது தூய்மை வாய்மையால்‌ அறியப்படும்‌. 


அகலம்‌, மணக்தடவர்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * நீரால்‌ , அந்‌ 
அய்மை காட்டு யளவையான்‌ அறியப்பட முடியாத சொன்றாசலான்‌, 
அதனை வாய்மையால்‌ அறிய லாகும்‌ என்றார்‌, 
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புறங்‌ கூருமை, 


கந்து, வாய்மை அகத்தைத்‌ தாயதாச்கும்‌. 158, 
௯, எல்லா லஎக்கும்‌ விளக்கல்ல சானரோர்க்குப்‌ 
பொப்பா விளக்கே விளக்கு. 

போநள்‌. சான்றோர்ச்கு எல்லா விக்கும்‌ லீளக்கு அல்ல 

சான்றோர்க்கு எல்லா ஒளிகளும்‌ ஒளிகள்‌ அல்ல; பொய்யா வீளக்கே 
விளக்‌ க்க (யால்‌ ல்‌ ஒளியே ஒளி, 

அகலம்‌. ஏகாரம்‌ பீரிநீலைக்சண்‌ வர்தத. பொய்யாமையின்‌ 
காரியமாதய விஎச்கைப்‌ பொய்யா விளக்கு என்றார்‌, 

க்நத்து. பொய்யாமையாகிய விளக்கு ஒன்றே மேம்ப்பொரு 
ளைக்‌ காட்டும்‌. 159, 
றி, ன்னை யாக்‌ சன்‌ னிஃலை யெனைத்தொன்றும்‌ 

போநள்‌. மெய்யா (௧) யாம்‌ சண்டவற்றுள்‌- உண்மையாக 
யாம்‌ சண்டவற்றுள்‌, வாய்மையின்‌ ஈல்ல எனைத்து ஒன்றும்‌ இல்லை 


_ காய்மையைப்‌ போல நல்லலை எத்தன்மைத்தாய ஒன்றும்‌ இல்லை. 


அகலம்‌, பிற” அசை, மெய்யாக என்பது ஈறு கெட்டு 
நின்றது. இச்‌ குறள்‌ “£ ஒன்றாக நல்லது ” என்னும்‌ தொடக்கச்‌ தக்‌ 
குறளுக்கு மாறுபடாதோ என்னின்‌, மாறு படாத, என்னை? இச்‌ 
குறள்‌ கொள்ளவேண்டிய அறக்களில்‌ தலையாயதைக்‌ கூறுகின்றது, 
அக்‌ குறள்‌ தள்ளவேண்டிய மறங்களில்‌ தலையாயசைச்‌ கூறுகின்‌ நது. 
கநத்து. லாய்மை கூறுதலைப்‌ போன்ற மல்லொழுக்சம்‌ 
வேறொன்றும்‌ இல்லை, 160, 
௰௭-ம்‌ அதி:--பறங்‌ கூறாமை. 


அஃதாவது, (பிறன்‌) புறத்தில்‌ (அவனைப்‌ பழித்து) 
உரையாமை. 
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இருக்கு நள்‌--- அறப்பால்‌, 


க. அறங்கூறா னல்ல செயிலு மொருவன்‌ 
புற்ங்கூரு னென்ற லினிது. 
போநள்‌. ஒருவன்‌ ௮ றம கூறான்‌ அல்ல செய்யி னும-—ஒருவன்‌ 
அறங்களைச்‌ கூரா தவஞய்‌ மறங்களைச்‌ செய்யினும்‌, புறங்கூறான்‌ என்‌ 
றல்‌ இனித-புறங்கூறான்‌ என்று சொல்லப்படுதல்‌ (கேட்டோர்க்கு) 
இன்பம்‌ பயக்கும்‌, 
கருத்து, புறங்கூறல்‌ மறஞ்‌ செய்தலிலும்‌ தீது. 161, 
ர. அறனழீஇ யல்லவை செப்தலிற்‌ நிதே 
புறனழீஇப்‌ பொய்த்து ஈகை. 
போருள்‌, புறன்‌ அழி பொய்த்து கை-(ஒருவனஅ) புறத்‌ 
தில (அவனை) இழித்துச்‌ கூறி (அவன்‌ முன்னே உயர்த்தக்‌ கூறிப்‌) 
பொய்த்து சசையாடல்‌, அறன்‌ அழி அல்லவை செய்தலின்‌ இதே 
அறங்களை அழித்து மறங்களைச்‌ செய்தவினும்‌ தீதே, 
அகலம்‌, ஏகாரம்‌ தேற்றத்நின்கண்‌ வர்தது, அழித்துக்‌ 
கூறலை அழித்தல்‌ என்றார்‌. ஒருவனை இழித்துக்‌ கூறுதல்‌ அவனது 
பெருமையை அழித்தலால்‌, இழித்தலை அழித்தல்‌ என்றார்‌. அள 
பெடைகள்‌ இரண்டும்‌ இன்னிசைக்கண்‌ வந்தன, 
கநத்து. இதுவும்‌ ௮௮௫. 163. 
உ. பு றங்கூறிப்‌ பொய்‌ தயிர்‌ வாழ்தலிற்‌ சாத 
லறங்கூஅு மாக்கந்‌ தரும்‌. 
போநன்‌. புறம்‌ கூறி பொய்த்து உயிர்‌ வாழ்‌ தலின்‌--(ஒருவ 
னஅ) புறத்தே (அவனைப்‌) பழித்துக்‌ கூறியும்‌ (அவன்‌ முன்னே) 
புகழர்‌ து கூறியும்‌ உயிர்‌ வாழ்தவினும்‌, சாதல்‌ அறம்‌ கூறும்‌ அக்கம்‌ 
சரும இறத்தல்‌ அற நூல்‌ (புறம்‌ கூறுமைக்குச்‌) சொல்லும்‌ ஈன்மை 
(எல்லாம்‌) தரும்‌, 
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புறங்‌ கூறாமை. 


அகலம்‌. புறங்‌ கூறிப்‌ பொய்த்‌ த உயிர்‌ லாழ்தல்‌ என்றமையால்‌, 
பொய்த்‌ து என்பதற்கு (அவன்‌ முன்னே) உயர்த்தக்‌ கூறி என்று 
பொருள்‌ உரைக்கப்‌ பட்டது. சாதல்‌ என்பது இயற்கைச்‌ சாவைக்‌ 

ச்‌ ந்‌ » த்‌ ௬ ்‌ ர்*ு » ச 
குறித்து கின்றது. அறம்‌ என்பது ஆகுபெயர்‌, அததூலுச்கு ஆமின 
மையால்‌, 

கநத்து, புறங்கூறி வாழ்தலினும்‌ சாதல்‌ ஈன்று. 103. 

௪. கண்ணின்று கண்ணறச்‌ சொல்லினுர்‌ சொல்லற்க 

முன்னின்‌ பீன்னோேக்காச்‌ சோல்‌, 

போதள்‌. கண்‌ கின்று கண்‌ அற சொல்லினும்‌-—(ஒருவன ௮) 
கண்முன்‌ கின்று கண்ணோட்டம்‌ நீங்க (அலன்‌ குறைகளைக்‌) கூறினும்‌, 
மூன்‌ இன்று பின்‌ நோக்கா சொல்‌ சோல்லற்க-(அவன்‌) முன்‌ இல 
லாமல்‌ (அவனைப்‌) பின்‌ நோக்சாமைக்கு ஏதுவாகிய சொற்களைச்‌ 
சொல்லற்க, 


அகலம்‌. சோக்காமைக்கு ஏதுவாகிய சொல்லை நோக்காச்‌ 
சொல்‌ என்றார்‌. ௮ச்‌ சொல்லாவது, புறங்கூறல்‌. முன்‌ இல்லாமல்‌ 
என்பது பின்‌ நின்று எனப்‌ பொருள்‌ தர்து கின்றது. சண்ணோட்‌ 
டம்‌ இரக்கம்‌. நச்சர்‌ பாடம்‌ * பின்னோக்குஞ்‌ சொல்‌ ', 

கரத்து. புறங்கூறல்‌ கண்ணோட்ட மின்மையினும்‌ திஅ, 164, 
௫. அறஞ்சொல்வா னெஞ்சத்தா னன்மை புறஞ்சொல்லும்‌ 

புனமையாற்‌ காணப்‌ படும்‌. 

போநள்‌. ௮ றம்‌ சொல்வான்‌ நெஞ்சத்தான்‌ அன்மை அறன்‌ 
களைச்‌ சொல்பவன்‌ உள்ளத்தால்‌ மறங்களை உள்ளுபவனா யிருத்‌ 
தல்‌, ப்‌ றம்சொல்லும்‌ புன்மையால்‌ காணப்படும்‌ அவன்‌) புறங்‌ 
கூறும்‌ இழிசெயலால்‌ அறியப்படும்‌. 

அகலம்‌, £ ௮ன்மை' அப்‌ பொருட்டாதலை 4 விழுப்பேற்றின்‌'” 
என்னும்‌ தொடக்கத்துக்‌ குறளின்‌ அகலத்திற்‌ காண்க முந்திய 
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அிருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌, 


உளரமாசீரியர்கள்‌ பாடம்‌ * அறஞ்சொலலு செஞ்சத்தா னன்மை 
இப்பாடம்‌ பொருத்தமான பொருளொன்றையம்‌ தாராமையின்‌, 
£ ற்‌ சொல்வான்‌ £ என்பதே ஆசரியர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ கொள்க, 
கருத்து. அறஞ்‌ சோல்பவன்‌ புறஞ்சோல்லுவ ஞயின்‌, அவன்‌ 
அர்ச்‌ சொற்களேல்லாம்‌ போய்ச்‌ சொற்கள்‌ என்றறிக, 165. 
ஆ. ந்‌ ௪ ச்‌ ஏ ள்‌ 
௬, பிறன்பழி கூறுவான்‌ றன்பழி யுள்ளுந்‌ 
இறன்றெரிந்து கூறப்‌ படும்‌. 


போநளன்‌, பிறன்‌ பழி கூறுவான்‌.-பிறன்‌ (புறத்தில்‌ அவன்‌) 
பழிகளைக்‌ கூறுபவன்‌, தன்‌ பழி உள்ளும்‌ திறன்‌ தெரிச்து கூறப்‌ 
படும்‌--தன்‌ பழி யள்ளும்‌ திறனானவற்றைத்‌ தெரிந்து (மற்றவரால்‌) 
கூறப்படுவான்‌. 

அகலம்‌. (பல்லா ரலவைரடுவண்‌ பாற்பட்ட சான்‌ றவர்‌, 
சொல்லா சோருவரையு மூள்ஞன்‌ றப்‌ பல்லா, நிலைப்பு ற காச்ச 
ரெடியோனே யாயினும்‌, உரைத்தா லுரைபெறு த லுண்டு '” என்றார்‌ 
படிமோமீயா?. 

கநத்து, புறங்கூறுலான்‌ பிறரால்‌ புறங்கூறப்படுவான்‌, 100, 

எ. பகச்மசால்லிக்‌ கேளீர்ப்‌ பிரிப்பர்‌ ஈகச்சொல்லி 

நட்பாட ஜே தவர்‌, 

போநள்‌, ஈச சொல்ல்‌ ஈட்பு அடல்‌ தேருதவர்‌--மஇழும்‌ 
படி (ல்ல சொற்களைச்‌) சொல்லி நட்புச்‌ செய்தலை அறியாதவர்‌, பக 
சொல்லி கேளிர்‌ பிறிப்பர்‌பீரியம்படியாகப்‌ புறங்கூறி (த்தம்‌) 
ஈண்பரைப்‌ மீரிப்பர்‌, 

௮கலம்‌. * கேளிர்‌”, * ஆடல்‌” இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்‌ 
தொகைகள்‌. தாமத்தர்‌ பாடம்‌ (பசைச்சொல்லின்‌', £ரீகைக்சொல்லின்‌”. 
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புறங்‌ கூறாமை. 


தி 


தே$்திய உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ *தேற்றாதவர்‌, தேற்றா தவர்‌ 
என்பது ஈண்டுப்‌ பொருத்தமற்ற பிறவீனைப்‌ பொருளைச்‌ தருத 
சலான்‌, ௮௮ பிழைபட்ட பாடம்‌ என அறிக. 

கநத்து, புறங்கூறுவார்‌ தமது நண்பரையும்‌ பகையாக்டிக்‌ 


கொள்வர்‌. 107 


௮. துன்னியார்‌ குற்றமாக அற்று மரபின 
ரென்னாகொ லேதிலார்‌ மாடே, 
பொநள்‌. துன்னியார்‌ குற்றமும்‌ தூற்றும்‌ மரபினர்‌ நேரும்‌ 
ய ண்பாது குற்றத்தையும்‌ (பலர்‌ அறியும்படி புற3) சொல்லும்‌ 
இயல்புடையவர்‌, ஏதிலார்மாட்டு என்னர்‌-—பகைலரிடச்து எத்‌ 
தன்மைய ராவர்‌? 
அகலம்‌. ஈண்பாத புறத்தில்‌ அவர்‌ குற்றங்களை எடுத்தக்‌ 
கூறுபவர்‌ பகைலரத புறத்தில்‌ அவரிடத்து இல்லாத குற்றங்களை 
யும்‌ எடுத்துச்‌ கூறுவர்‌ என்ற வாறு, ! கொல்‌ அசை, தருமர்‌, தாமத்‌ 
தர்‌, பரிமேலழகர்‌ பாடம்‌ £ என்னைகொல்‌ % மணக்தடவர்‌, நச்சர்‌ 
பாடம்‌ * என்னர்சொல்‌'. தநமர்‌ பாடம்‌ மரபினர்‌”. 
கருத்து. புறங்கூறுவார்‌ பொயம்ப்பழியுங்‌ கூறுவர்‌. 105, 
௯, அறஜோக்க யாற்றுங்கொல்‌ வையம்‌ புறலோக்கப்‌ 
புன்சொ லுரைப்பான்‌ பொறை. 
போநன்‌. புறன்‌ சோக்கி புன்சொல்‌ உரைப்பான்‌ பொறை 
(பிறன அ) புறத்தை நோக்கி இழிசொல்‌ கூறுபவனுடைய உடற்‌ சுமை 
யினை, அறம்‌ சோக்கி வையம்‌ அற்றும்‌ கொல்‌--(பாவரையும்‌ சுமப்‌ 
பது தனது கடனென்ற) அறத்தை சோக்கிப்‌ பூமி தாங்கும்‌ கொல்‌? 
அகலம்‌. கொல்‌ என்னும்‌ அசைச்சொல்‌ ஈண்டு வீனாப்‌ 


பொருளில்‌ வர்தத. பிறனது புறத்தை சோக்கிட பிறன்‌ இல்லாத 
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திருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌. 


இடத்தைப்‌ பார்த்து, மணக்தடல$ பாடம்‌ * அறரோக்கி, “புற 
நோக்க ', 

கநத்து, புறக்கூறலார ஐ சாலைப்‌ பலரும்‌ வீரும்புவர்‌, 109, 

ம்‌. ஏதிலார்‌ குற்றம்போற்‌ றங்குற்றங்‌ காண்டுற்பிழ்‌ 

திதண்டோ மன்னு முயீர்க்கு. 

போநள்‌. ஏதிலார்‌ குற்றம்‌ போல்‌ தம்‌ குற்றம்‌ காண்டல்‌... 
பசை௨ரத குற்றங்களைக்‌ காண்டல்‌ போல்‌ தமது குற்றங்களைக்‌ 
காணின்‌, பின்‌ மன்னும்‌ உயிர்க்கு தீது உண்டோ--பின்னர்‌ நிலை 
யுடைய மானிட உமீர்சளுக்குத்‌ இமை உண்டோ : (இலலை. 

அகலம்‌. ஓகாரம்‌ எதிர்மறைப்‌ பொருளில்‌ வர்த து, 

கரத்து. அன்னியர்‌ குற்றங்களைச்‌ சாண்டல்போல்‌ தன்‌ குற்றங்‌ 
களை ஒருவன்‌ காணின்‌, தன்‌ குற்றங்களை வீடுத்‌ து மேம்படுவான்‌. 170. 

மி.௮-ம்‌ அதி: தீவினை யச்சம்‌. 
அஃதாவது, தீவினை செய்தற்கு அஞ்சுதல்‌. 
க, திவினையா ரஞ்சார்‌ விழுமியா ரஞ்சவர்‌ 
தில்லை யென்னுஞ்‌ செருக்கு. 

போநள்‌. தவனை என்னும்‌ செருக்கு திய வினையை விளைல்‌ 
கும்‌ செருக்கனை, தீவினையார்‌ அஞ்சார்‌. வீமுமியார்‌ அஞ்சவர்‌-— தீய 
வினைகளைச்‌ செய்துகொண்டிருக்கிறவர்‌ அஞ்சார்‌; சல்ல வினைகளைச்‌ 
செய்தகொண்டீருக்கிறவர்‌ அஞ்சுவர்‌, 

அகலம்‌. தீய வினை புரிதற்குச்‌ காரணம்‌ செருக்கு என்றும்‌, 
அச செருச்கிற்கு இட௩கொடுக்க லாகாதென்றும்‌ கூறியவாறு, விழு 
மம-சன்மைநல்வீனை.  தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * என்னுஞ்‌ செயற்கு '. 
தீவீனையாகய காரியச்தைச்‌ செறுச்சாகிய காரணமாக உபசரித்தார்‌. 
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தீவினை பச்சம்‌. 


கநத்து, தீவினை புரிதற்கு ௮ ௬௪,சல்‌ வேண்டும்‌, 17/1, 
௨. தீயவே தீய பயத்கலாற்‌ நியவை 
தீபிலு மஞ்சப்‌ படும்‌, 
போநன்‌. தீய தியலேபயத்தலால்‌--தி வீனைகள்‌ தீய பயன்‌ 
களையே வீளைத்தலால்‌, தீயவை தீயினும்‌ அஞ்ச படும்‌ (ஒருவன்‌) 
தீய வினைகளைச்‌ தீயினும்‌ மக ௮௫௪ வேண்டும்‌, 
அகலம்‌. தீயான தியவும்‌ நல்லவம்‌ பயச்தலானும்‌, தீய வீனை 
தீயவே பயச்சலானும்‌, தீய வினைகளைச்‌ தீயினும்‌ ௮ஞ்ச வேண்டும்‌ 
என்றார்‌. முர்திய உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ தீயை தீய, ௮௮ பிழை 
பட்ட பாடம்‌, * ஏ” இன்றியமையாத தாசலான்‌, 
கநத்து. தீய வினை தீயினுங்‌ கொடிது, 172: 
௩. அறிவினு ளெல்லாச்‌ தலையென்ப தீய 
செஅவார்க்குஞ்‌ செப்யா விடல்‌, 
போநள்‌. செறுவார்க்கும்‌ திய செய்யா(து)விடல்‌--பகைவர்க்‌ 
கும்‌ தீங்குகள்‌ செய்யாது விடுதல்‌, அறிவினுள்‌ எல்லாம்‌ தலை-- 
௮றிவினு ளெல்லாம்‌ தலையாய அறிவ, 
அகலம்‌, செய்யாது என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ ஈறு 
கெட்டு நின்றது, “எனப” ௮சை, 
கநத்து. தீவினை புரியாமை றந்த அறிவு, 179. 
௪. மறர்தும்‌ பிறனகேடு சூழற்க சூழி 
னறஞ்சூழுஞ்‌ சூழ்ச்தவன்‌ கேடு. 
போநள்‌. மறந்தும்‌ பிறன்‌ கேடு சூழற்க_ (ஒருவன்‌) மறந்தும்‌ 
பிறனது கேட்டை எண்ணற்க; குழின்‌ சூழ்ந்தவன்‌ கேடு அறம்‌ 
சூழும்‌-(பிறனத கேட்டை) எண்ணின்‌ (அவ்வாறு) எண்ணியவனது 


கேட்டை அறக்‌ கடவுள்‌ எண்ணும்‌, 
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_ கநத்து, பிறன்‌ கேட்டைக்‌ கருதியவனுக்குக்‌ கடவள்‌ கேடு 
நினைப்பர்‌. 174. 
௫. இலனென்று தயவை செப்பற்க செய்யி 
னிலனாகு மற்றும்‌ பெயர்த்து. 
போநள்‌. இலன்‌ என்று தீயவை செய்யற்க தான்‌ பொருள்‌ 
இல்லாதவன்‌ என்று நினைத்து (ப்போருள்‌ ஈட்டுதற்காகத்‌) தீய வினை 
களை (ஒருவன்‌) செய்யா திருச்சச்‌ சடவன்‌; செய்யின்‌ மற்றும்‌ பெயர்‌ 
தீது இலன்‌ ஆகும்‌--(தீய வினைகளைச்‌) செய்யின்‌ உள்ளதும்‌ நீங்கி 
இல்லாதவன்‌ அவன்‌. 
அகலம்‌. உள்ளதாவது, தான்‌ பொருள்‌ இல்லாதவன்‌ என்று 
அறிந்த அறிவு. மணக்தடவர்‌ பாடம்‌ £ இலமென்று. இல்லது 
காரணமாகத்‌ தீவினை செய்யின்‌ என்றமையால்‌, மற்றும்‌ என்பதற்கு 
உள்ளதும்‌ என்று பொருள்‌ உரைக்கப்பட்டது. 
கநத்து. தீய வினை புரிபவன்‌ தன்‌ ௮றிலையும்‌ இழப்பன்‌.1 15, 
௬. இப்பால தான்பிறர்கட்‌ செய்யற்க கோய்ப்பால 
தன்னை யடல்வேண்டா தான்‌. 
போநள்‌, சோய்‌ பால தன்னை அடல லேண்டாதான்‌-பிணிப்‌ 
பகுதியன தன்னை வருத்துதலை விரும்பாதவன்‌, தீ பால பிறர்சண்‌ 
செய்யற்க இமைப்‌ பகுதியன வற்றைப்‌ பிறர்மாட்டுச்‌ செய்யா திருக்‌ 
கக்‌ கடவன்‌. 
அகலம்‌. பிணிப்‌ பகுதியன--பிணி வகையிற்‌ சேர்ர்தவை, 
திமைப்‌ பதுதியன--தீமை வகையிற்‌ சேர்ச்தவை, 4 தான்‌ ' அசை, 
கநத்து. தீவினை புரிவார்‌ சோய்பல கொள்வர்‌. 176. 
௭. எனைப்பகை யுற்றாரு முய்வர்‌ வினைப்பகை 
வீயாது பின்சென்‌ நடும்‌. 
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தீவினை யச்சம்‌. 


பேர்நள்‌. எனை பகை உற்ளூரும்‌ உய்லர்‌--எத்சசைய(பெரிய) 
பகையை அடைந்தவரும்‌ தப்புலர்‌; வினை பகை வீயாது பின்‌ 
சென்று அடும்‌-—(தீய) வீணேயாகிய பகை நீங்காது (தன்னைச்‌ செய்‌ 
தவன்‌) பின்னே சென்று (௮௨னை) வருத்தும்‌, 
கரத்து, தீய வீனை புரிலாரைக்‌ கெடுத்தற்கு வேறு பகை 
௨ர்‌ வேண்டா; ௮3௨ போதம 177. 
௮. தியவை செய்தார்‌ கெடுத னிழறன்னை 
வீயா தடியுறைக்‌ தற்று, 
போநள்‌. தீயவை செய்தார்‌ கெடுதல்‌. தய வினைகளைச்‌ 
சேய்தவர்‌ அழிதல்‌, நீழல்‌ தன்னை வீயாது அடி. உறைர்தற்று- (ஒரு 
உன்‌) நீழல்‌ அவனை (வீட்டு) நீங்சாது (அலன்‌) அடிகளின்‌ £ழ்த்‌ 
தங்கினாற்‌ போலும்‌, 
அகலம்‌. அடி என்பத ஏழாம்‌ கேற்றமைத்‌ தோகை, உறை? 
தற்று என்பது வினையெச்சத்‌ தொகை. அஃது உறைந்தால்‌ அற்று, 
என விரியும்‌. மணக்தடவம்‌ பாடம்‌ *திவினை செய்தார்‌'. 
கநத்து, இவினை புரிவார்‌ கேடுறுதல்‌ இண்ணம்‌, 1/6. 
௯. தன்னைத்தான்‌ காதல னாயி னெனைத்தொன்றுர்‌ 
அன்னற்க தீவினைப்‌ பால்‌. 
போரள்‌. தன்னை தான்‌ காதலன்‌ அயின்‌அ தன்னைத்‌ சான்‌ 
காதலிப்பவனாயின்‌, தீவினை பால்‌ எனைத்து ஒன்றும்‌ தஅன்னற்க-— தீ 
வினைப்‌ பகுதிகளில்‌ எவ்வளவு சிறியதான ஒன்றையும்‌ தெருங்கா 
திருக்கக்‌ கடவன்‌. 
கரத்து. தன்னைச்‌ காதலிப்பவன்‌ தீவினையை அணுகற்க,1 79, 
ம. அருங்கேட னென்ப தறிக மருங்கோடித்‌ 
தீவினை செய்வா னெனின்‌. 
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போரள்‌, மருங்கு ஐடி தீ வினை செய்வான்‌ என்னின்‌-- (ஒரு 
வன்‌ அற நெறியை விட்டுப்‌) பக்கத்தில்‌ ஓடித்‌ தீய வினைகளைச்‌ செய்‌ 
வான்‌ என்றால்‌, அரு சேடன்‌ என்பது அ௮றிச௪--நீக்குதற்கு அரிய 
கேட்டை யுடையவன்‌ என்று அறியக்கடவன்‌, 

அகலம்‌. முச்திய உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ *செய்யா னெனின்‌”, 
அஅ பிழைபட்ட பாடம்‌, * அருங்‌ கேடன்‌ ' என்பதற்கு ₹நீக்குதற்‌ 
கரிய சேட்டை யுடையவன்‌' என்பதே பொருளாகலானும்‌, ஒன்றைச்‌ 
செய்தற்கே ஒடுதல்‌ இயற்கை யாகலானும்‌. 


கநத்து, திவினை செய்பவன்‌ நீங்காத கேட்டை அடைவன்‌. 


ம௯-ம்‌ அதி: ஓப்புர வறிதல்‌, 
அஃதாவது, காடொப்பன செய்தல்‌. £ அறிதல்‌ * என்பது 
ஈண்டுச்‌ செய்தற்‌ பொருட்டு, 


க. கைம்மாறு வேண்டா கடப்பாடு மாரிமாட்‌ 


டென்னாற்றுப்‌ கொல்லோ வுலகு, 


போநன்‌, கடப்பாடு கைமாறு கேண்டா--ஒப்புரவுகள்‌ கைம்‌ 
மாற்றை விரும்பா; மாரிமாட்டு உலகு என்‌ ஆற்றும்‌ மழைக்கு உல 
கம்‌ யாது கைம்மாற்றினைச்‌ செய்யும்‌? (ஒன்றும்‌ செய்ய இயலா அ.) 

அகலம்‌. கொல, ஓ என்பன அசைகள்‌, கைம்மாறு. பிரதி 
யுபகாரம்‌. கடப்பாடு என்றமைபரலும்‌, மழையை உவமானமாகச்‌ 
கூறினமையா ஓமம்‌, ஒப்புர லென்பத கைம்மாறு கருதாத உதவி என்று 
கொள்க. ஒப்புரவு தவிர்ச்கப்படுல தன்று என்பதை உணர்த்த 
வேண்டி, அதனைக்‌ கடப்பாடு என்றார்‌. ஒப்புரவு செய்வாரது வேண்‌ 
டாமையை ஒப்புரவின்மேல்‌ ஏற்றிச்‌ கூறினார்‌. 


கரத்து. ஒப்புரவு கைம்மாறு கருதாத உதவி, 181, 
21௮ 


ஒப்புர வறிதல்‌. 


உ. தாளாற்றிக்‌ தந்த பொருளெல்லாம்‌ தக்கராக்கு 
வேளாண்மை செப்தற்‌ பொருட்டு. 
போநள்‌. தாள்‌ ஆற்றி தந்த பொருள்‌ எல்லாம்‌] முயற்சி 
செய்து தந்த பொருளெல்லாம்‌, தக்கார்க்கு வேளாண்மை செய்தல்‌ 
பொருட்டு தகுதி யுடையார்க்கு உதவி செய்தற்‌ பொருட்டு, 
அகலம்‌, *அற்றித்‌ சந்த £ என்பதற்குத்‌ * தாள்‌ ' என்பதை 
காத்தாவாசக்‌ கொள்க, 
கருத்து. சம்பாதிக்கும்‌ பொருளெல்லாம்‌ தக்கார்க்கு உதவி 
செய்தற்‌ பொருட்டே, 192, 
௩. புத்தே ளூலகத்து மீண்டும்‌ பெறலாகே 
யொப்புரவி னல்ல பிற. 
போநள்‌. ஒப்புரவின்‌ பிற கலல-ஒப்புரவு போன்ற மற்றை 
நல்ல செயல்களை, புத்தேள்‌ உலகத்தும்‌ ஈண்டும்‌ பெறல்‌ அரிது 
தெய்வ உலகத்தும்‌ இல்‌ வலகத்தும்‌ பெறுதல்‌ அரிது, 
அகலம்‌, எசாரம்‌ தேற்றத்தின்சண்‌ வச்சது, மணக்தடவர்‌ 
பாடம்‌ * பெறற்கரிதே ", 
கரத்து, ஒப்புரவு போன்ற ஈல்லவை இல்‌ வுலகத்திலும்‌ 
தெய்வ உலகத்திலும்‌ இல்லை. 188, 
௪. ஒத்த தறிவா அயிர்வாழ்வான மற்றையான 
செத்தாருள்‌ வைக்கப்‌ படும்‌. 
போநள்‌. ஓத்தது அறிவான்‌ உயிர்‌ வாழ்வான்‌ (காட்டுக்கு) 
ஒத்த செயலைச்‌ செய்பவன்‌ உயிரோடு கூடி வாழ்ப௨ன்‌; மற்றையான்‌ 
செத்தாருள்‌ வைக்கப்படும்‌--௮ச்‌ செயலைச்‌ செய்யாதான்‌ இறந்தவ 


௫ள்‌ (ஒருவனாசக்‌) கருதப்படுவான்‌. 
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அகலம்‌. சாட்டுக்கு ஒத்த செயல்‌--ஒப்பு7வு. 

கரத்து, ஒப்புரவு செய்கின்‌்ற௨ன்‌ உயிரோடு கூடி வாழ்கின்ற 
உன்‌; ஒப்புமவு சேப்யாதான்‌ பிணத்தை ஒப்பன்‌, 154, 

௫. ஊருணி நீர்நிறைந்‌ தற்றே யுலகவாம்‌ 

பேரறி வாளன்‌ நீரு. 

போநள்‌. உலகு அலாவும்‌ பெர்‌ ௮ றிவாளன்‌ திரு (அடை தல்‌)- 
உலக கடையை விரும்பிச்‌ செய்யம்‌ பெரிய அறிவினை ஆள்நின்‌ றவன்‌ 
செல்வத்தை அடைதல்‌, ஊருணி நீர்‌ நிறைந்து அற்று ஊருணி 
நீர்‌ நிறைந்தாற்‌ போலும்‌, 

அகலம்‌. ஊருணீ-— ஊரில்‌ வாழ்வார்‌ உண்ணும்‌ நீரையுடைய 
குளம்‌, உலகு என்பது ஆகுபெயர்‌, உலக நடைக்கு அயினமையால்‌, 
உலக ஈடையாவது, ஒப்புரவ, கிறைந்தற்று என்பது வினையெச்சத்‌ 
தொகை, ஊருணி நீரை ஊரார்‌ தடையின்றிச்‌ துய்த்தல்போல, 
ஒப்புர வுடையான்‌ செல்வத்தை ஊரார்‌ தடையின்றித்‌ தய்ப்பர்‌ 
என்று கூறிய வாறு, * அடைதல்‌ அவாய்‌ நிலையான்‌ வந்தது. ஏகா 
ரம்‌ அசை. அவாவும்‌ என்பது ஈற்றயல்‌ கெட்டு நின்றது, 4* ஊருணி 
நிறையவு மூதவு கும்‌ வத்‌ தட தல்ல பழுத்த ற்‌ ராகவும்‌. 
கார்மழை பொழியவுங்‌ கழனி பாய்ஈதி, லார்புனல்‌ பெருசவும்‌ 
மறுச்கின்‌ ரார்கள்யார்‌ என்றா கம்பர்‌, 

க்நத்து, ஒப்புர வுடையான்‌ செல்லம்‌ ஊரார்ச்குப்‌ பயன்‌ படும்‌, 

௬. பயனமர முள்ளுர்ப்‌ பழுத்தற்றாற்‌ செல்வ 

நயனுடை யானகட்‌ படின்‌. 

போநள்‌. யன்‌ உடையான்கண்‌ செல்லம்‌ படின்‌-—௨ப்புரவு 

உடையானிடத்தில்‌ செல்லம்‌ பொருர்தின்‌, (௮௮) பயன்‌ மரம்‌ ஊர்‌ 


உள்‌ பழுத்து அற்2-அ த பயன்‌ மரம்‌ ஊரினுள்‌ பழுத்தாற்‌ போலும்‌ 
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ஒப்புர வறிதல்‌, 


அகலம்‌. ஊருள்‌ பழுத்த மரம்‌ ஊரார்கீசெல்லாம்‌ பயன்‌ படு 
தல்‌ போல ஒப்புர வடையான்‌ செல்லம்‌ ஊரார்க்கெல்லாம்‌ பயன்‌ படும்‌ 
என்ற வாறு, ஆல்‌ என்பது அசை, தரமர்‌, மணக்தடவர்‌ பாடம்‌ 
* பயமரம்‌ ', 

கநத்து. ஒப்புர வடையான்‌ செல்லம்‌ ஊரார்ச்‌ கேல்லாம்‌ 
உதவம்‌, 180. 


| 

எ. மருந்தாகத்‌ தப்பா மாத்தற்முற்‌ செல்வம்‌ 

பெருந்தகை யான்கட்‌ படின்‌, 

போரள்‌, பெருக்‌ தகையான்சண்‌ செல்லம்‌ பழின்‌-—!ஒப்புரவு 
செப்பும்‌) பெருந்தகைமையை யுடையானிடத்துச்‌ செல்லம்‌ பொரும்‌ 
தின, (௮௮) மருதி அகி தப்பா மரம்‌ ( இருத்தல்‌) அற்று... ௮து 
மரு தாகச்‌ தவறாத மரம்‌ (இருத்தலைப்‌) போலும்‌, 

அகலம்‌. தப்பா(த)மரம்‌-கொள்ளுதற்குக்‌ தப்பாத மரம்‌, மருந்‌ 
தாகப்‌ பயன்‌ படும்‌ மாம்‌ யாரும்‌ கொள்ளத்தக்க வாறு இருப்பின்‌ 
அது மக்கட்கு எவ்வளவு பயன்‌ படுமோ, ௮ ௨ஊளவு பயன்‌ படும்‌ 
மக்கட்கு ஒப்புரவு செய்யம்‌ பெரு்தகையானிடம்‌ இருக்கும்‌ செல்வம்‌ 
என்றவாறு, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ “*மருந்தாகித்‌ தீர்க்கு மரத்தற்றல்‌' 
“அத்து * சாரியை, அல்‌” ௮சை. 


கநத்து. ஒப்புர வடையான்‌ செல்லம்‌ வறிஞர்ச்‌ கெல்லாம்‌ 
மருது போல்‌ உதவும்‌, 187. 


௮. இடனில்‌ பருவத்து மொப்புரவிற்‌ கொல்கார்‌ 


கடனறி காட்ச யவா. 


போநன்‌; கடன்‌ அறி காட்சி அ௨ர்‌- (ஒப்புரவு செய்தல்‌ 
தமது) கடன்‌ என்று . அறிச்ச அறிவினை யுடையவர்‌, ஓப்புரவிற்கு 
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அிருக்குறள்‌--அறப்பால்‌. 


இடன்‌ இல்‌ பருவத்‌ தம்‌ ஒல்சரார்‌--ஒப்புரவு செய்தற்கு இடம்‌ இல்‌ 
லாச காலத்தம்‌ தளரார்‌, 

அகலம்‌, 4 அடர்நீது வறியரா யாற்றுத போழ்தும்‌, இடங்‌ 
கண்‌ டறிவாமென்‌ றெண்ணி மீரா௮ர்‌, மடங்கொண்ட சாயன்‌ 
மயிலன்ஞய்‌ சான்றோர்‌, கடங்கொண்டுஞ்‌ செய்வார்‌ கடன்‌ '' என்‌ 
ரா பழமோழியார. 

கநத்து, ஒப்புரவு அறிந்தார்‌ வறுமையுற்ற காலத்தும்‌ ஒப்‌ 
புரவு செய்வர்‌. 168. 

௯. நயனுடையா னல்கூர்ந்தா னாதல்‌ செயுரீர 

செய்ய வமைகலா வாறு. 

போநன்‌. நயன்‌ உடையான்‌ நல்கூர்ச்தான்‌ ஆத ஒப்புரவு 
உடையான்‌ வறிஞன்‌ ஆதல்‌, செய்யும்‌ ரீர செய்ய அமைகலா(த) 
ஆஅ--செய்யும்‌ நீர்மையனவாகிய ஒப்புரவுகளைச்‌ செய்ய முடியாத 
இடத்தே. 

அகலம்‌. செய்யும்‌ என்பதன்‌ யகர வொற்றும்‌, அமைசலாத 
என்பதன்‌ ஈறும்‌, ஏகாரமும்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கன, மூர்‌ 
திய உரையாக£ரியர்கள்‌ பாடம்‌ * சேய்யா தமைகலா வாறு *, * செய்ய 
௮மைகலா வாறு ' என்பதே கருதிய பொருளைத்‌ தருதலானும்‌, செய்‌ 
யா தமைகலா வாறு” என்பது பொருத்தமான பொருளைச்‌ தாராமை 
யானும்‌ *செய்ய அமைகலா” என்பதே ஆரியர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ 
கொள்க, 

கநத்து, ஒப்புரவு செய்வான்‌ தான வறிஞன்‌ என்று உணர்‌ 
வத, தான்‌ செய்யலேண்டியலஓட்புரவுகளைச்‌ செய்ய முடியாதவிடத்தே. 

மி. ஓப்புரலி ஒல்வருங்‌ கேடெனி னஃதொருவன்‌ 


பத 3 ச ம்‌ | ்‌ 
வ்ற்றுக்கோட்‌ டக்க அடைத்து. 
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8, 


போநள்‌. ஒப்புரவீஞல்‌ கேடு வரும்‌ என்னின்‌--ஒப்புரவு 
செய்தலில்‌ (சனக்குச்‌) கேடு ௨ரும்‌ என்றால்‌, அஃது ஒருவன்‌ விற்று 
கோள்‌ தக்கது ஸ்கல்‌ அதது ஒரு௨ன்‌ வீற்றுச்‌ (கேட்டைக்‌) 
கொள்ளுதல்‌ தகுத உடை, 

அகலம்‌. ஸ்வ கோடுத்தக்‌ கேட்டைச்‌ கொள்ளுதல்‌ 
தகுதி படைத்த த ப ன்ற உாறு, வி றந்றல்‌-கொடுத்தல்‌, கோள்ளு, கல 
வாங்குதல்‌, கோள்‌ ' முதனிலை திரிர்த தொழிற்பெயர்‌. என்னின்‌ 
என்பது னகர கொற்றுக்‌ கெட்டு நீன்றது, ஒரு௨ன்‌ தன்னை விற்ற 
யினும்‌ ஒப்புரவ செய்தல்‌ மண்டும்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, “உள 
வரை தாக்காத ஒப்புர வாண்மை, வளவரை வல்லைச்‌ கெடும்‌ ” என்று 
ஆசிரியர்‌ பின்னர்ச்‌ கூறுகன்றமையால்‌, ௮2 வரை பொருர்தாத, 

கநத்து.. கேடு வரு மேனினும்‌ ஒப்புரவு செய்க, 190, 

உ௰-ம அதி:--ஈகை, 
அஃதாவது, (இல்லார்‌ வேண்டுவன) ஈதல்‌, 
க, வறியார்க்கொன்‌ நீவதே யிகைமற்‌ நெல்லாங்‌ 
குறியெதிர்ப்பை நீர தடைக்கு. 

போநள்‌, வறியார்க்கு ஒன்று ஈவதே ஈகை--(பொருள்‌) 
இல்லாதார்க்கு (அவர்‌ வேண்டுவது) ஒன்றை ஈதலே ஈகை; மற்று 
எல்லாம்‌ குறியெதிர்ப்பை நீரது உடைத்து- எனையோர்க்கு ஈத 
லெல்லாம்‌ குறியெதிர்ப்பையீன்‌ தன்மையை யுடைத்து, 

அகலம்‌. குறியெதிர்ப்பை--ஒரு பொருளைக்‌ கொள்ளச்‌ குறி 
த்து அதற்கு எதிராகக்‌ கொடுப்பது. அஃதாலத, பண்டமாற்று, 
 நிரப்பிடும்பை மிச்சார்க்‌ குதலவொன்‌ நீதல்‌, சரத்திடைப்‌ பெய்த 
பெயல்‌ *",-பழிமோமி நானூறு, ££ ஏற்றகை மாந்ராமை யென்னா 


லுக்‌ தாம்வரையார்‌, ஆற்றாதார்க்‌ வதா மாண்கடன்‌..-அ௮ற்றின்‌, 
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இருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌. 


மலிகடற்‌ றண்சேர்ப்ப மாறீவார்ச்‌ தெல்‌, பொலிகட னென்னும்‌ 
பெயர்த்து, நாலடியார்‌, ஏகாரம்‌ பிரிசிலேச்சண்‌ வந்தது, 

கரத்து, வறியார்க்கு ஈவதே ஈகை, 194, 

௨. நல்லா றெனினுங்‌ கொளறிது மேலுலக 

மில்லெனினு மீதலே ஈன்று. 

போநள்‌. நல்‌ அனு என்னினும்‌ கொள்ளல்‌ இ த (மேல்‌ 
உலகத்திற்கு) ஈல்ல நெறி என்று (நூல்களெல்லாம்‌) கூறினும்‌ (பிறர்‌ 
பால்‌ ஒன்றை) ஏற்றல்‌ தீமை; மேல்‌ உலகம்‌ இல்‌ என்னினும்‌ ஈதல்‌ 
நன்று மேல்‌ உலகம்‌ இல்லை என்று ள்கள்‌ கூறினும்‌ (பிற 
ருக்கு) ஈதல்‌ ஈன்மை, 

அகலம்‌, ஏகாரம்‌ பிறிகிலைச்சண்‌ வந்தது. கொள்ளல்‌ என்‌ 
பதன்‌ ளகர .வொற்றும்‌, என்னினும்‌ என்பதன்‌ னகர வொற்றும்‌ 
கெட்டு நின்றன. “வெள்ளியை யாதல்‌ விளம்பினை மேலோர்‌: 
வள்ளிய ராக வழங்குவ தல்லால்‌,எள்ளுவ வென்லெ வின்னுயி ரேனும்‌, 
கொள்ளுத்‌ நீது கொடுப்ப ௮ ஈன்றால்‌”” என்றார்‌ கம்பர்‌, மேல்‌ உலகம்‌- 
வீட்டுலகம்‌, 

கருத்து, ஏற்றல்‌ இழிவு; ஈதல்‌ உயர்வு, 192. 

௩. இலனென்னு மெவ்வ முரையாமை யீதல்‌ 

குலனுடையான்‌ கண்ணே யுள. 

போநள்‌, இலன்‌ என்னும்‌ எவ்வம்‌ உரையாமை ஈதல்‌ 
(இவன்‌) இல்லாதவன்‌ என்னும்‌ இழிவை (ஒருவரிடத்தும்‌) சொல்‌ 
லாமல்‌ (அவனுக்கு) ஈதல்‌, குலன்‌ உடையான்கண்‌ உள--சற்‌ குலத்தின்‌ 


கண்‌ பி றர்சானிடத்‌ தீது உள்ளன, 


அகலம்‌. இல்லன்‌ என்பது லகர வொற்றுச்‌ கெட்டு நின்றது, 
உரையாமை என்பது எதிமறை வினையெச்சம்‌. இலனென்னும்‌ 
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எவ்வம்‌ உரையாமை என்பதற்கு இரப்போன்‌ தான்‌ இலன்‌ என்று 
உரையா முன்னர்‌ அவன்‌ குறிப்பறிர்‌ து எனவும்‌, இரக்கப்பட்டோன்‌ 
யான்‌ இலன்‌ ' என்னும்‌ இழி சொல்லை உரையாமல்‌ எனவும்‌, இரர்‌ 
சோன்‌ தன்னிடம்‌ ஏற்ற பின்னர்ப்‌ பிறர்பால்‌ சென்று தான்‌ இலன்‌ 
என்னும்‌ இழிவை மீண்டும்‌ உரையாத வாறு அவன்‌ வறுமை நீங்கும்‌ 
படியாக எனவும்‌ உரைத்தலும்‌ அமையும்‌, ஈதல்‌ பல திறத்தன 
வாசலின்‌, ௮. பன்மைப்‌ பொருளிற் கூறப்‌ பெற்றது, தநமர்‌ பாடம்‌ 
£ இலமென்னும்‌ ', ஏகாரம்‌ அசை, 
க்நத்து. உயர்‌ குடிக்கு அழகு உவப்புடன்‌ ஈதல்‌, | 198. 
இனனா திரக்கப்‌ படுத லிரந்தவ 
ரினமுகங்‌ காணு மளவு. 
போநள்‌, இரர்தவர்‌ இன்‌ முகம்‌ காணும்‌ ௮ளவு(ம்‌)-(சன்பால்‌ 
பொருள்‌ ஏற்று மகிழ்ச்சியற்ற இரர்தவரது இனிய முகத்தைக்‌ 
காணும்‌ வரையிலும்‌, இரக்கப்படுதல்‌ (உம்‌) ' இனனாது--(இரத்தலே 
போல) இரக்கப்படுதலும்‌ துன்பம்‌ தருவது. 
அகலம்‌. இரச்சப்படுதலும்‌ என்பதன்‌ எச்சவும்மையும்‌, அளவும்‌ 
என்பதன்‌ மாற்றும்மையும்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 'தொக்கன, 
கரத்து. ஈவான்‌ தான்‌ ஈயும்‌ வரையில்‌ துன்புறுவன்‌, 194, 
௫. ஆற்றுவா ராற்றல்‌ பசியாற்ற லப்பசியை 
மாற்றுவா ராற்றலிற்‌ பின்‌. | 
போநள்‌. ஆற்றுவார்‌ ஆற்றல்‌ பசி ஆற்றல்‌--(தவம்‌) இயற்று 
வாரது வலிமை (தம்‌) பசியைப்‌ பொறுத்தல்‌; (அஃது) அப்‌ பசியை 
மாற்றுவார்‌ ஆற்றலின்‌ பின்‌-—௮அஃ அ (பசித்தோர்க்கு) உணவு கொடு 
தீது) அப்‌ பசியை மீக்குவாருடைய வலிமைக்குப்‌ பின்‌ நிற்பது, 
அகலம்‌, அஃது என்பது தோன்றா எழுவாயாக வருவிக்‌ 
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இருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌, 


கப்பட்டது. பின்‌ என்பது ஆகுபெயர்‌, பின்‌ . நிற்பதற்கு ஆயின 
மையால்‌, 
கநத்து. ஈகை தவத்திலும்‌ மேற்பட்ட ௮. 195. 
ச்‌. அற்று ரழிபசி தீர்த்த லஃதொருவன்‌ 
பெற்றான்‌ பொருள்வைப்‌ புழி, 
போநள்‌. அற்றார்‌ அழி பசி தீர்த்தல்‌ (இல்வாழ்வான்‌) 
பொருள்‌ இல்லாதாரை வருத்தும்‌ பசியைத்‌ தீர்ச்கச்‌ கடவன்‌; அது 
பொருள்‌ பெற்றான்‌ ஒருவன்‌ வைப்பு உழி-௮௮ பொருளைப்‌ பெற்‌ 
றவன்‌ ஒருவன்‌ (அதனை) வைத்தற்‌ குரிய இடம. 
அகலம்‌. அழி என்பது வினைத்‌ தொகை, : 
கநத்து. வறிஞாது பசியைத்‌ தீர்த்தல்‌ செல்வத்தைப்‌ பத்திரப்‌ 
படுத்தி வைக்கும்‌ இரும்புப்‌ பெட்டி, 196, 
௭ பாத்தூண்‌ மரீஇ யவனைப்‌ பசுயென்னுந்‌ 
தீப்பிணி தீண்ட லரிது. 
போநள்‌, பாத்து ஊண்‌ மருவியவனை--(சன்னிடச்‌அள்‌ 
எதை இல்லார்க்குப்‌) பகுர்து கொடுத்து உண்ணுதலைப்‌ பொரும்‌ திய 
வனை, பட என்னும்‌ தீ பிணி சீண்டல்‌ ௮ரிது---பசி என்று சொல்‌ 
லப்படும்‌ கொடிய நோய்‌ தொடுதல்‌ இன்று, 
அகலம்‌, மருவியவன்‌ என்பது இன்னிசை நோக்கி மரீஇய 
வன்‌ என நின்றது. நச்சர்‌ பாடம்‌ * பார்த்தூண்‌' 
கரத்து, வறிஞர்‌ பசி தீர்ப்பான்‌ வறுமையறல்‌ இல்லை, 197, 
௮. ஈதீதுவக்கு மினப மறியார்கொ முமுடைமை 
_ வைதீதிழக்கும்‌ வன்க ணவர்‌. 
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“ல்‌, 


போநன்‌, தாம்‌ உடைமை வைத்து இழக்கும்‌ வன்கண்ணவர்‌ 
_ தாம்‌ செல்வத்தை (ப்‌ பிறருக்கு வழங்காமல்‌) வைத்தஇருர்து இழக்‌ 
கும்‌ கடின உள்ள முடையார்‌, ஈத்து உவக்கும்‌ இன்பம்‌ அறியார 
கொல்‌---(இல்லார்ச்கு) ஈந்து (அவா்‌ பெற்று) மகிழ்தலால்‌ (ஈந்தார்‌ 
அடையும்‌) இன்பத்தை அறியார்‌ போலும்‌ 1 

அகலம்‌. பொருளை ஏற்றவர்‌ உவத்தலைப்‌ பார்த்துப்‌ பொருளை 
ஈர்தார்ச்கு உளதாம்‌ இன்பத்தை * ஈத்துவக்கும்‌ இன்பம்‌” என்றா, 
கொல்‌ என்பது போலும்‌ என்னும்‌ குறிப்பு வினாப்‌ பொருளில்‌ 
வந்தது, ம்ணக்குடவர்‌ பாடம்‌ * வன்கண்‌ ணவர்‌”. 

கநத்து. வறியார்க்கு ஈயாதார்‌ வன்கண்ணர்‌. 195, 

௯. இரத்தலி னின்னாது மன்ற நிரப்பிய 

, தாமே தமிய ர௬ுணல்‌. 

போநள்‌. நிரப்பிய தாமே தமியர்‌ உண்ணல்‌---(இலையில்‌) 
கிரப்பியவற்றைத்‌ தாமே தமியரா யிருச்து உண்ணுதல்‌, இரத்த 
லின்‌ இனனா௮ு--இரத்தலைப்‌ போலத்‌ அன்பத்தைத்‌ தருவது, 

அகலம்‌. உண்ணல்‌ என்பது ணசார வொற்றுச்‌ கெட்டு கின்‌ 
றது. நிரப்பிய என்று கூறியதனான்‌, நிரப்புதற்கு ஒன்றும்‌ இல்லாத 
வறிஞன்‌ தனியனாய்த்‌ தெண்ணி ருண்டல்‌ இன்னாதது அன்ன 
எனக்‌ கொள்க. தருமர்‌ பாடம்‌ * தாமே தனிய ர௬ணல்‌'. தர்மத்‌ 
தர்‌, நச்சர்‌ பாடம்‌ * தானே தனிய னுணல்‌ ', *மன்ற' அலை, 

கநத்து. பகுர்‌.து உண்ணாமை படுந்துயர்‌ விளைக்கும்‌, 199, 

ம. சாதலி னின்னாத தில்லை யினிததாஉ 

மீத லியையாக்‌ கடை. 

போநள்‌. சாதலின்‌ இன்னாகது இல்லை சாதலைப்‌ போலத்‌ 

துன்பத்தைச்‌ தருவது (வேறொன்று) இல்லை; ஈதல்‌ இயையா (த) 
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திருக்குறள்‌-—_௮றப்பால்‌. 


சடை அதவும்‌ இணிது-ஈதல்‌ இயலாத பொழுது சாவும்‌ (வள்ள 
ஓக்கு) இன்பத்தைத்‌ தருவதாம்‌, 

அகலம்‌. வள்ளல்‌வரையாஅ கொடுப்பவன்‌. தநமர்‌, மணக்‌ 
தடவர்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * ஈத லிசையாச்‌ கடை ' 

சநத்து. ஈய முடியாத போது சாவும்‌ இன்பமாம்‌, 200, 

௨௰௧-ம்‌ அதி:—புகழ்‌. 

அஃதாவது, (ஒருவனை அறிவுடையார்‌) உயர்த்துக்‌ 
கூறும்‌ மொழி. 

க, ஈத லிசைபட வாழ்த லதுவல்ல 

தூதிய மில்லை யுயிர்க்கு, 

போநள்‌. ஈதல்‌ இசை பட லாழ்தல்‌-(ஒருவன்‌) ஈதலால்‌ 
புகழ்‌ உண்டா கும்படி. வாழக்‌ கடவன்‌; அஃது அல்லது உயிர்க்கு 
ஊதியம்‌ இல்லை புகழ்‌ அல்லாமல்‌ (மனித) உயிர்க்கு ஊதியம(வேற) 
இல்லை. | 

அகலம்‌. ஈதல்‌ ஈன்பது மூன்றாம்‌ வேற்றுமைத்தொகை. 
௮%த என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ ஆய்தம்‌ கெட்டு நின்றது, 
ஊ தியம்‌ இலாபம்‌, தருமர்‌ பாடம்‌ * அவையலில 


கரத்து, இல்லார்க்கு ஈந்து புகழ பெறுதல்‌ எய்தற்கரிய இம்‌ 
மைப்‌ பேறு, | 201, 


௨. உரைப்பா ருரைப்பவை யெல்லா மிரப்பார்க்கொன்‌ 
திவார்மே னிற்கும்‌ புகழ்‌. 
பொநள்‌. உரைப்பார்‌ உரைப்பவை எல்லாம்‌--சொல்வோர்‌ 
சொல்வன வெல்லாம்‌, இரப்பார்க்கு ஒன்று ஈவார்மேல்‌ நிற்கும்‌ 
புசகழே---இரப்பவர்க்கு (அவர்‌ விரும்பியது) ஒன்றைச்‌ கொடுப்பவர்‌ 
மேல்‌ நிற்கும்‌ புகழ்களே, 
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புகழ்‌. 


அகலம்‌, பிரிரிலை ஏகாரம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது, 
தன்னினம்‌ கோடல்‌ என்னும்‌ உத்‌இயால்‌, உரைப்பார்‌ என்பது பாடு 


வோரையும்‌ அடக்க நின்றது. 

சநத்து. ஈவோர்‌ எல்லாராலும்‌ புகழப்படுவர்‌, 202, 

௩. ஒனறு வுலகச்‌ அயாந்த புகழல்லாற்‌ 

பொன்றாது நிற்பதொன றில்‌. 

பொநள்‌. உலகத்து ஒன்றா(௧) உயர்ந்த புகழ்‌ அல்லால்‌ உல 
கத்தின்கண்‌ ஒப்பற்றதாக உயர்ந்த புகழ்‌ அல்லாமல்‌, பொன்றாது 
கிற்பது ஒன்று இல்‌--(என்றும்‌) அழியாது நிற்பது (வேறு) ஒன்று 
இல்லை, 

- அகலம்‌, ஒன்றாக என்பத செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ ஈறு கெட்டு 
நின்றது. ஒருவன்‌ பொன்றுங்கால்‌, அவன்‌ புகழ்‌ பொன்றாது நிற்‌ 
கும்‌ என்றார்‌, 4: மன்னா வுலகத்து மன்னுதல்‌ குறித்தோர்‌, தம்புகழ்‌ 
நிறீஇச்‌ தாமாய்ச்‌ தனரே ''_ புறநானூறு, 

கநத்து. இல்‌ வுலகத்தின்கண்‌ என்றும்‌ பொன்றாது நிற்பது 
ஒப்பற்று உயர்ச்த. புகழே. 208, 

௪, நிலவரை நீள்புக ழாற்றிற்‌ புலவரைப்‌ 

போற்றாது புத்தே ளூலகு. 

போநள்‌. நிலவரை நீள்‌ புகழ்‌ ஆற்றின்‌--நிலவுலகன்‌ அளவு 
(வரையில்‌) நீண்டு நிற்கும்‌ புகழை (ஒருவன்‌) செய்யின்‌, புத்தேள்‌ உலகு 
புலவரைப்‌ போற்றாது செய்வ உலகத்தார்‌ புலவரைப்‌ போறரூர்‌. 

அகலம்‌, நீள்‌ என்பது வினைத்தொகை, உலகு என்பது 
ஆகுபெயர்‌, உலதினர்க்கு ஆயினமையால்‌ உலகு என்றமையால்‌, 
அதற்கு ஏற்ப அதன்‌ பயனிலையைப்‌ போற்றாது என்று கூறினார்‌. 
புகழ்‌ செய்தோரைப்‌ பாடிய புலவரைப்‌ போற்றாமல்‌ அவர்‌ பாடிய 
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திருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌, 


பாட்டுடைத்‌ தலைவரையே சேவர்‌ போற்றுவர்‌ என்றவாறு, இசனால்‌, 
புலவர்‌ தேவரால்‌ போற்றப்படுதற்‌ குரிய ரென்பது பெற்றாம்‌. 
கநத்து. புகழ்‌ செய்தாரைச்‌ தேவரும்‌ போற்றுவர்‌, 204, 
ந. ஈத்தம்போர்‌ கெடு மூள தாகு சாக்காடும்‌ 
வித்தகர்க்‌ கல்லா லரிது. 
போநள்‌. சத்தம்‌ போர்‌ கேடும்‌-—ஆக்கத்தைப்‌ போர்த்த 
சேடும்‌, உள்ள அகும்‌ சாக்காடும்‌--(என்றும்‌) உள்ள அகும்‌ சாவும்‌, 
_வித்தகர்க்கு அல்லால்‌ (ஏனையோர்க்கு) அரி அதிஞர்ச்கு அல்லா 
மல்‌ மற்றையோர்க்கு (ச்‌ செய்தல்‌) இயலாது, 


அகலம்‌, ஈகை தோற்ற மாத்திரையில்‌ பொருட்‌ கேட்டையும்‌, 
உண்மையில்‌ பொரு ளாக்கத்தையும்‌ சல்குவதால்‌, அதனை * நத்தம்‌ 
போர்‌ கேடு' என்றார்‌. பிறர்‌ சன்மைக்காக உயிரை வழங்குதல்‌ 
தோற்ற மாத்‌ இரையில்‌ சாலையும்‌ உண்மையில்‌ (புகழுடம்போடு கூடி) 
என்‌.ஐும்‌ உள்ளதாம்‌ தன்மையையும்‌ நல்குவதால்‌ அதனை * உளதாகும்‌ 
சாக்காடு” என்றார்‌. உள்ளதாகும்‌ என்பது எகர வொற்றுச்‌ கெட்டு 
நின்றது, “போர்‌? என்பது வினைத்தொகை, முர்திய உரையாட! 
யர்கள்‌ பாடம்‌ * ரத்தம்போற்‌ '. இச்‌ குறளின்‌ முன்றாஞு. சீரின்‌ 
முதற்‌ சொல்லாகிய £ உளது” என்பது *.அகும்‌” என்னும்‌ ஆக்கச்‌ 
சொல்லைச்‌ கொண்டு நிற்றல்‌ போல, இச்‌ குறளின்‌ முதற்‌ சீறின்‌ 
முதற்‌ சொல்லா௫ிய ' ஈத்தம்‌? என்பதும்‌ 1 அம்‌ ' அல்லது ்‌ போர்‌ ' 
என்பது போன்ற பொருள்‌ தரும்‌ ஒரு சொல்லோடு சேர்ந்து நிற்றல்‌ 
பொருள்‌ கோளுக்கு இன்றியமையாததா யிருக்க, அச்‌ சொல்லை விடுத்‌ 
தப்‌ பொருள்‌ கோளுக்கு வேண்டாத * போல்‌ ” என்னும்‌ உரையசைச்‌ 
சொல்லைச்‌ சேர்த்துப்‌ புலவரெவ்ரும்‌ பாடாராகலின்‌, * ஈச்சம்போற்‌ £ 
என்பது ஏடு பெயர்ச்‌ தெழுஇயோனால்‌ சேர்ர்ச பிழையெனச்‌ கொள்க, 
ம்‌ மாய்ந்தவர்‌ மாய்ச்தவ ரல்லர்சகண்‌ மாயா '' சேர்‌ திய கைகொ ழூ ரந்தவ 


224 


புகழ்‌. 


ரெர்தாய்‌, வீய்ர்தவ ரென்பர்‌ வீய்ர்தவ ரேனும்‌, ஈய்ர்தவ்‌ ரல்ல திருச்‌ 
தவர்‌ யாரே, கம்ப ராமாயணம்‌. 

கநத்து. பிறருக்கு ஈவோரும்‌ பிறருக்காக உயிர்‌ வழங்குவோ 

௬, தோன்றிற்‌ புகழொடு தோன்றுக வஃதிலார்‌ 

தோன றலிற்‌ ரோனறாமை கன்று, ப 

போரள்‌. தோன்றின்‌ புகழொடு தோன்றுக--(ஒருவன்‌ பல்‌ 
லார்முன்‌) தோன்றில்‌ புகழுடன்‌ தோன்றுக; அஃது இல்லார்‌ தோன்‌ 
ற்லின்‌ தோன்றாமை ஈன்று--புகழ்‌ இல்லாதார்‌ (பல்லார்முன்‌) தோன்று 
தலினும்‌ தோன்றா திருத்தல்‌ ஈன்மை, 

அகலம்‌. தோன்றல்‌ என்பதற்கு பிறத்தல்‌ என்று பொருள்‌ 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, பிறத்தலும்‌ பிறவாதிறாத்தலும்‌ ஒருவன்‌ 
விருப்பப்படி. நிகழ்வன அல்ல; அவன்‌ முன்‌ வினைப்படியே நிகழ்வன. 
ஆகலான்‌, அவ்வுரை பொருச்சாது, 

கத்து. புகழ்‌ செய்யாதார்‌ தம்‌ வீட்டை விட்டு வெளியே 
ருமை ஈன்று. 206, 

எ. புகழ்பட வாழாதார்‌ தந்நோவார்‌ தம்மை 

மிகழ்வாரை கோவ தெவன்‌. 

போநள்‌. புகழ்‌ பட வாழாதார புகழ்‌ உண்டாகும்படியாக 
வாழாதவர்‌, தம்‌ சோலார்‌ தம்மை இகழ்வாரை நோவது எவன்‌-- 
தம்மை நோவாதவராய்த்‌ தம்மை இகழவாரை நோவதுயாது காரணத்‌ 
சால்‌! 

கரத்து, புகழ்‌ செய்யாதார்‌ தம்மை இசழ்வாரை நோவ 
லாகாது, 207, 
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திருக்குறள்‌---அறப்பால்‌, 


௮. வசையென்ப வையத்தார்க்‌ செல்லா மிசையென்னு 
மெச்சம்‌ பெரு௮ விடின்‌, 
போநள்‌, இசை என்னும்‌ எச்சம்‌ பெறா(து) விடின்‌--புகழ்‌ 
என்னும்‌ மகவைப்‌ பெராது விடின்‌, லையத்தார்க்கு எல்லாம்‌ வசை 
(௮ஃது) உலகத்தார்க்‌ செல்லாம்‌ வசை. 
அகலம்‌, தான இறந்த பின்னர்த்‌ தன்‌ பெயரைத்‌ தன்‌ மகவு 
போல்‌ நிறுத்துவ தாகலான்‌, புகழை எச்சம்‌ என்றார்‌. மகவைப்‌ 
பெருதாரை உலகு இகழாது, அனால்‌, புகழைப்‌ பெருதாரை உலகம்‌ 
இகழும்‌, எச்சம்‌---மகவு, வகை-இகழ்‌, ' என்ப' அசை, அள 
பெடை. இசை நிறைக்க வந்தது, பெறாது ஈறு கெட்டது, 
கநத்து, புகழ்‌ பெறாதானை உலகத்தார்‌ இகழ்வர்‌. 206, 
௯. வசையிலா வண்பயன குன்று மிசையிலா 
யாக்கை பொறுத்த நிலம்‌, 
போநள்‌. இசை இ(லிலா(த) யாக்கை பொறுத்த நிலம்‌— புகழ்‌ 
இல்லாத உடம்பைச்‌ தாங்கிய நிலத்தின்கண்‌, வசை இ(ல)லா(த) வண்‌ 
பயன்‌ குன்றும்‌--வசை யில்லாத வளப்பமான விளைவு குறையும்‌, 
அகலம்‌. இலலாத என்பது இரண்டிடத்தும்‌ லகர வொற்றும்‌ 
ஈறும்‌ கெட்டு நின்றன. நச்சர்‌ பாடம்‌ £ வண்பயம்‌ | 


கநத்து. புகழ செய்யாதான்‌ ஈாட்டில்‌ விளைவு குன்றும்‌, 209. 


மி. வசையொழிய வாழ்வாரே வாழ்வா ரிசையொழிய 
வாழ்வாரே வாழா தவர்‌, 
போநள்‌. வசை ஒழிய வாழ்வாரே வாழ்வார்‌_வசை நீங்க 
வாழ்பவரே (உயிருடன்‌ கூடி) வாழ்பவர்‌; இசை ஒழிய வாழ்வாரே 
வாழாதவர்‌--புகழ்‌ நீங்க வாழ்பவரே (உயிருடன்‌ கூடி) வாழாதவர்‌, 
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அருளுடைமை 

அகலம்‌. நச்சர்‌ பாடம்‌ * வாழவானே வாழ்வான்‌ 'வாழ்வானே 
வரழா தவன்‌”. ப 

கரத்து. புகழ்‌ இல்லாதார்‌ உயிர்‌ இல்லாதாரை ஒப்பர்‌, 210 

இல்லறவியல்‌ ழற்றிற்று. 
துறவற வியல்‌. 

இத, அறவு, அறம்‌, இயல்‌ என்னும்‌ மூன்று சொற்க 
ளா லாய தொடர்மொழி, துறவு--(இல்‌ வாழ்க்கையைதி) 
துறத்தல்‌, அறம-— தருமம்‌. இயல்‌-— இயல்பு. அகவே, 
அத்‌ தொடர்மொழி இல்வாழ்க்கையைத்‌ அுறச்தார்களது 
அறங்களின்‌ இயல்பு எனப்‌ பொருள்படும்‌, 

உ௰உ-ம்‌ அதி: அருளுடைமை. 

அஃதாவது, உயிர்கள்மாட்டுக்‌ கருண யுடைமை. 
க. அருட்செல்வஞ்‌ செல்வத்துட்‌ செல்வம்‌ பொருட்செல்வம்‌ 

பூரியார்‌ கண்ணு முள. 

போநள்‌. அருள்‌ செல்வம்‌ செல்வத்துள்‌ செல்வம்‌ அருளா 
யெ செல்வம்‌ செல்வத்து ளெல்லாம்‌ (சிற்த) செல்வம்‌; பொருள்‌ 
செல்லம்‌ பூரியார்கண்ணும்‌ உள. பொருளாகிய செல்வங்கள்‌ கழ்‌ 
மக்சளிடத் தும்‌ உள்ளன. 

அகலம்‌. அருள்‌--தண்ணளி--சருணை, அதனை வடநூலார்‌ 
( திருபை” :* காருண்யம்‌ * என்பர்‌. 


கநத்து, அருளுடைமை, செல்வத்து ளெல்லாம்‌ இறசர்த 
செல்வம்‌, 211. 


உ. நல்லாற்று னாடி யருளாளக பல்லாற்றாற 
றேரினு மஃதே துணை, 
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இருக்குறள்‌--_அ றப்பால்‌. 


பொநள்‌, கல்‌ ஆற்றான்‌ சாடி ௮ருள்‌ ஆள்க-- (ஒருவன்‌) ஈல்ல 
நெறியின்சண்‌ நின்ன விரும்பி அருளை ஆள்க; பல்‌ ஆற்றால்‌ தேரி 
னும்‌ அஃதே துணை --பல வழிகளால்‌ ஆராயினும்‌ அருளே (மக்க 
ளுயிர்க்குத்‌) துணை, 
அகலம்‌, . அருளை ஆளுசல்‌--உயிர்சளிடத்‌ துக்‌ கருணை செலுத்‌ 
அதல்‌. ஈல்லாற்றான்‌ என்பது வேற்றுமை மயக்கம, மூன்றாம்‌ 
வேற்றுமை யுறாபு ஏழாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருளில்‌ வர்தமையான்‌, 
ஏகாரம்‌ பிறிகிலைக்கண்‌ வந்தது, தருமர்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ 
* தேறினும்‌' 
கத்து, வீட்டினை அடைவதற்கு அருளே துணை, 212, 
௩. அருள்சேர்க்த நெஞ்சினால்‌ கில்லை பிருள்சேர்ச்த 
வின்னா வுலகம்‌ புகல்‌. . 
பொநள்‌. இருள்‌ சேர்ந்த இன்னா உலகம்‌ புகல்‌_ இருள்‌ 
பொருர்திய அன்ப உலகின்கண்‌ புகுதல்‌, அருள்‌ சேர்ச்த கெஞ்சி 
னார்க்கு இல்லை அருள்‌ பொருர்‌ திய மனத்தை யுடையார்க்கு இலலை, 
அகலம்‌. இருள்‌ பொருந்திய துன்ப உலகமாவ ௮, மரகம்‌, 
கநத்து. அருளுடையார்க்கு ஈரகம்‌ இலலை, 218, 
௪. மன்னுயி சோம்பி யருளாள்வாற்‌ கில்லென்ப 
தனனுயி ரஞ்சும்‌ வினை. 
போநன்‌. தன்‌ உயிர்‌ அஞ்சும்‌ வினை--தனது உயிர்‌ அஞ்சும்‌ 
படியான செயல்‌, மன்‌ உயிர்‌ ஓம்பி அருள்‌ ஆள்வாற்கு இல்‌ என்ப 
(ஆன்றோர்‌)-நிலைபேறுடைய உயிர்களைப்‌ பேணி அருளினை ஆள்பவ 
னுக்கு இல்லை என்பர்‌ ஆன்றோர்‌, | 
கநத்து. அரு ஞடையார்க்கு அச்சம்‌ இல்லை, 214, 
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அருளுடைமை. 


௫. அல்ல லருளாள்வார்க்‌ கல்லை வழிவழங்கு 
மல்லனமா ஞாலம்‌ கரி, 

போநள்‌, அருள்‌ ஆள்வார்க்கு அல்லல்‌ இல்லை-- அருளினை 
ஆள்பவருக்குத்‌ துன்பம்‌ இல்லை; வழி வழங்கும்‌ மல்லன்‌ மா ஞாலம்‌ 
கரி(அதற்கு ௮ற) செறிகளை (உள்ளவாறு | உணர்த்தும்‌ (அறிவு) 
வளம்‌, பொருர்‌ திய பெருமை நிறைந்த மெய்ஞ்ஞானிகளே சாட்செள்‌. 

அகலம்‌. **உலச மென்ப அயர்க்தோர்‌ மாட்டே” என்றும்‌, 
* ஞானிக்‌ இல்லை யின்பமுர்‌ துன்பமும்‌!" என்றும்‌ ஆன்றோர்‌ கூறி 
யிருத்தலான்‌, மா ஞாலம்‌ என்பதற்குப்‌ பெருமை நிறைர்த மெய்ஞ்‌ 
ஞானிகள்‌ என்று பொருள்‌ உரைக்கப்பட்டது. அற நெறிகளை விதி 
க்கத்‌ தக்கோர்‌ மெய்ஞ்ஞானிகளே, அவர்கள்‌ அருளுடையவர்களென்‌ 
பது யாவர்க்கும்‌ ஒப்ப முடிர்ததொன்று, முந்திய உரையாசிரியாகள்‌ 
பாடம்‌ * வளிவழங்கு மல்லன்‌ மா ஞாலங்‌ கரி, அரு ளாள்வாரக்கு 
அல்லல்‌ இல்லை யென்பதை உலகத்தார்‌ அறிய முடியா தாகலானும்‌, 
மெய்ஞ்‌ ஞானிகளுக்கு அல்லல்‌ இல்லை யென்பதை அவரைக்‌ காண்பவர்‌ 
யாரும்‌ அறியக்கூடு மாகலானும்‌, £ வழிவழங்கு மல்லன்மா ஞாலங்கரி 
என்பதே அசிரியர்‌ பாடம்‌ எனக்‌ கொள்க, 

கநத்து, அரு ளுடையார்க்குத்‌ துன்பம்‌ இல்லை என்பதற்கு 
மெஞ்ஞானி சான்று. ப 215, 

௬. பொருணீங்கிப்‌ பொச்சாச்தா ரென்ப ரருணீங்கி 

யல்லவை செய்தொழுகு வார்‌, 

போநள்‌. அருள்‌ நீங்கி அல்லவை செய்து ஓழுகுவார்‌-- அருளி 
னின்‌ அ நீங்டுப்‌ பாவங்களைச்‌ செய்த சடப்பவர்‌, பொருள்‌ நீங்கு பொச்‌ 
சாநதார்‌ என்ப. மெய்ப்‌ பொருளினின்று நீங்கி (அதனை) மறந்தார்‌ 
என்பர்‌ (ஆன்றோர்‌). 

அகலம்‌, தாமத்தர்‌, நச்சர்‌ பாடம்‌  பொய்ச்சார்தார்‌ ” 
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இருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌, 
கரத்து. அருளை நீத்தவர்‌ மெய்ப்பொருளை ரீச்தவராவர்‌,21 6, 


௪. அருளில்லார்க்‌ கவ்வுலக மில்லை பொருளில்லார்க்‌ 
இவ்வுலக மில்லாகி யாங்கு. 

பொரநள்‌. பொருள்‌ இலலார்க்கு இ உலகம்‌ இல்லாகி ஆங்கு 
பொருள்‌ இல்லாதவர்க்கு இவ்வுலக இன்பம்‌ இல்லையாயினாற்‌ போல, 
அருள்‌ இல்லார்க்கு ௮ உலகம்‌ இலலை அருள்‌ இல்லாதார்க்கு அவ்‌ 
வுலக இன்பம்‌ இல்லை, 

அகலம்‌. இல்லாகி யாங்கு என்பது வினையெச்சச்‌ தொகை, 
* இல்லாகிய வாங்கு ' என்பது வகரம்‌ கெட்டு நின்றது எனினும்‌ 
அமையும்‌, *உலகம்‌” இரண்டும்‌ ஆகுபெயர்‌, அவற்றின்‌ இன்பங்‌ 
களுக்கு ஆயினமையால்‌. பரிமேலழகர்‌ பாடம்‌ * இல்லாதி யாங்கு . 
அத பிழைபட்ட பாடம்‌. 


கத்து. அருள்‌ இல்லார்க்கு வீட்டுலசம்‌ இல்லை. 217. 


௮. பொருளற்றுர்‌ பூப்ப ரொருகா லருளற்றா 
ரற்றார்மற்‌ முத லரிது. 
போநள்‌. பொருள்‌ அற்றார்‌ ஒரு கால்‌ பூப்ப. செல்வத்தை 
இழந்தவர்‌ ஒரு காலத்தில்‌ செல்வ மூடையவ ராவர்‌; அருள்‌ அற்றார்‌ 
அற்றா--அருளை இழ£தவர்‌ (அதனை) இழர்தவரே; மற்று ஆதல்‌ 
அரி அ பின்னர்‌ அருளுடையவ ராதல்‌ அரிது. 
அகலம்‌. அரிது என்பது ஈண்டு அருமைப்‌ பொருளின்‌ மேல்‌ 
நின்றது, அருளை ஒரு காலும்‌ கைவிட லாகா தென்று வற்புறத்தற்‌ 
காக, அருளைக்‌ கைவிடின்‌ அதனைப்‌ பின்னர்‌ அடைசல்‌ அரிது 
என்றார்‌. 
கநத்து, அருளை விடுத்தவர்‌ மறுபடி அதனை அடைதல்‌ அறிது. 
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அருளுடைமை. 


௯. தெருளாதான்‌ மெய்ப்பொருள்‌ கண்டற்றாற்‌ றேரி 


னருளாதான செப்யு மறம்‌. 


பொநள்‌, அருளாதான்‌ செய்யும்‌ ௮றம்‌--அருளில்லாதவன்‌ 
செய்யும்‌ அறம்‌, தேரின்‌ ஆராயின்‌, தெருளாதான்‌ மெய்ப்‌ பொருள்‌ 
கண்டு ௮ற்று--தெளிவில்லாதவன்‌ மெய்ப்பொருளை அறி்தாற்‌ 
போலும்‌, 

அகலம்‌. தெருளாதான்‌ மெய்ப்பொருள்‌ காண்டலு மில்லை; 
அருளாதான்‌ அறம்‌ புரிதலு மில்லை என்ற வாறு, £ கற்றனும்‌ கற்றார்‌ 
வாய்ச்‌ கேட்டானு மில்லாதார்‌, தெற்ற வுணரார்‌ பொருள்களை-- 
எற்றேல்‌, அறிவில்லான்‌ மெய்தலைப்‌ பாடு பிறி இல்லை, ஈாவற்ழ்ப்‌ 
பெற்ற கனி **_பழிமோமி நானூறு, 


கநத்து. அருள்‌ இல்லாதான்‌ அறம்‌ புரியான்‌, 210, 


0. வலியார்முற்‌ றன்னை நினைக்கதான்‌ றன்னின்‌ 
மெலியார்மேற்‌ செல்லு மிடத்து. 


பொருள்‌. தன்னின்‌ மெலியார்மேல்‌ தான்‌ செல்லும்‌ இடத்து 
- தன்னினும்‌ மெலியவர்மேல்‌ தான்‌ (வெகுண்டு) செல்லுங்‌ காலை 
யில்‌, வலியார்முன்‌ தன்னை நினைக்க-- தன்மேல்‌ வெகுண்டுவரும்‌) 
வலியார்‌ முன்‌ தன்‌ நிலையை நினைக்கச்‌, கடவன்‌, 

அகலம்‌. தன்னின்‌ வலியார்‌ தன்மேல்‌ 03.குண்டு' வருங்கால்‌ 
அவர்‌ முன்‌ தான்‌ ஈடுங்கி நிற்றலை நினைக்கவே, தான்‌ தன்னின்‌ மெலி 
யார்மேல்‌ வெகுண்டு செல்லான்‌ என்றவாறு, தன்னை என்பது ஆகு 
பெயர்‌, தன்‌ நிலைக்கு ஆயினமையால்‌, தன்‌ நிலை-- தான்‌ நிற்கும்‌ நிலை. 
மெலியார்‌--செல்வம்‌ முதலியவற்றால்‌ எளியவர்‌, 

கரத்து, இஃது அருளை அடைதற்கு வழி கூறிற்று, 220, 
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இருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌. 


௨௰ஈ௩:-ம்‌ அதி: புலான்‌ மறுத்தல்‌. 

அல்தாவது, ஊன்‌ (உணவை) விலக்கல்‌, ்‌ புலால்‌ “ 
அமகுபெயா, ௮ தனாலாய உணவுக்கு ஆயினமையால்‌, 

க. தன்னூன்‌ பெருக்கற்குத்‌ தான்பிறி தானுண்பா 

னெங்கன மாளு மருள்‌. 

போநள்‌. தன்‌ ஊன்‌ . பெருச்சற்கு தான்‌ பிறிது ஊன்‌ 
உண்பான்‌ தன்‌ (உடம்பாகிய). ஊனை வளர்த்தற்குத்‌ தான்‌ பிறிது 
(ஓர்‌) உயிரின்‌ (உடம்பாகிய) ஊனை உண்பவன்‌, அருள்‌: எங்கனம்‌ 
ஆளும்‌---அருளினை எவ்வா ஆள்வான்‌ ? (ஆளான 

கநத்து. புலால்‌ உண்பவனுக்கு அருள்‌ உண்டாதல்‌ இல்லை, 

௨. பொருளாட்டு போற்றாதார்க்‌ இல்லை யருளாட்ட 

யரங்கில்லை யூன்றின பவர்க்கு. 

போநள்‌. பொருள்‌ ஆட்சி போற்றா தார்க்கு இனலை--செல்வத்‌ 
தை (ஈட்டி) ஆளுர்தன்மை (அதனைப்‌) பேணாதவர்க்கு இல்லை; 
அங்கு அ௮அபோல, அருள்‌ ஆட்சி ஊன்‌ இன்பவர்க்கு இல்லை 
அருளை (சட்டி) ஆளுர்தன்மை புலால்‌ உண்பவர்க்கு இல்லை, 

கநத்து, புலால்‌ உண்பவர்பால்‌ அருள்‌ நிற்றல்‌ இல்லை 222, 
௩௩. படைகொண்டார்‌ செஞ்சம்போ னன்றாச்கா தொன்ற 

னுடல்சுவை யுண்டார்‌ மனம்‌. 

போநள்‌, ஒன்றன்‌ உடல்‌ சுவை உண்டார்‌ மனம்‌-—ஒர்‌ உயி 
ரின்‌ உடம்பைச்‌ சுலைப்பட உண்டவரது உள்ளம்‌, படை கொண்‌ 
டார்‌ நெஞ்சம்‌ போல ஈன்று ஊக்காது- (கையில்‌) படைச்சலத்தைச்‌ 
கொண்டவர்‌ து நெஞ்சம்‌ (சன்மை செய்ய எழாத து) போல ஈனமை 


செய்ய எழாது, 
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புலால்‌ மறுத்தல்‌. 


அகலம்‌. பரிமேலழகர்‌ பாடம்‌ - ஒன்றன்‌ ” மற்றை நால்வர்‌ 


பாடம்‌ ஒன்றின்‌ 
ரூ க்‌ ்‌ + ற்‌ ப] | % ச்‌ 
கநத்து, புலால்‌ உண்பவர்‌ உள்ளம்‌ தீமை. செய்யவே எழும்‌, 


௪, அ௮ருளல்ல இயாதெனிற்‌ கொல்லாமை கோறல்‌ 
பொருளல்ல தவ்வூன்‌ நினல்‌. | 


போநள்‌. அருள்‌ யாது என்னின்‌, கொல்லாமை அருள்‌ 
யாது என்றால்‌ கொல்லாமை; அல்லது யாது என்னின்‌ கோறஸ்‌ 
அருளல்லது யாது என்றால்‌ கொல்லுதல்‌; பொருள்‌ அல்லது ௮ 
ஊன்‌ இன்னல்‌--அறம்‌ அல்லாத செயல்‌. (யாது என்னின்‌) கொலை 
யால்‌ வந்த ஊனை உண்ணுதல்‌, 

அகலம்‌, என்னின்‌, இன்னல்‌ - என்பன னகர வொற்றுக்‌ 
கெட்டு நின்றன. பொருள்‌ என்பது ஈண்டுப்‌ பொருளா லாகும்‌ அறத்‌ 
தைச்‌ குறித்து கின்றது, அறிம அல்லாத செயலாவது மறம்‌, 

கொல்லாமை, கோறல்‌ என்னும்‌ காரியங்களை அருள்‌, அருளல்‌ 
லது என்னும்‌ சாரணங்களாசவும்‌, ஊன்‌ இனல்‌ என்னும்‌ காரணத்தை 
பொருளல்லது என்னும்‌ காரியமாகவும்‌ உபசரித்தார்‌. - 

கநத்து, ர புலால்‌ உண்ணல்‌ பாவம்‌, 22% 

௫. உண்ணாமை யுள்ள அபிர்நிலை யூனுண்ண 

வண்ணுத்தல்‌ செப்வ தளறு. 

பெர்நள்‌. உண்ணாமை உள்ளது உயிர்‌ நிலை--(ஊன்‌) உண்ணா 
மையை உடைய உடம்பு உயிர்நிலை; ஊன்‌ உண்ண அண்ணாத்தல்‌ 
செய்வது அளறு ஊனை உண்பதற்காக வாயைத்‌ திறக்கும்‌ உடம்பு 


நரகம்‌, 
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திருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌. 


அகலம்‌. ஊன்‌ உண்பான்‌ உடம்பு திய ஊனை உட்கொள்ளுத 
லால்‌, அவ்‌ வடம்பைச்‌ இய உயிர்களை உட்‌ கொள்ளும்‌ ஈரகத்‌ துக்கு உவ 
மித்தார்‌. மூச்திய உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ £ செய்யா தள”, ஒரு 
வன்‌ ஒன்றினை உட்‌ சொள்ளுதற்காக அவாவுற்று வாய்‌ இறத்தலைத்‌ 
தான்‌ அண்ணாத்தல்‌ என்று சொல்வது வழக்கு. அன்றியும்‌, ஒருவன்‌ 
ஒருகால்‌ ஊனை உட்‌ கொள்ளின்‌, அவனை அதற்காக நரகம்‌ விழுங்கு 
மெனவும்‌, அவ்வாறு விமுங்யெ ஈரகம்‌ அவனைப்‌ பின்னர்‌ ஒருகாலும்‌ 
வெளி விடாதெனவும்‌ கூறின்‌, அவன்‌ ஊனுண்ணலை விடுதலா லாவ ௮, 
வேறு பாவங்களை விடுதலா லாவது அடையும்‌ பயன்‌ யாது! ஒருவன்‌ 
எத்‌ தணைக்‌ கொடிய பாவம்‌ புரியினும்‌, அவன அதனைப்‌ புரியாது 
நிறுத்திய மாத்திரத்திலே அப்‌ பாவப்‌ பயன்‌ அவனைப்‌ பற்றாது 
நீங்கி விடு மெனக்‌ கூறி, அப்‌ பாவத்தை அவன்‌ விடும்படியாகத்‌ 
அண்டுத என்றோ நீதி நூல்‌ இயற்றுவோர்‌ கடமை] மேலும்‌ ஊ னுண்‌ 
ணுமையை யுடைய உடம்பு உயிர்‌ நிலை என்று கூறிய ஆசிரியர்‌ ஊன்‌ 
உண்ணு தலை புடைய உடம்பு உயிர்‌ நிலை யல்லாத வேறொன்று எனக்‌ 
கூறுத என்றே இயற்கையும்‌ பொருத்தமு மாகும்‌! அகலான்‌, 
'ஊனுண்ண அண்ணாத்தல்‌ செய்யா தள” என்பது ஏடு பெயர்ச்‌ 
தெழுதியோனால்‌ ரோர்த பிழை எனவும்‌; *ஊனுண்ண அண்ணாத்தல்‌ 
செய்வ தளறு என்பதே ஆசிரியர்‌ பாடம்‌ எனவும்‌ கொள்க, அளறு 
என்பதற்குச்‌ குழை சேறு என்று உரைப்பினும்‌ அமையும்‌, அதவும்‌ 
போகட்டவற்றை யெல்லாம்‌ தன்னுள்‌ ஏற்பதொன்‌ மாகலான்‌. 


கரந்து, ஊன்‌ உண்ணும்‌ உடம்பு ஈரகத்தை ஓக்கும்‌, 225, 
௬. தினற்பொருட்டாற்‌ கொள்ளா துலகெனின்‌ யாரும்‌ 

விலைப்பொருட்டா லூன்றருவா ரில்‌. 

போநள்‌, உலகு தின்னல்‌ பொருட்டு கொள்ளாது என்னின்‌ 


உலகத்தார்‌ உண்ணுதற்காக (ஊனைக்‌) கொள்ளார்‌ என்றால்‌, விலை 


294. 


புலான மறுத்தல்‌, 


பொருட்டு ஊன்‌ தருவார்‌ யாரும்‌ இல்‌--விலைச்சாசப்‌ புலாலை விற்ப 
வர்‌ எவரும்‌ இல்லை. | 

அகலம்‌, உண்ணுதற்காச ஊனைக்‌ கொள்ளுகின்றவர்‌ உள்ள 
படியால்‌ தான்‌ பொருளுக்காக ஊனை விற்இன்றவரும்‌ உள்ளார்‌ 
என்ற வாறு. உலகத்தாரை உலகம்‌ என்றமையால்‌, அதற்‌ கேற்ப 
அதன்‌ பயனிலையைக்‌ கொள்ளாது என்று கூறினார்‌. 8 ௮ல்‌ ? இரண்‌ 
டும்‌ அசைகள்‌. மணக்குடவர்‌ பாடம்‌ * கொள்ளா . தலகெனின்‌ ”, 
மற்றை நால்வர்‌ பாடம்‌ £ கொல்லா அலகெனின்‌ *, * விலைப்பொருட்டா 
லூன்றருவா ரில்‌! என்றமையால்‌, 6 கொள்ளா துலசெனின்‌ ” என்ற 
பாடமே ஆசிரியர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ கொள்ளப்பட்ட ௮, 

&நத்து. புலால்‌ உண்பார்‌ இல்லையேல்‌, புலால்‌ வி ற்பாரும்‌ 
இல்லை. 220. 

6. உண்ணாமை வேண்டும்‌ புலாஅல்‌ பிறிதொன்றன்‌ 

புண்ண அணர்வார்ப்‌ பெறின்‌. 

போநள்‌. புலால்‌ உண்ணாமை வேண்டும்‌-- (மாந்தர்‌) புலாலை 
உண்ணாதிரறாத்தல வேண்டும்‌; ௮ஃது உணர்வார்ப்‌ பெறின்‌--புலால்‌ 
அ.றிவுடையாரது ஆராய்ச்சியைப்‌ பெறுமாயின்‌, பிறிது ஒன்றன்‌ புண்‌ 
பிறி து ஒர்‌ பிராணியின்‌ புண்‌ (ஆம்‌), 

அகலம்‌. அஃது என்பது ஆய்தம்‌ கெட்டு நின்றது. உணர்‌ 
வாரது அராய்ச்சியைப்‌ பெறின்‌ என்பதை உணர்வாரைப்‌ பெறின்‌ 
என்றார்‌, அகர அளபெடை இசை நிறைக்க வந்தது, மணக்குடவர்‌ 
பாடம்‌ £ புலாலை ', 

கநத்து, புலால்‌ ஒரு பிராணியின்‌ புண்‌; அகலான்‌, ௮தனை உண்‌ 
ணற்க, 2217. 

௮. செயிரிற்‌ றலைப்பிரிக்த காட்சியா ருண்ணா 

ருயிரிற்‌ றலைப்பிரிக்த வன. 
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திருக்குறள்‌ அப்பால்‌. 


போநள்‌. உயிரின்‌. தலைப்பிரிர்த ஊன்‌--(ஒர்‌) உயிரினின்று 
நீங்கிய ஊனை, செயிரின்‌ தலைப்பிரிர்த காட்ச்யொர்‌ உண்ணா--குற்‌ 
றத்தினின்று நீங்யெ அறிவினை யுடையார்‌ உண்ணார்‌. 
கரத்து. அறிவுடையார்‌ புலாலை உண்ணார்‌, 220, 
௯, அவிசொரிர்‌ தாயிரம்‌ வேட்டலி ஜென்ற 
னுயிர்செகுதீ அண்ணாமை நன்று, 
போநள்‌, ஒன்றன்‌ உயிர்‌ செகுத்து உண்ணாமை--ஒரு பிரா 
ணியின்‌ உயிரை அழித்து (அதனால்‌ வந்த ஊனை) உண்ணாதிருத்தல்‌, 
அவி சொரிர்து ஆயிரம்‌ வேட்டலின்‌ ஈன்று நெய்யை வார்த்து 
அயிரம்‌ வேள்வி செய்தலினும்‌ ஈன்மை, 
அகலம்‌. வார்த்தல்‌--ஊற்றல்‌, பரிமேலழகர்‌ பாடம்‌: ஒன்றன்‌, 
மற்றை நால்வர்‌ பாடம்‌ * ஒன்றின்‌ 
- கநத்து. அவி சொரிச்து ஆயிரம்‌ வேட்டவினும்‌ புலாலுண்‌ 
ணாமை ஈன்று, 2209. 
ம. கொல்லான்‌ புலாலை மறுத்தானைக்‌ கைகூப்பி 
யெல்லா வுயிருர்‌ தொழும்‌. 
போநன்‌, கொல்லான்‌ புலாலை மறுச்சானை--(ஒர்‌ உயிரையும்‌) 
கொல்லாதவஞய்ப்‌ புலாலை விலக்கியவனை, எல்லா உயிரும்‌ கை கூப்பி 
தொழும்‌--எல்லா உயிர்களும்‌ கைகளைக்‌ குவித்து வணங்கும்‌. 
. அகலம்‌, | கைகூப்பித்‌ தொழுதல்‌ மனிதர்க்சே உரியதாயினும்‌, 
அதனை உபசார வழக்காக ஏனைய உயிர்களின்மேலும்‌ ஏற்றிக்‌ கூறி 
னார்‌. உயிரைச்‌ கொல்லாமலும்‌ புலாலைச்‌ கொள்ளாமலும்‌ இருக்கும்‌ 
மனிதன்‌ எல்லா உயிர்களாலும்‌ கடவுளாகப்‌ போற்றப்படுவன்‌ என்ற. 


வாறு, 


கநத்து, "கொலையும்‌ புலையும்‌ ரீச்சோன்‌ கடவுளை ஒப்பன்‌.280, 
2௦0 


தவம்‌. - 


உம௰௫-ம்‌ அதி:--தவம்‌, 
அஃதாவது, நோன்பு. அஃது இன்ன தென்பதை ஆசிரி 
யர்‌ இவ்வதிகாரத்தின்‌ முதற்‌ குறளில்‌ கூ அகன்றார்‌. 


க. உற்றரோய்‌ நோன்ற யிர்க்குறுகண்‌ , எவ்பானை 
யற்றே தவத்திற்‌ குரு. | 
போநள்‌. தவத்திற்கு உரு தவத்திற்கு வடிவ, உற்ற சோம்‌ 
சோன்றல்‌ (உம்‌) உயிர்க்கு உறுச்ண்‌ செய்யாமை(யும்‌) ௮ற்றே--(தம்‌ 
மைப்‌) பொருந்‌ நிய சோயைப்‌ பொறுத்த லும்‌'ஓ யர்ச்கு(ம) அனபம்‌ 
செய்யாமையும்‌ (ஆதிய) அவ்வளவினசே. 


அகலம்‌. ஏகாரம்‌ பிரிநிலைக்சண்‌ வர்‌௪.து. எண்ணும்மை இரண 
டும்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கன. அற்றே என்றமையால்‌, தன த 
உடம்பை வருத்தல்‌ முதலியன தவத்தின்பால்‌ படா என்று கொள்க, 
உரு, உருவம்‌, வடிவு, வடிவம்‌ இவை ஒரு பொருள்‌ குறிக்கும்‌ 
சொற்கள்‌, உம்மை உயர்வுசிறப்பு, 

கநத்து, உற்ற நோயைப்‌ பொதுத்தலும்‌ உயிர்க்கு உறுகண்‌ 
செய்யாமையமே தவம்‌, 251. 

உ, 'தீவமுந்‌ தவமுடையார்க்‌ காகு மலம தனை 

யஃதிலார்‌ மேற்கொள்‌ வது. 

போநள்‌, தவமும்‌ தவம்‌ உடையார்க்கு ஆகும்‌--தவ வேட 
மும்‌ தவமுடையவர்க்குப்‌ பொருந்தும்‌; அஃது இல்லார்‌ அதனை 
மேற்‌ கொள்வது அவம்‌ தவம்‌ இல்லாதார்‌ தவ வேடத்தை (த்தம்‌) 
மேற்கொள்வது பயனற்ற செயல்‌, 

அகலம்‌. கூதல்‌ £ தவம்‌” ௮கு பெயர்‌, தவ வேடத்திற்கு அயி 
னமையால்‌. * தவமும்‌ தவமுடையார்க்‌ காகும்‌” என்பதற்குத்‌ சவப்‌ 
பயனே யன்றித்‌ தவந்தானும்‌ முற்றவம்‌ உடையார்ச்கே ஆகும்‌ '. 


வபர. 


இருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌, 


என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, அவ்‌ வரை ஒரு சிறிதும்‌ பொருர்‌ 
தாஅ, முற்‌ றவத்திற்கும்‌ முற்றவம்‌ வேண்டும்‌ என்று முடிவில்லாத 
கூறிக்கொண்டே போக நேரு மாகலான்‌. அத்தகைய முடிவற்ற 
கூற்றை வட. நூலார்‌ அனவத்தா தோடம்‌ என்பர்‌, 


கநத்து, தவ வேடம்‌ தவம்‌ உடையார்க்கே பொருர்தும்‌, 


௩. அறட்தராக்குத்‌ அப்புரவு வேண்டி மறந்தார்கொன்‌ 
மற்றை யவாக டவம்‌. 
.... போநள்‌, துறச்தார்ச்கு அப்புரவு வேண்டி--(இல்‌ வாழ்க்கை 
யைத்‌) துறச்தவர்க்கு உணவு முதலியன (அளித்தலை) விரும்பி, மற்‌ 
றையவர்சள்‌ தவம்‌ மறந்தார்கொல-இல்வாழ்வார்கள்‌ தவத்‌ இனை 
மறச்தார்களோ? 
அகலம்‌, இல்லாழ்வாறாம்‌ தவத்தினைக்‌ கைக்கொள்ளத்‌ சச்ச 
வராயிருக்க, ௮வர்‌ அதனைக்‌ சைக்கொள்ளாம லிருப்பதைக்‌ கண்டித்த 
வாறு, சொல்‌ என்பது ஈண்டுக்‌ குறிப்பு வினாப்‌ பொருளில்‌ வர்ச ௮. 
கநத்து, இல்வாழ்வாறும்‌ தவத்தினைக்‌ கைக்கொள்க, 288, 
௪. ஒனனார்த்‌ தெறு முவந்தாரை யாக்கலு 
மெண்ணிற்‌ றவச்தான்‌ வரும்‌. 
போநள்‌. ஒன்னார்த்‌ தெறலும்‌ உவர்தாரை ஆச்கலும்‌—பகை 
வரை அழித்தலும்‌ ஈட்பினரை அக்குதலும்‌, தவத்தால்‌ எண்ணின்‌ 
வரும்‌அதவத்தோடு (கூடி நின்று) நினைப்பின்‌ (உடனே) எய்தும்‌, 
அகலம்‌. ஆக்குதல-செல்வம்‌ முதலியவற்றை உடையவராச்‌ 
குதல்‌, *ஆன்‌' உருபு * ஒடு ' உருபுப்‌ பொருளில்‌ வந்தத, 
கநத்து, ஒன்னார்ச்‌ தெறலும்‌ உவர்தாளை ஆச்சலும்‌ தவத்‌ 
தினர்‌ நினைத்த மாத்திரத்தில்‌ நிகழும்‌, 234, 


29. 


தவம்‌. 


ந. வேண்டிய வேண்டியாங்‌ கெய்தலாற்‌ செய்தவ 
மீண்டு முயலப்‌ படும்‌. 
போநள்‌, வேண்டிய வேண்டிய ஆங்கு எய்தலான்‌--(தாம்‌) 
விரும்பியவற்றை விரும்பிய வாறு அடைதலால்‌, செய்‌ தவம்‌ ஈண்டு 
முயல படும்‌---(அறிஞர்‌) செய்யும்‌ தவத்தை இப்‌ பிறப்பின்கண்‌ (செய்‌ 
தற்கு ஒவ்வொருவரும்‌) முயல வேண்டும்‌. 
அகலம்‌, வேண்டிய அங்கு என்பது அகரம்‌ கெட்டு நின்றது, 
செய்‌ தவம்‌ என்பதிலுள்ள செய்‌ என்பதனைச்‌ துணைவினையாகக்‌ 
கொள்ளினும்‌ அமையும்‌, 
கநத்து, விரும்பியவற்றை பத்தை தவம்‌ தருமாகலான்‌, 
அதனை விரைந்து செய்க. 290. 
௬ தவஞ்செய்வார்‌ தங்கருமஞ்‌ செய்வார்மற்‌ றல்லா 
ரவஞ்செப்வா ராசையுட்‌ பட்டு. 
போநள்‌, தவம்‌ செய்வாரே தம்‌ கருமம்‌ செய்வார்‌... தவத்‌ 
தைச்‌ செய்பவரே தமது கருமத்தைச்‌ செய்பவர்‌; அல்லார்‌ அசை 
யுள்‌ பட்டு ௮வம்‌ செய்வார்‌ தவஞ்‌ செய்யாதார்‌ அசையுட்‌ சிக்கி 
வீண்‌ கருமம்‌ செய்பவர்‌, 
அகலம்‌. கருமம்‌லினை, செய்வாரே என்பதன்‌ ஏகாரம்‌ 
செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது, *மற்று” அசை, தநமர்‌, நச்சர்‌ 
பாடம்‌  அசையுட்‌ பட்டு”. மற்றை மூவர்‌ பாடம்‌ * அசையிற்‌ பட்டு 
கநத்து. தவஞ்‌ செய்வாரே தம்‌ கருமம்‌ செய்தவராவர்‌, 280, 
எ. சுடச்சுடராம்‌ பொனபோ லொரளிமிகுக்‌ துன்பஞ்‌ 
சுடச்சுட ரோற்கிற்‌ பவர்க்கு. 


போநள்‌, துன்பம்‌ கட சுட கோற்நிற்பவர்க்கு-(தம்மைத்‌) 
துன்பம்‌ வருத்த வருத்சச்‌ தவஞ்‌ செய்ய வல்லார்க்கு, சட சுடரும்‌ 
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பொன்போல்‌ ஒளி மிகும்‌--சடுங்‌ காலையில்‌ ஒளிரும்‌ பொன்போல 
(அறிவாகிய) ஒளி மிகும்‌. 
அகலம்‌, முர்திய உரையரரிரியர்கள்‌ பாடம்‌ * ஒளிவிடும்‌ 
மணக்தடவர பாடம்‌ ' சடச்சுடப்‌ பொன்போல, ₹ ஒளிவிடும்‌ 
என்பதினும்‌ * ஒளிமிகும்‌' என்பது மிகப்‌ பொருத்தமான பொரு 
ளைத்‌ தருதலான்‌, ௮துவே அரிரியர்‌ பாடம்‌ எனக்‌ கொள்க, 
கநத்து, : தவம்‌ செய்வார்க்கு ௮றிவு வளரும்‌... 397. 
௮... தன்னுயிர்‌ தானறப்‌ பெற்றானை யேனைய 
மன்னுயி ரெல்லாந்‌ தொழும்‌. . 
பொநள்‌.. தன்‌ உயிர்‌ தான்‌ அற பெற்றானை--தனது உயிர்‌ 
தான்‌ என்பது நீங்கப்‌ பெற்றவனை, எனைய மன்‌ உயிர்‌ எல்லாம்‌ 
தொழும்‌-— மற்றைய நிலை பேறுடைய உயிர்களெல்லாம்‌ வணங்கும்‌. 
அகலம்‌. தான்‌£ தரன்‌? என்று ௮சங்கரித்தல்‌, * தன்‌ உயிர்‌ 
தாள்‌ அறப்‌ பெற்றான்‌ ' என்பதற்குத்‌  £ தன்‌ உயிரைச்‌ தான்‌ தன 
க்கு உரித்தாகப்‌ பெற்றவனை எனற உரை பொருந்தாது. 
கரத்து, அகங்காரம்‌ நீங்கப்‌.பெற்றவன்‌ கடவுளாகப்‌ போற்றப்‌ 
படுவான்‌, 288. 
௯. கூற்றங்‌ குதிச்சலுங்‌ கைகூடு கோற்றலி ' 
னாற்ற. றப்பட்‌ பவர்க்கு. 
போநள்‌. ரோற்றவின்‌ ஆற்றல்‌ தலைப்பட்ட வர்க்கு-.தவம்‌ 
இழைத்தவின்‌. வலிமையை அடைக்தார்க்கு, கூற்றம்‌ குதித்தலும்‌ 
கைகூடடும்‌-—கடற்றத்தைக்‌ (கட்த) குதித்தலும்‌ எய்‌ தும்‌. 
அகலம்‌. கூற்றத்தைக்‌ கடந்து குதித்தலாவது, கூற்றத்தி 
னின்று தப்புதல்‌, கூற்ற்ம்‌--எமன்‌,.. 
்‌. கநத்து, தவத்தைச்‌ செய்தவர்‌ மாணச்சைச்‌ கடப்பர்‌, 299. 
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மி. . இலாபல ராகிய காரண நோற்மூா 
சிலர்பலா கோலா தவா. 


போநள்‌, இலர்‌ பலர்‌ ஆய காரணம , சோலாதவர்‌ பலா. 
( இவ்‌ வுலகன்கண்‌) வறிஞர்‌ பலராயதற்குச்‌ காரணம்‌ (மூன்‌) ' தவம்‌ 
இழையாதார்‌ பலர்‌; (உளர்‌ சிலர்‌ யெ காரணம்‌) சோற்றார்‌ லெ 
(இவ்‌ வுலகின்சண்‌ ) செல்வவ்ர்தர்‌ இலர்‌ ஆபத ற்குக்‌ காரணம்‌ (முன்‌) 
தவம்‌ இழைத்தார்‌ சிலா, 

அகலம்‌. *உளர்‌ சிலர்‌ அதிய சூரணம்‌ என்பது சொல்லெச்‌ 
சம்‌. ஆயெதற்குச்‌ காரணத்தை ஆதிய காரணம்‌ 'என்றார்‌. முர்திய 
உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ * ரோற்பார்‌', £ ஐகிய காரணம்‌ ' என்று 
அசிரியர்‌ கூறியிருத்தலான்‌, 4 சோற்றார்‌' என்பதே அவர்‌ பாடம்‌ 
என்று கொள்க, | 

கநத்து. தவம்‌ செய்தலும்‌ அது செய்யாமையும்‌ முறையே 
செல்வத்திற்கும்‌ வறுமைக்கும்‌ காரணம்‌. க்‌. 240, 


௨௰௫-ம்‌ அதி:--கூடா வோழ்க்கம்‌, 
௮ல்‌ தாவது, பொருந்தாத ஒழுக்கம்‌, 
க, வஞ்ச மனத்தான்‌ படி.ற்றொழுக்கம்‌ து 
ளைந்து மகத்தே நகும்‌. 
போநள்‌, வஞ்ச மனத்தான்‌ பழி. அ ஒழுக்கம்‌-—வஞ்சக மனத்‌ 
தை யுடையவன அ பொய்யான(தவ)ஒழுக்கத்தை, பூதங்கள்‌ ஐந்தும்‌ 
அகத்தே ஈகும்‌_—உடம்போடு பொருட்‌ திய பொறிகள்‌ ஐம்‌. தும்‌ உள்ளே 
சிரிக்கும்‌, 
அகலம்‌. படிறு-1-ஒழுக்கம்‌-படிற்றொழுச்சம்‌.படி.ஐு-பொய்‌, 
பூதங்க ள்‌ என்பது ற பெயர்‌, அவற்றைத்‌ தனமாத் திசையாக வுடைய 
பொறிகளுக்கு ஆயினமையால்‌, பொறி... அறிகருவி, - ஐம்பொறி 
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களாயெ மெய்‌, வாய்‌, கண்‌, மூக்கு, செவி என்பவற்றிற்கு முறையே 
மண்‌, நீர்‌, தி, காற்று, ஆகாயம்‌ தன்‌ மாத்திரைகள்‌. அதனால்‌, 
பொறிகளைப்‌ பூதங்கள்‌ என்றார்‌. 
ட டத நத்து. பொய்யொழுச்சம்‌ உடையானை அவன்‌ மனச்சான்றே 
உ. வானுயர்‌ தோற்ற மெவனசெப்யுர்‌ தனனெஞ்சம்‌ 
தானறி குற்றம்‌ படின்‌. 
போநள்‌, தன்‌ கெஞ்சம்‌ தான்‌ அறி குற்றம்‌ படின்‌. தன து 
மனம்‌: தான்‌ அறிர்த குற்றத்தின்கண்‌ பொருர்தின்‌, வான்‌ உயர்‌ 
தோற்றம்‌ எவன்‌ செய்யும்‌--வான்போல்‌ உயர்ந்த தவவேடம்‌ யாது 
ப்யனைச செய்யும்‌? (ஒரு பயனையுஞ்‌ செய்யா அ.) 
அகலம்‌. மணக்தடவர்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ “குற்றம்‌ படின்‌ 
மற்றை மூவர்‌ பாடம்‌ £ குற்றப்‌ படின்‌ ' 
்‌ சநத்து. திய ஓழுச்ச முடையானுக்கு அவன்‌ தவ வேடம்‌ 
யாதொரு பயனையும்‌ தாராது. 242 
௩., வலியி னில்மையான வல்‌ ஓருவம்‌ பெற்றம்‌ 
புலியின்றோல்‌ போர்த்துமேய்ர்‌ தற்று. 
போநள்‌. வலி இல்‌ நிலைமையான்‌ வல்‌ உருவம்‌ (கொள்ளல்‌) 
(தீய நெறிகளில்‌ செல்ல விடாது மனத்தை அடக்கும்‌) வலிமை யில்‌ 
லாத. நிலைமையை யுடையவன்‌ வலிய தவ வேடத்தைக்‌ சொள்ளு தல்‌, 
பெற்றம்‌ புலிபின்‌ தோல்‌ போர்த்து மேயர்து அற்று. பச புலியி 
னுடைய தோலை (ததன்‌ மீது) போர்த்‌ தச்கொண்டு (பைல கூழை) 
- மேய்ந்தாற்‌ போலும்‌, 
அகலம்‌. மேய்த்து என்றமையால்‌; பைங்கூழ்‌ என்பது வரு 
வித்து உரைக்கப்பட்டது, மேய்ர்தற்று என்பது வினைச்‌ சொசை, 
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௮௮ மேய்ர்தால அற்று என விரியும்‌. கொள்ளல்‌ என்பது அவாய்‌ . 
நிலையான்‌ வர்த அ. | 
- கருத்து, மனத்தை அடக்கும்‌ வலி இல்லாதான்‌ தவ்‌ வேடம்‌ 
புனைதல்‌ உலகத்தாரை வஞ்ரித்தற்காகவே, 248, 
௪.  தவமறைந்‌ தல்லவை செய்தல்‌ புசன்மறைநக்து 
வேட்டுவன்‌ புட்சுமிழ்த தற்று. 
போநள்‌. தவம்‌ மறைந்து அல்லவை செய்தல்‌ (ஒருவ்ன்‌) 
தவ வேடத்தின்கண்‌ மறைச்து (கின்று) மறங்களைச்‌ செய்தல்‌ 
ர 
வேட்டுவன்‌ புதல்‌ மறைச்துபுள்‌ சமிழ்த்த ௮ற்ற--வேடன்‌ புதலின்‌ ' 
கண்‌ மறைந்து (கின்று) பறவைகளைப்‌ பிணித்தா ற்‌ போலும்‌, 
அகலம்‌. தவம்‌ என்பது ஆகு பெயர்‌, தவ வேடத்திற்கு அயி 
னமையால்‌, புதல்‌--ராணல்‌, புல்‌. புள்‌ என்பது சாதி ஒருமைப்‌ 
பெயர்‌, சிமிழ்தீதற்று என்பது வினையெச்சத்‌ தொகை. 
கருத்து, தவவேடம்‌ புனைந்து பாவம்‌ புரிதல்‌ கொலை செய்தலை 
ஒக்கும்‌, | இக்க, 
டு, பற்றற்றே மெனபார்‌ படிற்றொழுக்க வதம்‌ 
றேதம்‌ பலவும்‌ தரும்‌. 
போநள்‌. பற்று அற்றேம்‌ என்பார்‌ படிறு ஒழுக்கம்‌-(அகத்‌ 
நின்கண்‌ யாதொரு பற்றினின்றும்‌ நீங்காதாரா யிருச்சப்‌ புறத்தில்‌) 
பற்றுச்சளினின்று நீக்கினேம்‌ என்று கூறும்‌ அறவு வேடத்தவா து 
பொய்‌ யொழுக்கம்‌, எற்று எற்று என்ற ஏதம்‌ பலவும்‌ தரும்‌—கொல்‌ 
வெட்டு என்று சொல்லுதற்குச்‌ - காரணமாய குற்றங்கள்‌ பலவற்றை 
யம்‌ கொடுக்கும்‌, 


அகலம்‌. எற்று எற்று என்பது துறவு வேடத்தான்‌ . தீயன 
புரிதற்காசப்‌ பிறன்‌ இலலின்கண்‌ சென்று பிறன்‌ கைப்பட்டபொழுது 
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திருக்குறள்‌--அறப்பால்‌, 


அப்‌ பிறன்‌ தன்‌ பக்கத்தில்‌ நிற்பானைப்‌ பார்த்துக்‌ கூறும்‌ கூற்று, 
என்ற ஏதம்‌ என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ ௮காங்‌ கெட்டு என்றே 
தம்‌ என்று ஆயிற்று, தரமர்‌ பாடம்‌ *பற்றற்றோ மென்பான்‌ ”.. 
தாமத்தர்‌ பாடம்‌ *பற்றற்றே மென்பான்‌ '. நச்சர்‌ பாடம்‌ *பற்‌ 
றற்றோ மென்பார்‌, 

கரத்து, தவவேடம்‌ புனைச்து தீயன புரிவோர்‌ சொலையுண்டு 
இறப்பர்‌, 240 

௬. நெஞ்சிற்‌ றுறவார்‌ தறந்தரர்போல்‌ வஞ்சித்து 

வாழ்வாரின்‌ வன்கணா ரில்‌. 

போநள்‌. நெஞ்சில்‌ தறவார்‌ அறந்தார்‌ போல்‌ வஞ்சித்து 
வாழ்வாரின்‌--மனத்தில்‌ (ஒரு பொருளினின்றும்‌) துறவாதவராய்‌ 
(எல்லாப்‌ பொருள்களினின்‌.றும்‌) அறந்தவர்‌ போல (உலதத்தாரை) 
வஞ்சித்து வாழ்வாரினும்‌, வ்ன்‌ கண்ணார்‌ இல்‌கொடுமையாளர்‌ 
(வேற) இல்லை, . 

அகலம்‌. வன்‌ கண்ணார்‌ என்பது ணகர வொற்றுச்‌ செட்டு 
நின்றது. 

கநத்து, . ௮வ்வாறு வாழ்பவர்‌ மிக மிகச்‌ கொடியர்‌, 246. 

௭. புறங்குன்றிக்‌ சண்டனைய ரேனு மகங்குன்றி 

மூக்கிற்‌ கரியா ருடைத்து. 

போநள்‌. புறம்‌ குன்றி கண்டு அனையர்‌ ஏனும்‌ புறத்தில்‌ 
குன்றி உருண்டை(யின்‌ செம்மை நிறத்தை) ஒப்பவரேனும்‌, அகம்‌ 
குன்றி மூச்சின்‌ கரியார்‌ உடைத்து--அகத்தில்‌ குன்றி மூக்கைப்‌ 
போலச்‌ கரிய தன்மையை யுடையவரை (இவ்‌ வுலகம்‌) உடையது, 

அகலம்‌; அற்‌ கண்டு என்பது போலச்‌ குன்றிச்‌ கண்டு என்பது 
குன்றி உருண்டை என்று பொருள்‌ தர்து நின்றது, கரிய தன்மை 
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கூடா வொழுக்கம்‌, 


_மறங்கள்‌ நிறைச்த தன்மை, குன்றிக்‌ கண்டு என்பது ௮கு 
பெயர்‌, அதன்‌ நிறத்திற்கு ஆபினமையால்‌, தநமர்‌; தாம்த்தர்‌ பாடம்‌ 
“புறங்குன்றிச்‌ கண்டனையர்‌ ', மற்றை மூவர்‌ பாடம்‌ ' புறங்குன்றி 
சண்டனையர்‌ 

கரத்து, ஒருவனை அவனது புற வேடத்தாற்‌ கொள்ளற்க, 

௮. மனத்தது மாசாக மாண்டார்நீ ராடி 

மறைந்தொழுகு மாந்தா்‌;பலர்‌. 

போநள்‌, மனத்தது மாசு ௮க--மனத்திலுள்ளது குற்றமா 
யிருக்க, மாண்டார்‌ நீர்‌ ஆடி மாட்சிமைப்பட்ட தவத்தினா (மூழ்கும்‌ 
அய) ஆஅகளில்‌ மூழ்க, மறைந்‌ து ஒழுகும்‌ மாந்தர்‌ பலர்‌ (உண்ட) 
ஒளித்து ஒழுகும்‌ மாந்தர்‌ பலர்‌ (இவ்‌ வுலக த்தின்சண்‌) உண்டு. 

அகலம்‌. நீர்‌ என்பது ஆகுபெயர்‌, அதனையுடைய ஆற்றுக்கு 
அயினமையால்‌, : ஒளித்து ஓழுகலாவ௮, தீய வினைகளைப்‌ பிறர்‌ 
அறியாமல்‌ செய்தல்‌, தாய அராவது, தன்கண்‌ மூரழ்னெவரைச்‌ தாய 
சாக்கும்‌ ஆற, அஃதாவது, கங்கை போன்ற புண்ணிய ஈதி, 

கரத்து, ஒருவனை. அவனது புறச்‌ செயல்களால்‌ கொள்ளற்க, 

௯. கணேகொடிதி யாழ்கோடு செவ்விதாங்‌ கன்ன ட 

வினைபடு பாலாற்‌ கொளல்‌, | 

போநனள்‌, கணை கொடிது அம்பு (உருவத்தால்‌ சேரியதாயி 
னும்‌ செயலால்‌) கொடியது; யாழ்கோடு செவ்விது-.யாழின்‌ கோடு 
(உருவத்தால்‌ கோடிய தாயினும்‌ செயலால்‌) நேரியது; ஆங்கு அன்ன 
_ அவ்வாறு போல, வினை படு பாலால்‌ சொள்எல்‌--(ஒஓவ்வொரு 
வரையும்‌ அவரவர்‌), வினைகள்‌ படும்‌ பகுதியால்‌ கொள்க, 

அகலம்‌. கொள்ளல்‌ என்பது எகர வொற்றுச்‌ கெட்டு கின்றது 
சேரியதுஅரல்லது, சோடு--கொம்பு. ௮ஃதாவ ௫, யாழின்‌ ஈரம்பின்‌ 
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திருக்கு றள்‌--- அறப்பால்‌, 


ருச்சுகள்‌ செறுகப்பட்டிருக்கும்‌ தலைப்‌ பாகம்‌, 

குநத்து, தீயவினையுடையாரைச்‌ ய ரென்றும்‌, தாய வினை 
யமுடையாரைத்‌ தூய ரென்றும்‌ அவரவர்‌ வினைகளை கோக ஒவ்‌ 
வொருவமரையுங்‌ கொள்க, 249, 

ம. மழித்தலும்‌ நீட்டலும்‌ வேண்டா வலகம்‌ 

பழித்த தொழித்து விடின்‌. 

போநள்‌, உலகம்‌ பழித்தது ஒழித்து விடின்‌-—உயர்க்தோர்‌ 
பழித்‌ததாயெ தீய ஒழுக்கத்தை ஒழித்து விட்டால்‌, மழித்தலும்‌ 
ரீட்டலும்‌ வேண்டா (ஒருவன்‌) மொட்டை யடிச்சலும்‌ சடை 
வளாத்தலும்‌ வேண்டா, 

அகலம்‌. மழித்தலும்‌ நீட்டலும்‌ துறவிகள்‌ பூணும்‌ வேடமாக 
லான்‌, அவை ஈண்டுச்‌ கூறப்பட்டன. * உலத மென்பது உயர்ந்தோர்‌ 
மாட்டே” என்ப வாகலான்‌, உலகம்‌ என்பதற்கு உயார்தோர்‌ எனப்‌ 
பொருள்‌ உரைக்கப்பட்ட. த, தநமர்‌ பாடம்‌ * வழித்தலும்‌”. 

கநத்து- தவத்திற்கு வேடம்‌ இன்றி யமையாத தன்று; தீய 
ஒழுக்கத்தை விடுதலே இன்றி யமையாத ௮. 250, 

௨௬-ம்‌ அதி: வெஃகாமை. 
அஃதாவது, பிறாது பொருளை விரும்பாமை, 


க. நடுவின்றி ஈனபொருள்‌ வெஃன்‌ குடிபொன்றுங்‌ 
சுற்றமு மாங்கே தரும்‌, 
போநள்‌. சடுவு இன்றி ஈன்‌ பொருள்‌ வெஃகின்‌-—(ஒருவன்‌) 
நடுவு நிலைமை இல்லாமல்‌ (பிறர அ) ஈலல பொருளை (ச்சவர) விரும்‌ 
பின்‌, (௮௮) குடி பொன்றும்‌ குற்றமும்‌ தரும்‌ ௮.௮ தனது குடும்பத்‌ 
தோடு அழிவதற்கு ஏதுவாகும்‌ குற்றமும்‌ தரும்‌, 


240. 


- வெஃகாமை. 


அகலம்‌. குற்றமும்‌ என்பதன்‌ உம்மை இழிவுசிறப்பு, குடி. 
பொன்றுவதற்கு ஏதுவாய குற்றத்தைக்‌ குடிபொன்றும்‌ குற்றம்‌ 
என்னார்‌. *அங்கு, ஏ என்பன: அசைகள்‌. தநமர்‌ பாடம்‌ * ஈடு 
வன்றி', முந்திய உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ 'குடிபொன்றி. இப்‌ 
பாடத்தை அசிரியர்‌ பாடமாகக்‌ கொண்டு, பொன்றி என்னும்‌ தன்‌ 
வினை பொன்றுவித்து என்னும்‌ பிறவினைப்‌ பொருள்‌ தர்்‌து நின்றது 
என்பர்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திர விநத்திகாரர்‌. 

க்நத்து. பிறர்‌ பொருளைச்‌ கவர விரும்புவோன்‌ தன்‌ குடும்பத்‌ 
தோடு அழிவன்‌, ப 201, 

உ.  படுபயன்‌ வெஃஃிப்‌ பழிப்படுவ செப்யார்‌ 

நடுவின்மை நாணு பவர்‌. 

போநள்‌. ஈடுவு இன்மை நாணுபவர்‌--ஈடுவு நிலைமை யின்மை 
க்கு அஞ்சுனெறவர்‌, படு பயன்‌ வெஃகி பழி படுவ செய்யா அழி 
யும்‌ பயனை விரும்பிப்‌ பழியின்கண்‌ படுஞ்‌ செயல்களைச்‌ செய்யார்‌, : 

அகலம்‌. தநமர்‌, மணக்தடவர்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ “ஈடு 
வன்மை'. முந்திய குறளில்‌ £ ஈடுவின்றி £ என ஆசிரியர்‌ கூறி யிருத்‌ 
தலின்‌,  ஈடுவின்மை என்பதே அவர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ சொள்ளப்‌ 
பட்டத. ப ன ச 

கரத்து, நடுவு நிலைமையைச்‌ கைக்கொண்டவர்‌ பிறரது பொரு 
ளை வெஃகார்‌. 202 

௩. இற்றின்பம்‌ வெஃகி யறனல்ல செப்யாரே 

மற்றின்பம்‌ வேண்டு பவா. 

போரநள்‌. சிறு இன்பம்‌ வெட்கி அறன்‌ அலல செய்யார்‌ 
(பொருளால்‌ வரும்‌) சிற்றின்பத்தை அவாவி அ றம்‌ அல்லாத செயல்‌ 
களைச்‌ செய்யார்‌, மற்று இன்பம்‌ ேவேண்டுபவர்‌-- பேரின்பத்தை 
௮வாவுகின்றவா, 
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திருக்குறள்‌---அறப்பால்‌,. 


அகலம்‌. ௮றம அல்லாத செயல்கள்‌--ம்றங்கள்‌.. சிறிது" ரோச்‌ 
இல்‌ கழியும்‌ இன்பத்தைச்‌ சிற்றின்பம்‌ என்றா. திற ப இன்பம்‌ 
இற்றின்பம்‌, ஏகாரம்‌ ஈற்றசை, தருமர்‌ பாடம்‌ * சிற்றின்பம்‌ வேண்டி. ”, 

கறுத்து, ிற்றின்பங்களை வெஃடி மறங்கள்‌ செய்யார்‌ பேரின்‌ 
பம்‌ "வேண்டுபவர்‌, 2௦5. 

௪. இலமென்று வெஃகுதல்‌ ர்க்‌ புலம்வென்‌ » 
புன்மையில்‌ காட்டு யவர்‌. 

பெர்நள்‌. புலம்‌ வென்ற புன்மை இல்‌ காட்யெவர்‌-ஓம்‌ புலங்‌ 
களையும்‌ வென்ற புன்மை இலலாத மெய்யறிவுடையார்‌, இலம்‌ என்ற 
வெல்குதல்‌ செய்யார்‌--(யாம்‌ பொருள்‌) ' இல்லேம்‌ என்று" (பிறர்‌ 
பொருளை) விரும்புதல்‌ செய்யார்‌, 

அகலம்‌, ஜம்‌ புலங்களாவன: சுவை, ஒளி, ஊறு, ஓசை, 
சாற்றம்‌, 

கரத்து. வறுமை காரணமாகப்‌ பிறர்‌ பொருளை வெஃகார்‌ 
மெய்யறி வுடையார்‌, 2௦4, 

டு. அஃ யகனற வறிவெனனாம்‌ யார்மாட்டும்‌ 
வெஃகி வெறிய செயின்‌. 

'போநள்‌, வெஃகி யார்மாட்டும்‌ வெறிய செய்யின்‌ பொருளை 
விரும்பி எவரிடத்தும்‌ வெறிச்‌ செயல்களைச்‌ செய்யின்‌, ௮ஃகி அகன்ற 
அறிவு என்‌ ஆம்‌--நுண்ணியதாய்‌ (நூல்களிற்‌ சென்று) விரிந்த அறிவு 
யாது பயனைச்‌ செய்யும்‌? (ஒரு பயனையும்‌ செய்யாது.) 

அகலம்‌, வெறிச்‌ செயல்கள்‌ மூர்க்கச்‌ செயல்கள்‌, தநமர்‌ 
பாடம்‌; வெரிய செயின்‌ ”. 


கரத்து. பிறர்‌ பொருளே வெட்டி றிக்‌ செயல்களைச்‌ செய்‌ 
தல அறிவில்லா தார்‌ செயல்‌, ' 055, 
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வெஃகாமை, | 


௬,  அருள்வெஃகி யாற்றின்க ணின்றான்‌ பொருள்வெஃடப்‌ 
பொல்லாத சூழக்‌ கெடும்‌, 

போநள்‌; அருள்‌ வெஃகி ஆற்றின்சண்‌ நின்றான்‌. அருளே 
(அடைய) விரும்பி (அதற்‌ குரிய துறவு) நெறியின்கண்‌ நின்றவன்‌, 
பொருள்‌ லெஃகி பொல்லாத குழ கெடும்‌--(பிறன்‌) பொருளை 
(அடைய) விரும்பித்‌ தீய வினைகளை எண்ணக்‌ கெடுவான்‌, 

கரத்து. துறவி பிறன்‌ பொருளை வெஃகின்‌ அழிவன்‌. 256, 

எ, வேண்டற்க வெஃகியா மாக்கம்‌ விளவயின்‌ 

மாண்டற்‌ கரிதாம்‌ பயன்‌. 

. பொரள்‌. வெஃகி அம்‌ ஆக்கம்‌ த என ரண பிறன்‌ 
பொருளை, விரும்பி (அதனால்‌) ஆகம்‌ செல்வத்தை விரும்பற்க, விளை 
வயின்‌ ஆம்‌ பயன்‌ மாண்ட.ற்கு அரிது -(வெஃகல்‌) விளையும்‌ இடத்து 
உண்டாகும்‌ பயன்‌ மாட்டிமைப்‌ படுதற்கு அரியது (ஆகலான்‌). 

அகலம்‌. மாட்மெைப்‌ படுதற்கு அரியது பெருமைப்படுதற்கு 
முடியாத அ. 

கநத்து. பிறன்‌ பொருளைச்‌ கவர விரும்புதல்‌. பின்னர்ச்‌ 
சிறுமையைத்‌ தரும்‌. 251, 

௮. அஃகாமை செல்வத்திற்‌ கயர்தெனின்‌ வெஃகாமை 

- வேண்டும்‌ பிறன்கைப்‌ பொருள்‌. 

போநன்‌. செல்வம்‌ ௮ஃசாமைக்கு (வழி) யாது என்னின்‌. 
செல்வம்‌ சுருங்காமைக்கு வழி யாது என்றால்‌, பிறன்‌ கை பொருள்‌ 
வெஃகாமை வேண்டும்‌ -பிறன து கைப்‌ பொருளைக்‌ கவர விரும்பா 
திருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 

அகலம்‌. செல்வத்திற்கு என்பதி லுள்ள நான்காம்‌ வேற்றுமை 
யுருபைப்‌ பிரித்து, அஃகாமை என்பதனுடன்‌ சேர்த்துப்‌. பொருள்‌ 
உரைக்கப்பட்டது. வழி என்பது அவாயநிலையான்‌ வச்சது. 


249: 32 


திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


சநத்து, பிறன்‌ பொருளை வெல்காதான்‌. செல்வம்‌ மேன்‌ 
மேலும்‌ வளரும்‌. | | 208 

௯. அறனறிக்து வெஃகா வறிவுடையார்ச்‌ சேரும்‌ 

திறனறிர்‌ தாங்கே இரு. 

போநள்‌. அறன்‌ அறிர்து வெஃகா (த) அறிவுடையார்‌. அற 
நூலை அ௮றிச்‌ அ (பிறன்‌ பொருளை) விரும்பாத அறிவுடையவனரை, 
திறன்‌ அறிச்‌ அ இரு சேரும்‌—(அவர்‌) செவ்வி தெரிர்‌ அ திருமகள்‌ 
சோவள்‌, 

அகலம்‌. செவ்வி சமயம்‌, ஆங்கு, ஏ என்பன அசைகள்‌. 

கநத்து, பி றன்‌ பொருளை வெஃகாரைச்‌ திருமகள்‌ சேர்வள்‌. 

ம. இறலீனு மெண்ணாது வெஃகல்‌ விறலீனும்‌ 

வேண்டாமை மென்னுஞ்‌ செருக்கு, 

போநள்‌, எண்ணாது வெஃசல்‌ இறல்‌ ஈனும்‌ (பின்‌ விளையும்‌ 
பயனை) எண்ணாமல்‌ (பிறன்‌ பொருளைக்‌) கவர விரும்புதல்‌ அழிவைக்‌ 
கொடுக்கும்‌; வேண்டாமை என்னும்‌ செருக்கு விறல்‌ ஈனும்‌ (பி றன்‌ 
பொருளை) விரும்பாமை என்னும்‌ செருக்கு வெற்றியைக்‌ கொடுக்கும்‌. 

அகலம்‌. தநமர்‌ பாடம்‌ 8 இறலீனு மின்னாத , முக்கிய உரை 
யாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ வென்‌ '. வெஃசன்‌ என்னும்‌ பாடச்‌ 
தைச்‌ சொள்ளுங்கால்‌, £ ௮.௮ * என்னும்‌ தோன்றா எழுவாயை வரு 
விச்ச வேண்டிய இருத்தலானும்‌, வேண்டாமை யென்னுஞ்‌ செருக்கு 
விறலீனும்‌* என்று கூறியிருச்சல்போல £ வெஃகல்‌ இறலினும்‌' 
என்று கூறுதலே பொருத்த மாகலானும்‌, வெஃசல்‌ என்பதே ஆசிரியர்‌ 
பாடம்‌ எனக்‌, கொள்க, 

கரத்து. பிறன்‌ பொருளை வெஃகுதல்‌ அழிவைச்‌ தீரும்‌: 
வெஃகாமை வெற்றியைச்‌ திரும்‌, , 260. 


2௦0 


பயனில சொல்லாமை, 


உ௰எ.ம்‌ அதி:--பயனில சொல்லாமை, 
௮ஃ தாவது, பயன்‌ இல்லாத சொற்களைச்‌. சொல்லாமை. 
க. பல்லார்‌ முனியப்‌ பயனில சொல்லுவா 
னெல்லாரு மெள்ளப்‌ படும்‌. 
போநள்‌, பல்லார்‌ முனிய பயன்‌ இல சொல்லுவான்‌--(அறி 
ஞர்‌) பலர்‌ வெறுக்கும்படியாகப்‌ பயன்‌ இல்லாத சொற்களைச்‌ சொல்லு, 
பவன்‌, எல்லாரும்‌ எள்ள படும்‌ எல்லாராலும்‌ இகழப்‌ படுவன. 
அகலம்‌, தநமர்‌ பாடம்‌ * பயணில்சொல்‌ ", . எல்லாரும்‌ என்‌ 
பது மூன்றாம்‌ வேற்றுமைத்‌ கொலை. 
கநத்து. பயன்‌ இல்லாத சொ ற்களைச்‌ சொல்பவன்‌ எல்லா 
ராலும்‌ இகழப்‌ படுவன்‌, | 201, 
௨. பயனில பல்லார்முற்‌ சொல்ல னயனில 
நட்டார்கட்‌ செய்தலிற்‌ நித. 
போன்‌. பல்லார்முன்‌ பயன்‌ இல  சொல்லல்‌-பலா முன்‌ 
பயன்‌ இல்லாத சொற்களைச்‌ சொல்லுதல்‌, . ஈசட்டார்கண்‌ ஈயன்‌ இல 
செய்தலின்‌ தீது--நட்பினர்மாட்டு (அவர்க்கு விருப்பம்‌ இல்லாத 
செயல்களைச்‌ செய்தலினும்‌ தீது, 
கநத்து . பலர்‌ மூன்‌ பயன்‌ இல்லாத சொற்களைச்‌ சொல்லுதல்‌ 
நட்டார்‌ விரும்பாத செயல்களைச்‌ செய்தலினும்‌ தீது, 202. 
௩. நயனில னென்பது சொல்லும்‌ பயனில 
பாரித்‌ அரைக்கு முரை, 
போநள்‌. பயன்‌ இல பாரித்து உரைக்கும்‌ உரை பயன்‌ 
இல்லாத சொற்களை விரித்துப்‌ பேசும்‌ பேச்சு, ஈயன்‌ இல்ன்‌ என்பது 


சொல்லும (அவ்வாறு பேசுவோன்‌) ஈன்மை இலலாதவன என்ப 
தைக்‌ கூறும்‌, எ து 
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திருக்குறள்‌---அறப்பால்‌. 


கநத்‌ து. பயனில சொல்லுவான்‌ ஈல்லவன்‌ அல்லன்‌ என்று 
கருதப்படுவான்‌. | 208. 
௪. ஈயன்சாரா ஈன்மையி ளிக்கும்‌ பயன்சாராப்‌ 
பண்பில்சொற்‌ பல்லா ரகத்து. 
போநள்‌. பல்லார்‌ அகத்‌.து பயன்‌ சாரா( த)பண்புஇல்‌ சொல்‌ 
பலர்‌ நடுவில்‌ (சொல்லிய) பயன்‌ பொருந்தாத குணமற்ற சொற்கள்‌, 
ஈயன்‌ சாரா ஈன்மையின்‌ நீச்கும்‌--இன்பம்‌ பொரும்தாதனவாய்‌ 
(அச்‌ சொற்களைக்‌ சொல்லியவனை) அறத்தினின்‌ அ நக்கும்‌, 
அகலம்‌. “சொல்லிய என்பது அவாய்கிலையான்‌ வந்தத. தமர்‌ 
தாமத்தர்‌ பாடம்‌ £ சயஞ்சாரா ?. நச்சர்‌ பாடம்‌ * ஈயஞ்சாரா ஈன்மையு 
நீங்கும்‌ பயஞ்சாரா '. மணக்தடவர்‌ பாடம்‌ * நீங்கும்‌” 
கரத்து, பயனில சொல்வார்‌ அறமும்‌ இன்பமும்‌ இழப்பர்‌,804, 
டு. சீர்மை நெப்பொடு னீங்கும்‌ பயனில 
நீர்மை யுடையார்‌ சொலின்‌. 
போநள்‌: நீர்மை யுடையார்‌ பயன்‌ இல சொல்லின்‌--(து.ற 
வத்‌) தன்மையை யுடையார்‌ பயன்‌ இல்லாத சொற்களைச்‌ சொல்லின்‌, 
சீர்மை சிறப்பொடு நீங்கும்‌ (அவருடைய) சீரிய ஒழுக்கமும்‌ பெரு 
மையும்‌ (அவரை விட்டு) நீங்கும்‌, 
அகலம்‌. .* ஓடு? உம்மைப்‌ பொருளில்‌ வர்த.து. 


கரத்து. துறவிகள்‌ பயனில சொல்லின்‌ தமது ஒழுக்கத்தை 
யம்‌ பெருமையையும்‌ இழப்பர்‌. 200 


ர்‌ 


௬. பயனில்சொழ்‌ பாராட்டு வானை மகனெனல்‌ 
மக்கட்‌ பதடி யெனல்‌. 


போநள்‌, பயன்‌ இல்‌ சொல்‌ பாராட்டுவானை-பயன்‌ இல்லாத 
சொற்களைப்‌ டாராட்டுவானை, மகன்‌ என்னல்‌--மனிதன்‌ என்று சொல்‌ 
லற்க; மக்கள்‌ பதடி. என்னல்‌ மனிதரில்‌ பதர்‌ என்று சொல்லுக, 
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்‌ பயனில சொல்லாமை. 


அகலம்‌ பாராட்டுதல்‌--சொண்டாடுசல்‌, அஃதாவது, பிரிய 
மாகப்‌ பேசுதல்‌, : என்னல்‌ இரண்டும்‌ னகர வொற்றுச்‌ கெட்டு 
பின்‌ றன, 
கரத்து, பயனில சொல்லுவான்‌ மக்களூட்‌ பதர்‌. 266, 
எ. நயனில சொல்லினுஞ்‌ சொல்லுக சான்றோர்‌ 
பயனில சொல்லாமை ஈன்று, 
போநள்‌. சான்றோர்‌ ஈயன்‌ இல சொல்லினும்‌ சொல்லுக 
(அற வொழுக்கங்களால்‌) சிறைந்தோர்‌ இன்பம்‌ இல்லாத சொற்களைச்‌ 
சொல்லினும்‌ சொல்லுக; பயன்‌ இல சொல்லாமை ஈன்இஅபயன்‌ 
இல்லாத சொற்களைச்‌ சொல்லாதிருத்தல்‌ ஈன்மை, 
கரத்து. துறவிகள்‌ பயனில சொல்லற்க, 207. 
௮. அரும்பய யு மறிவினார்‌ சொல்லார்‌ 
பெரும்பய னில்லாத சொல்‌. 
போநள்‌, அரா பயன்‌ அயும்‌ அறிவினார்‌--(அராய்தற்கு] அரிய 
பொருளை ஆராயும்‌ அறிவை யுடையவர்‌; பெரு பயன்‌ இல்லாத சொல்‌ 
சொல்லார்‌ பெரிய பயன்‌ இல்லாத சொற்களைச்‌ சொல்லார்‌, 
அகலம்‌. அரிய பொருளாவது, மெய்ப்பொருள்‌, 
க்நத்து. மெய்ப்பொருளை ஆராய்வார்‌ பயனில சொல்லற்க, 
௯, பொருடீர்ச்த பொச்சார்துஞ்‌ சொல்லார்‌ மருடீர்ந்‌ தீ 
மாசறு காட்சி யவர்‌. 
போநன்‌. மருள்‌ இர்ந்த மாசு ௮௮ காட்டி ௮வ£--மயக்கம்‌ 
தீர்ந்த குற்றமற்ற அறிவினை யுடையார்‌, பொருள்‌ தீர்ந்த பொச்சார்‌ 
தும்‌ சொல்லார்‌. பயன்‌ நீங்யெ சொற்களை மறந்தும்‌ சொல்லார்‌. . 
அகலம்‌. தருமர்‌ ட்ட  பொய்ச்சார்ர்‌ தம்‌ ்‌ நச்சர்‌ பாடம்‌ 
்‌ பொய்ச்சார்‌ அம்‌. * அனு” என்பது வினைத்தொகை, 
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திருக்குறள்‌ அறப்பால்‌, 


கநத்து. மெ ய்யறி வுடையார்‌ மறந்தும்‌ பயனில சொல்லார்‌, 
ழி. சொல்லுக சொல்லிற்‌ பயனுடைய சொல்லற்க 
சொல்லிற்‌ பயனிலாச்‌ சொல்‌, 

. போநள்‌, சொல்லின்‌ பயன்‌ உடைய சொல்லுக--(ஒருவன்‌) 
பேசின்‌ பயனுடைய சொற்களைச்‌ சொல்லுக; சொல்லில்‌ பயன்‌ இல்லா 
(த) சொல்‌ சொல்லற்க சொற்களுள்‌ பயன்‌ இல்லாத சொற்களைச்‌ 
சொல்லற்க. 

| - அகலம்‌, ' இல்லாத” என்பது ஈறும்‌ லகர வொற்றும்‌ கெட்டு 
நின்றது. 
கரத்து, பயனில சொல்லற்க; பயனுடைய சொல்லுக, 270. 
உ௰.௮ம்‌-அதி:-- வேகுளாமை, 

௮ஃதாவ.த,' வெகுளாதிருத்தல்‌. வெகுளல்‌--கோபித்தல்‌. 
க. செல்லிடத்துக்‌ காப்பான்‌ சினங்காப்பா னல்லிட த்துக்‌ 

காக்கனென காவாக்கா லென்‌, : 

போநள்‌. செல்‌ இடத்து காப்பான்‌ சினம்‌ காப்பான்‌ 
(வெகுளி) செல்லும்‌ இடத்த (செல்ல விடாது) காப்பவன்‌ வெகுளி 
யைச்‌ காப்பவன்‌ (அவான); ௮ல்‌ இடத்து காக்கில்‌ என்‌ காவா(த) கால்‌ 
என்‌---(வெகுளி) செல்லாத விடத்து (வெகுளியைக்‌) காத்தால்‌ யாது 
பயன்‌ ? காவாத பொழுது யாது பயன்‌ ? (ஒரு பயலும்‌ இல்லை, 

அகலம்‌, செல்லிடமாவ_த, வெருளி செல்லக்கூடிய இடம. 
அஃதாவது, தம்மின்‌ மெலியாரிடம்‌, செல்லாத விடத்‌ வெகுளி 
யைக்‌ காத்ததாகச சொல்லல்‌ முடியா அ, அவ விடத்து வெகு 
ளியைச்‌ செலுத்தின அது தடுக்கப்பட்டுப்‌ யோ மாகலான்‌, செல்லாத 
இடம்‌-—தமமின்‌ வலியாரிடம்‌,. தநமர்‌ பாடம்‌ “செல்விடச்திற்‌ ': 
்‌ அல்லிடத்திற்‌ , மற்றை ஈால்வர்‌ பாடம்‌ ' காச்கினென்‌ *, மணக்‌ 
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வெகுளாமை. 


குடவர்‌ பாடம்‌ *காக் லென்‌ ', *காவாச்சா லென்‌ ' என்று பின்னர்‌ 5 
கூறியிருத்தலான்‌, * காக்கிலென்‌ என்னும்‌ ம்ணக்தடவர்‌ பாடமே 
அசிரியர்‌ பாடம்‌ எனக்‌ கொள்ளப்பட்ட த. 
கரத்து, மெலியாரிடத்து வெகுளியைக்‌ காக்கக்‌ கடவர்‌, 271. 
உ. செல்லா விடத்துச்‌ சனந்தீது செல்லிட தது 
மில்லதனிற்‌ றிய பிற. 
போநள்‌. செல்லா (த) இடத்து சனம்‌ தீது. செல்லாத 
இடச்த(த்தன்‌) வெகுளி (தனக்கு இம்மையில்‌) தீமையை விளைக்கும்‌; 
செல்‌ இடத்தும்‌ அதனின்‌ நிய பிற இல செல்லும்‌ இடத்தும்‌ அது 
போல (தனக்கு மறுமையில்‌ தீமையைத்‌ தருவன பிற இல்லை, 
அகலம்‌, தன்னின்‌ வலியவனிடத்துச்‌ னெத்தைக்‌ செலுத்‌ 
இன்‌, அவனால்‌ இம்மையில்‌ தனக்குச்‌ தீங்கு விளையும்‌ எனவும்‌, தன்‌ 
னின்‌ மெலியவனிடத்‌ அச னெத்தைச்‌ செலுத்தின்‌, அதனால்‌ மறுை ம 
யில்‌ தனக்குத்‌ தெய்வ தண்டனை நடைக்கும்‌ எனவும்‌ கூறிய வாறு... 
கரத்து. தன்னின்‌ மெலியவனிடத்தாயினும்‌ வலியவனிடத்தா 
யினுஞ்‌ செலுத்தப்படும்‌ வெகுளி தனக்குத்‌ இங்கு பயக்கும்‌, 273. 
௩. மறத்தல்‌ வெகுளியை யார்மாட்டுர்‌ தீய 
பிறத்த லதனான வரும்‌. 
போநள்‌. யார்மாட்டும்‌ வெகுளியை ம றதீதல்‌--(ஒருவன்‌) 
எவரிடத்தும்‌ வெகுளியை மறக்கக்‌ கடவன்‌; அதனான்‌ திய பிறத்தல்‌ 
வரும்‌--வெகுளியால்‌ தீய செயல்கள்‌ பிறத்தல்‌ உண்டாம்‌ (ஆதலான்‌), 
கருத்து. வெகுளி தீமையைச்‌ தருதலான்‌, எவரிடத்தும்‌ 
வெகுளி கொள்ளற்க, 219. 
 ஈகையு முவகையுங்‌ கொல்லுஞ்‌ சின திற்‌ 
பகையு முளவோ பிற. 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


போநள்‌. ஈகையும்‌ உவசையும்‌, கொல்லும்‌ . னத்தின்‌ 
(ஒருவன ௫) முகச்‌ இரிப்பையும்‌ ௮சக்‌ களிப்பையும்‌ அழிக்கும்‌ வெகு 
ளியைப்‌ போல, பிற பகையும்‌ உளவோ--மற்‌ தய பகைகளும்‌ 
உள்ளனவோ ( இல்லை) 

கருத்து. வெகுளி தனது ௪ சிரிப்பையும்‌ சளிப்டையும்‌ கெடுக்‌ 
கும்‌, 214 

௫. தன்னைத்தான்‌ காக்கிற்‌ சினங்காக்க காவாக்கரற்‌ 

றனனையே கொல்ஓஞ் னம்‌, 

போநள்‌, தான்‌ தன்னை காக்கின்‌ சினம்‌ காக்க ஒருவன்‌ 
தன்னைக்‌ காக்க விரும்பின்‌ (சன்னிடம்‌) வெகுளி (வராமல்‌) காக்கக்‌ 
கடவன்‌, காவா (த) கால்‌ சினம்‌ தன்னையே கொல்லும்‌] காவாத 
பொழு து வெகுளி தன்னையே அழிக்கும்‌ (ஆசலான்‌). | 

அகலம்‌. காக்க விரும்பின்‌ என்பதைச்‌ காக்கின்என்றார்‌, 

கருத்து. ஒருவன்‌ வெகுளி அவனைக்‌ கொல்லும்‌, 279. 

சினமென்ஓஞ்‌ சேோரந்தரரைக்‌ கொல்லி பினமென்னு 

மேமப்‌ புணையைச்‌ சுடும்‌. 

போநள்‌. சனம்‌ என்னும்‌ சேர்ர்சாரைச்‌ சொல்விவெகுளி 
என்று சொல்லப்படும்‌ தீ, இனம்‌ என்னும்‌ ஏம புணையை சுடும்‌ 
சு ற்றம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ காப்புத்‌ தோணியை எரிக்கும்‌, 

அகலம்‌. தான்‌ சேர்ந்த பொருளை அழித்தலால்‌ * தீ சேர்ர்தா 
ரைக்‌ கொல்லி என்ற பெயர்‌ பெற்றது. கொல்லி என்பத வினை 
யாலணையும்‌ பெயர்‌, இத்‌ தி'ஏனைய தீப்‌ போலல்லாமல்‌ தன்னைச்‌ 
சேர்ந்தாரையும்‌ தன்னைச்‌ சேராதாரையும்‌ ஒருங்கு அழிக்கும்‌ என்றார்‌. 

கநத்து. வெகுளி யுடையானை விட்டு அவன்‌ சுற்றத்தாரும்‌ 
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- வெகுளாமை. 


எ. சினத்தைப்‌ பொருளென்று கொண்டவன்‌ கேடு 
நிலத்தறைர்‌ சான்‌ கைபிழையா தற்று. 

பொநள்‌. னெத்தை பொருள்‌ என்று கொண்டவன்‌ சேடு 
வெகுளியை (ச்‌ கொள்ளச்‌ தச்ச) பொருள்‌ என்று கொண்டவன்‌ 
அழிவுறு தல்‌, நிலத்து அறைந்தான்‌ சை பிழையாது அற்று நிலத்‌ 
நின்கண்‌ (கையால்‌) அடித்தவனுடைய கை பிழையாதாற்‌ போலும்‌. 

அகலம்‌. பிழையாதற்று என்பது எதிர்மறை வினையெச்சச்‌ 
தொகை. ௮து பிழையாதால்‌ அற்று என விரியும்‌, மணக்குடவர்‌ 
பாடம்‌  நிலத்தெறிர்தான்‌ 


கருத்து. வெகுளியைச்‌ : தன்ட அழிதல்‌ கத்யம்‌ 


அ. இணரெர்‌.தோய்வன்ன வின்னா செயினும்‌ 
புணரின்‌ வெகுளாமை நன்று. 
போநள்‌. எரி இணர்‌ தோய்வு அன்ன இன்னா செய்யினும்‌ 
தியின்‌ சுடர்கள்‌ சுடுதல்‌ போன்ற துன்பங்களை (ஒருவன்‌) செய்யினும்‌, 
புணரின்‌ வெகுளாமை சன்று--கூடுமாயின்‌ வெகுளா இரு தீதல்‌ 
நன்மை, 
அகலம்‌. இண செரி தோய்வால்‌ உளதாகும்‌ இன்னா வன்ன இன்‌ 
வை இண பொரி தோய்‌ வன்ன இன்னா என்றூர்‌, புணரின்‌ என்‌ 
பதற்கு அவ்‌ வின்னாவைச்‌ செய்தவர்‌ தன்பால்‌ வர்து சேரின்‌ என்ற 
உரைப்பினும்‌ அமையும்‌, 
கநத்து, தனக்குத்‌ திங்கு செய்தார்பாலும்‌ வெகுளா திருத்தல்‌ 
ஈன. 275. 
௯, உள்ளிய வெல்லா முடனெய்து முள்ளத்தா 
இள்ளான்‌ வெகுளி மெனின்‌. 
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அிருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌. 


போநள்‌. உள்ளத்தால்‌ வெகுளி உள்ளான்‌ என்னின்‌--(ஒரு 
வன) மனத்தால்‌ சனத்தை நினையான்‌ என்றால்‌, உள்ளிய எல்லாம்‌ 
உடன்‌ எய்தும்‌. (அவன்‌) நினைத்தன வெல்லாம்‌ உடனே வந்த 
சேரும்‌. 

அகலம்‌, மனத்தால்‌ நினைத்தல்‌, வாயாற்‌ சொல்லல்‌ என்பன 
உலக வழக்கு, தாமத்தர்‌, நச்சர்‌ பாடம்‌ * உள்ளிய தெல்லாம்‌”. 

கருத்து. வெகுளி இல்லாதான்‌ விரும்பிய எல்லாவற்றையும்‌ 
அடைவன்‌, 219. 

ம. இறந்தா பிறந்தா ரனையர்‌ சினத்தைத்‌ 

துறந்தார்‌ துறந்தார்‌ துணை. 

போநள்‌, சினத்தை இறந்தார்‌ இறந்தார்‌ அனையர்‌அனெத்‌ 
தின்கண்‌ அளவு கடர்தார்‌ செத்தாரை ஒப்பா; சினத்தை துறந்தார்‌ 
துறந்தார்‌ தணை--வெகுளியை விடுத்தவர்‌ தறர்தாரை ஒப்பர்‌, 

அகலம்‌. சினத்தை என்பது இங்க சோச்காக ஈண்டு வைக்கப்‌ 
பட்டிருச்சின்றமையால்‌, அதனை , முன்னறாம்‌ பின்னரும்‌ கூட்டிப்‌ 
பொருள்‌ உரைக்கப்பட்டது, முன்னர்ச்‌ கூட்டிய விடத்து அசனை 
வேற்றுமை மயக்கமாகக்‌ கொள்க. 

கருத்து. வெகுளியை விட்டார்‌ துறவிகளை ஒப்பர்‌, 280, 

௨௯-ம்‌ அதி :--இன்னா செய்யாமை. 

அஃதாவது, பிற உயிர்க ரக்குத்‌ துன்பங்கள்‌ செப்யா 
திருத்தல்‌, 

க, சிறப்பினுஞ்‌ செல்வம்‌ பெறினும்‌ பிநாக்கின்னா 

செய்யாமை மாசற்றார்‌ கோள்‌. 

போநள்‌, மாசு அற்றார்‌ கோள்‌-குற்றம்‌ ௮ ற்றவரது சோட்‌ 

பாடு, சிறப்பு ஈனும்‌ செல்வம்‌ பெறினும்‌ பிறர்க்கு இன்னா செய்யாமை 
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| இன்னா செய்யாமை, 


வீட்டினை ஈல்கும்‌ செல்வத்தைப்‌ பெறினும்‌ பிறர்க்குத்‌ தன்பங்‌ 
கள்‌ செய்யா இருத்தல்‌, | 


கந்த்து, பிறர்க்கு இன்னா செய்யாமை ஈல்லவரது கடமை. 


௨. கறுத்தின்னா செய்தவற்‌ கண்ணு மறுத்தின்னா 
செய்யாமை மாசற்றார்‌ கோள்‌. 


போநள்‌. மாசு அற்றார்‌ சோள்‌--குற்றம்‌ அற்றவாது கோட்‌ 
பாடு, கறுத்து இன்னா செய்தவன்சண்ணும்‌ மறுத்து இன்னா செய்‌ 
யாமை--வெகுண்டு (தமக்குத்‌) துன்பங்கள்‌ செய்தவனுக்கும்‌ இரும்பித்‌ 
துன்பங்கள்‌ செய்யா திருத்தல்‌, 


அகலம்‌. தநமர்‌, மணக்குடவர்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ 4 செய்தவற்‌ 
கண்ணும்‌ '. பரிமேலழகர்‌, நச்சர்‌ பாடம்‌ * செய்தவச்‌ கண்ணும்‌”. 
அகாச்‌ சுட்டு வேண்டாத தொன்‌ ரூகலானும்‌, மறுத்து எனப்‌ பின்ன 
ர்ச்‌ கூறுதலானும்‌, முச்திய மூவர்‌ பாடமே ஆசிரியர்‌ பாடம்‌: எனச்‌ 
கொள்ளப்பட்டது.  செய்தவற்கண்ணும்‌ என்பது :வேற்றுமை 
மயக்கம்‌, ஏழாம்‌ வேற்றுமை யுருபு சான்காம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொரு 
ளில்‌ வந்தமையால்‌, 

கநத்து. தமக்குத்‌ ஐன்பஞ்‌ செய்தவனுக்கும்‌ தாம்‌. துன்பஞ்‌ 
செய்ய லாகாது. 262. 

௩, செய்யாரமற்‌ செற்றார்ககு மின்னாக செய்தபி 

னுய்யா விழுமர்‌ தரும்‌. 

பொநள்‌. செற்றார்ச்கும்‌ இன்னாத செய்யார-(அறிவுடையார்‌) 
பகைவர்க்கும்‌ துன்பந்‌ தரும்‌ செயல்களைச்‌ செய்யார்‌, செய்த பின்‌ 
உய்யா விழுமம்‌ தரும-(இன்னாத) செய்த பின்னர்‌ (அச்‌ செயல்‌) 
தப்ப முடியாத தன்பத்தைத்‌ தரும்‌ (ஆகலான்‌), 
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திருக்குறள்‌--அறப்பால்‌, 


அகலம்‌. மன்‌ என்பது ௮சை, பரிமேலழகர்‌ பாடம்‌ (செய்‌ 
யாமற்‌', தநமர்‌, மணக்தடவர்‌, தாமத்தர்‌, நச்சர்‌ பாடம்‌ 
செய்யாமை”, துறந்தார்‌ பிறர்க்கு இன்னா செய்யார்‌ என்பது யாவ 
ரும்‌ அறிந்த உண்மை, அதனைச்‌ “செய்யாமல்‌ என்று விதர்து 
கூற வேண்டா, பிறர்க்கு யாதொரு இங்கும்‌ செய்யா திறாக்கத்‌ 
அறச்தார்மேல்‌ பிறர்‌ செற்றங்‌ கொள்வது இயற்கைக்கு மாறு, அக 
லான்‌, £ செய்யார்மன்‌ ' என்பதே ஆசிரியர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ கொள்க, 
உய்ய முடியாத விழுமத்சை உய்யா விழுமம்‌ என்றார்‌, 

கநத்து. பிறர்க்கு இன்னா செய்யின்‌, தமக்கு இன்னா வரும்‌.288. 

௪. இன்னாசெய்‌ தாரை யொறுத்த லவர்நாண 

ஈன்னயஞ்‌ செய்து விடல்‌, | 

போநள்‌.. இன்னா செய்தாரை ஒறுத்தல்‌ தமக்குத்‌ துன்பஞ்‌ 
செய்தவரை ஒறுத்தல்‌, அவர்‌ நாண ஈல்‌ ஈயம்‌ செய்துவிடல்‌ அவர்‌ 
நாணும்படியாக நல்ல இன்பம்‌ தருஞ்‌ செயல்களைச்‌ செய்து (அவரை 
விட்டு) நீங்கு தல்‌, 

அகலம்‌. ஈயம்‌ தருஞ்‌ செயல்களை ஈயம்‌ எனறார்‌. ஓத்தல்‌ 
தண்டித்தல்‌. தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * சன்மையே '. 

கநத்து. இன்னா செய்த ஈர்க்கும்‌ இனியவே செய்க, 284, 

௫, அறிவினா னாகுவ அண்டோ பிறிதினோய்‌ 

தீந்நோப்போற்‌ போற்றாக்‌ கடை. 

பேர்நள்‌. பிறிதின்‌ கோய்‌ தம்‌ சொய்‌ போல்‌ போற்றா(த)கடை 
(அறிவுடையார்‌) பிறிது (ஓர்‌) உயிரின்‌ துன்பச்சைச்‌ தமது தன்‌ 
பம்‌ போல்‌ (கருதிக்‌) சாவாத விடத்து, ௮றிவினன்‌ ௮குவ ஐ உண்டோ 
உ(௮வரது) ௮றிவடைமையினால்‌ ஆகும்‌ பயன்‌ உண்டோ? (இல்லை,) 


௮கலம்‌ மணக்குடவர்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ ! தன்னோய்போல்‌, 
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இன்னா செய்யாமை; 


சநத்து. அறிவுடைமைக்கு அழகு பிற உயிர்க்கு இன்னா செய்‌ 


யாமை 20%. 


௯. இன்னா வெனச்தா னஅணர்ச்தவை துன்னாமை 

வேண்டும்‌ பிறன்கட்‌ செயல்‌. 

போநள்‌, இன்னு என தான்‌ உணர்ர்தவை---அன்பங்கள்‌ 
எனத்‌ தான்‌ உணர்ர்தவற்றை, பிறன்சண்‌ செயல்‌ துன்னுமை 
வேண்டும்‌--பிறன்மாட்டுச்‌ செய்தலைப்‌ பொருந்தாமை வேண்டும்‌. 

அகலம்‌. ம்‌ தனக்கின்னா. வின்னா பிறர்க்கு” பழமொழி 
நானூறு, அ 

கருத்து. தனக்குத்‌ அன்பர்‌ தீரும்‌ செயல்களைத்‌ தாம்‌ பிறாக்‌ 
குச்‌ செய்யற்க, 286. 

௭. எனைத்தானு மெஞ்ஞான றும்‌ யார்க்கு மனத்தாலு 

மாணாசெய்‌ யாமை தலை. 

போநள்‌. எனைத்தானும்‌ ௭ ஞான்றும்‌ யார்ச்கும்‌--எவ்வள்‌ 
வேனும்‌ எர்‌ நாளும்‌ யார்க்கும்‌, மாணா மனத்தாலும்‌ செய்யாமை தலை 
அன்பர்‌ தரும்‌ செயல்களை உள்ளத்தாலும்‌ செய்யாஇருத்தல்‌ தலை 
யாய துறவறம்‌, 

அகலம்‌, தலை என்பது கு பெயர்‌, தீலையாய துறவ றச்திற்கு 
அயினமையால்‌, நச்சர்‌, பரிமேலழகர்‌ பாடம்‌ ' மனத்தானாம்‌ ”, 
மற்றை மூவர்‌ பாடம்‌ *மனத்தாலும்‌', மனத்தானாம்‌ என்பது 
பொருத்தமான பொரு ளொன்றையும்‌ தாராமையின்‌, மனத்தாலும்‌ 
என்பதே அசிரியர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ கொள்ளப்பட்ட து, 

கரத்து, ,மனத்தாலும்‌ பிற உயிர்க்குத்‌ துன்பஞ்‌ செய்யாமை 
தலையாய துறவறம்‌. 201 
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திருக்கு றள்‌-அறப்பால்‌. 


அ. தனனுயிர்க்‌ னெனாமை தானறிவா னென்கொலோ 
மன்னுயிர்க்‌ இன்னா செயல்‌, 


போநள்‌. தன்‌ உயிர்க்கு இன்னாமை தான்‌ அறிவான (பிறன்‌ 
செய்யும்‌ இன்னா)தன்‌ உயிர்க்குத்‌ துன்பம்‌ தருதலைத்‌ தான்‌ உணர்பவன்‌, 
மன்‌ உயிர்க்கு இன்னா செயல்‌ என்‌.?_(மற்றை) நிலைபேதுடைய 
உயிர்களுக்குத்‌ துன்பஞ்‌ செய்தல்‌ யாது காரணம்‌ ! 

அகலம்‌. கொல்‌, ஓ என்பன அசைகள்‌, 

கநத்து.. துன்பம்‌ எனத்‌ தான்‌ உணர்ச்தவற்றைப்‌ பிற உயிர்ச்‌ 
குச்‌ செய்தல்‌ மடமையே, 286, 

௯, பிறர்க்கின்னா முற்பகற்‌ செய்யிற ணன்‌ 

பிற்பகற்‌ டுமே வரும்‌. 

போருள்‌, பிறர்க்கு இன்னு முற்‌ பசல்‌ செய்யின்‌- (ஒருவன்‌) 
பிறர்க்குத்‌ அன்பர்‌ தரும்‌ செயல்களை முற்‌ பகலின்சண்‌ செய்யின்‌, 
தனக்கு. இன்னா தாமே பி ற்‌ பகல்‌ வரும்‌ தனக்குத்‌ துன்பங்கள்‌ 
தாமேயாகப்‌ பிற்‌ பகலின்கண்‌ வரும்‌, 

அகலம்‌, ஞாயிறு தோன்றியது முதல்‌ பத்து மாழிகை வளை 

யில்‌ முற்‌ பகல்‌ எனவும்‌, அப்‌ பத்து நாழிகை முதல்‌ இருபது சாழிசை 
வரையில்‌ பகல்‌ எனவும்‌, அவ்‌ விருபது சாழிசை முதல்‌ ஞாயிறு படும்‌ 
வரையில்‌ பிற்‌ பசல்‌ எனவும்‌ சொல்லப்படும்‌. மணக்தடவர்‌, பரிமே 
லழகர்‌ பாடம்‌ ' தமச்கின்னா . தமர்‌, மணக்தடவர்‌, . தாமத்தர்‌ 
பாடம்‌ *தானே வரும்‌', “£ முன்பகல்‌ கண்டான்‌ பிறன்கேடு 
சன்கேடு, பின்பகல்‌ கண்டு விடும்‌ '--பழமோழீ நானூறு, *தம 
க்கு” என்னும்‌ சொல்லால்‌ குறிக்சப்படுவோர்‌ யாவரெனச்‌ சொல்ல 
இயலாமையின்‌, தனக்கு என்பதே அசிரியர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ கொள்க, 


கநத்து, பி நர்ச்குத்‌ துன்பஞ்‌ செய்யின்‌, தனக்குத்‌ துன்பம்‌ 
று வரும்‌. 209" 


202. 


கொல்லாமை. 


௰. ரோயெல்லா கோய்செய்சார்‌ மேலவா ரோய்செய்யார்‌ : 

கோயின்மை வேண்டு பவர்‌. 

போநள்‌, சோய்‌ எல்லாம்‌ ரோய்‌ செய்தார்‌ மேல ஆம்‌-துன்‌ 
பங்க ளெல்லாம்‌ (பிற உயிர்களுக்குத்‌) துன்பங்கள்‌ செய்தார்‌ மேலன 
வாம்‌; ரோய்‌ இன்மை வேண்டுபவர்‌ ரோய்‌ செய்யா--(அகலான்‌; 
தமக்குத்‌) துன்ப மின்மையை விரும்புபவர்‌ பிற உயிர்களுக்குத்‌) 
துன்பம்‌ செய்யார்‌, 

அகலம்‌. தமர்‌ பாடம்‌  கோயெல்லா மோய்செய்வார்‌. 

கருத்து. துன்பமுற வேண்டாதார்‌ பிற உயிர்களுக்குத்‌ துன்‌ 
பம்‌ செய்யற்க, 290. 

உ௰-ம்‌ அதி:--கோல்லாமை, 
அதாவது, (ஓர்‌ உயிரையும்‌) கொல்லாதிருத்தல்‌. 
௧. அறவினை யாதெனிற்‌ கொல்லாமை கோறல்‌ 
பிறவினை மெல்லாம்‌ தரும்‌. 

போநள்‌, அற வினை யாது என்னின்‌ கொல்லாமை—அறக்‌ 
செயல்‌ யாது என்றால்‌ (ஓர்‌ உயிரையும்‌) கொல்லாதிறாத்தல்‌; கோறல்‌ 
பிறவினை எல்லாம்‌ தரும்‌. சொல்லுதல்‌ மறக்‌ செயல்‌ எல்லாவற்றை ' 
யும்‌ கொடுக்கும்‌. 

அகலம்‌. கொலையையே செய்யத்‌ துணிந்தவன்‌ மற்றைய 
பாவங்களை யெல்லாம்‌ செய்வா னகலான்‌, கோறல்‌ பிறவினை யெல்‌ 
லார்‌ தரும்‌ என்றார்‌, பிற வினை எல்லாம்‌ என்பதற்ருப்‌ பாவங்கள்‌ 
எல்லாவற்றின்‌ பயன்களையும்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. | 

கநத்து, ஓர்‌ உயிரையும்‌ கொல்லா திருத்தலே உயரக்க அறம்‌ 

உ. பகுத்துண்டு பல்லுயி ரோம்புத னஅாலோர்‌ 

தொகுச்தவற்று ளெல்லாந்‌ தலை, 


20௦ 


திருக்குறள்‌--அறப்பால்‌, 


போநள்‌, பகுத்து உண்டு பல்‌ உயிர(உம) ஓம்பதல---(தம்‌ உண 
வைப்‌ பிற உயிர்களுக்குப்‌) பகுர்‌ த கொடுச்து (தீதாம்‌] உண்டு பல 
உயிர்களையும்‌ பேணுதல்‌, நூலோர்‌ தொகுத்தவற்றுள்‌ எல்லாம்‌ தலை 
(அற) நூலோர்‌ (சிறந்த அறங்களென எடுத்துத்‌) தொகுத்துச்‌ சொல்‌ 
வியவற்று ளெள்லாம்‌ தலையாய அறம்‌, 

அகலம்‌, தலையாய அறத்தைச்‌ தலை எனரா. தொகுத்தல்‌ 
ஒன்ற சேர்த்தல்‌, தொகுத்‌ தச்‌ சொல்லுதலைத்‌ தொகுத்தல்‌ என்றார்‌. 
முற்றும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது, 

கநத்து, பகுச்‌.து உண்டு பல உயிரையுங்‌ காத்தல்‌ தலையாய 
அ தம்‌, | 292. 

௩, ஒன்றாக நல்லது கொல்லாமை ம ற்றதன்‌ 

பின்சாரப்‌ பொய்யாமை சன்‌ பு, 

பொருள்‌. ' ஒன்றாக ஈலலது கொல்லாமை--ஒப்பற்றதாக (றி 
கும்‌) சல்வினை (ஒர்‌ உயிரையும்‌) கொல்லா திருத்தல்‌; அதன்பின்‌ சார 
பொய்யாமை ரஈன்று--கொல்லாமையின்பின்‌ நிற்கப்‌ பொய்யாமை 
நன்று... 

அகலம்‌. தள்ள வேண்டிய மறங்களூள்‌ கொலை முதலாவசென்‌ 
௮ம்‌, பொய்‌ இரண்டாவதென்றும்‌ ஈண்டுச்‌ கூறினார்‌. கொள்ள வேண்‌ 
டிய ௮றங்களுள்‌ வாய்மை முதலாவ தென்று “*யாமெய்யாச்‌ சண்ட 
வ்‌ ற்துள்‌” ்‌ என்னும்‌ தொடக்கத்‌ அச்‌ குறளில்‌ கூறினார்‌, மற்று என்பது 
அசை, தருமர்‌ பாடம்‌ “பின்‌ சாரல்‌”, 

சநத்து, ஒழுச்கங்சஸில்‌ உயர்ந்தது சொல்லாமை; அசற்கு 
அடுத்தது பொய்யாமை, 298. 


௪. நல்லா றெனப்பலெ தியாதெனின்‌ யாசொன்றுங்‌ 
கொல்லாமை சூ சூழு பயம்‌ 
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கொல்லாமை, 


போநள்‌. நல்‌ ஆஅ என படுவது யாது என்னின்‌ லலி 
நெறி என்று சிறப்பித்‌ தச்‌ சொல்லப்படுவது யாது என்றால்‌, யாது 
ஒன்றும்‌ கொல்லாமை சூழும்‌ நெறி--யாதானும்‌ ஜா” உயிரையும்‌ 
கொல்லாதிருத்தலைச்‌ சூழும்‌ ரெறி, 

அகலம்‌, சூழ்தல--எண்ணுசல்‌, 

கநத்து, ஓர்‌ உயிரையும்‌ கொல்லாதிருத்தலே வீட்டினை அடை 
தற்கு ல்ல நெறி, 294, 


௫. நிலையஞ்சி மீத்தாரு ளெல்லாங்‌ கொல்யஞ்சுக்‌. 
கொல்லாமை சூழ்வான றல்‌, 

போநள்‌. நில்‌ அஞ்சி நீத்தாருள்‌ எல்லாம்‌---(இல்‌ வாழ்க்கை) 
நிலையை அஞ்சித்‌ அறந்தாரு ளெல்லாம்‌, கொலை அஞ்சி கொல்லாமை 
சூழ்வான்‌ தலை-கொலையை அசி (ஓர்‌ உயிரையும்‌) கொல்லாதிருத்தலை 
எண்‌ ணுபவன்‌ தலையானவன்‌. 

அகலம்‌. இற்வு நிலையின்கண்‌ நிற்பான்‌ பெறும்‌ பேறுகளை 
யெல்லாம்‌ இல்‌ வாழ்க்கை நிலையின்கண்‌ நிற்பான்‌ பெறுவன்‌ என 
மேலே கூறியிருத்தலானும்‌, இல்வாழக்கையை ஈடாத்தும்‌ திறமை 
இல்லாத காரணத்தாலேயே பெரும்பாலார்‌ துறத்தலாலும்‌, * இல்‌ 
வாழ்க்கை நிலையை அஞ்சி ' எனப்‌ பொருள்‌ உரைச்சப்பட்ட, 

கருத்து, ஓர்‌ உபிரையும்‌ கொல்லாதவன்‌ துறவிகளுள்‌ ம்‌ 
தவ வன்‌, 30௦. 
௬, கொல்லாமை மேற்கொண்‌ டொழுகுவான்‌ வாழ்காண்மேற்‌ 

செல்லா அயிருண்ணுங்‌ கூற்று, 


போநள்‌. உயிர்‌ உண்ணும்‌ கூற்று--உயிரை உண்ணும்‌ கூற்‌ 
றம்‌, கொல்லாமை மேல்‌ கொண்டு ஓழுகுவான்‌ வாழ்நாள்மேல்‌ செல்‌ 
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இிருக்குறள்‌--அறப்பால்‌, 


லா த—கொல்லாமையாகிய ரோன்பைக்‌ கைக்கொண்டு ஒழுகுபவன்‌ 
வாழும்‌ ராளின்மேல்‌ செல்லாது. 

அகலம்‌. கூற்றை வென்றவர்‌ மார்க்கண்டன்‌, நநீதிகேசான்‌, 
சிவேதன்‌, இவர்கள்‌ கூற்றை வென்ற விவரங்களை முறையே கந்த 
புராணத்திலும்‌, இலிங்க புராணத்திலும்‌, கூர்ம புராணத்திலும்‌ 
காண்க, கூற்று--எமன்‌--மரணம்‌. | 

.. கநத்து, கொல்லாமையைக்‌ கைக்கொண்டவனைக்‌ கூற்று 

வன்‌ சொல்லான்‌. 290. 
எ. தன்னுயிர்‌ நீப்பினுஞ்‌ செய்யற்க தானபிறி 

இன்னுயிர்‌ நீக்கும்‌ வினை. 

போநள்‌, தன்‌ உயிர்‌ நீப்பினும்‌--(பிறிது ஓர்‌ உயிரை நீக்காத 
வழி ௮.) தன்‌ உயிரை நீக்குமாயினும்‌, தான்‌ பிறிது இன்‌ உயிர்‌ 
நீக்கும்‌ வினை செய்யற்க_தான்‌ பிறிது (ஒரு) பிராணியின்‌ இனிய 
உயிரை நீக்கும்‌ செயலைச்‌ செய்யற்க, 

அகலம்‌, தற்‌ காப்பு நிமித்தமும்‌ துறவி பிற உயிரை நீக்க 
லாகா தென்ற வாறு. 

கநத்து, தன்னுமிரைச்‌ கொல்ல வரினும்‌ மன்னுமிரைகச்‌ 
கொல்லற்க, 297. 
௮. ஈன்றாகு மாக்கம்‌ பெறுமெனிஓஞ்‌ சான்றோர்க்குக்‌ 

கொன்முகு மாக்கங்‌ கடை. 

போநள்‌. ஈன்று ஆகும்‌ ஆச்சம்‌ பெறும்‌ என்னினும்‌-(கொலை 
யால்‌) ஈன்கு வளரும்‌ செல்வத்தைப்‌ பெறுவர்‌ என்றாலும்‌, சான்‌ 
றோர்க்கு கொன்று அகும்‌ ஆக்கம்‌ கடை--சால்புடையார்க்குப்‌ பிற 
உயிரைக்‌ கொன்று ஆகும்‌ செல்வம்‌ சடைப்பட்டது. 

அகலம்‌, கடைப்பட்ட தனைக்‌ கடை என்றார்‌. முதிய உரை 
யாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ ! பெரிசெனினும்‌ ', மன்றாகு மாக்சம்‌ பெரி 
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கொல்லாமை, 


தெனினும்‌ என்பது பொருத்தமான பொருளைத்‌ தாராமையானும்‌, 
' பெறுமெனினும்‌' என்பது ஈண்டு இன்றியமையாது வேண்டப்‌ 
படுவ தாகலானும்‌, பெறுமெனினும்‌ என்பதே ஆசிரியர்‌ பாடம்‌ எனக்‌ 
கொள்ளப்பட்டது. .*சான்றோர்‌ பெறும்‌' என்பது பல்லோர்‌ படர்‌ 
க்கை முன்னிலை தன்மையில்‌, செல்லா தாகுஞ்‌ செய்யுமென்‌ முற்றே” 
என்னும்‌ ஈன்னூற்‌ குத்திரத்திற்கு மாறுபடாதோ எனின்‌, அச்‌ குத்தி 
ரம்‌ “ பல்லோர்‌ படர்க்கை முன்னிலை தன்மை, அவ்வயின்‌ மூன்று 
நீகழங்‌ காலத்துச்‌, செய்யு மென்னும்‌ ளெவியொடு கொள்ளா ”* என்‌ 
லும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரத்தின்‌ பொருளை உள்ளவாறு உணராது 
செய்யப்பட்டது என்க. என்னை? தன்மை, முன்னிலை, படர்‌ 
கீகைப்‌ பன்மைச்‌ சொற்கள்‌ நிகழுங்காலத்துச்‌ செய்யும்‌ என்னும்‌ 
சொல்லோடு பொருந்தா என்று தொல்காப்பியனார்‌ கூறியிருத்தலான்‌, 
அம்‌ மூன்றிடத்துப்‌ பன்மைச்‌ சொற்களும்‌ இறந்தகாலத்துச்‌ செய்‌ 
யும்‌ என்னும்‌ சொல்லோடும, எதிர்காலத்‌ அச்‌ செய்யும்‌ என்னும்‌ சொல்‌ 
லோடும்‌ பொருந்தும்‌ என்பதை ஈன்னூலார்‌ உணராது போயினர்‌, 
செய்யும்‌ என்னும்‌ சொல்‌ தன்மைப்‌ பன்மைச்‌ சொல்லைச்‌ கொண்டு 
மூடிந்ததற்கு உதாரணம்‌: வையமகளை '' என்று தொடங்கும்‌ 
புறப்போநள்‌ வேண்பா மாலைச்‌ செய்யுளில்‌ * என்னும்‌, ,. யாம்‌”, 
என்ப அ. (என்னும்‌ யாம்‌'”என்று சொல்லுவம்‌ யாங்கள்‌.).மேன்னிலைப்‌ 
பன்மையில்‌ வந்தத ற்கு உ தாரணம்‌: “மு துமறை யந்தணிர்‌ முன்னிய 
துரைமோ”. (உரைமோ-உரையுமோ,)._ மணிமேகலை---காதை 
மக --வரீ௫௭. படர்க்கைப்‌ பன்மையில்‌ வர்ததற்கு உதாரணம்‌: 
அறிந்தார்‌ வீடெய்தம்‌”,_-எந்நூற்கள்‌ ” என்னும்‌ தொடக்கத்து 
அறநேறிச்சாச்‌ செய்யுள்‌. இவை தவிர இன்னும்‌ எத்தனையோ 
உதாரணங்கள்‌ உள்ளன. ஈன்னூலைப்‌ பேரிலக்கணமாகக்‌ கொண்டு கற்ற 
நூற்பஇப்பாசிரியர்‌ பலர்‌ மேற்கண்ட ஈன்னூற்‌ சூத்திரத்திற்கு இயையு 
மாறு பல நூற்பாடங்களைச்‌ திருத்தி யுள்ளனர்‌. இது மிக வருர்தத்‌ 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


தக்கது, 
கநத்து, கொலையால்‌ அச்சம்‌ வருமெனினும்‌ கொலையினைச்‌ 
செய்யற்க, | 298, 


௯. கொலைவினைய, ராயெ மாக்கள்‌ புலேவினையர்‌ 
புன்மை தெரிவா ரகத்து. 

போநன்‌, கொலை வினையர்‌ ஆதிய மாச்சள்‌-கொலைச்‌ தொழி 
வின ராகிய மாக்சள்‌, புன்மை தெரிவார்‌ அகத்து வினை புலைய 
€ழ்மைத்‌ தன்மையை அறிவாருள்‌ தொழிற்‌ புலையர்‌ (அவர்‌), 

அகலம்‌. புலை வினையா என்பதை வினைப்புலையர்‌ எனச்‌ 
கொண்டு பொருள்‌ உரைக்கப்பட்டது. இவரை உலகத்தார்‌ கன்ம 
சண்டாளர்‌ என்பர்‌, மாக்கள்‌ என்றமையால்‌, கொலை வினையர்‌ வடி 
வால்‌ மக்களே ஆயினும்‌, செயலால்‌ விலங்கை ஒப்பர்‌ என்று கொள்க. 

கரத்து, கொலைத்‌ தொழில்‌ புரிபவர்‌ புலைய ராவர்‌, 299. 

ப. உயிருடம்பி னக்கயா ரென்ப செயிருடம்பிற 

... செல்லாத்தி வாழ்க்கை யவர்‌. 

போநள்‌. செயிர்‌ உடம்பின்‌ செல்லா(த) தீ வாழ்க்கை யவர-குற்‌ 
றம்‌ உடம்பினின்று நீங்காத (இரச்தண்ணும்‌) தீய வாழ்க்கையை 
உடையவரை, உடம்பின்‌ உயிர்‌ நீக்கியார்‌ என்ப (ஆன்றோர்‌) (முற்‌ 
பிறப்பில்‌) உடம்பினின்று உயிரை நீக்கெவர்‌ என்பர்‌ ஆன்றோர்‌. 

அகலம்‌, செயிர்‌ -உறுப்புச்‌ குறைவு அல்லத குட்டம்‌. மணக்‌ 
தடவர்‌ பாடம்‌ * உயிருடம்பு நீக்கியார்‌ ?; * செயிருடம்பூண்‌ செய்யாத 
வாம்ச்கையவர்‌ ', 

கருத்து, இப்‌ பிறப்பில்‌ குட்ட சோய்‌ சொண்டு இரப்பவர்‌ 
முற்‌ பிறப்பில்‌ கொலை செய்தவர்‌, 300. 

துறவறவியல்‌ ழற்றிற்று, 
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நிலையாமை. 


வீட்டியல்‌. 
அஃதாவது, முத்தியின இயல்பு, இதுமுதல்‌ மு தீதிக்கு 
நேர்‌ நெறியாகிய ஞானத்தைக்‌ கூறுகிறார்‌. 
௩மிகம்‌ அதி: நிலையாமை. 


அஃதாவது, (உலகப்‌ பொருள்களின்‌) நிலையா த தன்மை, 


க, நில்லா தவற்றை நிலையின .வென்ற௮ுணரும்‌ 


புல்லறி வாண்மை கடை. 


போரள்‌, நில்லாதவற்றை--(நிலையாக)கில்லாத பொருள்களை: 
நிலையின என்று உணரும்‌---நிலையடையவை என்று அறியும்‌, புல்‌ 
அறிவு ஆண்மைஃ-அற்ப அறிவை ஆளுதல்‌, கடை--கடைப்பட்ட 
செயல்‌ (ஆம்‌), 

அக்லம்‌, நிலையாக நிலலாத பொருள்கள்‌, உலகப்‌ பொருள்‌ 
கள்‌, கடைப்‌ பட்ட செயலைக்‌ கடை எனரா. 

கரத்து நிலையில்லாத பொருள்களை நிலையின வென்று உணர்‌ 
தல்‌ மடமை. 201. 

௨. கூத்தாட்‌ டவைகுமீஇ யற்றே பெருஞ்செல்வம்‌ 

போக்கு.மதுவிளிச்‌ தற்று. 

போதள்‌. பெரும்‌ செல்வம்‌ கூத்து அடு அவை குழீ௮ற்று-- 
பெருஞ்‌ செல்வம்‌ (வருதல்‌) கூத்சாட்டு அவை கூடினாற்‌ போலும்‌; 
போக்கும்‌ ௮௮ விளிர்து ௮ற்ற.-(பெருஞ்‌ செல்வம்‌) போதலும்‌ 
கூத்தாட்டு ௮வை (கூத்து மூடிர்தவுடன்‌) போயினாற்‌ போலும்‌, 

அகலம்‌. குழுவி யற்று என்பது இன்னிசை ரோக்டிக்‌ குழீஇ 
யற்று என நின்றது, குழீஇயற்று, விளிர்தற்று என்பன வினை 
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இருக்குறள்‌--அறப்பால்‌. 


யெச்சத்‌ தொகைகள்‌, அவை முறையே குழீஇயினா லற்று, விளிச்‌ 
தா லற்று என விரியும்‌, முர்திய உரையாசிரியர்கள்‌ பாடம்‌ * அலைச்‌ 
குழாத்‌ தற்றே ”, அலைச்‌ குழாத்தற்றே என்பது பொருத்தமான 
பொருள்‌ தாராமையானும்‌, பின்னர்‌ விளிர்தற்று என வருதலானும்‌, 
குழீஇயற்று என்பதே ஆசிரியர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ கொள்க, 

கநத்து, செல்வம்‌ வருதலும்‌ - போதலும்‌ கூத்தாட்டவை 
குழுவுதலும்‌ போதலும்‌ போலாம்‌, 902. 

௩, அற்கா வியல்பிற்றுச்‌ செல்வ மதபெற்றா. 

லற்குப வாங்கே செயல்‌. 

பொரள்‌, செல்வம்‌ அற்கா (த) இயல்பிற்று--செல்வம்‌ (நிலை 
யாக) நில்லாத தன்மையை புடைத்து; அத பெற்றால்‌ அங்கே அந்‌ 
குப செயல ஒருவன்‌) செல்வத்தைப்‌ பெற்றால்‌ (அதனைப்‌ பெற்ற) 
அப்பொழுதே (சிலையாக) நிற்கும்‌ அறங்களைச்‌ செய்க, 

அகலம்‌. ௮ ற்குதல்‌-—தங்குதல்‌-நிலை பெறுதல்‌, 

கரத்து. செல்வம்‌ நிலை யில்லாதத, அத பெற்றால்‌ உடனே 
௮றஞ்‌ செய்க, 908, 

௪. நரளென வொன்றுபோரற்‌ காட்டி யுபிரீரும்‌ 

வாள அணரவார்ப்‌ பெறின்‌. 

போநள்‌, ஈாள்‌ என ஒன்றுபோல்‌ காட்டீாள்‌ என ஒரு 
பொருள்போல்‌ தோற்றிக்கொண்டிருப்பத, உயிர்‌ ஈரும்‌ வாள்‌ 
உயிரை (உடம்பினின்று) பிரிக்கும்‌ வாள்‌, ௮ஃது உணர்வார்ப்‌ பெறின்‌ 
_ சாள்‌ என்பது அறிவுடையார்‌ அ ஆராய்ச்சியைப்‌ பெறுமாயின்‌. 

அகலம்‌, காட்டி என்பது வழி காட்டி என்பது போல வினை 
யாலணையும்‌ பெயர்‌, சாள்‌ என ஒன்றுபோல்‌ காட்டி என்றமையால்‌, 


நாள்‌ என்று ஒரு பொருள்‌ இல்லை என்பதும்‌, ௮து மனத்தின்‌ கற்‌ 
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நிலையாமை. 


பனையே என்பதும்‌ பெற்றாம்‌. ௮ஃத என்பத செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
ஆய்தம்‌ தொக்கு நின்றது, உணர்வாரது ஆராய்ச்சியைப்‌ பெறின்‌ 
என்பதனை உணர்வார்ப்‌ பெறின்‌ என்றார்‌. அறிவுடையார்‌ ஆராய்ச்சி 
யில்‌ சாள்‌ என்பது ஒரு பொருள்‌ அன்று என்பதும்‌, ௮௮ மனத்தின்‌ 
கற்பனையே என்பதும்‌ விளங்குமாகலான்‌,உணர்வார்ப்பெறின்‌என்ருர்‌, 
“ தோற்றஞ்சான்‌ ஞாயிறு சாழியா வைசலுங்‌, கூற்ற மளர்துநுர்‌ 
. சாளுண்ணும்‌ ”” என்றார்‌ நர்லடியார்‌, மணக்குடவர்‌ பாடம்‌ * நாளெ 
ன்ப தொன்றுபோல்‌”, * நாள்‌ என ஒன்றுபோல்‌ காட்டி ஈரும்‌ வாளது 
உயிர்‌? என்று கொண்டு கூட்டி, அதற்கு நாள்‌ என்று அறுக்கப்‌ 
படுவ தொரு காலவரையறை போலச்‌ தன்னைச்‌ காட்டி ஈார்து செல்‌ 
இன்ற வாளின்‌ வாயது உயிர்‌? என்று விளக்கமும்‌ பொருத்தமும்‌ 
இல்லாதவாறு பொருள்‌ உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, அவர்‌ *சாட்டி” என்பதை 
வினையாலணையும்‌ பெயராகக்‌ கொள்ளாமல்‌ வினையெச்சமாகக்‌ கொண்‌ 
டும்‌, அஃ து' என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ ஆய்தம்‌ கெட்டு நின்றது 
என்று கொள்ளாமல்‌ £ ௮௫? என்பது குற்றிய ஓகாரம்‌ அன்றென 
உரைத்தும்‌ இடாப்படுவ ராமினர்‌. 

கநத்து, சாள்‌ உயிரை அறுக்கும்‌ வாள்‌, 804 

௫, சாச்செற்று விக்குண்மேல்‌ வாராமு னல்வினை 

மேற்சென்று செய்யப்‌ படும்‌. 

பொநன்‌. சாசெற்று விக்குள்‌ மேல்‌ வாரா (த) முன்‌-(பேசாத 
வாறு) சாவைச்‌ செறுத்து விக்கல்‌ மேலே வாராத முன்னர்‌, மேல்‌ 
சென்று ரல்வினை செய்ய படும்‌-- (ஒருவன்‌) விரைச்து நல்ல 
வினையைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, 


அகலம்‌. மேற்‌ செல்லல்‌--விரைதல்‌. செறுத்தல்‌--அடக்கு 
தல்‌, வாராத என்பது ஈறு செட்டு நின்றது. 


சநத்து, இளமைபிலேயே அறஞ்‌ செய்க, 805. 
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இருக்குறள்‌-- அற்ப்பால்‌. 


௬. நெரு லுளஜொருவ னின்றில்லை யென்னும்‌ 
பெருமை யுடைத்திவ்‌ வலகு. 
போநள்‌.. செருகல்‌ உளன்‌ ஒருவன்‌ இன்ற இல்லை என்னும்‌ 
பெருமை நேற்று உள்ளான்‌ ஒருவன்‌ இன்று இல்லை என்று சொல்‌ 
லும்‌ பெருமையை, .இ உலகு உடை த்து--இல்‌ உலகம்‌ உடையது, 
அகலம்‌, உளன்‌ என்பது குறிப்பு வினையாகலான்‌, ௮தரேற்னு 
உள்ன்‌ இன்று' உளன்‌ !, சாளை உளன்‌ * என முக்‌ காலத்திலும்‌ 
வரும்‌, தமர்‌ பாடம்‌ * பெறாமை. பிறங்இற்‌ றஒகு 
கருத்து. உயிர்‌ நிலையற்றது; ஒரு கணத்தில்‌ நீங்குவது. 300, 
ள்‌, ஒருபொழுதும்‌ வாழ்வ தறியார்‌ கருதப 
கோடியு மல்‌ல பல, 
பொருள்‌. ஒரு பொழுதும்‌ வாழ்வது அறியார்‌ கருதுப-- 
(தாம்‌) ஒருபொழு தும்‌ வாழ்தலை அறியாதார்‌ எண்ணுவன, கோடியும்‌ 
அல்ல பல--கோடியும்‌ அல்ல (அவற்றிற்கு மேலும்‌) பல (எண்‌ 
ணங்கள்‌). 
அக்லம்‌. *எணபது கோடிரினைர்‌ தெண்ணுவன ” என்றார்‌ 
ஒளவையார்‌. ஒருபொழுதும்‌ வாழ்வ தறியார்‌ (தம்‌ வாழ்ராள்‌ 
களைக்‌) கோடியும்‌ அல்ல (அதற்கு மேலும்‌) பல என்று கருதுவர்‌ 
என்றும்‌, ஒருபொழுதும்‌ 'வாழ்வதறியார்‌ கோடிய மன்றி அதனினும்‌ 
பலவாய நினைவுகளை நினைப்பர்‌ என்றும்‌ உரைப்பார்‌ இலர்‌, 
கநத்து, ஒருபொழுதும்‌ உடம்போடு கூடி உயிர்‌ வாழ்தல்‌ 
உறுதி இல்லை, ப்ப 
௮. குடம்பை சனித்தொழியப்‌ புட்பறர்‌ தற்றே 
யுட்ம்போ டுயிரிடை ஈட்பு. 


போநள்‌. உடம்போடு உயிரிடை நட்பு உடம்புடன்‌ உயி 
ரிடை (உண்டாய) ஈட்பு (நிலேயாமை), குடம்பை தனித்து ஒழிய 
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கொல்லாமை, 


புள்‌ பறர்தற்று-கூடு (மரத்தின்கண்‌) தனித்துக்‌ கிடக்கப்‌ பறவை 
(அதினின்‌ அ) பறர்தாற்‌ போலும, ன க 

அகலம்‌, **கூடு புள்ளூடன தோன்றாமையானும்‌,௮சன்சண்‌ 
௮து மீண்டு புகுத லுடைமையானும்‌ உடம்பிற்கு உவமை யாகாமை 
யறிக ”' என்று கூறித்‌ குடம்பை என்பதற்கு மூட்டை எனப்‌ பொருள்‌ 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. அவர்‌ இவ்‌ வகாரம்‌ “நிலையாமை? என்‌ 
பதையும்‌, இச்‌.குறள்‌ உடம்பைவிட்டு உயிர்‌ நீங்கும்‌ தன்மையையே 
கூறுகின்ற தென்பதையும்‌, உடம்போடு உயிர்‌ தோன்றுதலையாவது, 
உடம்பினுள்‌ உயிர்‌ மீண்டு புகாமை யையாவது கூற வந்த இல்லை யென்‌ 
பதையும்‌ ரோக்கிலர்‌, அன்றியும்‌, முட்டையை விட்டு வெளிப்படும்‌ 
உயிரை: அப்‌ பருவத்தில்‌ பார்ப்பு என்று சொல்லுதல்‌ வழச்கே யன்‌ 
றிப்‌ புள்‌ என்று சொல்லுதல்‌ வழக்‌ கன்று. மேலும்‌, முட்டையை 
விட்டு வெளிப்பட்ட வுடன்‌ பறக்கும்‌ பார்ப்பை நாம்‌ சண்ட த மில்லை; 
கேட்டது மில்லை, “கேளாதே வர்து சளேகளா யிற்றோன்றி, 
வாழாதே போவரான்‌ மாம்‌ தர்கள்‌-—வாளாதே, சேக்கை மானொழியச்‌ 
சேணீங்கு புட்போல யாக்கை தமர்க்கொழிய நீத்து.” நாலடியார்‌. 

கரத்து, உயிர்‌ நினைத்த மாத்திரத்தில்‌ உடம்பை விட்டு நீட்ட 
விடும்‌, | 208, 

௯. உறங்கு வதுபோலுஞ்‌ சாக்கா டுறங்கி 

விழிப்பது போலும்‌ பிறப்பு, 

போநள்‌, சாக்காடு உறங்குவது போலும்‌--இற த்தல்‌ உறங்கு 
தலை ஓக்கும்‌; பிறப்பு உறங்கி விழிப்பது போலும்‌--பிறத்தல்‌ உறங்கி 
விழித்தலை ஒக்கும்‌, 

கரத்து, இறப்பும்‌ பிறப்பும்‌ மாறி மாறி வரும்‌, 509, 

ம. புக்க லமைச்தின்று கொல்லோ வுடம்பினுட்‌ 

டுச்சி லிருர்த வுயிர்க்கு. 
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திருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌. 


போநள்‌. உடம்பினுள்‌ அச்சில்‌ இருர்த உயிர்ச்கு--(வளி, 
அனல்‌, நீர்‌ இம்‌ மூன்றற்கும்‌ சொர்தமாய) உடம்பினுள்‌ ஒதுக்கக்‌ 
குடியா மிருந்த உயிருக்கு, புகு இல ௮மைர்‌(த) தன்றரோ--(நிலையாகப்‌) 
புத£க்திருக்கும்‌ இல்லம்‌ அமைந்த தின்றோ. 

அகலம்‌. வளி, அனல்‌, நீர்‌ என்பனவற்றை வடநூலார்‌ 
முறையே வாதம்‌, பித்தம்‌, ிலேற்பனம்‌ என்பர்‌, அம்‌ மூன்றில்‌ 
ஒன்று வெருளவே, உயிர்‌ உடம்பை விட்டு ஒடிப்போம்‌ என்ற வாறு. 
கொல்‌ என்பது ௮சை, அமைந்த தின்று என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்‌ 
தால்‌ தகரம்‌ கெட்டு நின்றது, அடு இலஅட்டில்‌ என்‌ 
போல, புகு-[-இல்‌-புத்தல்‌ என்றாயது, 

-கநத்து. வாத பித்த சிலேற்பனங்களில்‌ ஒன்று மிகுந்தால்‌, 
உடனே உயிர்‌ போய்‌ விடும்‌, 210, 
௩௰உ-ம்‌ அதி:-— துறவு. 

௮ தாவஅ, (அகப்‌ புறப்‌ பற்றுக்களை) விடுதல்‌, 

க. யாதனின்‌ யாதனி னீங்யொ னேத 

.. லதனி னதனி னின்‌. 

போநள்‌. யாதனின்‌ யாதனின்‌ த்க்‌ ல்க: எதி 
னின்று எதினின்ற நீங்னொனோ, அதனின்‌ அதனின்‌ சோதல்‌ இலன்‌ 
அதினால்‌ அதனால்‌ துன்புறு சல்‌ இலன்‌, 

அகலம்‌. ஒரு பொருளினின்று நீங்கலாவ ௮, அப்‌ பொருளின்‌ 
பற்றினை விடுதல்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ £ அதனினிலை', அதனின்‌ ௮௪ 
னின்‌ என்பன வேற்றுமை மயக்கம்‌, ஐர்தாம்‌ வேற்றுமை யுறாபு 
மன்ராம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருளில்‌ வர்தமையால்‌. 

கரத்து. ஒரு பொருளின்‌ மீதுள்ள பற்றை விட்டால்‌, அப்‌ 
பொருளால்‌ உண்டாகும்‌ துன்பம்‌ இல்லை, 811. 
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21612 
25) 


வேண்டி னுண்டாகச்‌ துறக்க துறந்தபி 


அழ்வு. 


னிண்டியற்‌ பால பல. 


போநள்‌. அறந்தபின்‌ ஈண்டு இயல்‌ பால பல(அகப்பற்றுப்‌ 
புறப்பற்றுக்களை) விடுத்தபின்‌ இவ்‌ வுலகில்‌ பொருந்தல்‌ பகுதியன 
பல; உண்டாக வேண்டின்‌ அறக்க_ (அவை). உண்டாக (ஒருவன்‌) 
விரும்பின்‌ துறச்கச்‌ கடவன்‌. ப 

அகலம்‌... அண்பேத்தடனைக்கய்த்‌ பற்று, ப்ள 
ளின்‌ பற்று, பொருர்தற்‌ பகுதியன, பெருமை, பேரின்பம்‌, எனா 
யன. தாமத்தர்‌ பாடம்‌ £ துறந்ததற்பின்‌ % 

கரத்து, துறவால்‌ பல நன்மைகள்‌ உண்டாம்‌; : ஒருவன்‌ 
அவற்றை அடைய விரும்பின்‌ தறக்கக்‌ கடவன்‌. 212. 


௩. அ௮டல்லெண்டு மைந்தன்‌ புலத்தை விடல்வேண்டும்‌ 
வேண்டிய வெல்லா மொருக்கு. 


போரள்‌, ஐர்தன்‌ புலத்தை அடல்‌ வேண்டும்‌... துறவு செறி 
நிற்போர்‌) ஐம்பொறிகளின்‌ புலங்களை லெல்லல்‌ வேண்டும்‌; வேண்‌ 
டி.ய எல்லாம்‌ ஒருங்கு விடல்‌ 'வேண்டும-(அதற்கு வழி)ஐம்பொறிகள்‌ 
விரும்பியன எல்லாவற்றையும்‌: ஒன்றாக விடல்‌ வேண்டும்‌, 
அகலம்‌. ஐம்பொறிகளாவன:--மெய்‌, வாய்‌, சண்‌, மூக்கு, 
செவி. அவற்றின்‌ புலங்களாவன:---௦ள௮, அவை, ஒளி, மாற்றம்‌, 
ஒசை, மணக்தடவர்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * ஐர்தின்‌?, 
கருத்து, பொறிகளை வெல்வதற்கு வழி புலங்களை விட்டு 
நீங்குதல்‌, ப 818. 
இயல்பாகு கோனபிற்கொன்‌ நின்மை யுடைமை 
மயலாகு மற்றும்‌ பெயர்ந்து. 


2௦ 


*ு 


திருக்குறள்‌--- அ/றப்பால்‌. 


போநள்‌.- கோன்பிற்கு ஒன்ற(ம்‌) இன்மை இயல்பு ஆகும்‌ 
(துறவிகளின்‌) தவத்திற்கு .ஒரு பொருட்பற்றும்‌' இல்லாதிருத்தல்‌ 
இயல்பு அகும்‌) உடைமை மற்றும்‌ பெயாந்து மயல்‌ அகும-—(யாதா 
னும்‌. ஒரு பொருட்‌ பற்றினை) உடைமையால்‌ துறவும்‌ நீங்கி மயச்கம்‌ 
உண்டாம்‌. | 

- அகலம்‌. ஒன்றின்‌ பற்றினை ஒன்‌.றென்றார்‌. மற்று. என்பது 

அறவைக்‌ குறித்து கின்றது. உம்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்‌ 
சத. முந்திய உரையாசிரியர்கள்‌ “பாடம்‌” பெயர்த்து. “மயல்‌ ஆகும்‌' 
என்று ஆசிரியர்‌ கூறியிருத்தலான்‌, உடைமை என்பதை மூன்றாம்‌ 
வேற்றுமைத்‌ தொகையாகக்‌ கொண்டு பொருளூரைக்க வேணடியதா 
யிருக்கிறது, அவ்வாறு பொருளுரைக்குங்கால்‌, * பெயர்ந்து” என்‌ 
பதே பொருத்தமான பொருளைத்‌ தருதலான்‌, அதுவே அசிரியர்‌ 
பாடம்‌ எனச்‌ கொள்ளப்பட்டது. 

கரத்து, ஒரு, பொருட்‌ பற்றும்‌ இல்லாமை தவத்திற்கு 
இயல்பு, ன | 214, 

௫... மற்றுகு கொடர்ப்பா டெவன்கொல்‌ பிறப்பறுக்க 

அற்றார்க்‌ குடம்பு மிகை, 

போதன்‌. பிறப்பு அறுக்கல்‌ உற்றார்க்கு உடம்பும்‌ மிசை 
பிறப்பினை ஒழித்தலைப்‌ பொருந்‌ இியவர்ச்கு உடம்பின்‌ பற்றும்‌ மிகுதி, 
மற்றும்‌ தொடர்ப்பாடு எவன்‌--வேறு பொருளையும்‌ பற்றி நிற்றல்‌ 
யாது காரணம்‌! 

அகலம்‌. 'கொல்‌' அசை, 4 உடம்பு” ஆகு பெயர்‌, 

க்நத்து, தவஞ்‌ செய்வார்க்கு உடம்பின்‌ பற்றே மிகை, 915, 
௬. யானென சென்லுஞ்‌ செருக்கறுப்பான்‌ வானோர்க்‌ 

கூயாந்த வுலகம்‌, புகும்‌. 
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அறவு. 


போநள்‌. : யான்‌ எனது என்னும்‌ செருக்கு அறுப்பான்‌ 
யான்‌ என. என்னும்‌ மயக்கினை ஒழிப்பவன்‌, வானோர்க்கு உயர்ந்த 
உலகம்‌ புகும்‌ தேவர்க்கும்‌ எட்டாத வீட்டுலகின்ச்ண்‌ புகுவன்‌. 

அகலம்‌. யான எனபது அகப்‌ பற்று, எனது என்பது புறப்‌ 
பற்று, சிறப்பும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது, | 

கநத்து. யான்‌, *எனது' நீத்தவர்‌ வீடு பெறுவர்‌, 816. 

எ. பற்றி விடாஅ விடும்பைகள்‌ ப ற்றினைப்‌ 

பற்றீ விடாஅ தவர்க்கு. 

போநள்‌, பற்றினை ப ற்றி விடாதவர்ச்கு-(அகப்‌ புறப்‌) பற்றுச்‌ 
களைப்‌ பற்றிச்கொண்டு விடாதவரை, இடும்பைகள்‌ பற்றி விடா 
துன்பங்கள்‌ பற்றிக்கொண்டு விடா. 

அகலம்‌. விடாதவர்க்கு என்பது வேற்றுமை மயச்கம்‌, ரான்‌ 
காம்‌ வேற்றுமை யருபு இரண்டாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருளில்‌ வர்த 
மையால்‌, அளபெடை இசை நிறைக்க வந்தத. 


கரத்து, . பற்றுக்களை விடாதவரைத்‌ அன்பங்கள்‌ விடா, 817, 


௮, தலைப்பட்டார்‌ தீரத்‌ அறம்‌ கார்‌ மயங்கி 
வலிப்பட்டார்‌ மற்றை பவா. 


போநள்‌. திர துறர்தார்‌ தலை பட்டார்‌ முற்றத்‌ அறர்தார்‌ 
கடவுளை அடைச்சார்‌; மற்றையவர்‌ மயங்கி வலை பட்டார்‌ முற்றத்‌ 
அறவாதார்‌ மயங்கிப்‌ பிறப்பாக வலைபின்‌சண்‌ சிக்கினார்‌. 

அகலம்‌. தலை தலைவன்‌-—கடளுள்‌, கடவுளை ௮டைசர்தார்க்கு 
பிறப்பில்லை என்பது ஒரூதலையாசலான்‌ , தலை என்பதற்குச்‌ சடவுள்‌ 
எனப்‌ பொருள்‌ உரைக்கப்பட்டது. தலைப்பட்டார்‌ என்பதற்கு 


(வீட்டினை). அடைர்தார்‌ என்று உரைப்பினும்‌ அமையும்‌, 
கருத்து, முற்றத்‌ துறந்தார்‌ வீட்டினை அடைச்தார்‌, 318. 
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திருவள்ளுவர்‌ திருக்குறள்‌. 


பற்றற்ற கண்ணே பிறப்பறு மற்று 

நிலையாமை காணப்‌ படும்‌, 
'பொோநள்‌, பற்று அற்ற கண்ணே பிறப்பு ௮௮ம்‌--(௮சப்‌ புறப்‌) 
பற்று நீற்யெ விடத்தே பிறப்பு நீங்கும்‌; மற்று நிலையரமை[யும்‌) 
காணப்படும்‌அபற்று நீங்காத விடத்து (பிறப்பு மாத்‌திரமன்று) இறப்‌ 
பும்‌ காணப்படும்‌, | 

அகலம்‌. நிலையாமையே இறப்பாகலான்‌, இறப்பினை நிலையாமை 
என்றார்‌. நிலையாமை என்பத ற்குப்‌ பிறப்பு மாறி மாறி வருதல்‌ என்று 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, ஏகாரம்‌ உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொருளில்‌ வச்த து, 
* மற்று ' வினைமாற்றின்கண்‌ வந்து. இறர்த ௮ தழீஇய எச்சவும்மை 
செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது, முர்திய உரையாசிரியர்கள்‌ 
பாடம்‌ * பிறப்பறுக்கும்‌. பிறப்பறுக்கும்‌ என்பதற்கு எழுவாயாக 
வருவிக்கும்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்‌ * கண்ணே ' ள்ன்ற பொருட்‌ பொருத்த 
மற்ற சொல்லையே சுட்டு மாகலானும்‌, பற்று அறாத இடத்தே நிலை 
யாமை காணப்படும்‌ என்று ' கூறியிருத்தலானும்‌, * பிறப்பறும்‌ ' 
என்பதே அசிரியர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ கொள்ளப்பட்ட த, 

கநத்து, பற்று இல்லாரக்குப்‌ பிறப்பு இல்லை. 919 

ம்‌. பற்றுக பற்றற்றான பற்றினை யப்பற்றைப்‌ 

பற்றுக பற்று விட ற்கு. 

பேரநன்‌. (பற்று கொளற்கு) பற்று அற்றான்‌ பற்றினை பற்‌ 
க (வேண்டிய) பொருள்களை அடைவதற்குப்‌ பற்று அற்று நிற்‌ 
பவனஅ பற்றுக்கோட்டினைப்‌ பற்றுக: பற்று விடற்கும்‌) அட்‌ 
பற்றை(யே) பற்றுக உலசப்‌ பொருள்களின்‌ பற்றை விடுவதற்கும்‌ 
அப்‌ பற்றுக்சோட்டினையே பற்றுக, 

அகலம்‌. பற்றுக்‌ கோடுபற்றும்‌ கொம்பு, அப்‌ பற்றையே 
என்பதன்‌ எகாரமும்‌, லிடற்கும்‌ என்பதன்‌ உம்மையும்‌ செய்யுள்‌ 
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மெய்‌ புணர்தல்‌ 


விகாரத்தால்‌ தொக்கன. அப்‌ பற்றை என்றமையால்‌, * பற்றுக்‌ 
கொளற்கு' என்பது சொல்லெச்சமாகக்‌ கொள்ளப்பட்டது. துற 
வதிசாரத்நின்கண்ணே பொருள்களைக்‌ கொள்ளுதலைச்‌ கூறுவா 
னேன்‌ என்னின்‌, பொருளில்லாதார்‌ துறவார்‌, அறத்தற்கு அவர்பால்‌ 
ஒன்றும்‌ இன்மையான்‌, பொருள்‌ இல்லாதார்‌ துறச்சவேண்டின்‌, ௮வர்‌ 
அறப்பதற்குரிய பொருள்களை முன்னர்க்‌ கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. 
பற்று என்னும்‌ சொல்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ வருதலால்‌ இது சொற்‌ . 
பொருட்பின்வரு நிலையணி, 

கநத்து. பொருட்பற்றை விடுதற்கும்‌ பொருளைக்‌ கொள்ளு 
த ற்கும்‌ கடவுளைப்‌ பற்றுக, 320. 


௩௩0௩-ம்‌ அதி: மேய்‌ யுணர்தல்‌. 
அஃதாவ அ, மெய்ப்பொருளை உணர்தல்‌, 


க. பொருளல்‌ லவற்றைப்‌ பொருளென்‌ அணரு 
மருளானா மாணாப்‌ பிறப்பு, | 
போநள்‌. மாணா(த) பிறப்பு மாட்சிமை யில்லாத பிறப்பு, 
பொருள்‌ அல்லவற்றை பொருள்‌ என்று உணரும்‌ மருளான்‌ ஆம்‌ 
மெய்ப்பொருள்‌ அல்லாதவற்றை மெய்ப்பொருள்‌ என்று அறியும்‌ 
பப்பு உண்டாம்‌, 


அகலம்‌. பி றப்புப்‌ பல துன்பங்களைப்‌ பொருக்தியிருத்தலா 
னம்‌, இறப்புப்‌ பின்னர்‌ எய்தலானும்‌ அதனை மாணாப்‌ பிறப்பு என்றார்‌, ' 
மெய்ப்பொருள்‌-உண்மையான பொருள்‌ _என்‌.ஐும்‌ உள்ள பொருள்‌. 
அழிதல்‌ மாலையனவாதிய உலகப்‌ பொருள்களை அழியாமல்‌ என்றும்‌ 
நிலை நிற்கும்‌ பொருள்க ளென்று கொள்ளுதல்‌ மயக்க உணர்வு 
எனவும்‌, அவ்வுணர்‌ வுடைமையால்‌ பிறப்பு உளதாகும்‌ எனவும்‌ 


கூறினார்‌. 
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திருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌, 


கத்து: . உலகப்‌: போருள்களை உள்ள பொருள்களாசச்‌ 
கருதல்‌ பிறப்புக்குக்‌ காரணம்‌, 921 


உ. இருணீக்கி யின்பம்‌ பயக்கு மருணீங்க 
மாசறு காட்டு யவர்க்கு; 

போநள்‌. மருள்‌ நீங்கி மாசு ௮௮ு காட்சி அவர்க்குஃமயக்கத்‌ தி 
னின்தும்‌ நீங்கக்‌ குற்றம்‌ அற்ற அறிவினை யுடையவர்க்கு, இருள்‌ 
நீங்கி இன்பம்‌ பயக்கும்‌-—(சரகம்‌ என்னும்‌) துன்பம்‌ நீங்கு வீடு 
என்னும்‌: இன்பம்‌ உண்டாம்‌, 

அகலம்‌. குற்றமற்ற ௮றிவாவு, மெய்ப்பொருளை மெய்ப்‌ 
பொருளாகச்‌ காணும்‌ அறிவு, அல்‌ வறிலினை உடையார்க்குத்‌ துன்‌ 
பமே இல்லை எனவும்‌,' இன்பமே உண்டு எனவும்‌ கூறினார்‌, “ பூத்த 


ச்சி 


லும்பயத்தலும்‌ உண்டாதற் பொருள்‌ :' என்று சேந்தன்‌ திவாகரம்‌ 
கூறுெறமையால்‌,, பயக்கும்‌ என்பதற்கு உண்டாம்‌ என்று பொருள்‌ 
உரைக்கப்பட்டது. இத்‌ திவாகரத்தை அறியாதார்‌ இருள்‌ நீக்கி 
என்பதன்‌ ககர ஒற்றுத்‌ பெ தாடை சோக்கி மெலிர்த து என உரைப்பர்‌, 

கருத்து. மெய்ய நிவ துன்பத்தை நீக்கி இன்பத்தை நல்கும்‌, 

௩, ஜயத்தி னீங்கிச்‌ தெளிந்தார்க்கு வையத்தின்‌ . 

வான ஈணிய துடைத்து. 

போருள்‌, ஐயத்தின்‌ நீங்கி தெளிர்‌ தார்க்கு--ஐயத்‌.தினின்ற 
நீங்கி (மெய்ட்பொருளைச்‌) தெளிட்தவர்க்கு, வானம்‌ வையத்தின்‌ 
நணியத உடைத்‌த---விட்டுலசம்‌ பூவுலகைப்போல அணித்தாதிலை 
யுடையது. 

அகலம்‌, * மெய்ப்பொருளை ' என்பது அதிகாரத்தால்‌ கொள்‌ 
எப்பட்ட ௮, ஐயம்‌-சர்தேகம்‌, ௮ணித்தாதல்‌--சமீபமாதல்‌, தெளித 
லாவது, பொய்ப்‌ பொருளைப்‌ பொய்ப்பொருளாகக்‌ கண்டு. நீக்கி, 
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மெய்யுணர்தல்‌. 


மெய்ப்பொருளை மெய்ப்பொருளாச அறிதல்‌, மணக்குடவர்‌ பாடம்‌ 
நீங்கத்‌ அணிர்தார்க்கு?, | 
சநத்து மெய்ப்பொரு ளுணர்ந்தார்‌ வீட்டினை அடைவர்‌, 888 
௪. ஐயுணர்‌ வெய்தியக்‌ சண்ணும்‌ பயமின்றே 
மெய்யுணர்‌ வில்லா தவர்க்கு. 

போநள்‌. மெய்‌ உணர்வு இல்லா தவர்க்கு மெய்ப்பொருளின்‌ 
உணர்வு இல்லாதவர்க்கு, ஐ உணர்வு எய்நியச்‌ கண்ணும்‌ பயம்‌ இன்று 
ஐந்து உணர்வுகள்‌ எய்திய இடத்தும்‌ பயன்‌ இல்லை. 

அகலம்‌, ஏகாரம்‌ தேற்றத்தின்கண்‌ வந்தது. ஐயுணர்வுகள்‌ 
எய்தலாவது, தேச காலங்களால்‌ தடுக்கப்படாது ஐம்புலங்களையும்‌ 
ஐம்பொறிகள்‌ அறிதல்‌, அஃதாவது, கண்‌ மூன்று காலங்களிலும்‌ 
எல்லாத்‌ தேசங்களிலும்‌ உள்ள பொருள்களைக்‌ காண்டல்‌; அவ்வாறே 
செவி, மூக்கு, மெய்‌, வாய்‌ என்னும்‌ மற்றைய நான்கு பொறிகளும்‌ 
முறையே மூன்று காலங்களிலும்‌ எல்லாத்‌ தேசங்களிலும்‌ உள்ள 
ஒசை, நாற்றம்‌, ஊறு, சுவை என்னும்‌ மற்றைய நான்கு புலங்களையும்‌ 
அறிதல்‌. இதற்தப்‌ பீறரெல்லாம்‌ பொருட்‌ பொருத்தம்‌ இல்லாதபடி. 
உரைத்தார்‌, தாமத்தர்‌ பாடம்‌ £பயனின்றே”, 

கநத்து. மெய்யுணர்வு இல்லாதவர்க்கு ற யணர்வு எய்‌ இய 
வழியும்‌ பயன்‌ இல்லை, | 324, 

௫. எப்பொரு ளெத்தனமைத்‌ தாயினு மப்பொருள்‌ 

மெய்ப்பொருள்‌ காண்ப தறிவு. 

போநள்‌. எ பொருள்‌ ௭ தன்மைத்து ஆயினும்‌--எப்‌ 
பொருள்‌ எத்‌ தன்மையை யுடையதாயினும, ௮ பொருள்‌ மெய்ப்‌ 
பொருள்‌ காண்பது அறில-அப்‌ பொருளின்சண்‌ மெய்ப்பொருளைக்‌ 
காண்பது அறிவு, 
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திருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌, 


அகலம்‌. உலகப்‌ பொருள்களின்‌ சாம ரூபங்களை விடுத்து, 

அவற்றிற்கு ஆதாரமான உண்மைப்‌ பொருளைக்‌ காண்டல்‌ அறிவு, 

சாமம்‌.பெயர்‌, ரூபம்‌ உருவம்‌, இச்‌ குறளால்‌ உலகப்‌ பொருள்‌ 
கள்‌ மூலமாக மெய்ப்பொருளைக்‌ காணும்‌ வழியைச்‌ கூறினார்‌. 

.கநத்து. உலகப்‌ பொருள்களுக்கு ஆதாரமா யுள்ளது மெய்ப்‌ 

பொருள்‌, - 220° 

௬. கற்றிண்டு மெய்ப்பொருள்‌ கண்டார்‌ தலைப்படுவா . 

மற்றிண்டு வாரா நெறி, 


போநள்‌, கற்று ஈண்டு மெய்ப்பொருள்‌ கண்டார்‌--(கற்கத்‌ 
தக்க நூல்களைக்‌) கற்று இல்வுலகன்கண்‌ மெய்ப்பொருளைக்‌ கண்ட 
வர்‌, மற்று ஈண்டு வாரா(த) ரெறி தலைப்படுவர்‌ -- இரும்பி இவ்‌ 
வுலதிற்கு வாராத வழியை அடைவர்‌, 

அகலம்‌. மெய்ப்பொருளைக்‌ காண்ட ற்குச்‌ கல்வி இன்றியமை 
யாத சென்பதைச்‌ குறிப்பதற்காகக்‌ கற்று என்றார்‌, கற்கத்‌ தக்க 
தூல்களாவன, ௮ றநூலும்‌ ஆன்ம நூலும்‌, இவ்‌ வுலசத்தைவிட்டு 
வேறு உலகத்தில்‌ மெய்ப்‌ பொருளைச்‌ சாணலாகுமோ என்று நினைப்‌ 
பாரைச்‌ கருதி, இவ்‌ வுலகன்சண்ணேயே மெய்ப்பொருளைக்‌ காண 
லாகும்‌ என்றார்‌. மெய்ப்பொருசைக்‌ கண்டார்‌ பிறப்பு இறப்புச்சளி 
னின்று நீங்குவர்‌ என்பது ஒரு தலையாகலின்‌, மற்று ஈண்டு வாரா 
நெறி தலைப்படுவர்‌ என்றார்‌. வாராத என்பது செய்யுள்‌ விசாரத்‌ 
தால்‌ ஈறு கெட்டு நின்றத. இச்‌ குறளால்‌ மெய்ப்பொருளை இவ்‌ 
வுலகத்தின்கண்ணே காணலாகும்‌ என்றார்‌, 


கநத்து, மெய்ப்‌ பொருளைக்‌ கண்டார்‌ பிறப்பினை அடையார்‌, 


எ, ஓர்த்துள்ள முள்ள துனாரி னொருகலயாப்‌ 
போத்துள்ள வேண்டா பிறப்பு, 
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மெய்யுணர்தல்‌, 


பொருள்‌, ஒர்த்து உள்ளம்‌ உள்ளது உணரின்‌--(அசத்‌.துள்‌ 
நோக்கி) ஆராய்ந்து உள்ளத்தின்சண்‌ உள்ளதாகிய மெய்ப்பொருளை 
உணரின்‌, ஒருதலையா(க) பேர்த்து பிறப்பு உள்ள வேண்டா---உற இ 
யாகத்‌ திரும்பிப்‌ பிறப்பினை நினைச்ச வேண்டா, 

அகலம்‌, இச்‌ குறளால்‌ அகத்தினுள்ளே மெய்ப்பொருளைக்‌ 
காணும்‌ வழியைச்‌ கூறினார்‌, உள்ளத்தின்சண்‌ உள்ளதாயெ மெய்ப்‌ 
பொருளாவது, உள்த்தாலும்‌, பொறிகளாலும்‌ உயிர்‌ செய்வனவற்றை 
யெல்லாம்‌ சான்றாகக்‌ கண்டுகொண்டிருக்கும்‌ அறிவு, ஈண்டும்‌ மெய்ப்‌ 
பொருளைக்‌ கண்டார்க்குப்‌ பிறப்பு இறப்புக்கள்‌ இல்லை யென்பதை 
வற்புறுத்திஞா, ஒருதலையாக என்பது ஈறு கெட்டு நின்றது. 

கரத்து, உள்ள,த்தின்கண்‌ உள்ளதாகிய அறிவை உணர்ந்தார்க 
குப்‌ பிறப்பு இல்லை, 027. 
௮: பிறப்பினும்‌ பேதைமை நீங்கச்‌ கிறப்பிலுஞ்‌ 

செம்பொருள்‌ காண்ப தறிவு. 

போநள்‌, பிறப்பு ஈனும்‌ பேதைமை நீங்கி பிறப்பை நல்கும்‌ 
மடமையினின்‌ அ நீங்கி, சிறப்பு ஈனும்‌ செம்பொருள்‌ காண்ப அ அறிவு- 
வீட்டை நல்கும்‌ செவ்விய பொருளைக்‌ காண்பது அறிவு, 

அகலம்‌, பிறப்புக்குக்‌ காரணம்‌ .மடமை என்பதும்‌, அதனை 
நீச்ச வல்லது மெய்யறிவே என்பதும்‌ இக்‌ குறளால்‌ கூறப்பட்டன, 
செவ்விய பொருள்‌-—குற்றம்‌ இல்லாத பரம்‌ பொருள்‌, தந்மத்தர்‌ 
பாடம்‌ “பிறப்பீனும்‌'; நீங்கி; ' இறப்பினும்‌, மற்றை நால்வர்‌ 
பாடம்‌ £ இறப்பென்னும்‌ ') * நீங்க; | பிறப்பென்னும்‌ ”. தாமத்தர்‌ 
பாடமே நேரிய பொருளைச்‌ தருகின்றமையான்‌, அவர்‌ பாடமே ஆசிரி 
யர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ கொள்ளப்பட்ட. * பேதைமை? ஐந்தாம்‌ வேற்‌ 
ம்மைத்‌ தொகை, 

கநத்து, மெய்ப்பொருளைச்‌ காண்டலே மெய்யறிவு, 826, 
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அருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌. 


௯. சாரர்புணாந்து சார்பு கெடவொழுகின்‌ மற்றழித்துச்‌ 
சார்தரா சார்தரு சோய்‌. 
போநள்‌. சார்பு உணர்ந்து சார்பு கெட ஓழுகன்‌--(எல்லாவற்‌ 
றிற்கும்‌) ஆதாரமாயிருக்கிற மெய்ப்பொருளை உணர்ந்து தனது (அகப்‌ 
புறப்‌) பற்றுச்சள்‌ ஒழிய ஒருவன்‌ ஒழுகின்‌; சார்தரும்‌ நோய்‌ மற்று 
அழித்து சார்தரா--(மேல்‌) சாரக்‌ சடவனவாய துன்பங்கள்‌ அவ்‌ 
வொழுக்கத்தை அழித்துச்‌ சார மாட்டா, 
அகலம்‌, அவ்‌ வொழுச்சம்‌ அழிச்தா லன்றிச்‌ துன்பங்கள்‌ வாரா 
வென்பஅம்‌, துன்பங்கள்‌ அவ்‌ வொழுக்கத்தை அழிக்கும்‌ வலி யுடை 
யன அல்ல என்பதும்‌ இதனால்‌ கூறப்‌ பெற்றன, தநமர்‌ பாடம்‌ 
* சாரவணாட்‌ த சார்வு ' 


கருத்து. மெய்யுணர்‌ வுடையார்க்குச்‌ துன்பங்கள்‌ இல்லை, 829" 


ம. காமம்‌ வெகுளி மயக்க மிவைமூன்ற 
மைங்‌ கெடக்கெடு ரோய்‌. 


போநள்‌, காமம்‌ வெகுளி மயக்கம்‌ இவை மூன்றன்‌ நாம(மு)ம்‌ 
கெட--காமமும்‌ கோபமும்‌ மயக்கமும்‌ (ஆகிய) இவை மூன்றி 
னுடைய பெயர்களும்‌ கெட, ரோய்‌ கெடும்‌-- அன்பங்களெல்லாம்‌ 
அழியும்‌, 

அகலம்‌ இறர்தது தழீஇய எச்ச உம்மை செய்யுள்‌ விகாரத்‌ 
தால்‌ தொக்கது; அவ்‌ வும்மை காமம்‌, வெகுளி, மயக்கம்‌ என்னும்‌ 


மூச்‌ குற்றங்களையும்‌ தழுவி நின்று. 


ரு 1 a பூ % க்‌ ke 

கருத்து. இவை மூன்றும்‌ கெடவே, மெய்யுணர்வு உண்டாம்‌; 
மெய்யுணர்வு உண்டாகவே, முன்‌ வினைப்‌ பயன்சளாயெ தன்பங்க 
ளெல்லாம்‌ ஒழிர்து போம்‌, ௦30. 
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அவா வறுத்தல்‌. 


௩௩-ம்‌ அதி:--அவா. வறுத்தல்‌. 
அஃதாவது, ஆசையை ஒழித்தல்‌. 
க, அ௮வாவென்ப வெல்லா வுயிர்க்குமெஞ்‌ ஞான்று 
தவாருப்‌ பிறப்பினும்‌ வித்து. 

போநள்‌, அவா எல்லா உயிர்க்கும்‌ எ ஞான்றும்‌ தவா(த )பிறப்பு 
ஈனும்‌ வித்து--அசை எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ எந்‌ சாளும்‌ கெடாத 
_ பிறப்பினைச்‌ கொடுக்கும்‌ வித்து, 

அகலம்‌ *என்ப” அசை. அளபெடை. ஈண்டு இசை நிைக்க 
வந்தது, 

கருத்து. பிறப்புக்கு வித்து அவா, 521. 

௨. வேண்டுங்கால்‌ வேண்டல்‌ பிறவாமை மற்றது 

வேண்டாமை வேண்ட. வரும்‌. 

போநள்‌, வேண்டுங்கால்‌ பிறவாமை வேண்டல்‌-—-(ஒருவன்‌) 
விரும்புங்கால்‌ பிறவாமையை விரும்பு; ௮௫ வேண்டாமை வேண்ட. 
வரும்‌--பிறவாமை விரும்பாமையை விரும்ப வரும்‌, 

அகலம்‌. “மற்று” அசை, விரும்பாமையாவது, உலகப்‌ பொரு 
ளொன்றையும்‌ விரும்பாதிருத்தல்‌, முட்திய . உரையாசிரியர்கள்‌ 
பாடம்‌ ! வேண்டுங்கால்‌ வேண்டும்‌ ?, வேண்டும்‌ என்பது பொருத்த 
மான பொருளைத்‌ தாராமையானும்‌, £ வேண்டல்‌ ' என்பதே பொரு 
த்சமான பொருளைத்‌ தருதலாலும்‌, ௮ தவே அசிரியர்‌ பாடம்‌ எனக்‌ 
கொள்ளப்பட்ட ௮, 


சநத்து. , அவா இல்லார்க்குப்‌ பிறப்பு இல்லை, 392 


௩. வேண்டாமை யனன விழுச்செல்வ மீண்டில்லை 


யாண்டு மஃதொப்ப தில்‌. 
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தருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌, 


போநள்‌. வேண்டாமை அன்ன விழு செல்வம்‌ ஈண்டு இல்லை 
_லிரும்பாமையை ஒத்த மேலான செல்வம்‌ இவ்‌ வுலகில்‌ இல்லை; 
யாண்டும்‌ ௮ஃத ஒப்பது இல்‌--(வேறு] எவ்‌ வல்கிலும்‌ விரும்பா 
மையை ஒத்த (மேலான) செல்வம்‌ இலலை, 

அகலம்‌, நச்சர்‌, பரிமேலழகர்‌ பாடம்‌ * ஆண்டும்‌, மற்றை 
மூவர்‌ பாடம்‌ * யாண்டும்‌ ', 

கநத்து, அவா இல்லாமைக்கு ஒப்பான்‌ செல்லம்‌ எங்கும்‌ 


தம்‌ உ. 


இல்லை. 995, 
௪. ' தூஉய்மை யென்ப சவாவினமை மற்றது 
வாஅ௮ப்மை வேண்ட வரும்‌, 
போநன்‌. தூய்மை என்பது அவா இன்மை தாய்மை என்று 
(சிறப்பித்துச்‌) சொல்லப்படுவது அசை யில்லாமை; அது வாய்மை 
வேண்ட வரும்‌--அசையில்லாமை வாய்மையைக்‌ கைக்கொள்ள 
வரும்‌. 
. அகலம்‌, வேண்ட என்பதனைக்‌ கொள்ள என்னும்‌ பொருளிற்‌ 
கூறினார்‌, மற்று என்பது ௮சை, 
கரத்து. அவா வின்மை அகத்‌ தூய்மையை ஈல்கும்‌. பயக, 
௫. அற்ற்வ ரென்பா ரவாவற்றார்‌ மற்றையா 
ரற்ருக வற்ற இலர்‌, 
போநள்‌. ௮வா அற்றார்‌ அற்றவர்‌ என்பார்‌. ஆசையினின்‌ 2 
மீஙகினார்‌ (பிறப்ப) அற்றவர்‌ என்று சொல்லப்படுவர்‌; மற்றையார்‌ 
௮ற்றாக அற்றது இலா-ஆசையை நீங்காதார்‌. அதச்சன்மையாக 
(ப்பிறப்பு) ஈீங்னெமை இலர்‌. 
அகலம்‌. தாமத்தர்‌, நச்சர்‌ பாடம்‌ “அற்றவ ரென்பர்‌, “அவா” 
ஜந்தாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை, 
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அவா வறுத்தல்‌. 


கநத்து, அவா வற்றவரே பிறப்‌. பற்றவர்‌. 599, 
௬. அஞ்சுவ தோரு மவாவே யொருவனை 
வஞ்சிப்ப தோரு மவா. 
போநள்‌. அவா ஒருவனை வஞ்சிப்பது_ அசை ஒருவனை 
ப அவாவே அஞ்சவது-(ஆகலான்‌,) அவாவே அஞ்சத்‌ 
தக்கது. 
அகலம்‌, * ஒரும்‌' இரண்டும்‌, ஏசாரமும்‌ அசைகள்‌. தாமத்தர்‌ 
பாடம்‌ *அஞ்சுவ தோரு மவாவே.' நச்சர்‌ பாடம்‌ * அஞ்சுவ தோரு 
மறிவே'. தாமத்தர்‌ பாடமே அசிரியர்‌ பாடம்‌ எனச்‌ கொள்க, 
கத்து. அவாவினை விடுதலே மக்கள்‌ கடமை, 386, 
எ. அவாவினை யாற்ற வறுப்பிற்‌ றவாவினை 
தான்வேண்டு மாற்றான்‌ வரும்‌. 
பேரருள்‌. அவாவினை ஆற்ற அஅப்பின்‌ (ஓருவன்‌) ஆசையை 
முற்ற ஒழிப்பின்‌, தவா வினை தான்‌ (௪) வேண்டும்‌ ஆற்றான்‌ வரும்‌- 
கெடாத வினைகள்‌ தான்‌ விரும்பிய நெறியால்‌ வரும்‌. 
அகலம்‌. கெடாத வினைகள்‌-- அறங்கள்‌. 
கரத்து. அவாவினை விட்டார்‌ அறங்களைப்‌ புரிவர்‌, 891, 
௮. அவாவில்லார்க்‌ கில்லாகுச்‌ அன்பமஃ அண்டேற் 
றவா௮து மேனமேல்‌ வரும்‌. 
போநள்‌, அவா இல்லார்க்கு. இன்பம்‌ இல்லாகும்‌--அசை 
இல்லாதார்க்குத்‌ துன்பம்‌ இல்லையாகும்‌; ௮ஃது உண்டேல்‌ தவாது 
மேன்மேல்‌ வரும்‌_—ஆசை உண்டாயின்‌ (துன்பம்‌) கெடாது மேல்‌ 
மேல்‌ வரும்‌. 
அகலம்‌. “£ ஆசைப்‌ படப்பட. வாய்வரார்‌ துன்பங்கள்‌”! திர 
மந்தரம்‌, 
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இிருக்குறள்‌-- அறப்பால்‌, 


கரத்து, அவா இல்லார்க்குத்‌ துன்பம்‌ இல்லை, 556, 
௯, இன்ப மிடையறா தீண்டு மவாவென்னும்‌ 
அனபத்துட்‌ டுன்பங்‌ கெடின்‌. 
போநள்‌. அவர என்னும்‌ அன்பத்துள்‌ துன்பம்‌ கெடின்‌ 
ஆசை என்னும்‌ துன்பத்துள்‌ மிகுந்த துன்பம்‌ அழியின்‌, இன்பம்‌ 
இடை அறாத ஈண்டும்‌--இன்பம்‌ இடையில்‌ நீங்காது பெருகும்‌, 
அகலம்‌, அவா என்னும்‌ காரணத்தைத்‌ துன்பம்‌ என்னும்‌ 
காரியமாக உபசரித்தார்‌. 
கருத்து. அவா இல்லார்‌ இன்பம்‌ அடைவர்‌. 259. 
0, ஆரா வியற்கை யவாநீப்பி னந்கிலையே 
பேரா வியற்கை தரும்‌. | 
போநள்‌. ௮ரா(த)இயற்கை அவா நீப்பின்‌-நிரம்பாத இயல்பை 
யுடைய ஆசையை நீக்கின்‌, ௮ நிலையே பேரா(த) இயற்கை தரும்‌ 
அம்‌. நிலைமையே (என்றம்‌) ஒரே தன்மையான இயல்பினைத்‌ தரும்‌. 
அகலம்‌. அவாவை நிறைவேற்ற நிறைவேற்ற ௮௮ வளார்து 
கொண்டே போகும்‌ இயல்பிற்‌ ரூகலின்‌, ஆரா வியந்கை அவா என்றார்‌, 
அம்‌ நிலைமை, அவாவை நீத்த நிலைமை, ஒரே தன்மையான இயல்‌ 
பாவ அ, பிறப்பின்றி என்றும்‌ ஒரு படித்தா யிருக்கும்‌ நிலைமை, 
பேராதவேறுபடாத- ஒரே தன்மையான. 
கரத்து. அவாவினை விட்டார்க்குப்‌ பிறப்பு இறப்பு இல்லை. 940, 
வீட்டியல்‌ முற்றிற்று, 
ஊ ழியல்‌.. 


அஃதாவது; விதியின்‌ இயல்பு. 
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௩௫-ம்‌ அதி:—ஊழ்‌. 
அஃதாவது, விதி, 
க. அகூழாற்‌ றேன்‌ அ மசைவினமை கைப்பொருள்‌ 
போகூழாற்‌ றேன அ மடி. 
போநள்‌. சை பொருள்‌ ௮கு ஊழால்‌ அசைவு இன்மை 
தோன்றும்‌--கைப்‌ பொருள்‌ ஆகும்‌ விதியால்‌ சோம்பலின்மை தோன்‌ 
அம்‌; கை பொருள்‌ போகு ஊழால்‌ மடி தோன்றும்‌--கைப்‌ பொருள்‌ 
போகும்‌ விதியால்‌ சோம்பல்‌ தோன்றும்‌, 
அகலம்‌, கைப்‌ பொருள்‌ என்பது சிங்க சோக்காக நிற்றலின்‌, 
அத முன்னரும்‌ பின்னரும்‌ கூட்டி உரைக்கப்பட்டது, கை 
என்பது துணைப்‌ பெயர்‌, 4 அகு” ' போகு' வினைத்‌ தொகைகள்‌ , 
கரத்து. ஈல்‌ விதிக்கு அடையாளம்‌ சோம்ப லின்மை, 841, 
௨. பேதைப்‌ படுக்கு மிழவூ ழறிவகற்று 
மாகலூ முற்றக கடை. 
போநள்‌. இழவு ஊழ்‌ (உற்ற கடை) பேதை படுக்கும்‌_—(கைப்‌ 
பொருளை) இழத்தற்கு உரிய விதி உற்ற இடத்து (அஃது ஒருவனை) 
அறிவிலனாசச்‌ செய்யும்‌; ஆகல்‌ ஊழ உற்ற கடை அறிவு அகற்றும்‌ 
_ (கைப்‌ பொருள்‌) அகுதற்கு உரிய விதி உற்ற இடத்து (௮ஃது 
அவன த) அறிவைப்‌ பெருக்கும்‌, 
அகலம்‌. 4உற்றச்‌ கடை” என்பத முன்னுங்‌ கூட்டி உரைக்‌ 
கப்பட்டது. இழவூம்‌, ஆசலூழ்‌ என்பன நான்காம்‌ வேற்றுமையின்‌ 
குல்‌ வருபும்‌ தகுதிப்‌ பொருளும்‌ உடன்தொச்ச தொகைகள்‌, 
கநத்து, சல்‌ விதி வர்தக்கால்‌ அறிவு வளரும்‌; தி விதி வந்தக்‌ 
கால்‌ அறிவு குறையும்‌, 042, 
௩. அண்ணிய அல்பல கற்பினு மற்றுந்தன்‌ 
னுண்மை யறிவே மிகும்‌. 
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திருக்குறள்‌ ௮ றப்பால்‌, 


போநள்‌. அண்ணிய நூல்‌ பல கற்பினும-(ஒருவன்‌) தண்ணிய 
(பொருள்களை யுடைய) நூல்கள்‌ பலவற்றைச்‌ கற்பினும்‌, மற்றும்‌ 
தன்‌ உண்மை அறிவே மிகும்‌--பின்னும்‌ தனது விதியின்‌ அறிவே 
மிகுந்து நிற்கும்‌. 
கநத்து. ஒருவனுக்கு விதியின்‌ அறிவே மிகுந்து நிற்கும்‌. 348, 
௪. இருவே அலகத்‌ தியற்கை இருவேறு 
தெள்ளிய ராதலும்‌ வேறு 
பொருள்‌. உலகத்து இயற்கை இரு வேற--உலகத்தின்௧ண்‌ 
விதி இரண்டு வேறு (வகைப்பட்ட); இரு (வினர்‌ ஆதல்‌) வேறு 
தெள்ளியர்‌ ஆதலும்‌ வேறு செல்வத்தை உடையவராதற்கு (உரிய 
விதி) வேறு; அறிவை உடையவ ராதற்கு (உரிய விதி) வேறு. 
அகலம்‌. பின்னர்ச்‌ £ தெள்ளிய ராதல்‌ ' என்று கூறுசன்றமை 
யான்‌, முன்னர்த்‌ திருவினர்‌ ஆதல்‌ என்று கொண்டு பொருள்‌ உரைச்‌ 
கப்பட்டது. * ஆசல்‌' இரண்டும்‌ உருபும்‌ பொருளும்‌ உடன்‌ 
தொகச்ச தொகைகள்‌, 
கநத்து. செல்வ வந்த ராதற்கும்‌ அறிவுடைய ராதற்கும்‌ உரிய 
விதிகள்‌ வெவ்‌ வேறு, 944, 
௫, ஈல்லவை யெல்லாஅச்‌ தியவாம்‌ தயவு 
நல்லவாஞ்‌ செல்வஞ்‌ செயற்கு, 
போநள்‌. செல்வம்‌ செயற்கு தியவும்‌ நல்ல ௮ம்‌--செல்வச்சை 
ஆக்குதற்‌ குரிய விதிக்குத்‌ தீய செயல்களும்‌ ஈல்ல செயல்களாம்‌; (செல்‌ 
வம்‌ அழித்தற்கு) ஈல்லவை எல்லாம்‌ திய ஆம்‌--செல்வச்சை அழிப்ப 
தற்‌ குரிய விதிச்கு ஈல்ல செயல்களெல்லாம்‌ தீய செயல்கள்‌ ஆம்‌, 
அகலம்‌. ஈல்லவை எல்லாம்‌ தீய வாம்‌ என்றமையால்‌, செல்வம்‌ 


அழித்சற்கு என்பதைச்‌ சொல்மெச்சமாகக்‌ கொண்டு பொருள்‌ உரைச்‌ 
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சப்பட்ட த. செயல்‌ என்பதும்‌, சொல்லெச்சமாசச்‌ கொள்ளப்பட்ட 
அழித்தல்‌ என்பதும்‌ ஆகுபெயர்கள்‌, முறையே அவற்றின்‌ விதிகளு 
க்கு ஆயினமையால, 
கநத்து. ஈலல விதி யுற்ற விடத்துச்‌ செய்வன எல்லாம்‌ 
நல்லனவாம்‌;தீய விதி யுற்ற விடத்துச்‌ செய்வன எல்லாம்‌ தியவாம்‌, 345 
௬. பரியினு மாகாவாம்‌ பாலல்ல வுப்த்துச்‌ 
சொரியினும்‌ போகா தம. 
போநள்‌, பால்‌ அல்ல பரியினும்‌ ஆகா வாம்‌--விஇியால்‌ (தம்‌ 
மூடையன) அல்லாத பொருள்கள்‌ முயன்று வருக்தினும்‌ உண்டாகா 
வாம்‌; தம உய்த்து சொரியினும்‌ போகா-- (விதியால்‌) தம்முடைய 
பொருள்கள்‌ (சேய்மைக்கண்‌ ) கொண்டுபோய்‌ எறியினும்‌ போகா 
அகலம்‌. £* வருர்தி யழைத்தாலும்‌ வாராத வாரா; பொரும்‌ து 
வன போயினென்றாற்‌ போகா ” -—-நலவமி. 
கரத்து, விதிப்படி தமக்குரியன தம்மைவிட்டு நீங்கா 840, 
௭. வகுத்தான்‌ வகுத்த வகையல்லாற்‌ கோடி 
தொகுத்தார்க்கும்‌ துய்த்த லரிது. 
போநள்‌. வகுத்தான்‌ வகுத்த வகை அல்லால்‌-—(அவரவர்‌ 
வினைப்‌ பயனை அவரவர்க்கு] வகுத்த இறைவன்‌ வகுத்தபடி அல்லா 
மல்‌, கோடி தொகுத்தார்ச்கும்‌ து.ப்ச்சல்‌ ௮ரி௮.- கோடிப்‌ பொருள்‌ 
ஈட்டினார்க்கும்‌ துய்த்தல்‌ இல்லை. 
அகலம்‌ துய்த்தல்‌- அனுபவித்தல்‌, வகுத்தல்‌ _ பிரித்தல்‌, 
ஈட்டல்‌ சேயித்தல்‌. தாமத்தர்‌ பாடம்‌ * தொகுச்தாலும்‌”. 
கநத்து, தம்‌ விதிக்குத்‌ தக்கபடியே இன்பம்‌ அய்ப்பர்‌, 347, 
அ. அறப்பாரமற அப்பு வில்லா ருறற்பால 
ச க்‌ ஜ்‌ (A ௪ 
வூட்ட்டர ய மெனன்‌, 
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இிருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌,. 


போநள்‌. உறல்‌ பால ஊட்டா(த) கழியும்‌ என்னின்‌-பொருச்‌ 
தற்‌ பகுதியனவாடிய விதிகள்‌ (தமது பயன்களைக்‌) கொடாமல்‌ நீங்கும்‌ 
என்றால்‌, துப்புரவு இல்லார்‌ துறப்பார்‌--செல்வம்‌ இல்லாதவர்‌ அறப்‌ 
பார்‌, | 

அகலம்‌, விதிகள்‌ தமத பயன்களைச்‌ கொடாமல்‌ நீங்குதலும்‌ 
இல்லை, வறிஞர்‌ அறக்கப்‌ போவதும்‌ இல்லே என்றவாறு, இச்‌ குறள்‌ 
பொய்த்தற்‌ குறிப்பணி, 'மன்‌' அசை. ப்புரவு -- நுகாச்சிப்‌ 
பொருள்கள்‌. 

கருத்து, விதிகள்‌ தமது பயன்களைக்‌ கொடாமல்‌ நீங்கா, 845, 

௯. ஈனமாங்கா னல்லவாக்‌ காண்பவ ரனரறுங்கா 

லல்லற்‌ படுவ தெவன்‌, 

போநள்‌. ஈன்று ஆம்‌ கால்‌ ஈல்லவா(க) காண்பவர்‌-(தாம்‌ முன்‌ 
செய்த) ஈல்‌ வினைகள்‌ விளையுங்கால்‌ இன்பங்களாக உணர்பவர்‌, அன்ன 
அம்‌ கால்‌ அல்லல்‌ படுவது எவன்‌--(தாம்‌ மூன்‌ செய்த) இவினைகள்‌ 
விளையுங்‌ கால்‌ துன்பம்‌ உறுவது யாது காரணம்‌ ? 

அகலம்‌, ஈன்று,.௮ன்று என்பன சாதி யொருமைப்‌ பெயர்ச்‌, 

கநத்து, இன்பமும்‌ துன்பமும்‌ தம்‌ முன்‌ வினைப்‌ பயன்களே, 

0. ஊழிற்‌ பெருவலி யாவுள மற்றொன்று 

'ரூழினுச்‌ தான்முச்‌ துறும்‌. 

போநள்‌, ஊழின்‌ பெரு வலியா உள-விநியைப்‌ போலப்‌ 
பெரிய வலியை யுடையவை எவை உள்ளன? மற்று ஒன்று சூழி 
னும்‌ தான்‌ மூர்து உறும்‌--விதியை மாற்றும்‌ ஒன்றை எண்ணினும்‌ 
அவ்‌ விதியே மூற்பட்டுப்‌ பொருந்தும்‌, 

அகலம்‌, ஒருவன்‌ விதைத்த விச்தின்‌ விளைவை விட்டு வேறு 
வித்தின்‌ விளைவை அடைய முடியாதது போல, ஒருவன்‌ செய்த 
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வினையின்‌ பயனை விட்டு வேறொரு வினையின்‌ பயனை அடைய முடியா 
தென்றார்‌. அதாவது, ஒருவன்‌ ஒரு வினையைச்‌ செய்து அதன்‌ 
பயன்‌ அவனைப்‌ பொரும்‌. தம்‌ காலையில்‌ அப்பயனை மாற்றுதற்கு 
அவன்‌ விரும்பின்‌, அவனால்‌ ௮தனை மாற்ற முடியாது, அப்‌ பயனை 
மாற்றத்‌ தக்க வேறு ஒரு வினையைச்‌ செய்து, அதன்‌ விளைவாநிய 
வேறு ஒரு விதியை அக்கி, அதனால்‌ அப்‌ பயனை மாற்றவேண்டும்‌. 
வலியை யுடையவற்றை வலி என்றா. 

கநத்து விதியைப்‌ போல வலியுடையத வேறு யாதொன்‌ 
அம்‌ இல்லை, 800. 

ஊழியல்‌ ழற்றிற்று, 
அறப்பால்‌ முற்றிற்று. 
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திருக்கு றன்‌ சி றப்புப்பாயிரம்‌, 


செய்யுள்‌. 


அணுவைத்‌ 
அரசிய 
அற்சான்‌ 
அறத ஸீ 
அழத 
௮ இிழுப்பத்‌ 
௮.றம்பொரு 
௮ றனறி 5 அ 
அன்னநூற்‌ 
அண்பாலே 
ஆரியமுஞ்‌ 
ஆயிரத்து 
ஆவன்‌ 
ஆற்ற 
இம்மை 
இன்பமும்‌ 
இன்பம்‌ 
உப்பச்ச 
உளக 
உள்ளுத 
ல்லாப்‌ 
எழுத்‌ தசை 
என்றும்‌ 
ஏட்டுவமைர்‌ 
ஏதமில்‌ 
ஐயாறு 
ஒருகாலித்‌ 
ஒருவ 


செய்யுள்‌ முதற்குறிப்‌ பகராதி, 


பக்கம்‌. 


5௦௦ 
51 
26 
49 
41 
40 
1௦ 
ol 
29 
32 
49 
20 
ஆல்‌ 
22 
45 
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செய்யுள்‌. 


ஒன்றே 

இதற்‌ 

5அபதி 
கடுகை 
கந்துகத்தான்‌ 
கலைகிர ம்பிக்‌ 
கற்பகத்தின்‌ 
கானின்ற 
சாற்றிய 
சிர்தைக்‌ 
சிவஞானத்‌ 

இர்‌ இநீர்க்‌ 
செய்யா 

தப்பா 
சரைசெய்தவ 
சானே 

தாளா 
இருத்தரு 
இருவளர்‌ தெய்வ 
திருவளர்‌ மரும 
இினையளவு 
தேவிற்‌ 

நாடா 

ஈான்‌ மறையின்‌ 
ரீடுபுகழ்த்‌ 
பரர்த 

பாயிர 
பாருஃநடு 


பக்கம்‌. 


10 
30 
0] 
க்‌ 
00 
46 
02 
1 

24 


செய்யுள்‌ முதற்குறிப்‌ பகராதி. 


பலவா 
பூவிற்குத்‌ 
பொய்ப்பால 
பொலிதர 
பொன்பூத்த 
மண ற்கிளைக்க 
மலர்தலை 
மனனுபெரும்‌ 
மாலுங 
முமமலையு 
மையேறு 
மொழிசருங்கல்‌ 
வள்ளுவா 
லிடொன்று 
வெள்ளி 
வேதப்‌ 


இடைப்பாயிரம்‌. 


அகர முதல்‌ 
அட்தண 
அறவாழி 
இருமை 
இருள்சே 
உரனென்னும்‌ 
ஏரி னுழா௮ 
ஜர்தவித்தா 
ஒழுக்கத்து 
கற்றசனா 
குணமென்னுங 
கெடுப்ப தூஉங்‌ 
கோளிற் 
சிறப்போடு 
சுவையொளி 
செயற்கரிய 
தனக்குவமை 


35 
40 
50 
oi 
50 


92 
65 
08 
14 
11 
௦6 
97 
55 
20 
55 
44 


101 
116 
104 
112 
108 
1 1.2 
107 
118 
111 
101 
119 
108 
105 
109 
114 
114 
104 
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தானந்‌ 
துப்பார்க்கு 
திறந்தார்‌ பெருமை 
கிறைமொழி 
நீரின்‌றமையா 
நெடுங்கட லுர்‌ 
பிறவிப்‌ பெருங்கடல்‌ 
டொறிவாயி 
மலர்மிசை 
வானின்றுலகம்‌ 
விசும்பிற்‌ அளிவீழி 
விண்ணின்று 
மேண்டுதல்‌ 
அறப்பால்‌, 
அகழ்வாரை 
அகமலர்ர்‌ திதலி 
அகமலர்ச்‌ து 
அஃகாமை 
௮ஃ்கியசன்ற 
அஞ்சுவதோ 
அடக்க மமாரு 
அடல்வேண்டு 
அமிழ்தினு 
அருங்கேட 
அருட்‌ செல்வஞ்‌ 
அரும்பய னாயு 
அ௮ருளல்லதி 
அருளில்லார்க்‌ 
அருள்‌ கருதி 
அருள்‌ சேர்ச்த 
அளை வெ ௫ 
அல்ல லரு 
௮லலையவை 
அவாவில்லார்க்‌ 


இருக்குறள்‌---அ_றப்பால்‌, 


அலாவினை 
௮வாவென்ப 
அவிசொரிச 

அவ்விச்‌ தமுக்சா 
அவ்விய செஞ்சத்தா 
அழுக்கா றவா 
அழுச்கா அடையார்ச்‌ 
அழுக்கா தடையான 
அழுக்கா றெனவொரு 
௮ழுக்சாற்‌ றசன்றாரு 
௮ழுக்சாற்றி 
அளவல்ல 
அ௮ளவறித்தார்‌ 
அளவின்க 

அறங்க_ரா 
அற்ஞ்சொல்வா 
௮றத்தா றிது 
அறத்தாற்றி ஸில்‌ 
அதித்‌ தான்‌ 
அறத்திற்கே 
அறத்தினூஉ்‌ 
அறவினை 

அறனலை 

௮றனழீஇ 
அறினறிச்து 
அறஞாக்கம்‌ 

௮ றணியலா 
அறனெனப்‌ 
அறலோக்கி 
அழன்கடை 
அறன்வரையா 
அறிவீனா 

அறிவினு ளெல்‌ 
௮ற்கா வியல்பிற்று 


26/ 
269 
260 
195 
195 
119 
192 
177 
193 
194 
191 
197 
191 
196 
204 
20௦ 
ம்ம 
126 
121 
140 
116 
209 
187 
204 
250 
191 
102 
129 
207 
160 
164 
260 
209 
270 


206 


அற்றவ ரென்‌ 
அற்ற ரழிபசி 
அன்பசத்‌ இல்லா 
அன்பிலா 
அன்பிற்கு 
அன்பின்‌ வழிய 
அன்பீனு 

அன்பு மறனு 
௮ன்புற்‌ றமர்ச்த 


அன்போ டியைர்த 


அன றீறிவா 
ஆகூழாற்‌ 
ஆரா வியற்கை 


அ ற்றி னொழுச்டு 
ஆற்றுவா ராற்றல்‌ 


இடனில்‌ பரு 
இணரெரி 
இயலபாகு 
இயல்பின 
இரத்தலி 
இருணீங்கி 
இருக்தோம்பி 
இருவே மல்‌ 
இலமென்று 
இலாபல 
இலனென்று திய 
இலனென்னு 
இல்வாழவா 
இல்லதெ 
இறச்தா ரிறர்தா 
இறலீனு 
இனிய வுளவாச 
இனை த. துணை தி 
இன்சொலா 


260 
220 
147 
14க்‌ 
148 
146 
145 
120 

145 
14 
120 
260 
268 
127 
219 
215 
257 
2/0 
127 
221 

200 
148 
290 
240 
24] 
210 
219 
129 
180 
209 
200 
159 
15: 
10௦ 


செய்யுள்‌ முதற்‌ குறிப்பகராதி, 


இன்சொ லினி 
இன்ப மிடை 
இன்மைய 
இன்னாசெய்‌ 
இன்னா திரச்சப்‌ 
இன்னா வென 
ஈத லிசைபட 
ஈத்‌ துவக்கு 
ஈன்ற பொழுதிற்‌ 
உடைமையு 
உண்ணாது 
உண்ணாமை யுள்ள 
உண்ணாமை வேண்‌ 
உதவி வரைத்தன்‌ 
உயிரு டம்பி 
உரைப்பா 
உலகத்மீதா 
உள்ளச்சா லுள்‌ 
உள்ளத்தாற்‌ 
உள்ளிய 

உறங்கு வது 
உற்றரோய்‌ 
ஊருணி 

ஊழிற்‌ பெரு 
சம்விறு 
எப்பொரு ளெ 
எலலராக்கு 
எல்லா விளக்கும்‌ 
எழுபிறப்பும்‌ 
எழுமவ்‌ 
எளிதென 
எள்ளாமை 
எனைத்தானு 
எனை தீ துணைய 


162 
208 
185 
260 
219 
201 
222 
220 


141 


159 
169 
203 
299 
101 
206 
222 
1 79 
195 
200 
40 
413 
201 
214 
292 
104 
281 
172 
208 
191 
10] 
191 
194 
201 


16] 


எனைப்பசை 
என்பி லதனை 
ஏதிலார்‌ 

ஐயத்தி னீங்‌ 
ஐயணர்‌ வெ 
ஒத்த தறிவ 
ஒருபொழுதும்‌ 
(2 44 

ஒல்லும்‌ வகை 
ஒழுக்கத்தி னெய்‌ 
ஒழுக்கத்தி னொல்‌ 
ஒழுக்க முடைமை 
ஒழுக்க முடை யவா 
ஒழுக்கம்‌ விழுப்பர்‌ 
ஒழுக்காறா 
ஒ௮த்தாரை 
ஒறுத்சாரக்‌ 
ஒன்றாக ஈல்லது 


ஒன்றா வுலகத்‌ 


ஒன்றானும்‌ 
ஒன்னூத்‌ 
ஓா்த்ஜ்ள்ள 
சணைகொடி இ 
சண்ணின்று 
கதந்சாத்றுக்‌ 
களவினா மாகிய 
களவின்கட்‌ 
களவென்னுவ 
கள்வார்க்கு 
கறுத்தின்னா 
கற்றிண்டு 
காக்க பொருளா 


காமம்‌ வெகுளி 
காலத்‌ இினாற்‌ 


210 
140 
200 
260 
201 
215 
212 
175 
115 
177 
1/7 
Li 
179 
175 
190 
186 
| 60 
204 
229 
174 
259 
2,02 
246 
205 
175 
195 
196 
197 
105 
209 
282 
171 
204 
100 


திருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌. 


குடம்பை 
குழலினிதி 
கூத்தாட்‌ 

கூற்றங 
செடுவல்யா 

கேடும்‌ பெருக்கமு 
கைம்மாறு 
கொடுப்ப 
கொலைவினைய 
கொல்லாமை 
கொல்லான்‌ 
கொன்றன்ன 
சமன்செய்து 
சாதவி 
சார்புணா்ச்து 
சிறப்பினுஞ்‌ செல்வமு 
சிறப்பினுஞ்‌ செல்வம்‌ 
சிறுமையி 
சிறைகாக்குங்‌ 
சிற்றின்பம்‌ 
சனத்சைப்‌ 
சினமென்னு 
ஓர்மை சிறப்பொடு 
சுடக்சுடரும்‌ 
செப்ப முடையவ 
செயற்பால 
செயிறிற்‌ றலை 
செய்யாமற்‌ செய்த 
செய்யார்மற்‌ செற்‌ 
செல்லா விடச்தக்‌ 
செல்லிடத் தக்‌ 
செல்விருச்‌ 
செறிவறிர்து 
சொல்லுக 


2/2 
140 
209 
240 
105 
167 
212 
192 
208 
20௦ 
290 
108 
109 
221 
264 
117 
155 
298 
183 
247 
20 / 
206 
202 
229 
166 
122 
29௦ 
159 
209 
200 
204 
151 
171 
204 


சொற்கோட 

தகுதி யென 
தக்கார்‌ தகவில 
தந்தை 

தம்பொரு 
தம்மிற்றம்‌ 
தலைப்பட்டார்‌ 
தவஞ்செய்வார்‌ 
தவமறைர்‌ 

தவமுர்‌ 
தற்காத்துத்‌ 
தன்னுயிரச்‌ இன்‌ 
தன்னுயிர்‌ தானற 
தன்னுயிர்‌ நீப்‌ 
தன்னூன்‌ 
தன்னெரு 
தன்னைத்தான்‌ சாக்கி 
தன்னைத்தான்‌ காதல 
தாளாற்றித்‌ 
தினற்பொருட்டாற்‌ 
தினை த துணை 
தீப்பால 

தீயவை செய்தார்‌ 
தீயவே தீய 
திபினாற்‌ 

திவினையா 
அறந்தார்க்குத்‌ அப்‌ 
அறந்சார்க்குக்‌ அவ்‌ 
துறந்தாறிற்‌ 
துறப்பார்‌ 
அனபுலூஉர 
துன்னியார்‌ 
அஇாஉய்மை யெ 
தெய்வர்‌ 


169 
165 
167 
140 
185 
140 
211 
229 
249 
221 
182 
202 
240 
266 
282 
198 
250 
211 
212 
284, 
161 
210 
211 
209 
1/4 
205 
2030 
123 
159 
391 
120 
2(7 
206 
152 


செய்யுள்‌ முதற்குறிப்‌ பகராதி. 


தெருளாதான்‌ 
தென்புலத்தார்‌ 
தோன்றிற்‌ 

நகையு மூவ 
சடுவின்றி 
நத்தம்போர்‌ 
ஈயனில சொல்லினுஞ்‌ 
ஈயனில னென்பது 
நயனீன்று 
நயனுடையா 
ஈயன்சாரா 
ஈலச்குரியார்‌ 
நல்லவை 

கல்லா றெனப்‌ 
நல்லா ரெனினுய 
ஈல்லாற்றா 
ஈன்றாகு மாக்கம்‌ 
ஈன்றுங்கா 

்‌ ஈன ணுக்கு 

சன்று மறப்பது 
ஈன்றே தரினு 
நாச்செற்று 
சாளென 
நிலவரை 
நிலையஞ்டி 
நிலையிற்‌ றிரியா 
நிலலா தவற்றை 
நிறையுடைமை 
அண்ணிய நூல்‌ 
செஞ்சிற்‌ நுறவார்‌ 
நெரு லுள 
சோயெல்லா 
பகசசொல்லிக்‌ 
பகுத்துண்டு 


251 
124 
220 
2௦9 
240 

ல்லி 
203 
2௦ 

15 / 

210 

202 

153 
290 
204 
210 
221 
200 
292 
175 
163 
167 
211 
270 
225 
205 
173 

209 
160 
260 
24 
212 
203 
200 
263 


பகைபாவ 
படுபயன்‌ 
படைகொண்டார்‌ 
பணிவுடைய 
பயனில பல்லார்முற்‌ 
பயனில்சொற் 
பயன்மர 

ப்பன்‌ றூச்சா£ 
பரிர்தோம்பிச்‌ காக்க 
பரிர்தோம்பிப்‌ பற்‌ 
பரியினு மாகா 
பல்லார்‌ முனியப்‌ 

ப ழியஞ்சி 

பற்றற்ற கண்ணே 
பற்றற்றே மென்பார்‌ 
பற்றி விடாஅ 
பற்றுக பற 
பாத்தூண்‌ 
பிறப்பீனு 
பிறர்க்கின்னா 
பிறன்ப ழி 
பிறன்பொருளாட்‌ 
பிறன்மனை 
புகழ்பட 
புகழ்புரிர்த 

புக்கி லமைர்‌ தின்று 
புத்தே 
புறங்குன்றிக்‌ 
பறங்கூறிப்‌ 
புறத்துறுப்‌ 

புறச்‌ தூய்மை 
பெண்ணிற்‌ 
பெறுமவற்றுள்‌ 
பெற்றற்பே 


182 
247 
202 
107 
ol 
202 
214 
160 
146 
155 
291 
ol 


125 


219 
243 
201 
24% 
220 
203 
202 
206 
179. 
198 
20 
13 
218 
213 
2k 
204 
14 
202 
151 
130 


254 


இருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌. 


பேதைப்‌ படுக்‌ 209 
பொய்ம்மையும்‌ 200 
பொய்யாமை பொய்‌ 202 
பொய்யாமை யன்ன 201 
பொருடீர்ந்த 203 
பொருணீங்கி 229 
பெர்ருளல்‌ லவற்‌ 219 
பொருஎற்மா 280 
பொருளாட்டு 252 
பொறுத்த லிறப்பினை 155 
மகன்‌ றர்தைக்‌ 142 
மக்சண்மெய்‌ 139 
மங்கல மென்ப 150 
மருந்தாகத்‌ 215 
மழி ததலு. | 240 
ED றத்தல்‌ வெகுளி 200 
மறந்தும்‌ 209 
மறப்பினு 176 
மறவற்க 102 
மற்று தொடர்‌ . 276 
மனத்தது மாசாக 245 
மனத்‌ தஅக்சண்‌. . 115 
மன த்தொடு 201 
மனைத்தக்க 130 
மனைமாட்சி 200 
மன்னுயி ரோம்ப 228 
மிகு தியான்‌ 139 
மூகத்தா 1௦0 

செய்யுள்‌ ழதற்த 


௦0 


றிப்பகராதி மற்‌ 


மோப்பக்‌ 
யாகாவா 
யாதணின்‌ யா 
யாமெய்யா 
யானென தெ 
வகுத்தான்‌ 
வசையிலா 
வசையன்ப 
வசையொழிய 
வஞ்ச மனத்தான்‌ 
வருவிருந்து 
வலியார்முற்‌ 
வவியி னிலைமையான 
வறியார்ச்கொன்‌ 
வாணிகஞ்‌ 
வாய்மை 
வானுயர்‌ 

விச்து மிடல்‌ 
விருது புறத்தாக 
விழுப்பேற்றி 
விளிர்தாரின 
வீழ்ராள்‌ 
வேண்டற்க 
வேண்டாமை 
வேண்டிய 
வேண்டினண்‌ 
வேண்டுங்கால்‌ 
வையத்துள்‌ 


ப 


றிற்று, 


194 
175 
274 
208 
210 
291 


220 


226 
222 
241 
150 
20 | 
242 
217 
1/0 
199 
242 
191 
149 
190 


160 


121 
240 
2.90 
299 
275 
205 
129 


VI 
5 


68 


110 
118 
113 


திருக்குறள்‌--- அறப்பால்‌. 





4௩௦ 
20 
2d 
14 
15 
34 
10 
22 


12-18 
15 
1 
10 
19 
23 


21.2 
22 
12 


19 
ட்டம்‌. 
25 
10 
10 


17 
டு 


தவி 
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பிழை திருத்தம்‌. 

பிழை. திருத்தம்‌. 

12 ௨௦ 22 & 12 
உயை(ிரியர்கள்‌ உரையாசிரியர்கள்‌ 
இன்‌ இடன்‌ 
அதிசார அதிகார 
ஈரிவெரு த்‌ தலையார்‌ ஈரிவெரூஉத் தலையார்‌ 
தைந்தாற்‌ றளிய 'தைர்தாற்‌ றெளிய 
யுண்டாகதிச்‌ யுண்டாக்கிக்‌ 
ஒதும்‌ ஒதும்‌ 
இசை, வண்ணம்‌, இசைவண்ணம்‌, 
கலைகிரம்பி, எனினும்‌ | கலைநிரம்பி 
ஆராய்ச்சி ரோக்குசற்கு ஆராய்ச்‌ 
சன்மை சீண்மை 

பாணிபூசனார்‌ மாணிபூதஞளார்‌ 
குறள்‌ சாயஞாது குறள்‌--சாயனா து 
விரிவு அுகலம்‌ 
பிழைகளை எழுத்‌ துப்‌ பிழைகளை 
பின்‌ வருறெபடி ௮ச்சிடச்‌ 
புராணங்‌ புராணங்‌ 
யவர து வரது 
தேவனுடைய தேவன்‌ 
எற்றுப்‌ திரை புனல்‌ | எற்று இரை புனல்‌ 
வென்றோன்‌, வென்றோன்‌_ 
விடையத்தில்‌. விடையத்தில்‌... 
என்று சொல்ல என்று 
வெளிர்ச்ச வெளிர்ச்ச 
இரண்ட , கல்‌ திரண்ட. கல்‌ 
கோ தனங்கள்‌... கோதனங்கள்‌-- 
த்‌ ழ்‌ ய சழிஇய 
ஜமபுலன்களையும்‌ : ஐம்புலன்களையும்‌ 
மறதிதலினூங்‌ இல்லை | மறத்தவி னூங்‌இல்லை 
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[EINER SRT TT 


| 
பக்கம்‌, | வரி, பிமை. திருத்தம்‌. 
118 18 | ஈற்‌ ற்சை அசை 
120 16: | ருடன்‌ செல்லும்‌) ருடன்‌) செல்லும்‌ 
123.5.7 தலைப்பு அறன்வலி யுறுத்தல்‌ இல்‌ வாழ்க்கை 
128 15 | ஏன்பது என்பது 
1 47 0. | மறம்‌ மரம்‌ 
ர்‌ 18 | இல்லாதவாக்கு இல்லாதவர்ககு 
156 10 | அகத்து அத்து 
178 15 | பயத்தாலனும்‌ பயத்தலானும்‌ 
178 16 த முன்‌உரையாசிரியர்கள்‌ 
பாடம்‌ * நன்றிக்கு 
179 "1 அசியெர்‌ ஆசிரியர்‌ 
185 20 | பிறர்க்குரியா பிறற்குரியா 
159 13 | வாயிளின்று வாயினின்று 
194 11 | தீரந்தாரும்‌ தீர்ர்தாரும்‌ 
191 24 | தேற்றா தவர்‌ தேரு தவர்‌ 
211 14 | அற்று, அற்று 
216 13 அ று அழே 
224 26 | மாயா? மாயா, 
280 9 | இல்லாயெ வாங்கு இல்லாகிய அங்கு 
வகரம்‌ அகரம்‌ 
2, 39 போல போல்‌ 
285.6 TES ஓர்‌ & ஓர்‌ ஓர்‌ & ஓர்‌ 
240 (14 & 24 தாள்‌ & கூற்ற்ம்‌ தான்‌ & கூற்றம்‌ 
257 14 | சுடாகள்‌ சுடர்கள்‌ 
201 10 [தாம்‌ தான்‌ 
207 19 ! “என்னும்‌ யாம்‌” என்று! என்னும்யாம்‌--என்று 
௨13 | தலைப்பு | சொல்லாமை நிலையாமை 
216 10 | வேணடியதா வேண்டியதா 
217 2 | வானோர்க்கு . வாோர்க்கு (ம்‌) 
287 14 தீவாவி னை சான்‌ (தி) தவா (த)வினை தான்‌ 
295 | ' 24 | சுடச்‌ சுடரும்‌ சுடச்‌ சுடரும்‌ 
$s 27 செயிறிற்‌ றலை | செயிரிற்‌ றலை 
290 15 | ஈல்லா னி னு! - நலலா றெனினுங. 





